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I In diesem Dokument verwendete Symbole

A Warnung
Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu tédlichen oder anderen schweren Verletzungen oder zu
Sachschaden durch unsachgemafie Handhabung des Gerats flihren kdnnen. Diese miissen aus
Sicherheitsgrinden befolgt werden.

A4 Vorsicht
Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu Verletzungen oder Sachschaden durch unsachgemafie
Handhabung des Geréats fuihren kdnnen. Diese miissen aus Sicherheitsgriinden befolgt werden.

22 Wichtig

Anweisungen, einschlieBlich wichtiger Informationen, die beachtet werden missen, um
Beschadigungen und Verletzungen oder eine unsachgemafe Verwendung des Produkts zu vermeiden.
Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt.

»» Hinweis
Anleitungen einschlief3lich Hinweisen zum Betrieb oder zusatzlicher Erklarungen.

Anleitungen zu den Standardfunktionen des Produkts.

»» Hinweis

» Die Symbole kénnen je nach Produkt unterschiedlich aussehen.
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I Marken und Lizenzen

» Marken

» Lizenzen
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I Marken

» Microsoft ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation.

* Windows ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

* Windows Vista ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

» Microsoft Edge und Excel sind Marken oder eingetragene Marken der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

* Internet Explorer ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

» Microsoft Store ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

» Dieses Gerat enthalt die von Microsoft lizenzierte exFAT-Technologie.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, das AirPrint-Logo, Safari, Bonjour, iPad, iPad
Air, iPad mini, iPadOS, iPhone und iPod touch sind Marken von Apple Inc. in den USA und anderen
Landern.

 10S ist eine Marke oder eine eingetragene Marke von Cisco in den USA und/oder anderen Landern, die
unter Lizenz verwendet wird.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps
und Google Analytics sind Marken oder eingetragene Marken von Google Inc. Google Play und das
Google Play-Logo sind Marken von Google LLC.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, lllustrator, Adobe RGB und Adobe RGB (1998) sind eingetragene
Marken oder Marken von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder anderen Landern.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB und Adobe RGB
(1998) sind eingetragene Marken oder Marken von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder
anderen Landern.

* Amazon, Echo und Alexa sind Marken von Amazon.com, Inc. oder dessen Partnern.

» Google, Google Home und Android sind Marken von Google LLC.

» LINE ist eine eingetragene Marke oder eine Marke der LINE Corporation.

* LINE Clova ist eine eingetragene Marke der LINE Corporation.

» Google Docs und Google Drive sind Marken von Google LLC.

» App Store ist eine eingetragene Marke von Apple Inc. in den USA und anderen Landern.

* Bluetooth ist eine Marke von Bluetooth SIG, Inc., USA, und Canon Inc. verfligt Gber eine Lizenz.

* QR Code ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED in Japan und anderen
Landern.

» Die Wortmarke Mopria® und das Mopria®-Logo sind eingetragene und/oder nicht eingetragene Marken
von Mopria Alliance, Inc. in den USA und anderen Landern. Die nicht autorisierte Nutzung ist streng
verboten.

» Mozilla Firefox ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Mozilla Foundation in den USA und/
oder anderen Landern.

* Wi-Fi, WPA, WPA2 und WPAS3 sind Marken oder eingetragene Marken von Wi-Fi Alliance.

+ Alle anderen in diesem Handbuch erwdhnten Namen von Unternehmen oder Produkten kénnen
eingetragene Marken oder Marken der jeweiligen Unternehmen sein.
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I Lizenzen

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN

NO EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,

OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

17



"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work

and any modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or

Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this
definition, "submitted" means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the
Licensor or its representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists,
source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of,

the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication
that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except

as stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute
patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that
the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and
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3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works
that You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in
at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works;
or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions
of this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY,

or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
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such warranty or additional liability.
END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
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SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
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ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ""AS IS" AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
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OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN

NO EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA,

OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: SciencelLogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, Sciencelogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of SciencelLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 10: Lennart Poettering copyright notice (BSD-like) -----

Copyright 2010 Lennart Poettering

Permission is hereby granted, free of charge, to any person
obtaining a copy of this software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software without restriction,

including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:
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The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

---- Part 11: IETF copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2013 IETF Trust and the persons identified as authors of
the code. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Internet Society, IETF or IETF Trust, nor the
names of specific contributors, may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER
OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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---- Part 12: Arista Networks copyright notice (BSD) ----

Copyright (c) 2013, Arista Networks, Inc.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Arista Networks, Inc. nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

---- Part 13: VMware, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2016, VMware, Inc.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.
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* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of VMware, Inc. nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 14: USC/Information Sciences Institute copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2017-2018, Information Sciences Institute

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Information Sciences Institue nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
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PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES

OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).
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Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it

will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
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David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which
all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
("as is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The FreeType
Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package’, "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
‘FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.
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This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution’.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts
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There are two mailing lists related to FreeType:
o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

---end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties

of merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++
Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS
OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright (c) 2011 - 2015 ARM LIMITED
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
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- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2014, Kenneth MacKay
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2006, CRYPTOGAMS by <appro@openssl.org> All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain copyright notices, this list of conditions and the following
disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the CRYPTOGAMS nor the names of its copyright holder and contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.
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ALTERNATIVELY, provided that this notice is retained in full, this product may be distributed under the
terms of the GNU General Public License (GPL), in which case the provisions of the GPL apply INSTEAD
OF those given above.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER AND CONTRIBUTORS "AS IS"

AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

ISC License
Copyright (c) 2013-2017
Frank Denis <j at pureftpd dot org>

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is
hereby granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH
REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE

OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright (c) 2008 The NetBSD Foundation, Inc.
All rights reserved.

This code is derived from software contributed to The NetBSD Foundation
by Lennart Augustsson (lennart@augustsson.net) at
Carlstedt Research & Technology.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE NETBSD FOUNDATION, INC. AND CONTRIBUTORS
"AS 1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
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PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2000 Intel Corporation
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the distribution.

* Neither name of Intel Corporation nor the names of its contributors

may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL INTEL OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Lua
Copyright © 1994-2014 Lua.org, PUC-Rio.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated

documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the

rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to

permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:
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The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED,

INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN

ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION
WITH

THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LuaSocket

LuaSocket 2.0.2 license
Copyright © 2004-2007 Diego Nehab

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction, including without limitation

the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LuneScript
Copyright (c) 2018 ifritdJP

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal
in the Software without restriction, including without limitation the rights

to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Copyright (c) 2002-2019, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors
All Rights Reserved.

This software may be distributed, used, and modified under the terms of
BSD license:

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the
names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (C) 2019, Broadcom Corporation. All Rights Reserved.

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice and this permission notice appear in all copies.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES

WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION
OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

The certificate files "Amazon Root CA 1", "Amazon Root CA 2", "Amazon Root CA 4" are licensed under a
Creative Commons Attribution-NoDerivatives 4.0 International License.

Das Folgende gilt nur fiir Produkte, die Wi-Fi unterstitzen.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS

IS," AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright 2008, Google Inc.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.
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* Neither the name of Google Inc. nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 1998-2010, Brian Gladman, Worcester, UK. All rights reserved.

The redistribution and use of this software (with or without changes)
is allowed without the payment of fees or royalties provided that:
source code distributions include the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer;

binary distributions include the above copyright notice, this list

of conditions and the following disclaimer in their documentation.

This software is provided 'as is' with no explicit or implied warranties
in respect of its operation, including, but not limited to, correctness
and fitness for purpose.

Disclaimer: IMPORTANT: This Apple software is supplied to you, by Apple Inc. ("Apple"), in your
capacity as a current, and in good standing, Licensee in the MFi Licensing Program. Use of this
Apple software is governed by and subject to the terms and conditions of your MFi License,
including, but not limited to, the restrictions specified in the provision entitled "Public

Software", and is further subject to your agreement to the following additional terms, and your
agreement that the use, installation, modification or redistribution of this Apple software
constitutes acceptance of these additional terms. If you do not agree with these additional terms,
please do not use, install, modify or redistribute this Apple software.

Subject to all of these terms and in consideration of your agreement to abide by them, Apple grants
you, for as long as you are a current and in good-standing MFi Licensee, a personal, non-exclusive
license, under Apple's copyrights in this original Apple software (the "Apple Software"), to use,
reproduce, and modify the Apple Software in source form, and to use, reproduce, modify, and
redistribute the Apple Software, with or without modifications, in binary form. While you may not
redistribute the Apple Software in source form, should you redistribute the Apple Software in binary
form, you must retain this notice and the following text and disclaimers in all such redistributions

of the Apple Software. Neither the name, trademarks, service marks, or logos of Apple Inc. may be
used to endorse or promote products derived from the Apple Software without specific prior written
permission from Apple. Except as expressly stated in this notice, no other rights or licenses,
express or implied, are granted by Apple herein, including but not limited to any patent rights that

39



may be infringed by your derivative works or by other works in which the Apple Software may be
incorporated.

Unless you explicitly state otherwise, if you provide any ideas, suggestions, recommendations, bug
fixes or enhancements to Apple in connection with this software ("Feedback"), you hereby grant to
Apple a non-exclusive, fully paid-up, perpetual, irrevocable, worldwide license to make, use,
reproduce, incorporate, modify, display, perform, sell, make or have made derivative works of,
distribute (directly or indirectly) and sublicense, such Feedback in connection with Apple products
and services. Providing this Feedback is voluntary, but if you do provide Feedback to Apple, you
acknowledge and agree that Apple may exercise the license granted above without the payment of
royalties or further consideration to Participant.

The Apple Software is provided by Apple on an "AS IS" basis. APPLE MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION THE IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY

AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, REGARDING THE APPLE SOFTWARE OR ITS USE
AND OPERATION ALONE OR

IN COMBINATION WITH YOUR PRODUCTS.

IN NO EVENT SHALL APPLE BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE,
REPRODUCTION, MODIFICATION

AND/OR DISTRIBUTION OF THE APPLE SOFTWARE, HOWEVER CAUSED AND WHETHER UNDER
THEORY OF CONTRACT, TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE), STRICT LIABILITY OR OTHERWISE, EVEN IF APPLE HAS BEEN
ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (C) 2009 Apple Inc. All Rights Reserved.
Copyright (c) 2012-2013 Apple Inc. All rights reserved.
Copyright (C) 2013 Apple Inc. All Rights Reserved.

Das Folgende gilt nur fir Produkte, die PIXUS Cloud Link, PIXMA Cloud Link oder MAXIFY Cloud Link
unterstitzen.

THE BASIC LIBRARY FUNCTIONS

Written by: Philip Hazel

Email local part: ph10

Email domain: cam.ac.uk

University of Cambridge Computing Service, Cambridge, England.
Copyright (c) 1997-2012 University of Cambridge

All rights reserved.
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PCRE JUST-IN-TIME COMPILATION SUPPORT

Written by: Zoltan Herczeg

Email local part: hzmester

Emain domain:  freemail.hu
Copyright(c) 2010-2012 Zoltan Herczeg
All rights reserved.

STACK-LESS JUST-IN-TIME COMPILER

Written by: Zoltan Herczeg

Email local part: hzmester

Emain domain: freemail.hu
Copyright(c) 2009-2012 Zoltan Herczeg
All rights reserved.

THE C++ WRAPPER FUNCTIONS

Contributed by: Google Inc.
Copyright (c) 2007-2012, Google Inc.
All rights reserved.

THE "BSD" LICENCE

----------------- Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University of Cambridge nor the name of Google
Inc. nor the names of their contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE

41



LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
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I Hauptkomponenten und ihre Verwendung

» Hauptkomponenten
» Stromversorgung
» Einlegen von Papier

» Auflegen von Originalen
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I Hauptkomponenten

» Vorderansicht
» Rickansicht
» Innenansicht

» Bedienfeld
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I Vorderansicht

A: Vorlagenabdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um ein Originaldokument auf die Auflage zu legen.

B: Walze

Legen Sie hier ein Original ein.

C: ADF-Scanhilfe
Entfernen Sie diese nur, wenn Sie den ADF reinigen.

D: Bedienfeld
Mithilfe des Bedienfelds konnen Sie die Einstellungen andern und den Drucker bedienen. Das Fach
wird vom Papierausgabefach geoffnet, bevor der Druckvorgang gestartet wird.

= Bedienfeld

E: Papierausgabefach
Hier wird das bedruckte Papier ausgegeben. Ziehen Sie es vor dem Druckvorgang heraus.
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F: Verlangerungsfach
Verwenden Sie dieses Fach zum Einlegen von Papier im Format Legal in die Kassette.

G: Kassette
Hier wird das Papier eingelegt und dem Drucker zugefiihrt.

= Einlegen von Normalpapier

H: Papierfiihrungen
Stellen Sie die Papierfihrungen so ein, dass sie auf der rechten/linken/vorderen Seite eng am
Papierstapel anliegen.

I: Abdeckungen fiir Tintenbehilter
Offnen, um Tintenbehalter wieder aufzufiillen.

J: Markierung Obergrenze
Zeigt die maximale Tintenkapazitat an.

K: Einzelpunkt
Zeigt die Tintenmenge an, die beim Austausch der Tinte im Druckkopf benétigt wird.
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L: Markierung Untergrenze
Zeigt die Untergrenze des Tintenstands fur den Druck an. Fullen Sie den Tintenbehalter auf, bevor der
Tintenstand unter dieser Markierung liegt.

M: Tintenbehalter
Der schwarze Tintenbehalter befindet sich auf der linken und die Tintenbehalter mit farbiger Tinte
(Cyan, Magenta und Gelb) auf der rechten Seite.

Bei niedrigem Tintenstand die entsprechenden Behalter wieder auffillen.

= Wiederauffillen der Tintenbehalter

N: Behailterkappen
Offnen, um Tintenbehalter wieder aufzufiillen.

O: Vorlagenfach
Offnen Sie das Fach, um ein Dokument in den ADF einzulegen. Sie kénnen mehrere Blatter eines
Dokuments derselben Grofe und Starke einlegen. Legen Sie das Dokument mit der zu scannenden
Seite nach oben.

P: Abdeckung des Dokumenteneinzugs
Offnen Sie die Abdeckung, um einen Papierstau zu entfernen.

Q: ADF (automatischer Dokumenteneinzug)
Legen Sie hier ein Dokument ein. Die in das Vorlagenfach eingelegten Dokumente werden automatisch
nacheinander gescannt.

= Einlegen von Dokumenten in den ADF (automatischer Dokumenteneinzug)

R: Vorlagenhalter
Passen Sie diesen Halter an die Breite des Dokuments im ADF an.

S: Vorlagenausgabeschacht
Die aus dem ADF gescannten Dokumente werden hier abgelegt.
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I Riickansicht

A: Transporteinheit
Offnen Sie die Abdeckung, um gestautes Papier zu entfernen. Legen Sie zum Entfernen des Gerats
einen Finger in die Vertiefung in der rechts Mitte.

B: Abdeckung an der Riickseite
Entfernen Sie die Abdeckung, um gestautes Papier herauszunehmen.

C: Netzkabelanschluss
SchlieRen Sie hier das mitgelieferte Netzkabel an.

D: Buchse fiir externe Gerate
Uber die Buchse kénnen Sie ein externes Gerat anschlieRen, beispielsweise ein Telefon oder einen
Anrufbeantworter.

E: Buchse fiir Telefonkabel
Uber diese Buchse wird eine Verbindung zur Telefonleitung hergestellt.

F: USB-Anschluss
Schlielen Sie das USB-Kabel zum Anschluss des Druckers an einen Computer an.

G: Anschluss fiir drahtgebundenes LAN
Schlie3en Sie hier das LAN-Kabel an, um den Drucker mit einem LAN zu verbinden.

2> Wichtig
* Vermeiden Sie jede Beriihrung des Metallgehauses.

» Das USB-Kabel darf nicht eingesteckt oder abgezogen werden, wahrend der Drucker druckt oder wenn
Uber den Computer gescannt wird. Dies kann Probleme hervorrufen.
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I Innenansicht

A: Scan-Modul/Abdeckung

Das Scan-Modul dient zum Scannen von Originalen. Offnen, um Tintenbehalter wieder aufzufiillen und

gestautes Papier zu entfernen.

B: Wartungsabdeckung

Entfernen Sie diese beim Austausch der Wartungskassette.

C: Verriegelung der Wartungsabdeckung

Verwenden Sie diese beim Austausch der Wartungskassette.

D: Wartungskassette
Nimmt Tinte fur die Reinigung auf.

= Austausch der Wartungskassette

E: Tintenventilhebel
Ermdglicht den Transport eines Druckers.

= Transportieren |hres Druckers

F: Druckkopfhalter
Der Druckkopf ist vorinstalliert.

G: Verriegelung fiir den Druckkopf
Fixieren Sie den Druckkopf.

H: Druckkopf
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I Bedienfeld

E
A——O @j— F
B—@& r O——G
cC——® LP——H

A: Taste EIN (ON)
Mit dieser Taste wird das Gerat ein- und ausgeschaltet. Achten Sie vor dem Einschalten des Geréats
darauf, dass die Vorlagenabdeckung geschlossen ist.

= Ein- und Ausschalten des Druckers

B: Schaltfliche HOME
Dient zur Anzeige des Bildschirms HOME.

= Verwenden des Touchscreens

C: Taste Zuriick (Back)
Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurick.

D: Statusanzeige
Leuchtet, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

E: Touchscreen
Hier werden Meldungen, MenlUelemente und der Betriebsstatus angezeigt. Berihren Sie den Bildschirm
leicht mit dem Finger, um ein Menlelement oder eine Schaltflache auszuwahlen.

= \erwenden des Touchscreens

F: Taste Stopp (Stop)
Bricht einen laufenden Druck-, Kopier- oder Scanauftrag bzw. eine Faxibertragung ab.

G: Taste Schwarz (Black)
Startet einen Kopier-, Scan- oder Faxvorgang usw. in Schwarzweif3.

H: Taste Farbe (Color)
Startet einen Kopier-, Scan- oder Faxvorgang usw. in Farbe.

I: FAX-Speicher (FAX Memory)-Anzeige
Diese Anzeige leuchtet, wenn sich im Speicher des Druckers empfangene oder noch nicht gesendete
Dokumente befinden.
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I Verwenden des Touchscreens

Nach Einschalten des Druckers wird der Bildschirm HOME auf dem Touchscreen angezeigt.

Beruhren Sie den Bildschirm HOME auf dem Touchscreen leicht mit Ihrer Fingerspitze, um das Kopier- oder
Scanmeni sowie weitere Funktionen auszuwéahlen.

= Bildschirm HOME
= Grundfunktionen des Touchscreens

| Bildschirm HOME

B o

Copy Scan
Presets

L1 >

@ﬁ-l-“

Copy Scan
Presets

02 >
Fo=)#)(e]

I
B C D E

A: Standardmenii
Auswahlen, um mithilfe des Bedienfelds zu kopieren oder scannen.

B: Netzwerk

Zeigt den aktuellen Netzwerkstatus an. Auswahlen, um die allgemeinen Netzwerkinformationen
anzuzeigen oder die Netzwerkeinstellungen zu andern.

Das Symbol hangt von dem verwendeten Netzwerk oder dem Netzwerkstatus ab.
=
®  Wi-Fi ist aktiviert und der Drucker ist mit dem Wireless Router verbunden.
»» Hinweis
» Je nach Signalzustand andert sich das Symbol.
=
.

(Signalstarke: 81 % oder mehr): Sie kénnen den Drucker problemlos tber Wi-Fi
verwenden.
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(Signalstarke: 51 % oder mehr): Das Problem, z. B. dass der Drucker nicht druckt,
kann entsprechend dem Netzwerkstatus auftreten. Wir empfehlen, den Drucker in der Nahe des
Wireless Router zu platzieren.

o)

(Signalstarke: 50% oder weniger): Das Problem, z.B. dass der Drucker nicht druckt, tritt
moglicherweise auf. Platzieren Sie den Drucker in der Nahe des Wireless Router.

—_

R Wi-Fi ist aktiviert, aber der Drucker ist nicht mit dem Wireless Router verbunden.
D Drahtlos Direkt ist aktiviert.

0 2%

Netzwerk ist deaktiviert.

C: Drahtlosverbindung
Wahlen Sie dies aus, um den Drucker Gber Wi-Fi mit einer einfachen Drahtlos-Verbindung mit einem
Smartphone/Tablet zu verbinden.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen Bestatigungsbildschirm zum Starten einer Verbindung
anzuzeigen.

= Einfache Drahtlos-Verb.

Der Drucker wurde bereits in den Standby-Modus fiir die einfache drahtlose Verbindung und das
L ]

Smartphone versetzt, wenn ein © angezeigt wird.

D: Einrichtung
Zeigt die Einstellungsmenus des Druckers oder die Wartungsmen(s an.

o

= Verwenden von PIXMA/MAXIFY Cloud Link

(NEW) wird angezeigt, wenn eine Information von PIXMA/MAXIFY Cloud Link vorhanden ist.

E: Hinweis
Zeigt Kurzanleitungen zu Verfahren wie dem Einlegen von Papier und der Fehlersuche sowie
Informationen wie den geschatzten Tintenstand und Systeminformationen an.

Wenn Sie Benachrichtigungseinstellungen (Notification settings) aktivieren, wird HEW (NEW)
angezeigt, wenn die Benachrichtigung an Canon gesendet wird.

= Benachrichtigungseinstellungen (Notification settings)

»» Hinweis

+ Informationen zum Andern der Einstellungen finden Sie unter Andern von Einstellungen tiber das
Bedienfeld.
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I Grundfunktionen des Touchscreens

Berlihren Sie den Touchscreen leicht mit lhrer Fingerspitze oder bewegen Sie den Finger Giber den
Bildschirm, um auf die verschiedenen Funktionen und Einstellungen zuzugreifen.

3> Wichtig

+ Bei der Bedienung des Touchscreens sollten Sie Folgendes vermeiden, da sonst Fehlfunktionen am
Drucker oder Beschadigungen des Druckers auftreten kénnen.

— Starkes Driicken auf den Touchscreen

— Dricken mit Gegenstanden auf den Touchscreen (vor allem mit spitzen Gegenstanden wie
Kugelschreiber, Bleistifte oder Nagel)

— Berihren des Touchscreens mit feuchten oder schmutzigen Handen
— Ablegen von Gegenstanden auf dem Touchscreen

» Bringen Sie keine Schutzabdeckung am Touchscreen an. Durch das Entfernen kann der
Touchscreen beschadigt werden.

Tippen
Berlhren Sie den Bildschirm leicht und kurz mit Ihrer Fingerspitze.

Auf diese Weise kdnnen Sie Element oder Foto auf dem Bildschirm auswahlen.

Beriihren
Beruhren Sie den Bildschirm leicht mit Ihrer Fingerspitze.

Zum stetigen Vorwarts- oder Riickwartsblattern in Menls oder Fotos halten Sie den Vorwarts- oder
Ruckwarts-Pfeil gedrickt.
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Wischen

Wischen Sie mit lnrem Finger nach oben, unten, rechts oder links iber den Bildschirm.

Auf diese Weise kdnnen Sie zwischen MenUls wechseln oder vorwarts oder riickwarts durch Fotos
blattern.

Ziehen

Beruhren Sie den Bildschirm leicht mit dem Finger, und bewegen Sie den Finger dann nach oben, unten,
rechts oder links.

Auf diese Weise kdnnen Sie durch Elementlisten blattern oder Schieberegler bewegen.

= Eingeben von Ziffern, Buchstaben und Symbolen
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I Eingeben von Ziffern, Buchstaben und Symbolen

Wenn die Tastatur auf dem Bildschirm des Druckers angezeigt wird, kénnen Sie Zeichen und Ziffern
eingeben (oder korrigieren).

Das Zeichen wird jeder im Bildschirm angezeigten Taste zugewiesen. Tippen Sie auf die Taste, um das
Zeichen einzugeben.

Wenn die Eingabe abgeschlossen ist, tippen Sie auf i zum Festlegen.
_ 4 »
abc def | &
ghi jkl mno
pgrs tuy WXYI
Amie| o a- | oK

1 2 3
4 5 6
7 8 9
0 oK

Wechseln Sie den Zeicheneingabemodus.

Wechseln Sie auf der Tastatur zwischen Grof3-/Kleinbuchstaben.

Geben Sie die Symbole ein.

Eingabesymbol
c@-_SPH#!I", A= "2 R &+ ()[1{} <>\~

SP: Leer (Leerzeichen) fur ein Zeichen

]
Léschen Sie die letzten eingegebenen Zeichen.
So fligen Sie ein Leerzeichen ein.

oK
Bestimmen Sie den Inhalt der eingegebenen Daten.
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Bewegen Sie den Cursor.

Um das Zeichen einzuftigen, bewegen Sie den Cursor zum Zeichen rechts von der Position, an der das
Zeichen eingefligt werden soll.

Um das Zeichen zu l6schen, bewegen Sie den Cursor zum Zeichen, das geldscht werden soll.

»» Hinweis

* Nur die zur Eingabe verfligbaren Eingangsmodi oder Zeichen werden auf den jeweiligen Bildschirmen
angezeigt.

+ Sie kdnnen das Layout einer Tastatur andern.

= Andere Gerateeinstellungen
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I Stromversorgung

* Ein- und Ausschalten des Druckers
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I Ein- und Ausschalten des Druckers

m Uberpriifen, dass der Drucker eingeschaltet ist
= Einschalten des Druckers
= Ausschalten des Druckers

I Uberpriifen, dass der Drucker eingeschaltet ist

Nach Einschalten des Druckers wird der Touchscreen angezeigt.

Wenn die Statusanzeige leuchtet, bedeutet dies, dass der Drucker eingeschaltet ist, auch wenn der
Touchscreen nicht aktiviert ist.

»» Hinweis

» Die Touchscreen-Anzeige wird ausgeschaltet, wenn der Drucker etwa 5 Minuten lang nicht benutzt
wird. Um den Touchscreen wieder zu aktivieren, beritihren Sie ihn. Das Display wird auch erneut
aktiviert, wenn ein Original von einem Computer aus gedruckt wird.

I Einschalten des Druckers

Driicken Sie die Taste EIN (ON), um den Drucker einzuschalten.

©

O
I::I
O
»» Hinweis

» Direkt nach dem Einschalten des Druckers kann es einige Zeit dauern, bis der Drucker den
Druckvorgang startet.

0oo

» Wird eine Fehlermeldung auf dem Touchscreen angezeigt, lesen Sie Beim Auftreten eines Fehlers.

+ Sie kdnnen festlegen, dass der Drucker automatisch eingeschaltet wird, wenn ein Druck- oder
Scanvorgang Uber einen Computer ausgefiihrt wird, der Gber ein USB-Kabel oder ein drahtloses
Netzwerk mit dem Geréat verbunden ist. Diese Funktion ist standardmafig deaktiviert.

Uber den Drucker

= ECO-Einstellungen

Uber den Computer

= \erwalten der Leistung des Druckers
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I Ausschalten des Druckers

1. Drucken Sie die Taste EIN (ON), um den Drucker auszuschalten.

©

ggo

O
-
O

»» Hinweis

» Sie kdnnen festlegen, dass der Drucker automatisch ausgeschaltet wird, wenn Uber einen
bestimmten Zeitraum keine Aktionen ausgefihrt oder keine Druckauftrage an den Drucker
gesendet wurden. Diese Funktion ist standardmafig aktiviert.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Statusanzeige und die Touchscreen-Anzeige aus sind.

2> Wichtig

» Bevor Sie den Netzstecker ziehen, driicken Sie die Power-Taste und vergewissern Sie sich,
dass die Statusanzeige und die Touchscreen-Anzeige aus sind. Wenn Sie den Netzstecker
ziehen, wahrend die Statusanzeige leuchtet/blinkt oder der Touchscreen aktiviert ist, kann der
Druckkopf eintrocknen oder verstopfen, wodurch sich die Druckqualitat verschlechtert.

IS
|Eﬁﬂ
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I Einlegen von Papier

» Einlegen von Normalpapier
» Einlegen von Fotopapier

» Einlegen von Umschlagen
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I Einlegen von Normalpapier

Sie kdnnen Normalpapier einlegen.

1. Bereiten Sie das Papier vor.

Richten Sie die Kanten des Papiers blindig aus. Glatten Sie gegebenenfalls gewelltes Papier.

23» Hinweis

* Richten Sie die Kanten des Papiers vor dem Einlegen biindig aus. Wenn die Kanten beim
Einlegen des Papiers nicht blindig ausgerichtet sind, kann es zu einem Papierstau kommen.

* Wenn das Papier gewellt ist, halten Sie es an den gewellten Ecken fest, und biegen Sie es
vorsichtig in Gegenrichtung, bis es vollstandig eben liegt.

Weitere Informationen zum Umgang mit gewelltem Papier finden Sie unter im Abschnitt
Papier ist verschmutzt/Bedruckte Oberflache ist verkratzt/Tintenflecken/Papierwellung.

2. Ziehen Sie die Kassette (A) aus dem Drucker heraus.

3. Schieben Sie die Papierfuhrungen vorne (B) und rechts (C), um sie zu 6ffnen.

Legen Sie den Papierstapel im Hochformat MIT DER ZU BEDRUCKENDEN SEITE NACH UNTEN in
die Mitte der Kassette ein.
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22 Wichtig

» Legen Sie Papier immer im Hochformat (D) ein. Wird das Papier im Querformat (E) eingelegt,
besteht die Gefahr eines Papierstaus.

22» Hinweis
* Richten Sie das Papier beim Einlegen an der Linie der Kassette aus.

Das Papier wird mdglicherweise nicht ordnungsgemaf in den Drucker eingezogen, wenn es den
hervorstehenden Teil (F) beruhrt.
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 Ziehen Sie zum Einlegen von Papier im Format Legal in die Kassette das Verlangerungsfach
(G) heraus, um die Kassette zu verlangern. Driicken Sie die Kassette, wahrend Sie das
Verlangerungsfach (G) herausziehen.

4. Verschieben Sie die Papierfuhrung und stellen Sie die Fuhrungen auf die Kante des
Papierstapels ein.

Achten Sie darauf, dass die Papierfuihrungen nicht zu eng am Papier anliegen. Andernfalls kommt es
moglicherweise zu Fehleinzigen.
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232 Hinweis

» Der Papierstapel darf die Markierung fir die Auffillgrenze (H) nicht Gberschreiten.

5. Setzen Sie die Kassette in den Drucker ein.

Schieben Sie die Kassette bis zum Anschlag in den Drucker hinein.

64



Nachdem Sie die Kassette in den Drucker eingesetzt haben, wird der Bildschirm zur Bestatigung der
Papiereinstellungen fir die Kassette auf dem Touchscreen angezeigt.

23 Hinweis

* Wenn ein gréReres Papierformat als A4 eingelegt ist, ist die Kassette verlangert und ragt
daher nach dem Einsetzen etwas aus dem Drucker heraus. Wenn Sie sie mit zu groRer Kraft
hineinschieben, kann es zu Schaden am Drucker oder an der Kassette kommen.

6. Wenn das Seitenformat auf dem Touchscreen mit dem Format des in die Kassette
eingelegten Papiers Ubereinstimmt, wahlen Sie Ja (Yes) aus.

Wenn dies nicht der Fall ist, wahlen Sie Andern (Change) aus, um die Einstellungen entsprechend dem
Format des eingelegten Papiers zu andern.
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Current cassette setting.
Please confirm.

A4

Plain paper

Change Yes

»» Hinweis

» Siehe Papierbreite erkennen (Detect paper width), wenn Sie den Bildschirm zum Bestatigen der
Papiereinstellung ausblenden mochten.

7. Ziehen Sie das Papierausgabefach (I) heraus.

»» Hinweis

» Zur Vermeidung von Druckfehlern verfligt dieser Drucker Uiber eine Funktion, mit der
erkannt wird, ob die Einstellungen fiir das in die Kassette eingelegte Papier mit den
Papiereinstellungen ibereinstimmen. Nehmen Sie die Papiereinstellungen vor dem Drucken geman
den Papiereinstellungen vor.

I Verwandte Informationen

= Handhabung des Papiers
= Nicht unterstlitzte Medientypen
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I Einlegen von Fotopapier

Sie kdnnen Fotopapier einlegen.

1. Bereiten Sie das Papier vor.

Richten Sie die Kanten des Papiers blindig aus. Glatten Sie gegebenenfalls gewelltes Papier.

»» Hinweis

* Richten Sie die Kanten des Papiers vor dem Einlegen biindig aus. Wenn die Kanten beim
Einlegen des Papiers nicht biindig ausgerichtet sind, kann es zu einem Papierstau kommen.

» Wenn das Papier gewellt ist, halten Sie es an den gewellten Ecken fest, und biegen Sie es
vorsichtig in Gegenrichtung, bis es vollstandig eben liegt.

Weitere Informationen zum Umgang mit gewelltem Papier finden Sie unter im Abschnitt
Papier ist verschmutzt/Bedruckte Oberflache ist verkratzt/Tintenflecken/Papierwellung.

» Wenn Sie Photo Papier Plus,Seiden-Glanz SG-201 verwenden, legen Sie das Papier ggf. gewellt
ein. Wenn Sie das Papier aufrollen, um es zu glatten, kann dies Risse auf der Papieroberflache
verursachen, die die Druckqualitat beeintrachtigen.

2. Ziehen Sie die Kassette (A) aus dem Drucker heraus.

3. Schieben Sie die Papierfiihrungen vorne (B) und rechts (C), um sie zu 6ffnen.
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Legen Sie den Papierstapel im Hochformat MIT DER ZU BEDRUCKENDEN SEITE NACH UNTEN in
die Mitte der Kassette ein.

22 Wichtig

* Legen Sie Papier immer im Hochformat (D) ein. Wird das Papier im Querformat (E) eingelegt,
besteht die Gefahr eines Papierstaus.

»» Hinweis

» Legen Sie im Fall von Papier mit einer Vorder- und einer Riickseite, wie beispielsweise
Fotopapier, das Papier mit der weilReren (der glanzenden) Seite nach unten ein.

* Richten Sie das Papier beim Einlegen an der Linie der Kassette aus.

Das Papier wird moglicherweise nicht ordnungsgemaR in den Drucker eingezogen, wenn es den
hervorstehenden Teil (F) berihrt.
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4. Verschieben Sie die Papierfuhrung und stellen Sie die Fuhrungen auf die Kante des
Papierstapels ein.

Achten Sie darauf, dass die Papierfuhrungen nicht zu eng am Papier anliegen. Andernfalls kommt es
moglicherweise zu Fehleinzigen.

5. Setzen Sie die Kassette in den Drucker ein.

Schieben Sie die Kassette bis zum Anschlag in den Drucker hinein.
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Nachdem Sie die Kassette in den Drucker eingesetzt haben, wird der Bildschirm zur Bestatigung der
Papiereinstellungen fir die Kassette auf dem Touchscreen angezeigt.

6. Wenn das Seitenformat auf dem Touchscreen mit dem Format des in die Kassette
eingelegten Papiers Ubereinstimmt, wahlen Sie Ja (Yes) aus.
Wenn dies nicht der Fall ist, wahlen Sie Andern (Change) aus, um die Einstellungen entsprechend dem

Format des eingelegten Papiers zu andern.

Current cassette setting.
Please confirm.

Ad

Plain paper

Change | Yes

222 Hinweis

» Siehe Papierbreite erkennen (Detect paper width), wenn Sie den Bildschirm zum Bestatigen der
Papiereinstellung ausblenden mochten.

7. Ziehen Sie das Papierausgabefach (G) heraus.
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»» Hinweis

 Es gibt verschiedene Papierarten: Papier mit einer speziellen Oberflachenbeschichtung fir das
Drucken von Fotos mit optimaler Qualitat ebenso wie Papier fur den Druck alltaglicher Dokumente.
Jeder Medientyp verfiigt Giber bestimmte Voreinstellungen (z. B. zu Tintenverbrauch und -auftrag,
Abstand von den Disen usw.), damit beim Bedrucken des jeweiligen Medientyps eine optimale
Bildqualitat gewahrleistet ist. Die falschen Papiereinstellungen kénnen zu einer mangelhaften
Qualitat bei den Druckfarben oder Kratzern auf der Druckoberflache fihren. Wenn der Ausdruck
verschwommen ist oder ungleichmaflige Farben aufweist, erhdhen Sie die Einstellung fiir die
Druckqualitat, und starten Sie den Druckvorgang erneut.

» Zur Vermeidung von Druckfehlern verfligt dieser Drucker tiber eine Funktion, mit der
erkannt wird, ob die Einstellungen fir das in die Kassette eingelegte Papier mit den
Papiereinstellungen ibereinstimmen. Nehmen Sie die Papiereinstellungen vor dem Drucken geman
den Papiereinstellungen vor.

I Verwandte Informationen

= Handhabung des Papiers
= Nicht unterstltzte Medientypen
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I Einlegen von Umschlagen

Wenn die Druckertreibereinstellungen richtig festgelegt wurden, wird die Adresse automatisch gedreht und
entsprechend der Ausrichtung des Umschlags gedruckt.

2> Wichtig

» Folgende Umschlage kdnnen nicht bedruckt werden: Andernfalls kénnen im Drucker Papierstaus oder
Fehlfunktionen des Druckers auftreten.

— Umschlage mit gepragter oder kaschierter Oberflache
— Umschlage mit doppelter Klappe

— Umschlage, bei denen die gummierte Klappe bereits befeuchtet ist und klebt

1. Bereiten Sie die Umschlage vor.

* Dricken Sie alle vier Ecken und Kanten der Umschlage nach unten, um sie zu glatten.

$

lr/.//’:;,_ _./
i, l =

* Wenn die Umschlage wellig sind, halten Sie sie an den gegentiberliegenden Ecken fest, und
biegen Sie sie vorsichtig in die andere Richtung.

* Wenn die Ecke der Umschlagklappe gefaltet ist, glatten Sie sie.

* Falzen Sie die vordere Kante des Umschlags (mit der der Umschlag eingeflihrt wird) mit einem
Stift moglichst glatt.

< s

Die obige Abbildung zeigt — in mehreren Varianten — die Vorderkante eines Umschlags von der
Seite.

2» Wichtig

» Die Umschlége kdnnen einen Papierstau im Drucker verursachen, wenn sie nicht ganz flach oder
die Kanten nicht ausgerichtet sind. Stellen Sie sicher, dass keine Unebenheit mehr als 3 mm
(0,12 Zoll) groR ist.

2. Ziehen Sie die Kassette (A) aus dem Drucker heraus.
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. Schieben Sie die Papierfuhrungen vorne (B) und rechts (C), um sie zu 6ffnen.

Legen Sie Umschlage im Hochformat MIT DER ZU BEDRUCKENDEN SEITE NACH UNTEN in die Mitte
der Kassette ein.

Es kdnnen maximal 10 Umschlage gleichzeitig eingelegt werden.

B C

Legen Sie die Umschlage im Hochformat mit der Adressseite nach unten und der gefalteten Klappe auf
der rechten Seite ein.
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»» Hinweis

* Richten Sie das Papier beim Einlegen an der Linie der Kassette aus.

Das Papier wird moglicherweise nicht ordnungsgemaR in den Drucker eingezogen, wenn es den
hervorstehenden Teil (D) berlhrt.

\I\

4. Verschieben Sie die Papierfihrung und stellen Sie die Fihrungen auf die Kante des
Papierstapels ein.

Achten Sie darauf, dass die Papierfiihrungen nicht zu eng am Papier anliegen. Andernfalls kommt es
mdglicherweise zu Fehleinziigen.

5. Setzen Sie die Kassette in den Drucker ein.
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Schieben Sie die Kassette bis zum Anschlag in den Drucker hinein.

Nachdem Sie die Kassette in den Drucker eingesetzt haben, wird der Bildschirm zur Bestatigung der
Papiereinstellungen fir die Kassette auf dem Touchscreen angezeigt.

6. Wenn das Seitenformat und der Medientyp auf dem Touchscreen mit dem Format und Typ
des in die Kassette eingelegten Papiers Ubereinstimmen, wahlen Sie Ja (Yes) aus.

Wenn dies nicht der Fall ist, wahlen Sie Andern (Change) aus, um die Einstellungen entsprechend dem
Format des eingelegten Papiers zu andern.

Current cassette setting.
Please confirm.

Envelope DL
Envelope

Change Yes

23> Hinweis

 Siehe Papierbreite erkennen (Detect paper width), wenn Sie den Bildschirm zum Bestéatigen der
Papiereinstellung ausblenden méchten.

7. Ziehen Sie das Papierausgabefach (E) heraus.
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22> Hinweis

» Zur Vermeidung von Druckfehlern verfiigt dieser Drucker tber eine Funktion, mit der
erkannt wird, ob die Einstellungen fir das in die Kassette eingelegte Papier mit den
Papiereinstellungen ibereinstimmen. Nehmen Sie die Papiereinstellungen vor dem Drucken gemaf
den Papiereinstellungen vor.

I Verwandte Informationen

= Handhabung des Papiers
= Nicht unterstlitzte Medientypen
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I Auflegen von Originalen

» Einlegen von Originalen.

» Auflegen von Originalen auf die Auflage

» Einlegen von Dokumenten in den ADF (automatischer Dokumenteneinzug)
» Einlegen auf der Grundlage der Verwendung

» Unterstiutzte Originale
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I Einlegen von Originalen.

Der Drucker besitzt zwei Positionen fur das Auf- bzw. Einlegen von Originalen: Auflage und ADF
(automatischer Dokumenteneinzug).

Wahlen Sie die Position zum Auf- bzw. Einlegen des Originals unter Berlcksichtigung von GréRe, Typ und
Verwendungszweck aus.

»» Hinweis
* Informationen zu den unterstitzten Originalen finden Sie unten.

= Unterstltzte Originale

I Auflegen von Dokumenten, Fotos oder Biichern auf die Auflage

Einlegen von zwei oder mehr Dokumentblattern mit dem gleichen
Format und der gleichen Starke in den ADF

Sie kénnen ein Dokumentblatt auch in den ADF einlegen.
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»» Hinweis

+ Um das Original mit optimaler Qualitdt zu scannen, legen Sie es auf die Auflage.
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I Auflegen von Originalen auf die Auflage

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung (A).

2. Legen Sie das Original MIT DER ZU SCANNENDEN SEITE NACH UNTEN auf die
Auflage.

= Einlegen auf der Grundlage der Verwendung
= Unterstltzte Originale

2» Wichtig

» Beachten Sie beim Auflegen des Originals auf die Auflage die folgenden Punkte. Bei
Nichtbeachten von Folgendem besteht die Gefahr einer Fehlfunktion des Scanners, aulRerdem
konnte die Auflageflache brechen.
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— Legen Sie keine Gegenstande auf die Auflageflache, die mehr als 2,0 kg (4,4 Ib) wiegen.

— Driicken Sie das Original nicht mit einer Kraft, die einem Gewicht von mehr als 2,0 kg (4,4 Ib)
entspricht, auf die Auflageflache.

3. Schlief3en Sie behutsam die Vorlagenabdeckung.

2> Wichtig

* Nach dem Auflegen des Originals auf die Auflage miissen Sie unbedingt die Vorlagenabdeckung
schlielRen, bevor Sie den Kopier- oder Scanvorgang starten.
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Einlegen von Dokumenten in den ADF (automatischer
Dokumenteneinzug)

2> Wichtig

» Achten Sie darauf, dass nichts in den Vorlagenausgabeschacht gelangt. Dies kann zu Beschadigungen
fihren.

»>» Hinweis
* Um Dokumente mit optimaler Qualitat zu scannen, legen Sie sie auf die Auflage.

» Das doppelseitige Original kann mit dem ADF nicht automatisch gescannt werden.

1. Stellen Sie sicher, dass sich kein Original auf der Auflage befindet.

2. Offnen Sie das Vorlagenfach (A).
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4. Schieben Sie das Dokument MIT DER ZU SCANNENDEN SEITE NACH OBEN in das
Vorlagenfach, bis ein Piepton ertont.

Legen Sie das Dokument bis zum Anschlag ein.

2> Hinweis
* Informationen zu den unterstiitzten Originalen finden Sie unten.

= Unterstltzte Originale

5. Passen Sie den Vorlagenhalter an die Breite des Dokuments an.

Achten Sie darauf, dass der Vorlagenhalter nicht zu eng am Dokument anliegt. Andernfalls kommt es
moglicherweise zu Fehleinzigen.
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I Einlegen auf der Grundlage der Verwendung

Positionieren Sie das Originaldokument gemaf der verwendeten Funktion auf der Auflageflache. Wenn Sie
das Originaldokument nicht korrekt auflegen, wird es mdglicherweise nicht ordnungsgemaf gescannt.

Originale

Funktion

Auflegen

Zeitschriften, Zeitungen und Do-
kumente

Kopieren oder Faxen

Scannen durch Angeben eines Stan-
dardformats

Wenn Sie mithilfe des Bedienfelds scan-
nen, wahlen Sie Dokument (Document)
oder Foto (Photo) fir Dok.typ (Doc.ty-
pe) unter Scannen (Scan) aus und ge-
ben Sie fir Scangro. (Scan size) ein
Standardformat zum Scannen von Origi-
nalen an.

= Auflegen eines an der Ausrich-
tungsmarkierung auszurichtenden
Originals

Fotos und Postkarten

Scannen eines einzigen Originals

Wenn Sie mithilfe des Bedienfelds scan-
nen, gehen Sie wie folgt vor:

« Wahlen Sie Foto (Photo) fiir
Dok.typ (Doc.type) unter Scannen
(Scan) aus und geben Sie Automat.
Scannen (Auto scan) fiir Scangro.
(Scan size) zum Scannen von Origi-
nalen an.

= Auflegen eines einzelnen Originals
auf die Mitte der Auflage

Scannen von zwei oder mehr Origina-
len

Wenn Sie mithilfe des Bedienfelds scan-
nen, gehen Sie wie folgt vor:

« Wahlen Sie Foto (Photo) fiir
Dok.typ (Doc.type) in Scannen
(Scan) aus und geben Sie Aut.
Mehrfachscan (Auto multi scan) fir
Scangro. (Scan size) zum Scannen
von zwei oder mehr Originalen an.

= Auflegen von zwei oder mehr Origi-
nalen auf die Auflage

Auflegen eines an der Ausrichtungsmarkierung ¥ auszurichtenden

Originals

Platzieren Sie das Original MIT DER ZU SCANNENDEN SEITE NACH UNTEN auf die Auflage und

richten Sie es an der Ausrichtungsmarkierung 1 aus. Bereiche des Dokuments, die sich im schraffierten
Bereich befinden, werden nicht gescannt.
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A4

T R A A S S 2

LTR
22 Wichtig

» Der in der Abbildung gestreift dargestellte Bereich (A) (1 mm (0,04 Zoll) von den Randern der
Auflageflache) kann vom Drucker nicht gescannt werden.

e d .

¥
T2
1

L

I Auflegen eines einzelnen Originals auf die Mitte der Auflage

Platzieren Sie das Original MIT DER ZU SCANNENDEN SEITE NACH UNTEN, mit mindestens 1 cm
(0,40 Zoll) oder mehr Abstand zwischen den Kanten (diagonal gestreifter Bereich) der Auflage. Bereiche
des Dokuments, die sich im schraffierten Bereich befinden, werden nicht gescannt.

A4 Ad

N

LTR “ R

I Auflegen von zwei oder mehr Originalen auf die Auflage

Platzieren Sie die Originale MIT DER ZU SCANNENDEN SEITE NACH UNTEN. Lassen Sie mindestens
1 cm (0,40 Zoll) oder mehr Abstand zwischen den Kanten (diagonal gestreifter Bereich) der Auflage
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und den Originalen sowie zwischen den Originalen selbst frei. Bereiche des Dokuments, die sich im
schraffierten Bereich befinden, werden nicht gescannt.

Sie kdnnen bis zu 12 Objekte positionieren.

B
S| I 1A4
B —'[: | :
B =] e %
B —t—1I !
B ——TF ;
LTR

B: Mehr als 1 cm (0,40 Zoll)
»>» Hinweis

» Mit der Funktion Verzerrungskorrektur werden bis zu einem Winkel von etwa 10 Grad schrag
platzierte Originale automatisch korrigiert. Schiefe Fotos mit einer langen Seite von 180 mm (7,1
Zoll) oder mehr kénnen nicht korrigiert werden.

* Nicht rechteckige Fotos oder Fotos mit unregelmafRigen Formen (beispielsweise ausgeschnittene
Fotos) werden mdéglicherweise nicht richtig gescannt.
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I Unterstitzte Originale

I Auflage
Einstellung Details

Art des Originals Textdokumente, Zeitungen und Zeitschriften
Gedruckte Fotos, Postkarten, Visitenkarten und Disks (BD/DVD/CD usw.)
Nicht fiir den ADF geeignete Dokumente

Format (Breite x Hohe) Max. 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 Zoll)

Menge Ein oder mehrere Blatter®

Dicke Max. 5 mm (0,2 Zoll)

* In Abhangigkeit von der gewahlten Funktion kénnen zwei oder mehr Originale auf die Auflage gelegt
werden.

= Einlegen auf der Grundlage der Verwendung

I Im ADF (Automatischer Dokumenteneinzug)

Einstellung Details
Art des Originals Mehrseitige Normalpapierdokumente mit gleicher Gréf3e und Dicke sowie gleichem
Gewicht
Format A4, Letter, Legal

Max. 216 x 356 mm (8,5 x 14,0 Zoll)
Min. 210 x 280 mm (8,3 x 11,0 Zoll)

Menge Ad/Letter: Max. 35 Bléatter (75 g /m? (20 Ib)-Papier), bis zu 3,5 mm (0,14 Zoll) hoch

Legal: Max. 5 Blatter (75 g /m2 (20 Ib)-Papier), bis zu 0,5 mm (0,02 Zoll) hoch

Andere Formate: 1 Blatt

Dicke 0,07 bis 0,13 mm (0,003 bis 0,005 Zoll)
Gewicht 60 bis 95 g /m2 (16,0 bis 25,3 Ib)
»» Hinweis

» Achten Sie darauf, dass Flussigkeiten auf den Dokumenten, wie Klebstoffe, Tinte oder
Korrekturflissigkeit, getrocknet sind, bevor Sie sie auflegen.

Legen Sie keine geklebten Dokumente in den ADF ein, da dies selbst bei trockenem Klebstoff zu
Papierstaus fiihren kann.

» Entfernen Sie vor dem Einlegen von Dokumenten samtliche Heftklammern, Baroklammern oder
andere Heftmittel.

* Legen Sie Dokumente mit dem Format Legal in den ADF ein.

» Legen Sie keine der folgenden Arten von Dokumente in den ADF ein, da dies zu Papierstaus fiihren
kann.
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Zerknitterte oder faltige Dokumente

Wellige Dokumente

Zerrissene Dokumente

Dokumente mit Léchern

Geklebte Dokumente

Dokumente mit Klebeetiketten

Dokumente auf Kohlepapier

Dokumente auf beschichtetem Papier

Dokumente auf Zwiebelhautpapier oder einem anderen sehr diinnen Papier

Fotos oder GibermaRig dicke Dokumente
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I Wiederauffiillen der Tintenbehalter

» Wiederauffiillen der Tintenbehalter

» Uberpriifen des Tintenstands

&9



I Wiederauffiillen der Tintenbehalter

Wenn Warnungen zum Tintenstand angezeigt werden oder Fehler auftreten, weist eine Meldung auf dem
Touchscreen auf dieses Problem hin. In diesem Zustand ist das Drucken tber den Drucker nicht mdglich.
Uberprifen Sie den Tintenstand mithilfe der Tintenbehalter-Anzeige auf der Vorderseite des Druckers.
Wenn der Tintenstand nahe der Markierung Untergrenze (A) liegt, den Tintenbehalter wieder auffiillen.

—

»» Hinweis

* Wenn trotz eines ausreichenden Tintenstands der Druck blass wird oder Streifen auftreten, lesen Sie
die Informationen unter Wartungsverfahren.

* Vorsichtshinweise zum Umgang mit Tintenflaschen finden Sie unter Hinweise zu Tintenflaschen.

I Wiederauffillen der Tintenbehalter

Befolgen Sie beim Wiederauffillen von Tintenbehéaltern die nachfolgenden Schritte.
3> Wichtig

« Stellen Sie sicher, dass der Drucker nach der Ersteinrichtung gerade steht und NICHT auf den Kopf
oder auf die Seite gelegt wird, da andernfalls die Tinte im Drucker auslaufen kann.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Offnen Sie die Abdeckung fir Tintenbehalter (B).

3. Entsperren Sie den Tintenbehalter (C), der aufgefillt werden soll, und 6ffnen Sie die
Kappe.
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D: Gelb (Yellow)
E: Magenta

F: Zyan (Cyan)
G: Schwarz

2> Wichtig

« Offnen Sie die Behélterkappe des Tintenbehalters vorsichtig. Die Tinte im Inneren der
Behalterkappe kann beim Offnen herausspritzen.

4. Halten Sie die Tintenflasche aufrecht und drehen Sie die Flaschenkappe (H) vorsichtig,
um sie zu entfernen.

22 Wichtig

+ Schiitteln Sie die Tintenflasche nicht. Beim Offnen der Kappe kann Tinte herausspritzen.

5. Fillen Sie die Tintenbehalter wieder auf.

Richten Sie die Spitze der Tintenflasche am Einlass des Tintenbehalters (l) aus, stellen Sie die
Tintenflasche langsam auf den Kopf und driicken Sie die Flasche in den Einlass.

Der Tintenbehalter wird wieder aufgefiillt. Halten Sie die Flasche mit der Hand fest, damit sie nicht
umfallt.
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2> Wichtig

« Stellen Sie sicher, dass alle Tintenbehalter mit Tintenflaschen der entsprechenden Farbe gefillt
werden.

* Wenn keine Tinte in den Tintenbehalter eingespritzt wird, entfernen Sie die Tintenflasche
langsam und setzen Sie sie ein.

6. Wenn die Tinte die Markierung Obergrenze erreicht, entfernen Sie die Tintenflasche vom
Einlass.

Heben Sie die Tintenflasche leicht an und entfernen Sie die Flasche vom Einlass, wahrend Sie sie
langsam kippen.

22 Wichtig
« Lassen Sie keine Tintenflaschen in den Tintenbehaltern.

» SchlieRen Sie die Flaschenkappe der Tintenflasche vorsichtig und bewahren Sie die
Tintenflasche aufrecht auf.

7. Schliel3en Sie die Behalterkappe des Tintenbehalters.

Stellen Sie sicher, dass die Behalterkappe vollstandig eingesetzt ist.
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I Hinweise zu Tintenflaschen

22 Wichtig

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Tinte nicht trinken.

Falls Tinte versehentlich aufgeleckt oder verschluckt wurde, spiilen Sie den Mund aus oder trinken
Sie ein oder zwei Glaser Wasser und suchen sie unverzuglich einen Arzt auf. Falls Tinte in die Augen
gelangt, spiilen sie diese unverziglich mit Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf.

Falls Tinte mit der Haut in Beriihrung kommt, waschen Sie die Stelle unverziglich mit Wasser und
Seife ab. Suchen Sie bei anhaltender Reizung der Haut sofort einen Arzt auf.

Bei Lagerung von Tintenflaschen die Flaschenkappen vollstandig verschlieen und die Flaschen
aufrecht platzieren. Werden die Tintenflaschen liegend platziert, kann Tinte auslaufen.

Achten Sie beim Wiederauffiilllen der Tintenbehalter sorgsam darauf, dass keine Tinte herausspritzt.

Kleidung oder andere Gegenstande kdnnen durch Tinte dauerhaft verschmutzt werden.
Tintenflecken werden durch Waschen mdglicherweise nicht vollstandig entfernt.

Verwenden Sie die Tintenflaschen und die darin enthaltene Tinte nur zum Wiederaufflllen von
Behaltern fiir Drucker, die von Canon angegeben wurden.
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» Lassen Sie die Tintenflaschen nicht in Bereichen, die einer hohen Temperatur ausgesetzt sind,
beispielsweise in der Ndhe von Feuer, einer Heizung oder in einem Auto. Die Flaschen kdnnten sich
verformen, was zu einem Auslaufen von Tinte oder einer geringeren Tintenqualitat fihren konnte.

» Tintenflaschen keinen harten StoRen aussetzen. Die Tintenflaschen kénnten durch solche Stoflke
beschadigt werden oder die Flaschenkappen fallen moglicherweise ab, was zu einem Auslaufen der
Tinte fiihren konnte.

+ Tinte nicht in andere Behalter geben. Dies kdnnte zu unabsichtlicher Einnahme, unsachgemalier
Verwendung oder einer geringen Tintenqualitat fihren.

« Tinte nicht mit Wasser oder anderer Tinte mischen. Der Drucker kénnte dadurch beschadigt werden.

* Wenn eine Tintenflasche gedffnet wurde, stellen Sie sicher, dass die Flaschenkappe wieder
aufgesetzt wird. Die Tinte trocknet aus, was ein ordnungsgemafes Funktionieren des Druckers
moglicherweise behindert, wenn ein Tintenbehalter mit dieser Flasche wieder aufgefillt wird.

» Um eine optimale Druckqualitdt zu erhalten, empfehlen wir, den Tintenbehalter mindestens einmal im
Jahr wieder mit Tinte bis zur Markierung Obergrenze aufzufillen.

»» Hinweis

» Auch wenn Sie ein Schwarzweil3-Dokument drucken oder eine Schwarzweil-Kopie angefordert
haben, wird moéglicherweise farbige Tinte verbraucht. Bei der einfachen und intensiven Reinigung
des Druckkopfs, die zur Aufrechterhaltung der Druckleistung des Druckers gelegentlich erforderlich
ist, werden Farbtinte und schwarze Tinte verbraucht.

Wenn die Tinte aufgebraucht ist, fiillen Sie den Tintenbehalter sofort wieder auf.

= Tintentipps
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I Uberpriifen des Tintenstands

Uberprifen Sie den Tintenstand mithilfe der Tintenbehalteranzeige auf der Vorderseite des Druckers.
Wenn die Tinte die Markierung Obergrenze (A) erreicht, ist die Tinte voll.
Wenn die Tinte nahe der Markierung Untergrenze (B) ist, ist die Tinte fast aufgebraucht. Fillen Sie die
Tintenbehalter wieder auf.

¥» Hinweis

» Sehen Sie sich die verbleibende Tinte in der Tintenpatrone an, um den verbleibenden Tintenstand zu
Uberprtfen.

.

it B

»» Hinweis
* Wenn ein Tintenstand-Fehler auftritt, wird die Fehlermeldung auf dem Touchscreen angezeigt.

= Beim Auftreten eines Fehlers

» Es befindet sich noch eine bestimmte Menge an Tinte im Tintenbehalter, wenn der Drucker
anzeigt, dass ein Wiederauffiillen des Tintenbehalters notwendig ist. Dadurch wird eine hochwertige
Druckqualitat sichergestellt und der Druckkopf wird geschiitzt. Diese Menge ist in der geschatzten
Seitenergiebigkeit der Tintenflasche nicht enthalten.

+ Die Tinte flieRt aus den Tintenbehaltern in den Drucker. Der Tintenstand scheint aufgrund dieses
Verfahrens schnell zurlickzugehen, wenn Sie den Drucker verwenden oder nachdem Sie ihn
transportiert haben.
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I Einschrankungen

Wenn Sie ein anderes Gerat (z. B. einen Computer) verbinden, wahrend ein anderes Gerat bereits mit dem
Drucker verbunden ist, nutzen Sie zum Verbinden die Verbindungsmethode des verbundenen Gerats.
Wenn Sie eine Verbindung mit einer anderen Verbindungsmethode herstellen, wird die Verbindung zum
verwendeten Gerat deaktiviert.

Sie kdnnen jedoch gleichzeitig eine Wi-Fi-Verbindung und Drahtlos Direkt verwenden.

Informationen zu den Einschrankungen finden Sie nachstehend.

I Uber Wireless Router verbinden

Sie kénnen den Drucker nicht gleichzeitig Uber Wi-Fi und kabelgebundene Verbindungen verwenden.
Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat und der Wireless Router miteinander verbunden sind. Informationen
zum Uberpriifen dieser Einstellungen finden Sie in dem mit dem Wireless Router gelieferten
Handbuch, oder wenden Sie sich an den Hersteller des Gerats.

Falls ein Gerat bereits mit dem Drucker ohne Verwendung eines Wireless Routers verbunden wurde,
verbinden Sie es erneut Uber einen Wireless Router.

Die Konfiguration, Funktionen des Routers, Einrichtungsvorgange und Sicherheitseinstellungen der
Wireless Router sind abhangig von der Systemumgebung. Weitere Informationen finden Sie im
Handbuch des Wireless Routers oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Je nach Land oder Region unterstutzt dieser Drucker keine Drahtlosnetzwerkstandards, die das
5-GHz-Frequenzband verwenden.

Wenn die aktuelle Kanalbandbreiteneinstellung des Gerats nicht 20 MHz umfasst, TKIP kann sie nicht
fur ein Sicherheitsprotokoll verwendet werden. Andern Sie die Einstellung auf einen Wert, der 20
MHz umfasst. Fir eine verbesserte Sicherheit empfehlen wir, dies zusammen mit AES einer héheren
WPA2 Sicherheit zu gewahrleisten.

Die Verbindung zwischen Ihrem Gerat und dem Wireless Router wird bei Anderung der Einstellung
zeitweise getrennt. Fahren Sie nicht mit dem nachsten Bildschirm dieses Handbuchs fort, bevor die
Einrichtung abgeschlossen ist.

Wenn Sie im Freien eine Verbindung mit Wi-Fi herstellen, stellen Sie keine Verbindung mit einem
5-GHz-Netzwerk (SSID) her.

Das zur Verwendung mit dem Drucker verfiigbare 5-GHz-Band enthalt die Kanéle, die nur fur die
Innenanwendung zulassig sind. Diese sind abhangig von Ihrem Land oder Ihrer Region.
Informationen zum 5-GHz-Netzwerk (SSID) lhres Wireless Routers finden Sie im Handbuch des
Wireless Routers oder wenden Sie sich an den Hersteller des Gerats.

Fir den Einsatz im Buro, insbesondere bei Verbindungen mit IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3
Enterprise), wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator.

Falls Sie eine Verbindung mit einem Netzwerk ohne Sicherheitsschutz herstellen, besteht die Gefahr,
dass lhre persoénlichen Informationen von Dritten eingesehen werden kdnnen.

I Direkte Verbindung

22> Wichtig

Wenn ein Gerat Uber einen Wireless Router mit dem Internet verbunden ist und Sie es mit einem
Drucker im Modus ,Direkte Verbindung® verbinden, wird die bestehende Verbindung zwischen dem
Gerat und dem Wireless Router deaktiviert. In diesem Fall wechselt die Verbindung des Gerats
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moglicherweise je nach Gerat automatisch zu einer mobilen Datenverbindung. Wenn Sie eine
Verbindung zum Internet Uber eine mobile Datenverbindung herstellen, kdnnen je nach Vertrag
Kosten entstehen.

— Wenn Sie ein Gerat und einen Drucker per Direkte Verbindung verbinden, werden die
Verbindungsinformationen in den Wi-Fi-Einstellungen gespeichert. Moglicherweise wurde das
Gerat automatisch mit dem Drucker verbunden, selbst nachdem es von einem anderen Wireless
Router getrennt bzw. mit diesem verbunden wurde.

— Um eine automatische Verbindung zum Drucker im Modus Direkte Verbindung zu verhindern,
andern Sie den Verbindungsmodus nach der Verwendung des Druckers oder deaktivieren Sie in
den Wi-Fi-Einstellungen des Gerats die automatische Verbindung.

Informationen zum Andern der Einstellungen lhres Geréts erhalten Sie in dem mit dem Gerét
gelieferten Handbuch oder beim Hersteller des Gerats.

» Beim Verbinden eines Gerats und des Druckers per Direkte Verbindung ist die Internetverbindung je
nach Ihrer Umgebung mdglicherweise nicht verfugbar. In diesem Fall kdnnen die Webservices fir den
Drucker nicht verwendet werden.

* Im Modus Direkte Verbindung kdnnen Sie gleichzeitig bis zu flinf Gerate verbinden. Wenn Sie
versuchen, ein sechstes Gerat zu verbinden, wahrend bereits finf Gerate verbunden sind, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Trennen Sie bei Anzeige eines Fehlers ein Gerat, das den Drucker nicht verwendet, und legen Sie die
Einstellungen erneut fest.

 Drahtlos Direkt verbindet ein Gerat (z. B. einen Computer) mit dem Drucker bei 2,4 GHz.

Um eine Verbindung bei 5 GHz herzustellen, aktivieren Sie Drahtlos Direkt und legen Sie
anschlielend das Frequenzband auf 5 GHz fest.

Je nach Land oder Region unterstitzt dieser Drucker kein Drahtlos Direkt, das 5-GHz-Frequenzband
verwendet.

» Die mit dem Drucker per Direkte Verbindung verbundenen Gerate kénnen nicht miteinander
kommunizieren.

* Wenn ein Gerat mit dem Drucker ohne Verwendung eines Wireless Router verbunden wurde
und Sie dieses mit derselben Verbindungsmethode erneut einrichten méchten, dann trennen Sie
es zuerst. Deaktivieren Sie die Verbindung zwischen dem Gerat und dem Drucker im Wi-Fi-
Einrichtungsbildschirm.

I Verbindung mit einem drahtgebundenen Netzwerk

« Sie kénnen den Drucker nicht gleichzeitig Gber Wi-Fi und kabelgebundene Verbindungen verwenden.
» Bei Verwendung eines Routers missen Drucker und Computer mit der LAN-Seite verbunden werden
(identisches Netzwerksegment).
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I Tipps fiir die Netzwerkverbindung (Windows/macOS)

» Erkennen des gleichen Druckernamens

» Wechseln der Verbindung des Druckers zu Netzwerken oder Geraten
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I Erkennen des gleichen Druckernamens

Wenn der Drucker wahrend der Einrichtung erkannt wird, kdnnen auch mehrere Drucker mit dem gleichen
Namen auf dem Ergebnisbildschirm angezeigt werden.

Wahlen Sie einen Drucker aus, indem Sie die Einstellungen des Druckers mit denen auf dem
Ergebnisbildschirm vergleichen.
* Fiir Windows:
Prifen Sie die MAC-Adresse oder die Seriennummer des Druckers, um den korrekten Drucker aus den
Ergebnissen auszuwahlen.
* Fiir macOS:

Die Druckernamen werden mit der MAC-Adresse angezeigt, die am Ende des Namens angefiigt wird,
oder durch den von Bonjour angegebenen Druckernamen.

Prifen Sie Bezeichner wie die MAC-Adresse, den Druckernamen, den Bonjour angibt, sowie die
Seriennummer des Druckers, um den richtigen Drucker aus der Auswahl zu wahlen.

»» Hinweis

» Die Seriennummer wird mdglicherweise nicht auf dem Ergebnisbildschirm angezeigt.

Drucken Sie zur Prifung der MAC-Adresse und der Seriennummer des Druckers die Informationen zu den
Netzwerkeinstellungen aus.
= Drucknetzwerkeinstellungen

»» Hinweis

+ Sie kdnnen die Seriennummer Uberpriifen, indem Sie sie auf dem Bedienfeld anzeigen.

= Systeminformationen
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Wechseln der Verbindung des Druckers zu Netzwerken oder
Geraten

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte, wenn Sie einen Computer, der der LAN-Umgebung neu hinzugefligt
wurde, mit dem Drucker verbinden, die Verbindungsmethode von USB in LAN andern oder die WLAN-
Verbindungsmethode (Wi-Fi) andern.

1. Stellt eine Verbindung mit einem anderen Computer iiber ein LAN her/Andert die Verbindungsmethode
von USB zu LAN

2. Andern der LAN-Verbindungsmethode

3. Methode fiir die Neukonfiguration der Wi-Fi-Verbindung

1. Stellt eine Verbindung mit einem anderen
Computer iiber ein LAN her/Andert die
Verbindungsmethode von USB zu LAN

N S

Um einen weiteren Computer Giber LAN mit dem Drucker zu verbinden oder von einer USB- zu einer
LAN-Verbindung zu wechseln, filhren Sie die Einrichtung gemafR dem Einrichtungshandbuch aus.

I 2. Andern der LAN-Verbindungsmethode

N=g
=

Wenn der Drucker mit einer LAN-Verbindung verwendet wird und Sie die Verbindungsmethode
(drahtgebundenes LAN oder Wi-Fi) andern méchten, tUberprifen Sie den folgenden Punkt.

o Fuhren Sie die Einrichtung gemaR dem Einrichtungshandbuch aus.

o Aktivieren Sie Wi-Fi oder drahtgebundenes LAN auf dem Bedienfeld des Druckers und
konfigurieren Sie dann die Einstellungen im Bildschirm Netzwerkeinstellungen (Network
Settings) von Wi-Fi Connection Assistant.

Nahere Informationen zur Konfiguration finden Sie nachstehend.

= Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen
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= \ornehmen/Andern der drahtgebundenen LAN-Verbindungs (Ethernet-Kabel)-Einstellungen

Fihren Sie die Einrichtung gemaR dem Einrichtungshandbuch aus.

3. Methode fur die Neukonfiguration der Wi-
Fi-Verbindung

N oo D
S Rr=i =

* Wenn Sie bei Verwendung des Druckers mit Wi-Fi-Anschluss zu Drahtlos Direkt wechseln
mochten:

Die direkte Verbindung ist verfugbar. Drahtlos Direkt und Wi-Fi-Verbindung kénnen zusammen
verwendet werden. Wenn Sie jedoch IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3 Enterprise) verwenden,
koénnen sie nicht zusammen verwendet werden.

= Herstellen einer Verbindung mit Drahtlos Direkt

* Umschalten auf eine Wi-Fi-Verbindung bei Verwendung des Druckers mit Drahtlos Direkt:

Wenn Sie den Drucker zum ersten Mal Uber einen Wireless Router mit Inrem Computer oder
Smartphone verbinden, um zu drucken, oder wenn Sie die Verbindungsfrequenz zwischen dem
Drucker und dem Wireless Router andern mdéchten, fiihren Sie die Einrichtung aus.

Siehe Andern des Verbindungsmodus.

Fuhren Sie die Einrichtung erneut gemaf dem Einrichtungshandbuch aus.
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I Wi-Fi Connection Assistant (Windows)

>

>

Wi-Fi Connection Assistant

Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen

Ausfiihren/Andern der Netzwerkeinstellungen

Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion nicht unterstutzen.

Liste der Modelle, die keine IPv6-Konfiguration tiber einen USB-Anschluss
unterstiitzen

2> Wichtig

Einige Funktionen stehen méglicherweise je nach Modell und Softwareversion nicht zur Verfliigung.
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I Wi-Fi Connection Assistant

Mit Wi-Fi Connection Assistant kbnnen Sie die Netzwerkverbindung Gberprifen und reparieren sowie
Druckereinstellungen im Netzwerk vornehmen.

Sie kdnnen Wi-Fi Connection Assistant fur folgende Zwecke verwenden:

» Suchen von Druckern im Netzwerk und Ausfihren der anfanglichen Netzwerkeinrichtung fur erkannte
Drucker

+ Ausfihren der anfanglichen Netzwerkeinrichtung durch Anschlie®en des Druckers an den Computer
mithilfe eines USB-Kabels (Bei manchen Modellen nicht verfiigbar)

« Andern von Netzwerkeinstellungen fiir Drucker

+ Uberpriifen der Einstellungen des Druckers und des Computers, auf dem Wi-Fi Connection Assistant
installiert ist, auf Probleme mit der Netzwerkverbindung. Darlber hinaus repariert Wi-Fi Connection
Assistant den Status des Druckers und des Computers (flr einige Modelle nicht verfiigbar).

2> Wichtig

+ Je nach Drucker ist das Administratorkennwort fir den Drucker bereits ab Werk festgelegt. Wenn
Sie die Netzwerkeinstellungen andern méchten, missen Sie sich mit dem Administratorkennwort
authentifizieren.

Weitere Informationen finden Sie unter:
= Administratorkennwort

» Zur Verwendung des Druckers Uber ein LAN muss die fiir den jeweiligen Verbindungstyp erforderliche
Ausrustung bereitstehen, wie etwa ein Wireless Router oder ein LAN-Kabel.

» Deaktivieren Sie bei der Installation von Wi-Fi Connection Assistant die Sperrfunktion der Firewall.

+ Andern Sie wahrend eines Druckvorgangs nicht die Netzwerkeinstellungen (iber Wi-Fi Connection
Assistant.
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I Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Starten Sie Wi-Fi Connection Assistant wie unten dargestellit.

|
Wihlen Sie unter Windows 11 iiber die ™M (Schaltfliche Start) auf der Taskleiste die Option Alle Apps
(All apps) > Canon Utilities > Wi-Fi Connection Assistant.

»» Hinweis

» Wahlen Sie unter Windows 10 die Option Start > (Alle Apps (All apps) > ) > Canon Utilities > Wi-Fi
Connection Assistant.

+ Klicken Sie unter Windows 7 auf Start und wahlen Sie Alle Programme (All Programs), Canon
Utilities, Wi-Fi Connection Assistant und dann Wi-Fi Connection Assistant.

Beim Start von Wi-Fi Connection Assistant wird eine Meldung angezeigt. Uberpriifen Sie die Nachricht, und
wahlen Sie Ja (Yes). Der unten dargestellte Bildschirm wird angezeigt.

L k4 .
Ak @BW .
AR |
| AR
2 \\ 1 /)
N
| Diagnose and Bepair | Frintes Metwork Satp

Cnline Manual

Wahlen Sie auf dem angezeigten Bildschirm Diagnose und Reparatur (Diagnose and Repair) oder Setup
des Druckernetzwerks (Printer Network Setup).

* Wenn Sie Diagnose und Reparatur (Diagnose and Repair) auswahlen:

= Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen

* Wenn Sie Setup des Druckernetzwerks (Printer Network Setup) auswahlen:

= Ausfilhren/Andern der Netzwerkeinstellungen
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I Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen

Wi-Fi Connection Assistant Gberprift und repariert die Computereinstellungen oder die Verbindung
zwischen dem Computer und dem Drucker, wenn ein Problem auftritt (beispielsweise wenn das Drucken
mit einem Drucker im Netzwerk nicht mdglich ist).

22 Wichtig

+ Die Diagnose und Reparatur-Funktion wird von einigen Modellen nicht unterstutzt.

Weitere Informationen finden Sie unter:

= Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion nicht unterstiitzen.

Gehen Sie folgendermalen vor.

1. Starten Sie Wi-Fi Connection Assistant.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Diagnose und Reparatur (Diagnose and Repair)

aus.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, und flihren Sie die entsprechenden Aktionen aus.

»» Hinweis

 Diese Funktion Uberpriift folgende Elemente:

ob der Computer mit dem Router verbunden ist

ob eine Webseite im Internet aufgerufen werden kann

ob der Drucker im Netzwerk erkannt wird

ob die Signalstarke oder das Kommunikationslevel ausreichend ist (bei der Verwendung von
Wi-Fi)

ob die Einstellungen des Drucker anschlusses mit den Netzwerkeinstellungen
Ubereinstimmen
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I Ausfiihren/Andern der Netzwerkeinstellungen

» Bildschirm Canon Wi-Fi Connection Assistant

» Ausfuhren der Netzwerkeinstellungen
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I Bildschirm Canon Wi-Fi Connection Assistant

= Elemente im Bildschirm Canon Wi-Fi Connection Assistant
= Mendis im Bildschirm Canon Wi-Fi Connection Assistant
= Elemente auf der Symbolleiste im Bildschirm Canon Wi-Fi Connection Assistant

I Elemente im Bildschirm Canon Wi-Fi Connection Assistant

Der folgende Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie Wi-Fi Connection Assistant starten und Setup des
Druckernetzwerks (Printer Network Setup) auswahlen. Erkannte Drucker werden auf dem Bildschirm
aufgelistet und die unten dargestellten Elemente angezeigt.

A B C D E F G H | J

EE LI

Prochact Mumsa | | Sarial Pharmtar Lt 5 Digrmag | | taman)

Your compater &nd prinber can be used on the network.
T chedk ar change the seftings, select from the [Printer Sektings] menu,

3 prste )

A: Produktname (Product Name)
Zeigt den Produktnamen des erkannten Druckers an. Links wird das unten stehende Symbol
angezeigt, wenn der Drucker nicht verwendet werden kann.

:'i: Wird angezeigt, wenn der Drucker eingerichtet werden muss oder nicht konfiguriert wurde.

IP : Wird angezeigt, wenn die IP-Adresse auf einen anderen Drucker dupliziert wird.

: Wird angezeigt, wenn eine Kommunikation mit dem Drucker nicht mdglich ist.

»» Hinweis

* Wenn ein Drucker, den Sie verwenden mdchten, nicht erkannt wird, legen Sie die Kriterien fur
die Suche nach dem Drucker fest.

= Festlegen von Kriterien fur Druckersuche/Suche eines bestimmten Druckers

* Beim Rechtsklick auf einen Drucker werden Einstellungselemente oder zu bestatigende
Elemente angezeigt.

B: Seriennummer (letzte 5 Stellen) (Serial Number (Last 5 Digits))
Zeigt die letzten funf Stellen der Seriennummer des Druckers an.

C: Status
Zeigt den Status des Druckers wie unten dargestellt an.

+ Verfiigbar (Available)
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Gibt an, dass der Drucker verfugbar ist.
» Setup abgeschlossen (Setup Completed)

Wird angezeigt, nachdem das Netzwerk eingerichtet wurde und Sie auf Einrichten (Set) geklickt
haben, um das Fenster zu schlie3en.

» Setup erforderlich (Requires Setup)
Zeigt an, dass der Drucker dieWi-Fi-Einrichtung durchfiihren muss.

= Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

Nicht festgelegt (Not Set)

Gibt an, dass der Drucker nicht im Netzwerk verwendet werden kann oder dass IPv6 deaktiviert
ist. Geben Sie eine IP-Adresse an, oder aktivieren Sie IPv6 unter Netzwerkeinstellungen...
(Network Settings...).

= Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

+ IP-Adr.-Uberschn. (IP Address Overlap)

Gibt an, dass die IP-Adresse auf einen anderen Drucker dupliziert wird.

Unbekannt (Unknown)

Gibt an, dass der bisher als Verfligbar (Available) erkannte Drucker derzeit nicht verwendet
werden kann.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird nichts
angezeigt.

D: IP-Adresse (IP Address)
Zeigt die IP-Adresse des Druckers an. Es wird nichts angezeigt, wenn der Status fiir den Drucker
Setup erforderlich (Requires Setup) lautet.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird "-" angezeigt.

E: Standort (Location)
Zeigt den Standort des Druckers an, sofern dieser registriert ist. Es wird nichts angezeigt, wenn der
Status fur den Drucker Setup erforderlich (Requires Setup) lautet.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmeni in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird nichts angezeigt.

= Zuweisen von Druckerinformationen

F: Verbindungsmethode (Connection Method)
Zeigt die Verbindungsmethode des Druckers an (drahtgebundenes LAN, Wi-Fi oder USB).

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmend in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird USB angezeigt.

* Wenn der Drucker beide LAN-Verbindungsmethoden unterstitzt, wird der Drucker als zwei
Drucker erkannt, die getrennt voneinander angezeigt werden. (Die gleichen Nummern werden
aufSeriennummer (letzte 5 Stellen) (Serial Number (Last 5 Digits)) angezeigt.)
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+ Falls der Drucker kein drahtgebundenes LAN unterstitzt, wird drahtgebundenes LAN nicht
angezeigt.

» Wenn Sie Wi-Fi Connection Assistant auf einem Computer verwenden, der Wi-Fi nicht
unterstutzt, wird die Option Wi-Fi nicht angezeigt.

G: Einrichtungsmethode (Setting Method)
Zeigt die Einrichtungsmethode des Druckers an.
+ Automatisch (Auto)

Wird angezeigt, wenn der Drucker von einer automatisch vergebenen |P-Adresse verwendet
wird.

* Manuell (Manual)
Wird angezeigt, wenn der Drucker von einer manuell vergebenen IP-Adresse verwendet wird.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird "-" angezeigt.
H: MAC-Adresse (MAC Address)

Zeigt die MAC-Adresse des erkannten Druckers an.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird "-" angezeigt.

I: Geratename (Device Name)
Zeigt den Geratenamen des Druckers an, sofern dieser registriert ist.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird nichts angezeigt.
* Der Drucker mit Setup erforderlich (Requires Setup) als Status wird nicht angezeigt.

= Zuweisen von Druckerinformationen

J: IPv6
Ein (On) wird angezeigt, wenn dem Drucker eine IPv6-Adresse zugewiesen ist.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, wird "-" angezeigt.
K: Zeigt den Status des Druckers und die Bedienungsanleitungen an.

Wenn Sie einen Drucker aus der Liste der Drucker auswahlen, wird dessen aktueller Status
angezeigt, und Sie erfahren, was als Nachstes zu tun ist.

I Menus im Bildschirm Canon Wi-Fi Connection Assistant

In diesem Abschnitt werden die Menis im Bildschirm Canon Wi-Fi Connection Assistant beschrieben.
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2

|Prin:er Seﬂingsl [U’ie“.'.-] |Dpti|::n] [Help
L+ | 1Pvd - | ?

A: Druckereinstellungen (Printer Settings) Menti
= MenU ,Druckereinstellungen®

B: Ansicht (View) Menii
= Menl "Ansicht"

C: Optionen (Option) Menii
= Men( "Optionen"

D: Hilfe (Help) Menii
= MenU "Hilfe"

Elemente auf der Symbolleiste im Bildschirm Canon Wi-Fi Connection
Assistant

In diesem Abschnitt werden die Elemente auf der Symbolleiste im Bildschirm Canon Wi-Fi Connection
Assistant beschrieben.

£|

Printer Settings View Option Help

e Cmm—

A B C D
A: Fiihren Sie die Einrichtung fiir drahtgebundenes LAN oder Wi-Fi durch.
»» Hinweis

» Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Netzwerkeinstellungen... im Menu
Druckereinstellungen (Printer Settings).

B: Erkennt Drucker wieder.
»» Hinweis

*» Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Aktualisieren im Menu Ansicht (View).

C: Hort auf, Drucker zu erkennen.
»» Hinweis

+ Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Abbrechen im Menu Ansicht (View).

D: Wechselt die Liste der Drucker. (IPv4-, IPv6- bzw. USB-Drucker)
»» Hinweis

» Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Anzeige wechseln im Menl Ansicht (View).
+ Sie kdnnen auch die Liste der mittels USB angeschlossenen Drucker anzeigen. (Bei manchen
Modellen nicht verfligbar.) Wahlen Sie in diesem Fall USB aus.
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E: Zeigt dieses Handbuch an.
»» Hinweis

» Dieses Element hat die gleiche Funktion wie Online-Handbuch im Men( Hilfe (Help).

111



I Ausfuhren der Netzwerkeinstellungen

» Vornehmen/Andern der drahtgebundenen LAN-Verbindungs (Ethernet-Kabel)-
Einstellungen (nur unterstiitzte Modelle)

» Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

» Zuweisen von Druckerinformationen

2> Wichtig

» Einige Funktionen stehen mdglicherweise je nach Modell und Softwareversion nicht zur Verfligung.
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Vornehmen/Andern der drahtgebundenen LAN-Verbindungs
(Ethernet-Kabel)-Einstellungen (nur unterstuitzte Modelle)

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur zum Ausfiihren/Andern der Einstellungen firr drahtgebundenes
LAN.

2> Wichtig

 Diese Einstellungen sind nicht verfiigbar, wenn der Drucker tiber keine drahtgebundene LAN-
Verbindung verflgt.

»» Hinweis

+ Bei einigen Modellen kénnen Sie die Netzwerkeinrichtung fur einen Gber USB verbundenen Drucker
mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant durchfiihren. Wahlen Sie im Menu Ansicht (View) unter
Anzeige wechseln (Switch View) die Option USB aus, damit diejenigen Drucker angezeigt werden,
fur die Sie die Einrichtung durchfiihren kénnen.

1. Starten Sie Wi-Fi Connection Assistant.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks (Printer Network
Setup) aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie in der Liste der Drucker den Drucker aus, dessen Einstellungen ausgeftihrt/
geandert werden sollen.

Wahlen Sie den Drucker, bei dem Drahtgebundenes LAN (Wired LAN) unter Verbindungsmethode
(Connection Method) und Verfiigbar (Available) unter Status angezeigt wird, um Einstellungen
vorzunehmen.

Sie kdnnen Einstellungen flr einen Drucker, bei dem nicht Verfiigbar (Available) unter Status,
angezeigt wird, Gber die USB-Verbindung vornehmen.

Um einen Uber USB verbundenen Drucker einzurichten, wahlen Sie USB aus dem Pulldownment in der
Symbolleiste und wahlen Sie den Drucker, um Einstellungen vorzunehmen/zu andern.

5. Wahlen Sie im Menu Druckereinstellungen (Printer Settings) die Option
Netzwerkeinstellungen... (Network Settings...) aus.
Der Bildschirm Druckerkennwort bestatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.

Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen Einstellungen vornehmen/andern, indem Sie auf das Symbol Rt klicken.

* Wenn Sie bei Schritt 4 einen tber USB verbundenen Drucker auswahlen, wird der Bildschirm
unten angezeigt, nachdem der Bildschirm Druckerkennwort bestétigen (Confirm Printer
Password) angezeigt wurde.
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Connectian Methad =

®wred LAN
IR

CK Canced

Wahlen Sie Drahtgebundenes LAN (Wired LAN) aus und klicken Sie auf OK.

6. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Der Bildschirm Netzwerkeinstellungen (Network Settings) wird angezeigt.

7. Fuhren Sie die Einstellungen aus, oder andern Sie sie.

Auf dem Bildschirm kann zwischen IPv4 und IPv6 gewechselt werden. Klicken Sie auf die Registerkarte,
um das Protokoll zu wechseln.

* |[Pv4-Einstellungen

Mhtm ik Sttingi Ained LAM] x
P s
[--r:-:- P addees :u.u:r.-.'rnb.'j B
A Usa nunt P address
Cance Heiy

A: IPv4-Adresse verw. (Use IPv4 address)
Immer ausgewahlt. (abgeblendet)

B: IP-Adresse automatisch ermitteln (Get IP address automatically)
Wahlen Sie diese Option aus, um eine automatisch von einem DHCP-Server zugeordnete
IP-Adresse zu verwenden. Auf dem Router muss die DHCP-Serverfunktion aktiviert werden.

C: Nachste IP-Adresse verwenden (Use next IP address)
Wabhlen Sie diese Option aus, falls in der Umgebung, in der Drucker verwendet wird, keine
DHCP-Serverfunktion verfligbar ist oder Sie eine feste IP-Adresse verwenden mdchten.

Geben Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway ein.
 IPv6-Einstellungen
2> Hinweis

* Wenn Sie bei Schritt 4 einen Gber USB verbundenen Drucker auswahlen, kdnnen Sie
abhangig vom verwendeten Drucker keine IPv6-Einstellungen vornehmen.
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Weitere Informationen finden Sie in der Liste der Modelle, die keine IPv6-Konfiguration tiber
einen USB-Anschluss unterstilitzen.

Mtk Sattings [Wired LAN] b

e P

' =] Use Tt address ','

Link-Local Address

Cance Help

A: IPv6-Adresse verw. (Use IPv6 address)
Wabhlen Sie diese Einstellung, wenn Sie den Drucker in einer IPv6-Umgebung verwenden.

B: Statuslose Adresse verwenden: (Use Stateless Address:)
Wabhlen Sie diese Option aus, wenn Sie eine automatisch zugewiesene IP-Adresse
verwenden. Verwenden Sie einen mit IPv6 kompatiblen Router.

»» Hinweis

* Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

C: Manuelle Adresse verwenden: (Use Manual Address:)
Wabhlen Sie diese Option aus, falls in der Umgebung, in der Drucker verwendet wird, keine
DHCP-Serverfunktion verfiigbar ist oder Sie eine feste IP-Adresse verwenden mochten.

Geben Sie die IP-Adresse und die Préafixlange fur die IP-Adresse ein.

»» Hinweis

+ Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

D: DHCPv6 verwenden: (Use DHCPv6:)
Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie eine IP-Adresse tiber DHCPv6 beziehen.

»» Hinweis

+ Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

8. Klicken Sie auf Einrichten (Set).
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I Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur zum Vornehmen/Andern der Wi-Fi-Einstellungen.

22> Wichtig

+ Aktivieren Sie ,Easy wireless connect® (Kabellose Einrichtung), bevor Sie die Einrichtung fur den
Drucker durchfihren. (Nicht erforderlich, wenn Sie die IP-Adresse andern.) Details finden Sie, wenn
Sie im Online-Handbuch lhres Druckers nach "NR049" suchen und die ausgegebene Seite anzeigen.

» Wenn Sie einen Drucker tUber Wi-Fi verwenden mdchten, denken Sie daran, Sicherheitseinstellungen
fur das Wi-Fi-Netzwerk vorzunehmen.

»» Hinweis

+ Bei einigen Modellen kénnen Sie die Netzwerkeinrichtung fur einen Gber USB verbundenen Drucker
mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant durchfiihren. Wahlen Sie im Menu Ansicht (View) unter
Anzeige wechseln (Switch View) die Option USB aus, damit Drucker angezeigt werden.

1. Starten Sie Wi-Fi Connection Assistant.

2. Uberprifen Sie die angezeigte Nachricht, und wahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks (Printer Network
Setup) aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie in der Liste der Drucker den Drucker aus, dessen Einstellungen ausgefuhrt/
geandert werden sollen.

Wahlen Sie den Drucker, bei dem Wi-Fi unter Verbindungsmethode (Connection Method) und
Verfiigbar (Available) oder Setup erforderlich (Requires Setup) unter Status angezeigt wird, um
Einstellungen vorzunehmen.

Sie kdnnen Einstellungen fur einen Drucker, bei dem nicht Verfuiigbar (Available) oder Setup
erforderlich (Requires Setup) unter Status angezeigt wird, iber die USB-Verbindung vornehmen.

Um einen Uber USB verbundenen Drucker einzurichten, wahlen Sie USB aus dem Pulldownmend in der
Symbolleiste und wahlen Sie den Drucker, um Einstellungen vorzunehmen/zu andern.

5. Wahlen Sie im Meni Druckereinstellungen (Printer Settings) die Option
Netzwerkeinstellungen... (Network Settings...) aus.

Der Bildschirm Druckerkennwort bestatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.
Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen Einstellungen vornehmen/andern, indem Sie auf das Symbol ¥ klicken.

» Wenn Sie bei Schritt 4 einen liber USB verbundenen Drucker auswahlen und der ausgewahlte
Drucker mit drahtgebundenem LAN kompatibel ist, wird der Bildschirm unten angezeigt, nachdem
der Bildschirm Druckerkennwort bestitigen (Confirm Printer Password) angezeigt wurde.
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Connectian Methad =
Crwired LAN
VR

oK Cancel

Wahlen Sie Wi-Fi aus und klicken Sie auf OK.

. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Der Bildschirm Netzwerkeinstellungen (Network Settings) wird angezeigt.

. Fuhren Sie die Einstellungen aus, oder andern Sie sie.

Auf dem Bildschirm kann zwischen IPv4 und IPv6 gewechselt werden. Klicken Sie auf die Registerkarte,
um das Protokoll zu wechseln.

* |Pv4-/IPv6-Einstellungen

Patwork Satlings (45-Fi) L
Hetwirk Type:
) [nfrastruchre A
Dt I E‘
Mevwark iz (55l = ] Seach.. [ 44
Encrypbon Type: I I
1 D

P b

% Gat P address autcmeticaly

_Usa nast P addrecs

s | e
A: Netzwerktyp: (Network Type:)
Wahlen Sie den Wi-Fi Modus aus.
o Infrastruktur (Infrastructure)
Verbindet den Drucker Uber einen Wireless Router mit dem Wi-Fi.
o Direkt (Direct)

Verbindet den Drucker ohne Wireless Router mit drahtlosen Kommunikationsgeraten
(Smartphone oder Tablet).
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»» Hinweis

* Wenn Wi-Fi auf dem Computer aktiviert ist und Sie bei Schritt 4 einen Uber
USB angeschlossenen Drucker auswahlen, kdbnnen Sie abhangig vom verwendeten
Drucker Direkt (Direct) auswahlen.

» Wenn Direkt (Direct) ausgewahlt ist, werden alle Elemente ,ausgegraut” dargestellt
und Sie kénnen keine Einstellungen vornehmen.

Auflerdem kénnen Sie je nach Betriebsumgebung von Ihrem Computer aus keine
Verbindung mit dem Internet herstellen.

B: Netzwerkname (SSID): (Network Name (SSID):)
Der Netzwerkname (SSID) des derzeit genutzten Wi-Fi wird angezeigt.

Unter ,Wireless Direct® wird der Netzwerkname (SSID) flir Wireless Direct angezeigt.

C: Suchen... (Search...)
Der Bildschirm Gefundene Wireless Router (Detected Wireless Routers) wird angezeigt,
auf dem Sie den Wireless Router auswahlen kdnnen, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen mochten. Fir Wireless Router, die bereits mit dem Computer verbunden sind, wird
unter Kommunikationsstatus (Communication Status) die Angabe Verfligbar (Available)
angezeigt.

Wenn Sie aus der Liste einen Wireless Router mit dem Kommunikationsstatus
(Communication Status) Nicht verbunden (Not Connected) auswahlen und auf Einrichten
(Set) klicken, wird der Bildschirm flr die WPA/WPA2- oder WEP-Einstellungen eines Wireless
Routers angezeigt.

= \Wenn der Bildschirm "WEP-Details" angezeigt wird
= \Wenn der Bildschirm "WPA/WPA2-Details" angezeigt wird

D: Verschliisselungstyp: (Encryption Type:)
Zeigt die Verschlisselungsmethode des Wi-Fi an.

 |Pv4-Einstellungen
»» Hinweis

+ Die unten angegebenen Einstellungselemente sind nur verfligbar, wenn Infrastruktur
(Infrastructure) als Netzwerktyp: (Network Type:) ausgewahlt ist.

Wenn Direkt (Direct) ausgewanhlt ist, werden alle Elemente ,ausgegraut” dargestellt und Sie
kdnnen keine Einstellungen vornehmen.
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Patwork Satlings (45-Fi) L

Hatwark Type
W Infrastructune
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Sat Canced Hep

A: IPv4-Adresse verw. (Use IPv4 address)
Immer ausgewahlt. (abgeblendet)

B: IP-Adresse automatisch ermitteln (Get IP address automatically)
Wahlen Sie diese Option aus, um eine automatisch von einem DHCP-Server zugeordnete
IP-Adresse zu verwenden. Die DHCP-Serverfunktion muss auf lhrem Wireless Router aktiviert
werden.

C: Nachste IP-Adresse verwenden (Use next IP address)
Wabhlen Sie diese Option aus, falls in der Umgebung, in der Drucker verwendet wird, keine
DHCP-Serverfunktion verfligbar ist oder Sie eine feste IP-Adresse verwenden mdchten.

Geben Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske und das Standard-Gateway ein.
* IPv6-Einstellungen
2> Hinweis

* Wenn Sie bei Schritt 4 einen tiber USB verbundenen Drucker auswahlen, kdnnen Sie
abhangig vom verwendeten Drucker keine IPv6-Einstellungen vornehmen.

Weitere Informationen finden Sie in der Liste der Modelle, die keine IPv6-Konfiguration tiber
einen USB-Anschluss unterstlitzen.

» Die unten angegebenen Einstellungselemente sind nur verfiigbar, wenn Infrastruktur
(Infrastructure) als Netzwerktyp: (Network Type:) ausgewahlt ist.

Wenn Direkt (Direct) ausgewahlt ist, werden alle Elemente ,ausgegraut® dargestellt und Sie
kénnen keine Einstellungen vornehmen.
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A: IPv6-Adresse verw. (Use IPv6 address)
Wabhlen Sie diese Einstellung, wenn Sie den Drucker in einer IPv6-Umgebung verwenden.

B: Statuslose Adresse verwenden: (Use Stateless Address:)
Wabhlen Sie diese Option aus, wenn Sie eine automatisch zugewiesene IP-Adresse
verwenden. Verwenden Sie einen mit IPv6 kompatiblen Router.

»» Hinweis

+ Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

C: Manuelle Adresse verwenden: (Use Manual Address:)
Wabhlen Sie diese Option aus, falls in der Umgebung, in der Drucker verwendet wird, keine
DHCP-Serverfunktion verfiigbar ist oder Sie eine feste IP-Adresse verwenden mdchten.

Geben Sie die IP-Adresse und die Prafixlange fir die IP-Adresse ein.

»» Hinweis

+ Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verfligbar.

D: DHCPv6 verwenden: (Use DHCPv6:)
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie eine IP-Adresse iber DHCPv6 beziehen.

»» Hinweis

* Dieses Einstellungselement ist auf dem verwendeten Drucker nicht verflgbar.

8. Klicken Sie auf Einrichten (Set).
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I Zuweisen von Druckerinformationen

Befolgen Sie die unten genannte Prozedur zum Zuweisen/Andern des Standort- oder Geratenamens des
Druckers.

Die Namen werden unter Gerdatename: (Device Name:) und Standort: (Location:) im Bildschirm Canon
Wi-Fi Connection Assistant angezeigt.

»» Hinweis

* Wenn USB aus dem Pulldownmenii in der Symbolleiste ausgewahlt wird, ist dieses
Einstellungselement nicht verfligbar.

1. Starten Sie Wi-Fi Connection Assistant.

2. Uberpriifen Sie die angezeigte Nachricht, und wéahlen Sie Ja (Yes).

3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Setup des Druckernetzwerks (Printer Network
Setup) aus.

Erkannte Drucker werden aufgelistet.

4. Wahlen Sie den Drucker aus, dem der Standort- und der Geratename zugewiesen werden
sollen.

Wahlen Sie den Drucker aus, fur den Verfiigbar (Available) als Status angegeben ist.

5. Wahlen Sie im Menu Druckereinstellungen (Printer Settings) die Option Detaillierte
Druckereinstellungen... (Detailed Printer Settings...) aus.

Der Bildschirm Druckerkennwort bestatigen (Confirm Printer Password) wird angezeigt.

Weitere Informationen zum Kennwort finden Sie unter Administratorkennwort.

6. Geben Sie das Kennwort ein, und klicken Sie auf OK.

Der Bildschirm Detaillierte Druckereinstellungen (Detailed Printer Settings) wird angezeigt.

7. Fuhren Sie die Einstellungen aus, oder andern Sie sie.

e Priflir Satting

| evice Hame: ] A
(e —B

o

Folgende Einstellungselemente sind verfugbar.

A: Gerdatename: (Device Name:)
Weist den Geratenamen zu.

B: Standort: (Location:)
Weist den Standortnamen zu.
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8. Klicken Sie auf Einrichten (Set).
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Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion
nicht unterstiutzen.

Die folgenden Modelle unterstitzen die Funktion ,Diagnose und Reparatur® von Wi-Fi Connection Assistant
nicht.

» G4000 series

* PRO-500 series
* PRO-1000 series
* MB2100 series
* MB2700 series
* MB5100 series
+ MB5400 series
» iB4100 series
* PRO-520

* PRO-540

* PRO-540S

* PRO-560

* PRO-560S

* PRO-2000

* PRO-4000

« PRO-4000S

* PRO-6000

+ PRO-6000S

» TS9000 series
» TS8000 series
» TS6000 series
» TS5000 series
* MG3000 series
» E470 series
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Liste der Modelle, die keine IPv6-Konfiguration tiber einen
USB-Anschluss unterstiitzen

Fir die folgenden Modelle kénnen die Einstellungen mit Wi-Fi Connection Assistant nur fur IPv4
vorgenommen werden. (Sie kénnen keine IPv6-Einstellungen vornehmen.)

* iB4100 series
* MG3000 series
» E470 series

* G4000 series
» TS5000 series
» TS6000 series
» TS8000 series
» TS9000 series
* TR8500 series
* TR7500 series
» TS9100 series
» TS8100 series
» TS6100 series
» TS5100 series
» TS3100 series
» E3100 series
» TS300 series
» E300 series

+ TR8580 series
» TS9180 series
» TS8180 series
» TS6180 series
* TR8530 series
» TR7530 series
» TS8130 series
» TS6130 series
+ XK70 series

+ XK50 series

» G4010 series
* G3010 series
* TR4500 series
» E4200 series
» TS6200 series
» TS6280 series
» TS6230 series
» TS8200 series
+ XK80 series

» TS8280 series
» TS8230 series
» TS9500 series
» TS9580 series
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* TR9530 series
» TS3300 series
» E3300 series
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I Wi-Fi Connection Assistant (macOS)

* Wi-Fi Connection Assistant
» Starten von Wi-Fi Connection Assistant
» Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen

» Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion nicht unterstiitzen.

2> Wichtig

» Einige Funktionen stehen mdglicherweise je nach Modell und Softwareversion nicht zur Verfligung.
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| Wi-Fi Connection Assistant

Bei einem Verbindungsproblem Uberprift Wi-Fi Connection Assistant die Einstellungen des Druckers und
des Computers, auf dem das Programm installiert ist. Darliber hinaus stellt Wi-Fi Connection Assistant den
Status des Druckers und des Computers wieder her.

22> Wichtig

» Zur Verwendung des Druckers Uber ein LAN muss die fir den jeweiligen Verbindungstyp erforderliche
Ausrustung bereitstehen, wie etwa ein Wireless Router oder ein LAN-Kabel.
» Deaktivieren Sie bei der Installation von Wi-Fi Connection Assistant die Sperrfunktion der Firewall.
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I Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Starten Sie Launchpad, wahlen Sie Canon Utilities und dann Wi-Fi Connection Assistant aus.

Beim Start von Wi-Fi Connection Assistant wird der folgende Bildschirm angezeigt.

Is trylng to

install 8 new helper tool.

Enter your password o allcw this,
Liger Mame:

Passwond:

Cance

Geben Sie das fur lnren Computer angegebene Kennwort ein, und wéhlen Sie Hilfe installieren (Install
Helper). Wi-Fi Connection Assistant startet eine Diagnose und Reparatur des Netzwerks.

= Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen
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I Diagnose und Reparatur der Netzwerkeinstellungen

Wi-Fi Connection Assistant Gberprift und repariert die Computereinstellungen oder die Verbindung
zwischen dem Computer und dem Drucker, wenn ein Problem auftritt (beispielsweise wenn das Drucken
mit einem Drucker im Netzwerk nicht mdglich ist).

22 Wichtig
+ Die Diagnose und Reparatur-Funktion wird von einigen Modellen nicht unterstutzt.
Weitere Informationen finden Sie unter:

= Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion nicht unterstiitzen.

Wi-Fi Connection Assistant Gberprift die Computereinstellungen, wenn es gestartet wird. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, und fuhren Sie die entsprechenden Aktionen aus.

»» Hinweis

* Diese Funktion berprift folgende Elemente:
— ob der Computer mit dem Router verbunden ist
— ob der Drucker im Netzwerk erkannt wird
— ob die Signalstarke oder das Kommunikationslevel ausreichend ist (bei der Verwendung von Wi-Fi)
— ob die Einstellungen des Drucker anschlusses mit den Netzwerkeinstellungen Ubereinstimmen
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Liste an Modellen, die die Diagnose und Reparatur-Funktion
nicht unterstiutzen.

Die folgenden Modelle unterstitzen die Funktion ,Diagnose und Reparatur® von Wi-Fi Connection Assistant
nicht.

» G4000 series

* PRO-500 series
* PRO-1000 series
* MB2100 series
* MB2700 series
* MB5100 series
+ MB5400 series
+ iB4000 series
* PRO-520

* PRO-540

* PRO-560

* PRO-540S

* PRO-560S

* PRO-2000

* PRO-4000

+ PRO-6000

+ PRO-4000S

+ PRO-6000S

» TS9000 series
» TS8000 series
» TS6000 series
» TS5000 series
* MG3000 series
» E470 series
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I Ausfiihren der Wartungsfunktionen tuber den Drucker

» Wartungsverfahren

» Drucken des Diisentestmusters

» Uberpriifen des Diisentestmusters

» Reinigen des Druckkopfs

» Fuhrt eine Intensivreinigung des Druckkopfs aus
» Ausrichten des Druckkopfs

» Manuelles Ausrichten des Druckkopfes
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I Wartungsverfahren

Wenn der Ausdruck unscharf ist, die Farben nicht gedruckt werden oder das Druckergebnis nicht zufrieden
stellend ist (z. B. werden gerade Linien versetzt gedruckt werden), gehen Sie wie im Folgenden beschrieben
vor.

22 Wichtig

» Der Druckkopf darf nicht befeuchtet oder abgewischt werden. Dies kann Probleme mit dem Druckkopf
hervorrufen.

»» Hinweis
« Uberpriifen Sie, ob die Tintenbehalter noch Tinte enthalten.

= Uberpriifen des Tintenstands

* Unter Windows kann das Druckergebnis auch durch eine Steigerung der Einstellung fur die
Druckqualitat im Druckertreiber verbessert werden.

= Medientyp, Qualitat usw. einstellen (Registerkarte Medien/Qualitat)

I Verschwommener oder uneinheitlicher Ausdruck:

Drucken Sie das Diisentestmuster.

Uber den Drucker

= Drucken des Dusentestmusters

Uber den Computer

= Drucken eines DUsentestmusters

Uberpriifen Sie das Diisentestmuster.

Fehlende Linien oder horizontale Streifen im Muster:

"v'“

Flhren Sie eine Reinigung des Druckkopfs durch.

Uber den Drucker

= Reinigen des Druckkopfs

Uber den Computer

= Reinigen der Druckkopfe

Drucken Sie nach der Druckkopfreinigung ein Diisentestmuster und Uberpriifen Sie es.: = Schritt 1

Wenn das Problem nach zweimaliger Durchfiihrung der Schritte 1 bis 3 weiterhin besteht:

v
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Fihren Sie eine Intensivreinigung des Druckkopfs durch.

Uber den Drucker

= Fihrt eine Intensivreinigung des Druckkopfs aus

Uber den Computer

= Reinigen der Druckkdpfe

Drucken Sie nach der Intensivreinigung des Druckkopfs ein Disentestmuster und Uberprifen Sie es: = Schritt
1

Wenn Sie das Verfahren bis Schritt 4 ausgefiihrt haben und das Problem nicht behoben wurde, schalten Sie
das Gerat aus, und fuhren Sie nach 24 Stunden erneut eine Intensivreinigung des Druckkopfs durch. Ziehen
Sie beim Ausschalten den Netzstecker nicht aus der Steckdose.

Wenn das Problem noch immer nicht behoben ist, tauschen Sie die Tinte im Druckkopf aus.

22 Wichtig

» Der Austausch der Tinte im Druckkopf verbraucht eine groRe Menge an Tinte. Haufiges Auswechseln
der Tinte im Druckkopf kann die Tinte schnell verbrauchen, daher sollte die Tinte im Druckkopf nur bei
Bedarf ausgewechselt werden.

+ Uberpriifen Sie unbedingt den verbleibenden Tintenstand, bevor Sie die Tinte im Druckkopf
austauschen.

= Austausch d. Tinte im Druckkopf durchfihren

Wenn das Symptom weiterhin besteht, ist der Druckkopf mdglicherweise beschadigt. Wenden Sie sich an
Canon, um eine Reparatur zu beantragen.

I Uneinheitlicher Ausdruck (z. B. Versatz gerader Linien):

Richten sie den Druckkopf aus.

Uber den Drucker

= Ausrichten des Druckkopfs

Uber den Computer
» Fur Windows:

= Automatische Ausrichtung der Druckkopfposition

* Fir macOS:

= Ausrichtung der Druckkopfposition
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I Drucken des Diisentestmusters

Drucken Sie das Dusentestmuster, um zu Uberprifen, ob die Tinte von der Druckkopfdise ordnungsgeman
ausgegeben wird.

»» Hinweis

+ Bei niedrigem Tintenstand wird das Disentestmuster nicht ordnungsgemal? gedruckt. Fillen Sie die
Tintenbehalter mit niedrigem Tintenstand wieder auf.

Die folgenden Materialien werden benétigt: Ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format

-

. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier des Formats A4 oder Letter in die Kassette ein.

= Einlegen von Normalpapier

3. Wahlen Sie ﬁ (Einrichten) im Bildschirm HOME aus.

= \Verwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmeni-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie in Wartung (Maintenance) aus.

Der Bildschirm Wartung (Maintenance) wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Dusentest (Nozzle Check) aus.

Maintenance

[ﬂu:zle Check

Cleaning
Deep Cleaning

Print Head Alignment - Auto

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

6. Wahlen Sie Ja (Yes).

Das Disentestmuster wird gedruckt, und zwei Bestatigungsbildschirme fiir den Musterdruck werden auf
dem Touchscreen angezeigt.
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7. Uberpriifen Sie das Diisentestmuster.
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I Uberpriifen des Diisentestmusters

Uberpriifen Sie das Dusentestmuster, um zu bestimmen, ob der Druckkopf gereinigt werden muss.

1. Prifen Sie, ob im Muster C Linien fehlen oder ob im Muster D horizontale Streifen sichtbar
sind.

BK

o e e e e e
o
- N N NN ]

A B

A: Keine fehlenden Linien/keine horizontalen Streifen
B: Fehlende Linien/horizontale Streifen

2. Wahlen Sie im Bestatigungsbildschirm das Muster aus, das dem von lhnen gedruckten
Dusentestmuster am ehesten entspricht.

Which pattern is closest to your
printed pattern?

All A
Also B
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Which pattern is closest to your
printed pattern?

All A
Also B

Bei A (keine fehlenden Linien oder keine horizontalen Streifen) sowohl fiir Muster C als auch fiir
Muster D:

Die Reinigung ist nicht erforderlich. Wahlen Sie Alle A (All A) aus, bestatigen Sie die Meldung, und
wahlen Sie dann OK aus.

Es wird wieder der Bildschirm Wartung (Maintenance) angezeigt.
Bei B (Linien fehlen oder horizontale Streifen sind vorhanden) in Muster C oder Muster D bzw. in
beiden Mustern:

Die Reinigung ist erforderlich. Wahlen Sie Auch B (Also B) aus, wahlen Sie dann auf dem
Bestatigungsbildschirm fur die Reinigung Ja (Yes) aus.

Der Drucker beginnt mit der Reinigung des Druckkopfs.

= Reinigen des Druckkopfs

Wenn das Muster C oder eine Farbe im Muster D nicht gedruckt wird:

I I (Beispiel: Magenta-Muster wird nicht gedruckt)

Die Reinigung ist erforderlich. Wahlen Sie Auch B (Also B) aus, wahlen Sie dann auf dem
Bestatigungsbildschirm fiir die Reinigung Ja (Yes) aus.

c
L]

Der Drucker beginnt mit der Reinigung des Druckkopfs.

= Reinigen des Druckkopfs
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Reinigen des Druckkopfs

Wenn im DUsentestmuster Linien fehlen oder horizontale Streifen zu sehen sind, missen Sie den Druckkopf
reinigen. Durch die Reinigung werden die Diisen von Verstopfungen befreit und der urspriingliche
ckkopfzustand wird wiederhergestellt. Fiihren Sie die Reinigung des Druckkopfs nur bei wirklichem
Bedarf durch, da beim Reinigen des Druckkopfs Tinte verbraucht wird.

Dru

22> Wichtig

Die

-

Wenn Sie eine Druckkopfreinigung ausfiihren, Uberprifen Sie, wie viel freier Platz in der
Wartungskassette vorhanden ist. Wenn nicht genligend freier Platz vorhanden ist, ersetzen Sie
sie durch die neue Wartungskassette. Wenn nicht geniigend freier Platz in der Wartungskassette
vorhanden ist, wird eine Meldung angezeigt und die Reinigung kann nicht ausgefiihrt werden.

folgenden Materialien werden benétigt: Ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format

. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

= Einlegen von Normalpapier

. Wahlen Sie .a (Einrichten) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmenu-Bildschirm wird angezeigt.

. Wahlen Sie in Wartung (Maintenance) aus.
Der Bildschirm Wartung (Maintenance) wird angezeigt.
. Wahlen Sie Reinigung (Cleaning) aus.

Maintenance

Mozzle Check

[ Cleaning ]

Deep Cleaning

Print Head Alignment - Auto

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

. Wahlen Sie Ja (Yes).

Der Drucker beginnt mit der Reinigung des Druckkopfs.
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Fuhren Sie vor Abschluss der Reinigung des Druckkopfs auf dem Drucker keine anderen Vorgange aus.

Der Bildschirm zum Bestatigen des Musterdrucks wird angezeigt.

7. Wahlen Sie Ja (Yes).

Nun wird das Disentestmuster gedruckt.

8. Uberpriifen Sie das Diisentestmuster.

»» Hinweis

* Wenn das Problem nach zweimaliger Reinigung des Druckkopfs weiterhin besteht, muss eine intensive
Reinigung des Druckkopfs durchgefiihrt werden.
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I Fuhrt eine Intensivreinigung des Druckkopfs aus

Sollte sich die Druckqualitat durch einfaches Reinigen des Druckkopfs nicht verbessern lassen, missen
Sie eine intensive Reinigung des Druckkopfs durchfiihren. Da bei der intensiven Reinigung des Druckkopfs
mehr Tinte verbraucht wird als bei der einfachen Reinigung des Druckkopfs, sollten Sie die intensive
Reinigung des Druckkopfs nur bei wirklichem Bedarf durchfiihren.

2> Wichtig

* Wenn Sie eine Intensivreinigung des Druckkopfs ausfihren, GUberprifen Sie, wie viel freier Platz in
der Wartungskassette vorhanden ist. Wenn nicht gentigend freier Platz vorhanden ist, ersetzen Sie
sie durch die neue Wartungskassette. Wenn nicht gentigend freier Platz in der Wartungskassette
vorhanden ist, wird eine Meldung angezeigt und die Reinigung kann nicht ausgefiihrt werden.

Die folgenden Materialien werden benétigt: Ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format

-

. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier des Formats A4 oder Letter in die Kassette ein.

= Einlegen von Normalpapier

3. Wahlen Sie .a (Einrichten) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmeni-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie i n Wartung (Maintenance) aus.
Der Bildschirm Wartung (Maintenance) wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Intensivreinigung (Deep Cleaning) aus.

Maintenance
Mozzle Check

Cleaning

[Deep Cleaning ]

Print Head Alignment - Auto

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

6. Wahlen Sie Ja (Yes).

Der Drucker beginnt nun mit der Intensivreinigung des Druckkopfs.
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Fuhren Sie keine anderen Vorgange aus, bevor der Drucker die Intensivreinigung des Druckkopfs nicht
abgeschlossen hat.

Der Bildschirm zum Bestéatigen des Musterdrucks wird angezeigt.

7. Wahlen Sie Ja (Yes).

Nun wird das Disentestmuster gedruckt.
8. Wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird, wahlen Sie OK aus.

9. Uberpriifen Sie das Diisentestmuster.

Falls das Problem nicht behoben wird, schalten Sie den Drucker aus, und fliihren Sie nach 24 Stunden
erneut eine intensive Reinigung des Druckkopfs aus. Ziehen Sie beim Ausschalten den Netzstecker nicht
aus der Steckdose.

141



I Ausrichten des Druckkopfs

Wenn gerade Linien schief gedruckt werden oder der Ausdruck aus anderen Grinden nicht
zufriedenstellend ist, muss der Druckkopf ausgerichtet werden.

»» Hinweis

» Bei niedrigem Tintenstand wird die Testseite fir die Druckkopfausrichtung nicht ordnungsgemaf
gedruckt.

Wenn der Tintenstand niedrig ist, flllen Sie die Tintenbehalter wieder auf.

+ Wenn die Tinte wahrend des Druckens der Testseite fur die Druckkopfausrichtung aufgebraucht wird,
wird eine Fehlermeldung auf dem Touchscreen angezeigt.

= Beim Auftreten eines Fehlers

Die folgenden Materialien werden bendétigt: Ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format

-—

. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier des Formats A4 oder Letter in die Kassette ein.

= Einlegen von Normalpapier

3. Wahlen Sie .n. (Einrichten) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmenu-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie in Wartung (Maintenance) aus.

Der Bildschirm Wartung (Maintenance) wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Druckkopfausrichtung - Autom. (Print Head Alignment - Auto) aus.

Maintenance
MNozzle Check
Cleaning

Deep Cleaning

Print Head Alignment - Auto 1

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

6. Bestatigen Sie die Meldung, und wahlen Sie dann Ja (Yes) aus.
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Die Testseite flr die Druckkopfausrichtung wird gedruckt und der Druckkopf wird automatisch
ausgerichtet.

»» Hinweis

* Wenn die automatische Druckkopfausrichtung fehlschlagt, wird auf dem Touchscreen eine
Fehlermeldung angezeigt.

= Beim Auftreten eines Fehlers

7. Wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird, wahlen Sie OK aus.

»» Hinweis

+ Sollte der Ausdruck nach der oben beschriebenen Anpassung der Druckkopfposition weiterhin Mangel
aufweisen, kdnnen Sie den Druckkopf manuell ausrichten.

— Fir Windows:
Sie kdnnen den Druckkopf auch manuell Gber einen Computer ausrichten.

= Manuelle Ausrichtung der Druckkopfposition

* Wahlen Sie zum Ausdrucken und Priifen der aktuellen Druckkopf-Einstellungswerte
Kopfausrichtungswert drucken (Print the Head Alignment Value) im Bildschirm Wartung
(Maintenance) aus.
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I Manuelles Ausrichten des Druckkopfes

Versuchen Sie, den Druckkopf nach der automatischen Druckkopfausrichtung manuell auszurichten, wenn
die Druckergebnisse nicht wie erwartet sind oder wenn gerade Linien schief gedruckt werden.

Die folgenden Materialien werden bendétigt: Zwei Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format

-—

. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie zwei Blatt Normalpapier des Formats A4 oder Letter in die Kassette ein.

= Einlegen von Normalpapier

3. Wahlen Sie lnl (Einrichten) im Bildschirm HOME aus.

= Verwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmeni-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie i & Wartung (Maintenance) aus.
Der Bildschirm Wartung (Maintenance) wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Druckkopfausrichtung - Manuell (Print Head Alignment - Manual) aus.

Maintenance

Print Head Alignment - Auto

Print Head Alignment - Manual

Print the Head Alignment Yalue

Raller Cleaning

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

»» Hinweis

* Wahlen Sie zum Ausdrucken und Prifen der aktuellen Druckkopf-Ausrichtungswerte
Kopfausrichtungswert drucken (Print the Head Alignment Value) aus.

6. Prifen Sie die Meldung, und wahlen Sie dann Ja (Yes) aus.

Nun wird das Muster fir die Druckkopfausrichtung gedruckt.

7. Wenn Wurden die Muster korrekt gedruckt? (Did the patterns print correctly?)
angezeigt wird, stellen Sie sicher, dass das Muster korrekt gedruckt wurde; falls dem so
ist, wahlen Sie Ja (Yes) aus.
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8. Prufen Sie die Meldung und wahlen Sie dann Weiter (Next) aus.

Der Eingabebildschirm fiir die Ausrichtung der Druckkopfposition wird angezeigt.

Print Head Alignment - Manual

A 0
B 0
C 0

OK

9. Uberpriifen Sie die ersten Muster und wahlen Sie A aus. Suchen Sie in Spalte A das
Muster, das die am wenigsten sichtbaren Striche aufweist, und wahlen Sie dann die
Nummer dieses Musters aus.
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7> Hinweis

» Wenn alle Muster unterschiedlich aussehen, wahlen Sie das Muster, das die am wenigsten
sichtbaren vertikalen Striche aufweist.

Schwach sichtbare vertikale Striche

Sichtbare vertikale Striche
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» Wenn alle Muster unterschiedlich aussehen, wahlen Sie das Muster, das die am wenigsten
sichtbaren horizontalen Striche aufweist.

Schwach sichtbare horizontale Striche

Sichtbare horizontale Streifen

10. Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie mit der Eingabe von Musternummern fir die
Spalten B bis N fertig sind, und wahlen Sie dann OK aus.

11. Prifen Sie die Meldung und wahlen Sie dann OK aus.

Der zweite Mustersatz wird gedruckt.

12. Uberpriifen Sie die zweiten Muster und wahlen Sie O aus. Suchen Sie in Spalte O das
Muster, das die am wenigsten sichtbaren Striche aufweist, und wahlen Sie dann die
Nummer dieses Musters aus.
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13. Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie mit der Eingabe von Musternummern fur die
Spalten P bis U fertig sind, und wahlen Sie dann OK aus.
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14. Wahlen Sie OK aus, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
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Durchfiuhren der Wartungsfunktionen von lhrem Computer aus
(macOS)

» Offnen von Remote Ul fiir Wartungsmafnahmen
» Reinigen der Druckkopfe

» Ausrichtung der Druckkopfposition
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I Offnen von Remote Ul fiir WartungsmaBnahmen

Sie kdnnen Uber ein Remote Ul die Wartung des Druckers ausfuhren und die Einstellungen &ndern.
Im Folgenden finden Sie die erforderlichen Schritte zum Offnen eines Remote UlI.

1. Offnen Sie die Systemeinstellungen (System Settings) und wéhlen Sie Drucker &
Scanner (Printers & Scanners).

2. Wahlen Sie Ihr Modell in der Druckerliste aus und klicken Sie auf Optionen & Zubehor...
(Options & Supplies...).

3. Klicken Sie auf Website des Druckers anzeigen... (Show Printer Webpage...) auf der
Registerkarte Allgemein (General).

Remote Ul wird gestartet.

»» Hinweis

» Das Kennwort muss mdglicherweise nach dem Start von Remote Ul eingegeben werden. Geben
Sie in diesem Fall das Kennwort ein und klicken Sie auf OK. Falls Sie das Kennwort nicht kennen,
informieren Sie sich unter ,Kennworter und Cookies®.

I Verwandte Themen

Reinigen der Druckkopfe

Ausrichtung der Druckkopfposition

Drucken eines Dusentestmusters

Verwalten der Leistung des Druckers

Andern des Betriebsmodus des Druckers
Verringern der Gerauschentwicklung des Druckers

LR SR 2% B I 4
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I Reinigen der Druckkopfe

Bei der Reinigung und Intensivreinigung des Druckkopfs werden verstopfte Druckkopfdisen gereinigt.
Fuhren Sie eine Reinigung des Druckkopfs aus, wenn Sie mit den Ergebnissen nicht zufrieden sind oder
wenn eine einzelne Farbe nicht gedruckt wird, obwohl ausreichend Tinte vorhanden ist.

Bevor Sie einen Vorgang ausfiihren, stellen Sie sicher, dass die Wartungskassette liber genligend Platz
verflgt.

I Reinigung (Cleaning)
1. Wahlen Sie Dienstprogramme (Utilities) unter Remote Ul aus.

2. Klicken Sie auf Reinigung (Cleaning).

Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Prifen Sie die folgenden Punkte. Fiihren Sie dann bei Bedarf die Reinigung durch.

« Ist noch Tinte vorhanden?

3. Reinigung durchfuhren

Klicken Sie auf Ja (Yes).

Die Druckkopfreinigung beginnt.

4. Reinigung abschliel3en

Anschlief3end wird die Meldung flr das Drucken des Disentestmusters angezeigt.

5. Uberprifen der Ergebnisse

Um zu Uberprifen, ob sich die Druckqualitat verbessert hat, klicken Sie auf Ja (Yes). Zum Abbrechen
des Prifvorgangs klicken Sie auf Nein (No).

Wenn das Druckkopfproblem nach einer ersten Reinigung nicht behoben wurde, fiihren Sie den
Reinigungsvorgang erneut durch.

2> Wichtig

 Bei der Reinigung (Cleaning) wird ein wenig Tinte verbraucht.
Durch eine haufige Druckkopfreinigung wird der Tintenvorrat des Druckers schnell aufgebraucht.
Fihren Sie die Reinigung nur aus, wenn sie erforderlich ist.

I Intensivreinigung (Deep Cleaning)

Die Intensivreinigung (Deep Cleaning) ist griindlicher als die normale Reinigung. Fihren Sie eine
Intensivreinigung durch, wenn das Druckkopfproblem durch zweimaliges Aufrufen von Reinigung
(Cleaning) nicht behoben wurde.

1. Wahlen Sie Dienstprogramme (Utilities) unter Remote Ul aus.
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2. Klicken Sie auf Intensivreinigung (Deep Cleaning).

Stellen Sie vor der Intensivreinigung sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Prufen Sie die folgenden Punkte. Flhren Sie dann bei Bedarf die Intensivreinigung durch.

« |Ist noch Tinte vorhanden?

3. Intensivreinigung durchfihren
Klicken Sie auf Ja (Yes).

Die Intensivreinigung des Druckkopfs beginnt.

4. Intensivreinigung abschlief3en

Anschlief3end wird die Meldung fiir das Drucken des Disentestmusters angezeigt.

5. Uberpriifen der Ergebnisse

Um zu Uberprifen, ob sich die Druckqualitat verbessert hat, klicken Sie auf Ja (Yes). Zum Abbrechen
des Prifvorgangs klicken Sie auf Nein (No).

32> Wichtig

» Bei der Intensivreinigung (Deep Cleaning) wird mehr Tinte verbraucht als bei der Reinigung
(Cleaning).
Durch eine haufige Druckkopfreinigung wird der Tintenvorrat des Druckers schnell aufgebraucht.
Fihren Sie die Intensivreinigung nur aus, wenn sie erforderlich ist.

»» Hinweis

» Wenn nach der Intensivreinigung (Deep Cleaning) keine Verbesserung zu erkennen ist, schalten
Sie den Drucker aus, und fuhren Sie nach 24 Stunden eine erneute Intensivreinigung (Deep
Cleaning) durch. Wenn auch danach keine Verbesserung eintritt, ist moglicherweise die Tinte
verbraucht oder der Druckkopf verschlissen. Informationen zur Behebung dieser Probleme finden
Sie unter ,Tinte wird nicht ausgegeben/Unscharf oder verschwommen/Falsche oder ausblutende
Farben/Streifen”.

I Verwandtes Thema

= Drucken eines Disentestmusters
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I Ausrichtung der Druckkopfposition

Fehler in der Druckkopfposition kdnnen Farbverschiebungen oder versetzte Linien verursachen. Durch die
Ausrichtung der Druckkopfposition werden die Druckergebnisse verbessert.

I Druckkopfausrichtung - Autom. (Print Head Alignment - Auto)
1. Wahlen Sie Dienstprogramme (Utilities) unter Remote Ul aus.

2. Klicken Sie auf Druckkopfausrichtung - Autom. (Print Head Alignment - Auto).

Eine Meldung wird angezeigt.

3. Einlegen von Papier in den Drucker

Legen Sie ein Blatt Normalpapier des Formats A4 oder Letter in die Kassette ein.

4. Fuhren Sie die Druckkopfausrichtung aus.

Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Ja (Yes).
Die Druckkopfausrichtung beginnt. Fahren Sie gemaf den Meldungen auf dem Bildschirm fort.

22 Wichtig

+ Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung nicht wahrend eines Druckvorgangs. Andernfalls
wird der Druckvorgang angehalten.

»>» Hinweis

» Sie kdnnen die aktuellen Einstellungen durch Klicken auf Kopfausrichtungswert drucken (Print the
head alignment value) drucken und tberprtfen.
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I Reinigung

>

>

Reinigen der duBBeren Oberflachen

Reinigen der Auflage und der Vorlagenabdeckung

Reinigen des ADFs (automatischer Dokumenteneinzug)
Reinigen der Papiereinzugwalzen

Reinigen des Inneren des Druckers (Bodenplattenreinigung)

Reinigen der Kassettenpads
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I Reinigen der Papiereinzugwalzen

Wenn eine Papiereinzugwalze (z. B. durch anhaftenden Papierstaub) verschmutzt ist, wird das Papier
moglicherweise nicht ordnungsgemaf eingezogen. In diesem Fall sollten Sie die Papiereinzugwalzen
reinigen. FUhren Sie die Reinigung der Papiereinzugwalzen nur aus, wenn sie wirklich notwendig ist, da
sich die Walzen beim Reinigen abnutzen.

Die folgenden Materialien werden bendétigt: Drei Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie .n. (Einrichten) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmenu-Bildschirm wird angezeigt.

3. Wahlen Sie in Wartung (Maintenance) aus.

Der Bildschirm Wartung (Maintenance) wird angezeigt.

4. Wahlen Sie Walzenreinigung (Roller Cleaning) aus.

Maintenance
Print Head Alignment - Auto
Print Head Alignment - Manual

Print the Head Alignment Yalue

Raller Cleaning

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Ja (Yes).
6. Entfernen Sie samtliches Papier aus der Kassette, und schieben Sie sie zurlick.

7. Wahlen Sie OK aus.

Die Papiereinzugwalzen drehen sich wahrend des Reinigungsvorgangs ohne Papier.

8. Warten Sie, bis sich die Papiereinzugwalze nicht mehr dreht. Legen Sie dann entsprechend
der Meldung die drei Blatter Normalpapier im A4- oder Letter-Format in die Kassette ein.

= Einlegen von Normalpapier
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9. Wahlen Sie OK aus.

Der Drucker beginnt mit der Reinigung. Sobald das Papier ausgeschoben wird, ist die Reinigung
beendet.

10. Wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird, wahlen Sie OK aus.

Wenn das Problem nach der Reinigung nicht behoben ist, wenden Sie sich an Canon, um eine Reparatur
anzufordern.
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I Reinigen des Inneren des Druckers (Bodenplattenreinigung)

Entfernen Sie Ablagerungen im Inneren des Druckers. Durch Verschmutzungen im Innenraum des Druckers
kann das Papier beim Drucken verschmutzt werden. Wir empfehlen daher, den Drucker regelmaRig zu
reinigen.

Die folgenden Materialien werden benétigt: Ein Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format*

* Verwenden Sie neues Papier.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie .n (Einrichten) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmenu-Bildschirm wird angezeigt.

3. Wahlen Sie in Wartung (Maintenance) aus.
Der Bildschirm Wartung (Maintenance) wird angezeigt.
4. Wahlen Sie Bodenplattenreinigung (Bottom Plate Cleaning) aus.

Maintenance

Roller Cleaning

anttnm Plate Cleaning J

Replace Ink in Print Head

Head Replacement

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Ja (Yes).

6. Gehen Sie entsprechend der Meldung vor, um Papier aus der Kassette zu entfernen, und
wahlen Sie dann OK aus.

7. Falten Sie ein einzelnes Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format in Langsrichtung.
Entfalten Sie anschlielend das Blatt dann wieder.

8. Falten Sie eine Seite des entfalteten Blatts erneut zur Halfte, sodass die Papierkante an der

Knickfalte in der Blattmitte ausgerichtet ist. Entfalten Sie das Blatt dann wieder, und wahlen
Sie OK aus.
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9. Legen Sie nur dieses Blatt mit den Knickfalten nach oben in die Kassette ein. Achten Sie
darauf, dass die Kante der knickfreien Blatthalfte von Ihnen weg zeigt.

10. Setzen Sie die Kassette in den Drucker ein.

11. Wahlen Sie OK aus.

Das Papier wird durch den Drucker gezogen und reinigt dabei das Druckerinnere.

Prifen Sie die Falze des ausgeworfenen Papiers. Weisen sie Tintenspuren auf, missen Sie die
Bodenplattenreinigung erneut durchfiihren.
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12. Wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird, wahlen Sie OK aus.

»» Hinweis

* Verwenden Sie fir eine erneute Bodenplattenreinigung ein neues Blatt Papier.

Wenn das Problem nach dem erneuten Reinigen weiterhin besteht, sind mdglicherweise hervorstehende
Teile im Druckerinneren verschmutzt. Wischen Sie die Verschmutzungen mit einem Wattestabchen o. &. ab.

2> Wichtig
» Schalten Sie den Drucker vor dem Reinigen unbedingt aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.
— Das Gerat kann nicht ausgeschaltet werden, wahrend der Drucker ein Fax sendet oder empfangt

bzw. wenn sich noch nicht gesendete Faxe im Speicher des Druckers befinden. Stellen Sie sicher,
dass der Drucker alle Faxnachrichten gesendet oder empfangen hat, bevor Sie ihn ausschalten.

— Beachten Sie, dass das Senden oder Empfangen von Faxen nicht méglich ist, wenn der Drucker
ausgeschaltet ist.
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I Austausch der Wartungskassette

» Austausch der Wartungskassette

» Uberpriifen des Status der Wartungskassette auf dem Touchscreen
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I Austausch der Wartungskassette

Wenn Warnungen zur Wartungskassette vorhanden sind oder Fehler auftreten, weist eine Fehlermeldung
auf dem Touchscreen darauf hin. Fihren Sie die in der Meldung beschriebene MaRnahme aus.

= Beim Auftreten eines Fehlers

2> Wichtig

* Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass die Wartungskassette fast voll ist, ersetzen Sie die
Wartungskassette so bald wie moglich. Ist die Wartungskassette voll, wird eine Fehlermeldung
angezeigt, und der Drucker funktioniert nicht mehr, bis die Patrone ausgewechselt wurde.

 Berlihren Sie nicht die Klemme (A) der Wartungskassette.

» Schalten Sie den Drucker wahrend des Austauschs der Wartungskassette nicht aus.

»» Hinweis
* Verwenden Sie eine Wartungskassette mit der unten genannten Modellnummer.

Wartungskassette MC-G05

1. Bereiten Sie eine neue Wartungskassette vor.

Entnehmen Sie die Wartungskassette und den beigefligten Plastikbeutel aus der Verpackung.

2. Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung (B).
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22 Wichtig

* Vermeiden Sie jede Beriihrung der Schlauche oder der anderen Teile im Innern des Druckers.
Dies kann Probleme mit dem Drucker hervorrufen.

¢ Fassen Sie nicht mit Ihren Handen in den Drucker, da Tinte an Ihren Handen haften kann.

3. Entriegeln Sie die Verriegelung der Wartungsabdeckung.

Schieben Sie die Verriegelung der Wartungsabdeckung nach rechts.

6. Schieben Sie die Wartungskassette nach links.
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22 Wichtig
» Lassen Sie die entfernte Wartungskassette nicht fallen, da Tinte austreten kann.

Legen Sie die entfernte Wartungskassette nicht auf einen Schreibtisch oder eine andere
Oberflache, da sich mdglicherweise Tinte auf der Unterseite der Patrone findet.

» Um ein Auslaufen der Tinte zu vermeiden, kippen Sie die entnommene Wartungskassette nicht
und stellen Sie sie nicht auf den Kopf.

* Legen Sie das gebrauchte Objekt sofort in den Plastikbeutel, der der neuen Wartungskassette
beigefiigt war, und versiegeln Sie den Beutel, indem Sie die Offnung fest zusammenbinden, um
ein Auslaufen der Tinte zu verhindern.
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11. Verriegeln Sie die Wartungsabdeckung.

12. SchlieRen Sie das/die Scan-Modul/Abdeckung.

Um das Scan-Modul/die Abdeckung zu schlie3en, heben Sie es/sie leicht an, und senken Sie es/sie
dann wieder vorsichtig.
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Uberpriifen des Status der Wartungskassette auf dem
Touchscreen

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie o (Hinweis) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Hinweismenu-Bildschirm wird angezeigt.

[el

3. Wahlen Sie ¥ Info Wartungskassette (Maintenance cart. info.) aus.

Maintenance cartridge usage

View model no. Replace

Wenn Informationen zum verbrauchten Volumen der Wartungskassette vorhanden sind, wird ein Symbol
im Bereich A angezeigt.

Maintenance cartridge usage

(@) A

View model no. Replace

® Die Wartungskassette ist fast voll. Ersetzen Sie die Wartungskassette so bald wie mdéglich.
»>» Hinweis
» Auf dem Bildschirm oben wird das geschéatzte verbrauchte Volumen angezeigt.

* Wenn Sie Modelinr. anz. (View model no.) auswahlen, wird der Bildschirm Modellnummer

Wartungskassette (Maintenance cartridge model no.) zur Uberpriifung der Nummer der
Wartungskassette angezeigt.

* Wahlen Sie Ersetzen (Replace) aus, um die Wartungskassette auszutauschen.

= Austausch der Wartungskassette
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I Andern von Einstellungen

» Andern von Druckereinstellungen iiber lhren Computer (Windows)
» Andern von Druckereinstellungen iiber lnren Computer (macOS)
» Andern von Einstellungen iiber das Bedienfeld

» Handhabung der Druckerkonfiguration tiber den Webbrowser

166



Andern von Druckereinstellungen iliber lhren Computer
(Windows)

» Andern der Druckoptionen

» Andern des Betriebsmodus des Druckers
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I Andern der Druckoptionen

Sie kdnnen die detaillierten Druckertreibereinstellungen fir Druckdaten andern, die von einer
Anwendungssoftware gesendet werden.

Legen Sie diese Option fest, wenn der Druck fehlerhaft ist und z. B. Teile der Bilddaten abgeschnitten
werden.

1. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

2. Klicken auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) auf Druckoptionen... (Print
Options...)

Das Dialogfeld Druckoptionen (Print Options) wird gedffnet.

3. Andern einzelner Einstellungen
Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen und klicken Sie auf OK.

Die Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) wird wieder angezeigt.
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I Andern des Betriebsmodus des Druckers

Wechseln Sie bei Bedarf zwischen verschiedenen Betriebsmodi des Druckers.
1. Offnen Sie die Registerkarte Wartung (Maintenance).

2. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Benutzerdefinierte
Einstellungen (Custom Settings).

Das Dialogfeld Benutzerdefinierte Einstellungen wird gedéffnet.

> Hinweis

» Wenn der Drucker ausgeschaltet oder die Kommunikation zwischen dem Drucker und dem
Computer deaktiviert ist, wird moglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt, da der Computer
den Druckerstatus nicht ermitteln kann.

Klicken Sie in diesem Fall auf OK, um die zuletzt mit dem Computer festgelegten Einstellungen
anzuzeigen.

3. Konfigurieren Sie die Einstellungen.

Wechseln Sie bei Bedarf zwischen verschiedenen Druckerbetriebsmodi.

4. Ubernehmen der Einstellungen

Klicken Sie auf OK und wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird auf OK.

Der Drucker arbeitet danach mit den geédnderten Einstellungen.
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Andern von Druckereinstellungen iliber lhren Computer
(macOS)

» Verwalten der Leistung des Druckers

» Andern des Betriebsmodus des Druckers
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I Verwalten der Leistung des Druckers

Die Stromzufuhr des Druckers wird Uber Remote Ul gesteuert.

I Einstellungen f. Strom steuern (Power control settings)

Unter Einstellungen f. Strom steuern (Power control settings) konnen Sie die Funktionen
Automatisches Ausschalten und Automatisches Einschalten festlegen.

Automatisches Ausschalten ist die Funktion, bei der der Drucker sich automatisch ausschaltet, wenn
keine Daten gesendet werden oder der Drucker flr einen bestimmten Zeitraum inaktiv bleibt.

Mit der Funktion Automatisches Ausschalten konnen Sie den Drucker so einstellen, dass er sich
automatisch einschaltet, wenn er Daten empfangt.

1. Auswahl der Druckereinstellungen (Printer settings) unter Remote Ul
2. Klicken Sie auf Einstellungen f. Strom steuern (Power control settings).

3. Wahlen Sie Aut. Strom steuern verw. (Use auto power control) aus und klicken Sie
dann auf OK.

4. Uberprifen Sie die angezeigte Meldung und klicken Sie auf OK.

5. Schlielzen Sie die folgenden Einstellungen ab:

Automatisch ausschalten (Auto power off)
Geben Sie die Zeit in der Liste an. Der Drucker schaltet sich automatisch aus, wenn innerhalb des
angegebenen Zeitraums keine Daten gesendet werden oder der Drucker inaktiv war.

Automatisch einschalten (Auto power on)
Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, schaltet sich der Drucker automatisch ein, wenn
Daten gesendet werden.

»» Hinweis

* Wenn Sie die automatische Einschaltung aktivieren, die automatische Ausschaltung
deaktivieren oder die Ubergangszeit fiir das automatische Ausschalten erweitern, erhéht sich
der Stromverbrauch.

6. Ubernehmen der Einstellungen

Klicken Sie auf OK.
Der Drucker arbeitet danach mit den geanderten Einstellungen.
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I Andern des Betriebsmodus des Druckers

Wechseln Sie bei Bedarf zwischen verschiedenen Betriebsmodi des Druckers.

1. Uberpriifen, ob der Drucker eingeschaltet ist, und Auswahl von Druckereinstellungen
(Printer settings) Uber Remote Ul

2. Nehmen Sie ggf. folgende Einstellungen vor:

Druckeinstellungen (Print settings) — Papierabrieb verhindern (Prevent paper abrasion)
Der Drucker kann den Abstand zwischen dem Druckkopf und dem Papier beim Drucken mit hoher
Dichte vergrofern, um Papierabrieb zu verhindern.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Papierabrieb verhindert werden soll.

Benutzerdef. Einstellungen (Custom settings) — Falsche Papiereinstellung erk. (Detect paper
setting mismatch)
Wenn das Kontrollkastchen beim Drucken Uber den PC deaktiviert ist, kdnnen Sie den
Druckvorgang ohne die Meldungsanzeige fortsetzen, auch wenn die im Dialogfeld ,Drucken”
festgelegten Papiereinstellungen von den im Drucker registrierten Papierinformationen abweichen.

Wartezeit fir Tintentrocknung (Ink drying wait time)
Sie kdnnen die Wartezeit des Druckers bis zum Drucken der nachsten Seite festlegen. Die
Wartezeit wird langer, wenn der in der Liste festgelegte Wert zunimmt, und kurzer, wenn dieser
Wert abnimmt.
Wenn das Papier verschmutzt ist, weil die nachste Seite ausgegeben wird, bevor die Tinte auf der
aktuellen Seite vollstéandig getrocknet ist, sollte die Wartezeit verlangert werden.

3. Ubernehmen der Einstellungen
Klicken Sie auf OK.

Der Drucker arbeitet danach mit den geadnderten Einstellungen.
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I Andern von Einstellungen liber das Bedienfeld

» Papiereinstellungen

» Andern von Einstellungen iiber das Bedienfeld
» Andern von Elementen im Bedienfeld

» Sicherheitseinstellungen

» Faxeinstellungen

» Druckeinstellungen

» LAN-Einstellungen

» Andere Gerateeinstellungen

» Neuanordnen von Symbolen im Bildschirm HOME
» Sprachenauswahl

» Aktualisierung der Firmware

» Admin-Kennwort - Einstellungen

» Einstellungen Benutzerverwaltung

» Einstellung zuricksetzen

» Einzugseinstellungen

» Webservice-Einrichtung

» ECO-Einstellungen

» Gerauscharme Einstellungen

» Systeminformationen

» Auftragsverwaltung

» Registrieren der bevorzugten Einstellungen (benutzerdefinierte Profile)

» Uberpriifen der Gesamtnutzungsdaten des Druckers
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I Andern von Einstellungen liber das Bedienfeld

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zum Andern der Einstellungen beschrieben. Dies geschieht
anhand eines Beispiels zum Festlegen der Einstellung ,,Abrieb verhindern®.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie Q (Einrichtung) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

O=
=Cp

3. Wahlen Sie Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

Der Geréteeinstellungen (Printer settings)-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie ein anzupassendes Einstellungselement aus.

Printer settings
Fax settings

Security settings

Print settings J

LAN settings

Der Einstellungsbildschirm fir das ausgewahlte Element wird angezeigt.

5. Wahlen Sie ein Einstellungselement aus.

Print settings

[Pre'.rent paper abrasion ]

Adjust horizontal print position
Print target for plain paper

Print charts and diagrams vividly

6. Wahlen Sie eine festzulegende Einstellung aus.
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™ ON
OFF
Adju: )

Print

Print

Weitere Informationen zu Einstellungselementen im Bedienfeld:

= Andern von Elementen im Bedienfeld
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I Andern von Elementen im Bedienfeld

»» Hinweis

+ Zum Andern der Einstellungen einiger Einstellungselemente wird moglicherweise das

Administratorkennwort bendtigt.

I Elemente fliir den Drucker

LR 2R 2R 2B 2R BF AN 2

Faxeinstellungen
Andere Gerateeinstellungen
Neuanordnen von Symbolen im Bildschirm HOME

Sprachenauswahl

Webservice-Einrichtung

ECO-Einstellungen

Gerauscharme Einstellungen

Registrieren der bevorzugten Einstellungen (benutzerdefinierte Profile)

I Elemente fur Papier/Druckvorgange

[
»

Druckeinstellungen
Einzugseinstellungen

I Elemente fur die Wartung/Verwaltung

LR 2R 20 B SR 3E B AR

Sicherheitseinstellungen

LAN-Einstellungen

Aktualisierung der Firmware

Admin-Kennwort - Einstellungen

Einstellungen Benutzerverwaltung

Einstellung zuriicksetzen

Systeminformationen

Auftragsverwaltung

Uberpriifen der Gesamtnutzungsdaten des Druckers
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I Sicherheitseinstellungen

&

Wahlen Sie dieses Einstellungselement unter Gerateeinstellungen (Printer settings) in I : I
(Einrichtung) aus.

22 Wichtig

« Zum Andern der Einstellungen wird méglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

+ Empfohlene Sicherheitseinstell. (Recommended security settings)

Legen Sie die Sicherheitseinstellungen fest, die der Nutzungsumgebung am besten
entsprechen. Nahere Informationen zu den einzelnen Einstellungen finden Sie im Navigator fur
Sicherheitseinstellungen.

= Sicherheit einrichten/verwalten

» Sperreinstellungen (Lockout settings)

Legen Sie fest, ob die Kennworteingabe nach mehreren falschen Versuchen fir eine bestimmte Zeit
gesperrt werden soll.

o Sperre aktivieren/deaktivieren (Enable/disable lockout)

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Sperreinstellung.
o Sperrwert (Anzahl) (Lockout threshold (times))

Legen Sie die Anzahl der zulassigen Versuche vor dem Sperren der Eingabe fest.
o Sperrzeitraum (Lockout period)

Legen Sie fest, fur welche Zeitdauer die Eingabe gesperrt werden soll.

* Verwend. von Remote Ul (Use of Remote Ul)

Legen Sie fest, ob die Verwendung der Remote Ul gesperrt werden soll.

 Ziele einschrianken (Restrict destinations)
Wenn diese Option auf Aktivieren (Enable) gesetzt ist, werden die Scan- und Faxziele eingeschrankt.
»» Hinweis
 Sie kdnnen nur an registrierte Ziele senden.

» Registrierte Informationen kénnen nicht bearbeitet werden.

* Einstell. Kennwortrichtlinie (Password policy settings)

Legen Sie fest, ob die Zeichen, die fur die Einrichtung oder Eingabe von Kennwortern verwendet
werden kdnnen, begrenzt werden sollen.

»» Hinweis

* Nahere Informationen zu den Sicherheitseinstellungen (Security settings) finden Sie im
Sicherheitshandbuch.
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= Sicherheit einrichten/verwalten

178



I Faxeinstellungen

&

Wahlen Sie dieses Einstellungselement unter Gerateeinstellungen (Printer settings) in I : I
(Einrichtung) aus.

22 Wichtig

« Zum Andern der Einstellungen wird moglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

FAX-Benutzereinstellungen (Fax user settings)
Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced fax settings)
Einstellungen fiir automat. Druck (Auto print settings)
Einstell. fir automat. Speichern (Auto save setting)
Sicherheit steuern (Security control)

Einfache Einrichtung (Easy setup)

»» Hinweis

« Vor dem Andern von Einstellungen kénnen Sie die aktuellen Einstellungen prifen, indem Sie die
DATENLISTE BENUTZER (USER'S DATA LIST) drucken.

LR 2R 3% 2 I 4

= Zusammenfassung von Berichten und Listen

I FAX-Benutzereinstellungen (Fax user settings)

» Benutzerinformationseinstellung (User information settings)

Hiermit kdnnen Sie festlegen, dass Ihr Name und Ihre Fax-/Telefonnummer, die auf gesendeten
Faxen gedruckt werden, registriert werden.

= Registrieren der Benutzerinformationen

» Telefonleitungstyp (Telephone line type) (Anderes Land oder andere Region als China)
Hiermit kann die Telefonleitungstyp-Einstellung fiir den Drucker ausgewahlt werden.
= Einstellen des Telefonleitungstyps

»» Hinweis

« Diese Einstellung ist je nach Land oder Region mdéglicherweise nicht verfligbar.

* Auto-Auswahl TEL-Leit. (Telephone line auto selection) (nur China)
Bei Auswahl von EIN (ON), wird der Telefonleitungstyp automatisch ausgewahlt.
Wenn Sie AUS (OFF) auswahlen, kénnen Sie den Telefonleitungstyp manuell auswahlen.

= Einstellen des Telefonleitungstyps
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I Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced fax settings)

* Fehlerreduzierungseinst. (VolP) (Error reduction setting (VolP))

Wenn Sie Reduzieren (Reduce) auswahlen, lassen sich Kommunikationsfehler moglicherweise
durch das Herstellen einer Verbindung zu einer Internetleitung, beispielsweise einem IP-Telefon,
reduzieren.

»» Hinweis

* Wenn Reduzieren (Reduce) ausgewahlt ist, kann V.34 (Super-G3) nicht verwendet werden. Die
Verbindungszeit ist in der Regel langer als bei der Kommunikation mit V.34 (Super G3).

* Diese Einstellung hat Prioritat, auch wenn 33600 bps fir SE-Startgeschwindigkeit (TX start
speed) oder EM-Startgeschwindigkeit (RX start speed) ausgewahlt ist.

» Automatische Wahlwiederholung (Auto redial)
Hiermit wird die automatische Wahlwiederholung aktiviert/deaktiviert.
Wenn Sie EIN (ON) wahlen, kénnen Sie die maximale Anzahl von Wahlwiederholungsversuchen und
die Wartezeit zwischen den einzelnen Versuchen fur den Drucker festlegen.
» Wahltonerkennung (Dial tone detect)
Verhindert eine Fehliibertragung, wenn Empfang und Ubertragung zum gleichen Zeitpunkt stattfinden.
Wenn Sie EIN (ON) wahlen, sendet der Drucker das Fax nach Bestatigung des Wahltons.
¥» Hinweis

+ Diese Einstellung ist je nach Land oder Region méglicherweise nicht verfiigbar.

* Pauseneinstellungen (Pause time settings)

Hiermit wird die Dauer der Pause festgelegt, wenn Sie "P" (Pause) eingeben.

» TTI-Position (TTI position)

Wahlt die Druckposition der Absenderinformationen aus (auf3erhalb oder innerhalb des Bildbereichs).

* Fernempfang (Remote RX)
Hiermit kann der Fernempfang aktiviert/deaktiviert werden.
Bei Auswahl von EIN (ON) kénnen Sie die Fernempfangs-ID angeben.

= Fernempfang

+ Senden in Farbe (Color transmission)

Wenn Sie Farbdokumente mithilfe des ADF faxen, konnen Sie hiermit wahlen, ob die Dokumente in
Schwarzweild umgewandelt werden, falls das Gerat des Empfangers keine Faxe in Farbe unterstitzt.

Wenn Sie Verbindung trennen (Disconnect) wahlen, sendet der Drucker keine Farbdokumente,
wenn das Faxgerat des Empfangers keine Ubertragung von farbigen Faxdokumenten unterstitzt.
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« EM-Bildverkleinerung (RX image reduction)

Hiermit kann die automatische Verkleinerung eingehender Faxe zur Anpassung an das ausgewahlte
Papierformat aktiviert/deaktiviert werden.

Bei Auswahl von EIN (ON) kénnen Sie die Richtung der Bildverkleinerung auswahlen.

» Erweit. Kommunikationseinstell. (Adv. communication settings)

o ECM-SE (ECM TX)
Wahlt aus, ob Faxe im ECM (Error Correction Mode, Fehlerkorrekturmodus) gesendet werden.
= Ubertragen/Empfangen von Faxen mit ECM

o ECM-EM (ECM RX)
Wahlt aus, ob Faxe im ECM (Error Correction Mode, Fehlerkorrekturmodus) empfangen werden.
= Ubertragen/Empfangen von Faxen mit ECM

- SE-Startgeschwindigkeit (TX start speed)
Hiermit wird die Ubertragungsgeschwindigkeit fiir Faxe ausgewahlt.
Die Startgeschwindigkeit der Faxiibertragung ist bei einem héheren Wert schneller.

Wenn die Telefonleitung oder die Verbindung in einem schlechten Zustand ist, kann das
Ubertragungsproblem méglicherweise durch eine niedrigere Startgeschwindigkeit bei der
Ubertragung behoben werden.

o EM-Startgeschwindigkeit (RX start speed)
Hiermit wird die Empfangsgeschwindigkeit fiir Faxe ausgewahlt.
Die Startgeschwindigkeit des Faxempfangs ist bei einem héheren Wert schneller.

Wenn die Telefonleitung oder die Verbindung in einem schlechten Zustand ist, kann das
Empfangsproblem mdglicherweise durch eine niedrigere Startgeschwindigkeit beim Empfang
behoben werden.

I Einstellungen fiir automat. Druck (Auto print settings)

* Empfangene Dokumente (Received documents)
Hiermit kann eingestellt werden, ob das Gerat das empfangene Fax automatisch druckt.

Wenn Sie Nicht drucken (Do not print) wahlen, wird das empfangene Fax im Speicher des Druckers
abgelegt.

Weitere Informationen zu empfangenen Faxen im Druckerspeicher finden Sie hier:

= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente

» Aktivitatenbericht (Activity report)

Hiermit kann eingestellt werden, ob der AKTIVITATSBER. (ACTIVITY REPORT) automatisch
gedruckt wird.

Wenn Sie Druck (Print) wahlen, druckt der Drucker automatisch den AKTIVITATSBER. (ACTIVITY
REPORT) zu den letzten 20 gesendeten und empfangenen Faxen.

Informationen zum manuellen Drucken des AKTIVITATSBER. (ACTIVITY REPORT):
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= Zusammenfassung von Berichten und Listen

Sendebericht (TX report)

Hiermit kann eingestellt werden, ob nach dem Senden eines Fax automatisch der SENDEBERICHT
(TX REPORT)/FEHLERBERICHT SE (ERROR TX REPORT) gedruckt werden soll.

Wenn Sie den Bericht drucken, wahlen Sie Nur Fehler drucken (Print error only) oder Bei jedem
SE drucken (Print for each TX).

Wenn Sie Nur Fehler drucken (Print error only) oder Bei jedem SE drucken (Print for each TX)
wahlen, kénnen Sie die Druckeinstellung festlegen, mit der die erste Seite des Fax zusammen mit
dem Bericht gedruckt wird.

Empfangsbericht (RX report)

Hiermit kann eingestellt werden, ob nach dem Empfang eines Fax automatisch der
EMPFANGSBERICHT (RX REPORT) gedruckt werden soll.

Wenn Sie den EMPFANGSBERICHT (RX REPORT) drucken, wahlen Sie Nur Fehler drucken (Print
error only) oder Bei jedem EM drucken (Print for each RX).

I Einstell. fiir automat. Speichern (Auto save setting)

Legen Sie fest, ob die empfangenen Faxe automatisch an den gemeinsamen Ordner eines Computers
weitergeleitet werden sollen.

=

Automatisches Weiterleiten empfangener Faxe an den freigegebenen Ordner auf dem Computer

I Sicherheit steuern (Security control)

Faxnr. neu eingeben (Fax number re-entry)

Wenn Sie EIN (ON) wahlen, kdnnen Sie den Drucker so einstellen, dass Faxe nach der zweimaligen
Eingabe der Nummer gesendet werden. Durch Verwenden dieser Einstellung kénnen Sie die
Fehllibertragung von Faxen vermeiden.

= Verhindern einer fehlerhaften Ubertragung von Faxen

RX-Faxinfos liberpriifen (Check RX fax information)

Wenn Sie EIN (ON) wahlen, prift der Drucker, ob die Informationen vom Faxgerat des Empfangers
mit der gewahlten Nummer tbereinstimmen. Stimmen die Informationen mit der Nummer (iberein,
beginnt der Drucker mit dem Senden der Faxe.

= Verhindern einer fehlerhaften Ubertragung von Faxen

Horertasteneinstellung (Hook key setting)

Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) konnen Sie die Funktion zur Wahl mit aufgelegtem Horer
verwenden.

Faxempfang zuriickweisen (Fax reception reject)

Wenn Sie EIN (ON) wahlen, weist der Drucker den Empfang von Faxen ohne Absenderinformationen
oder Faxe von bestimmten Absendern zurlick.
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= Zurlickweisen des Faxempfangs

» Anruferzuriickweisung (Caller rejection)

Wenn Sie den Anrufer-Kennung-Service abonnieren, erkennt der Drucker die Anrufer-Kennung des
Absenders. Wenn die Kennung des Absenders die in dieser Einstellung angegebene Bedingung
erfullt, weist der Drucker den Telefonanruf oder Faxempfang vom Absender zurlck.

Wenn Sie auf dem Abonnement-Bestatigungsbildschirm Ja (Yes) wahlen, kdnnen Sie die Einstellung
flr das Zuriickweisen festlegen.

= Verwenden des Anrufer-Kennung-Services zum Zurtickweisen von Anrufen

> Hinweis

+ Diese Einstellung wird je nach Land oder Region méglicherweise nicht unterstitzt. Wenden Sie
sich an lhren Telefonanbieter, um zu erfahren, ob dieser Dienst angeboten wird.

I Einfache Einrichtung (Easy setup)

Die Einrichtung des Druckers muss entsprechend lhrer Telefonleitung und der Verwendung der
Faxfunktion erfolgen. Befolgen Sie hierzu die Anweisungen auf dem Touchscreen.

»» Hinweis
+ Sie koénnen die Einrichtungseinstellung individuell festlegen oder die erweiterte Einstellung festlegen.
Weitere Informationen zum Festlegen der Einstellung finden Sie unter:

= Vorbereitungen flir Faxibertragungen
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I Druckeinstellungen

&

Wahlen Sie dieses Einstellungselement unter Gerateeinstellungen (Printer settings) in I : I
(Einrichtung) aus.
» Papierabrieb verhindern (Prevent paper abrasion)
Verwenden Sie diese Einstellung nur, wenn die Druckoberflache verschmiert.

2> Wichtig

» Wahlen Sie nach dem Drucken wieder die Einstellung AUS (OFF), da sich anderenfalls die
Druckgeschwindigkeit oder die Druckqualitat verringern kann.

» Horizontale Druckposition einst. (Adjust horizontal print position)
Passen Sie die Druckposition an, wenn die linken/rechten Rander nicht ausgerichtet sind.

Sie kdnnen die linken/rechten Rander in Schritten von 0,1 mm (0,004 Zoll) zwischen -3 mm (-0,12 Zoll)
und +3 mm (+0,12 Zoll) zentriert auf der horizontalen Mitte des Papiers anpassen.

2> Wichtig

* Wenn Sie Papier im Format A4/Letter verwenden, ist die Menge der mdglichen Anpassungen
begrenzt. Sie kdnnen nicht mehr Anpassungen vornehmen, als durch diesen Grenzwert festgelegt.

* Druckziel fiir Normalpapier (Print target for plain paper)

Wahlen Sie fiir den Druck auf Normalpapier Nur Text (Text only) oder Text und Fotos (Text and
photos) aus.

»» Hinweis

* Wenn Sie bei den Druckergebnissen UngleichmaRigkeiten oder kérnige Texturen bemerken,
wahlen Sie Text und Fotos (Text and photos) aus.

+ Diagramme in lebendigen Farben drucken

Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie Diagramme in Dokumenten mit lebendigen Farben auf
Normalpapier drucken mochten.

Bei dieser Funktion erhalten die Einstellungen im Druckertreiber Vorrang.

Wenn Druckereinstellungen bevorzugt behandelt werden sollen, wahlen Sie Druckereinst. verw. (Use
Printer Settings) unter Tabellen/Diagramme in Dokumenten plastischer drucken (Normalpapier)
(Print charts and diagrams in documents more vividly (plain paper)) im Dialogfeld Druckoptionen
(Print Options) in den folgenden Druckertreibereinstellungen aus.

= Beschreibung der Registerkarte Seite einrichten

»» Hinweis

* Diese Funktion wird mit den folgenden Einstellungen umgesetzt.

— Normalpapier

— Farbdruck
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— Bei der Grofie handelt es sich um eine VorlagengrofRe oder eine benutzerdefinierte GroRe im
Bereich eines Vorlagenformats.

* Die Funktion kann, abhangig von anderen Einstellungsdetails, auch dann nicht umgesetzt
werden, wenn die oben genannten Einstellungen ausgewahlt wurden.

 Die Verarbeitung kann je nach Einstellung abweichen und dazu fuhren, dass die gleichen
Daten unterschiedliche Farbténe aufweisen. Deaktivieren Sie diese Einstellung, wenn Sie
unterschiedliche Farbténe vermeiden méchten.
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I LAN-Einstellungen

&

Wahlen Sie dieses Einstellungselement unter Gerateeinstellungen (Printer settings) in I : I
(Einrichtung) aus.

22 Wichtig
« Zum Andern der Einstellungen wird méglicherweise das Administratorkennwort benétigt.
= Wi-Fi

= Drahtlos Direkt (Wireless Direct)
= LAN (Wired LAN)

Um die Netzwerkeinstellungen zu drucken, wahlen Sie Det. drucken (Print details) und anschliefend Ja
(Yes) aus.

= Drucknetzwerkeinstellungen
22 Wichtig

» Der Ausdruck der Netzwerkeinstellungen enthalt wichtige Informationen tber das Netzwerk. Heben Sie
ihn gut auf.

| wiFi
* Liste d. Wi-Fi-Einstellungen (Wi-Fi setting list)

Die Informationen zu den Netzwerkeinstellungen des Druckers werden angezeigt, wenn dieser Uiber
Wi-Fi verbunden ist. (Je nach Druckereinstellungen werden manche Einstellungselemente nicht

angezeigt.)
Elemente Einstellung
Verbindung (Connection) Aktiviert (verbunden)/Aktiviert (getrennt)/Deaktivieren
Netzwerkname (SSID) (Network XXXXXXXXXXXXX XXX
name (SSID)) XXXXXXXXXXXXXXXX
Frequenz (Frequency) 2,4 GHz/5 GHz
Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security) Inaktiv/WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-PSK/WPA-EAP(AES)/WPA2-

EAP(AES)/WPA3-EAP(AES)

Signalstarke (%) (Signal strength XXX
(%))

IPv4-Adresse (IPv4 address) XXX XXX, XXX, XXX

IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet XXX, XXX, XXX, XXX
mask)

IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default [ XXX. XXX. XXX. XXX
gateway)

IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-lo- | XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
cal address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX
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MAC-Adresse (Wi-Fi) (MAC address | XX:XX:XX:XX:XX:XX

(Wi-Fi))

Druckername (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX

Servicename Bonjour (Bonjour ser- | XXXXXXXXXXXXX

vice name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX

("XX" steht fur alphanumerische Zeichen.)

» Wi-Fi aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Wi-Fi)
Aktiviert/deaktiviert Wi-Fi.

» Wi-Fi-Einrichtung (Wi-Fi setup)
Wahlt die Einrichtungsmethode fur die Wi-Fi-Verbindung.
o Einfache Drahtlos-Verb. (Easy wireless connect)

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie die Einstellungen der Zugriffspunktinformationen fiir den
Drucker direkt Uber ein Gerat (wie z. B. ein Smartphone oder Tablet) ohne Bedienen des Wireless
Routers angeben. Folgen Sie bei der Installation den Bildschirmanweisungen des Gerats, mit
dem eine Verbindung hergestellt wird.

o

Manuelle Verbindung (Manual connect)

Wahlen Sie aus, wann Sie Einstellungen fir Wi-Fi manuell Gber das Bedienfeld des Druckers
durchfiihren.

o WPS (Tastendriickmethode) (WPS (Push button method))

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Wi-Fi-Einstellungen mit einem Wireless Router
vornehmen, der die Wi-Fi Protected Setup(WPS)-Tastendriickmethode unterstiitzt. Folgen Sie
beim Einrichten den Bildschirmanweisungen.

o Weitere Verbindungsarten (Other connection types)
= WPS (PIN-Code-Methode) (WPS (PIN code method))
Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Wi-Fi-Einstellungen mit einem Wireless Router
vornehmen, der die Wi-Fi Protected Setup(WPS)-PIN-Code-Methode unterstiitzt. Folgen Sie
beim Einrichten den Bildschirmanweisungen.
* Erweitert (Advanced)
Informationen zu den Einstellungselementen:

= Erweiterte Einrichtung (Advanced setup)

| Drantlos Direkt (Wireless Direct)

* Liste d. Einst. f. Drahtlos Direkt (Wireless Direct setting list)

Die Informationen zu den Netzwerkeinstellungen des Druckers werden angezeigt, wenn dieser Uber
Drahtlos Direkt verbunden ist. (Je nach Druckereinstellungen werden manche Einstellungselemente
nicht angezeigt.)
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Elemente

Einstellung

Verbindung (Connection)

Aktivieren/Deaktivieren

Netzwerkname (SSID) (Network name (SSID))

DIRECT-XXXXXXXXX
XXXXXXX XXX XXXXXX

Kennwort (Password)

XXXXXXXXXX

Frequenz (Frequency)

2,4 GHz/5 GHz

Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security)

WPA2-PSK(AES)

Anz. der z. Zt. verbund. Geréte (No. of printers connected
now)

XXIXX

IPv4-Adresse (IPv4 address)

XXX XXX, XXX, XXX

IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet mask)

XXX XXX, XXX, XXX

IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default gateway)

XXX XXX, XXX, XXX

IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local address)

XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX

MAC-Adresse (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi)) XXXXXXK XX XX XX

Druckername (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX

Servicename Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX

("XX" steht fur alphanumerische Zeichen.)

Mit Smartphone verbinden (Connect to smartphone)

Ermdoglicht, das Smartphone und den Drucker durch Scannen des auf dem Touchscreen angezeigten
QR-Codes mit dem Smartphone oder durch manuelles Abrufen des Netzwerknamens und des

Kennworts miteinander zu verbinden.

Drahtlos Direkt aktiv./deaktiv. (Enable/disable Wireless Direct)

Aktiviert/deaktiviert Drahtlos Direkt.

Netzwerknamen (SSID) dndern (Change network name (SSID))

Andert die Kennung (SSID/der Name des Druckers, der auf einem mit Wi-Fi Direct kompatiblen Gerat

angezeigt wird) flr Drahtlos Direkt.
Kennwort andern (Change password)

Andert das Kennwort fiir Drahtlos Direkt.

Bestat. der Verbindungsanfrage (Connection request confirmation)

Bei Auswahl von EIN (ON) wird der Bestatigungsbildschirm angezeigt, wenn ein mit Wi-Fi Direct

kompatibles Gerat eine Verbindung mit dem Drucker herstellt.

2.4GHz/5GHz-Switch (2.4GHz/5GHz Switch)

Wahlen Sie eine Frequenz aus.
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* Erweitert (Advanced)
Informationen zu den Einstellungselementen:

= Erweiterte Einrichtung (Advanced setup)

| LAN (Wired LAN)

* Liste d. drahtgeb. LAN-Einst. (Wired LAN setting list)

Die Informationen zu den Netzwerkeinstellungen des Druckers werden angezeigt, wenn dieser
Uber drahtgebundenes LAN verbunden ist. (Je nach Druckereinstellungen werden manche
Einstellungselemente nicht angezeigt.)

Elemente Einstellung
Verbindung (Connection) Aktiviert (verbunden)/Aktiviert (getrennt)/Deaktivieren
IPv4-Adresse (IPv4 address) XXX, XXX, XXX, XXX

IPv4-Subnetzmaske (IPv4 subnet mask) XXX XXX XXX, XXX

IPv4-Standard-Gateway (IPv4 default gate- | XXX. XXX. XXX. XXX
way)

IPv6 linklokale Adresse (IPv6 link-local add- | XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
ress) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX

MAC-Adresse (Drahtgeb. LAN) (MAC add- | XX:XX:XX:XX:XX:XX
ress (Wired LAN))

Druckername (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX

Servicename Bonjour (Bonjour service XXXXXXXXXX XXX

name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX

("XX" steht fir alphanumerische Zeichen.)

» Drahtgeb. LAN aktiv./deaktiv. (Enable/disable Wired LAN)
Aktiviert/deaktiviert das drahtgebundene LAN.

* Erweitert (Advanced)
Informationen zu den Einstellungselementen:

= Erweiterte Einrichtung (Advanced setup)

I Erweiterte Einrichtung (Advanced setup)

* Druckername festlegen (Set printer name)

Gibt den Druckernamen an. Sie kdnnen bis zu 15 Zeichen fur den Namen eingeben.

> Hinweis

« Sie durfen keinen Druckernamen verwenden, der bereits flr ein anderes mit dem LAN
verbundenes Gerat vergeben ist.
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» Der Druckername darf nicht mit einem Bindestrich beginnen oder enden.

» TCP/IP-Einstellungen (TCP/IP settings)
Legt IPv4- oder IPv6-Einstellungen fest.
* WSD-Einstellung (WSD settings)

Auswahl von Elementen bei der Verwendung von WSD (eines der unter Windows unterstiitzten
Netzwerkprotokolle).

o WSD aktivieren/deaktivieren (Enable/disable WSD)
Legt fest, ob WSD aktiviert oder deaktiviert wird.
»>» Hinweis

* Wenn diese Einstellung aktiviert ist, wird das Druckersymbol im Netzwerk-Explorer in
Windows angezeigt.

o Optimierung WSD eingehend (Optimize inbound WSD)
Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) kdnnen Sie die WSD-Druckdaten schneller empfangen.
o WSD-Scan vom Gerat (WSD scan from this printer)

Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) werden die gescannten Daten Uber WSD an den Computer
gesendet. Driicken Sie die Taste Farbe (Color), um die gescannten Daten zu Ubertragen.

»» Hinweis

» Bei Weiterleitung der gescannten Daten Gber WSD an den Computer kdnnen Sie den
Dokumenttyp nicht auswahlen.

o Zeitliberschreitungseinstellung (Timeout settings)
Gibt die Zeitiberschreitungsdauer an.
» Bonjour-Einstellungen (Bonjour settings)
Vornehmen von Einstellungen bei der Verwendung von Bonjour.
- Bonjour aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Bonjour)

Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) konnen Sie die Netzwerkeinstellungen mithilfe von Bonjour
vornehmen.

o Servicename (Service name)
Gibt den Bonjour-Servicenamen an. Sie kdnnen bis zu 48 Zeichen fur den Namen eingeben.

»» Hinweis

 Sie durfen keinen Servicenamen verwenden, der bereits flir ein anderes mit dem LAN
verbundenes Gerat vergeben ist.

* LPR-Protokolleinstellung (LPR protocol settings)
Aktiviert/deaktiviert die LPR-Einstellung.

* RAW-Protokoll (RAW protocol)
Aktiviert/deaktiviert RAW-Druck.

190



LLMNR

Aktiviert/deaktiviert LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution). Bei Auswahl von Aktivieren
(Enable) kann der Drucker die Drucker-IP-Adresse ohne DNS-Server anhand des Druckernamens
erkennen.

IPP-Einstellungen (IPP settings)
Bei Auswahl von Aktivieren (Enable) konnen Sie Gber das Netzwerk mit dem IPP-Protokoll drucken.
Wi-Fi-DRX-Einstellungen (Wi-Fi DRX settings)

Durch Auswahl von Aktivieren (Enable) kdnnen Sie bei der Verwendung von Wi-Fi (unterbrochener
Empfang) den unterbrochenen Empfang aktivieren.

»» Hinweis

+ Je nach verwendetem Wi-Fi-Router kann der unterbrochene Empfang méglicherweise nicht
aktiviert werden, auch wenn Aktivieren (Enable) ausgewahlt ist.

» Der unterbrochene Empfang wird nur dann aktiviert, wenn sich der Drucker im Standby-Modus
befindet. (Der Touchscreen befindet sich im Bildschirmschonermodus.)

LAN-DRX-Einstellungen (Wired LAN DRX settings)

Mit Aktivieren (Enable) kdnnen Sie den unterbrochenen Empfang aktivieren, wenn der Drucker mit
einem Gerat verbunden ist, das drahtgebundene LANs unterstiitzt. Der diskontinuierliche Empfang
kann den Stromverbrauch senken.

IPSec-Einstellungen (IPsec settings)

Durch Auswahl von Aktivieren (Enable) kdnnen Sie die IPsec-Sicherheit festlegen.

IEEE802.1X/EAP-Einstellungen (IEEE802.1X/EAP settings)
Einstellungselement bei Verwendung von IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2 Enterprise)
o Aktivieren/deaktivieren (Enable/disable)
Aktiviert/deaktiviert IEEE802.1X/EAP
o Nach EAP-Router suchen (Search for EAP router)
Sucht den Schalt-/Zugriffspunkt von IEEE802.1X/EAP und zeigt ihn an
o Letztes Authentifizierungsergeb. (Last authentication result)

Zeigt das neueste Authentifizierungsergebnis der IEEE802.1X/EAP-Einstellung an.

Einfache Drahtlos-Verb. (Easy wireless connect)

Wenn Auto-Start: EIN (Auto start: ON) festgelegt ist, wird das Gerat automatisch in den Standby-
Modus fiir die einfache Drahtlos-Verbindung versetzt.

Legen Sie Auto-Start: AUS (Auto start: OFF) fest, um zu verhindern, dass das Gerat zu ungewollten
Zeiten in den Standby-Modus fir die einfache Drahtlos-Verbindung versetzt wird.
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I Andere Gerateeinstellungen

> ot
Wahlen Sie dieses Einstellungselement unter Gerateeinstellungen (Printer settings) in
(Einrichtung) aus.

22 Wichtig

« Zum Andern der Einstellungen wird méglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

* Datum/Uhrzeit einstellen (Date/time settings)
Hiermit kann das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit eingestellt werden.

= Festlegen von Absenderinformationen

+ Datumsanzeigenformat (Date display format)

Wahlt das Anzeigeformat fur das Datum aus

+ Sommerzeiteinstellung (Daylight saving time setting)

Hiermit wird die Sommerzeiteinstellung aktiviert/deaktiviert. Bei Auswahl von EIN (ON) stehen
zusatzliche Untereinstellungen zur Verfigung. Diese Einstellung ist je nach Land oder Region
mdglicherweise nicht verfugbar.

o Startdatum/-uhrzeit (Start date/time)
Hiermit kdnnen Sie das Datum und die Uhrzeit fiir den Beginn der Sommerzeit einstellen.
Monat (Month): Geben Sie den Monat an.
Woche (Week): Geben Sie die Woche an.
Woch.tag (DOW): Geben Sie den Wochentag an.

Der Bildschirm zur Zeitangabe fir den Beginn der Sommerzeit wird angezeigt, nachdem Sie die
Einstellungen oben vorgenommen und OK ausgewahlt haben.

Nach Festlegen der Zeit und Auswahl von OK kénnen Sie Enddatum und -zeit eingeben.
o Enddatum/-uhrzeit (End date/time)

Hiermit kdnnen Sie das Datum und die Uhrzeit fir das Ende der Sommerzeit einstellen.

Monat (Month): Geben Sie den Monat an.

Woche (Week): Geben Sie die Woche an.

Woch.tag (DOW): Geben Sie den Wochentag an.

Der Bildschirm zur Zeitangabe fiir das Ende der Sommerzeit wird angezeigt, nachdem Sie die
Einstellungen oben vorgenommen und OK ausgewahlt haben.

Legen Sie die Zeit fest und wahlen Sie OK aus.

* Klang steuern (Sound control)
Stellt die Lautstarke ein.

o Tastaturlautstarke (Keypad volume)
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Wahlt die Lautstarke des Signals, das beim Driicken auf den Touchscreen oder beim Bedienen der
Tasten auf dem Bedienfeld ausgegeben wird.

o Alarmlautstarke (Alarm volume)
Wahlt die Alarmlautstarke aus.

o Lautstarke Monitor (Line monitor volume)
Hiermit kann die Lautstarke fir den Monitor eingestellt werden.

o Abhebealarm (Offhook alarm)
Legt die Lautstarke fur den Alarm fest, der ausgegeben wird, wenn der Horer nicht richtig aufgelegt
ist.

* Land oder Region (Country or region)
Hiermit wird das Land oder die Region ausgewahlt, in dem bzw. der Sie den Drucker verwenden.
¥» Hinweis

* Diese Einstellung ist je nach Land oder Region mdglicherweise nicht verfuigbar.

» Strom steuern (Power control)

Ermdoglicht Thnen das automatische Ein-/Ausschalten des Druckers, um Energie zu sparen. Darlber
hinaus kénnen Sie den Zeitpunkt (Uhrzeit und Tag) angeben, an dem der Drucker ein-/ausgeschaltet
werden soll.

»» Hinweis

+ Das Andern dieser Einstellung kann zu einem héheren Stromverbrauch fiihren.

o Autom. Strom steuern verwenden (Use auto power control)

Gibt die Zeitspanne an, nach deren Ablauf der Drucker automatisch abgeschaltet wird, wenn kein
Vorgang erfolgt oder keine Druckdaten an den Drucker gesendet werden. Au3erdem kénnen Sie
festlegen, dass der Drucker automatisch eingeschaltet werden soll, wenn ein Scanbefehl von einem
Computer oder Druckdaten an den Drucker gesendet werden.

o Planen verwenden (Use scheduling)
Gibt fur jeden Wochentag an, wann der Drucker automatisch ein-/ausgeschaltet werden soll.
o Strom steuern nicht verwenden (Do not use power control)

Deaktiviert die Funktion zum automatischen Ein-/Ausschalten des Druckers.

» Zeitzone (Time zone)
Gibt die Zeitzone entsprechend dem Land oder der Region an, in der Sie leben.
Bei Angabe der Zeitzone am Drucker kénnen Sie die richtige Uhrzeit anzeigen, zu der eine E-Mail vom
Hauptgerat an Ihre E-Mail-Software gesendet wurde.

* Erinnerung Dokumententnahme (Original removal reminder)

Legt fest, ob der Drucker den Erinnerungsbildschirm anzeigt, wenn Sie vergessen, das Original nach
dem Scannen von der Auflage zu entfernen.
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22 Wichtig

+ Je nach Art des Originals oder dem Zustand der Vorlagenabdeckung wird ein vergessenes Original
moglicherweise nicht erkannt.

» Tastatureinstellungen (Keyboard settings)
Stellen Sie die Tastatur ein.

Wahlen Sie Vollstandige Tastatur (Full keyboard) aus, um eins der folgenden drei Tastaturlayouts
auszuwahlen.

o QWERTY
° QWERTZ
o AZERTY

» Tintenstandmonitor (Ink level monitor)

o Zahler f. verbl. Tintenst. zuriicks. (Reset ink level count)
Wenn Sie die Tinte im Tintenbehalter bis zur Markierung Obergrenze auffillen, setzen Sie den
Tintenstandzéhler auf 100 % zurlck.

» Tintenbehalterwahl erzwingen (Force ink tank selection)
Sie kdnnen die zu verwendende Tinte angeben.

o Alle Tintenbehalter (All ink tanks)

Die Farbtinte und die schwarze Tinte werden verwendet.

o Nur Schwarz (Black only)

Es wird nur schwarze Tinte verwendet.
»» Hinweis

* Wenn ein Tintenstand die Markierung Untergrenze erreicht hat, werden Druck- und
Kopiervorgange deaktiviert.

* Feste Druckqualitét (Fixed print quality)

Legt die Druckqualitat fur den Druck auf Normalpapier fest.

* Einstellungen Bildschirmsperre (Screen lock settings)

Sperren Sie den Bildschirm, damit nur der Administrator Vorgange ausflihren kann.

» Externe Serververbindung (External server connection)
o Externe Serververbindung starten (Start external server connection)
Starten Sie eine externe Serververbindung.
o Externe Serververbindung priifen (Check ext. server connection)
Prifen Sie die externe Serververbindung.

o Bildschirmsperre aktiv./deaktiv. (Enable/disable screen lock)
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Aktivieren/Deaktivieren Sie die Bildschirmsperre, wenn eine Verbindung mit einem externen Server
besteht.
* Benachrichtigungseinstellungen (Notification settings)

Alle Benachrichtigungsbildschirme werden nicht angezeigt, wenn Sie Nein (No) wahlen.

 Statuslampchen-Einstellungen (Status light settings)
o Helligkeitseinstellungen (Brightness settings)
Wahlen Sie die Helligkeit der Statusanzeige aus.
o Farbeinstellung (Color settings)

Wahlen Sie die Farbe der Statusanzeige aus.
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I Neuanordnen von Symbolen im Bildschirm HOME

Sie kdnnen die Symbole im Bildschirm HOME in einer benutzerfreundlichen Reihenfolge neu anordnen.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie Q Einrichten (Setup) im Bildschirm HOME aus.

= Verwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmeni-Bildschirm wird angezeigt.

O=
=Cp

3. Wahlen Sie

Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

Der Gerateeinstellungen (Printer settings)-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie Startbildsch.symb. neu anordnen (Rearrange home screen icons) aus.

Eine Liste der im Bildschirm HOME verfligbaren Funktionen wird angezeigt.
5. Wahlen Sie die Funktion, deren Reihenfolge Sie andern mochten, und tippen Sie dann auf

oder

Rearrange

@
‘ Scan
&

Apply

6. Wahlen Sie Anwend. (Apply) aus.

Die Liste wird mit der geanderten Reihenfolge der Funktionen angezeigt.

7. Wahlen Sie Beenden (Exit) aus.
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I Sprachenauswabhl

&

Wahlen Sie dieses Einstellungselement unter Gerateeinstellungen (Printer settings) in I : I
(Einrichtung) aus.

Andert die Sprache der Meldungen und Meniis auf dem Touchscreen.

2> Wichtig

+ Zum Andern der Einstellungen wird méglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

Japanisch / Englisch / Deutsch / Franzdsisch / Italienisch / Spanisch / Portugiesisch / Niederlandisch /
Danisch / Norwegisch / Schwedisch / Finnisch / Russisch / Ukrainisch / Polnisch / Tschechisch /

Slowenisch / Ungarisch / Slowakisch / Kroatisch / Rumanisch / Bulgarisch / Turkisch / Griechisch / Estnisch /
Lettisch / Litauisch / Vereinfachtes Chinesisch / Koreanisch / Traditionelles Chinesisch / Thailandisch /
Indonesisch / Vietnamesisch
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I Aktualisierung der Firmware

O
=

Wahlen Sie dieses Einstellungselement unter Gerateeinstellungen (Printer settings) in I : I
(Einrichtung) aus.

Sie kdnnen die Firmware des Druckers aktualisieren, die Firmware-Version Uberpriifen oder Einstellungen
fur einen Benachrichtigungsbildschirm, einen DNS-Server und einen Proxyserver vornehmen.

22> Wichtig

Zum Andern der Einstellungen wird mdglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

Wenn Sie diese Funktion nutzen, miissen Sie sicherstellen, dass der Drucker mit dem Internet
verbunden ist.

Schalten Sie den Drucker nicht aus, wahrend die Firmware aktualisiert wird.

Aktualisierung installieren (Install update)

Fuhrt die Aktualisierung der Firmware des Druckers durch. Wenn Sie Ja (Yes) auswahlen, wird die
Aktualisierung der Firmware gestartet. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Aktualisierung durchzufiihren.

Aktuelle Version prifen (Check current version)

Sie kdnnen die aktuelle Firmware-Version tberprufen.

Einstellg. fiir Aktualisierungsben. (Update notification settings)

Sie kdnnen den Drucker so einstellen, dass die Firmware-Aktualisierungsinformationen auf dem
Touchscreen angezeigt werden, sobald die Firmware-Aktualisierung verflugbar ist.

Bei Auswahl von Leerlauf/Ausschalten (Idle/Power off) informiert Sie der Drucker im Leerlauf tber
die Aktualisierung und die Aktualisierungsinformationen werden auf3erdem angezeigt, wenn Sie die EIN
(ON)-Taste driicken.

Einstellungen automat. Aktualis. (Auto update settings)

Wahlen Sie EIN (ON) aus, um die Firmware automatisch auf die neueste Version zu aktualisieren.

DNS-Server-Einrichtung (DNS server setup)

Nimmt Einstellungen fiir einen DNS-Server vor. Wahlen Sie Automatische Einrichtung (Auto setup)
oder Manuelle Einrichtung (Manual setup). Wenn Sie Manuelle Einrichtung (Manual setup)
auswahlen, folgen Sie den Anweisungen auf dem Touchscreen, um Einstellungen vorzunehmen.

Proxyserver-Einrichtung (Proxy server setup)

Nimmt Einstellungen fur einen Proxyserver vor. Folgen Sie der Anzeige auf dem Touchscreen, um
Einstellungen vorzunehmen.
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I Admin-Kennwort - Einstellungen

Das Administratorkennwort kann festgelegt oder geléscht werden.
22 Wichtig
» Das Kennwort des Druckers wird zum Zeitpunkt des Erwerbs festgelegt.
= StandardmaBiges Administratorkennwort

+ Zum Andern der Einstellungen wird moglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie .n. Einrichten (Setup) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

O=
=0

3. Wahlen Sie

Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

Der Geréteeinstellungen (Printer settings)-Bildschirm wird angezeigt.
4. Wahlen Sie Admin-Kennwort - Einstellung (Administrator password settings) aus.

5. Wenn der Authentifizierungsbildschirm fir ein Administratorkennwort angezeigt wird, geben
Sie ein Kennwort ein und wahlen Sie dann OK.

Wenn das Administratorkennwort nicht festgelegt ist, wird eine Meldung zur Bestatigung der
Registrierung angezeigt. Wahlen Sie Ja (Yes). Die Meldung wird erneut angezeigt. Wahlen Sie
anschlieRend OK aus und fahren Sie mit Schritt 7 fort.

6. Wahlen Sie Admin-Kennwort dndern (Change administrator password) aus.

Wenn Sie das Administratorkennwort nicht angeben méchten, wahlen Sie Admin-Kennwort entfernen
(Remove administrator password). Wahlen Sie Ja (Yes) im angezeigten Bildschirm aus. Die Meldung
wird erneut angezeigt. Wahlen Sie dann OK aus.

7. Wahlen Sie den Geltungsbereich fur das Administratorkennwort aus.

Remote Ul oder andere Tools (Remote Ul and other tools)
Zum Andern der Einstellung (iber Remote Ul oder eine bestimmte Software ist die Eingabe des
Administratorkennworts erforderlich.

LCD, Remote Ul oder and. Tools (LCD, Remote Ul, and other tools)
Zum Andern der Einstellung iiber das Bedienfeld dieses Druckers, Remote Ul oder eine bestimmte
Software ist die Eingabe des Administratorkennworts erforderlich.

8. Geben Sie das Administratorkennwort ein.

Geben Sie das Kennwort mit 8 bis 32 alphanumerischen Zeichen und Symbolen ein.
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9. Wahlen Sie Anwend. (Apply) aus.
10. Geben Sie das Administratorkennwort erneut ein.

11. Wahlen Sie Anwend. (Apply) aus.
Das Administratorkennwort ist verfligbar.
»» Hinweis

* Wenn das Administratorkennwort geléscht wird oder flr den Geltungsbereich des
Administratorkennworts Remote Ul oder andere Tools (Remote Ul and other tools) festgelegt
ist, ist die Benutzerverwaltung deaktiviert.
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I Einstellungen Benutzerverwaltung

Der Administrator nimmt Einstellungen zum Verwalten von Benutzern vor.

22 Wichtig

« Zum Andern der Einstellungen wird moglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie .n. Einrichten (Setup) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmenu-Bildschirm wird angezeigt.

0=
=0

3. Wahlen Sie

Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

Der Gerateeinstellungen (Printer settings)-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aus.

Benutzerverwalt. aktiv./deaktiv. (Enable/disable user management)
Legen Sie Giiltigkeit/Unguiltigkeit fiir die Verwaltung des tber Remote Ul registrierten Benutzers
fest.

1. Wahlen Sie EIN (ON) aus.
2. Wahlen Sie Anmelden (Log in) aus.

Zeit bis zu automat. Abmeldung (Auto logout time)
Legen Sie einen Zeitpunkt fir die automatische Abmeldung fest, wenn der Vorgang nicht vom
registrierten Benutzer ausgefihrt wird.

Wahlen Sie Zeit bis zu automat. Abmeldung (Auto logout time) aus und legen Sie den Zeitpunkt
fest.
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I Einstellung zurlicksetzen

&

Wahlen Sie dieses Einstellungselement unter Gerateeinstellungen (Printer settings) in I : I
(Einrichtung) aus.

Sie kdnnen die Einstellungen wieder auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen.

22> Wichtig

Zum Andern der Einstellungen wird méglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

Nur Webservice-Einrichtung (Web service setup only)

Setzt die Webservice-Einstellungen auf die Standardeinstellungen zuriick.

Nur LAN-Einstellungen (LAN settings only)

Setzt die LAN-Einstellungen auf die Standardeinstellungen zurtck.

Nur Telefonnr. (Telephone number only)

Loscht alle registrierten Telefon-/Faxnummern.

Nur Einstellungen (Settings only)

Setzt die Einstellungen, wie Papierformat, Medientyp oder andere Einstellungselemente, auf die
Standardeinstellungen zurlick. Die LAN-Einstellungen und die Telefon-/Faxnummer werden nicht auf
die Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

Nur Eintr. aus E-Mail-Adr.buch (E-mail address book entries only)

Ldscht alle registrierten E-Mail-Adressen.

Nur Fax-Einstellungen (Fax settings only)

Setzt alle Faxeinstellungen auf die Standardeinstellungen zurtick. Trennen Sie die Telefonleitung vom
Drucker, bevor Sie dieses Einstellungselement auf die Standardeinstellungen zurticksetzen.

Alle zuriicksetzen (Reset all)

Setzt alle am Drucker vorgenommenen Einstellungen zurlick auf die Standardwerte. Das
Administratorkennwort wird ebenfalls auf die Standardeinstellung zurlickgesetzt. Alle im Speicher des
Druckers gespeicherten Faxe werden ebenfalls geléscht.

»» Hinweis
» Fir die folgenden Einstellungen kénnen die Standardeinstellungen nicht wiederhergestellt werden:

— Sicherheitsrichtlinie

Die auf dem Touchscreen angezeigte Sprache

Die aktuelle Position des Druckkopfes

Das unter Land oder Region (Country or region) ausgewahlte Land bzw. die ausgewahlte
Region
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— Die in den Nutzungsstatistiken (Usage stats) registrierte kumulierte Nutzungsanzahl zu
Kopien, Scans, Faxen usw.

— Anfrage fur Zertifikatssignierung fur die Einstellung der Verschliisselungsmethode (SSL/TLS)

* Nur Sicherheitsrichtlinie (Security policy only)

Das Sicherheitsadministrator-Kennwort und alle Sicherheitsrichtlinien werden zurtickgesetzt. Wenn ein
Sicherheitsadministrator-Kennwort festgelegt wurde, wird dieses Sicherheitsadministrator-Kennwort fiir

das Zurticksetzen bendtigt.

»>» Hinweis

» Benutzermodus-Einstellungen, die durch die Sicherheitsrichtlinie eingeschrankt werden, werden
nicht gedndert. (Die Funktionseinstellungen werden nicht auf die Einstellungen vor den
Sicherheitseinschrankungen durch die Sicherheitsrichtlinie zuriickgesetzt.)
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I Einzugseinstellungen

Wahlen Sie dieses Einstellungselement unter | : I (Einrichtung) aus.

»» Hinweis

* Wenn Sie das Papierformat und den Medientyp registrieren, kann die Meldung vor dem Drucken
angezeigt werden, falls sich Papierformat und Medientyp des eingelegten Papiers von den
Papiereinstellungen unterscheiden.

= Papiereinstellungen

+ Papiereinstellungen Kassette (Cassette paper settings)
Registriert das in die Kassette eingelegte Papierformat.

» Falsche Papiereinst. (Kopieren) (Paper settings mismatch (Copy))/Falsche Papiereinst.
(Sonstiges) (Paper settings mismatch (Other))

Wenn Sie Aktivieren (Enable) auswahlen, erkennt der Drucker, ob das Papierformat und der
Medientyp mit den Einstellungen in Einzugseinstellungen (Feed settings) ibereinstimmen. Wenn der
Druckvorgang mit nicht Gbereinstimmenden Einstellungen gestartet wird, wird eine Fehlermeldung auf
dem Touchscreen angezeigt.

»» Hinweis

* Wenn Deaktivieren (Disable) ausgewanhlt ist, sind die Einstellungen in Einzugseinstellungen
(Feed settings) deaktiviert.

» Papierbreite erkennen (Detect paper width)
Wenn Sie EIN (ON) auswahlen, erkennt der Drucker beim Einlegen von Papier das Papierformat. Es

wird ein Bildschirm zur Bestatigung der Papiereinstellung angezeigt.

Current cassette setting.
Please confirm.

A4
Plain paper

Change Yes

»» Hinweis

 Ein Bildschirm zur Bestatigung der Papiereinstellung wird nicht angezeigt, wenn Sie AUS (OFF)
wahlen. Legen Sie das Format und den Typ des Papiers in Papiereinstellungen Kassette
(Cassette paper settings) richtig fest, wenn Sie Ausdrucke erstellen.
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 Bei AirPrint oder iOS/iPadOS kann das Papier je nach dem beim Einlegen des Papiers
eingestellten Papierformat bedruckt werden. Es wird empfohlen, die Einstellung EIN (ON) zu
wahlen, wenn Sie Ausdrucke mit der Funktion AirPrint erstellen.
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I Webservice-Einrichtung

Wahlen Sie diesen Punkt aus | : I (Einrichtung) aus.

2> Wichtig

« Zum Andern der Einstellungen wird méglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

* Registr. der Webservice-Nutzung (Web service usage registration)/Kiindigung d. Webserv.-
Nutzung (Web service usage cancellation)

Registriert/Beendet die Webservice-Nutzung zur Verwendung der Gerateinformationen des Druckers
fur/'von PIXMA/MAXIFY Cloud Link.
* Webservice-Verbindungs-Einr. (Web service connection setup)
Folgende Einstellungselemente sind verfligbar.
> IJ Cloud Printing Center-Einr. (IJ Cloud Printing Center setup)

Registriert/Ldscht den Drucker im/aus dem Canon Inkjet Cloud Printing Center und legt den
Verlaufsspeicher fest.

o Webservice-Einrichtung priifen (Check Web service setup)

Vergewissern Sie sich, ob der Drucker im Canon Inkjet Cloud Printing Center registriert ist.

Registrierungscode erstellen (Issue registration code)

Um Webservice und Drucker zu verknlpfen, missen Sie den Registrierungscode von der Servicequelle

abrufen.

* DNS-Server-Einrichtung (DNS server setup)
Nimmt Einstellungen fir einen DNS-Server vor. Wahlen Sie Automatische Einrichtung (Auto setup)
oder Manuelle Einrichtung (Manual setup). Wenn Sie Manuelle Einrichtung (Manual setup)
auswahlen, folgen Sie den Anweisungen auf dem Touchscreen, um Einstellungen vorzunehmen.

* Proxyserver-Einrichtung (Proxy server setup)

Nimmt Einstellungen fir einen Proxyserver vor. Folgen Sie der Anzeige auf dem Touchscreen, um
Einstellungen vorzunehmen.
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I ECO-Einstellungen

Mit dieser Einstellung kénnen Sie den automatischen Duplexdruck als Standardeinstellung verwenden, um
Papier zu sparen, oder das automatische Ein-/Ausschalten des Druckers festlegen, um Energie zu sparen.

2> Wichtig

+ Zum Andern der Einstellungen wird méglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

= \/erwenden der Energiesparfunktion
= \/erwenden des Duplexdrucks

I Verwenden der Energiesparfunktion

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um die Energiesparfunktion zu verwenden.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie ﬁ (Einrichtung) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

3. Wahlen Sie qﬂ ECO aus.
4. Wahlen Sie Strom steuern (Power control) aus.
5. Wahlen Sie Autom. Strom steuern verwenden (Use auto power control) aus.

6. Legen Sie die Einstellungen fest wie notwendig.

Use auto power control

Auto power off A
240 min.

Auto power on
OFF B

A: Legen Sie den Zeitraum fest, nach dem der Drucker automatisch ausgeschaltet wird, wenn keine
Aktion ausgefihrt oder keine Druckdaten an den Drucker gesendet werden.

B: Durch Auswahl von EIN (ON) aktivieren Sie die automatische Einschaltfunktion des Druckers,
damit dieser eingeschaltet wird, sobald ein Scanbefehl von einem Computer oder Druckdaten an den
Drucker gesendet werden.
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»» Hinweis
+ Das Andern dieser Einstellung kann zu einem héheren Stromverbrauch fiihren.

* Wenn Sie Planen verwenden (Use scheduling) auswahlen, kénnen Sie festlegen, an
welchem Tag und um wie viel Uhr das Gerat automatisch ein-/ausgeschaltet werden soll.

* Wenn Sie Strom steuern nicht verwenden (Do not use power control) auswahlen, werden
alle Einstellungen zur Stromsteuerung und zu Zeitplanen deaktiviert.

I Verwenden des Duplexdrucks

Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte, um den Duplexdruck zu verwenden.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie ﬁ (Einrichtung) im Bildschirm HOME aus.

= Verwenden des Touchscreens

3. Wahlen Sie GE ECO aus.
4. Wahlen Sie Einstellung fiir zweiseitigen Druck (Two-sided print settings) aus.

5. Legen Sie die Einstellungen fest wie notwendig.

Copy
Fax print

Template print

E@H

oK

C: Wahlen Sie zweiseitige Kopien als Standardeinstellung.

D: Wahlt den zweiseitigen Druck bei gesendeten/empfangenen Faxnachrichten, Berichten oder Listen
als Standardeinstellung aus.

E: Wahlen Sie den zweiseitigen Druck von Vorlagenformularen auf dem Drucker als
Standardeinstellung.
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I Gerauscharme Einstellungen

Verwenden Sie diese Druckerfunktion, um die Betriebsgerausche zu reduzieren, z. B. wenn Sie nachts
drucken. Sie kdnnen auch einen Zeitbereich angeben, in dem die Betriebsgerausche reduziert werden
sollen.

22 Wichtig
« Zum Andern der Einstellungen wird moglicherweise das Administratorkennwort benétigt.
+ Stellen Sie vorher das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit ein.

= Festlegen von Absenderinformationen

Befolgen Sie die nachstehend beschriebene Vorgehensweise, um die Einstellung festzulegen.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie .a (Einrichtung) im Bildschirm HOME aus.

= \Verwenden des Touchscreens

3. Wahlen Sie @3 Gerauscharme Einstellungen (Quiet setting) aus.

4. Wahlen Sie EIN (ON) oder Zu angegeb. Uhrzeiten verw. (Use during specified hours)
aus.

* Wenn EIN (ON) ausgewahlt ist:
Sie kdnnen die Betriebsgerausche bei nachtlichen Druckvorgangen reduzieren.
* Wenn Zu angegeb. Uhrzeiten verw. (Use during specified hours) ausgewahlt ist:

Der Bildschirm zur Angabe der Start- und Endzeit wird angezeigt.

Quiet mode hours

Start time

21 ;) 00

OK

Tippen Sie auf ,Zeit“ und geben Sie die Startzeit (Start time) an.
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21 &
Start tii 5 3
4 6
F 8 9
0 oK

Legen Sie die Endzeit (End time) auf die gleiche Weise fest und wahlen Sie OK aus.

Sie kdnnen das Betriebsgerausch des Druckers im angegebenen Zeitraum senken.

&

Der Bestatigungsbildschirm wird gedffnet, und das Symbol
Gerauscharme Einstellungen (Quiet setting) angezeigt.

2> Wichtig

+ Die Betriebsgeschwindigkeit ist méglicherweise langsamer als bei Auswahl von AUS (OFF).

wird als Menusymbol flr

 Diese Funktion ist ggf. je nach Druckereinstellung weniger effektiv als erwartet. Des Weiteren werden
bestimmte Betriebsgerdusche wie Vorbereitung des Druckers auf den Druck nicht verringert.
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I Systeminformationen

Wahlen Sie diesen Punkt aus o (Hinweis) aus.

+ Aktuelle Version (Current version)

Zeigt die aktuelle Firmware-Version an.

* Druckername (Printer name)

Zeigt den derzeit angegebenen Druckernamen an.

+ Seriennummer (Serial number)

Zeigt die Seriennummer des Druckers an.

* MAC-Adresse (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))
Zeigt die MAC-Adresse fir Wi-Fi an.

* MAC-Adresse (Drahtgeb. LAN) (MAC address (Wired LAN))
Zeigt die MAC-Adresse flir drahtgebundenes LAN an.

» Stammzert.-Fingerabdr. (SHA-1) (Root cert. thumbprint (SHA-1))

Zeigt den Fingerprint der Stammzertifizierung (SHA-1) des Druckers an.

+ Stammzert.-Fingerab. (SHA-256) (Root cert. thumbprint (SHA-256))

Zeigt den Fingerprint der Stammzertifizierung (SHA-256) des Druckers an.
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I Auftragsverwaltung

Wahlen Sie diesen Punkt aus o (Hinweis) aus.

2> Wichtig

» Zum Andern der Einstellungen wird méglicherweise das Administratorkennwort benétigt.

 Auftragsverlauf anzeigen (Display job history)
Zeigt den Auftragsverlauf von Drucken aus (Print from)/Kopieren (Copy)/Kommunikationsprotokoll
(Communication log) an.

 Auftragsverlauf drucken (Print job history)
Druckt den Auftragsverlauf von Drucken aus (Print from)/Kopieren (Copy)/
Kommunikationsprotokoll (Communication log).

» Zugr. auf Auftragsverl. einschr. (Restrict job history access)

Dies ist das Mend fur den Entwickler.
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Registrieren der bevorzugten Einstellungen (benutzerdefinierte
Profile)

Sie kdnnen lhre bevorzugten Kopier-, Scan- oder Faxeinstellungen registrieren und sie tber den Bildschirm
HOME aufrufen.

Sie kdnnen bis zu 20 Einstellungen registrieren.

= Registrieren von Einstellungen

= Aufrufen von registrierten Einstellungen
= Bearbeiten/Loschen von registrierten Einstellungen

I Registrieren von Einstellungen

Wahlen Sie in jedem Standby-Bildschirm bzw. in dem Bildschirm, der nach dem Festlegen der
Einstellungen angezeigt wird, Profil sp. (Save profile) aus.

Standby-Bildschirm fiir Kopiervorgange

n 1
Plain paper

£+ Settings [1!1. Save profile

Standby-Bildschirm fiir Scanvorgéange

Doc.type Document

£ Settings PDF
Ad
200 dpi

B Local (USE)

* Save profile

Standby-Bildschirm fiir Faxiibertragungen
TEL priority 05,/05 12:36

0987654321

B [A] [+] Add recipient
83 Send fax

# Save profile
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Wahlen Sie Ja (Yes) aus, wenn der Bestatigungsbildschirm zu Profil sp. (Save profile) angezeigt wird.

Wenn der Bildschirm zum Eingeben des Namens fiir die Einstellung angezeigt wird, geben Sie den
Namen ein und wahlen Sie Registrieren (Register) aus.

I Aufrufen von registrierten Einstellungen

Gehen Sie zum Aufrufen von registrierten Einstellungen folgendermalfen vor.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie D Eigene Voreinst. (My Presets) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

3. Wahlen Sie die Einstellung aus, die Sie aufrufen mochten.

I Bearbeiten/Loschen von registrierten Einstellungen

Gehen Sie zum Bearbeiten oder Léschen von registrierten Einstellungen folgendermalfen vor.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie D Eigene Voreinst. (My Presets) im Bildschirm HOME aus.

= Verwenden des Touchscreens

3. Wahlen Sie Bearb./I6sch. (Edit/delete) aus.

Sie kdnnen die Reihenfolge oder den Namen einer registrierten Einstellung andern oder Einstellungen
I6schen.

» So andern Sie die Reihenfolge von registrierten Einstellungen
1. Wahlen Sie Neu anordnen (Rearrange) aus.

2. Wahlen Sie die Einstellung aus, die Sie verschieben mdchten.

3. Tippen Sie oder , um die ausgewahlte Einstellung zu verschieben.
4. Wahlen Sie Anwend. (Apply) aus.
5. Wahlen Sie Beenden (Exit) aus.
» So andern Sie den Namen einer registrierten Einstellung
1. Wahlen Sie Umbenennen (Rename) aus.
2. Wabhlen Sie die Einstellung aus, die Sie umbenennen mdchten.
3. Geben Sie den neuen Namen ein, und tippen Sie auf OK.

4. Wahlen Sie Beenden (Exit) aus.
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» So léschen Sie eine registrierte Einstellung
1. Wahlen Sie Loschen (Delete) aus.
2. Wahlen Sie die Einstellung aus, die Sie l6schen mdchten.
3. Wahlen Sie im angezeigten Bildschirm Ja (Yes) aus.

4. Wahlen Sie Beenden (Exit) aus.
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I Uberpriifen der Gesamtnutzungsdaten des Druckers

Sie kdnnen die Gesamtnutzungsdaten des Druckers prifen (z. B. die Gesamtzahl der Druck-, Kopier- oder
Scanvorgange sowie der Vorgange zum Senden und Empfangen von Faxnachrichten).

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie o (Hinweis) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Hinweismenu-Bildschirm wird angezeigt.

el

3. Wahlen Sie ~?'3 Nutzungsstatistiken (Usage stats) aus.

4. Wahlen Sie das Element aus, das Sie Uberprifen mochten.

Ges. der im Gerat verw. Blatter (Total sheets used on the device)
Zeigt die Gesamtzahl der Drucke an.

Zahl der fiir Kopien verw. Blatter (No. of sheets used for copying)
Zeigt die Gesamtzahl der Kopien an.

Zahl der f. FAX verwend. Blétter (No. of sheets used for fax)
Zeigt die Gesamtzahl der empfangenen oder gedruckten Faxe an.

Zahl der f. and. Funkt. verw. Bl. (Sheets used for other functions)
Zeigt die Gesamtzahl der Drucke (ohne Kopien oder Faxe) an.

Zahl der gesend. FAX-Blatter (Number of fax sheets sent)
Zeigt die Gesamtzahl der gesendeten Faxnachrichten an.

Zahl der gescannten Blatter (Number of sheets scanned)
Zeigt die Gesamtzahl der Scanvorgange an.

Nutzungsstatistiken drucken (Print usage statistics)
Sie kdnnen die Gesamtnutzungsdaten des Druckers ausdrucken und Uberprifen.

»» Hinweis

 Die Aufzeichnung der Gesamtzahl der Verwendungen wird nicht rlickgangig gemacht, auch wenn
der Drucker durch Einstellung zuriicksetzen (Reset settings) in Gerateeinstellungen (Printer
settings) auf die Standardeinstellung zurtickgesetzt wird.
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I Basis-Informationen

» Sicherheit

Sicherheitsvorkehrungen
Vorschriften

WEEE

» VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung

Abbrechen von Druckauftragen

Rechtliche Einschrankungen beim Scannen/Kopieren
VorsichtsmalRnahmen bei der Handhabung des Druckers
Transportieren Ihres Druckers

Bei Reparatur, Verleih oder Entsorgen des Druckers
Wahren hoher Druckqualitat

Tintentipps

» Technische Daten

Produktspezifikationen
Unterstutzte Papierformate und -gewichte
Druckbereich

Maximale Papierkapazitat
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I Sicherheit

» Sicherheitsvorkehrungen
» Vorschriften

» WEEE
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I Sicherheitsvorkehrungen

I Sicherheitsvorkehrungen

» Dieses Handbuch enthalt wichtige Hinweise und Sicherheitsvorkehrungen zu lhrem Drucker.

Verwenden Sie den Drucker nicht auf andere Weise als in den beiliegenden Handbuichern
beschrieben, da dies zu Branden, elektrischem Schlag oder anderen unerwarteten Unfallen fihren
kann.

Sicherheitsstandardkennzeichen und -deklarationen gelten nur fir die unterstitzten Spannungen und
Frequenzen in den jeweiligen Landern oder Regionen.

A Warnung

¢ Benutzer mit Herzschrittmachern:

Dieses Produkt strahlt einen magnetischen Fluss mit niedrigem Pegel aus. Wenn Sie Auffalligkeiten
spuren, halten Sie sich bitte vom Produkt fern und wenden Sie sich an lhren Arzt.

» Verwenden Sie den Drucker in den folgenden Fallen nicht:

Stoppen Sie die Verwendung sofort, trennen Sie den Netzstecker und bitten Sie Ihren lokalen
Kundendienst um Reparatur.

Metallische Fremdkdrper oder Flussigkeiten sind in den Drucker gelangt.

Der Drucker st63t Rauch aus oder auRergewdhnliche Gertiche oder Gerausche treten auf.
Das Netzkabel oder der Stecker Uberhitzen oder sind gebrochen, verbogen oder in anderer
Weise beschadigt.

 Eine Nichtbeachtung der folgenden Punkte kann zu Branden, elektrischem Schlag oder Verletzungen
fuhren:

Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Lésungsmitteln wie Alkohol oder
Verdlinner auf.

Offnen oder verandern Sie den Drucker nicht.

Verwenden Sie nur das Netzkabel/die Kabel, die mit lnrem Drucker mitgeliefert wurden.
Verwenden Sie diese Kabel nicht mit anderen Geraten.

Schlief3en Sie keine anderen Spannungen oder Frequenzen als die angegebenen an.
Stecken Sie das Netzkabel vollstandig in die Steckdose ein.

Flhren Sie Anschluss und Abtrennen des Netzkabels nicht mit nassen Handen durch.

Um Beschadigungen am Netzkabel oder anderen Kabeln zu vermeiden, diirfen Sie sie nicht
verdrehen, zusammenschnilren, zusammenbinden, daran ziehen oder sie Ubermafig knicken.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel.

Verbinden Sie nicht mehrere Netzkabel mit einer einzelnen Steckdose. Verwenden Sie nicht
mehrere Verlangerungskabel.

Lassen Sie den Drucker wahrend eines Gewitters nicht eingesteckt.

Trennen Sie zur Reinigung immer das Netzkabel und die Kabel ab. Benutzen Sie keine
entflammbaren Sprays oder Flissigkeiten wie Alkohol oder Verdinner zur Reinigung.
Trennen Sie das Netzkabel einmal im Monat ab, um zu priifen, ob es Uberhitzt, verrostet,
verbogen, verkratzt, gesplittert oder anderweitig beschadigt ist.
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A Vorsicht

» Stecken Sie lhre Hande wahrend des Druckvorgangs nicht in den Drucker.

 Berihren Sie direkt nach dem Drucken nicht die Metallteile des Druckkopfs.

« Berlhren Sie keine beweglichen Teile, die durch den hier abgebildeten Aufkleber angezeigt werden.
Bestimmte Modelle besitzen diese Teile nicht.

& Bewegliche Teile

Halten Sie Korperteile von beweglichen Teilen fern. Halten Sie Korperteile aus dem Bewegungsbe-

reich fern.

¢ Tintenflaschen

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Tinte nicht trinken.

Falls Tinte versehentlich aufgeleckt oder verschluckt wurde, spiilen Sie den Mund aus oder
trinken Sie ein oder zwei Glaser Wasser und suchen sie unverziglich einen Arzt auf.

Falls Tinte in die Augen gelangt, spilen sie diese unverziiglich mit Wasser aus und suchen Sie
einen Arzt auf.

Falls Tinte mit der Haut in Beriihrung kommt, waschen Sie die Stelle unverzuiglich mit Wasser
und Seife ab. Suchen Sie bei anhaltender Reizung der Haut sofort einen Arzt auf.

Bei Lagerung von Tintenflaschen die Flaschenkappen vollstandig verschlieBen und die Flaschen
aufrecht platzieren. Werden die Tintenflaschen liegend platziert, kann Tinte auslaufen.

Achten Sie beim Wiederauffiillen der Tintenbehalter sorgsam darauf, dass keine Tinte
herausspritzt.

Kleidung oder andere Gegenstande konnen durch Tinte dauerhaft verschmutzt werden.
Tintenflecken werden durch Waschen madglicherweise nicht vollstandig entfernt.

Lassen Sie die Tintenflaschen nicht in Bereichen, die einer hohen Temperatur ausgesetzt sind,
beispielsweise in der Nahe von Feuer, einer Heizung oder in einem Auto. Die Flaschen kdnnten
sich verformen, was zu einem Auslaufen von Tinte oder einer geringeren Tintenqualitat fihren
kdnnte.

Tintenflaschen keinen harten St6Ren aussetzen. Die Tintenflaschen kénnten durch solche StéRe
beschadigt werden oder die Flaschenkappen fallen méglicherweise ab, was zu einem Auslaufen
der Tinte flhren kénnte.

Tinte nicht in andere Behalter geben. Dies kdnnte zu unabsichtlicher Einnahme, unsachgemafer
Verwendung oder einer geringen Tintenqualitat fiihren.

» Transport des Druckers

Halten Sie den Drucker an den Seiten fest und tragen Sie ihn mit beiden Handen.
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I Allgemeine Hinweise

Auswahl eines Standorts

Beziehen Sie sich auf ,Technische Daten® im Online-Handbuch fiir Einzelheiten zur Betriebsumgebung.

« Stellen Sie den Drucker nicht an einem Standort auf, der unstabil ist oder Gbermafigen Vibrationen
ausgesetzt ist.

« Stellen Sie den Drucker nicht an Standorten auf, die sehr heifl3 werden (direkte Sonneneinstrahlung
oder in der Nahe einer Heizquelle), die sehr feucht oder staubig sind oder die sich drauen
befinden.

« Stellen Sie den Drucker nicht auf einen hochflorigen Teppich.

« Stellen Sie den Drucker nicht blindig an eine Wand.
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Stromversorgung

Halten Sie den Bereich um den Netzanschluss immer frei, so dass Sie bei Bedarf einfach das
Netzkabel abtrennen konnen.
Trennen Sie den Stecker niemals durch Ziehen am Kabel ab.

Allgemeine Hinweise

Kippen Sie den Drucker nicht, stellen Sie ihn nicht auf eine Kante und drehen Sie ihn nicht auf den
Kopf. Das kann zum Auslaufen der Tinte fiihren.
Stellen Sie nichts auf den Drucker. Seien Sie besonders vorsichtig mit Metallteilen wie Bliro-
und Heftklammern und mit Behaltern, in denen sich brennbare Flissigkeiten wie Alkohol oder
Verdunner befinden.
Beachten Sie beim Auflegen des Originals auf die Auflage die folgenden Punkte. Bei Nichtbeachten
von Folgendem besteht die Gefahr einer Fehlfunktion des Scanners, auRerdem koénnte die
Auflageflache brechen.

> Legen Sie keine Gegenstande auf die Auflageflache, die mehr als 2,0 kg (4,4 Ib) wiegen.

o Dricken Sie das Original nicht mit einer Kraft, die einem Gewicht von mehr als 2,0 kg (4,4 Ib)

entspricht, auf die Auflageflache.

Eine Veranderung oder ein Zerlegen des Druckkopfs oder der Tintenflaschen, z. B. indem Locher
hineingebohrt werden, kann zum Austreten der Tinte und damit zu einer Fehlfunktion fihren. Wir
empfehlen, die Teile nicht zu verandern oder zu zerlegen.
Werfen Sie Druckkopf oder Tintenflaschen nicht ins Feuer.
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I Vorschriften

I Benutzer in Europa

Produktinformationen zur Anforderung der VERORDNUNG DER KOMMISSION
(EU)
Der Energieverbrauch im Aus-Zustand oder im vernetzten Bereitschaftsbetrieb und die Ubergangszeit

in den Aus-Zustand oder in den vernetzten Bereitschaftsbetrieb lauten wie folgt:
https://www.canon-europe.com/consumer/lot26/

I Storungen

Verwenden Sie den Drucker nicht in der Nahe von medizinischen oder anderen elektronischen Geraten.
Die Signale vom Drucker kénnen den korrekten Betrieb dieser Gerate storen.

223



| weee

I Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

2 X

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according
to the WEEE Directive (2012/19/EU), the Battery Regulation ((EU) 2023/1542) and/or national legislations
implementing those Directive and Regulation.

If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown above, in accordance with the Battery
Regulation, this indicates that a heavy metal (Pb = Lead) is present in this battery at a concentration
above an applicable threshold specified in the Battery Regulation.

This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one
basis when you buy a new similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical
and electronic equipment (EEE) and batteries. Improper handling of this type of waste could have a
possible impact on the environment and human health due to potentially hazardous substances that are
generally associated with EEE. Your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to
the effective usage of natural resources.

For more information about the recycling of this product, please contact your local city office, waste
authority, approved scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

Nur fur die Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und
Liechtenstein)

B

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemafl WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) (Richtlinie
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate), Batterienverordnung (EU) 2023/1542 und nationalen Gesetzen
zur Umsetzung dieser Richtlinie und Verordnung nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden darf.

Falls sich unter dem oben abgebildeten Symbol ein chemisches Symbol befindet, bedeutet dies geman
der Batterieverordnung, dass in dieser Batterie ein Schwermetall (Pb = Blei) in einer Konzentration
vorhanden ist, die Uber einem in der Verordnung angegebenen Grenzwert liegt.

Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann

z. B. durch Rickgabe beim Kauf eines neuen dhnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer
autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten sowie
Batterien geschehen. Der unsachgemafRe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potenziell gefahrlicher
Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.

Durch lhre Mitarbeit bei der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven
Nutzung natlrlicher Ressourcen bei.

Um weitere Informationen Uber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich

an lhre Stadtverwaltung, den 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, eine autorisierte Stelle fir die
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Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihr 6rtliches Entsorgungsunternehmen oder
besuchen Sie
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Zusatzinformationen fiir Deutschland:

Dieses Produkt kann durch Riickgabe an den Handler, unter den in der Verordnung des Elektro- und
Elektronikgerategesetzes beschriebenen Bedingungen abgegeben werden.
Als Endbenutzer und Besitzer von Elektro- oder Elektronikgeraten sind Sie verpflichtet:

+ diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren,

« Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht von Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerat zerstérungsfrei zu trennen,

» personenbezogene Daten auf den Altgeraten vor der Entsorgung zu I6schen.

Die Bedeutung des Symbols der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern finden Sie oben in dieser
Beschreibung.

Die Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeraten haben die Pflicht zur unentgeltlichen Ricknahme
von Altgeraten. Die Vertreiber haben die Endnutzer lber die von ihnen geschaffenen Moglichkeiten der
Rickgabe von Altgeraten zu informieren.

I Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

B

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres, comme
le spécifient la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Iégislation européenne relative a I'élimination
des piles usagés ((EU) 2023/1542) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces directives et
Iégislations.

Si un symbole de toxicité chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus conformément a la
Iégislation relative aux piles, il indique la présence d'un métal lourd (Pb = plomb) dans la pile a une
concentration supérieure au seuil applicable spécifié par la législation.

Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire,

ou a un point de collecte mis en place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des
Equipements Electriques et Electroniques (DEEE) et piles. Le traitement inapproprié de ce type de
déchet risque d'avoir des répercussions sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence
de substances potentiellement dangereuses généralement associées aux équipements électriques et
électroniques.

Votre entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une
meilleure utilisation des ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-
organisme ou les autorités locales compétentes, ou consultez le site
Wwww.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen,
IJsland en Liechtenstein)

B

Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn
(2012/19/EU), de wetgeving ((EU) 2023/1542) betreffende batterijen en/of de plaatselijk geldende
wetgevingen waarin deze richtlijnen en wetgevingen zijn geimplementeerd, niet bij het normale huisvuil
mag worden weggegooid.

Indien onder het hierboven getoonde symbool een chemisch symbool gedrukt staat, geeft dit in
overeenstemming met de wetgeving betreffende batterijen aan dat deze batterij een zwaar metaal
bevat (Pb = lood) waarvan de concentratie de toepasselijke drempelwaarde in overeenstemming met
de genoemde richtlijn overschrijdt.

Dit product dient te worden ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te
leveren bij een hiertoe erkend verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle
inzameldienst voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen. Door
de potentieel gevaarlijke stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van
dit type afval mogelijk nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de menselijke gezondheid. Uw
medewerking bij het op juiste wijze weggooien van dit product draagt bij tot effectief gebruik van
natuurlijke hulpbronnen.

Voor verdere informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke
gemeente, afvaldienst, officiéle dienst voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op
www.canon-europe.com/sustainability/approach/

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

B

Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con
la Directiva sobre RAEE (2012/19/UE) y el Reglamento (UE) 2023/1542 relativo a las pilas y baterias y
sus residuos y/o la legislaciéon nacional que transponen e implementan dicha.

Si aparece un simbolo quimico bajo este icono, de acuerdo con el Reglamento sobre Pilas y baterias,
significa que la pila contiene metales pesados (Pb = Plomo) en una concentracion superior al limite
especificado en dicho Reglamento.

Este producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, entregandolo en

el lugar de venta al adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) y baterias. La gestion incorrecta de este tipo de
residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud humana debido a las sustancias potencialmente
nocivas que suelen contener estos aparatos.

Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto contribuira al correcto aprovechamiento de
los recursos naturales.

Los usuarios tienen derecho a devolver pilas o baterias usadas sin coste alguno. El precio de venta de
pilas y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, no reflejandose la cuantia
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de dicho coste en la factura suministradas a los usuarios finales.

Si desea mas informacién sobre el reciclado de este producto, pdngase en contacto con su municipio, el
servicio o el organismo encargado de la gestion de residuos domésticos o visite
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

I Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

B

Questi simboli indicano che il prodotto non pud essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della
Direttiva RAEE (2012/19/UE), del Regolamentola sulle Batterie ((UE) 2023/1542) e/o delle leggi nazionali
che attuano tale Direttiva e Regolamento.

Se sotto il simbolo indicato sopra € riportato un simbolo chimico, in osservanza del Regolamento sulle
Batterie, tale simbolo indica la presenza di un metallo pesante (Pb = Piombo) nella batteria con un livello
di concentrazione superiore a una soglia applicabile specificata nel Regolamento sulle Batterie.

Il prodotto deve essere conferito a un punto di raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di
acquisto di un nuovo prodotto simile oppure un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) nonché di batterie. Un trattamento improprio di questo
tipo di rifiuti puo avere conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana a causa delle sostanze
potenzialmente nocive solitamente contenute in tali rifiuti.

La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo prodotto contribuira a un utilizzo efficace
delle risorse naturali.

Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, vogliate contattare il vostro ufficio comunale,
le autorita competenti, un sistema di raccolta rifiuti autorizzato, o il vostro servizio di raccolta dei rifiuti
domestici, oppure visitare il sito

www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Apenas para a Unidao Europeia e Espago Econémico Europeu (Noruega,
Islandia e Liechtenstein)

B

Estes simbolos indicam que este produto ndo deve ser descartado juntamente com os residuos urbanos,
segundo a Diretiva REEE - Diretiva 2012/19/UE, segundo o Regulamento Baterias - Regulamento (UE)
2023/1542 e/ou a legislagdo nacional que transpde esta Diretiva e Regulamento.

Caso esteja marcado um simbolo quimico abaixo do simbolo mostrado acima, de acordo com o
Regulamento Baterias, isso significa que esté presente nesta bateria um metal pesado (Pb = Chumbo)
numa concentragédo acima do respetivo limite especificado no Regulamento.

Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local de recegéo
autorizado quando compra um equipamento novo idéntico, ou num local de recolha autorizado para
reciclar residuos de equipamento elétrico e eletrénico (EEE) e de baterias. O tratamento inadequado
deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e na saude humana, devido a
substancias potencialmente perigosas que estdo geralmente associadas aos EEE.

A sua cooperacgao no descarte adequado deste produto ira contribuir para a utilizacdo mais eficaz dos
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recursos naturais.

Para saber mais sobre como reciclar este produto, por favor contacte a divisdo de residuos dos
servigos municipais ou entidades gestoras autorizadas para a gestao destes fluxos de residuos ou visite
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Gzlder kun i Europziske Union og EQS (Norge, Island og
Liechtenstein)

B

Disse symboler betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til
WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteriforordningen ((EU) 2023/1542) og/eller de lokale lovgivninger, som
disse direktiver og forordninger er gennemfart i.

Hvis der i overensstemmelse med batteriforordningen er trykt et kemisk symbol under det symbol, der er
vist ovenfor, betyder det, at batteriet indeholder tungmetal (Pb = bly) i en koncentration, som ligger over
de graenseveerdier, der er beskrevet i batteriforordningen.

Produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted, f.eks. i overensstemmelse med en godkendt
én-til-én-procedure, nar du indkgber et nyt tilsvarende produkt, eller pa et godkendt indsamlingssted for
elektronikaffald og batterier. Forkert handtering af denne type affald kan medfgre negative konsekvenser
for miljget og menneskers helbred pa grund af de potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan
forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr.

Nar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af naturressourcerne.
Kontakt din kommune, den lokale affaldsmyndighed, det lokale affaldsanleeg, eller besgg
www.canon-europe.com/sustainability/approach/ for at fa flere oplysninger om genbrug af dette produkt.

Mévo yia Tnv Eupwraikn 'Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
NixtevoTdiv)

=4

AuTd Ta GUPBOAC UTTOBEIKVUOUY OTI QUTO TO TTPOIOV eV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI JAdi JE TA OIKIGKK
arroppiypara, cuuewva pe Tnv Odnyia yia Ta ATTéRANTa HAekTpIKOU Kal HAekTpovikoU EEotTAIouoU
(AHHE) (2012/19/EE), Tnv Tov Kavoviauo yia 1i¢ Mtratapieg ((EE) 2023/1542) f/kai Tig €BVIKEG vouoBeaieg
TTOU £QApPUOLel TIG v Adyw Odnyieg kal Kavoviopoug.

Edv kd&toio xnuikd oUpBoAo gival TUTTWPEVO KATW aTTé TO GUNPBOAO TTOU QaiveTal TTapaTTavw, CUUQWVA UE
Tov Kavoviopé yia 1i¢ Mtratapicg, utrodnAwvel 611 k&troio Bapu pyéTalro (Pb = MéAUBS0G) uttdpyel oTnv
MTTATAPIO O QUYKEVTPWAN PEYOAUTEPN aTTd TO IoYUOV ETTITTESO TTOU KaBopileTal aTov Kavoviouo yia Tig
MrraTtapieg.

AuTS TO TTPOIGV TTPETTEI VA TTAPOdIOETAI 0€ KABOPITUEVO ONPEI0 GUAAOYAG, TT.X. O€ JIa €E0UTIODOTNUEVN
Baon avraAAayrg 6tav ayopdleTe £va vEO TTAPOWOIO TTPOIGV ) 0€ pia egouaiodoTnuévn BEon cUAAOYRGS yIa
TNV AQVOKUKAWON Twv atroBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAeKTpovikoU e€otrAiopoU (HHE) kai Twv ytratapiwy. O
AKATAAANAOG XEIPIOPOG auToU Tou TUTTOU aTTOBAATWY UTTOPET va £XEI ApVNTIKO avTIKTUTTO OTO TTEPIRAAAOV
Kal TNV uyeia Tou avBpwtrou, Adyw duvnTIKA ETTIKIVOUVWY OUCIWV TToU YeVIKG ouvdéovTal e Tov HHE.

H ouvepyaoia oag yia Tn owaoTr amméppiyn autol Tou TTPoidvTog Ba cuuBAaAEl GTNV ATTOTEAECUATIK XPAON
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TWV QUOIKWY TTOpwV. [Na TePIcTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE avaKUKAWGN auToU TOU TTPOIGVTOG,
ETTIKOIVWVIOTE PE TO TOTTIKG ypageio TNG TTOANG 0OG, TNV UTTNPECIA ATTOPPINPATWY, TO EYKEKPIPNEVO OXAMA
] TNV UTTNPETia aTTOPPIYNG OIKIAKWY atToBAATWY 1 ETIOKEPBEiTE TN dielBuvaon
https://www.canon-europe.com/sustainability/approach/ .

Gjelder kun den europeiske union og EGS (Norge, Island og
Liechtenstein)

B

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i
henhold til WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteri-forordning EU 2023/1542 og/eller nasjonal lov som har
implementert disse direktivene og forordninger.

Hvis et kjemisk symbol vises under symbolet vist ovenfor, i samsvar med batteri-forordning EU
2023/1542, indikerer dette at et tungmetall (Pb = bly) finnes i batteriet i en konsentrasjon over en
gjeldende gvre grense som er spesifisert i batteri-forordning EU 2023/1542.

Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar en
kjgper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk
og elektronisk utstyr (EE-utstyr) og batterier. Feil handtering av denne typen avfall kan veere miljg- og
helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte brukes i EE-utstyr.

Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser.

Du kan fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet ved & kontakte lokale myndigheter,
avfallsadministrasjonen, et godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller ga til
www.canon-europe.com/sustainability/approach/ .

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein)
alueelle.

=4

Nama tunnukset osoittavat, ettéd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EUV), paristoasetus ((EU) 2023/1542) seka kansallinen lainsdadanto kieltavat tuotteen
havittamisen talousjatteen mukana. Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on paristoasetuksen mukaisesti
painettu kemiallisen aineen tunnus, kyseinen paristo siséltéda raskasmetalleja (Pb = lyijy) enemman kuin
paristoasetuksen salliman maaran.

Tuote on vietdva asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa
tuotetta ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun tai paristojen kerayspisteeseen.
Sahko- ja elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ympéarista ja ihmisten terveytta,
koska laitteet saattavat sisaltaa ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita. Tuotteen asianmukainen
havittdminen saastda myds luonnonvaroja.

Jos haluat lisatietoja taman tuotteen kierratyksesta, ota yhteys kunnan jatehuoltoviranomaisiin tai
kayttamaasi jatehuoltoyhtioon tai kay osoitteessa

www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)

B

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas som hushallsavfall enligt
WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteriférordningen ((EU) 2023/1542) och/eller nationell lagstiftning som
implementerar dessa direktiv och férordningar.

Om en kemisk symbol forekommer under ovanstdende symbol innebar detta enligt batteriférordningen att
en tungmetall (Pb = Bly) forekommer i batteriet med en koncentration som &éverstiger tillamplig grans som
anges i batteriférordningen.

Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad

att hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier eller hos handlare som ar
auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kops (en mot en). Olamplig hantering av avfall av
den har typen kan ha negativ inverkan pa miljon och manniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga
amnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning.

Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av
naturresurserna.

Om du vill ha mer information om var du kan ldamna in den har produkten, kontakta ditt lokala
kommunkontor, berérd myndighet eller foretag for avfallshantering eller se
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

I Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

B

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU), nafizeni o bateriich (2023/1542) a/nebo
podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k této smérnici a nafizeni nema byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z domacnosti.

Je li v souladu s pozadavky nafizeni o bateriich vytisténa pod vySe uvedenym symbolem chemicka
znacka, udava, Ze tato baterie obsahuje tézké kovy (Pb = olovo) v koncentraci vyssi, nez je pfislusna
hodnota pfedepsana nafizenim.

Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ), baterii. Nevhodné nakladani s timto
druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, protoze elektricka

a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpeéné latky. Vase spoluprace na spravné
likvidaci tohoto vyrobku napomuze efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroju.

Chcete li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni
Ufad, organ pro nakladani s odpady, schvaleny systém nakladani s odpady &i spole¢nost zajistujici
likvidaci domovniho odpadu, nebo navstivte webové stranky
www.canon-europe.com/sustainability/approach/
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Csak az Eurdpai Unio és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

2 X

Ezek a szimbdlumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktol kildnvalasztva,
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE) sz6l6 (2012/19/EU) iranyelvnek és az
elemekrél,valamint a hulladék elemekrél sz6l6 ((EU) 2023/1542) rendeletnek megfeleléen és/vagy ezen
irdnyelveknek megfeleld helyi el6irasok szerint torténik.

Amennyiben a fent feltlintetett szimbdlum alatt egy vegyijel is szerepel, az elemekrél sz6l6 rendeletben
foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az elem a rendeletben meghatarozott hatarértéknél nagyobb
mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Pb = 6lom).

E terméket az arra kijeldlt gyUjt6helyre kell juttatni — pl. hasonlé termék vasarlasakor a régi becserélésére
vonatkozo hivatalos program keretében, vagy az elektromos és elektronikus berendezések (EEE)
hulladékainak gy(jtésére, valamint a hulladék elemek gydiijtésére kijeldlt hivatalos gyljtéhelyre. Az ilyen
jellegl hulladékok nem el6irasszer(i kezelése az elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE)
altalanosan kapcsolhaté potencialisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet a kérnyezetre és az
egészségre.

E termék megfeleld leselejtezésével On is hozzajarul a természeti forrasok hatékony hasznalatahoz.

A termék Ujrahasznositasat illetéen informalddjon a helyi polgarmesteri hivatalnal, a helyi kdzterilet-
fenntart6 vallalatnal, a hivatalos hulladékleraké telephelyen vagy a haztartasi hulladék begy(jtését vegz6
szolgaltatonal, illetve latogasson el a

www.canon-europe.com/sustainability/approach/ internetes oldalra.

Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

B

Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami gospodarstwa domowego,
zgodnie z Dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/

UE), Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady 2023/1542 w sprawie baterii i/lub przepisami
krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywe i rozporzadzenie.

Jesli pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie z Rozporzadzeniem w sprawie
baterii oznacza to, ze bateria zawiera metal ciezki (Pb = otéw) w stezeniu przekraczajgcym odpowiedni
poziom okreslony w Rozporzadzeniu.

Uzytkownicy baterii majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego programu zwrotu, recyklingu, odzysku i
bezpiecznego unieszkodliwienia baterii, np. na zasadzie oddania ,jeden za jeden” przy zakupie nowego,
podobnego produktu.

Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi ze
wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne, ktére sg zazwyczaj zwigzane ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym.

Panstwa wspofpraca w zakresie wtasciwego zagospodarowania tego produktu przyczyni sie do
efektywnego wykorzystania zasobdw naturalnych.
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W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wtasciwym urzedem
miejskim lub zaktadem gospodarki komunalnej bgdz zapraszamy na strone
www.canon-europe.com/sustainability/approach/ .

Plati len pre staty Eurépskej unie a EHP (Norsko, Island a
Lichtenstajnsko)

=4

Tieto symboly oznacuju, ze podla Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
2012/19/EU, Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1542 o batériach a odpadovych
batériach, a podla platnej legislativy Slovenskej republiky implementujucej tito smernicu a nariadenie sa
tento vyrobok nesmie likvidovat' spolu s komunalnym odpadom.

Ak je v sulade s poziadavkami nariadenia chemicka znacka vytlacena pod vy$Sie uvedenym symbolom,
znamena to, Ze tato batéria obsahuje tazké kovy (Pb = olovo) v koncentracii vy33sej, ako je prislusna
povolena hodnota stanovena v nariadeni.

Vyrobok je potrebné odovzdat do uréeného zberného miesta, napr. prostrednictvom vymeny za kdpu
nového podobného vyrobku, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré recykluje odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (EEZ) a batérii. Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze elektrické a elektronické zariadenia
obsahuju potencialne nebezpeéné latky.

Spolupracou na spravnej likvidacii tohto vyrobku prispejete k u¢innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
Dal$ie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate od miestneho/obecného uradu, okresného dradu
odboru zZivotného prostredia, zo schvaleného systému nakladania s odpadmi alebo od spolo¢nosti, ktora
zabezpecuje zber a likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
www.canon-europe.com/sustainability/approach/ .

I Ainult Euroopa Liidu ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein) puhul.

2 X

Need stimbolid naitavad, et vastavalt elektroonikaromude direktiivile (2012/19/EL), patareide maarusele
((EL) 2023/1542) ja/vdi siseriiklikele digusaktidele, millega neid direktiive ja maarusi rakendatakse, ei tohi
seda toodet kdérvaldada koos olmejaatmetega.

Kui Ulaltoodud simboli alla on trikitud see keemiline simbol, thendab see vastavalt patareieeskirjale,
et selles patareis lletab raskemetalli (Pb = plii) kontsentratsioon patareieeskirjas satestatud kohaldatavat
piirmaara.

See toode tuleb anda selleks ettendhtud kogumispunkti, nt tks Uhele pdhimbttel uue sarnase toote
ostmisel voi elektri- ja elektroonikaseadmete ning patareide ringlussevotuks volitatud kogumispunkii.
Seda tilpi jaatmete ebadige kaitlemine voib potentsiaalselt ohtlike ainete téttu, mis on Uldiselt seotud
elektri- ja elektroonikaseadmetega,mojutada keskkonda ja inimeste tervist . Teie koostdo selle toote digel
kérvaldamisel aitab kaasa loodusvarade tdhusale kasutamisele.

Lisateavet selle toote ringlussevotu kohta saate oma kohalikult omavalitsuselt, jdatmekaitlusasutuselt,
heakskiidetud stisteemilt v6i oma kodumajapidamisele jaatmekaitlusteenuse osutajalt vdi kilastades
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veebilehte
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Attiecas tikai uz Eiropas Savienibu un EEZ (Norvégija, Islande un
Lihtensteina)

B

Sie simboli norada, ka saskana ar EEIA direktivu (2012/19/ES), Bateriju regulu ((ES) 2023/1542) un/vai
valsts tiestbu aktiem, ar kuriem Tsteno So direktivu un regulu, So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem.

Ja zem iepriek$ noradita simbola ir uzdrukats kimiskais simbols saskana ar Bateriju regulu, tas norada,
ka 8aja baterija ir smags metals (Pb = svins), kura koncentracija parsniedz piemérojamo robezveértibu, kas
noteikta Bateriju regula.

Sis izstradajums ir janodod noteikta savak$anas vieta, pieméram, saskana ar apstiprinatu principu "viens
par vienu", kad iegadajaties jaunu Itdzigu izstradajumu, vai autorizéta elektrisko un elektronisko iekartu
(EEI) un bateriju atkritumu savak8anas vieta. Nepareiza riciba ar $ada veida atkritumiem var ietekmét
vidi un cilvéku veselibu, jo EEI parasti ir saistitas ar potenciali bistamam vielam. Jlsu sadarbiba, pareizi
utilizéjot So produktu, veicinas efektivu dabas resursu izmantoSanu.

Lai iegQtu vairak informacijas par 8T izstradajuma parstradi, sazinieties ar vietéjo pilsétas parvaldi,
atkritumu apsaimnieko3anas iestadi, apstiprinatu shému vai sadzives atkritumu apglabasanas dienestu,
vai apmeklégjiet timekla vietni:

www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

I Tik Europos Sajungoje ir EEE (Norvegijoje, Islandijoje ir Lichtensteine)

B

Sie simboliai rodo, kad $io gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis pagal EE| atlieky
direktyva (2012/19/ES), baterijy reglamentg ((ES) 2023/1542) ir (arba) nacionalinius teisés aktus, kuriais
jgyvendinama Si direktyva ir reglamentas.

Jei po pirmiau nurodytu simboliu iSspausdintas cheminis simbolis pagal baterijy reglamentg, tai reiskia,
kad Sioje baterijoje yra sunkiyjy metaly (Pb = Svino), kuriy koncentracija virSija taikoma ribine verte,
nurodytg baterijy reglamente.

Sj gaminj reikia atiduoti j paskirtg surinkimo punkta, pvz., vadovaujantis principu ,vienas uZ vieng", kai
perkate naujg panasy gaminj, arba j jgaliotg elektros ir elektroninés jrangos (EE]) ir baterijy atlieky
surinkimo vietg. Netinkamas Sios ru8ies atlieky tvarkymas gali turéti jtakos aplinkai ir Zmoniy sveikatai dél
potencialiai pavojingy medziagy, kurios paprastai blina susijusios su EE]. Bendradarbiaudami ir teisingai
utilizuodami 8j gaminj prisidésite prie efektyvaus gamtos iStekliy naudojimo.

Norédami gauti daugiau informacijos apie Sio gaminio perdirbima, kreipkités j vietine miesto jstaiga,
atlieky tvarkymo institucijg, patvirtintg programa ar buitiniy atlieky Salinimo tarnybg arba apsilankykite
adresu

www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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I Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

2K

Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU), uredbo (EU) 2023/1542
in/ali nacionalno zakonodajo, ki uvaja Direktivo in Uredbo, ne smete odlagati z nesortiranimi
gospodinjskimi odpadki.

Ce je pod zgoraj prikazanim simbolom natisnjen kemijski simbol, to v skladu z Uredbo pomeni, da je v tej
bateriji prisotna tezka kovina (Pb = svinec), in sicer v koncentraciji, ki je nad relevantno mejno vrednostjo,
doloceno v Uredbi.

Ta izdelek je potrebno odnesti na izbrano zbirno mesto, t. j. pooblas€eno trgovino, kjer ob nakupu novega
(podobnega) izdelka vrnete starega, ali na pooblas&eno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (EEQ) ter baterij. Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko
negativno vpliva na okolje in CloveSko zdravje zaradi potencialno nevarnih snovi, ki so pogosto povezane
z EEO.

VaSe sodelovanje pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavlja pomemben prispevek k smotrni izrabi
naravnih virov.

Za veC informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad, pristojno sluzbo za
odpadke, predstavnika pooblas€enega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno komunalo. Lahko
pa tudi obiS¢ete naso spletno stran

www.canon-europe.com/sustainability/approach/ .

Camo 3a EBponeinckusa cbro3 n EUM (Hopeerus, Ucnangua v
JlnxteHwanH)

2 X

Tesn cumBOnM NokasearT, Ye TO3M NPOAYKT He TpsibBa Aa ce M3XBbpns 3aegHo ¢ OUTOBUTE OTNaabLM
cbrnacHo Aupektusata 3a MYEEO (2012/19/EC), PernameHT 3a 6atepuute ((EC) 2023/1542) n/vnu
BaweTo HaumnoHanHo 3akoHo4AaTencTBo, Npunarawlo Te3n JMpekTusm.

AKO noJ nokasaHusi rope CMMBOJT € OTrnevaTaH CUMBOS 32 XMMUYECKU eNeMeHT, CbrfacHo pasnopeabute
Ha PernameHT 3a 6aTtepun, To3n BTOPM CMMBOJS O3Ha4yaBa Hann4yneTo Ha Texxbk metan (Pb = onoso) B
baTepusiTa B KOHLEHTpaLMS Haj ykazaHaTa rpaHuua 3a CbOTBETHUS eneMeHT B PernameHT.

Tosun npogykT TpsabBa ga 6bae npedafeH B NpedHa3HayeH 3a uenTta nyHKT 3a cbbupaHe, Hanpumep

Ha 6a3a pa3msHa, koraTo KynyBaTe HOB Nogo6eH NpoayKT, nnv B ogobpeH cbbuparteneH nyHKT 3a
peuuKnupaHe Ha U3nasno ot ynotpeba enekTpuiecko u enekTpoHHo obopyaeaHe (MYEEO), 6atepumn.
HenpaBunHoTo TpeTupaHe Ha TO3M TUN OTNaAbLUM MOXe Aa AoBeAe A0 eBEeHTyarnHW oTpulaTternHm
NnocneacTBus 3a OKONHaTa cpeja v YOBELLKOTO 3apaBe nopagu NoTeHUManHo onacH1TE BewwecTBa, KoMTo
0bukHoBeHO ca cBbp3aHu ¢ EEO.

B cbwoTo Bpeme BaweTo cbaencTeme 3a NpaBUITHOTO U3XBBbPIISHE Ha TO3M NPOAYKT e AonpuHece 3a
e(peKTMBHOTO 13non3BaHe Ha NPUPOSHUTE PECYPCU.

3a noBeye MHopmMauuss OTHOCHO TOBa KbAe MOXeTe Aa npeJadeTe 3a peuuknMpaHe To3u NpoaykT,
MOJISi CBbPXKETe ce C MECTHUTE BMacTu, C opraHa, OTFTOBOPEH 3a oTnagbLuuTe, ¢ ogobpeHaTa cuctema 3a
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MYEEO, c Bawara mectHa cnyx0a 3a 6uToBM OTnagbLn Unmn noceTteTe.
www.canon-europe.com/sustainability/approach/

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si
Liechtenstein)

B

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (2012/19/UE), Regulamentul ((UE) 2023/1542) si/sau legile dvs. nationale
ce implementeaza aceasta Directiva si Regulament.

Daca un simbol chimic este imprimat sub simbolul de mai sus, in conformitate cu Regulamentul referitor
la baterii, acest simbol indica prezenta in baterie a unui metal greu (Pb = Plumb) intr-o concentratie mai
mare decat pragul admis specificat in Regulamentul referitor la baterii.

Acest produs trebuie Tnmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu
atunci cand cumparati un produs nou similar sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea
reziduurilor de echipament electric si electronic (EEE) si baterii. Administrarea neadecvata a acestui tip
de deseuri, ar putea avea un impact asupra mediului si asupra sanatatii umane datorita substantelor cu
potential de risc care sunt in general asociate cu EEE.

Cooperarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare eficienta a
resurselor naturale.

Pentru mai multe informatji despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul dvs. local,
autoritatile responsabile cu deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabil cu deseurile
menajere sau vizitati-ne la.

www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

I Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island i Lihtenstajn)

B

Oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u

skladu s direktivom WEEE (2012/19/EC), Uredbom o baterijama ((EU) 2023/1542) i/ili nacionalnim
zakonodavstvom koje provodi te Direktive i Uredbe.

Ako je ispod prethodno prikazane oznake otisnut kemijski simbol, u skladu s Uredbom o baterijama, to
znaci da se u ovoj bateriji nalazi teSki metal (Pb = olovo) i da je njegova koncentracija iznad razine
propisane u Uredbi o baterijama.

Ovaj bi proizvod trebalo predati ovlaStenom skupljadu EE otpada ili prodavatelju koji je duZan preuzeti
otpadni proizvod po sistemu jedan za jedan, ako isti odgovara vrsti te je obavljao primarne funkcije

kao i isporu¢ena EE oprema. Otpadne baterije predaju se ovlastenom skupljacu otpadnih baterija ili
prodavatelju bez naknade i obveze kupnje za krajnjeg korisnika. Neodgovarajuc¢e rukovanje ovom vrstom
otpada moZe utjecati na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog potencijalno opasnih supstanci koje se najées¢e
nalaze na takvim mjestima.

Va8a suradnja u pravilnom zbrinjavanju ovog proizvoda pridonijet ¢e djelotvornom iskoriStavanju prirodnih
resursa. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda zatrazite od svog lokalnog gradskog ureda,
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sluzbe za zbrinjavanje otpada, odobrenog programa ili komunalne sluzbe za uklanjanje otpada ili pak na
stranicama
www.canon-europe.com/sustainability/approach/
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I VorsichtsmaBRnahmen bei der Handhabung

» Abbrechen von Druckauftragen

» Rechtliche Einschrankungen beim Scannen/Kopieren

» VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung des Druckers
» Transportieren lhres Druckers

» Bei Reparatur, Verleih oder Entsorgen des Druckers

» Wahren hoher Druckqualitat

» Tintentipps
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I Rechtliche Einschrankungen beim Scannen/Kopieren

Das Scannen, Drucken, Kopieren oder das Andern von Kopien der folgenden Inhalte kann strafbar sein.

Diese Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Lassen Sie sich im Zweifelsfall rechtlich beraten.

» Banknoten

* Zahlungsanweisungen

* Einlagenzertifikate

+ Briefmarken (entwertet oder postfrisch)

* Ausweispapiere

» Musterungs- und Einberufungsbescheide

» Behdrdenschecks und -wechsel

* Fahrzeugpapiere

* Reiseschecks

» Essensmarken

* Reisepasse

+ Aufenthaltsgenehmigungen

+ Steuer- und Gebiihrenmarken (entwertet oder nicht)
* Anleihescheine und andere Schuldverschreibungen
* Aktienzertifikate

» Urheberrechtlich geschiitzte Werke oder Kunstwerke (sofern keine Erlaubnis des Eigentimers vorliegt)
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I VorsichtsmaBRnahmen bei der Handhabung des Druckers

Achten Sie darauf, dass nichts in den Vorlagenausgabeschacht gelangt. Dies kann zu Beschadigungen
fuhren.
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I Transportieren lhres Druckers

Beim Transportieren des Druckers aufgrund eines Umzugs oder einer Reparatur sollte Folgendes beachtet
werden.

2> Wichtig

* Eine Entnahme von Tinte aus den Tintenbehaltern ist nicht mdglich.
« Uberpriifen Sie, ob die Behélterkappe vollstandig eingesetzt ist.

* Bereiten Sie das Transportieren des Druckers mit eingesetztem Druckkopf vor. Auf diese Weise wird
der Druckkopf im Drucker automatisch abgedeckt und vor dem Eintrocknen geschiitzt.

» Entfernen Sie nicht den Druckkopf. Es kann zu einem Auslaufen von Tinte kommen.

* Wenn das Innere des Druckers durch Tinte verschmutzt wird, wischen Sie die Ablagerungen mit einem
weichen, mit Wasser befeuchteten Tuch ab.

» Fir den Transport des Druckers verpacken Sie den Drucker in einer Plastiktasche, sodass keine Tinte
auslaufen kann.

» Verpacken Sie den Drucker flir den sicheren Transport mit nach unten weisendem Boden und
ausreichend Schutzmaterial in einem stabilen Karton.

» Der Drucker darf nicht gekippt werden. Es kann zu einem Auslaufen von Tinte kommen.

» Wenn der Transport des Druckers uber eine Spedition erfolgt, beschriften Sie den Karton mit "OBEN",
damit der Drucker mit nach unten weisendem Boden transportiert wird. Beschriften Sie den Karton
ebenfalls mit "VORSICHT, ZERBRECHLICH".

» Gehen Sie vorsichtig vor und stellen Sie sicher, dass der Behalter gerade steht und NICHT auf den
Kopf oder auf die Seite gelegt wird. Andernfalls wird der Drucker moglicherweise beschadigt und die
Tinte im Drucker kdnnte auslaufen.

1. Wahlen Sie ¢ (Einrichten) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Einrichtungsmenu-Bildschirm wird angezeigt.
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2. Wahlen Sie in Wartung (Maintenance) aus.

Der Bildschirm Wartung (Maintenance) wird angezeigt.
3. Wahlen Sie Transportmodus (Transport mode) aus.

4. Bestatigen Sie die Meldung, und wahlen Sie dann Ja (Yes) aus.

Wahlen Sie Nein (No) aus, wenn Sie den Transportmodus nicht aktivieren mdchten.
22» Hinweis

» Beim Aktivieren des Transportmodus und Fortfahren mit dem Verfahren wird die Stromversorgung
automatisch abgeschaltet.

5. Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung (A).

2» Wichtig

* Vermeiden Sie jede Beruhrung der Schlauche oder der anderen Teile im Innern des Druckers.
Dies kann Probleme mit dem Drucker hervorrufen.

6. Klappen Sie den Tintenventilhebel (B) nach rechts.
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10.

1.

22 Wichtig

¢ Das Innere des Druckers kann durch Tinte verschmutzt werden. Achten Sie darauf, lhre Hande
und Kleidung nicht mit Tinte zu beschmutzen.

. SchlielRen Sie das/die Scan-Modul/Abdeckung.

Um das/die Scan-Modul/Abdeckung zu schlielen, heben Sie es/sie einmal an, und senken
Sie es/sie dann wieder vorsichtig.

Der Drucker ist ausgeschaltet.

. Ziehen Sie das Netzkabel ab.

2» Wichtig

» Ziehen Sie den Netzstecker nicht aus der Steckdose, wenn die Statusanzeige leuchtet/blinkt oder
der Touchscreen aktiviert ist. Dies kann Fehlfunktionen am Drucker verursachen oder dieser kann
unter Umstanden nicht mehr drucken.

. Ziehen Sie das Papierausgabefach zuruck.

»» Hinweis

» Schieben Sie auch die Kassette hinein, wenn sie zum Einlegen von Papier im Format Legal
verlangert wurde.

Ziehen Sie erst das Druckerkabel aus dem Computer und dem Drucker und dann das
Netzkabel aus dem Drucker.

Sichern Sie alle Abdeckungen des Druckers mit Klebeband, damit sie sich wahrend des
Transports nicht 6ffnen. Verpacken Sie den Drucker dann in einem Plastikbeutel.

Verschlielen Sie die Offnung des Plastikbeutels z. B. mit Klebeband, sodass keine Tinte auslaufen
kann.
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12. Polstern Sie den Drucker beim Einpacken des Druckers im Karton mit Schutzmaterial.

2> Wichtig
» Tragen Sie den Drucker, ohne die Kassette mit den Handen zu berihren. Wenn Sie den Drucker bei
der Kassette festhalten und tragen, kann sich méglicherweise die Kassette von dem Drucker I6sen.

* Nachdem der Drucker transportiert wurde, stellen Sie ihn in die urspriingliche Position, klappen Sie den

Tintenventilhebel nach links und schalten Sie den Drucker ein.
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I Bei Reparatur, Verleih oder Entsorgen des Druckers

Wenn Sie personliche Daten, Kennwoérter und/oder andere Sicherheitseinstellungen im Drucker eingegeben
haben, werden diese Informationen moglicherweise im Drucker gespeichert.

Um lhre personlichen Daten zu schiitzen, setzen Sie bitte alle Druckereinstellungen zuriick, wenn Sie
den Drucker zur Reparatur einschicken, ihn an eine andere Person ausleihen oder weitergeben oder ihn
entsorgen.

= Einstellung zurlicksetzen

Bei Druckern mit Faxfunktionen kdnnen die Benutzerinformationen und die Kurzwahlnummern auf einem
Computer gesichert werden. Verwenden Sie dazu die Software ,Kurzwahlprogramm?2”, bevor Sie den
Drucker zuriicksetzen oder Daten I6schen. Gesicherte Daten kénnen auf dem reparierten Drucker oder
einem anderen Canon-Drucker wiederhergestellt werden.

= Registrierung von Empfangern Uber Kurzwahlprogramm?2 (Windows)
= Registrierung von Empfangern iber Kurzwahlprogramm?2 (macOS)
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I Wahren hoher Druckqualitat

Um jederzeit eine optimale Druckqualitat sicherzustellen, missen Sie verhindern, dass der Druckkopf
eintrocknet und die Dusen verstopfen. Beachten Sie immer die folgenden Regeln fir optimale Druckqualitat.

»» Hinweis

* Bei manchen Papierarten kann die Tinte verschwimmen, wenn Sie den Ausdruck mit einem Text- oder
Kaltflachenmarker bearbeiten, oder verwischen, wenn Wasser oder Schweif} auf den Ausdruck gelangt.

Ziehen Sie das Netzkabel erst ab, nachdem der Drucker ausgeschaltet
wurde!

Beim Driicken der Taste EIN (ON) zum Ausschalten des Druckers wird der Druckkopf automatisch
abgedeckt, um die Dusen vor dem Eintrocknen zu schiitzen. Wenn Sie den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen, wahrend die Statusanzeige leuchtet/blinkt oder der Touchscreen aktiviert ist, wird
der Druckkopf nicht ordnungsgemaf abgedeckt und es besteht die Gefahr, dass er eintrocknet oder die
Dusen verstopfen.

Vergewissern Sie sich, dass die Statusanzeige und die Touchscreen-Anzeige aus sind, wenn Sie den
Netzstecker ziehen.

I Drucken Sie von Zeit zu Zeit!

Ebenso wie die Spitze eines Filzstifts trotz Abdeckkappe austrocknen und unbenutzbar werden kann,
wenn der Stift Iangere Zeit nicht benutzt wird, ist es auch mdglich, dass der Druckkopf eintrocknet oder
die Disen durch getrocknete Tinte verstopfen, wenn der Drucker selten in Gebrauch ist. Wir empfehlen,
den Drucker mindestens einmal im Monat zu benutzen.
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I Tintentipps

I Wie wird Tinte fiir andere Vorgange als das Drucken verwendet?

Tinte kann auch fir andere Vorgange als das Drucken verwendet werden.

Wahrend der Ersteinrichtung wird einige Tinte aus den im Lieferumfang enthaltenen Tintenflaschen zum
Fillen der Druckkopfdisen verwendet, um sicherzustellen, dass der Drucker druckfahig ist.

Zur Aufrechterhaltung der Druckerleistung fiihrt der Canon-Drucker je nach Zustand automatisch die
erforderlichen Reinigungsvorgange durch. Bei der Durchflihrung der Reinigung verbraucht der Drucker
eine geringe Menge Tinte. In diesem Fall werden mdglicherweise alle Farbtinten verwendet.

[Reinigungsfunktion]

Die Reinigungsfunktion hilft dem Drucker dabei, Luftblasen bzw. Tinte aus den Dusen zu saugen und
verhindert somit eine Verschlechterung der Druckqualitat oder das Verstopfen der Disen.

2> Wichtig

» Die verbrauchte Tinte wird in die Wartungskassette abgegeben. Ist die Wartungskassette voll, muss
sie ausgetauscht werden. Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass die Wartungskassette fast voll
ist, ersetzen Sie die Wartungskassette so bald wie mdglich.

= Austausch der Wartungskassette

I Wird fiir den Schwarzwei-Druck auch Farbtinte benotigt?

Abhéangig vom Typ des Druckpapiers und den Einstellungen des Druckertreibers kann auch beim
Schwarzweil3-Druck andere Tinte als schwarze Tinte verwendet werden. Daher kann auch fir den
Schwarzweil3-Druck farbige Tinte verbraucht werden.

GleichermalRen wird wahrend der Druckkopfreinigung auch farbige Tinte zusammen mit der schwarzen
Tinte verbraucht, wenn fir die Reinigung ,Schwarz" angegeben ist.
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I Technische Daten

» Produktspezifikationen
» Unterstiutzte Papierformate und -gewichte
» Druckbereich

» Maximale Papierkapazitat
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I Produktspezifikationen

I Allgemeine technische Daten

Schnittstelle

USB-Anschluss:

Hi-Speed USB *
Netzwerkanschluss:

LAN: 100BASE-TX / 10BASE-T

Wi-Fi: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b / IEEE802.11a /
IEEE802.11ac

* Der Computer muss dem Hi-Speed USB-Standard entsprechen. Die Hi-
Speed USB-Schnittstelle ist vollstdndig kompatibel mit USB 1.1, sodass auch
eine Verbindung uber USB 1.1 méglich ist.

USB und das Netzwerk kénnen gleichzeitig verwendet werden.

Wi-Fi und drahtgebundenes LAN kdnnen nicht gleichzeitig verwendet werden.

Betriebsbedingungen

Temperatur: 5 bis 35 °C (41 bis 95 °F)
Luftfeuchtigkeit: 10 bis 90 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

* Unter bestimmten Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsbedingungen kann die
Leistung des Druckers beeintrachtigt werden.

Empfohlene Bedingungen:
Temperatur: 15 bis 30 °C (59 bis 86 °F)
Luftfeuchtigkeit: 10 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

* Informationen zu Temperatur- und Feuchtigkeitsbedingungen flr Papier, wie
z. B. Fotopapier, finden Sie auf der Verpackung des Papiers bzw. in den
mitgelieferten Anweisungen.

Lagerbedingungen

Temperatur: 0 bis 40 °C (32 bis 104 °F)
Luftfeuchtigkeit: 5 bis 95 % relative Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

Stromversorgung 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
(Das mitgelieferte Netzkabel ist nur fiir das Land oder die Region bestimmt, in
dem/der Sie das Geréat erworben haben.)

Stromverbrauch Drucken (Kopieren): 22 W oder weniger *1

Standby (Minimum): 0,8 W oder weniger *1*2

Standby (alle Anschliisse angeschlossen): 1,4 W oder weniger
AUS: 0,1 W oder weniger

*1 USB-Verbindung mit einem PC

*2 Die Wartezeit fir das Standby kann nicht gedndert werden.

AuBenabmessungen (B x T x H)

Ca. 374 x 380 x 225 mm (ca. 14,8 x 15,0 x 8,9 Zoll)

* Mit geschlossener Kassette und geschlossenen Fachern.
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Gewicht

Ca. 8,1 kg (ca. 17,76 Ib)

* Mit eingesetztem Druckkopf.

I Technische Daten fur Scanvorgange

Scanner-Treiber

Windows: TWAIN 1.9-Spezifikation, WIA

Maximales Scanformat

Auflage: Ad/Letter, 216 x 297 mm / 8,5 x 11,7 Zoll
ADF: A4/Letter/Legal, 216 x 356 mm / 8,5 x 14,0 Zoll

Optische Auflosung (horizontal x
vertikal)

1200 x 2400 dpi *

* Die optische Auflésung steht fiir die maximale Abtastrate nach ISO 14473.

Gradation (Eingabe / Ausgabe)

Grau: 16 Bit/8 Bit
Farbe: RGB jeweils 16 Bit/8 Bit

I Technische Daten fur Faxvorgange

Geeignete Leitung

Offentliches Telefonnetz (Public Switched Telephone Network, PSTN)

IP-Telefonanschluss (IP-Telefonanschluss, der bei Verwendung fiir Gesprache
fehlerfrei funktioniert)

Kommunikationsmodus

Super G3, G3

Datenkomprimierungssystem

Schwarz: MH, MR, MMR
Farbe: JPEG

Modemgeschwindigkeit

max. 33,6 KBit/s

(Automatische Ruckwurffunktion)

Ubertragungsgeschwindigkeit

Schwarz: ca. 3 Sekunden/Seite bei 33,6 KBit/s

(Basierend auf ITU-T No.1 Chart bei technischen Daten fiir die USA und Ca-
non FAX Standard Chart Nr.1 bei anderen, beide im Standardmodus.)

Farbe: ca. 1 Minute/Seite bei 33,6 KBit/s
(Basierend auf Canon FARBFAX-TESTSEITE.)

Farbverlauf

Schwarz: 256 Stufen
Farbe: 24-Bit-Farbe (RGB, jeweils 8 Bit)

Dichteanpassung

3 Stufen

Speicher

Ubertragung/Empfang: ca. 250 Seiten

(Basierend auf ITU-T No.1 Chart bei technischen Daten fir die USA und Ca-
non FAX Standard Chart Nr.1 bei anderen, beide im Standardmodus.)

Faxauflésung

Schwarz Standard: 8 pels/mm x 3,85 Zeilen/mm (203 pels/Zoll x 98 Zeilen/
Zoll)
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Schwarz Fein, Foto: 8 pels/mm x 7,7 Zeilen/mm (203 pels/Zoll x 196 Zeilen/
Zoll)

Schwarz Extrafein: 300 x 300 dpi
Farbe: 200 x 200 dpi

Wahlvorgang

Automatische Wahl
» Empfanger (max. 100 Nummern)
» Gruppenwahl (max. 99 Nummern)
Normale Wahl (Uber Zifferntasten)
Automatische Wahlwiederholung

Manuelle Wahlwiederholung (max. 10 Nummern)

Sonstiges

Aktivitatenbericht (nach jeweils 20 Ubertragungen)
Sequentielles Rundsenden (max. 101 Nummern)
Zurlckgewiesene Nr. (max. 10 Nummern)
Fehlerreduz. (VolP) *

* Weitere Informationen finden Sie unter Fehlerreduzierungseinst. (VolP)
(Error reduction setting (VolP)) in Erweiterte FAX-Einstellungen (Advan-
ced fax settings).

I Technische Daten fiir das Netzwerk

Kommunikationsprotokoll

SNMP, HTTP, TCP/IP (IPv4/IPv6)

LAN (Wired LAN)

Unterstiitzte Standards: IEEE802.3u (100BASE-TX) / IEEE802.3 (10BASE-
T

Ubertragungsgeschwindigkeit: 10 MBit/s / 100 MBit/s (automatischer Wech-
sel)

Sicherheit: IEEE802.1X (EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP)

Wi-Fi

Unterstiitzte Standards: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b /
IEEE802.11a / IEEE802.11ac

Frequenzbandbreite: 2,4 GHz/5 GHz

* Das Frequenzband, das genutzt werden kann, variiert je nach Land oder
Region.

Reichweite in Innenrdumen: 50 m/ 164 Full

* Effektive Reichweite variiert je nach Installationsumgebung und raumlichen
Gegebenheiten.

Sicherheit:

WPA-PSK (TKIP/AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)
WPA3-SAE (AES)
WPA-EAP (AES) *
WPA2-EAP (AES) *
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WPAB3-EAP (AES) *

* Kompatibel mit IEEE802.1X (EAP-TLS/EAP-TTLS/PEAP)
Einrichtung:

WPS (Konfiguration durch Tastendruck/PIN-Code-Methode)
Einfache Drahtlos-Verb.

I Mindestsystemanforderungen

Entspricht bei hdheren Werten den Voraussetzungen fir das Betriebssystem.

Windows

Betriebssystem

Windows 11, Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 SP1

Hinweis: Der Betrieb kann nur auf einem PC mit vorinstalliertem Betriebssys-
tem garantiert werden.

Fir die Installation des Trei-
bers erforderlicher Festplatten-
speicher

1,5 GB oder mehr

Der erforderliche Festplattenspeicher kann sich jederzeit ohne vorherige An-
kiindigung andern.

macOS

Betriebssystem

macOS Catalina 10.15.7 — macOS Ventura 13

Andere unterstiitzte Betriebssysteme

iOS/iPadOS, Android, Chrome OS

Einige Funktionen sind bei dem unterstiitzten Betriebssystem mdglicherweise nicht verflgbar.

Weitere Informationen finden Sie auf der Website von Canon.

Die Informationen in diesem Handbuch kénnen sich jederzeit ohne vorherige Ankiindigung andern.
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I Unterstitzte Papierformate und -gewichte

I Seitenformate

Das Gerat ermoglicht die Verwendung der im Folgenden angegebenen Seitenformate.

»» Hinweis

» Die Seitenformate und Medientypen, die der Drucker unterstitzt, variieren je nach dem verwendeten
Betriebssystem.

Standardformate:
* Letter
* Legal
+ Executive
* A5
+ Ad
* B5
+ B-Oficio
» M-Oficio
* Foolscap
 Legal (Indien)
* KG/10x15cm(4x6)
* 13x18cm(5"x7")
» 18x25cm(7"x10")
» 20x25cm(8"x10")
* L(89x127mm)
* 2L(127x178mm)
» Hagaki
» Hagaki 2
» Umschlag #10
* Umschlag DL
* Nagagata 3
* Nagagata 4
* Yougata 4
* Yougata 6
* Umschlag C5

» Umschlag Monarch
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Besondere Formate
» MindestgroRe: 89,0 x 127,0 mm (3,50 x 5,00 Zoll)
* Maximalgréfie: 216,0 x 355,6 mm (8,50 x 14,00 Zoll)

I Papiergewicht
Sie kdnnen Papier in folgenden Gewichtsbereichen verwenden.

« Normalpapier: Von 64 bis 105 g /m2 (17 bis 28 Ib)
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I Maximale Papierkapazitat

Dieser Abschnitt erlautert die maximalen Papierkapazitaten der Kassette und des Papierausgabefachs.

= Maximale Papierkapazitaten der Kassette
= Maximale Papierkapazitat des Papierausgabefachs

»» Hinweis

» Die Seitenformate und Medientypen kdénnen je nach Land oder der Region, in der das Papier verkauft
wird, unterschiedlich sein. Ausfihrliche Informationen zu Papierformaten und Medientypen finden Sie
auf der Canon-Website.

I Maximale Papierkapazitaten der Kassette

Originalpapier von Canon

Papier fiir den Druck von Dokumenten:

Medienname <Artikelnummer> Kassette
Canon Red Label Superior <WOP111> ca. 250 Blatt
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213> Ca. 200 Blatt
Hochauflosendes Papier <HR-101N>*1 ca. 80 Blatt

Papier fiir den Fotodruck:

Medienname <Artikelnummer> Kassette

Fotoglanzpapier fiir den alltéaglichen Einsatz <GP-501/ A4, Letter, 13x18cm(5"x7"), 20x25cm(8"x10"),
GP-508>*2 2L(127x178mm): 10 Blatt

Fotoglanzpapier <GP-701>*2 KG/10x15cm(4x6), L(89x127mm), Hagaki: 20 Blatt
Fotoglanzpapier Plus Il <PP-201/PP-208/PP-301>*2
Professional Fotopapier Hochgl. <LU-101>*2

Photo Papier Plus,Seiden-Glanz <SG-201>*2
Fotopapier Matt <MP-101>

Papier zum Erstellen von Originalwaren:

Medienname <Artikelnummer> Kassette

Photo Stickers (16 stickers per sheet) <PS-108> 1 Blatt
Photo Stickers (Free Cutting) <PS-208>

Photo Stickers (Variety Pack) <PS-808>

Wiederaufklebbares Fotopapier <RP-101>

Removable Photo Stickers <PS-308R>

Aufdr. zum Aufbiig. a. hell. Gew. (Light Fabric Iron-on Transfers) <LF-101>
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Anderes Papier als Originalpapier von Canon

Allgemeiner Name Kassette
Normalpapier (einschlieBlich Recyclingpapier)*1 ca. 250 Blatt
Umschlage 10 Umschlage

*1 Der normale Einzug bei maximaler Kapazitat ist mit einigen Papiertypen bei sehr hohen oder niedrigen
Temperaturen oder Luftfeuchtigkeitswerten méglicherweise nicht mdglich. Legen Sie in diesem Fall die
Halfte der Papiermenge oder weniger ein.

*2 Der Einzug eines eingelegten Papierstapels kann zu Markierungen auf der bedruckten Seite fihren
oder eine effiziente Zufuhr verhindern. Fihren Sie die Blatter in diesem Fall einzeln zu.

I Maximale Papierkapazitat des Papierausgabefachs

Originalpapier von Canon

Papier fiir den Druck von Dokumenten:

Medienname <Artikelnummer> Papierausgabefach

Canon Red Label Superior <WOP111> ca. 75 Blatt (Legal: 10 Blatt)
Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>

Hochauflosendes Papier <HR-101N> Ca. 65 Blatt

Anderes Papier als Originalpapier von Canon

Allgemeiner Name Papierausgabefach

Normalpapier (einschlieBlich Recyclingpapier) ca. 75 Blatt (Legal: 10 Blatt)

Beim Fortsetzen des Druckens mit einer anderen als den oben angegebenen Papierarten empfehlen
wir, bereits bedrucktes Papier aus dem Papierausgabefach zu entfernen, um Verschmierungen oder
Entfarbungen zu vermeiden.
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I Unterstitzte Medientypen

Optimale Druckergebnisse erhalten Sie mit Papier, das speziell fur lhren Druckvorgang entwickelt wurde.
Canon bietet eine Vielzahl von Papiertypen an, die sowohl flir Dokumente als auch fiir Fotos und
Abbildungen geeignet sind. Verwenden Sie fur den Ausdruck wichtiger Fotos wenn mdglich Originalpapier
von Canon.

= Unterstltzte Papierformate und -gewichte
= Nicht unterstitzte Medientypen

»» Hinweis

* Weitere Informationen finden Sie vor der Verwendung unter Handhabung des Papiers.

+ Die Seitenformate und Medientypen kdénnen je nach Land oder der Region, in der das Papier verkauft
wird, unterschiedlich sein. Ausfihrliche Informationen zu Papierformaten und Medientypen finden Sie
auf der Canon-Website.

+ Originalpapier von Canon ist in einigen Landern oder Regionen steht verfiigbar. Beachten Sie, dass
Canon-Papier in den USA nicht nach Modellnummer verkauft wird. Richten Sie sich in diesem Fall beim
Kauf nach der Bezeichnung des Papiers.

I Empfohlenes Originalpapier von Canon gemaR dem Zweck

Papier fiir den Druck von Dokumenten:
» Canon Red Label Superior <WOP111>
» Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>
» Hochauflosendes Papier <HR-101N>

Papier fiir den Fotodruck:
» Fotoglanzpapier fur den alltaglichen Einsatz <GP-501/GP-508>
» Fotoglanzpapier <GP-701>
* Fotoglanzpapier Plus Il <PP-201/PP-208/PP-301>
* Professional Fotopapier Hochgl. <LU-101>
» Photo Papier Plus,Seiden-Glanz <SG-201>
* Fotopapier Matt <MP-101>

Papier zum Erstellen von Originalwaren:
» Photo Stickers (16 stickers per sheet) <PS-108>
» Photo Stickers (Free Cutting) <PS-208>
» Photo Stickers (Variety Pack) <PS-808>
» Wiederaufklebbares Fotopapier <RP-101>
* Removable Photo Stickers <PS-308R>

» Aufdr. zum Aufbiig. a. hell. Gew. (Light Fabric Iron-on Transfers) <LF-101>
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I Andere verwendbare Medientypen als Originalpapier von Canon

» Normalpapier (einschlief3lich Recyclingpapier)
» Umschlage

= Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Medientyp) (Windows)
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I Nicht unterstiitzte Medientypen

Verwenden Sie kein Papier, das die folgenden Eigenschaften aufweist. Der Gebrauch dieser Papiersorten
fuhrt nicht nur zu unbefriedigenden Ergebnissen, sondern auch zu Papierstaus oder Fehlfunktionen des
Druckers.

+ Gefaltetes, welliges oder zerknittertes Papier

* Feuchtes Papier

» Beim Drucken auf Papier mit kleinerem Format als A5: Papier, das diinner als eine Postkarte ist (dies
betrifft auch auf dieses Format beschnittenes Normalpapier und Blatter von Notizblécken)

» Ansichtskarten

» Postkarten mit aufgeklebten Fotos oder Aufklebern

+ Umschlage mit doppelter Klappe

» Umschlage mit gepragter oder kaschierter Oberflache

* Umschlage, bei denen die gummierte Klappe bereits befeuchtet ist und klebt
» Gelochtes Papier jeglicher Art

* Nicht rechteckiges Papier

* Geheftetes oder zusammengeklebtes Papier

» Papier mit Klebeflachen auf der Rickseite, z. B. Etiketten

» Papier mit Glitter oder anderen Verzierungen
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I Handhabung des Papiers

» Fur Warnungen hinsichtlich der Verwendung der nicht bedruckbaren Seite vgl. die
Nutzungsinformationen zu dem Produkt.

» Achten Sie stets darauf, dass Sie die Oberflache des Papiers nicht durch Reiben oder Kratzen
beschadigen.

» Halten Sie das Papier stets so weit wie moglich an den Randern fest und versuchen Sie, die zu
bedruckende Oberflache moglichst nicht zu bertihren. Die Verschmutzung der zu bedruckenden
Oberflache durch Ihre Hande kann eine Verschlechterung der Druckqualitat zur Folge haben.

» Vermeiden Sie es, die Druckoberflache zu beriihren, wenn die Tinte noch nicht vollstandig getrocknet
ist. Auch wenn die Tinte bereits getrocknet ist, sollten Sie die Druckoberflache moéglichst nicht
berthren. Aufgrund der Beschaffenheit von Pigmenttinte kann sich die Tinte auf der bedruckten
Oberflache durch Reiben oder Kratzen abldsen.

* Nehmen Sie die benétigte Anzahl an Blattern kurz vor dem Drucken aus der Verpackung.

» Um ein Verwellen des Papiers zu vermeiden, sollten Sie nach Abschluss des Druckens/Kopierens
das nicht verwendete Papier wieder in die Verpackung legen und diese auf einer ebenen
Flache lagern. Die Verpackung sollte vor ibermaBiger Hitze und Feuchtigkeit sowie vor direkter
Sonneneinstrahlung geschutzt werden.
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I Sparsam-Modus

Wenn Sie fur Drckqual. (Print qlty) die Option Sparsam (Economy) festlegen, kdnnen Sie den
Tintenverbrauch verringern. So kénnen Sie mehr Drucke als bei Auswahl von Standard fiir Drckqual. (Print
qlty) ausfuhren.
* Anzahl der druckbaren Blatter (A4-Normalpapier)

Die Anzahl der druckbaren Blatter pro Flasche schwarzer Pigmenttinte

Standard Modus: 3.000-Blatter

Sparsam (Economy) Modus: 4.500-Blatter

Die Anzahl der druckbaren Blatter pro Flasche farbiger Pigmenttinte

Standard Modus: 3.000-Blatter

Sparsam (Economy) Modus: 4.500-Blatter

* Messbedingungen
o Messbilder:
Farbdruck: A4-Farbdokument ISO/IEC24712
o Messverfahren:
Canon-Original
o Papiertyp:
Normalpapier
o Druckertreibereinstellung:

Einstellung auf den Standardwert fir Normalpapier (Festlegen von Qualitat (Quality) auf Sparsam
(Economy)).

*Die Anzahl der druckbaren Blatter wird auf der Grundlage der gefiiliten Tintenflasche ab der zweiten
Verwendung berechnet, und nicht auf der Grundlage der gefiillten Tintenflasche bei der erstmaligen
Verwendung des Druckers.
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I Drucken

* Drucken von Fotos und Dokumenten
» Drucken von Hagaki und Umschlagen

» Weitere verschiedene Druckfunktionen
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I Drucken von Fotos und Dokumenten

» Drucken von Computer
» Drucken von Smartphone/Tablet

» Verwenden von PIXMA/MAXIFY Cloud Link
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I Drucken von Computer

» Drucken aus der Anwendungssoftware (Windows-Druckertreiber)
» Drucken aus der Anwendungssoftware (macOS AirPrint)
» Drucken mit Canon-Anwendungssoftware

» Drucken unter Chrome OS
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Drucken aus der Anwendungssoftware (Windows-
Druckertreiber)

Standarddruckeinrichtung #Standard
Hauptsteuerelemente (Registerkarte Grundeinstellungen)
Medientyp, Qualitdt usw. einstellen (Registerkarte Medien/Qualitat)

Festlegen des Layouts der gedruckten Dokumente (Registerkarte Seite
einrichten)

Durchfiihren der Wartung oder Einstellungen (Registerkarte ,,Wartung®)
Uberblick iiber den Druckertreiber

Aktualisieren des Treibers
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I Standarddruckeinrichtung

Auf der Registerkarte Grundeinstellungen kdnnen Sie je nach Druckzweck auf verschiedene Weisen
drucken.

1. Uberpriifen, ob der Drucker eingeschaltet ist

2. Offnen Sie den Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers

3. Wahlen Sie Profil (A) aus.

Wahlen Sie die fur Ihren Zweck ausgewahlten Druckeinstellungen im Profile (Profiles) auf der
Registerkarte Grundeinstellungen (Basic Settings) aus.

Wenn Sie eine Druckeinstellung auswahlen, werden das Papierformat (Paper Size) und der Medientyp
(Media Type) automatisch geéndert.

»» Hinweis

* Wenn die zu druckende Papiergréf3e aus Druckerpapierformat (Printer Paper Size) ausgewahit
wird, wird die Zoomebene automatisch gemaf der ausgewahlten Papiergrofle festgelegt.
Um eine Zoomebene |hrer Wahl auszuwahlen, fliigen Sie ein Hakchen bei Zoomhinzu und geben
Sie eine Zahl ein.

A

= Canoe serees Prinking Preferences i

Basc Sefingd  MedaTuslly Page Sehp  Marterprce

Ih—nrﬂes: Add... Daleta

% | Letter B.5"x11° Z228om | Cophass | 1 = (1 -999)
E & Printer Paper Size: #
I I =l = l B colate
Same 35 Page SEn e
Meda Type: ﬂ“"f“"":
Plin Papes w T TR, B
Oty _A) CiLandscape
Standard b
[ Grarpucale Prinking
O ereview before peinting
[0 Abwarys prinit. with cument
fattings

Page Layout:

D Zoom:

1 [1oa1 e
| 1o

qk

1-sided/2-sided/ Bopidet Prinking:
J 1-aded Pinting o

Binding Location:

Frinter Media Information....

Dafauls ] Long Edge (Laft) e

4. Auswahlen des Medientyps (B) entsprechend den Anforderungen
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5. Festlegen des Papiers

6. Klicken Sie auf OK.
»» Hinweis

» Weitere Angaben zu den im Druckertreiber und im Drucker zu registrierenden Papierinformationen
finden Sie hier:
— Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Medientyp)
— Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Papierformat)
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I Hauptsteuerelemente (Registerkarte Grundeinstellungen)

» Beschreibung der Registerkarte Grundeinstellungen
» Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Medientyp)

» Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Papierformat)
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I Beschreibung der Registerkarte Grundeinstellungen

Die Registerkarte Grundeinstellungen (Basic Settings) dient zum Speichern von haufig verwendeten

Druckeinstellungen. Wenn Sie eine gespeicherte Einstellung auswahlen, wechselt der Drucker automatisch

zu den voreingestellten Elementen.

* Profile (Profiles)

» Vorschaufenster

» Vorschau vor dem Druckvorgang (Preview before printing)

» Immer mit aktuellen Einstellungen drucken (Always print with current settings)
+ Seitenformat (Page Size)

« Druckerpapierformat (Printer Paper Size)

* Medientyp (Media Type)

* Qualitat (Quality)

» Kopien (Copies)

« Sortieren (Collate)

* Ausrichtung (Orientation)

» Graustufen drucken (Grayscale Printing)

+ Seitenlayout (Page Layout)

* Zoom

 Eins. Dr./Doppels. Dr./Brosch.dr. (1-sided/2-sided/Booklet Printing)
« Bindung (Binding Location)

= Canoem serees Prinking Preferences i

Basm: Seftings  MackaGually FPage Setup  Mantenarcs

ptus: T | |
& Peoe see:
* |Lattar B.5x11" 2J8m b Caspias 1 = (1 -999)
I ] g 5 Printer Paper Size: # t 5 cobite

Same 35 Page So0 < = )

Medi Tvpa: Qrentaton:

Plin Papes w (] 1@ portrat

f— Quuality: A O Landscape
Standard .

) Grryscale Prinking

[ Brewveew before prinking

[C] Akwarys print wiith cument
gattings

Fage Layout:

[ Zoom:
[ - w &

1-sided/2-sided/Bopidet Printing:
J 1-aded Pinting e

Binding Location:

Frinter Meda Information....

Dafauks ] Leag Edge (Laft) a

[

Profile (Profiles)
Die Namen und Symbole von haufig verwendeten Druckprofilen werden gespeichert. Wenn Sie ein
Druckprofil gemal dem Zweck des Dokuments auswahlen, werden die dem Zweck entsprechenden
Einstellungen angewendet.
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Sie kdénnen ein Druckprofil auch andern und unter einem neuen Namen speichern. Sie kdnnen das
gespeicherte Druckprofil [Idschen.
Standard
Hierbei handelt es sich um die Werkseinstellungen.
Wenn Seitenformat (Page Size), Ausrichtung (Orientation) und Kopien (Copies) in der
Anwendungssoftware festgelegt wurden, haben diese Einstellungen Prioritat.

Papiereinsparung (Paper Saving)
Verwenden Sie die Einstellung beim Drucken eines normalen Dokuments, um Papier zu sparen.
Fir Seitenlayout (Page Layout) ist 2 auf 1 (2 on 1) und fir Eins. Dr./Doppels. Dr./Brosch.dr.
(1-sided/2-sided/Booklet Printing) ist Doppelseitiger Druck (2-sided Printing) eingestellt.
Wenn Seitenformat (Page Size), Ausrichtung (Orientation) und Kopien (Copies) in der
Anwendungssoftware festgelegt wurden, haben diese Einstellungen Prioritat.

Fotodruck (Photo Printing)
Wenn Sie diese Einstellung beim Drucken von Fotos auswahlen, werden das Fotopapier und die
FotogroRe festgelegt, die normalerweise verwendet werden.
Wenn Ausrichtung (Orientation) und Kopien (Copies) in der Anwendungssoftware festgelegt
wurden, haben diese Einstellungen Prioritat.

Umschlag (Envelope)
Wenn Sie diese Einstellung beim Drucken von Umschlagen auswahlen, wird fir Medientyp
(Media Type) automatisch Umschlag (Envelope) festgelegt. Wahlen Sie im Dialogfeld
Umschlagformateinstellung (Envelope Size Setting) die Grol3e des zu verwendenden
Umschlags aus.

GruBkarte (Greeting Card)
Bei Auswahl fir den Druck einer GruRkarte wird der Medientyp (Media Type) automatisch auf
Inkjet-GruBkarte (Inkjet Greeting Card) festgelegt. Qualitat (Quality) wird auf Hoch (High)
gesetzt.

»» Hinweis

+ Sie kdénnen die Reihenfolge der Druckeinstellungen nicht &ndern.

Hinzufiigen... (Add...)
Zeigt das Dialogfeld Zu Profilen hinzufiigen an.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, wenn Sie die auf den Registerkarten Grundeinstellungen
(Basic Settings), Medien/Qualitat (Media/Quality) und Seite einrichten (Page Setup) festgelegten
Informationen unter Profile (Profiles) speichern méchten.

Loschen (Delete)
Ldscht ein gespeichertes Druckprofil.
Wahlen Sie den Namen der Einstellung, die aus Profile (Profiles) geléscht werden soll, und klicken Sie
auf Loschen (Delete). Wenn eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird, klicken Sie auf OK, um das
angegebene Druckprofil zu I6schen.

»» Hinweis

* In den urspriinglichen Einstellungen gespeicherte Druckprofile kdnnen nicht geléscht werden.

Vorschaufenster
In der Abbildung wird angezeigt, wie das Original auf einem Blatt Papier platziert wird.
Sie kénnen das Layout insgesamt tberpriifen.
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Vorschau vor dem Druckvorgang (Preview before printing)
Zeigt das Druckergebnis vor dem Ausdrucken der Daten in einer Vorschau an.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um eine Vorschau vor dem Druckvorgang anzuzeigen.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn keine Vorschau angezeigt werden soll.

Immer mit aktuellen Einstellungen drucken (Always print with current settings)
Druckt Dokumente mit den aktuellen Einstellungen ab dem nachsten Druckvorgang.
Wenn Sie diese Funktion auswahlen und anschlieRend das Druckertreiber-Setup-Fensters schliel3en,
werden die auf den Registerkarten Grundeinstellungen (Basic Settings), Medien/Qualitat (Media/
Quality) und Seite einrichten (Page Setup) festgelegten Informationen gespeichert. Ab dem nachsten
Druckvorgang kann dann mit denselben Einstellungen gedruckt werden.

¥ Wichtig

* Wenn Sie sich mit einem anderen Benutzernamen anmelden, werden die Einstellungen, die
festgelegt wurden, wahrend diese Funktion aktiviert war, nicht in den Druckeinstellungen
angezeigt.

* Wenn eine Einstellung mit der Anwendungssoftware festgelegt wurde, hat sie Prioritat.

Seitenformat (Page Size)
Wahlt ein Seitenformat aus.
Stellen Sie sicher, dass Sie dasselbe Seitenformat auswahlen, das Sie in der Anwendung ausgewahlt
haben.
Wenn Sie Benutzerdefiniert... (Custom...) auswahlen, wird das Dialogfeld Benutzerdefiniertes
Papierformat gedffnet, in dem Sie die H6he und Breite des Papiers angeben kdénnen.

Druckerpapierformat (Printer Paper Size)
Wahlt das Format des in den Drucker eingelegten Papiers aus.
Normalerweise wird es als Wie Seitenformat (Same as Page Size) angezeigt und das Dokument wird
ohne Skalierung gedruckt.
Bei der Auswahl eines Papierformats, das kleiner als das Seitenformat (Page Size) ist, wird die
DokumentgréRe verkleinert. Bei der Auswahl eines Papierformats, das groRer als das ist, wird die
Dokumentgrofe vergroRert.
Wenn Sie auflerdem Benutzerdefiniert... (Custom...) auswahlen, wird das Dialogfeld
Benutzerdefiniertes Papierformat gedffnet, in dem Sie die Hohe und Breite des Papiers angeben
kénnen.

Medientyp (Media Type)

Wabhlt einen Druckpapiertyp aus.

Wahlen Sie einen Medientyp aus, der dem in den Drucker eingelegten Papier entspricht. Hierdurch wird

sichergestellt, dass der Druckvorgang flir das angegebene Papier ordnungsgemal ausgefihrt wird.
Qualitat (Quality)

Wahlt die gewlinschte Druckqualitat aus.

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen, um die fur den Zweck geeignete Druckqualitat einzustellen.

Hoch (High)

Gibt der Druckqualitat Vorrang vor der Druckgeschwindigkeit.

Standard
Druckt mit durchschnittlicher Geschwindigkeit und Qualitat.

Sparsam (Economy)
Verringert die beim Drucken verwendete Menge an Tinte.
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> Hinweis

+ Die Auswahl von Sparsam (Economy) unter Qualitdt (Quality) verringert den Verbrauch von
Tinte. Dies bedeutet, dass Sie bei Auswahl von Standard mehr drucken kénnen.
Informationen zum Sparsam-Modus finden Sie unter ,Sparsam-Modus*.

Kopien (Copies)
Legt die Anzahl der zu druckenden Exemplare fest. Sie kdnnen einen Wert von 1 bis 999 angeben.

22 Wichtig

» Wenn die Anwendung, mit der Sie lhr Dokument erstellt haben, dieselbe Funktion hat, nehmen
Sie die Einstellungen im Druckertreiber vor. Ist das Druckergebnis in diesem Fall nicht annehmbar,
legen Sie die Einstellungen in der Anwendung fest.

Sortieren (Collate)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Seiten jedes Exemplars zu gruppieren, wenn Sie
mehrere Exemplare drucken méchten.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn jeweils die Seiten mit derselben Seitenzahl gruppiert
gedruckt werden sollen.

¥ Wichtig

* Wenn die Anwendung, mit der Sie Ihr Dokument erstellt haben, dieselbe Funktion hat, nehmen
Sie die Einstellungen im Druckertreiber vor. Ist das Druckergebnis in diesem Fall nicht
annehmbar, legen Sie die Einstellungen in der Anwendung fest. Wenn Sie die Anzahl der
Kopien und die Druckreihenfolge sowohl in der Anwendung als auch im Druckertreiber festlegen,
wird moglicherweise ein Vielfaches der Werte in den beiden Einstellungen gedruckt oder die
angegebene Reihenfolge nicht beriicksichtigt.

Ausrichtung (Orientation)
Wahlt die Ausrichtung fur den Druckvorgang aus.
Wenn die zum Erstellen des Dokuments verwendete Anwendung Uber eine ahnliche Funktion verfligt,
wahlen Sie dieselbe Ausrichtung aus, die Sie in der Anwendung ausgewahlt haben.
Hochformat (Portrait)
Beim Drucken des Dokuments bleiben dessen obere und untere Position unveréndert (relativ zur
Papierzufuhrrichtung). Dies ist die Standardeinstellung.

Querformat (Landscape)
Beim Drucken des Dokuments wird es um 90 Grad gedreht (relativ zur Papierzufuhrrichtung).
Sie kénnen die Drehrichtung &ndern, indem Sie auf die Registerkarte Wartung klicken, das
Dialogfeld Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) 6ffnen und das Kontrollkastchen
Um 90 Grad nach links drehen, wenn die Ausrichtung [Querformat] ist (Rotate 90 degrees
left when orientation is [Landscape]) aktivieren bzw. deaktivieren.
Um das Dokument beim Drucken um 90 Grad nach links zu drehen, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Um 90 Grad nach links drehen, wenn die Ausrichtung [Querformat] ist
(Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]).

Graustufen drucken (Grayscale Printing)
Diese Funktion wandelt die Daten beim Drucken des Dokuments in Schwarzweil3daten um.

Seitenlayout (Page Layout)
Wahlt die GroRRe des zu druckenden Dokuments sowie die Art des Druckvorgangs aus.
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1 auf1 (1 on 1) bis 16 auf 1 (16 on 1)
Mehrere Seiten eines Dokuments kénnen auf ein Blatt Papier gedruckt werden.
Klicken Sie auf Voreinstellungen... (Preferences...), um die Seitenreihenfolge zu andern. Geben
Sie im daraufhin angezeigten Dialogfeld Seitenlayoutdruck die Reihenfolge (Page Order) an.

Poster (1 x 2) bis Poster (4 x 4)
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Bilddaten vergréRern und die vergréRerten Daten fir den
Druckvorgang auf mehrere Seiten aufteilen. Sie kdnnen diese Seiten dann zusammenfiigen, um
ein grof3es Druckerzeugnis wie z. B. ein Poster zu erstellen.
Voreinstellungen... (Preferences...)
Offnet das Dialogfeld Posterdruck.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Details fiir den Posterdruck festzulegen.

Zoom
Legt ein VergréRerungs-/Verkleinerungsverhaltnis flur das zu druckende Dokument fest.

Eins. Dr./Doppels. Dr./Brosch.dr. (1-sided/2-sided/Booklet Printing)
Einseitiger Druck (1-sided Printing)
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie einseitig drucken.

Doppelseitiger Druck (2-sided Printing)
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den Duplexdruck verwenden.
Automatisch (Automatic)
Legt fest, ob Duplexdruck automatisch oder manuell ausgefiihrt wird.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Duplexdruck manuell durchgefiihrt werden
soll.

Broschiirendruck (Booklet Printing)
Mit der Funktion "Broschurendruck” kdnnen Sie Broschiren drucken. Daten werden auf beide
Seiten des Papiers gedruckt. Bei diesem Druckvorgang wird sichergestellt, dass die gefalteten
Broschirenblatter in der richtigen Reihenfolge zusammengelegt und in der Mitte geheftet werden
koénnen.
Automatisch (Automatic)
Legt fest, ob Duplexdruck automatisch oder manuell ausgefiihrt wird.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Duplexdruck manuell durchgefiihrt werden
soll.

Voreinstellungen... (Preferences...)
Offnet das Dialogfeld Broschiirendruck.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Details fiir den Broschlrendruck festzulegen.

Bindung (Binding Location)
Wahlt die Position des Heftrands aus. Der Drucker analysiert die Einstellungen Ausrichtung
(Orientation) und Seitenlayout (Page Layout) und wahlt automatisch die beste Position fiir den
Heftrand aus. Uberpriifen Sie Bindung (Binding Location), und wahlen Sie zur Anderung eine Option
aus der Liste aus.
Um die Breite des Bindungsrands festzulegen, legen Sie diese Uber die Registerkarte Seite einrichten
(Page Setup) fest.
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Inf. zu den Druckmedien... (Printer Media Information...)
Zeigt das Dialogfeld Informationen zu den Druckmedien an.
Sie kdnnen die Druckereinstellungen Uberprifen und die gepriften Einstellungen auf den
Druckertreiber anwenden.

Standard (Defaults)
Setzt alle gednderten Einstellungen auf die Standardwerte zurick.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um alle Einstellungen auf den Registerkarten Grundeinstellungen
(Basic Settings), Medien/Qualitat (Media/Quality) und Seite einrichten (Page Setup) auf ihre
Standardwerte (Werkseinstellungen) zurlickzusetzen.

I Dialogfeld Zu Profilen hinzufiigen (Add to Profiles)

Mit diesem Dialogfeld kénnen Sie die auf den Registerkarten Grundeinstellungen (Basic Settings),
Medien/Qualitat (Media/Quality) und Seite einrichten (Page Setup) festgelegten Informationen
speichern und diese der Liste Profile (Profiles) auf der Registerkarte Grundeinstellungen (Basic
Settings) hinzufiigen.

Name
Geben Sie den Namen des Druckprofils an, das Sie speichern méchten.
Sie kdnnen bis zu 255 Zeichen eingeben.
Der Name wird mit dem zugehoérigen Symbol in der Liste Profile (Profiles) auf der Registerkarte
Grundeinstellungen (Basic Settings) angezeigt.

Optionen... (Options...)
Offnet das Dialogfeld Zu Profilen hinzufiigen.
Andert die Details fiir das zu speichernde Druckprofil.

Dialogfeld Zu Profilen hinzufligen (Add to Profiles)

Wahlen Sie die Symbole der Druckprofile aus, die unter Profile (Profiles) gespeichert werden sollen,
und andern Sie die in den Druckprofilen zu speichernden Elemente.

Symbol (Icon)
Wahlen Sie das Symbol des zu speichernden Druckprofils aus.
Das ausgewahlte Symbol wird zusammen mit seinem Namen in der Liste Profile (Profiles) auf der
Registerkarte Grundeinstellungen (Basic Settings) angezeigt.

Papierformateinstellung speichern (Save the paper size setting)
Speichert das Papierformat im Druckprofil unter Profile (Profiles).
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um das gespeicherte Papierformat anzuwenden, wenn das
Druckprofil ausgewahlt ist.
Ist das Kontrollkdstchen deaktiviert, wird das Papierformat nicht gespeichert. In diesem Fall wird
die Papierformateinstellung nicht angewendet, wenn das Druckprofil ausgewahlt wird. Stattdessen
wendet der Drucker beim Druckvorgang das mit der Anwendungssoftware festgelegte Papierformat
an.

Ausrichtungseinstellung speichern (Save the orientation setting)
Speichert die Einstellung fur Ausrichtung (Orientation) im Druckprofil unter Profile (Profiles).
Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, um die gespeicherte Ausrichtung fir den Druckvorgang
anzuwenden, wenn das Druckprofil ausgewahlt wird.
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Ist das Kontrollkastchen deaktiviert, wird die Ausrichtung fir den Druckvorgang nicht gespeichert.
In diesem Fall wird die Einstellung fur Ausrichtung (Orientation) nicht angewendet, wenn das
Druckprofil ausgewahlt wird. Stattdessen druckt der Drucker mit der Ausrichtung, die mit der
Anwendungssoftware festgelegt wurde.

Kopieneinstellung speichern (Save the copies setting)
Speichert die Einstellung fiir Kopien (Copies) im Druckprofil unter Profile (Profiles).
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die gespeicherte Einstellung flir Kopien anzuwenden,
wenn das Druckprofil ausgewahlt wird.
Ist das Kontrollkastchen deaktiviert, wird die Einstellung fur Kopien nicht gespeichert. In diesem
Fall wird die Einstellung fir Kopien (Copies) nicht angewendet, wenn das Druckprofil ausgewahlt
wird. Stattdessen wendet der Drucker die mit der Anwendungssoftware festgelegte Einstellung fir
Kopien an.

I Dialogfeld Benutzerdefiniertes Papierformat (Custom Paper Size)

In diesem Dialogfeld kdnnen Sie die GréRe (Breite und Hohe) des benutzerdefinierten Papiers angeben.

Einheiten (Units)
Wahlen Sie die Einheit fur die Eingabe eines benutzerdefinierten Papierformats aus.

Papierformat (Paper Size)
Legt die Breite (Width) und Hohe (Height) des benutzerdefinierten Papiers fest. Die Angabe erfolgt
in den MaReinheiten, die unter Einheiten (Units) festgelegt sind.

I Dialogfeld Seitenlayoutdruck (Page Layout Printing)

In diesem Dialogfeld kénnen Sie die Anzahl der Dokumentseiten festlegen, die auf ein Blatt Papier
gedruckt werden sollen. Zudem kdnnen Sie die Reihenfolge der Seiten festlegen und auswahlen, ob eine
Linie am Seitenrand um jede Dokumentseite gedruckt werden soll. Die in diesem Dialogfeld festgelegten
Einstellungen kénnen im Vorschaufenster des Druckertreibers Uberprift werden.

Reihenfolge (Page Order)
Gibt die Ausrichtung des Dokuments flr den Druck auf ein Blatt Papier an.

Seitenrand (Page Border)
Druckt eine Linie am Seitenrand um jede Dokumentseite. Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um
die Linie am Seitenrand zu drucken.

Einzelseitendokumente bei Seitenlayoutdruck ausschlieBen (Exclude single page documents from
Page Layout Printing)
Wenn Sie ein Kontrollkastchen aktivieren, werden einseitige Dokumente auf einem Blatt gedruckt,
ohne dass ein Seitenlayoutdruck ausgefuhrt wird.

I Dialogfeld Posterdruck (Poster Printing)

In diesem Dialogfeld kénnen Sie die Gré3e des zu druckenden Bilds auswahlen. Zudem kénnen Sie
Einstellungen fir Schnittlinien und Einfigemarkierungen vornehmen, die beim Zusammenfiigen der
Seiten zu einem Poster nutzlich sind.
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Die in diesem Dialogfeld festgelegten Einstellungen kénnen im Vorschaufenster des Druckertreibers
Uberprift werden.

Am Rand "Ausschneiden/Einfiigen" drucken (Print "Cut/Paste" in margins)
Legt fest, ob die Worter "Ausschneiden” und "Einfligen” in den Randern angezeigt werden.
Diese Worter helfen beim Zusammenflgen der Seiten zu einem Poster. Aktivieren Sie dieses
Kontrollkdstchen, um die Woérter zu drucken.

»» Hinweis

» Je nach Umgebung des verwendeten Druckertreibers ist diese Funktion méglicherweise nicht
verflgbar.

Am Rand "Ausschneiden/Einfiigen"-Linien drucken (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Legt fest, ob Schnittlinien, die beim Zusammenfligen der Seiten zu einem Poster niitzlich sind,
gedruckt werden. Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Schnittlinien zu drucken.

Seitenbereich (Print page range)
Gibt den Druckbereich an. Wahlen Sie im Normalfall Alles (All).
Wahlen Sie Seiten (Pages) zur Angabe einer bestimmten Seite oder eines bestimmten Bereichs.

»» Hinweis

» Wenn einige Seiten nicht ordnungsgemafn gedruckt wurden, geben Sie die Seiten an, die nicht
gedruckt werden mussen, indem Sie im Vorschaufenster der Registerkarte Seite einrichten
(Page Setup) auf diese Seiten klicken. In diesem Fall werden nur die auf dem Bildschirm
angezeigten Seiten gedruckt.

I Dialogfeld Broschiirendruck (Booklet Printing)

In diesem Dialogfeld kdnnen Sie festlegen, wie das Dokument als Broschire gebunden werden soll. Das
einseitige Drucken und das Drucken eines Seitenrands kann ebenfalls in diesem Dialogfeld festgelegt
werden.

Die in diesem Dialogfeld festgelegten Einstellungen kénnen im Vorschaufenster des Druckertreibers
Uberprift werden.

Vorschausymbol
Zeigt die im Dialogfeld Broschiirendruck (Booklet Printing) vorgenommenen Einstellungen an.
Sie kdnnen prifen, wie das Dokument nach dem Broschirendruck aussehen wird.

Rand zum Heften (Margin for stapling)
Legt fest, welche Seite der Broschure geheftet wird.

Leere Seite einfiigen (Insert blank page)
Legt fest, ob das Dokument auf eine oder beide Seiten der Broschiire gedruckt werden soll.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um das Dokument auf eine Seite der Broschiire zu drucken,
und wahlen Sie die Seite aus der Liste aus, die leer bleiben soll.

Rand (Margin)
Gibt die Breite des Heftrands an.
Die eingegebene Breite ab der Mitte des Blatts wird zum Heftrand.
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Seitenrand (Page Border)
Druckt eine Linie am Seitenrand um jede Dokumentseite.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Linie am Seitenrand zu drucken.

Dialogfeld Informationen zu den Druckmedien (Printer Media
Information)

Dieses Dialogfeld erméglicht die Uberpriifung der Druckereinstellungen und die Anwendung der gepriiften
Einstellungen auf den Druckertreiber.

Papierzufuhr (Paper Source)
Die Papierzufuhr fir die Medien wird angezeigt.

Medientyp (Media Type)
Zeigt den Medientyp (Media Type) an, der derzeit auf dem Drucker eingestellt ist.
Um die angezeigte Einstellung auf den Druckertreiber anzuwenden, klicken Sie auf Einstellen (Set).

Seitenformat (Page Size)
Zeigt das Seitenformat (Page Size) an, das derzeit auf dem Drucker eingestellt ist.
Um die angezeigte Einstellung auf den Druckertreiber anzuwenden, klicken Sie auf Einstellen (Set).
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Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker
(Medientyp)

Wenn Sie diesen Drucker verwenden, kdnnen Sie optimale Druckergebnisse erzielen, indem Sie einen fur
den Einsatzzweck geeigneten Medientyp und ein geeignetes Papierformat auswahlen.

Geben Sie je nach verwendetem Medientyp die Medientypeinstellungen auf dem Druckertreiber oder dem
Bedienfeld des Druckers wie unten beschrieben an.

I Canon-Originalpapiere (Dokumentdruck)

Medienname <Artikelnummer>

Medientyp (Media Type) im Dru-
ckertreiber

Im Drucker registrierte Papierin-

formationen

Canon Red Label Superior <WOP111>

Normalpapier (Plain Paper)

Normalpapier (Plain paper)

Canon Oce Office Colour Paper
<SAT213>

Normalpapier (Plain Paper)

Normalpapier (Plain paper)

Hochaufldsendes Papier <HR-101N>

Hochauflésendes Papier (High Re-

solution Paper) per)

Hochaufl. Papier (High-Res Pa-

I Originalpapiere von Canon (Fotodruck)

Medienname <Artikelnummer>

Medientyp (Media Type) im Druckertreiber

Im Drucker registrierte
Papierinformationen

Fotoglanzpapier Plus Il <PP-201/
PP-208/PP-301>

Fotoglanzpapier Plus Il (Photo Paper Plus
Glossy ll)

Glanz Plus Il (Plus Glos-
sy lI)

Professional Fotopapier Hochgl.
<LU-101>

Professional Fotopapier Hochgl. (Photo
Paper Pro Luster)

Prof. Hochglanz (Pro
Luster)

Photo Papier Plus,Seiden-Glanz
<SG-201>

Photo Papier Plus, Seiden-Glanz (Photo
Paper Plus Semi-gloss)

Plus Seiden-G (Plus Se-
mi-gloss)

Fotoglanzpapier fiir den alltaglichen
Einsatz <GP-501/GP-508>

Foto Glanzpapier (Glossy Photo Paper)

Glanz (Glossy)

Fotopapier Matt <MP-101>

Fotopapier Matt (Matte Photo Paper)

Matt (Matte)

I Originalpapiere von Canon (Originalprodukte)

Medienname <ArtikelInummer>

Medientyp (Media Type) im Druckertrei-
ber

Im Drucker registrierte Pa-
pierinformationen

Wiederaufklebbares Fotopapier
<RP-101>

Foto Glanzpapier (Glossy Photo Paper)

Glanz (Glossy)

Removable Photo Stickers <PS-308R>

Foto Glanzpapier (Glossy Photo Paper)

Glanz (Glossy)

277




Light Fabric Iron-on Transfers <LF-101>

Fabric Iron-on Transfers)

Aufdr. zum Aufbiig. a. hell. Gew. (Light

Aufdr. hell. Gew. (LF Iron
Transfers)

I Handelsubliches Papier

Medienbezeichnung

Medientyp (Media Type) im Druckertreiber

Im Drucker registrierte Papierinfor-
mationen

Normalpapier (einschlief3-
lich Recyclingpapier)

Normalpapier (Plain Paper)

Normalpapier (Plain paper)

Umschlage

Umschlag (Envelope)

Umschlag (Envelope)

Fensterumschlag

Umschlag (Envelope)

Umschlag (Envelope)

Hochauflésendes Papier (High Resolution

Kraftpapier Hochaufl. Papier (High-Res Paper)
Paper)
Hochauflésendes Papier (High Resolution

Pragepapier pier (Hig Hochaufl. Papier (High-Res Paper)
Paper)

Washi Washi Andere (Others)

Etikettenpapier Etikettenpapier (Label Paper) Andere (Others)

Grufikarten Inkjet-GruBkarte (Inkjet Greeting Card) Andere (Others)

»>» Hinweis

* Informationen dazu, welches Washi-Papier mit dem Drucker verwendet werden kann, finden Sie unter

,Drucken mit Washi*.
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Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker

(Papierformat)

Wenn Sie diesen Drucker verwenden, kdnnen Sie optimale Druckergebnisse erzielen, indem Sie ein fur den

Einsatzzweck geeignetes Papierformat auswahlen.

Mit diesem Drucker kdnnen Sie folgende Papierformate verwenden.

Druckerpapierformat (Printer Paper Size) im Druckertreiber

Im Drucker registrierte Papierinformationen

Letter 22x28cm 8.5"x11" (Letter 8.5"x11" 22x28cm) Letter

Legal 22x36cm 8.5"x14" (Legal 8.5"x14" 22x36cm) Legal

Executive 184.2x266.7mm 7.25"x10.5" (Executive 7.25"x10.5" !
Executive

184.2x266.7mm)

DIN A5 (A5) A5

DIN A4 (A4) Ad

DIN B5 (B5) B5

B-Oficio 216.0x355.0mm 8.5"x14" (B-Oficio 8.5"x14" .
B-Oficio

216.0x355.0mm)

M-Oficio 216.0x341.0mm 8.50"x13.43" (M-Oficio 8.50"x13.43" .
M-Oficio

216.0x341.0mm)

Foolscap/F4/Oficio2 FC/F4/Oficio2

Legal (Indien) 215x345mm 8.46"x13.58" (Legal (India)
8.46"x13.58" 215x345mm)

Legal (Indien) (Legal(India))

10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm)

KG/10x15cm(4x6) (KG/4"x6"(10x15))

13x18cm 5"x7" (5"x7" 13x18cm)

2L/13x18cm(5x7) (2L/5"x7"(13x18))

18x25cm 7"x10" (7"x10" 18x25¢cm)

18x25cm(7"x10") (7"x10"(18x25cm))

20x25cm 8"x10" (8"x10" 20x25¢cm)

20x25cm(8"x10") (8"x10"(20x25cm))

L 89x127mm

L(89x127mm)

2L 127x178mm

2L/13x18cm(5x7) (2L/5"x7"(13x18))

Hagaki 100x148mm

Hagaki

Hagaki 2 200x148mm

Hagaki 2

Geschiftsbrief-Umschlag 10 (Envelope Com 10)

Gesch.-Umschl. 10 (Envelope Com 10)

DL Umschlag (Envelope DL)

DL Umschlag (Envelope DL)

Nagagata 3 120x235mm (Nagagata 3 4.72"x9.25")

Nagagata 3
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Nagagata 4 90x205mm (Nagagata 4 3.54"x8.07") Nagagata 4
Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25") Yougata 4
Yougata 6 98x190mm (Yougata 6 3.86"x7.48") Yougata 6

Briefumschlag C5 (Envelope C5)

Briefumschlag C5 (Envelope C5)

Briefumschlag Monarch 98.4x190.5mm 3.88"x7.5" (Envelope
Monarch 3.88"x7.5" 98.4x190.5mm)

Briefum. Monarch (Envelope Monarch)

Benutzerdefiniert

Andere (Others)
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I Bedrucken von Postkarten

1. Einlegen von Postkarten in den Drucker

2. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

3. Auswahlen haufig verwendeter Einstellungen

Zeigen Sie die Registerkarte Grundeinstellungen (Basic Settings) an, und wahlen Sie Standard fiir
Profile (Profiles) aus.

4. Auswahlen des Papierformats

Wabhlen Sie Hagaki 100x148mm oder Hagaki 2 200x148mm als Einstellung fir Druckerpapierformat
(Printer Paper Size) aus.

32 Wichtig

» Antwortkarten kdnnen nur verwendet werden, wenn sie iber den Computer gedruckt werden.

» Setzen Sie beim Drucken einer Antwortkarte das Papierformat tGber die Anwendungssoftware
oder den Druckertreiber stets auf Hagaki 2 200x148mm.

* Falten Sie die Antwortkarte nicht. Bei einer Knickfalte kann der Drucker die Postkarte nicht
ordnungsgemal einziehen, was zu einem Papierstau oder versetzt gedruckten Zeilen fihren
kann.

5. Auswahlen des Medientyps
Wahlen Sie in Medientyp (Media Type) unter Hagaki das zu verwendende Hagaki aus.

22 Wichtig

» Der Drucker kann nicht auf Postkarten drucken, die mit Fotos oder Etiketten versehen sind.
+ Sie erzielen ein besseres Druckergebnis, wenn Sie zuerst die Mitteilungsseite und anschlieRend
die Adressseite drucken.
+ Die Papiereinstellungen im Druckertreiber unterscheiden sich, je nachdem, ob Sie die Adressseite
oder Mitteilungsseite bedrucken.
Weitere Angaben zu den im Druckertreiber und im Drucker zu registrierenden
Papierinformationen finden Sie hier:
— Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Medientyp)
— Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Papierformat)

6. Festlegen der Ausrichtung flr den Druckvorgang

Um die Adresse horizontal zu drucken, setzen Sie Ausrichtung (Orientation) auf Querformat
(Landscape).

7. Auswahlen der Druckqualitat

Wahlen Sie fur Qualitit (Quality) je nach Druckvorhaben die gewtinschte Qualitat aus.

8. Klicken Sie auf OK.
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Beim Drucken werden die Daten auf die Postkarte gedruckt.
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I Einrichten des Umschlagdrucks

1. Einlegen eines Umschlags in den Drucker

2. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

3. Auswahlen des Medientyps

Wahlen Sie die Option Umschlag (Envelope) unter Profile (Profiles) auf der Registerkarte
Grundeinstellungen (Basic Settings) aus.

4. Auswahlen des Papierformats

Wenn das Dialogfeld Umschlagformateinstellung (Envelope Size Setting) angezeigt wird, wahlen Sie
die gewlnschte Umschlaggrofe aus und klicken Sie dann auf OK.

5. Einstellen der Ausrichtung

Um den Empféanger horizontal zu drucken, wahlen Sie Querformat (Landscape) als Ausrichtung
(Orientation) aus.

A

»» Hinweis

* Wenn Geschiftsbrief-Umschlag 10 (Envelope Com 10), DL Umschlag (Envelope DL),
Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25"), Yougata 6 98x190mm (Yougata 6
3.86"x7.48"), Briefumschlag C5 (Envelope C5) oder Briefumschlag Monarch 98.4x190.5mm
3.88"x7.5" (Envelope Monarch 3.88"x7.5" 98.4x190.5mm) fir Druckerpapierformat (Printer
Paper Size) ausgewahlt ist, dreht der Drucker das Papier zum Drucken um 90 Grad
nach links, unabhangig von der Einstellung Um 90 Grad nach links drehen, wenn die
Ausrichtung [Querformat] ist (Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]) fir
Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) auf der Registerkarte Wartung.

6. Auswahlen der Druckqualitat

Wahlen Sie fur Qualitit (Quality) je nach Druckvorhaben die gewtlinschte Qualitat aus.

7. Klicken Sie auf OK.
Beim Drucken werden die Informationen auf den Umschlag gedruckt.

2> Wichtig

* Wenn Sie den Umschlag drucken, werden Anleitungsmeldungen angezeigt.
Wenn Sie die Anleitungsmeldungen ausblenden méchten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Diese
Meldung nicht mehr anzeigen (Do not show this message again).
Wenn Sie die Anleitung wieder einblenden méchten, klicken Sie auf die Schaltflache Druckerstatus
anzeigen (View Printer Status) auf der Registerkarte Wartung (Maintenance), und starten Sie den
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Canon IJ-Statusmonitor.
Klicken Sie anschlieRend im Menu Optionen (Option) unter Anleitungsmeldung anzeigen (Display
Guide Message) auf Drucken von Umschlagen (Envelope Printing), um die Einstellung zu

aktivieren.
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I Speichern von haufig verwendeten Druckprofilen

Sie kdnnen das haufig verwendete Druckprofil unter Profile (Profiles) auf der Registerkarte
Grundeinstellungen (Basic Settings) speichern. Nicht mehr bendétigte Druckprofile kdnnen jederzeit

geléscht werden.

I Speichern von Druckprofilen

1. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

2. Einstellen der erforderlichen Elemente

Wabhlen Sie unter Profile (Profiles) auf der Registerkarte Grundeinstellungen (Basic Settings) das
zu verwendende Druckprofil. Andern Sie anschlieRend bei Bedarf die Einstellungen unter .

Sie kdnnen die erforderlichen Elemente auf den Registerkarten Medien/Qualitat (Media/Quality) und
Seite einrichten (Page Setup) registrieren.

3. Klicken Sie auf Hinzufugen... (Add...

= Canom

Proffas:

[l

[ Preveyy before penting

[] Abways it with ourrent
L2 gl g

Dafauks

Printer Meda Information....

series Pristing Preferentes

| Bmme Settngs | Mok Gty  Page Sehp  Marderarcs

(] standard - Add., o
] Pege Soe:
+ | Letter 851" 2238 v|  Coges [ T-e)
& Poeter Paoer Sze #
el = i F cotate
Same 35 Page Soe \.
Meda Tyoe: Qnentaton:
Plin Papes ~ _"-J 1% Postrak
Quity: ) D Langscape
Standard w
| 2o Prin
Paper Source: firaysc e
Automaticaly Select w
Cgerderess Frnting
Page Layout:
f O Zoom:
1 [1eail w "
= s
L-sidedf2-sided/Beoidet Printing:
J 1-4ded Printing w
Ending Location:
| Long Edge (Laft) e
Cancel | | ool e

Das Dialogfeld Zu Profilen hinzufiigen (Add to Profiles) wird gedtffnet.

add ta Profdes

Nama:

*

O

Options...
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4. Speichern der Einstellungen

Geben Sie im Feld Name einen Namen fur die Druckeinstellungen ein, die registriert werden sollen.
Klicken Sie bei Bedarf auf Optionen... (Options...), um die Einstellungen festzulegen, und klicken Sie
anschliefend auf OK.

Klicken Sie im Dialogfeld Zu Profilen hinzufiigen (Add to Profiles) auf OK, um die

Druckeinstellungen zu speichern und zur Registerkarte Grundeinstellungen (Basic Settings)
zurickzukehren.

Der Name und das Symbol werden unter Profile (Profiles) angezeigt.

22> Wichtig

» Wenn Sie Seitenformat, Ausrichtung, und Anzahl der zu druckenden Exemplare speichern méchten,
die auf dem jeweiligen Blatt eingestellt wurden, klicken Sie auf Optionen... (Options...) und
aktivieren Sie jedes Element.

> Hinweis

» Bei einer erneuten Installation oder einer Versionsaktualisierung des Druckertreibers werden die
bereits gespeicherten Druckeinstellungen aus der Liste Profile (Profiles) geldscht.
Gespeicherte Druckeinstellungen kénnen nicht beibehalten werden. Wenn ein Profil geléscht wurde,
speichern Sie die Druckeinstellungen erneut.

I Loschen nicht mehr benotigter Druckprofile

1. Auswahlen des zu I6schenden Druckprofils
Wahlen Sie das zu lI6schende Druckprofil in der Liste Profile (Profiles) auf der Registerkarte
Grundeinstellungen (Basic Settings) aus.

2. Ldschen des Druckprofils

Klicken Sie auf Loschen (Delete). Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Das ausgewahlte Druckprofil wird aus der Liste Profile (Profiles) geléscht.

> Hinweis

* In den urspringlichen Einstellungen gespeicherte Druckprofile kdnnen nicht geléscht werden.
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Medientyp, Qualitidt usw. einstellen (Registerkarte Medien/
Qualitat)

» Beschreibung der Registerkarte Medien/Qualitat
» Farben anpassen
» Festlegen der Farbkorrektur

@ Optimaler Fotodruck von Bilddaten
@ Anpassen der Farben mit dem Druckertreiber

& Drucken mit ICC-Profilen
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I Beschreibung der Registerkarte Medien/Qualitat

Auf der Registerkarte Medien/Qualitat (Media/Quality) kdnnen Sie die grundlegenden Druckeinstellungen
fur den jeweiligen Medientyp festlegen. Sie kdnnen auch die Druckqualitdt und die Farbténe anpassen.

» Vorschaufenster

* Medientyp (Media Type)

+ Papierzufuhr (Paper Source)

* Qualitat (Quality)

 Farbe/Intensitat (Color/Intensity)

+ Graustufen drucken (Grayscale Printing)

* Vorschau vor dem Druckvorgang (Preview before printing)

m= Canom zerees Printing Preferences i
Blamc Seftinge  MedaThuslly Page Sehp  Martenarce

Media Type: Plairs Paper -

Paper Source: Cassatte "
Qualkty
(' High
a {® Standard
- ) Econanny
ol Intensky
Phin Paper ® auto

Letter B.5711" Z2xz8am ) Maml

O Grayscale Brinting

ClPreview before prmting

Dafaults

Cancel '- Help

Vorschaufenster
In der Abbildung wird angezeigt, wie das Original auf einem Blatt Papier platziert wird.
Sie kdnnen das Layout insgesamt tberprfen.

Medientyp (Media Type)
Wahlt einen Druckpapiertyp aus.
Wahlen Sie einen Medientyp aus, der dem in den Drucker eingelegten Papier entspricht. Hierdurch wird
sichergestellt, dass der Druckvorgang fiir das angegebene Papier ordnungsgemal ausgefihrt wird.

Papierzufuhr (Paper Source)
Zeigt die Papierquelle an.
Kassette (Cassette)
Papier wird immer aus der Kassette eingezogen.
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Qualitat (Quality)
Wahlt die gewiinschte Druckqualitat aus.

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen, um die fir den Zweck geeignete Druckqualitat einzustellen.
22 Wichtig

» Abhangig von den Einstellungen fiir Medientyp (Media Type) sind die Druckergebnisse
maoglicherweise unverandert, selbst wenn Qualitat (Quality) geadndert wird.

Hoch (High)
Gibt der Druckqualitat Vorrang vor der Druckgeschwindigkeit.

Standard
Druckt mit durchschnittlicher Geschwindigkeit und Qualitat.

Sparsam (Economy)
Verringert die beim Drucken verwendete Menge an Tinte.
»>» Hinweis

» Die Auswahl von Sparsam (Economy) unter Qualitat (Quality) verringert den Verbrauch von
Tinte. Dies bedeutet, dass Sie bei Auswahl von Standard mehr drucken konnen.
Informationen zum Sparsam-Modus finden Sie unter ,Sparsam-Modus*.

Farbel/lntensitat (Color/Intensity)
Wahlt die Methode zur Farbeinstellung.
Automatisch (Auto)

Cyan, Magenta, Gelb (Yellow), Helligkeit (Brightness), Kontrast (Contrast) usw. werden
automatisch eingestellt.

Manuell (Manual)
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie individuelle Einstellungen wie Cyan, Magenta, Gelb (Yellow),

Helligkeit (Brightness), Kontrast (Contrast) usw. sowie die Methode Farbkorrektur (Color
Correction) festlegen.

Einstellen... (Set...)
Wahlen Sie Manuell (Manual) fir Farbe/Intensitét (Color/Intensity) aus, um die Schaltflache zu
aktivieren.
Sie kénnen im Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung (Manual Color Adjustment) individuelle
Farbeinstellungen wie Cyan, Magenta, Gelb (Yellow), Helligkeit (Brightness) und Kontrast
(Contrast) auf der Registerkarte Farbeinstellung vornehmen und die Methode fiir die
Farbkorrektur (Color Correction) auf der Registerkarte Abstimmung festlegen.

»» Hinweis

* Wenn Sie ein ICC-Profil zum Anpassen von Farben verwenden méchten, stellen Sie das Profil
im Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung (Manual Color Adjustment) ein.

Graustufen drucken (Grayscale Printing)
Diese Funktion wandelt die Daten beim Drucken des Dokuments in Schwarzweil3daten um.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um ein Farbdokument in Schwarzweil® zu drucken.

Vorschau vor dem Druckvorgang (Preview before printing)
Zeigt das Druckergebnis vor dem Ausdrucken der Daten in einer Vorschau an.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um eine Vorschau vor dem Druckvorgang anzuzeigen.
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Standard (Defaults)
Setzt alle gednderten Einstellungen auf die Standardwerte zurlck.
Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, werden alle Einstellungen auf dem aktuellen Bildschirm auf
die Standardwerte (Werkseinstellungen) zuriickgesetzt.

I Registerkarte Farbeinstellung (Color Adjustment)

Auf dieser Registerkarte kdnnen Sie die Farbbalance anpassen, indem Sie die Einstellungen fir Cyan,
Magenta, Gelb (Yellow), Helligkeit (Brightness) und Kontrast (Contrast) andern.

Vorschau
Zeigt die Auswirkungen der Farbanpassung an.
Farbe und Helligkeit werden bei der Einstellung der einzelnen Elemente geandert.

»» Hinweis

+ Die Grafik ist einfarbig, wenn das Kontrollkdstchen Graustufen drucken (Grayscale Printing)
aktiviert ist.

Farbmuster anzeigen (View Color Pattern)
Zeigt ein Muster zur Uberpriifung der bei der Farbanpassung vorgenommenen Farbanderungen an.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie das Vorschaubild mit einem Farbmuster anzeigen
mdchten.

Cyan / Magenta / Gelb (Yellow)
Passt die Intensitat von Cyan, Magenta und Gelb (Yellow) an.
Wenn Sie den Schieberegler nach rechts verschieben, wird eine Farbe kraftiger, wenn Sie ihn nach
links verschieben, wird eine Farbe schwacher.
Sie kdnnen auch direkt einen Wert fiir den Schieberegler eingeben. Geben Sie einen Wert zwischen
-50 und 50 ein.
Durch diese Anpassung wird die relative Tintenmenge jeder verwendeten Farbe geandert, was sich
auf die gesamte Farbbalance des Dokuments auswirkt. Verwenden Sie lhre Anwendung, wenn Sie
die Farbbalance insgesamt grundlegend andern wollen. Verwenden Sie den Druckertreiber nur fir
geringe Korrekturen der Farbbalance.

Helligkeit (Brightness)
Damit passen Sie die Helligkeit des Drucks an. Sie kdnnen die Level von reinem Weil und reinem
Schwarz nicht dndern. Die Helligkeit der Farben zwischen Weil und Schwarz kann jedoch geandert
werden. Ziehen Sie den Schieberegler nach rechts, um die Farben heller erscheinen zu lassen
(abzuschwachen). Ziehen Sie den Schieberegler nach links, um die Farben dunkler erscheinen zu
lassen (zu verstarken). Sie konnen auch Helligkeitswerte flir den Schieberegler auch direkt eingeben.
Geben Sie einen Wert zwischen -50 und 50 ein.

Kontrast (Contrast)
Passt den Kontrast zwischen Hell und Dunkel in dem zu druckenden Bild an.
Wenn Sie den Schieberegler nach rechts verschieben, wird der Kontrast verstarkt, wenn Sie ihn nach
links verschieben, wird der Kontrast verringert.
Sie kdnnen auch direkt einen Wert fiir den Schieberegler eingeben. Geben Sie einen Wert zwischen
-50 und 50 ein.
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I Registerkarte Abstimmung (Matching)

Hiermit kdnnen Sie die Methode zum Anpassen von Farben gemaf dem Typ des zu druckenden
Dokuments auswahlen.

Farbkorrektur (Color Correction)

Hiermit kdnnen Sie Treiberabgleich (Driver Matching), ICM oder Keine (None) gemafR dem Zweck
des Druckvorgangs auswahlen.

Treiberabgleich (Driver Matching)
Wenn Sie Canon Digital Photo Color verwenden, kénnen Sie sRGB-Daten in den Farbtonen
drucken, die von den meisten Personen bevorzugt werden.

ICM
Passt die Farben wahrend des Druckens mithilfe eines ICC-Profils an.

22 Wichtig

* Wenn die Anwendungssoftware so eingestellt ist, dass ICM deaktiviert ist, ist ICM unter
Farbkorrektur (Color Correction) nicht verfigbar, und der Drucker kann die Bilddaten
moglicherweise nicht ordnungsgemaf drucken.

Keine (None)

Deaktiviert die Farbeinstellung mit dem Druckertreiber. Wahlen Sie diesen Wert, wenn Sie in

einer Anwendungssoftware zum Drucken ein von Ihnen erstelltes ICC-Druckprofil angegeben
haben.
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Festlegen des Layouts der gedruckten Dokumente
(Registerkarte Seite einrichten)

» Beschreibung der Registerkarte Seite einrichten

» Festlegen der Anzahl der Kopien und der Druckreihenfolge
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I Beschreibung der Registerkarte Seite einrichten

Auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) kdnnen Sie festlegen, auf welche Weise ein
Dokument auf dem Papier angeordnet werden soll. Darliber hinaus kénnen Sie auf dieser Registerkarte
die Anzahl der zu druckenden Exemplare und die Druckreihenfolge festlegen. Wenn die Anwendung, die
zum Erstellen des Dokuments verwendet wurde, Uber eine ahnliche Funktion verfiigt, legen Sie diese
Einstellungen in der Anwendung fest.

» Vorschaufenster

« Seitenformat (Page Size)

» Druckerpapierformat (Printer Paper Size)

» Kopien (Copies)

* Ab der letzten Seite drucken (Print from Last Page)
« Sortieren (Collate)

* Ausrichtung (Orientation)

» Um 180 Grad drehen (Rotate 180 degrees)

» Seitenlayout (Page Layout)

* Zoom

 Eins. Dr./Doppels. Dr./Brosch.dr. (1-sided/2-sided/Booklet Printing)
« Bindung (Binding Location)

* Rand angeben

» Druckoptionen
» Stempel/Hintergrund
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Paige Layout:
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Vorschaufenster
In der Abbildung wird angezeigt, wie das Original auf einem Blatt Papier platziert wird.
Sie kdnnen das Layout insgesamt tberprufen.
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Seitenformat (Page Size)
Wahlt ein Seitenformat aus.
Stellen Sie sicher, dass Sie dasselbe Seitenformat auswahlen, das Sie in der Anwendung ausgewahlt
haben.
Wenn Sie Benutzerdefiniert... (Custom...) auswahlen, wird das Dialogfeld Benutzerdefiniertes
Papierformat gedffnet, in dem Sie die H6he und Breite des Papiers angeben kénnen.

Druckerpapierformat (Printer Paper Size)
Wahlt das Format des in den Drucker eingelegten Papiers aus.
Fir Druckvorgange mit normalen Formaten lautet die Standardeinstellung Wie Seitenformat (Same as
Page Size).
Bei der Auswahl eines Papierformats, das kleiner als das Seitenformat (Page Size) ist, wird die
DokumentgréRe verkleinert. Bei der Auswahl eines Papierformats, das groRer als das ist, wird die
Dokumentgrole vergroRert.
Wenn Sie auflerdem Benutzerdefiniert... (Custom...) auswahlen, wird das Dialogfeld
Benutzerdefiniertes Papierformat gedffnet, in dem Sie die Hohe und Breite des Papiers angeben
kénnen.

Kopien (Copies)
Legt die Anzahl der zu druckenden Exemplare fest. Sie kdnnen einen Wert von 1 bis 999 angeben.

22 Wichtig

» Wenn die zum Erstellen des Dokuments verwendete Anwendung Uber eine ahnliche Funktion
verfugt, geben Sie die Anzahl der Exemplare in der Anwendung an, statt sie hier festzulegen.

Ab der letzten Seite drucken (Print from Last Page)
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn der Ausdruck mit der letzten Seite beginnen soll. Auf diese
Weise liegen die Seiten nach der Ausgabe in der richtigen Reihenfolge vor und brauchen nicht sortiert
zu werden.
Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn der Ausdruck des Dokuments mit der ersten Seite
beginnen soll.

Sortieren (Collate)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Seiten jedes Exemplars zu gruppieren, wenn Sie
mehrere Exemplare drucken méchten.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn jeweils die Seiten mit derselben Seitenzahl gruppiert
gedruckt werden sollen.

»» Wichtig

* Wenn die Anwendung, mit der Sie Ihr Dokument erstellt haben, dieselbe Funktion hat, nehmen
Sie die Einstellungen im Druckertreiber vor. Ist das Druckergebnis in diesem Fall nicht
annehmbar, legen Sie die Einstellungen in der Anwendung fest. Wenn Sie die Anzahl der
Kopien und die Druckreihenfolge sowohl in der Anwendung als auch im Druckertreiber festlegen,
wird méglicherweise ein Vielfaches der Werte in den beiden Einstellungen gedruckt oder die
angegebene Reihenfolge nicht beriicksichtigt.

Ausrichtung (Orientation)
Wahlt die Ausrichtung fir den Druckvorgang aus.
Wenn die zum Erstellen des Dokuments verwendete Anwendung (ber eine dhnliche Funktion verfigt,
wahlen Sie dieselbe Ausrichtung aus, die Sie in der Anwendung ausgewahlt haben.
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Hochformat (Portrait)
Beim Drucken des Dokuments bleiben dessen obere und untere Position unveréndert (relativ zur
Papierzufuhrrichtung). Dies ist die Standardeinstellung.

Querformat (Landscape)
Beim Drucken des Dokuments wird es um 90 Grad gedreht (relativ zur Papierzufuhrrichtung).
Sie kénnen die Drehrichtung &ndern, indem Sie auf die Registerkarte Wartung klicken, das
Dialogfeld Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) 6ffnen und das Kontrollkastchen
Um 90 Grad nach links drehen, wenn die Ausrichtung [Querformat] ist (Rotate 90 degrees
left when orientation is [Landscape]) aktivieren bzw. deaktivieren.
Um das Dokument beim Drucken um 90 Grad nach links zu drehen, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Um 90 Grad nach links drehen, wenn die Ausrichtung [Querformat] ist
(Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]).

Um 180 Grad drehen (Rotate 180 degrees)
Beim Drucken des Dokuments wird es um 180 Grad gegen die Papierzufuhrrichtung gedreht.
Die in einer anderen Anwendungssoftware konfigurierte Breite des Druckbereichs und der
Erweiterungsumfang werden vertikal und horizontal umgekehrt.

Seitenlayout (Page Layout)
Wahlt die GroRRe des zu druckenden Dokuments sowie die Art des Druckvorgangs aus.
1 auf1 (1 on 1) bis 16 auf1 (16 on 1)
Mehrere Seiten eines Dokuments kdnnen auf ein Blatt Papier gedruckt werden. Klicken Sie auf
Voreinstellungen... (Preferences...), um die Seitenreihenfolge zu &ndern. Geben Sie im daraufhin
angezeigten Dialogfeld Seitenlayoutdruck die Reihenfolge (Page Order) an.

Poster (1 x 2) bis Poster (4 x 4)
Mit dieser Funktion kénnen Sie die Bilddaten vergréRern und die vergroRerten Daten fiir den
Druckvorgang auf mehrere Seiten aufteilen.
Sie kdnnen diese Seiten dann zusammenfligen, um ein grofes Druckerzeugnis wie z. B. ein
Poster zu erstellen.
Voreinstellungen... (Preferences...)
Offnet das Dialogfeld Posterdruck.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Details fiir den Posterdruck festzulegen.

Zoom
Legt ein VergréRerungs-/Verkleinerungsverhaltnis fur das zu druckende Dokument fest.

Eins. Dr./Doppels. Dr./Brosch.dr. (1-sided/2-sided/Booklet Printing)
Einseitiger Druck (1-sided Printing)
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie einseitig drucken.

Doppelseitiger Druck (2-sided Printing)
Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den Duplexdruck verwenden.
Automatisch (Automatic)
Legt fest, ob Duplexdruck automatisch oder manuell ausgefiihrt wird.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Duplexdruck manuell durchgefiihrt werden
soll.

Broschiirendruck (Booklet Printing)
Mit der Funktion "Broschirendruck” kdnnen Sie Broschiren drucken. Daten werden auf beide
Seiten des Papiers gedruckt. Bei diesem Druckvorgang wird sichergestellt, dass die gefalteten
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Broschirenblatter in der richtigen Reihenfolge zusammengelegt und in der Mitte geheftet werden
koénnen.
Automatisch (Automatic)
Legt fest, ob Duplexdruck automatisch oder manuell ausgefuhrt wird.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, wenn Duplexdruck manuell durchgefiihrt werden
soll.

Voreinstellungen... (Preferences...)
Offnet das Dialogfeld Broschiirendruck. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um Details fiir
den Broschurendruck festzulegen.

Bindung (Binding Location)
Wahlt die Position des Heftrands aus.
Der Drucker analysiert die Einstellungen Ausrichtung (Orientation) und Seitenlayout (Page Layout)
und wahlt automatisch die beste Position fiir den Heftrand aus. Uberpriifen Sie Bindung (Binding
Location), und wéahlen Sie zur Anderung eine Option aus der Liste aus. Um die Breite des
Bindungsrands festzulegen, legen Sie diese Uber die Registerkarte Seite einrichten (Page Setup)
fest.

Rand angeben... (Specify Margin...)
Offnet das Dialogfeld Rand angeben. Sie kdnnen die Breite des Heftrands angeben.

Druckoptionen... (Print Options...)
Offnet das Dialogfeld Druckoptionen.

Andert detaillierte Druckertreibereinstellungen fiir von Anwendungen gesendete Druckdaten.

Stempel/Hintergrund... (Stamp/Background...)
Offnet das Dialogfeld Stempel/Hintergrund.
Mit der Funktion Stempel (Stamp) kdnnen Sie einen Stempeltext oder eine Bitmap uber oder unter
Dokumentdaten drucken. Uberdies kénnen auch das Datum, die Uhrzeit und der Benutzername
gedruckt werden. Die Funktion Hintergrund (Background) erméglicht es, Dokumentdaten mit einer
Illustration zu hinterlegen.

Je nach der Umgebung sind Stempel (Stamp) und Hintergrund (Background) moglicherweise nicht
verflugbar.

Standard (Defaults)
Setzt alle geanderten Einstellungen auf die Standardwerte zurtick.
Wenn Sie auf diese Schaltflache klicken, werden alle Einstellungen auf dem aktuellen Bildschirm auf
die Standardwerte (Werkseinstellungen) zurlickgesetzt.

I Dialogfeld Benutzerdefiniertes Papierformat (Custom Paper Size)

In diesem Dialogfeld kénnen Sie die Grofle (Breite und Hohe) des benutzerdefinierten Papiers angeben.
Einheiten (Units)
Wahlen Sie die Einheit fur die Eingabe eines benutzerdefinierten Papierformats aus.

Papierformat (Paper Size)
Legt die Breite (Width) und Hohe (Height) des benutzerdefinierten Papiers fest. Die Angabe erfolgt
in den MaReinheiten, die unter Einheiten (Units) festgelegt sind.
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I Dialogfeld Seitenlayoutdruck (Page Layout Printing)

In diesem Dialogfeld kénnen Sie die Anzahl der Dokumentseiten festlegen, die auf ein Blatt Papier
gedruckt werden sollen. Zudem kénnen Sie die Reihenfolge der Seiten festlegen und auswahlen, ob eine
Linie am Seitenrand um jede Dokumentseite gedruckt werden soll.

Die in diesem Dialogfeld festgelegten Einstellungen kénnen im Vorschaufenster des Druckertreibers
Uberprift werden.

Reihenfolge (Page Order)
Gibt die Ausrichtung des Dokuments flur den Druck auf ein Blatt Papier an.

Seitenrand (Page Border)
Druckt eine Linie am Seitenrand um jede Dokumentseite.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Linie am Seitenrand zu drucken.

Einzelseitendokumente bei Seitenlayoutdruck ausschlieBen (Exclude single page documents from
Page Layout Printing)
Wenn Sie ein Kontrollkastchen aktivieren, werden einseitige Dokumente auf einem Blatt gedruckt,
ohne dass ein Seitenlayoutdruck ausgefihrt wird.

I Dialogfeld Posterdruck (Poster Printing)

In diesem Dialogfeld kdnnen Sie die GréRe des zu druckenden Bilds auswahlen. Zudem kénnen Sie
Einstellungen fir Schnittlinien und Einfligemarkierungen vornehmen, die beim Zusammenfiigen der
Seiten zu einem Poster nitzlich sind.

Die in diesem Dialogfeld festgelegten Einstellungen kdnnen im Vorschaufenster des Druckertreibers
Uberprift werden.

Am Rand "Ausschneiden/Einfiigen"” drucken (Print "Cut/Paste" in margins)
Legt fest, ob die Worter "Ausschneiden" und "Einfigen" in den Randern angezeigt werden. Diese
Worter helfen beim Zusammenfligen der Seiten zu einem Poster.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Wérter zu drucken.

»» Hinweis

» Je nach Umgebung des verwendeten Druckertreibers ist diese Funktion méglicherweise nicht
verflgbar.

Am Rand "Ausschneiden/Einfiigen"-Linien drucken (Print "Cut/Paste" lines in margins)
Legt fest, ob Schnittlinien, die beim Zusammenfiigen der Seiten zu einem Poster niitzlich sind,
gedruckt werden.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Schnittlinien zu drucken.

Seitenbereich (Print page range)
Gibt den Druckbereich an. Wahlen Sie im Normalfall Alles (All).
Wahlen Sie Seiten (Pages) zur Angabe einer bestimmten Seite oder eines bestimmten Bereichs.

»>» Hinweis

» Wenn einige Seiten nicht ordnungsgemafn gedruckt wurden, geben Sie die Seiten an, die nicht
gedruckt werden missen, indem Sie im Vorschaufenster der Registerkarte Seite einrichten
(Page Setup) auf diese Seiten klicken. In diesem Fall werden nur die auf dem Bildschirm
angezeigten Seiten gedruckt.
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I Dialogfeld Broschiirendruck (Booklet Printing)

In diesem Dialogfeld kénnen Sie festlegen, wie das Dokument als Broschiire gebunden werden soll. Das
einseitige Drucken und das Drucken eines Seitenrands kann ebenfalls in diesem Dialogfeld festgelegt
werden.

Die in diesem Dialogfeld festgelegten Einstellungen kénnen im Vorschaufenster des Druckertreibers
Uberprift werden.

Vorschausymbol
Zeigt die im Dialogfeld Broschiirendruck (Booklet Printing) vorgenommenen Einstellungen an.
Sie kdnnen priifen, wie das Dokument nach dem Broschiirendruck aussehen wird.

Rand zum Heften (Margin for stapling)
Legt fest, welche Seite der Broschiire geheftet wird.

Leere Seite einfiigen (Insert blank page)
Legt fest, ob das Dokument auf eine oder beide Seiten der Broschiire gedruckt werden soll.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um das Dokument auf eine Seite der Broschire zu drucken,
und wahlen Sie die Seite aus der Liste aus, die leer bleiben soll.

Rand (Margin)
Gibt die Breite des Heftrands an.
Die eingegebene Breite ab der Mitte des Blatts wird zum Heftrand.

Seitenrand (Page Border)
Druckt eine Linie am Seitenrand um jede Dokumentseite.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Linie am Seitenrand zu drucken.

I Dialogfeld Rand angeben (Specify Margin)

In diesem Dialogfeld kdnnen Sie die Randbreite fur die Heftseite angeben. Falls ein Dokument nicht auf
eine Seite passt, wird das Dokument beim Drucken verkleinert.

Rand (Margin)
Gibt die Breite des Heftrands an.
Die Breite der Seite, die unter Bindung (Binding Location) festgelegt wurde, wird zum Heftrand.

I Dialogfeld Druckoptionen (Print Options)

Nimmt Anderungen an Druckdaten vor, die an den Drucker gesendet werden.

Je nach der Umgebung ist diese Funktion mdglicherweise nicht verfigbar.

Von Anwendung geforderte ICM-Funktion deaktivieren (Disable ICM required from the application
software)
Deaktiviert die von der Anwendungssoftware benétigte ICM-Funktion.
Wenn eine Anwendungssoftware fir das Drucken von Daten Windows ICM verwendet, kénnen
unerwartete Farben erzeugt oder die Druckgeschwindigkeit reduziert werden. Falls diese Probleme
auftreten, kdnnen sie moglicherweise durch die Aktivierung dieses Kontrollkastchens behoben
werden.
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22 Wichtig

» Deaktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen im Normalfall.

» Diese Funktion kann nicht verwendet werden, wenn im Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung
(Manual Color Adjustment) auf der Registerkarte Abstimmung (Matching) fir Farbkorrektur
(Color Correction) die Option ICM ausgewahlt ist.

Farbprofileinstellung der Anwendungssoftware deaktivieren (Disable the color profile setting of
the application software)
Wenn dieses Kontrollkdstchen aktiviert wird, werden die Informationen im Farbprofil deaktiviert, die in
der Anwendungssoftware festgelegt wurden.
Wenn die in der Anwendungssoftware festgelegten Farbprofilinformationen an den Druckertreiber
gesendet werden, kann das Druckergebnis unerwartete Farben aufweisen. In diesem Fall kann das
Problem unter Umstanden durch die Aktivierung dieses Kontrollkastchens behoben werden.

22 Wichtig

+ Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen im Normalfall.
» Selbst bei aktiviertem Kontrollkdstchen wird nur ein Teil der Informationen im Farbprofil
deaktiviert. Das Farbprofil kann weiterhin zum Drucken verwendet werden.

Papierzufuhreinstellung der Anwendungssoftware deaktivieren (Disable the paper source setting
of the application software)
Deaktiviert die von der Anwendung festgelegte Papiereinzugsmethode.
Bei einigen Anwendungen, wie z. B. Microsoft Word, werden die Daten unter Umstanden mit einer
Einzugsmethode gedruckt, die sich von der Einstellung im Druckertreiber unterscheidet. Uberpriifen
Sie in diesem Fall diese Funktion.

2> Wichtig

* Wenn diese Funktion aktiviert ist, kann die Papierzufuhrmethode in der Regel nicht in der Canon
IJ-Vorschau geandert werden.

Papiergruppierung aufheben (Ungroup Papers)
Legt die Anzeigemethode von Medientyp (Media Type), Seitenformat (Page Size) und
Druckerpapierformat (Printer Paper Size) fest.
Um die Optionen einzeln anzuzeigen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen.
Um die Optionen in einer Gruppe anzuzeigen, deaktivieren Sie das Kontrollk&stchen.

Anwendungssoftware zum Komprimieren von Druckdaten nicht zulassen (Do not allow application
software to compress print data)
Die Komprimierung von Druckdaten der Anwendungssoftware ist unzulassig.
Wenn im Druckergebnis Bilddaten fehlen oder unerwiinschte Farben auftreten, kann das Problem
unter Umsténden durch das Aktivieren dieses Kontrollkastchens verbessert werden.

2> Wichtig

» Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen im Normalfall.

Nach Erstellung von Druckdaten nach Seite drucken (Print after creating print data by page)
Die Druckdaten werden in Seiteneinheiten erstellt, und der Druckvorgang wird gestartet, nachdem die
Verarbeitung einer Druckdatenseite abgeschlossen ist.
Wenn das gedruckte Dokument unerwiinschte Effekte wie Streifen aufweist, kdnnen die
Druckergebnisse unter Umstanden durch das Aktivieren dieses Kontrollkastchens verbessert werden.
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22 Wichtig

» Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen im Normalfall.

Barcodes klar drucken (Print barcodes clearly)
Wenn Sie ein Hakchen setzen, werden Probleme mit der Lesbarkeit mit Barcodes moglicherweise
behoben.

2> Wichtig

» 2D-Barcodes werden nicht unterstutzt.
+ Die Druckgeschwindigkeit wird moglicherweise langsamer.
» Es werden mdglicherweise nicht die gewlnschten Ergebnisse erzielt.

Vermeiden von Druckdatenverlust (Prevention of Print Data Loss)
Sie kdnnen die GréRe der mithilfe der Anwendungssoftware erstellten Druckdaten reduzieren und die
Daten dann ausdrucken.
Je nach verwendeter Anwendungssoftware werden die Bilddaten mdglicherweise abgeschnitten oder
nicht ordnungsgemaf gedruckt. Wahlen Sie in diesem Fall Ein (On) aus. Wenn Sie diese Option
nicht verwenden, wahlen Sie Aus (Off) aus.

22> Wichtig

» Bei der Verwendung dieser Funktion kann es je nach Druckdaten zu einer Verschlechterung der
Druckqualitat kommen.

Einheit der Druckdatenverarbeitung (Unit of Print Data Processing)
Wahlt die Verarbeitungseinheit der Druckdaten, die an den Drucker gesendet werden sollen.
Wahlen Sie im Normalfall Empfohlen (Recommended) aus.
2> Wichtig

» Bestimmte Einstellungen kénnen einen grofen Teil des Arbeitsspeichers belegen.
Andern Sie die Einstellung nicht, falls Ihr Computer nur tiber einen geringen Arbeitsspeicher
verfigt.

Tabellen/Diagramme in Dokumenten plastischer drucken (Normalpapier) (Print charts and
diagrams in documents more vividly (plain paper))
Wenn Sie Druckereinst. verw. (Use Printer Settings) auswahlen, erfolgt der Druckvorgang mit den
Einstellungen auf dem Drucker.
Informationen zum Uberpriifen der Druckereinstellungen finden Sie unter ,Druckeinstellungen®.

Druckstartposition bestimmen (Specify print start position)
Wahlen Sie diese Option, um Feinanpassungen an der Druckausgangsposition vorzunehmen.
Klicken Sie auf Einstellen... (Set...), um das Dialogfeld Druckausgangsposition (Print Start
Position) anzuzeigen und die Druckausgangsposition zu konfigurieren.

I Dialogfeld Stempel/Hintergrund (Stamp/Background)

Je nach der Umgebung sind Stempel (Stamp) und Hintergrund (Background) maéglicherweise nicht
verflgbar.

Mit dem Dialogfeld Stempel/Hintergrund (Stamp/Background) kénnen Sie einen Stempel und/oder
Hintergrund Gber oder unter Dokumentseiten drucken. Abgesehen von den vorgespeicherten Stempeln
und Hintergrinden kénnen Sie auch Ihre eigenen verwenden.
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Stempel (Stamp)
Mit der Stempeldruckfunktion wird ein Stempel auf ein Dokument gedruckt.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, und wahlen Sie einen Titel aus der Liste, um einen Stempel

zu drucken.
Stempel definieren... (Define Stamp...)

Offnet das Dialogfeld Stempeleinstellungen.
Sie kdnnen die Details fur einen ausgewahlten Stempel priifen oder einen neuen Stempel speichern.

Uber Text stempeln (Place stamp over text)
Legt fest, wie der Stempel auf das Dokument gedruckt werden soll.
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Stempel (Stamp), um die Funktion zu aktivieren.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um einen Stempel auf die gedruckte Dokumentseite zu
drucken. Die gedruckten Daten werden moglicherweise unter dem Stempel verborgen.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Dokumentdaten Uber den Stempel zu drucken.
Die gedruckten Daten werden nicht unter dem Stempel verborgen. Dennoch sind die Bereiche des
Stempels, die im Dokument Uberlappen, mdglicherweise verborgen.

Nur erste Seite stempeln (Stamp first page only)
Legt fest, ob der Stempel nur auf die erste Seite oder auf alle Seiten des Dokuments gedruckt
werden soll, wenn es sich um ein mehrseitiges Dokument handelt.
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Stempel (Stamp), um die Funktion zu aktivieren.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um einen Stempel nur auf die erste Seite zu drucken.

Hintergrund (Background)
Mit dem Hintergrunddruck kdnnen Sie ein Dokument mit einer lllustration oder einem ahnlichen

Objekt (Bitmap) hinterlegen.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um einen Hintergrund zu drucken, und wahlen Sie einen Titel

aus der Liste aus.

Hintergrund auswahlen... (Select Background...)
Offnet das Dialogfeld Hintergrundeinstellungen.
Sie kdnnen eine Bitmap als Hintergrund speichern und die Layoutmethode und Intensitat des
ausgewahlten Hintergrunds andern.

Hintergrund nur erste Seite (Background first page only)
Legt fest, ob der Hintergrund nur auf die erste Seite oder auf alle Seiten des Dokuments gedruckt
werden soll, wenn es sich um ein mehrseitiges Dokument handelt.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Hintergrund (Background), um die Funktion zu aktivieren.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um einen Hintergrund nur auf die erste Seite zu drucken.

Registerkarte Stempel (Stamp)

Mit der Registerkarte Stempel kdnnen Sie den Text und die Bitmap-Datei (.bmp) zur Verwendung fur
einen Stempel festlegen.

Vorschaufenster
Zeigt den Status des auf den einzelnen Registerkarten konfigurierten Stempels an.

Stempeltyp (Stamp Type)
Gibt den Stempeltyp an.
Wahlen Sie die Option Text aus, um einen Stempel mit Zeichen zu erstellen. Wahlen Sie
die Option Bitmap aus, um einen Stempel mit einer Bitmap-Datei zu erstellen. Wahlen Sie
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Datum/Uhrzeit/Benutzername (Date/Time/User Name) aus, um Erstellungsdatum/-uhrzeit und
den Benutzernamen fir das gedruckte Dokument anzuzeigen.

Die Einstellungselemente auf der Registerkarte Stempel (Stamp) andern sich je nach
ausgewahltem Typ.

» Damit Sie einen Stempel vom Typ Text speichern kdnnen, missen die Zeichen in das
Feld Stempeltext (Stamp Text) eingetragen sein. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen
TrueType-Schriftart (TrueType Font), Stil (Style), GroRe (Size) und Kontur (Outline).
Die Farbe des Stempels kdnnen Sie durch Klicken auf Farbe wahlen... (Select Color...)
auswahlen.

* Klicken Sie bei Bitmap auf Datei auswahlen... (Select File...), und wahlen Sie die zu
verwendende Bitmapdatei (.bmp) aus. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen fiir GréRe
(Size) und Transparente weile Flache (Transparent white area).

» Als Datum/Uhrzeit/Benutzername (Date/Time/User Name) werden unter Stempeltext
(Stamp Text) das Datum und die Uhrzeit der Druckobjekterstellung sowie der Benutzername
angezeigt. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen TrueType-Schriftart (TrueType Font),
Stil (Style), GroRe (Size) und Kontur (Outline). Die Farbe des Stempels kénnen Sie durch
Klicken auf Farbe wahlen... (Select Color...) auswahlen.

Wenn fir Stempeltyp (Stamp Type) die Option Text oder Datum/Uhrzeit/Benutzername (Date/Time/
User Name) festgelegt ist

Stempeltext (Stamp Text)
Gibt die Textzeichenfolge fir den Stempel an.
Sie kdnnen bis zu 64 Zeichen eingeben.
Als Datum/Uhrzeit/Benutzername (Date/Time/User Name) werden unter Stempeltext (Stamp
Text) das Datum und die Uhrzeit der Druckobjekterstellung sowie der Benutzername angezeigt.

TrueType-Schriftart (TrueType Font)

Wahlt die Schriftart fir die Textzeichenfolge des Stempels aus.
Stil (Style)

Wahlt den Schriftschnitt fir die Textzeichenfolge des Stempels aus.
GroRe (Size)

Wahlt die SchriftgroRe fur die Textzeichenfolge des Stempels aus.

Kontur (Outline)
Wahlt einen Rahmen aus, der die Textzeichenfolge des Stempels umgibt.
Ist eine groRe SchriftgroRe unter GroRe (Size) ausgewahlt, kénnen die Zeichen Gber den Rand
des Stempels hinausragen.

Farbe (Color)/Farbe wahlen... (Select Color...)
Zeigt die aktuelle Farbe des Stempels an.
Klicken Sie zur Auswahl einer anderen Farbe auf Farbe wahlen... (Select Color...), um das
Dialogfeld Farbe (Color) zu 6ffnen, und wahlen oder erstellen Sie eine Farbe, die Sie fir einen
Stempel verwenden mdchten.

Wenn fur Stempeltyp (Stamp Type) die Option Bitmap ausgewahlt ist

Datei (File)
Gibt den Namen der Bitmap-Datei an, die als Stempel verwendet werden soll.
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Datei auswahlen... (Select File...)
Offnet das Dialogfeld zum Auswahlen einer Datei.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine als Stempel zu verwendende Bitmap-Datei
auszuwahlen.

GroRe (Size)
Passt die GroRe der Bitmap-Datei an, die als Stempel verwendet werden soll.
Wenn Sie den Schieberegler nach rechts verschieben, nimmt die Grélie zu, wenn Sie ihn nach
links verschieben, nimmt die Grof3e ab.

Transparente weiBBe Flache (Transparent white area)
Legt fest, ob die weiRen Bereiche der Bitmap in transparente Bereiche umgewandelt werden
sollen.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die weil3en Bereiche der Bitmap in transparente
Bereiche umzuwandeln.

»» Hinweis

+ Klicken Sie auf Standard (Defaults), um Stempeltyp (Stamp Type) auf Text, Stempeltext
(Stamp Text) auf Leer, TrueType-Schriftart (TrueType Font) auf Arial, Stil (Style) auf Standard,
GroRe (Size) auf 36 Punkte einzustellen sowie Kontur (Outline) zu deaktivieren und Farbe
(Color) auf Grau mit den RGB-Werten (192, 192, 192) festzulegen.

Registerkarte Position (Placement)

Mit der Registerkarte Position kdnnen Sie die Stelle festlegen, an der der Stempel gedruckt werden soll.

Vorschaufenster
Zeigt den Status des auf den einzelnen Registerkarten konfigurierten Stempels an.

Position
Gibt die Stempelposition auf der Seite an.
Wenn Sie Benutzerdefiniert (Custom) aus der Liste auswahlen, kdnnen Sie Werte fiir die
Koordinaten X-Position und Y-Position direkt eingeben.
Sie konnen die Stempelposition auch andern, indem Sie den Stempel im Vorschaufenster an eine
andere Position ziehen.

Drehung (Rotation)
Gibt den Drehwinkel fur den Stempel an. Der Winkel kann durch die Eingabe einer Gradzahl
festgelegt werden.
Bei negativen Werten wird der Stempel im Uhrzeigersinn gedreht.
»» Hinweis

» Drehung (Rotation) ist nur aktiviert, wenn Text oder Datum/Uhrzeit/Benutzername (Date/
Time/User Name) fliir Stempeltyp (Stamp Type) auf der Registerkarte Stempel (Stamp)
ausgewahlt ist.

»» Hinweis

+ Klicken Sie auf Standard (Defaults), um die Stempelposition auf Zentrieren (Center) und die
Drehung auf ,,0“ einzustellen.
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Registerkarte Einstellungen speichern (Save settings)

Auf der Registerkarte Einstellungen speichern (Save settings) kénnen Sie einen neuen Stempel
speichern oder einen nicht bendtigten Stempel 16schen.

Titel (Title)
Geben Sie den Titel zum Speichern des erstellten Stempels ein.
Sie kdnnen bis zu 64 Zeichen eingeben.
»» Hinweis

* Am Anfang oder Ende eines Titels kdnnen keine Leerzeichen, Tabulatoren oder Zeilenwechsel
eingegeben werden.

Stempel (Stamps)
Zeigt eine Liste der gespeicherten Stempeltitel an.
Geben Sie einen Titel an, um den entsprechenden Stempel unter Titel (Title) anzuzeigen.

Speichern (Save)/Uberschreibung speichern (Save overwrite)
Speichert den Stempel.
Geben Sie einen Titel unter Titel (Title) ein, und klicken Sie auf die Schaltflache.

Loschen (Delete)
Loscht einen nicht bendtigten Stempel.
Geben Sie den Titel eines nicht bendtigten Stempels in der Liste Stempel (Stamps) an, und
klicken Sie auf die Schaltflache.

Registerkarte Hintergrund (Background)

Auf der Registerkarte Hintergrund kdnnen Sie eine Bitmap-Datei (.bmp) zur Verwendung als
Hintergrund auswahlen oder festlegen, wie der ausgewahlte Hintergrund gedruckt werden soll.

Vorschaufenster
Zeigt den Status der auf der Registerkarte Hintergrund (Background) festgelegten Bitmap an.

Datei (File)
Gibt den Namen der Bitmap-Datei an, die als Hintergrund verwendet werden soll.

Datei auswahlen... (Select File...)
Offnet das Dialogfeld zum Auswahlen einer Datei.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, um eine als Hintergrund zu verwendende Bitmap-Datei (.bmp)
auszuwahlen.

Layoutmethode (Layout Method)
Legt fest, wie das Hintergrundbild auf dem Papier platziert werden soll.
Wenn Sie Benutzerdefiniert (Custom) auswahlen, kdnnen Sie die Koordinaten fir X-Position
und Y-Position angeben.
Sie kdénnen die Hintergrundposition auch &ndern, indem Sie das Bild im Vorschaufenster an eine
andere Stelle ziehen.

Intensitat (Intensity)
Passt die Intensitat der als Hintergrund zu verwendenden Bitmap an.
Wenn Sie den Schieberegler nach rechts verschieben, erhoht sich die Intensitat, wenn Sie ihn
nach links verschieben, verringert sich die Intensitat. Zum Drucken des Hintergrunds mit Original-
Bitmap-Intensitat bewegen Sie den Schieberegler ganz nach rechts.
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»» Hinweis
+ Je nach der Umgebung ist diese Funktion mdglicherweise nicht verfiigbar.

+ Klicken Sie auf Standard (Defaults), um Datei (File) auf Leer, Layoutmethode (Layout Method)
auf Seite ausfiillen (Fill page) und den Schieberegler Intensitat (Intensity) in die Mitte zu stellen.

Registerkarte Einstellungen speichern (Save settings)

Auf der Registerkarte Einstellungen speichern (Save settings) konnen Sie einen neuen Hintergrund
speichern oder einen nicht bendétigten Hintergrund Iéschen.

Titel (Title)
Geben Sie den Titel zum Speichern des angegebenen Hintergrundbilds ein.
Sie kdnnen bis zu 64 Zeichen eingeben.

»» Hinweis

* Am Anfang oder Ende eines Titels kdnnen keine Leerzeichen, Tabulatoren oder Zeilenwechsel
eingegeben werden.

Hintergriinde (Backgrounds)
Zeigt eine Liste der gespeicherten Hintergrundtitel an.
Geben Sie einen Titel an, um den entsprechenden Hintergrund unter Titel (Title) anzuzeigen.

Speichern (Save)/Uberschreibung speichern (Save overwrite)
Speichert die Bilddaten als Hintergrund.
Klicken Sie auf diese Schaltflache, nachdem Sie den Titel (Title) eingefligt haben.

Léschen (Delete)
Ldscht einen nicht bendtigten Hintergrund.
Geben Sie den Titel eines nicht bendtigten Hintergrunds in der Liste Hintergriinde (Backgrounds)
an, und klicken Sie auf diese Schaltflache.
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I Festlegen der Anzahl der Kopien und der Druckreihenfolge

Sie kdnnen die Anzahl der Kopien bzw. Exemplare auf der Registerkarte Grundeinstellungen (Basic
Settings) einstellen.

1. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

2. Festlegen der Anzahl der zu druckenden Exemplare

Geben Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare unter Kopien (Copies) auf der Registerkarte Seite
einrichten (Page Setup) an.

3. Festlegen der Druckreihenfolge

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Ab der letzten Seite drucken (Print from Last Page), wenn der
Ausdruck mit der letzten Seite beginnen soll, und deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn der
Ausdruck mit der ersten Seite beginnen soll.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sortieren (Collate), wenn Sie mehrere Exemplare eines Dokuments
drucken und alle Seiten in kompletten Satzen ausgedruckt werden sollen. Deaktivieren Sie diese Option,
wenn jeweils die Seiten mit derselben Seitenzahl zusammen gedruckt werden sollen.

* Ab der letzten Seite drucken (Print from Last Page): Il /Sortieren (Collate):
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4. Klicken Sie auf OK.
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Beim Drucken wird die angegebene Anzahl an Kopien in der festgelegten Druckreihenfolge gedruckt.
22> Wichtig

» Wenn die Anwendung, mit der Sie Ihr Dokument erstellt haben, dieselbe Funktion hat, nehmen Sie die
Einstellungen im Druckertreiber vor. Ist das Druckergebnis in diesem Fall nicht annehmbar, legen Sie
die Einstellungen in der Anwendung fest. Wenn Sie die Anzahl der Kopien und die Druckreihenfolge
sowohl in der Anwendungssoftware als auch im Druckertreiber festlegen, wird moglicherweise ein
Vielfaches der Werte in den beiden Einstellungen gedruckt oder die angegebene Reihenfolge nicht
berlcksichtigt.

»» Hinweis

* Wenn Sie Ab der letzten Seite drucken (Print from Last Page) und Sortieren (Collate) auswahlen,
werden mehrseitige Dokumente so ausgegeben, dass sie nach dem Druckvorgang bereits in der
richtigen Reihenfolge vorliegen.
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I Seitenlayoutdruck

Mit dem Seitenlayoutdruck kdnnen Sie mehrere Seiten auf einem Blatt Papier ausdrucken.

o
g
=

. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

Festlegen des Seitenlayoutdrucks

Wahlen Sie unter 1 auf 1 (1 on 1) eine Seitenlayoutzahl von 16 auf 1 (16 on 1) aus der Liste
Seitenlayout (Page Layout) auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) aus.

Die aktuellen Einstellungen werden im Vorschaufenster auf der linken Seite des Druckertreibers
angezeigt.

. Auswahlen des Druckerpapierformats

Wahlen Sie in der Liste Druckerpapierformat (Printer Paper Size) das in den Drucker eingelegte
Papierformat aus.

Festlegen der Anzahl der auf einem Blatt zu druckenden Seiten und der Seitenreihenfolge

Klicken Sie bei Bedarf auf Voreinstellungen... (Preferences...) und nehmen Sie im Dialogfeld
Seitenlayoutdruck (Page Layout Printing) die folgenden Einstellungen vor. Klicken Sie anschlieRend
auf OK.

Reihenfolge (Page Order)
Wahlen Sie in der Liste eine Positionierungsmethode aus, um die Anordnung der Seiten zu &ndern.

Seitenrand (Page Border)
Um einen Seitenrand um jede Dokumentseite zu drucken, aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen.

Einzelseitendokumente bei Seitenlayoutdruck ausschlieBen (Exclude single page documents
from Page Layout Printing)
Wenn Sie ein Kontrollkastchen aktivieren, werden einseitige Dokumente auf einem Blatt gedruckt,
ohne dass ein Seitenlayoutdruck ausgefihrt wird.

. Abschliel3en der Konfiguration

Klicken Sie auf OK auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup).
Beim Drucken wird auf jedem Blatt die angegebene Anzahl an Seiten in der festgelegten Reihenfolge
gedruckt.
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I Duplexdruck
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Sie kdnnen den Duplexdruck auch auf der Registerkarte Grundeinstellungen (Basic Settings)
veranlassen.

I Automatischen Duplexdruck verwenden

Der Duplexdruck kann ausgefiihrt werden, ohne dass das Papier umgedreht werden muss.

1. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

2. Stellen Sie den automatischen Duplexdruck ein

Wabhlen Sie Doppelseitiger Druck (2-sided Printing) fur Eins. Dr./Doppels. Dr./Brosch.dr.
(1-sided/2-sided/Booklet Printing) auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) aus.
Bestatigen Sie, dass Automatisch (Automatic) aktiviert wurde.

3. Auswahlen des Layouts

Wahlen Sie das gewiinschte Layout aus der Liste Seitenlayout (Page Layout) aus.

4. Festlegen der Heftseite

Unter den Einstellungen Ausrichtung (Orientation) und Seitenlayout (Page Layout) wird
automatisch die beste Bindung (Binding Location) ausgewahlt. Wenn Sie die Einstellung andern
moéchten, wahlen in der Liste Bindung (Binding Location) eine andere Heftseite aus.

5. Festlegen der Randbreite

Klicken Sie bei Bedarf auf Rand angeben... (Specify Margin...) und legen Sie die Randbreite fest.
Klicken Sie anschlieRend auf OK.

6. Abschlie3en der Konfiguration

Klicken Sie auf OK auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup).
Beim Drucken wird der Duplexdruck ausgefihrt.

I Manuellen Duplexdruck verwenden

Sie kénnen auch einen manuellen Duplexdruck ausfihren.
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1. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

2. Festlegen des Duplexdrucks

Wahlen Sie die Option Doppelseitiger Druck (2-sided Printing) unter Eins. Dr./Doppels. Dr./
Brosch.dr. (1-sided/2-sided/Booklet Printing) auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup)
aus. Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Automatisch (Automatic).

3. Auswahlen des Layouts

Wahlen Sie das gewtlinschte Layout aus der Liste Seitenlayout (Page Layout) aus.

4. Festlegen der Heftseite

Unter den Einstellungen Ausrichtung (Orientation) und Seitenlayout (Page Layout) wird
automatisch die beste Bindung (Binding Location) ausgewahlt. Wenn Sie die Einstellung andern
mdchten, wahlen in der Liste Bindung (Binding Location) eine andere Heftseite aus.

5. Festlegen der Randbreite

Klicken Sie bei Bedarf auf Rand angeben... (Specify Margin...) und legen Sie die Randbreite fest.
Klicken Sie anschlieRend auf OK.

6. Abschlief3en der Konfiguration

Klicken Sie auf OK auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup).

Beim Drucken wird das Dokument zuerst auf eine Seite des Papiers gedruckt. Nachdem eine Seite
gedruckt wurde, legen Sie das Papier entsprechend der Meldung erneut ein.

Tippen Sie dann auf Druck starten (Start print) auf dem Bedienfeld des Druckers, um die andere
Seite zu drucken.

2> Wichtig

» Der automatische Duplexdruck kann nur ausgefuhrt werden, wenn unter Seitenformat (Page Size) auf
der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) eines der folgenden Papierformate ausgewahlt wird.
— Letter 22x28cm 8.5"x11" (Letter 8.5"x11" 22x28cm), DIN A4 (A4)

» Nach dem Bedrucken der Vorderseite muss die Tinte eine Weile trocknen, bevor die Riickseite
bedruckt werden kann. (Der Druckvorgang wird unterbrochen.) Bertihren Sie das Papier wahrend
dieses Zeitraums nicht.
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Durchfiihren der Wartung oder Einstellungen (Registerkarte
,Wartung®)

» Beschreibung der Registerkarte Wartung
» Reinigen der Druckkopfe

» Automatische Ausrichtung der Druckkopfposition

@ Manuelle Ausrichtung der Druckkopfposition
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I Beschreibung der Registerkarte Wartung

Uber die Registerkarte Wartung (Maintenance) kénnen Sie die Druckereinstellungen andern oder den
Status des Druckers prfen.
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Reinigung (Cleaning)

Fahrt die Druckkopfreinigung aus.

Mithilfe der Reinigungsfunktion fir den Druckkopf kénnen Sie verstopfte Druckkopfdiisen reinigen.
Fihren Sie eine Reinigung des Druckkopfs aus, wenn Sie mit den Ergebnissen nicht zufrieden sind
oder wenn eine einzelne Farbe nicht gedruckt wird, obwohl ausreichend Tinte vorhanden ist.

Intensivreinigung (Deep Cleaning)
Fahrt eine Intensivreinigung durch.

Fihren Sie eine Intensivreinigung aus, wenn das Druckkopfproblem durch eine zweimalige Reinigung
nicht behoben wurde.

»» Hinweis

+ Bei der Intensivreinigung (Deep Cleaning) wird mehr Tinte verbraucht als bei der Reinigung
(Cleaning).

Durch haufiges Reinigen der Druckkdpfe wird der Tintenvorrat des Druckers schnell aufgebraucht.
Fihren Sie die Reinigung nur aus, wenn sie erforderlich ist.
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Tintengruppe (Ink Group)
Wenn Sie auf Reinigung (Cleaning) oder Intensivreinigung (Deep Cleaning) klicken, wird das
Fenster Tintengruppe (Ink Group) angezeigt.
Wahlt die Tintengruppe mit dem zu reinigenden Druckkopf aus.
Klicken Sie auf Anfangstest der Objekte, um die vor der Reinigung oder Intensivreinigung zu
prufenden Elemente anzuzeigen.

Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment)
Korrigieren Sie die Position des Druckkopfs.

Diisentest (Nozzle Check)

Druckt ein Dusentestmuster.

Verwenden Sie diese Funktion, falls der Ausdruck blass ist oder eine einzelne Farbe nicht gedruckt
wird. Drucken Sie ein Disentestmuster und priifen Sie, ob der Druckkopf ordnungsgemal funktioniert.
Wenn eine einzelne Farbe im Ausdruck blass erscheint oder das Druckergebnis nicht gedruckte
Abschnitte enthalt, klicken Sie auf Reinigung (Cleaning), um den Druckkopf zu reinigen.

Um eine Liste der Elemente anzuzeigen, die Sie vor dem Drucken des Disentestmusters prifen
sollten, klicken Sie auf Anfangstest der Objekte.

@ Gerauscharme Einstellungen (Quiet Settings)
Offnet das Dialogfeld Gerduscharme Einstellungen.
Im Dialogfeld Gerduscharme Einstellungen (Quiet Settings) konnen Sie eine Einstellung zur
Senkung des Gerduschpegels des Druckers wahlen. Dieser Modus ist praktisch, wenn Sie die
Betriebsgerausche des Druckers reduzieren missen, z. B. wenn Sie nachts drucken. Verwenden Sie
diese Funktion, wenn Sie die Einstellung fur den gerduscharmen Modus andern mdchten.

»» Hinweis

* Wenn der Drucker ausgeschaltet oder die Kommunikation zwischen dem Drucker und dem
Computer deaktiviert ist, wird moglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt, da der Computer
den Druckerstatus nicht ermitteln kann.

Klicken Sie in diesem Fall auf OK, um die zuletzt mit dem Computer festgelegten Einstellungen
anzuzeigen.

Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings)
Offnet das Dialogfeld Benutzerdefinierte Einstellungen.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie die Einstellungen dieses Druckers andern mdchten.

»» Hinweis

» Wenn der Drucker ausgeschaltet oder die Kommunikation zwischen dem Drucker und dem
Computer deaktiviert ist, wird moglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt, da der Computer
den Druckerstatus nicht ermitteln kann.

Klicken Sie in diesem Fall auf OK, um die zuletzt mit dem Computer festgelegten Einstellungen
anzuzeigen.

313



Remote Ul 6ffnen (Open Remote Ul)
Menii zur Druckerwartung und zum Andern von Einstellungen.

Druckerstatus anzeigen (View Printer Status)
Startet den Canon |J-Statusmonitor.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie den Druckerstatus und den Fortschritt eines Druckauftrags
prifen mdchten.

Info (About)
Offnet das Dialogfeld Info.
Hier kdnnen Sie die Version des Druckertreibers und einen Copyright-Hinweis priifen.
Zudem kann die zu verwendende Sprache geandert werden.

Anfangstest der Objekte (Initial Check Items) (Reinigung (Cleaning) /
Intensivreinigung (Deep Cleaning))

Stellen Sie vor der Reinigung (Cleaning) oder der Intensivreinigung (Deep Cleaning) sicher, dass der
Drucker eingeschaltet ist.
Prifen Sie die folgenden Punkte:

¢ |Ist noch Tinte vorhanden?
« Verfugt die Wartungskassette tUber gentigend Platz?

Anfangstest der Objekte (Initial Check Items) (Dilisentest (Nozzle
Check))

Stellen Sie vor dem Diisentest (Nozzle Check) sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Prifen Sie die folgenden Punkte:

¢ |Ist noch Tinte vorhanden?

I Dialogfeld Gerauscharme Einstellungen (Quiet Settings)

Wenn Sie auf Gerduscharme Einstellungen (Quiet Settings) klicken, wird das Dialogfeld
Gerauscharme Einstellungen (Quiet Settings) angezeigt.

Im Dialogfeld Gerauscharme Einstellungen (Quiet Settings) konnen Sie eine Einstellung zur Senkung
des Gerauschpegels des Druckers wahlen.

Wahlen Sie den gerauscharmen Modus, wenn Sie das Druckergerdausch nachts und in anderen
Situationen, in denen es stéren kdnnte, reduzieren mochten.

Die Verwendung dieser Funktion kann den Druckvorgang verlangsamen.

Gerauscharmen Modus nicht verwenden (Do not use quiet mode)
Wahlen Sie diese Option, wenn der Drucker mit normalem Gerauschpegel drucken soll.

Gerauscharmen Modus immer verwenden (Always use quiet mode)
Wahlen Sie diese Option, um den Gerauschpegel des Druckers beim Drucken zu senken.
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Gerauscharmen Modus im angegebenen Zeitraum verwenden (Use quiet mode during specified
hours)
Wahlen Sie diese Option, um den Gerauschpegel des Druckers zu festgelegten Zeiten zu senken.
Wahlen Sie Startzeit (Start time) und Ende (End time) fur die Aktivierung des gewiinschten
gerauscharmen Modus aus. Wenn beide Einstellungen auf die gleiche Zeit eingestellt sind, kann
der gerduscharme Modus nicht aktiviert werden.

¥» Wichtig

» Der gerauscharme Modus kann Uber das Bedienfeld des Druckers, die Registerkarte Wartung
(Maintenance) oder Gber ScanGear (Scannertreiber) eingestellt werden.

Der gerauscharme Modus wird sowohl auf Vorgange angewendet, die liber das Bedienfeld des
Druckers ausgefiihrt werden, als auch auf Druck- und Scanvorgange, die iber den Computer
ausgefiihrt werden, unabhangig davon, auf welche Weise der Modus eingestellt wurde.

» Der gerauscharme Modus wird nicht auf Vorgange (Kopieren, Direktdruck usw.) angewendet,
die direkt Gber den Drucker ausgefihrt werden, auch nicht wahrend Zeitraumen, die unter
Gerauscharmen Modus im angegebenen Zeitraum verwenden (Use quiet mode during
specified hours) angegeben sind.

I Dialogfeld Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings)

Wenn Sie auf Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) klicken, wird das Dialogfeld
Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) angezeigt.
Wechseln Sie bei Bedarf zwischen verschiedenen Druckerbetriebsmodi.

Um 90 Grad nach links drehen, wenn die Ausrichtung [Querformat] ist (Rotate 90 degrees left
when orientation is [Landscape])
Sie kénnen die Drehrichtung von Querformat (Landscape) unter Ausrichtung (Orientation) auf der
Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) andern.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Druckdaten beim Drucken um 90 Grad nach rechts
zu drehen.

22 Wichtig

+ Andern Sie diese Einstellung nicht, wahrend der Druckauftrag in der Druckwarteliste angezeigt
wird. Andernfalls kann es vorkommen, dass Zeichen ausgelassen werden oder das Layout
beeintrachtigt wird.

»» Hinweis

» Wenn Geschéftsbrief-Umschlag 10 (Envelope Com 10), DL Umschlag (Envelope DL),
Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25"), Yougata 6 98x190mm (Yougata 6
3.86"x7.48"), Briefumschlag C5 (Envelope C5) oder Briefumschlag Monarch 98.4x190.5mm
3.88"x7.5" (Envelope Monarch 3.88"x7.5" 98.4x190.5mm) fir Seitenformat (Page Size)
auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) ausgewahlt ist, dreht der Drucker das
Papier um 90 Grad nach links, um unabhangig von der Einstellung Um 90 Grad nach links
drehen, wenn die Ausrichtung [Querformat] ist (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape]) zu drucken.
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Nicht libereinst. Papiereinst. beim Dr. vom Computer nicht erkennen (Do not detect mismatched
paper settings when printing from a computer)
Wenn Sie Dokumente tber den Computer drucken und die Papiereinstellungen im Druckertreiber
nicht mit den Papierinformationen im Drucker tbereinstimmen, wird mit dieser Einstellung die
Meldungsanzeige deaktiviert und Sie kbnnen den Druckvorgang fortsetzen.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Funktion zum Erkennen von nicht Gbereinstimmenden
Papiereinstellungen zu deaktivieren.

Druckkopfe manuell ausrichten (Align heads manually)
Die Funktion Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment) auf der Registerkarte Wartung
(Maintenance) ist normalerweise fiir die automatische Ausrichtung konfiguriert. Sie kbnnen aber zum
manuellen Modus wechseln.
Wenn Sie mit den Druckergebnissen nach der automatischen Druckkopfausrichtung nicht zufrieden
sind, fuhren Sie eine manuelle Druckkopfausrichtung aus.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie zur manuellen Druckkopfausrichtung wechseln
mdchten.

Wartezeit fiir Tintentrocknung (Ink Drying Wait Time)
Sie kdnnen die Wartezeit des Druckers bis zum Drucken der ndchsten Seite festlegen. Wenn Sie
den Schieberegler nach rechts verschieben, erhdht sich die Wartezeit, wenn Sie ihn nach links
verschieben, verringert sich die Wartezeit.
Wenn das Papier verschmutzt ist, weil die nachste Seite ausgegeben wird, bevor die Tinte auf der
aktuellen Seite vollstandig getrocknet ist, sollte die Wartezeit verlangert werden.

I Dialogfeld Info (About)

Wenn Sie auf Info (About) klicken, wird das Dialogfeld Info (About) angezeigt.

In diesem Dialogfeld werden die Version, Copyright-Informationen und die Modulliste des Druckertreibers
angezeigt. Sie kbnnen die zu verwendende Sprache auswahlen und die im Setup-Fenster angezeigte
Sprache andern.

Module
Fihrt die Druckertreibermodule auf.

Sprache (Language)
Legt die im Druckertreiber-Setup-Fensters zu verwendende Sprache fest.

22> Wichtig

» Wenn die Schriftart fir die Anzeige der von Ihnen gewahlten Sprache nicht in lhrem System
installiert ist, werden die Zeichen nicht ordnungsgemaf angezeigt.

Google Analytics erlauben, Informationen zu senden (Allow Google Analytics to send information)
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Informationstiibermittiung zu beenden.
Das Kontrollkdstchen wird nur angezeigt, wenn ein Benutzer mit Administratorrechten angemeldet ist.
Wenn keine Informationen Ubermittelt werden, wird das Kontrollkastchen nicht angezeigt.

I Verwandte Themen

= Reinigen der Druckkopfe
= Automatische Ausrichtung der Druckkopfposition
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= Drucken eines Disentestmusters
= Verringern der Gerauschentwicklung des Druckers
= Andern des Betriebsmodus des Druckers
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I Reinigen der Druckkopfe

Bei der Reinigung und Intensivreinigung des Druckkopfs werden verstopfte Druckkopfdisen gereinigt.
Fuhren Sie eine Reinigung des Druckkopfs aus, wenn Sie mit den Ergebnissen nicht zufrieden sind oder
wenn eine einzelne Farbe nicht gedruckt wird, obwohl ausreichend Tinte vorhanden ist.

é
>~
o Reinigung (Cleaning)

1. Offnen Sie die Registerkarte Wartung (Maintenance).

2. Klicken Sie auf Reinigung (Cleaning).

Wenn das Dialogfeld Druckkopfreinigung (Print Head Cleaning) gedffnet wird, wahlen Sie die zu
reinigende Tintengruppe aus.

Klicken Sie auf Anfangstest der Objekte (Initial Check Items), um die vor der Reinigung zu
prufenden Elemente anzuzeigen.

3. Reinigung durchfliihren

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Start.

Die Druckkopfreinigung beginnt.

4. Reinigung abschliel3en

Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Das Dialogfeld Diisentest (Nozzle Check) wird gedffnet.

5. Uberpriifen der Ergebnisse

Um zu Uberprifen, ob sich die Druckqualitat verbessert hat, klicken Sie auf Priifmuster drucken
(Print Check Pattern). Zum Abbrechen des Prifvorgangs klicken Sie auf Abbrechen (Cancel).

Wenn das Druckkopfproblem nach einer ersten Reinigung nicht behoben wurde, fiihren Sie den
Reinigungsvorgang erneut durch.

¥ Wichtig

+ Bei der Reinigung (Cleaning) wird ein wenig Tinte verbraucht.
Durch eine haufige Druckkopfreinigung wird der Tintenvorrat des Druckers schnell aufgebraucht.
Fihren Sie die Reinigung nur aus, wenn sie erforderlich ist.

SS9, . |

Intensivreinigung (Deep Cleaning)
Die Intensivreinigung (Deep Cleaning) ist griindlicher als die normale Reinigung. Fihren Sie eine
Intensivreinigung durch, wenn das Druckkopfproblem durch zweimaliges Aufrufen von Reinigung

(Cleaning) nicht behoben wurde.
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1. Offnen Sie die Registerkarte Wartung (Maintenance).

2. Klicken Sie auf Intensivreinigung (Deep Cleaning).

Wenn das Dialogfeld Intensivreinigung (Deep Cleaning) geéffnet wird, wahlen Sie die Tintengruppe
aus, fir die eine Intensivreinigung ausgefiihrt werden soll.

Klicken Sie auf Anfangstest der Objekte (Initial Check Items), um die vor der Intensivreinigung zu
prifenden Elemente anzuzeigen.

3. Intensivreinigung durchfihren

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Start.
Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

Die Intensivreinigung des Druckkopfs beginnt.

4. Intensivreinigung abschlief3en

Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Das Dialogfeld Diisentest (Nozzle Check) wird gedffnet.

5. Uberpriifen der Ergebnisse

Um zu Uberprifen, ob sich die Druckqualitat verbessert hat, klicken Sie auf Priifmuster drucken
(Print Check Pattern). Zum Abbrechen des Prifvorgangs klicken Sie auf Abbrechen (Cancel).

3> Wichtig

+ Bei der Intensivreinigung (Deep Cleaning) wird mehr Tinte verbraucht als bei der Reinigung
(Cleaning).
Durch eine haufige Druckkopfreinigung wird der Tintenvorrat des Druckers schnell aufgebraucht.
Fihren Sie die Intensivreinigung nur aus, wenn sie erforderlich ist.

I Verwandtes Thema

= Drucken eines Dusentestmusters
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I Automatische Ausrichtung der Druckkopfposition

Bei der Druckkopfausrichtung werden die Druckkopfpositionen im Gerat korrigiert und Probleme wie
Farbabweichungen und falsch ausgerichtete Zeilen behoben.

Bei diesem Drucker kann der Druckkopf auf zweierlei Weise ausgerichtet werden: durch automatische
Druckkopfausrichtung und durch manuelle Druckkopfausrichtung.

Normalerweise fuhrt der Drucker eine automatische Druckkopfausrichtung durch. Wenn Sie mit den
Druckergebnissen jedoch nicht zufrieden sind, weil beispielsweise die Rander nicht justiert sind, fliihren
Sie eine manuelle Druckkopfausrichtung aus.

So fuhren Sie die automatische Druckkopfausrichtung aus:

22> Wichtig

» Es wird ein Muster fiir die Druckkopfausrichtung gedruckt. Offnen Sie Scan-Modul/Abdeckung nicht
wahrend eines Druckvorgangs.

Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment)
1. Offnen Sie die Registerkarte Wartung (Maintenance).

2. Klicken Sie auf Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment).

Das Dialogfeld Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment) wird geoffnet.

3. Einlegen von Papier in den Drucker
Legen Sie ein Blatt Normalpapier des Formats A4 oder Letter in die Kassette ein.

»» Hinweis

» Die zu verwendende Anzahl Blatter ist unterschiedlich, wenn Sie die manuelle
Druckkopfausrichtung durchfiihren.

4. Fuhren Sie die Druckkopfausrichtung durch.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Start.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Meldung.

»» Hinweis

» Warten Sie, bis der Druckvorgang abgeschlossen ist, bevor Sie andere Vorgange ausfiuhren.
Der Druckvorgang dauert etwa 1 Minute.

»>» Hinweis

« Klicken Sie im Dialogfeld Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment) auf Ausrichtungswert
drucken (Print Alignment Value), um die aktuellen Einstellungen zur Uberpriifung auszudrucken.
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I Manuelle Ausrichtung der Druckkopfposition

Bei der Druckkopfausrichtung werden die Druckkopfpositionen im Gerat korrigiert und Probleme wie
Farbabweichungen und falsch ausgerichtete Zeilen behoben.

Bei diesem Drucker kann der Druckkopf auf zweierlei Weise ausgerichtet werden: durch automatische und
durch manuelle Druckkopfausrichtung.

Normalerweise fuhrt der Drucker eine automatische Druckkopfausrichtung durch. Wenn Sie mit den
Druckergebnissen jedoch nicht zufrieden sind, weil beispielsweise die Rander nicht justiert sind, fliihren
Sie eine manuelle Druckkopfausrichtung aus.

So fuhren Sie die manuelle Druckkopfausrichtung aus:

22 Wichtig

« Fur die Ausrichtung der Druckkopfposition ist ein Druckvorgang erforderlich. Offnen Sie das Scan-
Modul/die Abdeckung nicht wahrend eines Druckvorgangs. Andernfalls wird der Druckvorgang
angehalten.

Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment)
1. Offnen Sie die Registerkarte Wartung (Maintenance).

2. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Benutzerdefinierte
Einstellungen (Custom Settings)

Das Dialogfeld Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) wird gedffnet.

»» Hinweis

* Wenn der Drucker ausgeschaltet oder die Kommunikation zwischen dem Drucker und dem
Computer deaktiviert ist, wird moglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt, da der Computer
den Druckerstatus nicht ermitteln kann.

Klicken Sie in diesem Fall auf OK, um die zuletzt mit dem Computer festgelegten Einstellungen
anzuzeigen.

3. Umstellen der Druckkopfausrichtung auf manuellen Betrieb

Aktivieren Sie das Kontrollkédstchen Druckképfe manuell ausrichten (Align heads manually).

4. Ubernehmen der Einstellungen

Klicken Sie auf OK und wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird auf OK.

5. Klicken Sie auf Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment).
Das Dialogfeld Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment) wird gedffnet.

6. Einlegen von Papier in den Drucker
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Legen Sie zwei Blatter Normalpapier des Formats A4 oder Letter in die Kassette ein.

. FUhren Sie die Druckkopfausrichtung durch.

Klicken Sie auf Start.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Meldung.

. Uberprifen des gedruckten Musters

Geben Sie in jedem Eingabefeld die Zahl des Musters ein, welches von allen gedruckten Mustern am
wenigsten auffallige Streifen oder Striche aufweist.

Sie kdnnen Zahlen auch automatisch in die Eingabefelder eingeben, indem Sie in der Vorschau auf
das entsprechende Muster klicken.

T T AR

B

Klicken Sie nach Eingabe der Eintrage auf OK.
2> Hinweis

» Wenn die Muster nicht einheitlich sind, wahlen Sie das Muster mit den am wenigsten auffalligen
vertikalen Streifen aus.
|

Y] (B)

(A) Weniger auffallige vertikale Streifen
(B) Auffalligere vertikale Streifen

» Wenn die Muster nicht einheitlich sind, wahlen Sie das Muster mit den am wenigsten auffalligen
horizontale Strichen aus.

(A) (B)

(A) Weniger auffallige horizontale Striche
(B) Auffalligere horizontale Striche
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9. Uberpriifen Sie die angezeigte Meldung, und klicken Sie auf OK

Das zweite Muster wird gedruckt.

10. Uberpriifen der gedruckten Muster

Geben Sie in jedem Eingabefeld die Zahl des Musters ein, welches von allen gedruckten Mustern am
wenigsten auffallige Striche oder Streifen aufweist.

Sie kdnnen Zahlen auch automatisch in die Eingabefelder eingeben, indem Sie in der Vorschau auf
das entsprechende Muster klicken.

i
- 1N

Klicken Sie nach Eingabe der Eintrage auf OK.
»>» Hinweis

» Wenn die Muster nicht einheitlich sind, wahlen Sie das Muster mit den am wenigsten auffalligen
horizontale Strichen aus.

(A) (B)

(A) Weniger auffallige horizontale Striche
(B) Auffalligere horizontale Striche

» Wenn die Muster nicht einheitlich sind, wahlen Sie das Muster mit den am wenigsten auffalligen
vertikalen Streifen aus.

(A} (B}

(A) Weniger auffallige vertikale Streifen
(B) Auffalligere vertikale Streifen

11. Abschlieen der Druckkopfausrichtung
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Klicken Sie auf OK.
Die Ausrichtung des Druckkopfs ist abgeschlossen.

»» Hinweis

* Um die aktuelle Einstellung zu drucken und zu uberprifen, 6ffnen Sie das Dialogfeld
Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment), und klicken Sie auf Ausrichtungswert drucken
(Print Alignment Value).
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I Drucken eines Dusentestmusters

Mithilfe der Disentest-Funktion kénnen Sie durch Ausdrucken eines Dlsentestmusters lGberprifen, ob der
Druckkopf ordnungsgemalf funktioniert. Wenn Sie mit den Druckergebnissen nicht zufrieden sind oder eine
Farbe nicht gedruckt wird, drucken Sie das Disentestmuster aus.

Dusentest (Nozzle Check)
1. Offnen Sie die Registerkarte Wartung (Maintenance).

2. Klicken Sie auf Duisentest (Nozzle Check).

Das Dialogfeld Diisentest (Nozzle Check) wird gedffnet.
Um die Elemente anzuzeigen, die Sie vor dem Drucken des Prifmusters prifen sollten, klicken Sie
auf Anfangstest der Objekte (Initial Check Items).

3. Einlegen von Normalpapier in den Drucker

Legen Sie ein Blatt Normalpapier des Formats A4 oder Letter in die Kassette ein.

4. Disentestmuster drucken

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Prifmuster drucken (Print
Check Pattern).
Das Dusentestmuster wird gedruckt.

Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Das Dialogfeld Musteriiberpriifung (Pattern Check) wird getffnet.

5. Uberpriifen des Druckergebnisses

Uberpriifen Sie das Druckergebnis. Wenn das Druckergebnis normal ist, klicken Sie auf Beenden
(Exit).

Wenn der Ausdruck verschmiert ist oder nicht gedruckte Abschnitte enthalt, klicken Sie auf Reinigung
(Cleaning), um den Druckkopf zu reinigen.

I Verwandtes Thema

= Reinigen der Druckkdpfe
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I Uberblick iiber den Druckertreiber

» Canon IJ-Druckertreiber
@ Offnen des Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers

» Canon lJ-Statusmonitor

» Nutzungshinweise (Druckertreiber)
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I Canon IJ-Druckertreiber

Der Canon IJ-Druckertreiber (nachfolgend einfach als Druckertreiber bezeichnet) ist eine Software zur
Installation auf dem Computer, damit dieser mit dem Drucker kommunizieren kann.

Der Druckertreiber wandelt die von Ihrer Anwendungssoftware erstellten Druckdaten in Daten um, die vom
Drucker interpretiert werden kénnen, und sendet diese Daten an den Drucker.

Da unterschiedliche Modelle jeweils andere Formate der Druckdaten unterstiitzen, benétigen Sie einen
Druckertreiber fir das von lhnen verwendete Modell.

I Installieren des Druckertreibers

Um den Druckertreiber zu installieren, installieren Sie den Treiber lGber die Installations-CD-ROM oder
unsere Website.

I Auswahlen des Druckertreibers

Um den Druckertreiber festzulegen, 6ffnen Sie das Dialogfeld Druck (Print) der Anwendungssoftware,
die Sie gerade verwenden, und wahlen Sie ,Canon XXX” (wobei ,XXX” der Modellname ist).

I Anzeigen des Handbuchs uiber den Druckertreiber

Um die Beschreibung einer Registerkarte zur Einrichtung im Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers
anzuzeigen, klicken Sie auf dieser Registerkarte auf Hilfe (Help).

I Verwandtes Thema

= Offnen des Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers
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I Offnen des Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers

Sie kdnnen den Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers ber Ihre Anwendungssoftware oder durch
Klicken auf das Symbol Drucker &ffnen.

Anzeigen des Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers uber lhre
Anwendungssoftware

Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Druckeinstellungen wahrend des Druckens festzulegen.

1. Wahlen Sie den Druckbefehl in der Anwendungssoftware aus.

Der Befehl Druck (Print) kann im Allgemeinen im Menu Datei (File) gefunden werden.

2. Wahlen Sie das Modell Ihres Druckers und klicken Sie auf Einstellungen (Preferences)
(oder Eigenschaften (Properties)).

Der Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers wird geoffnet.

> Hinweis

» Je nachdem, welche Anwendungssoftware Sie verwenden, kdnnen die Befehle oder Meniinamen
sowie die Anzahl der erforderlichen Schritte abweichen. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung zu lhrer Anwendungssoftware.

Anzeigen des Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers durch
Klicken auf das Symbol ,,Drucker

Uber den Einrichtungsbildschirm kénnen Sie WartungsmaRnahmen fiir den Drucker durchfiihren,
beispielsweise die Reinigung des Druckkopfs, oder festlegen, dass die Druckeinstellungen fir die
gesamte Anwendungssoftware genutzt werden.

Die folgenden Anweisungen werden mit Screenshots aus Windows 11 als Beispiel angezeigt.

1. Wahlen Sie die Einstellungen (Settings) -> Bluetooth & Gerate (Bluetooth &
devices)-> Drucker & Scanner (Printers & scanners)

2. Klicken Sie auf das Symbol flir den Namen Ihres Druckermodells und wahlen Sie im
angezeigten Menu die Option Druckeinstellungen (Printing preferences) aus.

Das Druckertreiber-Setup-Fenster wird gedéffnet.

»» Hinweis

* Wenn Sie Windows 10 oder altere Versionen verwenden, folgen Sie den Schritten unten, um
das Einstellungsfenster der Druckertreibers anzuzeigen.
1. Wahlen Sie Systemsteuerung (Control Panel)-> Hardware und Sound (Hardware and
Sound)-> Gerate und Drucker (Devices and Printers) aus
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2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir den Namen lhres
Druckermodells und wahlen Sie im angezeigten Menu die Option Druckeinstellungen
(Printing preferences) aus.

Uber Druckereigenschaften (Printer properties) 6ffnen Sie die Registerkarten zu den
Windows-Funktionen, unter anderem die Registerkarte Anschliisse (Ports) (oder Erweitert
(Advanced)). Diese Registerkarten werden nicht angezeigt, wenn Sie es Uber den Befehl
Druckeinstellungen (Printing preferences) oder tiber die Anwendungssoftware 6ffnen.
Informationen zu den Registerkarten mit Windows-Funktionen finden Sie im Windows-
Benutzerhandbuch.
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I Canon IJ-Statusmonitor

Der Canon IJ-Statusmonitor zeigt den Status des Druckers und den Druckfortschritt an. Der Status des
Druckers wird durch die Symbole und Meldungen im Statusmonitor angezeigt.

I Starten des Canon IJ-Statusmonitors

Der Canon IJ-Statusmonitor wird automatisch gestartet, wenn Druckdaten an den Drucker gesendet
werden. Nach dem Start wird der Canon |J-Statusmonitor als Schaltfldche in der Taskleiste angezeigt.

El -

Klicken Sie auf die Schaltflache fiir den Statusmonitor in der Taskleiste. Der Canon |J-Statusmonitor wird
angezeigt.

Ea Canon - - x

Optionn Remete Ul Help

=
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Lk
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ki Model Humber Eaery Inks Dby,

|3 Estimated Mantenance Cadidoe Lsage

»>» Hinweis
* Um den Canon IJ-Statusmonitor zu 6ffnen, wenn der Drucker nicht druckt, 6ffnen Sie das
Druckertreiber-Setup-Fensters, und klicken Sie auf Druckerstatus anzeigen (View Printer Status)

auf der Registerkarte Wartung (Maintenance).
» Die auf dem Canon IJ-Statusmonitor angezeigten Informationen variieren je nach Land oder Region,

in dem/der Sie den Drucker verwenden.

I Wenn Fehler auftreten

Der Canon IJ-Statusmonitor wird automatisch angezeigt, wenn ein Fehler auftritt (z. B. wenn im Drucker
kein Papier mehr oder nur noch wenig Tinte vorhanden ist).

Fihren Sie in diesen Fallen die beschriebenen Schritte durch.

I Verwandtes Thema

= Beschreibung des Canon |J-Statusmonitors
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I Nutzungshinweise (Druckertreiber)

Far den Druckertreiber gelten die nachfolgend beschriebenen Beschrankungen. Beachten Sie diese
Beschrankungen, wenn Sie mit dem Druckertreiber arbeiten.

I Beschrankungen fiir den Druckertreiber

Bei einigen Anwendungen ist die Einstellung Kopien (Copies) auf der Registerkarte Seite einrichten
(Page Setup) des Druckertreibers moglicherweise deaktiviert.

Verwenden Sie in diesem Fall die Einstellung fiir Kopien im Dialogfeld Druck (Print) der
Anwendungssoftware.

Falls die ausgewahlte Sprache (Language) auf der Registerkarte Wartung (Maintenance)

im Dialogfeld Info (About) nicht mit der im Betriebssystem ausgewahlten Sprache der
Benutzeroberflache Gbereinstimmt, wird das Druckertreiber-Setup-Fenster u. U. nicht ordnungsgeman
angezeigt.

Nehmen Sie keine Anderungen an den Druckereigenschaften auf der Registerkarte Erweitert
(Advanced) vor. Wenn Sie die Druckereigenschaften dndern, werden die nachfolgenden Funktionen
nicht mehr ordnungsgemaf durchgefiihrt.

Eine Ausfuhrung der folgenden Funktionen ist ebenfalls nicht mdéglich, wenn im Dialogfeld Druck
(Print) der Anwendungssoftware die Option Ausgabe in Datei (Print to file) ausgewahlt ist oder Sie
mit Anwendungen arbeiten, die das EMF-Spoolen nicht unterstutzen.

o Vorschau vor dem Druckvorgang (Preview before printing) auf der Registerkarte Medien/
Qualitat (Media/Quality)

o Vermeiden von Druckdatenverlust (Prevention of Print Data Loss) im Dialogfeld
Druckoptionen (Print Options) auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup)

o Automatisch (Automatic), wenn Doppelseitiger Druck (2-sided Printing) unter Eins. Dr./
Doppels. Dr./Brosch.dr. (1-sided/2-sided/Booklet Printing) auf der Registerkarte Seite
einrichten (Page Setup) ausgewahlt ist

o Broschiirendruck (Booklet Printing) unter Eins. Dr./Doppels. Dr./Brosch.dr. (1-sided/2-
sided/Booklet Printing) auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup)

o Ab der letzten Seite drucken (Print from Last Page), Sortieren (Collate), Rand angeben...
(Specify Margin...) und Stempel/Hintergrund... (Stamp/Background...) auf der Registerkarte
Seite einrichten (Page Setup)

Da die Auflésung, die Sie im Vorschaufenster sehen, nicht der gedruckten Auflésung entspricht,
kénnen Text und Linien im Vorschaufenster und im tatsdchlichen Ausdruck unterschiedlich aussehen.
Bei einigen Anwendungen wird der Druckvorgang in mehrere Druckauftrage unterteilt.

Um den Druckvorgang abzubrechen, I6schen Sie alle unterteilten Druckauftrage.

Wenn Bilddaten nicht ordnungsgemaf’ gedruckt werden, 6ffnen Sie das Dialogfeld Druckoptionen
(Print Options) Uber die Registerkarte Seite einrichten (Page Setup), und édndern Sie die
Einstellung fir Von Anwendung geforderte ICM-Funktion deaktivieren (Disable ICM required
from the application software). So lasst sich das Problem moglicherweise beheben.

Wenn Sie ein Modell mit einem Kartensteckplatz verwenden, kann auf den Kartensteckplatz des
Druckers mdglicherweise nicht mehr zugegriffen werden. Starten Sie in einem solchen Fall den
Drucker neu, oder schalten Sie ihn aus, und schliel3en Sie das USB-Kabel erneut an.
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I Einschrankungen im Zusammenhang mit Anwendungen

* In Microsoft Word (Microsoft Corporation) gelten folgende Beschrankungen.

o Wenn Microsoft Word Uber dieselben Druckfunktionen wie der Druckertreiber verfugt, legen Sie
die Funktionen in Word fest.

o Wenn eine Einstellung von 2 auf 1 (2 on 1) bis 16 auf 1 (16 on 1) oder Zoom fur Seitenlayout
(Page Layout) auf Seite einrichten (Page Setup) des Druckertreibers verwendet wird, wird das
Dokument in einigen Versionen von Word mdglicherweise nicht normal gedruckt.

o Wenn Seitenformat (Page Size) in Word auf , XXX Vergroern/Verkleinern® eingestellt ist, wird
das Dokument in einigen Versionen von Word mdglicherweise nicht normal gedruckt.

Falls dieses Problem auftritt, flhren Sie die folgenden Schritte aus.
1. Offnen Sie in Word das Dialogfeld Druck (Print).
2. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fensters, und legen Sie auf der Registerkarte Seite
einrichten (Page Setup) unter Seitenformat (Page Size) das gleiche Papierformat wie in
Word fest.
3. Legen Sie Broschiirendruck (Booklet Printing) unter Seitenlayout (Page Layout)
oder Eins. Dr./Doppels. Dr./Brosch.dr. (1-sided/2-sided/Booklet Printing) gemag lhren
Anforderungen fest.
Klicken Sie auf "OK", um das Fenster zu schlielen.
SchlieBen Sie das Dialogfeld Druck (Print), ohne den Druckvorgang zu starten.
Offnen Sie in Word das Dialogfeld Druck (Print) erneut.
Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster erneut und klicken Sie auf OK.
Starten Sie den Druckvorgang.

© N oA

* Wenn der Bitmap-Druck in Adobe lllustrator (Adobe Incorporated) aktiviert ist, kann der Druckvorgang
einige Zeit dauern oder es werden nicht alle Daten gedruckt. Drucken Sie erst, nachdem Sie das
Kontrollkastchen Bitmap-Druck (Bitmap Printing) im Dialogfeld Druck (Print) deaktiviert haben.
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I Beschreibung der Registerkarte Wartung

Uber die Registerkarte Wartung (Maintenance) kénnen Sie die Druckereinstellungen andern oder den
Status des Druckers prfen.

= Canom zerees Printing Preferences
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Reinigung (Cleaning)

Fahrt die Druckkopfreinigung aus.

Mithilfe der Reinigungsfunktion fir den Druckkopf kénnen Sie verstopfte Druckkopfdiisen reinigen.
Fihren Sie eine Reinigung des Druckkopfs aus, wenn Sie mit den Ergebnissen nicht zufrieden sind
oder wenn eine einzelne Farbe nicht gedruckt wird, obwohl ausreichend Tinte vorhanden ist.

Intensivreinigung (Deep Cleaning)
Fahrt eine Intensivreinigung durch.

Fihren Sie eine Intensivreinigung aus, wenn das Druckkopfproblem durch eine zweimalige Reinigung
nicht behoben wurde.

»» Hinweis

+ Bei der Intensivreinigung (Deep Cleaning) wird mehr Tinte verbraucht als bei der Reinigung
(Cleaning).

Durch haufiges Reinigen der Druckkdpfe wird der Tintenvorrat des Druckers schnell aufgebraucht.
Fihren Sie die Reinigung nur aus, wenn sie erforderlich ist.
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Tintengruppe (Ink Group)
Wenn Sie auf Reinigung (Cleaning) oder Intensivreinigung (Deep Cleaning) klicken, wird das
Fenster Tintengruppe (Ink Group) angezeigt.
Wahlt die Tintengruppe mit dem zu reinigenden Druckkopf aus.
Klicken Sie auf Anfangstest der Objekte, um die vor der Reinigung oder Intensivreinigung zu
prufenden Elemente anzuzeigen.

Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment)
Korrigieren Sie die Position des Druckkopfs.

Diisentest (Nozzle Check)

Druckt ein Dusentestmuster.

Verwenden Sie diese Funktion, falls der Ausdruck blass ist oder eine einzelne Farbe nicht gedruckt
wird. Drucken Sie ein Disentestmuster und priifen Sie, ob der Druckkopf ordnungsgemal funktioniert.
Wenn eine einzelne Farbe im Ausdruck blass erscheint oder das Druckergebnis nicht gedruckte
Abschnitte enthalt, klicken Sie auf Reinigung (Cleaning), um den Druckkopf zu reinigen.

Um eine Liste der Elemente anzuzeigen, die Sie vor dem Drucken des Disentestmusters prifen
sollten, klicken Sie auf Anfangstest der Objekte.

@ Gerauscharme Einstellungen (Quiet Settings)
Offnet das Dialogfeld Gerduscharme Einstellungen.
Im Dialogfeld Gerduscharme Einstellungen (Quiet Settings) konnen Sie eine Einstellung zur
Senkung des Gerduschpegels des Druckers wahlen. Dieser Modus ist praktisch, wenn Sie die
Betriebsgerausche des Druckers reduzieren missen, z. B. wenn Sie nachts drucken. Verwenden Sie
diese Funktion, wenn Sie die Einstellung fur den gerduscharmen Modus andern mdchten.

»» Hinweis

* Wenn der Drucker ausgeschaltet oder die Kommunikation zwischen dem Drucker und dem
Computer deaktiviert ist, wird moglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt, da der Computer
den Druckerstatus nicht ermitteln kann.

Klicken Sie in diesem Fall auf OK, um die zuletzt mit dem Computer festgelegten Einstellungen
anzuzeigen.

Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings)
Offnet das Dialogfeld Benutzerdefinierte Einstellungen.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie die Einstellungen dieses Druckers andern mdchten.

»» Hinweis

» Wenn der Drucker ausgeschaltet oder die Kommunikation zwischen dem Drucker und dem
Computer deaktiviert ist, wird moglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt, da der Computer
den Druckerstatus nicht ermitteln kann.

Klicken Sie in diesem Fall auf OK, um die zuletzt mit dem Computer festgelegten Einstellungen
anzuzeigen.
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Remote Ul 6ffnen (Open Remote Ul)
Menii zur Druckerwartung und zum Andern von Einstellungen.

Druckerstatus anzeigen (View Printer Status)
Startet den Canon |J-Statusmonitor.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie den Druckerstatus und den Fortschritt eines Druckauftrags
prifen mdchten.

Info (About)
Offnet das Dialogfeld Info.
Hier kdnnen Sie die Version des Druckertreibers und einen Copyright-Hinweis priifen.
Zudem kann die zu verwendende Sprache geandert werden.

Anfangstest der Objekte (Initial Check Items) (Reinigung (Cleaning) /
Intensivreinigung (Deep Cleaning))

Stellen Sie vor der Reinigung (Cleaning) oder der Intensivreinigung (Deep Cleaning) sicher, dass der
Drucker eingeschaltet ist.
Prifen Sie die folgenden Punkte:

¢ |Ist noch Tinte vorhanden?
« Verfugt die Wartungskassette tUber gentigend Platz?

Anfangstest der Objekte (Initial Check Items) (Dilisentest (Nozzle
Check))

Stellen Sie vor dem Diisentest (Nozzle Check) sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Prifen Sie die folgenden Punkte:

¢ |Ist noch Tinte vorhanden?

I Dialogfeld Gerauscharme Einstellungen (Quiet Settings)

Wenn Sie auf Gerduscharme Einstellungen (Quiet Settings) klicken, wird das Dialogfeld
Gerauscharme Einstellungen (Quiet Settings) angezeigt.

Im Dialogfeld Gerauscharme Einstellungen (Quiet Settings) konnen Sie eine Einstellung zur Senkung
des Gerauschpegels des Druckers wahlen.

Wahlen Sie den gerauscharmen Modus, wenn Sie das Druckergerdausch nachts und in anderen
Situationen, in denen es stéren kdnnte, reduzieren mochten.

Die Verwendung dieser Funktion kann den Druckvorgang verlangsamen.

Gerauscharmen Modus nicht verwenden (Do not use quiet mode)
Wahlen Sie diese Option, wenn der Drucker mit normalem Gerauschpegel drucken soll.

Gerauscharmen Modus immer verwenden (Always use quiet mode)
Wahlen Sie diese Option, um den Gerauschpegel des Druckers beim Drucken zu senken.
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Gerauscharmen Modus im angegebenen Zeitraum verwenden (Use quiet mode during specified
hours)
Wahlen Sie diese Option, um den Gerauschpegel des Druckers zu festgelegten Zeiten zu senken.
Wahlen Sie Startzeit (Start time) und Ende (End time) fur die Aktivierung des gewiinschten
gerauscharmen Modus aus. Wenn beide Einstellungen auf die gleiche Zeit eingestellt sind, kann
der gerduscharme Modus nicht aktiviert werden.

¥» Wichtig

» Der gerauscharme Modus kann Uber das Bedienfeld des Druckers, die Registerkarte Wartung
(Maintenance) oder Gber ScanGear (Scannertreiber) eingestellt werden.

Der gerauscharme Modus wird sowohl auf Vorgange angewendet, die liber das Bedienfeld des
Druckers ausgefiihrt werden, als auch auf Druck- und Scanvorgange, die iber den Computer
ausgefiihrt werden, unabhangig davon, auf welche Weise der Modus eingestellt wurde.

» Der gerauscharme Modus wird nicht auf Vorgange (Kopieren, Direktdruck usw.) angewendet,
die direkt Gber den Drucker ausgefihrt werden, auch nicht wahrend Zeitraumen, die unter
Gerauscharmen Modus im angegebenen Zeitraum verwenden (Use quiet mode during
specified hours) angegeben sind.

I Dialogfeld Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings)

Wenn Sie auf Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) klicken, wird das Dialogfeld
Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) angezeigt.
Wechseln Sie bei Bedarf zwischen verschiedenen Druckerbetriebsmodi.

Um 90 Grad nach links drehen, wenn die Ausrichtung [Querformat] ist (Rotate 90 degrees left
when orientation is [Landscape])
Sie kénnen die Drehrichtung von Querformat (Landscape) unter Ausrichtung (Orientation) auf der
Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) andern.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Druckdaten beim Drucken um 90 Grad nach rechts
zu drehen.

22 Wichtig

+ Andern Sie diese Einstellung nicht, wahrend der Druckauftrag in der Druckwarteliste angezeigt
wird. Andernfalls kann es vorkommen, dass Zeichen ausgelassen werden oder das Layout
beeintrachtigt wird.

»» Hinweis

» Wenn Geschéftsbrief-Umschlag 10 (Envelope Com 10), DL Umschlag (Envelope DL),
Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25"), Yougata 6 98x190mm (Yougata 6
3.86"x7.48"), Briefumschlag C5 (Envelope C5) oder Briefumschlag Monarch 98.4x190.5mm
3.88"x7.5" (Envelope Monarch 3.88"x7.5" 98.4x190.5mm) fir Seitenformat (Page Size)
auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup) ausgewahlt ist, dreht der Drucker das
Papier um 90 Grad nach links, um unabhangig von der Einstellung Um 90 Grad nach links
drehen, wenn die Ausrichtung [Querformat] ist (Rotate 90 degrees left when orientation is
[Landscape]) zu drucken.
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Nicht libereinst. Papiereinst. beim Dr. vom Computer nicht erkennen (Do not detect mismatched
paper settings when printing from a computer)
Wenn Sie Dokumente tber den Computer drucken und die Papiereinstellungen im Druckertreiber
nicht mit den Papierinformationen im Drucker tbereinstimmen, wird mit dieser Einstellung die
Meldungsanzeige deaktiviert und Sie kbnnen den Druckvorgang fortsetzen.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Funktion zum Erkennen von nicht Gbereinstimmenden
Papiereinstellungen zu deaktivieren.

Druckkopfe manuell ausrichten (Align heads manually)
Die Funktion Druckkopfausrichtung (Print Head Alignment) auf der Registerkarte Wartung
(Maintenance) ist normalerweise fiir die automatische Ausrichtung konfiguriert. Sie kbnnen aber zum
manuellen Modus wechseln.
Wenn Sie mit den Druckergebnissen nach der automatischen Druckkopfausrichtung nicht zufrieden
sind, fuhren Sie eine manuelle Druckkopfausrichtung aus.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie zur manuellen Druckkopfausrichtung wechseln
mdchten.

Wartezeit fiir Tintentrocknung (Ink Drying Wait Time)
Sie kdnnen die Wartezeit des Druckers bis zum Drucken der ndchsten Seite festlegen. Wenn Sie
den Schieberegler nach rechts verschieben, erhdht sich die Wartezeit, wenn Sie ihn nach links
verschieben, verringert sich die Wartezeit.
Wenn das Papier verschmutzt ist, weil die nachste Seite ausgegeben wird, bevor die Tinte auf der
aktuellen Seite vollstandig getrocknet ist, sollte die Wartezeit verlangert werden.

I Dialogfeld Info (About)

Wenn Sie auf Info (About) klicken, wird das Dialogfeld Info (About) angezeigt.

In diesem Dialogfeld werden die Version, Copyright-Informationen und die Modulliste des Druckertreibers
angezeigt. Sie kbnnen die zu verwendende Sprache auswahlen und die im Setup-Fenster angezeigte
Sprache andern.

Module
Fihrt die Druckertreibermodule auf.

Sprache (Language)
Legt die im Druckertreiber-Setup-Fensters zu verwendende Sprache fest.

22> Wichtig

» Wenn die Schriftart fir die Anzeige der von Ihnen gewahlten Sprache nicht in lhrem System
installiert ist, werden die Zeichen nicht ordnungsgemaf angezeigt.

Google Analytics erlauben, Informationen zu senden (Allow Google Analytics to send information)
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Informationstiibermittiung zu beenden.
Das Kontrollkdstchen wird nur angezeigt, wenn ein Benutzer mit Administratorrechten angemeldet ist.
Wenn keine Informationen Ubermittelt werden, wird das Kontrollkastchen nicht angezeigt.

I Verwandte Themen

= Reinigen der Druckkopfe
= Automatische Ausrichtung der Druckkopfposition
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= Drucken eines Disentestmusters
= Verringern der Gerauschentwicklung des Druckers
= Andern des Betriebsmodus des Druckers
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I Beschreibung des Canon IJ-Statusmonitors

Der Canon |J-Statusmonitor zeigt den Status des Druckers und den Druckfortschritt an. Der Status des
Druckers wird durch die Symbole und Meldungen im Statusmonitor angezeigt.
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I Funktionen des Canon lJ-Statusmonitors

Der Canon IJ-Statusmonitor verfligt Uber folgende Funktionen:

Bildschirmanzeige des Status des Druckers
Der Statusmonitor zeigt den Status des Druckers in Echtzeit an.
Sie kénnen den Druckfortschritt jedes zu druckenden Dokuments (Druckauftrag) prifen.

Anzeige von Fehlermeldungen und KorrekturmaBnahmen
Der Statusmonitor zeigt Informationen zu Fehlern im Zusammenhang mit dem Drucker an.
Sie kdnnen dann sofort Uberprifen, welche Malnahmen zu ergreifen sind.

I Uberblick iiber den Canon IJ-Statusmonitor

Der Canon IJ-Statusmonitor zeigt Symbole und Meldungen zum Druckerstatus und zur Tinte an.

Sie kénnen die Informationen zum Druckdokument und zum Druckfortschritt wahrend des Druckvorgangs
prufen.

Wenn ein Fehler auftritt, zeigt der Statusmonitor die Fehlermeldung sowie Anweisungen zur Behebung
des Fehlers an. Befolgen Sie die Anweisungen in der Meldung.

Drucker
Der Canon |J-Statusmonitor zeigt im Falle einer Warnung oder eines Fehlers im Drucker ein
Symbol an.

! : Es liegt eine Warnung vor.
6 : Es ist ein Bedienerfehler aufgetreten.
0 : Es liegt ein Hinweis zu etwas anderem als einer Warnung oder einem Fehler vor.

0 : Es ist ein Fehler aufgetreten, der Wartungsmaf3inahmen erfordert.
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Dokumentname (Document Name)
Name des Druckdokuments.

Besitzer (Owner)
Name des Besitzers des Druckdokuments.

Druckseite (Printing Page)
Seitenzahl der aktuellen Seite und Gesamtzahl der Seiten.

Druckwarteschlange anzeigen (Display Print Queue)
Die Druckwarteschlange, die die aktuellen Dokumente und die noch zu druckenden Dokumente
kontrolliert.

Druckvorgang abbrechen (Cancel Printing)
Bricht das Drucken ab.

Info zu Tinte (About Ink)
Zeigt Meldungen zu Tinte an.
Nummer des Tintenmodells (Ink Model Number)
Sie kdnnen die richtige Nummer des Tintenmodells fiir hren Drucker suchen.

Geschatzte Nutzung der Wartungspatrone (Estimated Maintenance Cartridge Usage)
Hier werden Symbole angezeigt, die melden, dass die Kapazitat der Wartungspatrone fast oder
vollstandig aufgebraucht ist.

Klicken Sie auf "» (das Aufklappdreieck), um eine grafische Darstellung der geschatzten
Verbrauchsmenge in der Wartungskassette anzuzeigen.

Menii Optionen (Option)
Wenn eine Druckermeldung angezeigt wird, wahlen Sie Statusmonitor aktivieren (Enable
Status Monitor), um den Canon IJ-Statusmonitor zu starten.
Wahlen Sie Statusmonitor aktivieren (Enable Status Monitor) aus, um die folgenden Befehle
zu verwenden:
Aktuellen Druckauftrag immer anzeigen (Always Display Current Job)
Zeigt den Canon IJ-Statusmonitor an, wenn ein Dokument gedruckt wird.

Immer im Vordergrund anzeigen (Always Display on Top)
Zeigt den Canon IJ-Statusmonitor Uber den anderen Fenstern an.

Anleitungsmeldung anzeigen (Display Guide Message)

Zeigt Anleitungsmeldungen fur komplizierte Papiereinstellungen an.

Drucken von Umschléagen (Envelope Printing)
Zeigt beim Starten des Bedruckens von Umschlagen eine Anleitungsmeldung an.
Wenn Sie die Anleitungsmeldung ausblenden mdchten, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Diese Meldung nicht mehr anzeigen (Do not show this message
again).
Wenn Sie die Anleitungsmeldung erneut anzeigen mdchten, 6ffnen Sie das Mend
Optionen (Option), wahlen Sie Anleitungsmeldung anzeigen (Display Guide
Message) aus, klicken Sie auf Drucken von Umschlédgen (Envelope Printing) und
aktivieren Sie diese Einstellung.

Einlegen von Papier (How to load paper)
Zeigt eine Anleitungsmeldung an, falls die andere Anleitung nicht angezeigt wird, wenn
der Drucker auf anderen Medientypen als Normalpapier druckt.
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Wenn Sie die Anleitungsmeldung ausblenden mdchten, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen Diese Meldung nicht mehr anzeigen (Do not show this message
again).

Wenn Sie die Anleitungsmeldung erneut anzeigen mdchten, klicken Sie auf ,Einlegen
von Papier” unter Anleitungsmeldung anzeigen (Display Guide Message) im Menu
Optionen (Option) und aktivieren Sie diese Einstellung.

Warnung automatisch anzeigen (Display Warning Automatically)
Wenn eine Wartungskassetten-Warnung angezeigt wird (When a Maintenance
Cartridge Warning Occurs)
Wenn eine Wartungspatronen-Warnung zur verbleibenden Kapazitat angezeigt wird,
wird automatisch der Canon |J-Statusmonitor gestartet und im Vordergrund angezeigt.

Benachrichtigungen zum Firmware-Update anzeigen (Display Firmware Update
Notifications)
Zeigt Benachrichtigungen zu Firmware-Updates an.
Wenn ein Firmware-Update verflgbar ist, wird ein Dialogfeld angezeigt, wenn Sie einen
Druckvorgang starten.
Wenn Sie in diesem Dialogfeld ein Hdkchen neben Diese Meldung nicht mehr anzeigen
(Do not show this message again) setzen, wird es nicht erneut angezeigt.

Beim Start von Windows starten (Start when Windows is Started)
Der Canon IJ-Statusmonitor wird beim Start von Windows automatisch gestartet.

Menii Remote Ul
Damit 6ffnen Sie die Remote-Benutzeroberflache des Druckers.
Hier kdnnen Sie den Druckerstatus priifen und Wartungsfunktionen fiir den Drucker ausfiihren,
wenn dieser mit einem Netzwerk verbunden ist und tber dieses verwendet wird.

»» Hinweis

» Wird der Drucker Uber eine USB-Verbindung verwendet, wird Remote Ul nicht angezeigt.

Druckerinformationen (Printer Information)
Hier kdnnen Sie Detailinformationen wie beispielsweise den Druckerstatus, den
Druckfortschritt und die Tintenstande anzeigen.

Wartung (Maintenance)
Hier kdnnen Sie Wartungsfunktionen fir den Drucker ausfiihren und die
Druckereinstellungen &ndern.

Sicherheitszertifikat herunterladen (Download Security Certificate)
Zeigt das Fenster Fiir sichere Kommunikation (For secure communication) an.
Uber dieses Fenster kdnnen Sie das Routenzertifikat herunterladen, es auf dem Browser
registrieren und Warnungsanzeigen deaktivieren.

Menii Hilfe (Help)
Wabhlen Sie dieses Menu aus, um Hilfe-Informationen zum Canon IJ-Statusmonitor,
einschlieRlich Versions- und Copyright-Informationen, anzuzeigen.
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I Verwandtes Thema

= Canon |J-Statusmonitor
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I Aktualisieren des Treibers

Die Treiber umfassen einen Druckertreiber und MP Drivers. Die MP Drivers umfassen einen Druckertreiber
und Faxtreiber sowie ScanGear (Scanner-Treiber).

Wenn Sie den Treiber auf die neueste Version aktualisieren, werden ungeldste Probleme damit
moglicherweise behoben.

2> Wichtig

 Prifen Sie Folgendes, wenn Sie die Treiber installieren oder [d6schen méchten.
— Melden Sie sich als Benutzer mit Administratorrechten an.
— Beenden Sie alle laufenden Anwendungen.

* Installieren des Treibers
» Loschen des nicht benotigten Treibers

I Installieren des Treibers
1. Schalten Sie den Drucker ein.

2. Starten des Installationsprogramms

Doppelklicken Sie auf das Symbol der heruntergeladenen Datei.
Das Installationsprogramm wird gestartet.

3. Installieren des Treibers

Fihren Sie die auf dem Bildschirm beschriebenen Schritte durch.

4. Abschliel3en der Installation
Klicken Sie auf Beenden (Exit).

Je nach verwendetem Betriebssystem werden Sie méglicherweise dazu aufgefordert, Inren Computer
neu zu starten. Starten Sie den Computer neu, um die Installation ordnungsgemaf abzuschlieR3en.

22 Wichtig

» Das Herunterladen des Treibers ist kostenfrei. Sie miissen lediglich die anfallenden Internetgebiihren
zahlen.

I Loschen des nicht benotigten Treibers

Nicht mehr verwendete Druckertreiber kdnnen geléscht werden.

1. Starten des Deinstallationsprogramms

Wahlen Sie Systemsteuerung (Control Panel) -> Programme (Programs) -> Programme und
Funktionen (Programs and Features).

Wahlen Sie in der Programmliste die Option ,Canon XXX Druckertreiber/MP Drivers” (wobei ,XXX” der
Modellname ist) und klicken Sie dann auf ,Deinstallieren”.
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Das Bestatigungsfenster fiir die Deinstallation des Modells wird angezeigt.

. Ausflhren des Deinstallationsprogramms

Klicken Sie auf Start. Klicken Sie auf Ja (Yes), wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Wenn alle Dateien geléscht wurden, klicken Sie auf Abgeschlossen (Complete).

Das Léschen des Treibers ist abgeschlossen.
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I Drucken aus der Anwendungssoftware (macOS AirPrint)

* Drucken FStandard
* Bedrucken von Postkarten

» Hinzufugen eines Druckers

¥

Offnen des Einstellungsbildschirms des Druckers
» Anzeigen des Druckstatusfensters
» Loschen nicht benotigter Druckauftrage

» Entfernen eines nicht mehr benotigten Druckers aus der Druckerliste
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I Drucken

Dieser Drucker ist mit dem macOS-Standarddrucksystem (AirPrint) kompatibel.
Nach der Verbindung des Druckers mit lhrem Mac kénnen Sie sofort mit dem Drucken beginnen, ohne
spezielle Software installieren zu missen.

I Uberpriifen der Umgebungsbedingungen

Uberpriifen Sie zuerst die Umgebungsbedingungen.

« AirPrint Betriebsbedingungen
Mac mit der neuesten Betriebssystemversion

» Systemanforderungen
Der Mac und der Drucker miissen Uber eine der folgenden Methoden verbunden werden:

o Verbindung mit demselben Netzwerk Gber ein LAN
o Direkte Verbindung ohne Wireless Router (Direkte Verbindung)
o Verbindung tber USB

I Drucken uiber einen Mac

1. Uberpriifen, ob der Drucker eingeschaltet ist

»» Hinweis

* Wenn Automatisch einschalten (Auto power on) aktiviert ist, schaltet sich der Drucker beim
Empfang eines Druckauftrags automatisch ein.

2. Einlegen von Papier in den Drucker

3. Wahlen Sie das Papierformat und den Papiertyp am Drucker aus.

Registrieren Sie das festgelegte Papierformat und den Papiertyp auf dem Bedienfeld des Druckers.
Weitere Anweisungen finden Sie unter ,Papiereinstellungen®.

4. Starten des Druckvorgangs aus der Anwendungssoftware

Das Dialogfeld "Drucken" wird getffnet.

5. Wahlen Sie Drucker aus.

Wabhlen Sie lhr Modell in der Liste Drucker (Printer) im Dialogfeld ,Drucken” aus.
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6. Uberprufen der Druckeinstellungen

Legen Sie uber Medium und Qualitat (Media & Quality) Elemente fest, wie beispielsweise das
richtige Format flr PapiergroBe (Paper Size) sowie Medientyp (Media Type).

Stellen Sie das Kontrollkédstchen Doppelseitig (Double-sided) auf Aus (Off), wenn Sie nicht auf
beide Seiten des Papiers drucken.
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22 Wichtig

» Wenn das im Druckdialog festgelegte Papierformat von dem im Drucker registrierten
Papierformat abweicht, kann ein Fehler auftreten. Wahlen Sie die richtigen Elemente im
Druckdialog und den Drucker aus, die mit dem Papier tGbereinstimmen, das gedruckt wird.

« Stellen Sie beim Drucken auf Papier, das nicht beidseitig bedruckt werden kann, wie
beispielsweise Fotopapier und Postkarten,das Kontrollkastchen Doppelseitig (Double-sided)
auf Aus (Off).

»» Hinweis

» Verwenden Sie das Dialogfeld ,Drucken”, um allgemeine Druckeinstellungen, wie
beispielsweise Layout und Druckreihenfolge, festzulegen.
Weitere Informationen zu den Druckeinstellungen finden Sie in der Hilfe zu macOS.

7. Klicken Sie auf Drucken (Print).
Der Drucker verwendet die angegebenen Einstellungen zum Drucken.

»» Hinweis

* Nach dem Einschalten des Druckers kann es einige Minuten dauern, bis eine Wi-Fi-Verbindung
hergestellt ist. Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk verbunden ist, und fihren Sie
dann den Druckvorgang aus.

+ Sie kénnen nicht drucken, wenn die Bonjour-Einstellungen am Drucker deaktiviert sind. Uberpriifen
Sie die LAN-Einstellungen lhres Druckers und aktivieren Sie die Bonjour-Einstellungen.

» Weitere Informationen zu Druckproblemen finden Sie unter ,Drucken mit AirPrint nicht mdglich®.
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» Die Anzeige des Einstellungsbildschirms unterscheidet sich je nach der verwendeten
Anwendungssoftware.

I Drucken von Umschlagen

Zum Drucken auf einem Umschlag von einem Mac legen Sie den Umschlag in der korrekten Ausrichtung
ein und beachten Sie Folgendes.

Drucken eines resultierendes Bil-

Ausrichtung der Druckdaten
des

e

Die Druckdaten werden um 180 Grad gegen das Druckergebnisbild gedreht.
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I Bedrucken von Postkarten

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise fur das Bedrucken von Postkarten beschrieben.

1. Einlegen von Postkarten in den Drucker

2. Wahlen Sie das Papierformat und den Papiertyp am Drucker aus.

Registrieren Sie fur das Papierformat Hagaki Giber das Bedienfeld des Druckers.
Registrieren Sie auRerdem je nach Druckvorhaben Ink Jet Hagaki, Hagaki K oder Hagaki fir den
Papiertyp. Wenn Sie die Adressseite bedrucken, registrieren Sie Hagaki.

3. Wahlen Sie Papierformat (Paper Size) und Medientyp (Media Type) im Druckdialog aus.

Wahlen Sie im Druckdialog Postkarte (Postcard) fiir Papierformat (Paper Size) aus.
Wahlen Sie im Druckdialog Medien/Qualitat (Media & Quality) die Hagaki-Datei aus, die Sie fur
Medientyp (Media Type) verwenden mochten.

2» Wichtig

» Der Drucker kann nicht auf Postkarten drucken, die mit Fotos oder Etiketten versehen sind.

4. Legen Sie Zweiseitig (Double-sided) auf Aus (Off) fest
3» Wichtig

» Das doppelseitige Drucken ist mit Postkarten nicht méglich. Setzen Sie daher das
Kontrollkéstchen Doppelseitig (Double-sided) auf Aus (Off). Wenn Sie mit aktiviertem
Kontrollkastchen Ein (On) fir Doppelseitig (Double-sided) drucken, entspricht das Druckresultat
moglicherweise nicht Ihren Erwartungen.

 Sie erzielen ein besseres Druckergebnis, wenn Sie zuerst die Mitteilungsseite und anschlief’end
die Adressseite drucken.

5. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Der Drucker verwendet die angegebenen Einstellungen zum Drucken.
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I Hinzufugen eines Druckers

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie lhrem Mac einen Drucker hinzufiigen.

Um einen geldschten Drucker erneut hinzuzufiigen, 6ffnen Sie Systemeinstellungen (System Settings) ->
Drucker und Scanner (Printers & Scanners), klicken Sie auf Drucker, Scanner oder Fax hinzufiigen...
(Add Printer, Scanner or Fax...), und fihren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte aus.

Wenn der Drucker tGber USB angeschlossen ist und Sie das USB-Kabel an einen Mac anschliel3en, wird der
Drucker automatisch hinzugefugt. In diesem Fall ist die folgende Vorgehensweise nicht erforderlich.

1. Uberpriifen Sie, ob Standard (Default) im angezeigten Dialogfeld ausgewahlt ist.

»» Hinweis

» Es kann einige Zeit dauern, bis Ihr Drucker angezeigt wird.

2. Auswahlen des Druckers
Wahlen Sie den als Bonjour Multifunction aufgeflihrten Drucker.

»» Hinweis

» Wenn der Drucker nicht angezeigt wird, Uberprifen Sie Folgendes.
— Drucker ist eingeschaltet
— Die Firewall-Funktion der Sicherheitssoftware ist deaktiviert.
— Bei Wi-Fi-Verbindung: Der Drucker ist entweder mit dem Wireless Router oder direkt mit dem
PC verbunden (Direkte Verbindung).
— Bei drahtgebundener LAN-Verbindung: Der Drucker ist iber ein LAN-Kabel mit dem
Netzwerkgerat verbunden.

3. Wahlen Sie Ihren Drucker oder Secure AirPrint unter Verwenden (Use) aus.

4. Klicken Sie auf Hinzufligen (Add).

Der Drucker wird zu lhrem Mac hinzugefugt.
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I Offnen des Einstellungsbildschirms des Druckers

Der Einstellungsbildschirm des Druckers lasst sich Uber Ihre Anwendungssoftware anzeigen.

I Offnen des Dialogfelds "Seite einrichten”

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die Seiteneinstellungen (Papiereinstellungen) vor dem Drucken
festzulegen.

1. Auswahl von Seite einrichten... (Page Setup...) im MenUu Ablage (File) der
Anwendungssoftware

Das Dialogfeld "Seite einrichten" wird gedffnet.

I Offnen des Dialogfensters "Drucken"

Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Druckeinstellungen vor dem Drucken festzulegen.

1. Auswahl von Drucken... (Print...) im MenU Ablage (File) der Anwendungssoftware

Das Dialogfeld "Drucken" wird gedffnet.

352



I Anzeigen des Druckstatusfensters

Prifen Sie den Druckfortschritt wie nachfolgend beschrieben:

1. Starten des Druckstatusfensters

* Wenn die Druckdaten zum Drucker gesendet wurden
Das Druckstatusfenster wird automatisch gedéffnet. Um das Druckstatusfenster anzuzeigen, klicken
Sie auf das Drucker-Symbol, das auf dem Dock angezeigt wird.

* Wenn die Druckdaten nicht zum Drucker gesendet wurden

Offnen Sie die Systemeinstellungen (System Settings) und wahlen Sie Drucker & Scanner
(Printers & Scanners) aus.

Um das Druckstatusfenster anzuzeigen, wahlen Sie lhr Druckermodell in der Druckerliste aus und
klicken Sie auf Druckerwarteschlange... (Printer Queue...).

2. Prifen Sie den Druckstatus.

Sie kdnnen den Namen der Datei, die gerade gedruckt wird, und den Namen der Datei, die als Nachstes
gedruckt wird, anzeigen.

@ Der ausgewahlte Druckauftrag wird geldscht.
@ Unterbricht den Druckvorgang fiir das angegebene Dokument.

@ Setzt den Druckvorgang des angegebenen Dokuments fort.

[}l 1 Halt den Druck aller Dokumente an.
-

i" Wird nur angezeigt, wenn der Druck aller Dokumente angehalten wurde, und setzt den Druck aller
%2 Dokumente fort.

2> Wichtig

* Wenn ein Fehler auftritt, wird eine Fehlermeldung auf dem Bestatigungsbildschirm zum Druckfortschritt
angezeigt.

 Der Inhalt der Fehlermeldung kann je nach der Betriebssystemversion variieren.

» Die Namen der Druckerteile in der Fehlermeldung unterscheiden sich mdglicherweise von den in
diesem Handbuch aufgefiihrten.

* Wenn der Inhalt der Fehlermeldung schwer verstandlich ist, iberpriifen Sie die auf dem Bedienfeld des
Druckers angezeigte Fehlermeldung.
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I Loschen nicht benotigter Druckauftrage

Wenn der Druckvorgang vom Drucker nicht gestartet wird, sind moglicherweise noch Daten von
abgebrochenen oder fehlgeschlagenen Druckauftragen vorhanden.
Léschen Sie nicht benétigte Druckauftrage im Fenster mit dem Druckstatus.

1. Offnen Sie die Systemeinstellungen (System Settings) und wahlen Sie Drucker &
Scanner (Printers & Scanners)aus

2. Wahlen Sie Ihr Modell aus und klicken Sie anschlielRend auf Druckerwarteschleife...
(Printer Queue...)

Der Bildschirm mit dem Druckstatus wird angezeigt.

3. Wahlen Sie den nicht bendtigten Druckauftrag aus, und klicken Sie auf@ (Léschen)

Die ausgewahlten Druckauftrage werden geldscht.
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Entfernen eines nicht mehr bendtigten Druckers aus der
Druckerliste

Der Drucker, der nicht mehr verwendet wird, kann aus der Druckerliste entfernt werden.
Bevor Sie den Drucker entfernen, entfernen Sie das Verbindungskabel zwischen Drucker und PC.

Sie kdnnen den Drucker nur entfernen, wenn Sie als Administrator angemeldet sind. Informationen Uber
Benutzer mit Administratorrechten finden Sie unter Benutzer & Gruppen (Users & Groups) in den
Systemeinstellungen (System Settings).

1. Offnen Sie die Systemeinstellungen (System Settings) und wahlen Sie Drucker &
Scanner (Printers & Scanners)aus

2. Loschen eines Druckers aus der Druckerliste

Wabhlen Sie den Drucker, den Sie aus der Druckerliste entfernen mochten, aus und klicken Sie auf
Drucker entfernen... (Remove Printer...).

Klicken Sie auf Drucker l6schen (Delete Printer), wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
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I Drucken mit Canon-Anwendungssoftware

» Handbuch zu Easy-PhotoPrint Editor
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I Drucken von Smartphone/Tablet

» Drucken liber iPhone/iPad/iPod touch (iOS)

» Drucken von Smartphone/Tablet (Android)
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I Drucken von Hagaki und Umschlagen

| Fiir Windows

» Bedrucken von Postkarten

» Einrichten des Umschlagdrucks

I Flir macOS

» Bedrucken von Postkarten

358



I Bedrucken von Postkarten

1. Einlegen von Postkarten in den Drucker

2. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

3. Auswahlen haufig verwendeter Einstellungen

Zeigen Sie die Registerkarte Grundeinstellungen (Basic Settings) an, und wahlen Sie Standard fiir
Profile (Profiles) aus.

4. Auswahlen des Papierformats

Wabhlen Sie Hagaki 100x148mm oder Hagaki 2 200x148mm als Einstellung fir Druckerpapierformat
(Printer Paper Size) aus.

32 Wichtig

» Antwortkarten kdnnen nur verwendet werden, wenn sie iber den Computer gedruckt werden.

» Setzen Sie beim Drucken einer Antwortkarte das Papierformat tGber die Anwendungssoftware
oder den Druckertreiber stets auf Hagaki 2 200x148mm.

* Falten Sie die Antwortkarte nicht. Bei einer Knickfalte kann der Drucker die Postkarte nicht
ordnungsgemal einziehen, was zu einem Papierstau oder versetzt gedruckten Zeilen fihren
kann.

5. Auswahlen des Medientyps
Wahlen Sie in Medientyp (Media Type) unter Hagaki das zu verwendende Hagaki aus.

22 Wichtig

» Der Drucker kann nicht auf Postkarten drucken, die mit Fotos oder Etiketten versehen sind.
+ Sie erzielen ein besseres Druckergebnis, wenn Sie zuerst die Mitteilungsseite und anschlieRend
die Adressseite drucken.
+ Die Papiereinstellungen im Druckertreiber unterscheiden sich, je nachdem, ob Sie die Adressseite
oder Mitteilungsseite bedrucken.
Weitere Angaben zu den im Druckertreiber und im Drucker zu registrierenden
Papierinformationen finden Sie hier:
— Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Medientyp)
— Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Papierformat)

6. Festlegen der Ausrichtung flr den Druckvorgang

Um die Adresse horizontal zu drucken, setzen Sie Ausrichtung (Orientation) auf Querformat
(Landscape).

7. Auswahlen der Druckqualitat

Wahlen Sie fur Qualitit (Quality) je nach Druckvorhaben die gewtinschte Qualitat aus.

8. Klicken Sie auf OK.

359



Beim Drucken werden die Daten auf die Postkarte gedruckt.
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I Bedrucken von Postkarten

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise fur das Bedrucken von Postkarten beschrieben.

1. Einlegen von Postkarten in den Drucker

2. Wahlen Sie das Papierformat und den Papiertyp am Drucker aus.

Registrieren Sie fur das Papierformat Hagaki Giber das Bedienfeld des Druckers.
Registrieren Sie auRerdem je nach Druckvorhaben Ink Jet Hagaki, Hagaki K oder Hagaki fir den
Papiertyp. Wenn Sie die Adressseite bedrucken, registrieren Sie Hagaki.

3. Wahlen Sie Papierformat (Paper Size) und Medientyp (Media Type) im Druckdialog aus.

Wahlen Sie im Druckdialog Postkarte (Postcard) fiir Papierformat (Paper Size) aus.
Wahlen Sie im Druckdialog Medien/Qualitat (Media & Quality) die Hagaki-Datei aus, die Sie fur
Medientyp (Media Type) verwenden mochten.

2» Wichtig

» Der Drucker kann nicht auf Postkarten drucken, die mit Fotos oder Etiketten versehen sind.

4. Legen Sie Zweiseitig (Double-sided) auf Aus (Off) fest
3» Wichtig

» Das doppelseitige Drucken ist mit Postkarten nicht méglich. Setzen Sie daher das
Kontrollkéstchen Doppelseitig (Double-sided) auf Aus (Off). Wenn Sie mit aktiviertem
Kontrollkastchen Ein (On) fir Doppelseitig (Double-sided) drucken, entspricht das Druckresultat
moglicherweise nicht Ihren Erwartungen.

 Sie erzielen ein besseres Druckergebnis, wenn Sie zuerst die Mitteilungsseite und anschlief’end
die Adressseite drucken.

5. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Der Drucker verwendet die angegebenen Einstellungen zum Drucken.
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I Einrichten des Umschlagdrucks

1. Einlegen eines Umschlags in den Drucker

2. Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters

3. Auswahlen des Medientyps

Wahlen Sie die Option Umschlag (Envelope) unter Profile (Profiles) auf der Registerkarte
Grundeinstellungen (Basic Settings) aus.

4. Auswahlen des Papierformats

Wenn das Dialogfeld Umschlagformateinstellung (Envelope Size Setting) angezeigt wird, wahlen Sie
die gewlnschte Umschlaggrofe aus und klicken Sie dann auf OK.

5. Einstellen der Ausrichtung

Um den Empféanger horizontal zu drucken, wahlen Sie Querformat (Landscape) als Ausrichtung
(Orientation) aus.

A

»» Hinweis

* Wenn Geschiftsbrief-Umschlag 10 (Envelope Com 10), DL Umschlag (Envelope DL),
Yougata 4 105x235mm (Yougata 4 4.13"x9.25"), Yougata 6 98x190mm (Yougata 6
3.86"x7.48"), Briefumschlag C5 (Envelope C5) oder Briefumschlag Monarch 98.4x190.5mm
3.88"x7.5" (Envelope Monarch 3.88"x7.5" 98.4x190.5mm) fir Druckerpapierformat (Printer
Paper Size) ausgewahlt ist, dreht der Drucker das Papier zum Drucken um 90 Grad
nach links, unabhangig von der Einstellung Um 90 Grad nach links drehen, wenn die
Ausrichtung [Querformat] ist (Rotate 90 degrees left when orientation is [Landscape]) fir
Benutzerdefinierte Einstellungen (Custom Settings) auf der Registerkarte Wartung.

6. Auswahlen der Druckqualitat

Wahlen Sie fur Qualitit (Quality) je nach Druckvorhaben die gewtlinschte Qualitat aus.

7. Klicken Sie auf OK.
Beim Drucken werden die Informationen auf den Umschlag gedruckt.

2> Wichtig

* Wenn Sie den Umschlag drucken, werden Anleitungsmeldungen angezeigt.
Wenn Sie die Anleitungsmeldungen ausblenden méchten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen Diese
Meldung nicht mehr anzeigen (Do not show this message again).
Wenn Sie die Anleitung wieder einblenden méchten, klicken Sie auf die Schaltflache Druckerstatus
anzeigen (View Printer Status) auf der Registerkarte Wartung (Maintenance), und starten Sie den
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Canon IJ-Statusmonitor.
Klicken Sie anschlieRend im Menu Optionen (Option) unter Anleitungsmeldung anzeigen (Display
Guide Message) auf Drucken von Umschlagen (Envelope Printing), um die Einstellung zu

aktivieren.
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I Weitere verschiedene Druckfunktionen

» Drucken von Musterpapier oder Vorlagen
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I Papiereinstellungen

Wenn Sie das Papierformat und den Medientyp registrieren, wird die Meldung vor dem Drucken angezeigt,
falls sich Papierformat und Medientyp des eingelegten Papiers von den Papiereinstellungen unterscheiden.

I Nach dem Einlegen das Papiers

Der Bildschirm zum Registrieren der Papierinformationen fiir die Kassette wird angezeigt.

Current cassette setting.
Please confirm.

A4
Plain paper

Change Yes

Wenn das Seitenformat auf dem Touchscreen mit dem Format des in die Kassette eingelegten Papiers
Ubereinstimmt, wahlen Sie Ja (Yes) aus.

Wenn dies nicht der Fall ist, wahlen Sie Andern (Change) aus, um die Einstellung entsprechend dem
Format des eingelegten Papiers zu andern.

»» Hinweis

» Siehe Papierbreite erkennen (Detect paper width), wenn Sie den Bildschirm zum Bestatigen der

Papiereinstellung ausblenden mdchten.

» Weitere Informationen zur korrekten Kombination der Papiereinstellungen, die Sie im Druckertreiber
(Windows) oder auf dem Touchscreen festlegen kénnen:

= Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Medientyp)
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= Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Papierformat)

Wenn sich die Papiereinstellungen zum Drucken/Kopieren von den im
Drucker registrierten Papierinformationen unterscheiden

Bsp.:
» Papiereinstellungen fur das Drucken/Kopieren: A5

* Im Drucker registrierte Papierinformationen: A4

Current cassetls setting.
Please canfirm,

by | A4
Plan paper

Change Yes

Wenn Sie mit dem Drucken/Kopieren beginnen, wird eine Nachricht angezeigt.

@ Support Code 2113

The following paper is not
loaded.

Page size A5
Type Plain paper

More details Next

Prifen Sie die Meldung und wahlen Sie Weiter (Next), und dann eine der folgenden Mdglichkeiten.

Mit eingelegtem Papier drucken. (Print with the loaded paper.)
Wahlen Sie aus, ob Sie auf dem eingelegten Papier drucken/kopieren méchten, ohne die
Papiereinstellungen zu andern.

Wenn die Papiereinstellung fir das Drucken/Kopieren beispielsweise mit A5 angegeben ist und die
im Drucker registrierten Papierinformationen A4 lauten, beginnt der Drucker, auf das in die Kassette
eingelegte Papier zu drucken/kopieren, ohne die Papierformateinstellung fiir das Drucken/Kopieren
zu andern.

Papier ersetzen und drucken (Replace the paper and print)
Wahlen Sie aus, ob Sie nach dem Ersetzen des in der Kassette eingelegten Papiers drucken
md&chten.
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Wenn die Papierformateinstellung fir das Drucken/Kopieren beispielsweise mit A5 angegeben ist
und die im Drucker registrierten Papierinformationen A4 lauten, legen Sie Papier im Format A5 in die
Kassette ein, bevor Sie mit dem Drucken/Kopieren beginnen.

Nach dem Austausch des Papiers wird der Bildschirm zur Registrierung der Papierinformationen
angezeigt. Registrieren Sie die Papierinformationen gemaf dem Papier, das Sie eingelegt haben.

Druck abbr. (Cancel print)
Bricht das Drucken ab.

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie die zum Drucken/Kopieren festgelegten Papiereinstellungen
andern. Andern Sie die Papiereinstellungen und versuchen Sie anschlieend erneut zu drucken/
kopieren.
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I Kopieren

» Erstellen von Kopien

» Verkleinern/Vergrofern von Kopien
» Zweiseitige Kopie

» Sortiertes Kopieren

» Menu ,,Spezielle Kopie*
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I Erstellen von Kopien

In diesem Abschnitt wird die grundlegende Vorgehensweise zum Erstellen von Standardkopien
beschrieben.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie das zu bedruckende Papier ein.

3. Wahlen Sie ﬂ Kopieren (Copy) im Bildschirm HOME aus.

= Verwenden des Touchscreens

Der Kopier-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

4. Legen Sie das Original auf die Auflage oder in den ADF (automatischer
Dokumenteneinzug).

5. Legen Sie die Einstellungen fest wie notwendig.

I A
Ad
Plain paper 1 —B
C
[ Settings | # Save profile |
D
E

A: Geben Sie das Papierformat und den Medientyp an.

A5 ]

Legal

Ad

Letter
Executive file

B: Legen Sie die Anzahl der Kopien fest.
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Plain pap
1 2 3

6

8 9
oK

o~ || B

£+ Settir

C: Das Scanverfahren und das Kopierlayout werden angezeigt.
Andern Sie die Scan-Methode vom ADF und das Layout (einseitig/zweiseitig).

D: Wahlen Sie dies aus, um die aktuellen Scaneinstellungen als benutzerdefinierte Einstellung zu
registrieren.

= Reqistrieren der bevorzugten Einstellungen (benutzerdefinierte Profile)

E: Zeigen Sie die Druckeinstellungen an.
Weitere Informationen zu den Einstellungselementen:

= \/ornehmen von Einstellungen zum Kopieren

6. Dricken Sie die Taste Schwarz (Black) oder Farbe (Color).

Der Drucker beginnt mit dem Kopiervorgang.

Entfernen Sie das Original von der Auflage oder aus dem Vorlagenausgabeschacht, wenn der
Kopiervorgang abgeschlossen ist.

22 Wichtig

» Warten Sie, bis der Scanvorgang abgeschlossen ist, bevor Sie die Vorlagenabdeckung 6ffnen
oder das Original von der Auflage nehmen.

* Falls Sie das Original in den ADF gelegt haben, darf das Original nicht verschoben werden, bis
der Kopiervorgang abgeschlossen ist.

I Hinzufugen eines Kopierauftrags (Kopie reservieren)

Wenn das Original auf die Auflage gelegt wurde, kdnnen Sie den Kopierauftrag wahrend eines
Druckvorgangs hinzufiigen (Kopie reservieren).

Die Nachricht wird angezeigt, wenn Sie den Kopierauftrag hinzufiigen kdnnen.
Copying...

Place another original and
press [ to continue copying.

Left: 10
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Legen Sie das Original auf die Auflage und wahlen Sie dieselbe Taste (die Taste Schwarz (Black) oder
Farbe (Color)) aus, die Sie auch zuvor gedruckt haben.

»» Hinweis

Wenn fiir Drckqual. (Print qlty) (Druckqualitat) die Einstellung Hoch (High) ausgewahlit wurde,
kénnen Sie den Kopierauftrag nicht hinzufligen.

Wenn Sie die Taste Stopp (Stop) driicken, wahrend das Reservieren des Kopierauftrags lauft,

wird der Bildschirm zum Auswahlen der Methode fir den Kopierabbruch angezeigt. Wenn Sie Alle
Reservierungen abbrechen (Cancel all reservations) auswahlen, konnen Sie das Kopieren aller
gescannten Daten abbrechen. Wenn Sie Letzte Reserv. abbrechen (Cancel the last reservation)
auswahlen, kénnen Sie den letzten Kopierauftrag abbrechen.

Wenn Sie ein Dokument mit zu vielen Seiten als Kopierauftrag hinzufigen, wird auf dem
Touchscreen moglicherweise Hinzufiigen weiterer Kopierauftr. nicht moéglich. Warten Sie einen
Moment, und wiederholen Sie den Vorgang. (Cannot add more copy jobs. Please wait a while
and try again.) angezeigt. Wahlen Sie OK aus, und warten Sie einen Moment, bevor Sie den
Kopiervorgang erneut versuchen.

Wenn auf dem Touchscreen wahrend des Scanvorgangs Reservieren von Kopierauftrag
fehlgeschlagen. Neu anfangen. (Failed to reserve the copy job. Start over from the beginning.)
angezeigt wird, wahlen Sie OK aus und driicken Sie die Taste Stopp (Stop), um den Kopiervorgang
abzubrechen. Kopieren Sie danach die Dokumente, die noch nicht fertig kopiert wurden.
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I Vornehmen von Einstellungen zum Kopieren

Sie kdnnen Kopiereinstellungen wie Vergré3erung und Intensitat andern.

I Bildschirm Druckeinstellungen

Der Bildschirm mit Druckeinstellungen wird angezeigt, wenn Sie im Standby-Bildschirm fur
Kopiervorgange Einstellung. (Settings) auswahlen.

[&Preview

Copies 1
Intensity Standard
Maanif. Same size

Page size Ad

I Vorschau

Wenn im Bildschirm mit den Druckeinstellungen Vorschau (Preview) angezeigt wird, kbnnen Sie durch
Auswahl von Vorschau (Preview) ein Bild des Ausdrucks in der Vorschau anzeigen.

25% I-l o

400%" Q

100% oK

Weitere Informationen erhalten Sie unten.

= Anzeigen der Vorschau

I Optionen festlegen

Wischen Sie Uiber den Bildschirm, um die Einstellungselemente anzuzeigen, und wahlen Sie dann ein
Einstellungselement, um dessen Einstellungen anzuzeigen. Wahlen Sie dies aus, um die Einstellung
festzulegen.

Die folgenden Einstellungselemente kdnnen geédndert werden.
* Intensitat (Intensity)

Legen Sie die Intensitat fest.
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Cop
— Intensity Standard
[ | I B
M at
Pag OK

A: Wahlen Sie dies aus, um die automatische Intensitatsanpassung zu aktivieren/deaktivieren.

Bei Auswahl von EIN (ON) wird die Intensitat automatisch an die des Originals auf der Auflage
angepasst.

B: Ziehen Sie mit dem Finger Uber den Bildschirm, um die Intensitat festzulegen.
VergroB. (Magnif.)

Stellen Sie die Methode zur VergroRerung/Verkleinerung ein.
= Verkleinern/Vergrofiern von Kopien

Papierz. (Paper src)

Eine Papierzufuhr auswahlen.

Format (Page size)

Wahlen Sie das Seitenformat aus.

Med.typ (Type)

Wahlen Sie den Medientyp aus.

Drckqual. (Print qlty)

Geben Sie die Druckqualitat an.

22 Wichtig

» Wahlen Sie unter Drckqual. (Print qlty) die Option Hoch (High), um in Graustufen zu kopieren.
Dabei werden Farbtone nicht nur in Schwarz und Weil3, sondern mithilfe verschiedener Grautone
dargestellt.

Layout
Wahlen Sie das Layout.

= Kopieren von zwei Seiten auf eine Seite
= Kopieren von vier Seiten auf eine Seite

ADF-Duplex-Scan. (ADF duplex scan)

Legen Sie fest, ob Duplex-Scannen uber den ADF (automatischer Dokumenteneinzug) ausgefuhrt
werden soll.

= Zweiseitige Kopie
Einst. zweiseit. Dr. (2-sidedPrintSetting)

Legen Sie fest, ob zweiseitiges Kopieren ausgeflihrt werden soll.
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= Zweiseitige Kopie
Sortieren (Collate)

Wahlen Sie aus, ob Sie beim Durchflihren mehrerer Kopien einer mehrseitigen Vorlage sortierte
Ausdrucke erhalten mdchten.

= Sortiertes Kopieren
Rahmen I. kopieren (Frame erase copy)

Beim Kopieren eines dicken Originals, wie z. B. eines Buchs, kdnnen Sie vermeiden, dass die
schwarzen Rander um das Bild herum und Bundstegschatten ebenfalls gedruckt werden.

= Kopieren dicker Originale wie Blicher
ID-Karte kopieren (ID card copy)

Sie kdnnen beide Seiten eines Originals in KartengroRe wie z. B. eine ID-Karte auf ein einzelnes Blatt
Papier kopieren.

= Kopieren einer ID-Karte auf eine Einzelseite
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I Scannen

» Scannen und Speichern auf einem Computer
» Anhangen gescannter Bilder an eine zu sendende E-Mail

» Gescannte Bilder in Cloud-Speicherordnern sichern
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I Scannen und Speichern auf einem Computer

» Scannen unter Windows
* Scannen unter macOS
» Scannen mit Chromebook

» Scannen mithilfe des Bedienfelds
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I Scannen unter Windows

» Scannen entsprechend dem Objekttyp oder Zweck (Scan Utility)
@« Funktionen von Scan Utility
@« Einfaches Scannen (Automatischer Scan)
@« Dokumente und Fotos scannen
« Erstellen/Bearbeiten von PDF-Dateien

Kennworter flir PDF-Dateien festlegen

Kennwortgeschutzte PDF-Dateien bearbeiten
» Scannen uber Anwendungssoftware (ScanGear)
» Tipps zum Scannen
« Originale positionieren (Scannen von Computer)
@« Netzwerk-Scan-Einstellungen
Meni und Einstellungsfenster von Network Scanner Selector EX2

2> Wichtig

+ Die verfugbaren Funktionen und Einstellungen variieren je nach verwendetem Scanner oder Drucker.
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Scannen entsprechend dem Objekttyp oder Zweck (Scan
Utility)

» Funktionen von Scan Utility
» Einfaches Scannen (Automatischer Scan)
» Dokumente und Fotos scannen
» Erstellen/Bearbeiten von PDF-Dateien
« Kennworter fur PDF-Dateien festlegen
« Kennwortgeschutzte PDF-Dateien bearbeiten

2> Wichtig

+ Die verfuigbaren Funktionen und Einstellungen variieren je nach verwendetem Scanner oder Drucker.
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I Funktionen von Scan Utility

Verwenden Sie Scan Utility, um Dokumente, Fotos oder andere Elemente durch Klicken auf das
entsprechende Symbol gleichzeitig zu scannen und zu speichern.

32> Wichtig

« Die verfugbaren Funktionen, die angezeigten Elemente und die verfigbaren Einstellungen variieren
je nach lhrem Modell.

I Mehrere Scanmodi

Automatisch (Auto) ermdglicht ein Ein-Klick-Scannen mit Standardeinstellungen fir mehrere Objekte.
Dokument (Document) scharft Text in einem Dokument oder einer Zeitschrift zur besseren Lesbarkeit
und Foto (Photo) ist zum Scannen von Fotos am besten geeignet.

»» Hinweis

* Informationen zum Hauptbildschirm von Scan Utility finden Sie unter Scan Utility-Hauptbildschirm.

I Gescannte Bilder automatisch speichern

Die gescannten Bilder werden automatisch in einem vordefinierten Ordner gespeichert. Der Ordner kann
nach Bedarf geandert werden.

> Hinweis

* Die folgenden Ordner werden standardmaRig zum Speichern angegeben.

— Windows 11/Windows 10/Windows 8.1:

Ordner Dokumente (Documents)

— Windows 7:
Ordner Eigene Dateien (My Documents)

+ Informationen zum Andern des Ordners finden Sie unter Dialogfeld Einstellungen.

I Anwendungsintegration

Gescannte Bilder kdnnen an andere Anwendungen gesendet werden. Beispielsweise kdnnen Sie
gescannte Bilder in Ihrer Lieblingsgrafikanwendung anzeigen, an E-Mails anhangen oder Text aus Bildern
extrahieren.
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Settings (Cuitom Scan)
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22> Hinweis

* Informationen zum Festlegen der zu integrierenden Anwendungen finden Sie unter Dialogfeld
Einstellungen.
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I Einfaches Scannen (Automatischer Scan)

Der automatische Scan ermdglicht die automatische Erkennung des Typs des auf der Auflageflache oder
dem ADF (automatischer Dokumenteneinzug) aufgelegten Objekts.

2> Wichtig

+ Diese Funktion wird je nach Ihrem Modell méglicherweise nicht unterstitzt.

+ Die folgenden Objekttypen kénnen madglicherweise nicht korrekt gescannt werden. Passen Sie in
diesem Fall die Schnittrahmen (Scanbereiche) in der Gesamtbildansicht von ScanGear (Scanner-
Treiber) an und scannen Sie dann erneut.

— Fotos mit weilllichem Hintergrund

— Objekte, die auf weilles Papier gedruckt sind, handgeschriebene Texte, Visitenkarten und weitere
unklare Objekte

— Diuinne Objekte
— Dicke Objekte

* Legen Sie beim Scannen von mehreren Dokumenten ber den ADF Dokumente des gleichen Formats
ein.

1. Stellen Sie sicher, dass der Scanner oder Drucker eingeschaltet ist.

2. Platzieren Sie die Objekte auf der Auflage oder ADF.

= Originale positionieren (Scannen von Computer)

3. Starten Sie Scan Utility.

4. Klicken Sie im Hauptbildschirm von Scan Utility auf Automatisch (Auto).
Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

* Klicken Sie auf Abbrechen (Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.
» Verwenden Sie das Dialogfeld ,Einstellungen (Scannen tiber den Computer)“, das nach Klicken auf

o

Einst... (Settings...) angezeigt wird, um den Speicherort fir die gescannten Bilder festzulegen
und erweiterte Scaneinstellungen vorzunehmen.

* Informationen zum Scannen eines bestimmten Objekttyps finden Sie auf den folgenden Seiten.

= Dokumente und Fotos scannen
= Scannen mit bevorzugten Einstellungen
= Gleichzeitiges Scannen mehrerer Dokumente mit dem ADF (automatischer Dokumenteneinzug)
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I Dokumente und Fotos scannen

Scannen Sie auf der Auflage liegende Objekte mit den fur Dokumente oder Fotos geeigneten Einstellungen.

Speichern Sie Dokumente in Formaten wie PDF und JPEG und Fotos in Formaten wie JPEG und TIFF.

1. Legen Sie das Objekt auf die Auflageflache.

= QOriginale positionieren (Scannen von Computer)

2. Starten Sie Scan Utility.

3. Um das Papierformat, die Auflésung, die PDF-Einstellungen usw. anzugeben, klicken

.

Sie auf a Einst... (Settings...), und legen Sie die einzelnen Elemente im Dialogfeld
,Einstellungen (Scannen Uber den Computer)* fest.

»» Hinweis

» Wenn die Einstellungen im Dialogfeld ,Einstellungen® vorgenommen wurden, kénnen die gleichen
Einstellungen zum Scannen von nun an verwendet werden.

+ Im Dialogfeld ,Einstellungen” kénnen Sie nach Bedarf die Einstellungen fiir die Bildverarbeitung

angeben, wie beispielsweise Neigungskorrektur und Konturenbetonung, den Speicherort fir die
gescannten Bilder festlegen und vieles mehr.

Wenn Sie die Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf OK.

|
4. Klicken Sie im Hauptbildschirm von Scan Utility auf Dokument (Document) oder

Foto (Photo).
Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

+ Klicken Sie auf Abbrechen (Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.
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I Erstellen/Bearbeiten von PDF-Dateien

Sie kdnnen PDF-Dateien erstellen, indem Sie auf der Auflage oder im ADF (automatischer
Dokumenteneinzug) platziert Objekte scannen. Sie kdnnen Seiten in den erstellten PDF-Dateien
hinzufligen, I6schen, neu anordnen oder anderweitig bearbeiten.

22 Wichtig

+ Sie kdnnen bis zu 100 Seiten einer PDF-Datei auf einmal erstellen oder bearbeiten.

» Es werden nur PDF-Dateien unterstutzt, die in Scan Utility oder |IJ PDF Editor erstellt oder bearbeitet
werden. In anderen Anwendungen erstellte oder bearbeitete PDF-Dateien werden nicht unterstitzt.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen auch aus auf einem Computer gespeicherten Bildern PDF-Dateien erstellen.
» Mogliche Dateiformate sind PDF, JPEG, TIFF und PNG.

+ Bilder, deren Pixelanzahl in vertikaler oder horizontaler Richtung 10501 oder mehr betragt, kbnnen
nicht verwendet werden.

* Wenn Sie eine kennwortgeschutzte PDF-Datei auswahlen, missen Sie das Kennwort eingeben.

= Kennwortgeschitzte PDF-Dateien bearbeiten

1. Platzieren Sie die Objekte auf der Auflage oder ADF.

2. Starten Sie Scan Utility.

3. Klicken Sie im Hauptbildschirm von Scan Utility auf G| ppF Editor.
IJ PDF Editor wird gestartet.

4. Um das Papierformat, die Aufldésung und weitere Einstellungen anzugeben, klicken Sie
im Menu Datei (File) auf Einst... (Settings...) und legen Sie die einzelnen Elemente im
Dialogfeld ,Einstellungen (Scannen tuber den Computer)“ fest.

»» Hinweis

» Wenn die Einstellungen im Dialogfeld ,Einstellungen“ vorgenommen wurden, kénnen die gleichen
Einstellungen zum Scannen von nun an verwendet werden.

* Legen Sie im Dialogfeld ,Einstellung” Einstellungen fiir die Bildverarbeitung fest, wie
beispielsweise Neigungskorrektur und Konturenbetonung.

Wenn Sie die Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf OK.

5. Klicken Sie in der Symbolleiste auf (Scannen).
Der Scan-Vorgang wird gestartet.
»» Hinweis

* Um eine auf dem Computer gespeicherte Datei zu 6ffnen, klicken Sie im Menu Datei (File) auf
Offnen... (Open...) und wahlen Sie die Datei aus, die Sie bearbeiten mdchten.
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» Sie konnen die Ansicht tber die Schaltflachen auf der Symbolleiste wechseln. Weitere
Informationen finden Sie unter PDF-Bearbeitungsbildschirm.

6. Fugen Sie nach Bedarf Seiten hinzu.

Wenn weitere Objekte gescannt und hinzugefiigt werden sollen:

Legen Sie die Objekte auf und klicken Sie anschlieflend auf (Scannen) in der Symbolleiste.

Hinzufiigen von vorhandenen Bildern oder PDF-Dateien:

Klicken Sie auf T (Seite hinzufiigen) in der Symbolleiste. Wenn das Dialogfeld Offnen (Open)
angezeigt wird, wahlen Sie die hinzuzufiigenden Bilder oder PDF-Dateien aus und klicken Sie
anschlieRend auf Offnen (Open).

»» Hinweis

» Sie konnen auch Bilder oder PDF-Dateien tiber Seite aus gespeicherten Daten hinzufiigen...
(Add Page from Saved Data...) im Meni Datei (File) hinzufiigen.

7. Bearbeiten Sie die Seiten nach Bedarf.

Wenn die Seitenreihenfolge geandert wird:

Klicken Sie auf die Seite, die Sie verschieben méchten, und anschlieffend auf & (Seite nach oben

verschieben) oder i (Seite nach unten verschieben) in der Symbolleiste, um die Seitenreihenfolge
zu andern. Sie kénnen die Reihenfolge der Seiten auch per Drag&Drop andern, indem Sie diese an die
gewdulnschte Position ziehen.

Loschen von Seiten:

X
Klicken Sie auf die Seite, die Sie [6schen mdchten, und anschlieffend auf (Seite l16schen) in der
Symbolleiste.

»» Hinweis

* Diese Schaltflachen werden angezeigt, wenn zwei oder mehr Seiten erstellt wurden.

8. Wahlen Sie Speichern unter... (Save As...) im Menu Datei (File) aus.

Das Dialogfeld Speichern (Save) wird angezeigt.

9. Legen Sie Speichereinstellungen fest.

22 Wichtig

 Die folgenden Elemente kénnen nicht flir Bilder mit einer Auflosung auf3erhalb des Bereichs von
75 dpi bis 600 dpi oder mit einer Pixelanzahl zwischen 10201 und 10500 Pixeln in vertikaler oder
horizontaler Richtung festgelegt werden.

— PDF-Komprimierung (PDF Compression)
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— Eine PDF-Datei erstellen, die Stichwortsuche unterstiitzt (Create a PDF file that
supports keyword search)

— Schrage Textdokumente korrigieren (Correct slanted text originals)

— Ausrichtung von Textdokumenten erkennen und Bilder drehen (Detect the orientation
of text original and rotate image)

Dateiname (File Name)
Geben Sie einen Dateinamen fiir die zu speichernde PDF-Datei ein. Wenn zwei oder mehr Seiten
erstellt wurden und Sie jede Seite einzeln speichern, wird eine fortlaufende Nummer an die
Dateinamen angehangt.

Speichern in (Save in)
Geben Sie den Ordner an, in dem die PDF-Dateien gespeichert werden sollen. Wenn Sie den
Ordner andern mochten, klicken Sie auf Durchsuchen... (Browse...) und geben Sie dann den
Zielordner an.

In Unterordner mit aktuellem Datum speichern (Save to a subfolder with current date)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um in dem unter Speichern in (Save in) angegebenen
Ordner einen Ordner mit dem aktuellen Datum zu erstellen und die erstellten oder bearbeiteten
PDF-Dateien darin zu speichern. Es wird ein Ordner mit einem Namen wie z. B. ,20XX_01_01¢
(Jahr_Monat_Tag) erstellt.

Wenn dieses Kontrollkdstchen nicht aktiviert wurde, werden die Dateien in dem unter Speichern in
(Save in) genannten Ordner gespeichert.

Dateityp (File Type)
Wabhlen Sie das Dateiformat zum Speichern von PDF-Dateien aus.

PDF
Speichern Sie die einzelnen Seiten als separate PDF-Dateien.

PDF (Mehrere Seiten) (PDF (Multiple Pages))
Speichern Sie mehrere Seiten in einer PDF-Datei.
»» Hinweis

* PDF (Mehrere Seiten) (PDF (Multiple Pages)) wird angezeigt, wenn zwei oder mehr Seiten
erstellt wurden.

PDF-Komprimierung (PDF Compression)
Wahlen Sie den Komprimierungstyp zum Speichern aus.

Standard
Es wird empfohlen, diese Einstellung grundsatzlich zu verwenden.

Hoch (High)
Komprimieren Sie beim Speichern die Dateigrofe. Dadurch wird die Auslastung lhres
Netzwerks und Servers verringert.

22 Wichtig

* Wenn Sie wiederholt PDF-Dateien mit hoher Komprimierung speichern, nimmt die Qualitat der
Bilder moglicherweise ab.
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Eine PDF-Datei erstellen, die Stichwortsuche unterstiitzt (Create a PDF file that supports keyword
search)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um Text in Bildern in Textdaten zu konvertieren und PDF-
Dateien zu erstellen, die eine SchlUsselwortsuche unterstitzen.

Schrage Textdokumente korrigieren (Correct slanted text originals)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Dokumentausrichtung anhand des Texts der Bilder
zu erkennen und den Winkel (innerhalb von -0,1 bis -10 Grad oder +0,1 bis +10 Grad) zum Erstellen
von PDF-Dateien zu korrigieren.

22 Wichtig

+ Die folgenden Bildtypen werden mdglicherweise nicht ordnungsgemaR korrigiert, da der Text
nicht ordnungsgeman erkannt werden kann.

— Bilder, in denen die Textzeilen um mehr als 10 Grad geneigt oder die Winkel je nach Zeile
unterschiedlich sind

— Bilder, die sowohl vertikalen als auch horizontalen Text enthalten

— Bilder mit extrem grofRen oder kleinen Schriftarten

— Bilder mit wenig Text

— Bilder, die Abbildungen/Bilder enthalten

— Handschriftliche Bilder

Ausrichtung von Textdokumenten erkennen und Bilder drehen (Detect the orientation of text
original and rotate image)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Seitenausrichtung anhand des Texts in den Bildern
zu erkennen und die Bilder zum Erstellen von PDF-Dateien automatisch in die korrekte Ausrichtung
zu drehen.

22 Wichtig

+ Diese Funktion ist nur fur Bilder (Textdokumente) verfiigbar, die Sprachen enthalten, die unter
Sprache des Dokuments (Document Language) im Dialogfeld Einstellungen (Allgemeine
Einstellungen) (Settings (General Settings)) in Scan Utility ausgewahlt werden kénnen. Je
nach Sprache des Bilds ist diese Funktion mdglicherweise nicht verfligbar.

+ Die Seitenausrichtung fir die folgenden Bildtypen kann mdglicherweise nicht erkannt werden,
da der Text nicht ordnungsgemafn erkannt werden kann.

— Bilder mit wenig Text

Bilder mit Text, dessen SchriftgroRe aulderhalb des Bereichs von 8 bis 48 Punkt liegt
Bilder, die spezielle Schriftarten, Effekte, Kursiv- oder handschriftlichen Text enthalten
Bilder mit gemustertem Hintergrund

Kennwortsicherheit einrichten (Set up password security)
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um das Dialogfeld Kennwortsicherheitseinstellungen
(Password Security Settings) zum Einrichten eines Kennworts zum Offnen der erstellten PDF-
Datei oder eines Kennworts zum Drucken/Bearbeiten der Datei anzuzeigen.

22 Wichtig

* Wenn eine kennwortgeschiitzte PDF-Datei bearbeitet wird, werden die Kennwoérter geléscht.
Setzen Sie die Kennworter zurlck.

= Kennworter fur PDF-Dateien festlegen
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10. Klicken Sie auf Speichern (Save).
Die PDF-Datei wird gespeichert.
2> Hinweis

* Wenn eine kennwortgeschutzte PDF-Datei bearbeitet wird, werden die Kennwérter geldscht.
Setzen Sie die Kennwdrter im Dialogfeld Speichern (Save) zurtick.

= Kennworter fir PDF-Dateien festlegen

£
* Um eine gespeicherte Datei zu Gberschreiben, klicken Sie auf (Speichern) in der
Symbolleiste.
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I Scannen uber Anwendungssoftware (ScanGear)

» Was ist ScanGear (Scanner-Treiber)?

» ScanGear (Scanner-Treiber) starten

» Im Basismodus scannen

» Bildschirme von ScanGear (Scanner-Treiber)
» Allgemeine Hinweise (Scanner-Treiber)

2> Wichtig

+ Die verfugbaren Funktionen und Einstellungen variieren je nach verwendetem Scanner oder Drucker.
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I Was ist ScanGear (Scanner-Treiber)?

ScanGear (Scanner-Treiber) ist Software, die zum Scannen von Dokumenten benétigt wird. Verwenden Sie
die Software, um das Ausgabeformat, Bildkorrekturen und weitere Einstellungen anzugeben.

ScanGear kann von Scan Utility oder von Anwendungen aus gestartet werden, sofern diese mit der
Standardschnittstelle TWAIN kompatibel sind. (ScanGear ist ein TWAIN-kompatibler Treiber.)

I Funktionen

Legen Sie den Dokumenttyp, das Ausgabeformat und weitere Einstellungen fest, wenn Sie

Dokumente scannen und eine Vorschau des Druckergebnisses anzeigen. Nehmen Sie verschiedene
Korrektureinstellungen oder Feinanpassungen von Helligkeit, Kontrast und weiterer Parameter vor, um in
einem bestimmten Farbton zu scannen.

| Bildschirme
Es stehen zwei Modi zur Verfligung: Basismodus und Erweiterter Modus.

Wechseln Sie den Modus iber die Registerkarten oben rechts im Bildschirm.

Basic Mode | Advanced Mode

»» Hinweis

« ScanGear startet im zuletzt verwendeten Modus.

* Wenn Sie zwischen den Modi wechseln, werden die vorgenommenen Einstellungen nicht
beibehalten.

Basismodus

Verwenden Sie die Registerkarte Basismodus (Basic Mode), um mit einer einfachen Methode zu

scannen. Hierzu mussen Sie lediglich die drei Anweisungen auf dem Bildschirm ("0, "@ und "g)
befolgen.
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Auf der Registerkarte Erweiterter Modus (Advanced Mode) kdnnen Sie den Farbmodus, die
Ausgabeauflésung, die Bildhelligkeit, den Farbton und weitere Einstellungen zum Scannen festlegen.
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I ScanGear (Scanner-Treiber) starten

Verwenden Sie ScanGear (Scanner-Treiber), um beim Scannen Bild- und Farbkorrekturen vorzunehmen.
Starten Sie ScanGear aus Scan Utility oder anderen Anwendungen.

»» Hinweis

* Wenn Sie Uber mehrere Scanner verfigen oder ein netzwerkféahiges Modell besitzen und den
Verbindungstyp von einer USB- in eine Netzwerkverbindung geandert haben, richten Sie die
Netzwerkumgebung ein.

I Starten uiber Scan Utility

1. Starten Sie Scan Utility.

Informationen zum Starten finden Sie unter Starten von Scan Ultility.

2. Klicken Sie im Hauptbildschirm von Scan Utility auf ScanGear.

Der Bildschirm ScanGear wird angezeigt.

I Von einer Anwendung aus starten

Das Verfahren ist von der jeweiligen Anwendung abhangig. Weitere Informationen hierzu finden Sie im
Handbuch der Anwendung.

1. Starten Sie die Anwendung.

2. Wahlen Sie im Menu der Anwendung die Option Gerat aus.

»» Hinweis

* Fur ein Gerat, das Uber ein Netzwerk verbunden ist, wird nach dem Produktnamen ,Netzwerk®
angezeigt.

3. Scannen Sie das Dokument.

Der Bildschirm ScanGear wird angezeigt.
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I Im Basismodus scannen

Verwenden Sie die Registerkarte Basismodus (Basic Mode), um mit einer einfachen Methode zu scannen,
indem Sie diese einfachen Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Informationen zum gleichzeitigen Scannen mehrerer Dokumente Uber die Auflage finden Sie unter ,Mehrere
Dokumente gleichzeitig mit ScanGear (Scanner-Treiber) scannen®.
Die Vorschau ist beim Scannen aus dem ADF (automatischer Dokumenteneinzug) nicht verfugbar.

2> Wichtig

+ Die folgenden Dokumenttypen werden unter Umstanden nicht korrekt gescannt: Klicken Sie in diesem

Fall in der Symbolleiste auf lﬂ] (Miniaturansicht), um zur Gesamtbildansicht zu wechseln, und
scannen Sie.

Fotos mit weilllichem Hintergrund

Dokumente, die auf weildes Papier gedruckt sind, handgeschriebene Texte, Visitenkarten und
weitere unklare Dokumente

— Diinne Dokumente

— Dicke Dokumente

+ Die folgenden Dokumenttypen kénnen nicht korrekt gescannt werden:

— Dokumente, die kleiner als 3 cm (1,2 Zoll) im Quadrat sind
— Fotos, die in unregelmafige Formen geschnitten wurden

»» Hinweis

+ Auf Modellen mit unterstiitztem ADF-Duplex-Scan kénnen beide Seiten eines zweiseitigen Dokuments
gleichzeitig gescannt werden.

1. Legen Sie das Dokument auf die Auflage oder den ADF des Gerats und starten Sie
anschlieRend ScanGear (Scanner-Treiber).

= Originale positionieren (Scannen von Computer)
= ScanGear (Scanner-Treiber) starten

2. Stellen Sie Quelle wahlen (Select Source) so ein, dass es Ihrem Dokument entspricht.
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73 Wichtig

» Einige Programme bieten keine Unterstlitzung firr das kontinuierliche Scannen mit dem ADF.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Handbuch der Anwendung.

23> Hinweis

* Um Zeitschriften mit vielen Farbfotos zu scannen, wahlen Sie Zeitschrift (Farbe) (Magazine
(Color)).

3. Klicken Sie auf Vorschau (Preview).

Das Vorschaubild wird im Vorschaubereich angezeigt.

il dEEEEEE@ Y

| =4

I

2 3» Wichtig

» Die Vorschau (Preview) ist beim Scannen Gber ADF nicht verfiigbar.
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»» Hinweis

+ Die Farben werden entsprechend dem Dokumenttyp angepasst, der unter Quelle wahlen (Select
Source) ausgewahlt wurde.

4. Wahlen Sie das Ziel (Destination).
»» Hinweis

* Fahren Sie mit Schritt 7 fort, wenn eine ADF-Option in Quelle wahlen (Select Source)
ausgewabhlt ist.

5. Wahlen Sie das Ausgabeformat (Output Size).

Die Ausgabeformatoptionen sind davon abhéangig, welche Einstellung unter Ziel (Destination)
ausgewahlt wurde.

6. Legen Sie die Schnittrahmen (Scan-Bereiche) nach Bedarf fest.

Passen Sie die Grofie und Position der Schnittrahmen auf dem Vorschaubild an.

= (ScanGear) Schnittrahmen anpassen
7. Legen Sie Bildkorrekturen (Image corrections) nach Bedarf fest.

8. Klicken Sie auf Scannen (Scan).
Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

* Klicken Sie auf "j (Information), um ein Dialogfeld mit dem Dokumenttyp und anderen Informationen
zu den aktuellen Scaneinstellungen anzuzeigen.

+ Uber Status des ScanGear-Dialogfelds nach dem Scannen (Status of ScanGear dialog after
scanning) auf der Registerkarte Scannen im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) konnen Sie
das Verhalten von ScanGear nach Abschluss des Scanvorgangs festlegen.

I Verwandtes Thema

= Registerkarte Basismodus
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I Bildschirme von ScanGear (Scanner-Treiber)

» Registerkarte Basismodus
» Registerkarte Erweiterter Modus

» Dialogfeld Voreinstellungen
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I Registerkarte Basismodus

Verwenden Sie die Registerkarte Basismodus (Basic Mode), um mit einer einfachen Methode zu scannen,
indem Sie diese einfachen Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

In diesem Abschnitt werden die auf der Registerkarte Basismodus (Basic Mode) verfliigbaren
Einstellungen und Funktionen beschrieben.
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= (1) Einstellungen und Bedienschaltflachen

= (2) Symbolleiste
= (3) Vorschaubereich

23 Hinweis

+ Je nach Dokumenttyp und Ansicht stehen unterschiedliche Optionen zur Verfligung.
 Die Vorschau ist beim Scannen aus dem ADF (automatischer Dokumenteneinzug) nicht verfligbar.

| (1) Einstellungen und Bedienschaltflichen

Quelle wihlen (Select Source)
Foto (Farbe) (Photo (Color))
Scannt Fotos in Farbe.

Zeitschrift (Farbe) (Magazine (Color))
Scannt Zeitschriften in Farbe.

Dokument (Farbe) (Document (Color))
Scannt Dokumente in Farbe.

Dokument (Graustufen) (Document (Grayscale))
Scannt Dokumente in Schwarzweil3.

Dokument (Farbe) ADF Simplex (Document (Color) ADF Simplex)
Scannt Dokumente mit dem ADF in Farbe.
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Dokument (Graustufen) ADF Simplex (Document (Grayscale) ADF Simplex)
Scannt Dokumente mit dem ADF in Schwarzweil3.

Dokument (Farbe) ADF Duplex (Document (Color) ADF Duplex) (nur fiir Modelle mit
unterstiitztem ADF-Duplex-Scan)
Scannt Dokumente mit dem ADF beidseitig in Farbe.

Dokument (Graustufen) ADF Duplex (Document (Grayscale) ADF Duplex) (nur fiir Modelle mit
unterstiitztem ADF-Duplex-Scan)
Scannt Dokumente mit dem ADF beidseitig in Schwarzweil3.

2> Wichtig

» Einige Programme bieten keine Unterstitzung fir das kontinuierliche Scannen mit dem ADF.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Handbuch der Anwendung.

»» Hinweis

* Wenn Sie einen Dokumenttyp auswahlen, wird die Funktion Scharfzeichnen aktiviert.

* Wenn Sie eine andere Option als einen der ADF-Typen auswahlen, wird die Funktion zur
Bildanpassung, die Bilder basierend auf dem Dokumenttyp anpasst, ebenfalls aktiviert.

* Wenn Sie die Option Zeitschrift (Farbe) (Magazine (Color)) wahlen, wird die Funktion
Entrastern aktiviert.

Vorschaubild anzeigen (Display Preview Image)
Vorschau (Preview)
Fahrt einen Testscan durch.
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»» Hinweis

* Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal verwenden, wird die Scanner-Kalibrierung automatisch
gestartet. Warten Sie, bis das Vorschaubild angezeigt wird.

Ziel (Destination)
Geben Sie an, wie Sie mit dem gescannten Bild verfahren méchten.

Drucken (Print)
Wahlen Sie diese Option, um das gescannte Bild mit einem Drucker zu drucken.
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Bildanzeige (Image display)
Wahlen Sie diese Option, um das gescannte Bild auf einem Bildschirm anzuzeigen.

OCR
Wahlen Sie diese Option, um das gescannte Bild mit OCR-Software zu verwenden.

"OCR-Software" konvertiert gescannte Texte, die als Bilder vorliegen, in Textdaten, die u. a. in
einem Textverarbeitungsprogramm bearbeitet werden kénnen.

Ausgabeformat (Output Size)
Wahlen Sie ein Ausgabeformat.

Die hier verfigbaren Optionen sind davon abhangig, welche Einstellung unter Ziel (Destination)
ausgewahlt wurde.

Flexibel (Flexible)
Passen Sie die Scan-Bereiche (Schnittrahmen) nach Belieben an.

In der Miniaturansicht:

Ziehen Sie die Maus Uber eine Miniaturansicht, um einen Schnittrahmen anzuzeigen. Wenn ein
Schnittrahmen angezeigt wird, wird der Bildteil innerhalb des Rahmens gescannt. Wenn kein
Schnittrahmen angezeigt wird, wird jedes Bild einzeln gescannt.

In der Gesamtbildansicht:

Wird kein Schnittrahmen angezeigt, wird der gesamte Vorschaubereich gescannt. Wenn ein
Schnittrahmen angezeigt wird, wird der Bildteil innerhalb des Rahmens gescannt.

Papierformat (z. B. L oder A4)
Wahlen Sie das Papierformat, in dem das Bild ausgegeben wird. Der Bildbereich im
Schnittrahmen wird in der GréRe des ausgewahlten Papierformats gescannt. Ziehen Sie den
Schnittrahmen, um das Bild unter Beibehaltung des Seitenverhaltnisses zu vergréern bzw. zu
verkleinern.

Monitorauflésung (z. B. 1024 x 768 Pixel)
Wahlen Sie ein Ausgabeformat in Pixel. Ein Schnittrahmen der ausgewahlten Monitorauflésung
wird angezeigt und das Bild innerhalb des Rahmens wird gescannt. Ziehen Sie den
Schnittrahmen, um das Bild unter Beibehaltung des Seitenverhaltnisses zu vergrofiern bzw. zu
verkleinern.

Hinzufiigen/Léschen... (Add/Delete...)
Zeigt das Dialogfeld Ausgabeformat hinzufiigen/l6schen (Add/Delete the Output Size) zum
Festlegen von benutzerdefinierten Ausgabeformaten an. Diese Option kann ausgewahlt werden,
wenn fir Ziel (Destination) die Option Drucken (Print) oder Bildanzeige (Image display)
festgelegt ist.

Add/Delete the Qutput Size
Dutpnst Sive Hame « Cutpunt Sine List =
Tew Sesting |
Wdth 6,00
Heght: | 400
Unt 3 e v
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Im Dialogfeld Ausgabeformat hinzufiigen/lIéschen (Add/Delete the Output Size) kénnen
mehrere Ausgabeformate gleichzeitig angegeben und gespeichert werden. Die gespeicherten
Elemente werden in der Liste Ausgabeformat (Output Size) registriert und zusammen mit den
vordefinierten Elementen zur Auswahl angezeigt.

Hinzufiigen:

Geben Sie Werte fir Ausgabeformatname (Output Size Name), Breite (Width) und

Hohe (Height) ein, und klicken Sie anschlielend auf Hinzufiigen (Add). Wahlen Sie fur
Einheit (Unit) die Option Inch (inches) oder mm, wenn fiir Ziel (Destination) die Option
Drucken (Print) festgelegt wurde; wenn Bildanzeige (Image display) festgelegt wurde, kann
nur Pixel (pixels) ausgewahlt werden. Der Name des hinzugefiigten Formats wird in der
Ausgabeformatliste (Output Size List) angezeigt. Klicken Sie auf Speichern (Save), um die in
der Ausgabeformatliste (Output Size List) aufgeflihrten Elemente zu speichern.

Loschen:

Wahlen Sie die zu lI6schende AusgabegrofRe unter Ausgabeformatliste (Output Size List) aus,
und klicken Sie anschlieBend auf Loschen (Delete). Klicken Sie auf Speichern (Save), um die
in der Ausgabeformatliste (Output Size List) aufgefihrten Elemente zu speichern.

¥ Wichtig

* Vordefinierte Ausgabeformate, z. B. DIN A4 (A4) und 1024 x 768 Pixel (1024 x 768 pixels),
kénnen nicht geléscht werden.

»» Hinweis

+ Sie kénnen bis zu 10 Elemente speichern.
» Es wird eine Fehlermeldung angezeigt, wenn Sie einen Wert eingeben, der aul3erhalb des
eingestellten Bereichs liegt. Geben Sie einen Wert ein, der innerhalb des Bereichs liegt.

»» Hinweis

* Informationen dazu, ob und wie der Schnittrahmen anfangs im Vorschaubild angezeigt wird,
finden Sie unter Beschneiderahmen bei Vorschaubildern (Cropping Frame on Previewed
Images) auf der Registerkarte Vorschau im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences).

“+' | Seitenverhiltnis umkehren (Invert aspect ratio)
Ist verflgbar, wenn Ausgabeformat (Output Size) auf eine andere Einstellung als Flexibel
(Flexible) gesetzt ist.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Schnittrahmen zu drehen. Klicken Sie erneut darauf, um
die ursprungliche Ausrichtung wiederherzustellen.

Schnittrahmen anpassen (Adjust cropping frames)
Passen Sie den Scan-Bereich im Vorschaubereich an.

Wenn kein Bereich festgelegt wurde, wird das Dokument in der DokumentgréRRe gescannt
(Automatisch beschneiden). Wenn ein Bereich festgelegt wurde, wird nur dieser gescannt.

= (ScanGear) Schnittrahmen anpassen

Bildkorrekturen (Image corrections)
Korrigieren Sie das zu scannende Bild.
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22 Wichtig

* Automatische Dokumentkorrektur anwenden (Apply Auto Document Fix) und
Farbkorrektur (Correct fading) sind verfugbar, wenn die Option Empfohlen (Recommended)
auf der Registerkarte Farbeinstellung (Color Settings) des Dialogfelds Voreinstellungen
(Preferences) ausgewabhlt ist.

»» Hinweis

+ Die verfugbaren Funktionen sind vom unter Quelle wahlen (Select Source) ausgewahlten
Dokumenttyp abhangig.

Automatische Dokumentkorrektur anwenden (Apply Auto Document Fix)
Scharft den Text in einem Dokument oder einer Zeitschrift, um die Lesbarkeit zu verbessern.

»» Wichtig

» Der Scan-Vorgang kann langer als gewdhnlich dauern, wenn dieses Kontrollkastchen
aktiviert ist.

» Der Farbton des Originalbilds kann sich aufgrund der Korrekturen &ndern. Deaktivieren Sie
in diesem Fall das Kontrollkdstchen und scannen Sie.

+ Die Korrektur wird mdglicherweise nicht ordnungsgemal angewendet, wenn der Scan-
Bereich zu klein ist.

Farbkorrektur (Correct fading)
Korrigiert Fotos, die verblasst sind oder einen Farbstich haben.

Bundstegschatten verringern (Correct gutter shadow)
Entfernt Schatten, die beim Scannen von geoffneten Broschiren zwischen den Seiten auftreten.

22> Wichtig

» Hinweise zur Verwendung dieser Funktion sowie weitere Informationen finden Sie unter
Bundstegschattenkorrektur.

Farbmuster... (Color Pattern...)
Passen Sie die Farben des Bilds an. Sie kdnnen Farben korrigieren, die durch einen Farbstich
oder aus anderen Griinden verblasst sind, und die natlrlichen Farben wiederherstellen.
Anderungen werden direkt in der Vorschau sichtbar.

= Farben mithilfe eines Farbmusters anpassen

22 Wichtig

+ Die Einstellung ist nicht verfiigbar, wenn Farbabgleich (Color Matching) auf der
Registerkarte Farbeinstellung (Color Settings) des Dialogfelds Voreinstellungen
(Preferences) ausgewahlt ist.

Bild scannen (Scan Image)
Scannen (Scan)
Startet den Scan-Vorgang.

»» Hinweis

» Beim Start des Scanvorgangs wird der Fortschritt angezeigt. Klicken Sie auf Abbrechen
(Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.
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Voreinstellungen... (Preferences...)
Zeigt das Dialogfeld Voreinstellungen, in dem Sie Einstellungen flr das Scannen/die Vorschau
festlegen konnen.

SchlieBen (Close)
SchlieRt ScanGear (Scanner-Treiber).

I (2) Symbolleiste

Sie kdnnen die in der Vorschau angezeigten Bilder anpassen oder drehen. Die Schaltflachen auf der
Symbolleiste variieren je nach Ansicht.

In der Miniaturansicht:

£ Y | FF OO0 88 A &)
) &) (Gl oz oo e8| @

In der Gesamtbildansicht:

SRl 1 4

—

lﬂ] (Miniaturansicht) / (Gesamtbild)
Wechselt die Ansicht im Vorschaubereich.

= (3) Vorschaubereich

c
[ (Nach links drehen)
Das Vorschaubild wird um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn gedreht.

» Das Ergebnis wird auf das gescannte Bild angewendet.
» Das Bild wird wieder in den Ausgangszustand zurtickversetzt, wenn Sie es erneut in die
Vorschau laden.

3
=y (Nach rechts drehen)
Das Vorschaubild wird um 90 Grad im Uhrzeigersinn gedreht.

» Das Ergebnis wird auf das gescannte Bild angewendet.
+ Das Bild wird wieder in den Ausgangszustand zuruickversetzt, wenn Sie es erneut in die
Vorschau laden.

b "4

)"!L (Automatisch beschneiden)
Zeigt den Schnittrahmen an und passt ihn automatisch an die Grof3e des Dokuments an, das sich im
Vorschaubereich befindet. Der Scanbereich wird bei jedem Klicken auf diese Schaltflache verkleinert,
wenn sich ein Schnittbereich im Schnittrahmen befindet.

KR
KR

(Alle Bilder markieren)
Ist verfigbar, wenn mindestens zwei Bilder angezeigt werden.

Aktiviert die Kontrollkastchen der Bilder in der Miniaturansicht.
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oo
0o (Auswahl aller Bilder aufheben)
Ist verflgbar, wenn mindestens zwei Bilder angezeigt werden.

Deaktiviert die Kontrollkastchen der Bilder in der Miniaturansicht.

B8
EIE) (Alle Bilder auswiihlen)

Ist verfugbar, wenn mindestens zwei Bilder angezeigt werden.

Wahlt die Bilder in der Miniaturansicht aus und versieht sie mit einer blauen Umrandung.

L (Alle Schnittrahmen auswéhlen)
Ist verfiigbar, wenn mindestens zwei Schnittrahmen festgelegt sind.

Andert die Schnittrahmen in dicke, gestrichelte Linien und wendet die Einstellungen auf alle
Schnittrahmen an.

X

"""" (Schnittrahmen entfernen)
Entfernt den ausgewahlten Schnittrahmen.

"-‘ (Informationen)
Zeigt die Version von ScanGear an sowie den Dokumenttyp und weitere Informationen der aktuellen
Scaneinstellungen.

W
= (Handbuch 6ffnen)

Offnet diese Seite.

I (3) Vorschaubereich

Hier wird ein Testbild angezeigt, wenn Sie auf Vorschau (Preview) geklickt haben. Die
Ergebnisse der Bildkorrekturen, Farbanpassungen und weitere Einstellungen in (1) Einstellungen und
Bedienschaltflachen werden ebenfalls angezeigt.

Wenn in der Symbolleiste lﬂ] (Miniaturansicht) angezeigt wird:

Schnittrahmen werden entsprechend der Dokumentgrof3e angegeben, und es werden Miniaturbilder der
gescannten Bilder angezeigt. Nur die Bilder, deren Kontrollkdstchen aktiviert ist, werden gescannt.
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222 Hinweis

» Wenn mehrere Bilder in der Vorschau angezeigt werden, signalisieren unterschiedliche Umrisse
einen unterschiedlichen Auswahlstatus.

— Aktiver Rahmen (dicker blauer Umriss): Die angezeigten Einstellungen werden ibernommen.

— Ausgewahlter Rahmen (dinner blauer Umriss): Die Einstellungen werden gleichzeitig auf den
aktiven und die ausgewahlten Rahmen angewendet. Um mehrere Bilder auszuwahlen, klicken
Sie darauf und halten Sie dabei die Strg-Taste gedriickt.

— Nicht ausgewahlt (kein Umriss): Die Einstellungen werden nicht iibernommen.

» Doppelklicken Sie auf einen Rahmen, um das Bild zu vergréRern. Klicken Sie am unteren Rand

des Bildschirms auf E E (Rahmen wechseln), um den vorherigen oder nachsten Rahmen
anzuzeigen. Doppelklicken Sie auf den vergrofterten Rahmen, um es in den Ausgangszustand
zuruckzuversetzen.

Wenn in der Symbolleiste -/ (Gesamtbildansicht) angezeigt wird:

Elemente auf der Auflageflache werden als ein einziges Bild gescannt und angezeigt. Alle Bereiche in den
Schnittrahmen werden gescannt.
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> Hinweis

* Erstellen Sie Schnittrahmen auf dem angezeigten Bild. In der Miniaturansicht kann nur ein
Schnittrahmen pro Bild erstellt werden. In der Gesamtbildansicht kbnnen mehrere Schnittrahmen
erstellt werden.

= (ScanGear) Schnittrahmen anpassen

I Verwandtes Thema

= |m Basismodus scannen
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I Registerkarte Erweiterter Modus

In diesem Modus kdnnen Sie erweiterte Scan-Einstellungen festlegen, z. B. den Farbmodus, die
Ausgabeauflésung, die Helligkeit und den Farbton.

In diesem Abschnitt werden die auf der Registerkarte Erweiterter Modus (Advanced Mode) verfligbaren
Einstellungen und Funktionen beschrieben.

(@[] [a][A)] ==
Ll

= (1) Einstellungen und Bedienschaltflachen

= (2) Symbolleiste
= (3) Vorschaubereich

~»» Wichtig

» Die angezeigten Elemente unterscheiden sich je nach Modell, Dokumenttyp und Ansicht.
» Die Vorschaufunktion ist beim Scannen aus dem ADF (automatischer Dokumenteneinzug) nicht
verfugbar.

I (1) Einstellungen und Bedienschaltflachen

Bevorzugte Einstellungen (Favorite Settings)
Auf der Registerkarte Erweiterter Modus (Advanced Mode) kdnnen Sie eine Gruppe von
Einstellungen unter einem bestimmten Namen speichern (Eingabe-, Ausgabe- und Bildeinstellungen
sowie Schaltflachen fir die Farbeinstellung) und bei Bedarf abrufen. Es ist praktisch, eine Gruppe mit
Einstellungen zu speichern, wenn diese immer wieder verwendet werden. Sie kdnnen diese Funktion
auch verwenden, um wieder die Standardeinstellungen zu laden.

Wahlen Sie Hinzufiigen/Loschen... (Add/Delete...) im Pull-Down-Meni aus, um das Dialogfeld
Bevorzugte Einstellungen hinzufiigen/léschen (Add/Delete Favorite Settings) zu 6ffnen.
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Add/Delete Favorite Settings
Seating Marse 2 Farveiie Settings List
Mew Setting
Add
Canced

Geben Sie einen Wert unter Einstellungsname (Setting Name) ein, und klicken Sie auf Hinzufiigen
(Add). Der Name wird unter Liste bevorzugter Einstellungen (Favorite Settings List) angezeigt.

Wenn Sie auf Speichern (Save) klicken, wird das Element zusammen mit den vordefinierten
Elementen in der Liste Bevorzugte Einstellungen (Favorite Settings) angezeigt und kann
ausgewahlt werden.

Wenn Sie ein Element I6schen mdchten, wahlen Sie es in der Liste bevorzugter Einstellungen
(Favorite Settings List) aus und klicken Sie auf Léschen (Delete). Klicken Sie auf Speichern
(Save), um die unter Liste bevorzugter Einstellungen (Favorite Settings List) angezeigten
Einstellungen zu speichern.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen Hinzufiigen/Loschen... (Add/Delete...) nach der Vorschau unter Bevorzugte
Einstellungen (Favorite Settings) festlegen.
+ Sie kdnnen bis zu 10 Elemente speichern.

Eingabe-Einstellungen
Geben Sie Eingabe-Einstellungen wie z. B. den Dokumenttyp und die Dokumentgré3e an.

Ausgabe-Einstellungen
Geben Sie Ausgabe-Einstellungen wie z. B. die Ausgabeaufldsung und die Ausgabegrdéfie an.

Bildeinstellungen
Sie konnen verschiedene Bildkorrekturfunktionen aktivieren/deaktivieren.

Schaltflachen fiir die Farbeinstellung
Es koénnen Feinkorrekturen an der Bildhelligkeit und den Farbténen vorgenommen werden. Sie
kénnen die Helligkeit oder den Kontrast des Bilds, seine hellste und dunkelste Stufe (Histogramm)
und die Balance (Farbtonkurve) anpassen.

Zoom
Vergrofert ein Bild oder einen Bildbereich innerhalb des Schnittrahmens (Scan-Bereichs). Wenn das
Bild vergréRert wird, andert sich die Schaltflache Zoom in Riickgangig (Undo). Klicken Sie auf
Riickgangig (Undo), um die urspriingliche Anzeigegrofie wiederherzustellen.

In der Miniaturansicht:

Wenn in der Miniaturansicht mehrere Bilder angezeigt werden, kénnen Sie mit dieser Schaltflache die

Auswahl vergréRern. Klicken Sie am unteren Rand des Bildschirms auf BsS[&# (Rahmen wechseln),
um den vorherigen oder nachsten Rahmen anzuzeigen.
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»» Hinweis
+ Sie konnen ein Bild auch vergrofiern, indem Sie darauf doppelklicken. Doppelklicken Sie auf den
vergroRerten Rahmen, um es in den Ausgangszustand zurtickzuversetzen.
In der Gesamtbildansicht:
Scannt das Bild im Schnittrahmen erneut mit einem héheren Vergréferungsfaktor.
»» Hinweis

* Wenn Sie auf Zoom klicken, wird das Dokument erneut gescannt und ein hochauflésendes Bild
in der Vorschau angezeigt.

» Wenn Sie auf die Schaltflache N (VergroRern/Verkleinern) in der Symbolleiste klicken, wird
das Vorschaubild schnell vergrof3ert. Die Auflésung des angezeigten Bilds ist jedoch niedrig.

Vorschau (Preview)
Fihrt einen Testscan durch.
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Scannen (Scan)
Startet den Scan-Vorgang.

»» Hinweis

» Beim Start des Scanvorgangs wird der Fortschritt angezeigt. Klicken Sie auf Abbrechen
(Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.

» Wenn der Scan-Vorgang beendet wurde, wird méglicherweise ein Dialogfeld angezeigt, in dem
Sie die nachste auszufuhrende Aktion auswahlen kdnnen. Befolgen Sie die Anweisungen, um
den Vorgang abzuschlieRen. Weitere Informationen finden Sie unter Status des ScanGear-
Dialogfelds nach dem Scannen (Status of ScanGear dialog after scanning) auf der
Registerkarte Scannen im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences).

* Wenn die Gesamtgroé3e der gescannten Bilder einen bestimmten Wert Ubersteigt, dauert die
Verarbeitung der Bilder eine gewisse Zeit. In diesem Fall wird eine Warnmeldung angezeigt,
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und es empfiehlt sich, die GesamtgroRRe zu verkleinern. Scannen Sie anschlieRend in der
Gesamtbildansicht.

Voreinstellungen... (Preferences...)

Zeigt das Dialogfeld Voreinstellungen, in dem Sie Einstellungen fir das Scannen/die Vorschau
festlegen kdnnen.

SchlieBen (Close)
SchlieBt ScanGear (Scanner-Treiber).

| @ symboleiste

Sie kdénnen die in der Vorschau angezeigten Bilder anpassen oder drehen. Die Schaltflachen auf der
Symbolleiste variieren je nach Ansicht.

In der Miniaturansicht:

s |7 00 B8 | ga @
= | ] | = o oo 28 | €

In der Gesamtbildansicht:

- £ P A )
CISINEE eal aa) | /58] sl 1 M'e

e

—_—

= 24
lﬂ] (Miniaturansicht) / '_l (Gesamtbild)
Wechselt die Ansicht im Vorschaubereich.

= (3) Vorschaubereich

— (Léschen)
Loscht das Vorschaubild aus dem Vorschaubereich.

Durch Klicken auf diese Schaltflache werden auch die Symbolleisten- und Farbeinstellungen
zurlckgesetzt.

- (Beschneiden)
Hiermit kdnnen Sie den Scan-Bereich durch Ziehen der Maus festlegen.

(Bild verschieben)
Ermdglicht das Ziehen des Bilds mit der Maustaste, bis der gewlinschte Bereich angezeigt wird,
wenn ein im Vorschaubereich vergréRertes Bild nicht auf den Bildschirm passt. Sie kdnnen das Bild
auch mithilfe der Bildlaufleisten verschieben.

N\ (VergroBern/Verkleinern)
Hiermit kdnnen Sie das Bild im Vorschaubereich vergréern, indem Sie auf das Bild klicken. Klicken
Sie zur Verkleinerung mit der rechten Maustaste auf das Bild.

c
[ (Nach links drehen)
Das Vorschaubild wird um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn gedreht.

408



» Das Ergebnis wird auf das gescannte Bild angewendet.
+ Das Bild wird wieder in den Ausgangszustand zurtickversetzt, wenn Sie es erneut in die
Vorschau laden.

3
By (Nach rechts drehen)
Das Vorschaubild wird um 90 Grad im Uhrzeigersinn gedreht.

» Das Ergebnis wird auf das gescannte Bild angewendet.
» Das Bild wird wieder in den Ausgangszustand zurtickversetzt, wenn Sie es erneut in die
Vorschau laden.

S "4

)"QIK (Automatisch beschneiden)
Zeigt den Schnittrahmen an und passt ihn automatisch an die Grof3e des Dokuments an, das sich im
Vorschaubereich befindet. Der Scanbereich wird bei jedem Klicken auf diese Schaltflache verkleinert,
wenn sich ein Schnittbereich im Schnittrahmen befindet.

KE
KX

(Alle Bilder markieren)
Ist verfiigbar, wenn mindestens zwei Bilder angezeigt werden.

Aktiviert die Kontrollkastchen der Bilder in der Miniaturansicht.

0
O

aono

(Auswabhl aller Bilder aufheben)
Ist verflgbar, wenn mindestens zwei Bilder angezeigt werden.

Deaktiviert die Kontrollkastchen der Bilder in der Miniaturansicht.

BE
EIE (Alle Bilder auswiihlen)

Ist verfugbar, wenn mindestens zwei Bilder angezeigt werden.

Wahlt die Bilder in der Miniaturansicht aus und versieht sie mit einer blauen Umrandung.

i-f (Alle Schnittrahmen auswahlen)
Ist verfiigbar, wenn mindestens zwei Schnittrahmen festgelegt sind.

Andert die Schnittrahmen in dicke, gestrichelte Linien und wendet die Einstellungen auf alle
Schnittrahmen an.

X

i (Schnittrahmen entfernen)
Entfernt den ausgewahlten Schnittrahmen.

"-‘ (Informationen)

Zeigt die Version von ScanGear an sowie den Dokumenttyp und weitere Informationen der aktuellen
Scaneinstellungen.

%
= (Handbuch 6ffnen)

Offnet diese Seite.
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I (3) Vorschaubereich

Hier wird ein Testbild angezeigt, wenn Sie auf Vorschau (Preview) geklickt haben. Die
Ergebnisse der Bildkorrekturen, Farbanpassungen und weitere Einstellungen in (1) Einstellungen und
Bedienschaltflachen werden ebenfalls angezeigt.

Wenn in der Symbolleiste lﬂ] (Miniaturansicht) angezeigt wird:

Schnittrahmen werden entsprechend der DokumentgréRe angegeben, und es werden Miniaturbilder der
gescannten Bilder angezeigt. Nur die Bilder, deren Kontrollk&stchen aktiviert ist, werden gescannt.

»» Hinweis

* Wenn mehrere Bilder in der Vorschau angezeigt werden, signalisieren unterschiedliche Umrisse
einen unterschiedlichen Auswahlstatus.

— Aktiver Rahmen (dicker blauer Umriss): Die angezeigten Einstellungen werden ibernommen.

— Ausgewahlter Rahmen (dinner blauer Umriss): Die Einstellungen werden gleichzeitig auf den
aktiven und die ausgewahlten Rahmen angewendet. Um mehrere Bilder auszuwahlen, klicken
Sie darauf und halten Sie dabei die Strg-Taste gedriickt.

— Nicht ausgewahlt (kein Umriss): Die Einstellungen werden nicht ibernommen.

——

2 |
Wenn in der Symbolleiste (Gesamtbildansicht) angezeigt wird:

Elemente auf der Auflageflache werden als ein einziges Bild gescannt und angezeigt. Alle Bereiche in den
Schnittrahmen werden gescannt.

410



23> Hinweis

* Erstellen Sie Schnittrahmen auf dem angezeigten Bild. In der Miniaturansicht kann nur ein
Schnittrahmen pro Bild erstellt werden. In der Gesamtbildansicht kbnnen mehrere Schnittrahmen
erstellt werden.

= (ScanGear) Schnittrahmen anpassen

I Verwandtes Thema

= |m erweiterten Modus scannen
= Scannen mehrerer Dokumente im erweiterten Modus mit dem ADF (automatischer Dokumenteneinzug)
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I Allgemeine Hinweise (Scanner-Treiber)

ScanGear (Scanner-Treiber) unterliegt folgenden Einschrankungen. Berlcksichtigen Sie diese bei der
Verwendung.

I Scanner-Treiber-Einschrankungen

Bei Verwendung des NTFS-Dateisystems wird die TWAIN-Datenquelle mdglicherweise nicht
aufgerufen. Der Grund dafur ist, dass das TWAIN-Modul aus Sicherheitsgriinden nicht in den Ordner
"winnt" geschrieben werden kann. Wenn Sie Hilfe benétigen, setzen Sie sich mit dem Administrator
des Computers in Verbindung.

Einige mit dem Gerat verbundene Computer (einschliellich Laptops) arbeiten aus dem Standby-
Modus heraus mdglicherweise nicht korrekt weiter. Starten Sie den Computer in diesem Fall neu.
SchlieRen Sie nicht zwei oder mehr Scanner oder Multifunktionsdrucker mit Scannerfunktion
gleichzeitig an denselben Computer an. Wenn mehrere Scangerate angeschlossen sind, ist es nicht
moglich, Uber das Bedienfeld oder die Scan-Tasten des Gerats zu scannen. Auflerdem kénnen beim
Zugriff auf die Gerate Fehler auftreten.

Die Kalibrierung kann einige Zeit dauern, wenn das Gerat Uber USB 1.1 angeschlossen ist.

Der Scan-Vorgang kann fehlschlagen, wenn der Computer gerade aus dem Ruhezustand erwacht ist.
Fihren Sie in diesem Fall folgende Schritte aus und scannen Sie erneut.

Wenn Ihr Modell nicht Gber eine POWER-Taste verfiigt, filhren Sie nur Schritt 2 aus.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. SchlieRen Sie ScanGear, ziehen Sie das USB-Kabel vom Computer ab und schlielen Sie es neu
an.

3. Schalten Sie das Geréat ein.

Starten Sie den Computer neu, wenn der Scan-Vorgang weiterhin fehlschlagt.

Sie kénnen ScanGear nicht in mehreren Anwendungen gleichzeitig 6ffnen. Wenn ScanGear bereits in
einer Anwendung gedffnet ist, kdnnen Sie es nicht noch einmal 6ffnen.

Schlie®en Sie unbedingt zuerst das Fenster von ScanGear, bevor Sie die Anwendung schliel3en.
Wenn Sie ein netzwerkfahiges Gerat in einem Netzwerk verwenden, kénnen nicht mehrere Computer
gleichzeitig auf das Gerat zugreifen.

Bei Verwendung eines netzwerkfahigen Modells in einem Netzwerk dauert das Scannen langer als
gewohnlich.

Stellen Sie beim Scannen groRRer Bilder mit hoher Auflésung sicher, dass ausreichend
Festplattenspeicher zur Verfiigung steht. Beispielsweise sind zum Scannen eines A4-Dokuments mit
einer Aufldsung von 600 dpi in Farbe mindestens 300 MB an freiem Speicherplatz erforderlich.
ScanGear und der WIA-Treiber kénnen nicht gleichzeitig verwendet werden.

Schalten Sie den Computer wahrend des Scan-Vorgangs nicht in den Standby-Modus.

I Anwendungen mit Verwendungseinschrankungen

Einige Anwendungen zeigen die TWAIN-Benutzeroberfliche méglicherweise nicht an. Lesen Sie in
diesem Fall im Handbuch der Anwendung nach und @ndern Sie die Einstellungen entsprechend.
Einige Anwendungen bieten keine Unterstiitzung fiir das fortlaufende Scannen mehrerer Bilder. In
einigen Fallen wird nur das erste gescannte Bild akzeptiert oder es werden mehrere Bilder als
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ein Bild gescannt. Scannen Sie bei diesen Anwendungen nie mehrere Dokumente mit dem ADF
(automatischer Dokumenteneinzug).

Um gescannte Bilder in Microsoft Office 2000 zu importieren, speichern Sie diese zunachst mithilfe
von Scan Utility, und importieren Sie die gespeicherten Dateien dann tber das Meni Einfiigen
(Insert).

Wenn Sie in einer Microsoft Office 2003-Anwendung (z. B. Word, Excel oder PowerPoint) Bilder
scannen, deren GroRRe der ganzen Auflageflache entspricht, klicken Sie im Bildschirm Grafik

von Scanner oder Kamera einfiigen (Insert Picture from Scanner or Camera) auf Einfiigen
anpassen (Custom Insert). Anderenfalls werden die Bilder mdglicherweise nicht einwandfrei
gescannt.

Wenn Sie Bilder in einer Microsoft Office 2007-/Microsoft Office 2010-Anwendung (z. B. Word, Excel
oder PowerPoint) scannen, verwenden Sie Microsoft Clip Organizer.

In einigen Anwendungen werden Bilder méglicherweise nicht korrekt gescannt. Erhéhen Sie in
diesem Fall den virtuellen Speicher des Betriebssystems und wiederholen Sie den Scan-Vorgang.
Wenn die BildgréRe zu groB ist (z. B. beim Scannen von grof3formatigen Bildern mit einer hohen
Aufldsung), kann es je nach Anwendung vorkommen, dass der Computer nicht reagiert oder die
Fortschrittsanzeige bei 0 % stehenbleibt. Brechen Sie in diesem Fall die Aktion ab, indem Sie
beispielsweise in der Fortschrittsanzeige auf Abbrechen (Cancel) klicken. Erhéhen Sie anschliefend
den virtuellen Speicher des Betriebssystems oder verringern Sie die Grolke bzw. die Auflésung des
Bilds und fuhren Sie den Scan-Vorgang erneut aus. Sie kdnnen das Bild auch zunachst mit Scan
Utility scannen und es dann speichern und in die Anwendung importieren.
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I Tipps zum Scannen

» Originale positionieren (Scannen von Computer)
» Netzwerk-Scan-Einstellungen

@« Menu und Einstellungsfenster von Network Scanner Selector EX2
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I Originale positionieren (Scannen von Computer)

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Originaldokumente zum Scannen auf die Auflage oder den
ADF (automatischer Dokumenteneinzug) legen. Wenn die Objekte nicht ordnungsgemal platziert werden,
werden sie moglicherweise nicht richtig gescannt.

= Objekte platzieren (Auflageflache)
= Platzieren von Dokumenten (ADF (automatischer Dokumenteneinzug))

| objekte platzieren (Auflagefiiche)

Platzieren Sie die Objekte wie unten beschrieben, um mit automatischer Erkennung des Objekttyps und
der Objektgréfte zu scannen.

2> Wichtig

 Je nach Modell wird die Funktion zum Scannen mit automatischer Erkennung des Objekttyps und
-formats maoglicherweise nicht angezeigt.

* Wenn Sie mit Angabe des Papierformats in Scan Utility oder ScanGear (Scanner-Treiber) scannen,
richten Sie die obere Ecke des Objekts am Pfeil (Ausrichtungsmarkierung) der Auflageflache aus.

» Reflektierende Etiketten von Datentragern werden moglicherweise nicht wie erwartet gescannt.

» Beim Scannen mit automatischer Erkennung des Objekttyps und -formats kann das Verhalten
abweichen. Passen Sie in diesem Fall den Schnittrahmen (Scan-Bereich) manuell an.

» Grolde Objekte (z. B. Fotos im Format A4), die nicht mit einem Abstand zum Rand/Pfeil
(Ausrichtungsmarkierung) der Auflageflache platziert werden kénnen, werden moglicherweise als
PDF-Datei gespeichert. Wenn das Objekt nicht im PDF-Format gespeichert werden soll, miissen Sie
zunachst das gewiinschte Datenformat angeben und dann den Scanvorgang starten.

= Auflegen von Originalen auf die Auflage
= Einlegen auf der Grundlage der Verwendung

I Platzieren von Dokumenten (ADF (automatischer Dokumenteneinzug))

Zum Scannen von Dokumenten mit dem ADF legen Sie die Dokumente wie unten beschrieben ein.

= Einlegen von Dokumenten in den ADF (automatischer Dokumenteneinzug)
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I Netzwerk-Scan-Einstellungen

Sie kénnen Ihren Scanner oder Drucker mit einem Netzwerk verbinden, damit er von mehreren Computern
verwendet werden kann oder Bilder in einen bestimmten Computer gescannt werden kénnen.
2> Wichtig

» Es kénnen nicht mehrere Benutzer gleichzeitig scannen.

»» Hinweis

* Nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen fir Ihren Scanner oder Drucker vorher anhand der
Anweisungen auf unserer Webseite vor.
* Bei einer Netzwerkverbindung dauert der Scanvorgang dauert langer als bei einer USB-Verbindung.

Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen, um das Scannen im Netzwerk zu aktivieren.

I Angeben des Scanners oder Druckers

Geben Sie mit Network Scanner Selector EX2 den zu verwendenden Scanner an. Indem Sie den Scanner
angeben, konnen Sie mit dem Computer oder mit dem Bedienfeld des Geréats Uber ein Netzwerk scannen.
»» Wichtig

» Wenn das zu verwendende Produkt mit Network Scanner Selector EX2 gedndert wird, andert sich
auch das Gerat fur das Scannen mit Scan Utility. Dies gilt auch flir das Scannen mit dem Bedienfeld.

Wenn Ihr Scanner oder Drucker nicht in Scan Utility ausgewahilt ist, stellen Sie sicher, dass er in
Network Scanner Selector EX2 ausgewahlt wurde.

Weitere Informationen finden Sie unter ,Meni und Einstellungsfenster von Network Scanner Selector
EX2“.

« Geben Sie zum Scannen Uber das Bedienfeld lhren Scanner oder Drucker vorab mithilfe von
Network Scanner Selector EX2 an.

1. Uberpriifen Sie, ob Network Scanner Selector EX2 ausgefihrt wird.

e

Wird Network Scanner Selector EX2 ausgefihrt, wird “= (Network Scanner Selector EX2) im
Benachrichtigungsbereich des Desktops angezeigt. Klicken Sie auf E&, um auch die verborgenen
Symbole zu prifen.

»» Hinweis

» Wird das Symbol nicht im Benachrichtigungsbereich des Desktops angezeigt, folgen Sie der
unten stehenden Vorgehensweise.

— Windows 11/Windows 10:

Klicken Sie im Menu Start auf (Alle Apps (All apps)>) Canon Utilities > Network
Scanner Selector EX2.

— Windows 8.1:

Klicken Sie auf dem Startbildschirm auf Network Scanner Selector EX2.
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Wenn Network Scanner Selector EX2 nicht auf dem Startbildschirm angezeigt wird,
wahlen Sie den Charm Suchen (Search) aus, und suchen Sie nach ,Network Scanner
Selector EX2“.

— Windows 7:

Klicken Sie im Menu Start auf Alle Programme (All Programs) > Canon Utilities >
Network Scanner Selector EX2 > Network Scanner Selector EX2.

Das Symbol wird im Benachrichtigungsbereich des Desktops angezeigt und der Bildschirm mit
den Einstellungen ,Scannen von PC* wird geéffnet. Fahren Sie in diesem Fall mit Schritt 3 fort.

2. Klicken Sie im Benachrichtigungsbereich des Desktops mit der rechten Maustaste auf ™=
(Network Scanner Selector EX2), und wahlen Sie dann Einstellungen... (Settings...).

Der Bildschirm mit den Einstellungen "Scannen von PC" wird angezeigt.

3. Wabhlen Sie Ihren Scanner oder Drucker unter Scanner (Scanners) aus.

Normalerweise ist die MAC-Adresse des Scanners oder Druckers nach der Netzwerkeinrichtung
bereits ausgewabhlt. In diesem Fall ist es nicht erforderlich, es erneut auszuwahlen.

22 Wichtig

¢ Wenn im Netzwerk mehrere Scanner vorhanden sind, werden mehrere Modellnamen
angezeigt. In diesem Fall konnen Sie einen Scanner pro Modell auswahlen.

4. Klicken Sie auf OK.
»» Hinweis

 Die im Bildschirm mit den Einstellungen "Scannen von PC" ausgewahlten Scanner werden
automatisch auch im Bildschirm mit den Einstellungen "Scannen von Bedienfeld" ausgewahilt.

I Einstellung zum Scannen mit Scan Utility

Um unter Verwendung von Scan Utility mit einem Scanner oder Drucker in einem Netzwerk zu scannen,
geben Sie lhren Scanner oder Drucker in Network Scanner Selector EX2 an, und befolgen Sie die
nachstehenden Anweisungen, um den Verbindungsstatus zwischen dem Gerat und dem Computer zu
andern.

1. Starten Sie Scan Utility.

2. Wahlen Sie "Canon XXX series Network" (wobei "XXX" fiir den Modellnamen steht) unter
Scanner aus.

3. Klicken Sie auf o Einst... (Settings...), um einen anderen Scanner zu verwenden, der
in ein Netzwerk eingebunden ist.
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4. Klicken Sie auf (Allgemeine Einstellungen), und klicken Sie dann auf Auswahlen
(Select) unter Produktname (Product Name).

Der Bildschirm mit den Einstellungen ,Scannen von PC* von Network Scanner Selector EX2 wird
angezeigt.

Wahlen Sie den zu verwendenden Scanner aus, und klicken Sie auf OK.

5. Klicken Sie im Dialogfeld Einstellungen (Allgemeine Einstellungen) (Settings
(General Settings)) auf OK.

Der Hauptbildschirm von Scan Utility wird erneut angezeigt. Sie kdnnen Uber eine
Netzwerkverbindung scannen.

I Einstellung zum Scannen liber das Bedienfeld festlegen
Sie kdénnen die Einstellungen zum Scannen lber das Bedienfeld vornehmen.

2> Wichtig

» Konfigurieren Sie Scan Utility zunachst fir die Verwendung des Scanners oder Druckers uber eine
Netzwerkverbindung.

= Einstellung zum Scannen mit Scan Utility

1. Uberpriifen Sie, ob Network Scanner Selector EX2 ausgefihrt wird.

_—

Wird Network Scanner Selector EX2 ausgeflhrt, wird “= (Network Scanner Selector EX2) im
Benachrichtigungsbereich des Desktops angezeigt. Klicken Sie auf B, um auch die verborgenen
Symbole zu priifen.

> Hinweis
» Wird das Symbol nicht im Benachrichtigungsbereich des Desktops angezeigt, folgen Sie der
unten stehenden Vorgehensweise.
— Windows 11/Windows 10:

Klicken Sie im Menu Start auf (Alle Apps (All apps)>) Canon Utilities > Network
Scanner Selector EX2.

— Windows 8.1:
Klicken Sie auf dem Startbildschirm auf Network Scanner Selector EX2.

Wenn Network Scanner Selector EX2 nicht auf dem Startbildschirm angezeigt wird,
wahlen Sie den Charm Suchen (Search) aus, und suchen Sie nach ,Network Scanner
Selector EX2“.

— Windows 7:

Klicken Sie im Menu Start auf Alle Programme (All Programs) > Canon Utilities >
Network Scanner Selector EX2 > Network Scanner Selector EX2.
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Das Symbol wird im Benachrichtigungsbereich des Desktops angezeigt und der Bildschirm mit
den Einstellungen ,Scannen von PC* wird gedffnet. Fahren Sie in diesem Fall mit Schritt 3 fort.

-
—

2. Klicken Sie im Benachrichtigungsbereich des Desktops mit der rechten Maustaste auf =
(Network Scanner Selector EX2), und wahlen Sie dann Einstellungen... (Settings...).

Der Bildschirm mit den Einstellungen "Scannen von PC" wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf Einstellungen "Scannen von Bedienfeld" (Scan-from-Operation-
Panel Settings).

Der Bildschirm mit den Einstellungen "Scannen von Bedienfeld" wird angezeigt.

4. Wahlen Sie |hren Scanner oder Drucker unter Scanner (Scanners) aus, und klicken Sie
auf OK.

Wahlen Sie die MAC-Adresse lhres Scanners oder Druckers aus.

»» Hinweis

* Wenn mehrere Scanner mit einem Netzwerk verbunden sind, kbnnen Sie bis zu drei Scanner
auswahlen.

5. Klicken Sie auf dem Bildschirm mit den Einstellungen ,Scannen von PC* auf OK.

»» Hinweis

» Wird lhr Scanner oder Drucker nicht angezeigt, Gberprifen Sie folgende Bedingungen, und klicken Sie
auf OK, um den Bildschirm zu schlieRen. Offnen Sie ihn dann erneut, und versuchen Sie, das Gerét
auszuwahlen.

— MP Drivers ist installiert.

— Die Netzwerkeinstellungen Ihres Scanners oder Druckers wurden im Anschluss an die Installation
der MP Drivers konfiguriert

— Die Netzwerkkommunikation zwischen lhrem Scanner oder Drucker und dem Computer ist aktiviert

Wenn das Problem weiterhin besteht, beachten Sie die Informationen unter Probleme mit der
Netzwerkkommunikation.

419



I Scannen unter macOS

» Scannen entsprechend dem Objekttyp oder Zweck (IJ Scan Utility Lite)
@« Funktionen von IJ Scan Utility Lite
@« Einfaches Scannen (Automatischer Scan)
@« Dokumente und Fotos scannen

» Tipps zum Scannen

« Originale positionieren (Scannen von Computer)

2> Wichtig

+ Die verfuigbaren Funktionen und Einstellungen variieren je nach verwendetem Scanner oder Drucker.

420



Scannen entsprechend dem Objekttyp oder Zweck (IJ Scan
Utility Lite)

» Funktionen von IJ Scan Utility Lite
» Einfaches Scannen (Automatischer Scan)

* Dokumente und Fotos scannen

2> Wichtig

+ Die verfiigbaren Funktionen und Einstellungen variieren je nach verwendetem Scanner oder Drucker.
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I Funktionen von IJ Scan Utility Lite

Verwenden Sie |J Scan Utility Lite, um Dokumente, Fotos oder andere Elemente durch Klicken auf das
entsprechende Symbol gleichzeitig zu scannen und zu speichern.

22> Wichtig

» Die angezeigten Elemente und verfiigbaren Optionen variieren je nach verwendetem Scanner oder
Drucker.

I Mehrere Scanmodi

Automatisch (Auto) ermoglicht ein Ein-Klick-Scannen mit Standardeinstellungen flir mehrere Objekte.
Dokument (Document) scharft Text in einem Dokument oder einer Zeitschrift zur besseren Lesbarkeit
und Foto (Photo) ist zum Scannen von Fotos am besten geeignet.

»» Hinweis

* Informationen zum Hauptbildschirm von IJ Scan Ultility Lite finden Sie unter IJ Scan Utility Lite-
Hauptbildschirm.

I Gescannte Bilder automatisch speichern

Die gescannten Bilder werden automatisch in einem vordefinierten Ordner gespeichert. Der Ordner kann
nach Bedarf geadndert werden.

»» Hinweis

» Der Standardspeicherordner ist der Ordner Bilder (Pictures).
» Weitere Informationen zum Angeben eines Ordners finden Sie unter ,Dialogfenster Einstellungen®.

I Anwendungsintegration

Gescannte Bilder kdnnen an andere Anwendungen gesendet werden. Beispielsweise kdnnen Sie
gescannte Bilder in Ihrer Lieblingsgrafikanwendung anzeigen, an E-Mails anhdangen oder Text aus Bildern
extrahieren.
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2> Hinweis

 Informationen zum Festlegen der zu integrierenden Anwendungen finden Sie unter Dialogfenster

Einstellungen.
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I Einfaches Scannen (Automatischer Scan)

Der automatische Scan ermdglicht die automatische Erkennung des Typs des auf der Auflageflache oder
dem ADF (automatischer Dokumenteneinzug) aufgelegten Objekts.

2> Wichtig

+ Diese Funktion wird je nach Ihrem Modell méglicherweise nicht unterstitzt.

+ Die folgenden Objekttypen kénnen madglicherweise nicht korrekt gescannt werden. Passen Sie in
diesem Fall die Schnittrahmen (Auswahlfelder; Scan-Bereiche) im Bildschirm an, der durch Klicken

auf Treiber (Driver) im Hauptbildschirm von IJ Scan Utility Lite angezeigt wird, und starten Sie den
Scan dann erneut.

— Fotos mit weillichem Hintergrund

— Objekte, die auf weiltes Papier gedruckt sind, handgeschriebene Texte, Visitenkarten und weitere
unklare Objekte

— Dinne Objekte
— Dicke Objekte

* Legen Sie beim Scannen von mehreren Dokumenten tber den ADF Dokumente des gleichen Formats
ein.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Scanner oder Drucker eingeschaltet ist.

2. Platzieren Sie die Objekte auf der Auflage oder ADF.

= QOriginale positionieren (Scannen von Computer)

3. Starten Sie IJ Scan Utility Lite.

4. Klicken Sie im Hauptbildschirm von IJ Scan Ultility Lite auf Automatisch (Auto).
Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

+ Klicken Sie auf Abbrechen (Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.

» Verwenden Sie den Dialog Einstellungen (Scannen iber den Computer), um den Speicherort flr die
gescannten Bilder festzulegen und erweiterte Scaneinstellungen vorzunehmen.

* Informationen zum Scannen eines bestimmten Objekityps finden Sie auf den folgenden Seiten.

= Dokumente und Fotos scannen
= Scannen mit bevorzugten Einstellungen
= Gleichzeitiges Scannen mehrerer Dokumente mit dem ADF (automatischer Dokumenteneinzug)
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I Dokumente und Fotos scannen

Scannen Sie auf der Auflage liegende Objekte mit den fur Dokumente oder Fotos geeigneten Einstellungen.

Speichern Sie Dokumente in Formaten wie PDF und JPEG und Fotos in Formaten wie JPEG und TIFF.

1. Legen Sie das Objekt auf die Auflageflache.

= QOriginale positionieren (Scannen von Computer)

2. Starten Sie IJ Scan Utility Lite.

3. Um das Papierformat, die Auflésung, die PDF-Einstellungen usw. anzugeben, klicken

.

Sie auf a Einst... (Settings...) und legen Sie die einzelnen Elemente im Dialog
Einstellungen (Scannen Uber den Computer) fest.

»» Hinweis

* Wenn die Einstellungen im Dialogfenster ,Einstellungen® vorgenommen wurden, kdnnen die
gleichen Einstellungen zum Scannen von nun an verwendet werden.

+ Im Dialogfeld ,Einstellungen” kénnen Sie nach Bedarf die Einstellungen fiir die Bildverarbeitung
angeben, wie beispielsweise Neigungskorrektur, den Speicherort fliir die gescannten Bilder
festlegen und vieles mehr.

Wenn Sie die Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf OK.

™
4. Klicken Sie im Hauptbildschirm von IJ Scan Ultility Lite auf Dokument (Document)

oder Foto (Photo).
Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

+ Klicken Sie auf Abbrechen (Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.
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I Tipps zum Scannen

» Originale positionieren (Scannen von Computer)
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I Originale positionieren (Scannen von Computer)

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Originaldokumente zum Scannen auf die Auflage oder den
ADF (automatischer Dokumenteneinzug) legen. Wenn die Objekte nicht ordnungsgemal platziert werden,
werden sie moglicherweise nicht richtig gescannt.

22 Wichtig

* Wenn ein personlicher Scanner hochkant aufgestellt ist, wird der Objekttyp unter Umstanden nicht
automatisch erkannt. Geben Sie in diesem Fall den Objekttyp in IJ Scan Utility Lite an und fiihren Sie
den Scan-Vorgang aus.

= Objekte platzieren (Auflageflache)
= Platzieren von Dokumenten (ADF (automatischer Dokumenteneinzug))
= Objekte platzieren (bei Verwendung des Gestells)

I Objekte platzieren (Auflageflache)

Platzieren Sie die Objekte wie unten beschrieben, um mit automatischer Erkennung des Objekttyps und
der Objektgréfte zu scannen.

2> Wichtig

+ Je nach Modell wird die Funktion zum Scannen mit automatischer Erkennung des Objekttyps und
-formats maoglicherweise nicht angezeigt.

* Wenn Sie mit Angabe des Papierformats scannen, richten Sie die obere Ecke des Objekts am Pfeil
(Ausrichtungsmarkierung) der Auflageflache aus.

» Reflektierende Etiketten von Datentrédgern werden moglicherweise nicht wie erwartet gescannt.

» Beim Scannen mit automatischer Erkennung des Objekttyps und -formats kann das Verhalten
abweichen. Passen Sie in diesem Fall den Schnittrahmen (Auswahlfeld) manuell an.

» Grolde Objekte (z. B. Fotos im Format A4), die nicht mit einem Abstand zum Rand/Pfeil
(Ausrichtungsmarkierung) der Auflageflache platziert werden kénnen, werden mdglicherweise als
PDF-Datei gespeichert. Wenn das Objekt nicht im PDF-Format gespeichert werden soll, miissen Sie
zundchst das gewiinschte Datenformat angeben und dann den Scanvorgang starten.

Inkjet-Multifunktionsdrucker:

= Auflegen von Originalen auf die Auflage
= Einlegen auf der Grundlage der Verwendung

Personlicher Scanner:

= Zu platzierende Objekte und Positionieren von Objekten

I Platzieren von Dokumenten (ADF (automatischer Dokumenteneinzug))

Zum Scannen von Dokumenten mit dem ADF legen Sie die Dokumente wie unten beschrieben ein.

= Einlegen von Dokumenten in den ADF (automatischer Dokumenteneinzug)
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I Objekte platzieren (bei Verwendung des Gestells)

1. Platzieren Sie das Objekt auf der Auflage.
1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

2. Platzieren Sie das Objekt mit der zu scannenden Seite nach unten auf der Auflage und
richten Sie es dann an der Ausrichtungsmarkierung aus.

22 Wichtig

» Wenn Sie den Vorlagendeckel weit 6ffnen, kann der Scanner umkippen.
+ Bereiche von Objekten, die liber (A) (2,4 mm (0,094 Zoll) vom linken Rand der Auflage) oder
(B) (2,7 mm (0,106 Zoll) vom vorderen Rand) hinausragen, werden nicht gescannt.

A

2. Schliel3en Sie die Vorlagenabdeckung vorsichtig.

Halten Sie die Vorlagenabdeckung beim Scannen vorsichtig mit Ihrer Hand geschlossen.
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2> Wichtig

» Beachten Sie folgende Punkte beim Verwenden des Scanners in senkrechter Position.

— Setzen Sie den Scanner wahrend des Betriebs keinen Erschitterungen aus. Andernfalls
werden moglicherweise nicht die gewiinschten Ergebnisse erzielt (z. B. werden Bilder
mdglicherweise unscharf dargestellt).

— Der Objekttyp wird moglicherweise nicht automatisch erkannt. Geben Sie in diesem Fall
den Objekttyp in IJ Scan Utility Lite an und fiihren Sie den Scan-Vorgang aus.
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I Anhangen gescannter Bilder an eine zu sendende E-Mail

» Senden gescannter Daten als E-Mail vom Computer aus

» Senden gescannter Daten als E-Mail vom Drucker aus
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I Gescannte Bilder in Cloud-Speicherordnern sichern

» Weiterleiten gescannter Daten an einen freigegebenen Ordner auf dem
Computer
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I Fax senden

» Vorbereitungen fur Faxubertragungen
» Senden von Faxen
» Empfangen von Faxen

» Weitere niitzliche Faxfunktionen
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I Vorbereitungen fiir Faxibertragungen

SchlieBen Sie den Drucker an die Telefonleitung an und richten Sie den Drucker vor Verwendung der
Faxfunktionen ein. Legen Sie anschlieRend die Grundeinstellungen, wie Absenderinformationen, Datum/
Uhrzeit und Sommerzeit, fest.

22> Wichtig
» Bei Stromausfall:

Wenn es zu einem Stromausfall kommt oder versehentlich das Netzkabel vom Drucker abgezogen wird
und der Drucker wahrend der Einrichtung oder nach der Durchfiihrung der einzelnen Einstellungen
ausgeschaltet wird, werden die Einstellungen wie folgt vorgenommen.

— Die Einstellungen firr Benutzerinformationen, Adressbuch und Datum/Uhrzeit bleiben erhalten.
Bei einem plotzlichen Stromausfall ist Folgendes zu beachten:

— Sie kénnen keine Faxmitteilungen senden oder empfangen, Kopien erstellen oder Original
scannen.

— Ob die Verwendung eines Telefons nach dem Anschliefen méglich ist, hangt vom Telefon sowie
von der Telefonleitung ab.

I Einrichten des Druckers

Die Einrichtung des Druckers muss entsprechend lhrer Telefonleitung und der Verwendung der
Faxfunktion erfolgen.

Alles Einrichten

Fax-Einrichtungshandbuch

Einzelne Einrichtung

AnschlieRen der Telefonleitung
Einstellen des Telefonleitungstyps
Einrichten des Empfangsmodus

Schritt 4 | Festlegen von Absenderinformationen

»» Hinweis

» Sie kdnnen die Faxeinstellung gemafl den Anweisungen auf dem Touchscreen durchflihren.

= Einfache Einrichtung (Easy setup)

Wenn Sie die Einrichtung gemaR den Anweisungen auf dem Touchscreen vornehmen, wird der
Empfangsmodus auf Telefon-Priorititsmodus (TEL priority mode) oder Nur Fax-Modus (Fax
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only mode) eingestellt. Andern Sie den Empfangsmodus, um Faxe mit DRPD oder Network Switch
(Network switch) zu empfangen.

= Einrichten des Empfangsmodus
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I AnschlieRen der Telefonleitung

Die Verbindungsmethode variiert je nach Telefonleitung.

* Wenn Sie den Drucker direkt mit der Telefonleitungsdose verbinden/Wenn Sie den Drucker mit dem
xDSL-Splitter verbinden:

= Einfacher Anschluss (Verbindung mit der allgemeinen Telefonleitung)

* Wenn Sie den Drucker mit einer anderen Leitung, wie xDSL, verbinden:

= AnschlieRen unterschiedlicher Leitungen

Erfolgt der Anschluss nicht ordnungsgemaf, kann der Drucker keine Faxmitteilungen versenden und
empfangen. Sorgen Sie flr den korrekten Anschluss des Druckers.

2> Wichtig
» SchlieRen Sie Faxgerate und/oder Telefone nicht parallel an (nur USA und Kanada).

Wenn zwei oder mehr Faxgerate und/oder Telefone parallel angeschlossen werden, kénnen die
folgenden Probleme auftreten und der Drucker arbeitet moglicherweise nicht richtig.

— Wenn Sie den Horer eines parallel angeschlossenen Telefons wahrend einer Faxiibertragung
abheben, kdnnen Fehler im Faxbild oder Kommunikationsfehler auftreten.

— Dienste wie Anrufer-Kennung usw. funktionieren moglicherweise nicht ordnungsgemaf mit dem
Telefon.

Wenn Sie einen parallelen Anschluss nicht vermeiden kénnen, weisen Sie als Empfangsmodus
Telefon-Prioritatsmodus (TEL priority mode) zu. Bedenken Sie aber, dass die oben beschriebenen
Probleme auftreten kdnnen. Faxe kdnnen nur manuell empfangen werden.

I Einfacher Anschluss (Verbindung mit der allgemeinen Telefonleitung)

Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist, stecken Sie ein Ende des im Lieferumfang
enthaltenen Telefonkabels in die Buchse fir Telefonkabel in der Nahe der Markierung "LINE" am
Drucker, stecken Sie das andere Ende in die Buchse fiir Telefonkabel an der Wand oder die Buchse
fur Telefonkabel am xDSL-Splitter.
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LINE
]

Stellen Sie beim Anschluss des Telefons an den Drucker sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist,
stecken Sie ein Ende des modularen Kabels in die Buchse fiir externe Gerate in der Nahe der Markierung
"EXT." am Drucker und stecken Sie das andere Ende in die Buchse flr Telefonkabel am Telefon.

EXT.

===

[LLETT

LTI

22 Wichtig
» SchlieRen Sie unbedingt die Telefonleitung an, bevor Sie den Drucker einschalten.

Falls Sie die Telefonleitung anschlief3en, wahrend der Drucker eingeschaltet ist, schalten Sie den
Drucker zuerst aus und ziehen Sie den Netzstecker ab. Warten Sie 1 Minute lang, und stecken Sie
Telefonleitung und Netzstecker ein.

»» Hinweis

¢ Informationen zur Position der Buchse fiir Telefonkabel und der Buchse fiir externe Gerate finden Sie
unter Rickansicht.

* Vor dem Anschlie3en eines Telefons oder Anrufbeantworters die Abdeckkappe des
Telefonanschlusses entfernen.
* Benutzer in GroBbritannien:

Wenn der Anschlussstecker des externen Gerats nicht in die Anschlussbuchse des Druckers passt,
missen Sie einen BT-Adapter kaufen und wie folgt vorgehen:

Schliel3en Sie den BT-Adapter an das modulare Kabel des externen Gerats und dann an die Buchse
fur externe Gerate an.

I AnschlieBen unterschiedlicher Leitungen

In diesem Abschnitt wird das AnschlieRen unterschiedlicher Leitungen vorgestellit.
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Die folgenden Beispiele dienen der lllustration und stellen keine Garantie dar, dass sie fur alle
Anschlussbedingungen geeignet sind. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das mit
dem Netzwerkgerat (Steuergerat, z. B. xDSL-Modem (Digital Subscriber Line) oder Terminaladapter)
geliefert wurde, an das Sie diesen Drucker anschlief3en.

»» Hinweis

» xDSL ist eine allgemeine Bezeichnung fiir Kommunikationstechnologie der
Hochgeschwindigkeitsklasse mit Telefonleitungen wie ADSL/HDSL/SDSL/VDSL.

< AnschlieBen an ein Internettelefon

5

A: DSL-Leitung

B: xDSL-Modem (Splitter muss nicht in das Modem integriert sein)
C: Breitbandrouter, kompatibel mit dem Internettelefon

D: Computer

E: Telefon oder Anrufbeantworter

F: WAN-Anschluss (Wide Area Network)

G: LAN-Anschluss (Local Area Network)

H: TEL-Anschluss

I: LINE-Anschluss

* Die Namen und Konfigurationen der Anschlisse kdnnen je nach verwendetem Produkt abweichen.

»>» Hinweis

» Beim Gerateanschluss an eine xDSL-Leitung missen Sie unter Telefonleitungstyp (Telephone
line type) den Leitungstyp auswahlen, der bei lhnen freigeschaltet ist.

= FEinstellen des Telefonleitungstyps

¢ AnschlieBen an xDSL

c
g
B Q
p—— — T LINE
ol L :
u ok
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A: Analoger Telefonanschluss

B: xDSL-Modem (Splitter muss nicht in das Modem integriert sein)
C: Computer

D: Telefon oder Anrufbeantworter
22 Wichtig

» Wenn der Splitter nicht in das xDSL-Modem integriert ist, darf die Telefonleitung nicht vor
dem Splitter (wandseitig) verzweigt werden. Aufderdem diirfen nicht mehrere Splitter parallel
angeschlossen werden. Mdglicherweise funktioniert der Drucker nicht ordnungsgemaf.

»» Hinweis

» Beim Gerateanschluss an eine xDSL-Leitung mussen Sie unter Telefonleitungstyp (Telephone
line type) den Leitungstyp auswahlen, der bei lhnen freigeschaltet ist.

= Einstellen des Telefonleitungstyps

» AnschlieBen an eine ISDN-Leitung

Hinweise zu ISDN-Verbindungen (Integrated Service Digital Network) und den entsprechenden

Einstellungen finden Sie in den Handbiichern, die mit dem Terminaladapter oder DFU-Router geliefert
wurden.
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Einstellen des Telefonleitungstyps

Ste

llen Sie vor dem Verwenden des Druckers sicher, dass Sie den Telefonleitungstyp fur Ihre Telefonleitung

richtig eingestellt haben. Wenn Sie nicht genau wissen, Giber welchen Leitungstyp Sie verfiigen, setzen Sie
sich mit Inrem Telefonanbieter in Verbindung. Bei xDSL- oder ISDN-Anschlissen wenden Sie sich an |hren
Telefon- oder Diensteanbieter, um eine Bestatigung des Leitungstyp zu erhalten.

2> Wichtig

Benutzer in China:

Der Telefonleitungstyp wird automatisch ausgewahlt, nachdem Sie das Netzkabel angeschlossen und
den Drucker eingeschaltet haben. Wenn der Drucker jedoch Gber ein Steuergerat wie ein xXDSL-Modem
oder einen Terminaladapter angeschlossen ist, wird der Telefonleitungstyp moglicherweise nicht richtig
ausgewahlt.

Stellen Sie in diesem Fall den Telefonleitungstyp manuell ein.
Anweisungen zum manuellen Einstellen des Telefonleitungstyps in China finden Sie hier:

= Manuelles Einstellen des Telefonleitungstyps in China

»» Hinweis

-—

Telefonleitungstyp (Telephone line type) wird nur in Landern bzw. Regionen angezeigt, in denen
Impulswahl (Rotary pulse) unterstitzt wird.

Sie kdnnen die DATENLISTE BENUTZER (USER'S DATA LIST) zur Prifung der aktuellen Einstellung
ausdrucken.

= Zusammenfassung von Berichten und Listen

. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

. Wahlen Sie .n Einrichten (Setup) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

0=

. Wahlen Sie =0 Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

. Wahlen Sie Fax-Einstellungen (Fax settings) aus.
. Wahlen Sie FAX-Benutzereinstellungen (Fax user settings) aus.
. Wahlen Sie Telefonleitungstyp (Telephone line type) aus.

. Wahlen Sie einen Telefonleitungstyp aus.
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Telephone line type

Rotary pulse

Touch tone

Impulswahl (Rotary pulse)
Wabhlen Sie diese Option, wenn lhr Telefonleitungstyp Impulswahl ist.

Tonwahl (Touch tone)

Wabhlen Sie diese Option, wenn lhr Telefonleitungstyp Tonwahl ist.

I Manuelles Einstellen des Telefonleitungstyps in China

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie den Telefonleitungstyp manuell in China einstellen.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie ¢ Einrichten (Setup) im Bildschirm HOME aus.

= \/erwenden des Touchscreens

3. Wahlen Sie

O=
=0

Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

4. Wahlen Sie Fax-Einstellungen (Fax settings) aus.

5. Wahlen Sie FAX-Benutzereinstellungen (Fax user settings) aus.

6. Wahlen Sie Auto-Auswahl TEL-Leit. (Telephone line auto selection) aus.

Der aktuelle Telefonleitungstyp wird angezeigt.

7. Uberpriifen Sie den aktuellen Telefonleitungstyp und wahlen Sie anschlieBend OK aus.

»» Hinweis

* Wenn Sie den Telefonleitungstyp nicht andern missen, driicken Sie die Taste HOME, um zum
Bildschirm HOME zurtickzukehren.

8. Wahlen Sie AUS (OFF) aus.

9. Wahlen Sie einen Telefonleitungstyp aus.

440



Telephone line type

Rotary pulse

Touch tane

Impulswahl (Rotary pulse)
Wahlen Sie diese Option, wenn lhr Telefonleitungstyp Impulswahl ist.

Tonwahl (Touch tone)
Wahlen Sie diese Option, wenn lhr Telefonleitungstyp Tonwahl ist.
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I Einrichten des Empfangsmodus

Legen Sie dem Empfangsvorgang (Empfangsmodus) fest.
Weitere Informationen zum Einrichten des Empfangsmodus:

= FEinrichten des Empfangsmodus

Sie kdnnen den geeigneten Modus auswahlen.
Weitere Informationen zum auswahlbaren Empfangsmodus:

= Info zum Empfangsmodus

Weitere Informationen zu den erweiterten Einstellungen des Empfangsmodus:
= Erweiterte Einstellungen im Empfangsmodus

»» Hinweis

+ Je nach ausgewahltem Empfangsmodus gibt es Unterschiede im Empfangsvorgang.

Weitere Informationen zur jeweils gultigen Empfangsmethode fiir die einzelnen Empfangsmodi:

= Empfangen von Faxen

* Wenn Sie eine Telefonleitung sowohl fir Faxibertragungen als auch Sprachanrufe verwenden
mochten, missen Sie ein Telefon oder einen Anrufbeantworter an die Buchse fiir externe Geréate
dieses Druckers anschlief3en.

Detaillierte Informationen zum AnschlieRen von Telefon oder Anrufbeantworter an den Drucker:

= Einfacher Anschluss (Verbindung mit der allgemeinen Telefonleitung)

I Einrichten des Empfangsmodus

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zum Auswahlen des Empfangsmodus beschrieben.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= Verwenden des Touchscreens

3. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.
4. Wahlen Sie Empfangsmod.-Einstellungen (Receive mode settings) aus.

5. Wahlen Sie einen Empfangsmodus und anschlieliend OK aus.

»» Hinweis

 Durch die Auswahl von Erweitert (Advanced) kénnen Sie in jedem Empfangsmodus erweiterte
Einstellungen festlegen.
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Weitere Informationen zu den erweiterten Einstellungen des Empfangsmodus:

= Erweiterte Einstellungen im Empfangsmodus

» Weitere Informationen zum Empfangsmodus:

= |nfo zum Empfangsmodus

DRPD ist nur in den USA und Kanada verfiigbar.

+ Die Verfugbarkeit der Einstellung Network Switch (Network switch) hangt von Land und
Region ab.

* Informationen zum Empfangen von Faxen und zu den Vorgehensweisen fir die einzelnen
Empfangsmodi finden Sie unter Empfangen von Faxen.

I Info zum Empfangsmodus

Sie kénnen den fir Ihre Faxbedingungen geeigneten Empfangsmodus auswahlen. Hierzu zahlt, ob eine
eigene Telefonleitung fir das Fax verwendet wird usw.
* Nur Fax-Modus (Fax only mode)
Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie keine Sprachanrufe erhalten.
Empfangsvorgang:

1. Wenn ein Fax eingeht, wird dieses vom Drucker automatisch entgegengenommen.

» Telefon-Prioritatsmodus (TEL priority mode)

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie hauptsachlich Sprachanrufe entgegennehmen mdéchten (mit
einem an den Drucker angeschlossenen Telefon oder Anrufbeantworter).

Empfangsvorgang:
1. Wenn ein Anruf eingeht, klingelt das Telefon.
2. Heben Sie den Horer ab.
Wenn es sich um einen Sprachanruf handelt, sprechen Sie am Telefon.

Wenn es sich um ein Fax handelt, legen Sie den Horer auf, sobald der Drucker mit dem
Faxempfang beginnt.

»>» Hinweis

» Mdoglicherweise klingelt das Telefon bei einem eingehenden Anruf selbst dann nicht, wenn es
an den Drucker angeschlossen ist. Dies richtet sich nach dem Typ und den Einstellungen des
Telefons.

* DRPD oder Network Switch (Network switch)

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie Sprachanrufe entgegennehmen (mit einem an den Drucker
angeschlossenen Telefon oder Anrufbeantworter) und einen Rufton-Erkennungsdienst von Ihrem
Telefonanbieter abonniert haben.

Empfangsvorgang:

1. Wenn ein Anruf eingeht, klingelt das Telefon.
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2. Der Drucker erkennt einen Faxanruf anhand des Fax-Ruftons.

Handelt es sich bei dem Anruf um ein Fax, wird dieses vom Drucker automatisch
entgegengenommen.

Wenn der Drucker keinen Fax-Rufton erkennt, gibt das Telefon weiterhin Klingeltdne aus.

»» Hinweis

» Mdoglicherweise klingelt das Telefon bei einem eingehenden Anruf selbst dann nicht, wenn es
an die Drucker angeschlossen ist. Dies richtet sich nach dem Typ und den Einstellungen des
Telefons.

I Erweiterte Einstellungen im Empfangsmodus

Sie konnen in jedem Empfangsmodus erweiterte Einstellungen festlegen.

» Erweiterte Einstellung in Nur Fax-Modus (Fax only mode)
Sie kdnnen das folgenden Einstellungselement festlegen.
o Rufanzahl (Ring count)
Sie kdnnen festlegen, wie viele Male das externe Gerat lautet.

Legen Sie die Anzahl fest und wahlen Sie OK aus.

» Erweiterte Einstellung in Telefon-Prioritditsmodus (TEL priority mode)
Sie konnen die folgenden Einstellungselemente festlegen.

o Wechsel man./auto.: EIN (Manual/auto switch: ON)/Wechsel man./auto.: AUS (Manual/auto
switch: OFF)

Wenn Sie Wechsel man./auto.: EIN (Manual/auto switch: ON) wahlen, empfangt der Drucker
automatisch Faxe, nachdem das externe Gerat eine bestimmte Anzahl von Ruftdnen generiert
hat.

Sie kdnnen den Zeitraum bis zum Beginn des automatischen Empfangs angeben.
o EM-Startzeit (RX start time)

Sie kénnen den Zeitraum bis zum Beginn des automatischen Empfangs angeben, wenn Wechsel
man./auto.: EIN (Manual/auto switch: ON) ausgewahlt ist. Legen Sie den Zeitraum fest und
wahlen Sie OK aus.

o Benutzerfr. Empfang: EIN (User-friendly RX: ON)/Benutzerfr. Empfang: AUS (User-friendly
RX: OFF)

Wenn Sie Benutzerfr. Empfang: EIN (User-friendly RX: ON) auswahlen, wechselt der Drucker
automatisch vom Telefonmodus in den Faxempfangsmodus. Hierzu wird das Faxsignal (CNG-
Signal) erkannt, sobald Sie den Telefonhérer abnehmen oder wenn der Anrufbeantworter den
Anruf entgegennimmt. Wenn ein Anrufbeantworter an den Drucker angeschlossen ist, wahlen
Sie Benutzerfr. Empfang: EIN (User-friendly RX: ON), damit nach der Rufannahme durch den
Anrufbeantworter automatisch in den Faxempfangsmodus gewechselt wird.

Wenn Sie Benutzerfr. Empfang: AUS (User-friendly RX: OFF) wahlen, wechselt der Drucker
nicht automatisch vom Telefonmodus in den Faxempfangsmodus, selbst wenn der Drucker das
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Faxsignal (CNG-Signal) erkennt. Wahlen Sie Benutzerfr. Empfang: AUS (User-friendly RX:
OFF), wenn der Drucker wahrend eines Anrufs nicht automatisch den Modus wechseln soll.

»» Hinweis

+ Falls Sie in Hongkong den Duplex Ringing-Dienst abonniert haben, steht die mit Rufanzahl
(Ring count) in Nur Fax-Modus (Fax only mode) festgelegte Anzahl von Ruftdnen des
externen Gerats in Telefon-Prioritatsmodus (TEL priority mode) zur Verfliigung.

Wenn Sie in Telefon-Prioritdtsmodus (TEL priority mode) die Anzahl der Rufténe des
externen Gerats festlegen mochten, wahlen Sie Nur Fax-Modus (Fax only mode) im Bildschirm
Empfangsmod.-Einstellungen (Receive mode settings) aus ,und legen Sie die Anzahl der
Rufténe des externen Gerats Uiber Rufanzahl (Ring count) fest. Wechseln Sie dann zu
Telefon-Priorititsmodus (TEL priority mode) in Empfangsmod.-Einstellungen (Receive
mode settings).

* Wenn Sie den Duplex Ringing-Service in Hongkong abonniert haben, empfiehlt es sich, Wechsel
man./auto.: AUS (Manual/auto switch: OFF) einzustellen.

* Erweiterte Einstellung in DRPD
Sie kénnen die folgenden Einstellungselemente festlegen.

o Rufton (Normales Rufzeichen (Normal ring)/Doppeltes Rufzeichen (Double ring)/Kurz-kurz-
lang (Short-short-long)/Kurz-lang-kurz (Short-long-short))

Hiermit wird der Rufton eines Anrufs festgelegt, anhand dessen der Drucker einen Faxanruf
erkennt.

Wenn Sie von Ihrem Telefonanbieter einen Rufton-Erkennungsdienst (DRPD) abonniert haben,
legen Sie den Rufton so fest, dass er mit dem Ihnen zugeteilten Rufton tibereinstimmt.

= Einstellen des DRPD-Ruftons (nur USA und Kanada)

o Rufanzahl (Ring count)
Sie kdnnen festlegen, wie viele Male das externe Gerat lautet.

Legen Sie die Anzahl fest und wahlen Sie OK aus.

* Erweiterte Einstellung in Network Switch (Network switch)
Sie konnen das folgenden Einstellungselement festlegen.
o Rufanzahl (Ring count)
Sie kdnnen festlegen, wie viele Male das externe Gerat lautet.

Legen Sie die Anzahl fest und wahlen Sie OK aus.

| Einstellen des DRPD-Ruftons (nur USA und Kanada)

Wenn Sie einen Rufton-Erkennungsdienst (Distinctive Ring Pattern Detection = DRPD) von Ihrem
Telefonanbieter abonniert haben, werden lhnen von diesem Anbieter auf einer Leitung zwei oder

mehr Telefonnummern mit jeweils unterschiedlichen Rufténen zugeteilt, wodurch Sie fiir Fax- und
Sprachanwendungen Uber eigene Telefonnummern verfigen und dennoch nur eine Leitung bendtigen.
Die Rufténe werden vom Drucker automatisch tberwacht und bei Erkennen des Fax-Ruftons wird das
Fax automatisch empfangen.
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Zum Verwenden von DRPD gehen Sie wie folgt vor, um den Fax-Rufton laut Zuteilung lhres
Telefonanbieters einzustellen.

»» Hinweis

» Setzen Sie sich mit Ihnrem Telefonanbieter in Verbindung, um weitere Informationen tber diesen
Service zu erhalten.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

3. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.
4. Wahlen Sie Empfangsmod.-Einstellungen (Receive mode settings) aus.
5. Wahlen Sie DRPD aus.
6. Wahlen Sie Erweitert (Advanced) aus.

7. Wahlen Sie den Rufton aus, den Ihr Telefonanbieter lhrer Faxnummer zugeteilt hat.

Mormal ring
TE
: Double ring
Re
; . Short-short-long
a Short-long-short
[

8. Legen Sie die Anzahl fest und wahlen Sie OK aus.

9. Wahlen Sie OK aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.
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I Festlegen von Absenderinformationen

Sie konnen Absenderinformationen wie Datum/Uhrzeit, Geratename und Fax-/Telefonnummer des Gerats
festlegen.

= [nfo zu Absenderinformationen

= Einstellen von Datum und Uhrzeit

= Einstellen der Sommerzeit

= Reqistrieren der Benutzerinformationen

I Info zu Absenderinformationen

Wenn der Geratename und die Fax-/Telefonnummer des Gerats registriert sind, werden diese Daten
zusammen mit dem Datum und der Uhrzeit als Absenderinformationen auf dem Empfanger-Faxgerat
ausgedruckt.

DS0S MZ2 1200 FAXT2IASETER Zanon Europa ~+ Caran Franis 2 00 D

ol M

N —

c D E

A: Datum und Uhrzeit der Ubermittlung

B: Fax-/Telefonnummer des Gerats

C: Geratename

D: Der registrierte Empfangername wird beim Senden von Faxen ausgedruckt.
E: Seitennummer

»>» Hinweis

+ Sie kénnen die DATENLISTE BENUTZER (USER'S DATA LIST) ausdrucken, um die gespeicherten
Absenderinformationen zu tberprifen.

= Zusammenfassung von Berichten und Listen

» Beim Senden einer Faxmitteilung in Schwarzweil’ kdnnen Sie wahlen, ob die Absenderinformationen
innerhalb oder auflerhalb des Bildbereichs gedruckt werden sollen.

Legen Sie die Einstellung tber die Option TTI-Position (TTI position) in Erweiterte FAX-
Einstellungen (Advanced fax settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings) fest.

= Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced fax settings)

» Sie kdnnen das Datum beim Drucken in einem von drei Formaten ausgeben lassen: JJJJ/IMM/TT
(YYYY/MM/DD), MM/TT/JJJJ (MM/DD/YYYY) und TT/MM/JJJJ (DD/MM/YYYY).

Wahlen Sie das Datumsformat zum Drucken in Datumsanzeigenformat (Date display format) unter
Andere Geriteeinstellungen (Other printer settings) aus.
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= Andere Gerateeinstellungen

I Einstellen von Datum und Uhrzeit

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zum Einstellen von Datum und Uhrzeit beschrieben.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie a Einrichten (Setup) im Bildschirm HOME aus.

= \Verwenden des Touchscreens

O

3. Wabhlen Sie =0 Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

4. Wahlen Sie Andere Gerateeinstellungen (Other printer settings) aus.
5. Wahlen Sie Datum/Uhrzeit einstellen (Date/time settings) aus.

6. Stellen Sie das Datum ein.

1. Wahlen Sie ein zu anderndes Einstellungselement aus.

Date settings

05 |/ 05 |/ 2022

OK

2. Wabhlen Sie eine Zahl aus, um diese einzugeben.

22 | =

1 2 3
05 4 6
74 8 9

| o IS

Geben Sie fir die Jahresangabe nur die letzen beiden Ziffern ein.
3. Wahlen Sie OK aus.

4. Wahlen Sie erneut OK aus, sobald alle Einstellungen abgeschlossen sind.
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7. Stellen Sie die Uhrzeit ein.

1. Wahlen Sie ein zu anderndes Einstellungselement aus.

Time settings

['IELUIJI

OK

2. Wahlen Sie eine Zahl aus, um diese einzugeben.

12 | @

1 2 3
4 5 6
7 8 9

O| 0K

Geben Sie Datum und Uhrzeit im 24-Stunden-Format ein.
3. Wahlen Sie OK aus.

4. Wahlen Sie erneut OK aus, sobald alle Einstellungen abgeschlossen sind.

I Einstellen der Sommerzeit

In manchen Landern wird die Uhrzeit in bestimmten Monaten auf Sommerzeit umgestellt.

Durch Speichern des Datums und der Uhrzeit des Sommerzeitbeginns und -endes kdnnen Sie |hren
Drucker so einrichten, dass die Zeitumstellung automatisch vorgenommen wird.

2> Wichtig

* In Bezug auf die Option Sommerzeiteinstellung (Daylight saving time setting) sind nicht flr
alle Lander oder Regionen die aktuellsten Informationen standardmafig eingerichtet. Sie mussen
die Standardeinstellung selbst nach den aktuellsten Informationen lhres Landes bzw. Ihrer Region
andern.

»» Hinweis

 Diese Einstellung ist je nach Land oder Region moéglicherweise nicht verfligbar.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie a Einrichten (Setup) im Bildschirm HOME aus.
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= Verwenden des Touchscreens

O=

3. Wahlen Sie =0 Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

4. Wahlen Sie Andere Gerateeinstellungen (Other printer settings) aus.
5. Wahlen Sie Sommerzeiteinstellung (Daylight saving time setting) aus.

6. Wahlen Sie EIN (ON) aus.

Zum Deaktivieren der Sommerzeit wahlen Sie die Option AUS (OFF) aus.

7. Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit fur den Beginn der Sommerzeit ein.
1. Stellen Sie das Datum fir den Beginn der Sommerzeit ein.

Wabhlen Sie ein zu anderndes Einstellungselement aus und legen Sie dann die Einstellung fest.
Wahlen Sie erneut OK aus, sobald alle Einstellungen abgeschlossen sind.

Start date/time

Month March
Week Last week
DOW Sunday

oK

2. Stellen Sie die Uhrzeit (im 24-Stunden-Format) fir den Beginn der Sommerzeit ein.

Wahlen Sie ein zu anderndes Einstellungselement aus und legen Sie dann die Einstellung fest.
Wahlen Sie erneut OK aus, sobald alle Einstellungen abgeschlossen sind.

Start date/time
Set shift time

06 : 00

OK

8. Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit flir das Ende der Sommerzeit ein.
1. Stellen Sie das Datum flir das Ende der Sommerzeit ein.

Wahlen Sie ein zu dnderndes Einstellungselement aus und legen Sie dann die Einstellung fest.
Wahlen Sie erneut OK aus, sobald alle Einstellungen abgeschlossen sind.
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End date/time

Month October
Week Last week
DOW Sunday

OK

2. Stellen Sie die Uhrzeit (im 24-Stunden-Format) fir das Ende der Sommerzeit ein.

Wahlen Sie ein zu dnderndes Einstellungselement aus und legen Sie dann die Einstellung fest.
Wahlen Sie erneut OK aus, sobald alle Einstellungen abgeschlossen sind.

End date/time
Set shift time

07 :| 00

OK

I Registrieren der Benutzerinformationen

In diesem Abschnitt wird die Vorgehensweise zur Registrierung der Benutzerinformationen beschrieben.

»>» Hinweis

* Geben Sie Ihren Namen und |Ihre Fax-/Telefonnummer auf dem Bildschirm
Benutzerinformationseinstellung (User information settings) unter Geratename (Unit name)
und Gerat TEL (Unit TEL) ein, bevor Sie ein Fax versenden (nur USA).

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie ¢ Einrichten (Setup) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

O=
=0

3. Wahlen Sie Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.
4. Wahlen Sie Fax-Einstellungen (Fax settings) aus.

5. Wahlen Sie FAX-Benutzereinstellungen (Fax user settings) aus.

6. Wahlen Sie Benutzerinformationseinstellung (User information settings) aus.
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Der Bildschirm zur Registrierung des Geratenamens und der Fax-/Telefonnummer des Gerats wird
angezeigt.

User information settings

* Unit name

" Unit TEL

Reagister

7. Geben Sie den Geratenamen ein.
1. Wahlen Sie das Eingabefeld unter Gerdatename (Unit name) aus.
Der Bildschirm zur Eingabe des Zeichens wird angezeigt.

2. Geben Sie den Geratenamen ein.

Canon Europe 4 »
abc def |3
ghi jkl mno
pars tuy WHYE
Asie | O e | oK

3. Wahlen Sie OK aus.

»» Hinweis

+ Sie kénnen fir den Namen bis zu 24 Zeichen (einschliellich Leerzeichen) eingeben.

8. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer des Gerats ein.
1. Wahlen Sie das Eingabefeld unter Gerat TEL (Unit TEL) aus.
Der Bildschirm firr die Eingabe der Nummer wird angezeigt.

2. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer des Gerats ein.

0123456789 _ 4 | »
1 Y. 3
ABC DEF (=]
4 5 6
GHI JKL FIND L
¥ ] 9
PORS TuY WXYZ
0 + oK

3. Wahlen Sie OK aus.
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»» Hinweis

« Sie konnen fiir die Fax-/Telefonnummer des Gerats bis zu 20 Ziffern einschlielllich Leerzeichen
eingeben.

9. Wahlen Sie Registrieren (Register) aus, um die Registrierung abzuschlieRen.
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I Senden von Faxen

» Registrieren von Empfangern

» Senden von Faxen mithilfe des Bedienfelds des Druckers
» Senden von Faxen uber den Computer (Windows)

» Senden von Faxen uber den Computer (macOS)

» Senden von Faxen mithilfe niitzlicher Funktionen
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I Registrieren von Empfangern

» Registrieren von Empfangern liber das Bedienfeld des Druckers
» Registrierung von Empfangern uiber Kurzwahlprogrammz2 (Windows)

» Registrierung von Empfangern uiber Kurzwahlprogramm2 (macOS)
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Registrieren von Empfangern uber das Bedienfeld des
Druckers

Durch das vorherige Registrieren von Empféangern im Adressbuch des Druckers kdnnen Sie Fax-/
Telefonnummern einfacher wahlen.

Folgende Registrierungsmethoden sind verfiigbar:
« Empfangerregistrierung

Durch das Registrieren der Fax-/Telefonnummer sowie des Namens des Empfangers kénnen Sie Faxe
senden, indem Sie einen registrierten Empfanger aus dem Adressbuch des Druckerss auswahlen.

= Registrieren der Fax-/Telefonnummern der Empfanger

» Gruppenwahlregistrierung

Sie kdnnen zwei oder mehr registrierte Empfanger im Voraus in einer Gruppe kombinieren. Sie kdnnen
das gleiche Dokument an alle registrierten Empfanger in dieser Gruppe senden.

= Registrieren von Empfangern fir Gruppenwahl

Sie kdnnen insgesamt bis zu 100 einzelne Empfanger und Gruppenwahlen registrieren.

»» Hinweis

« Informationen zum Andern der registrierten Informationen zum Empfanger oder der Gruppenwahl
finden Sie unter Andern von gespeicherten Informationen.

+ Informationen zum L&schen der registrierten Informationen zum Empfanger oder der Gruppenwahl
finden Sie unter Ldschen von gespeicherten Informationen.

* Informationen zum Drucken einer Liste mit den registrierten Fax-/Telefonnummern und Namen der
Empfanger finden Sie unter Drucken einer Liste mit gespeicherten Zielen.

» Mit dem Kurzwahlprogramm kénnen Sie die flir den Empfanger oder die Gruppenwahl auf dem
Computer registrierten Informationen registrieren, andern und Idschen.

— Fir Windows:

= Registrierung von Empfangern liber Kurzwahlprogramm?2 (Windows)

— Fir macOS:

= Registrierung von Empfangern tiber Kurzwahlprogramm?2 (macOS)
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I Registrieren der Fax-/Telefonnummern der Empfanger

Bevor Sie das Adressbuch des Druckers verwenden kdnnen, missen Sie zuerst die Fax-/Telefonnummern
der Empfanger registrieren. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um Fax-/Telefonnummern der
Empfanger zu registrieren.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= Verwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

3. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.
4. Wahlen Sie Telefon-Nr.-Registrierung (TEL number registration) aus.

5. Wahlen Sie Adressbuchregistrierung (Directory registration) aus.
Der Bildschirm fir die Auswahl der ID-Nummer wird angezeigt.
Directory (by ID)
11 F
01 —meeeeeee-
02 ===

Q New entry

»» Hinweis

* Wenn Sie die Empfanger bereits registriert haben, werden die Namen der Empfanger neben der
ID-Nummer angezeigt. Wenn Sie die Gruppenwahl bereits registriert haben, werden das Symbol

ﬁ} und der Name der Gruppe neben der ID-Nummer angezeigt.

6. Wahlen Sie eine nicht registrierte ID-Nummer aus.

»» Hinweis

» Wenn Sie die Empfanger bereits registriert haben und diese anhand ihres Namens angezeigt
werden, wahlen Sie Anz. wechseln (Switch view) aus. Die registrierten Empfanger werden
anhand der ID-Nummer angezeigt.

* Wenn Sie Neue Eingabe (New entry) auswahlen, wird eine nicht registrierte ID-Nummer in
numerischer Reihenfolge ausgewahilt.
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. Wahlen Sie Empfanger registrieren (Add recipient) aus.
. Wahlen Sie eine Registrierungsmethode.

. Registrieren Sie die Fax-/Telefonnummer der Empfanger.

Registrieren Sie die Fax-/Telefonnummer der Empfanger entsprechend der gewahlten
Registrierungsmethode.

* Durch Eingeben der Nummer (By entering the number)
Der Bildschirm zur Registrierung der Fax-/Telefonnummer des Empfangers und des Namens wird
angezeigt. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.
Directory 00

Name

TEL no.

* Aus Liste getit. Anrufe (From outgoing call log)
Wenn Sie diese Registrierungsmethode auswahlen, wird der Bildschirm zur Auswahl der Fax-/
Telefonnummer aus den Protokollen flr abgehende Anrufe angezeigt.
From outgoing call log
0567891234
0678912345
0789456123

0876543219

Wahlen Sie eine Fax-/Telefonnummer aus den Protokollen fiir abgehende Anrufe aus. Der
Bildschirm fur die Registrierung der Fax-/Telefonnummer und des Namens des Empfangers wird
angezeigt. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

» Aus Liste angen. Anrufe (From incoming call log)

Wenn Sie diese Registrierungsmethode auswahlen, wird der Bildschirm zur Auswahl der Fax-/
Telefonnummer oder des Namens aus den Protokollen fur ankommende Anrufe angezeigt.

Wahlen Sie eine Fax-/Telefonnummer oder einen Namen aus den Protokollen flir eingehende
Anrufe aus. Der Bildschirm fir die Registrierung der Fax-/Telefonnummer und des Namens des
Empfangers wird angezeigt. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

»» Hinweis

» Diese Registrierungsmethode ist je nach Land oder Region méglicherweise nicht verfligbar.
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10. Geben Sie den Namen des Empfangers ein.

Wenn Sie als Registrierungsmethode Aus Liste angen. Anrufe (From incoming call log) auswahlen,
ist der Empfangername moglicherweise bereits eingegeben. Fahren Sie mit den nachsten Schritt fort,
wenn Sie den Namen nicht andern.

1. Wahlen Sie das Eingabefeld fir den Namen aus.
Der Bildschirm zur Eingabe des Zeichens wird angezeigt.

2. Geben Sie den Namen des Empfangers ein.

L. George 4 ¢
abc def || &
ghi jkl mno
pars tuy WXYZ
Asie | O e- | o

3. Wahlen Sie OK aus.

»» Hinweis

+ Sie konnen fur den Namen bis zu 16 Zeichen (einschlief3lich Leerzeichen) eingeben.

11. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer des Empfangers ein.

Wenn Sie unter Aus Liste getat. Anrufe (From outgoing call log) oder Aus Liste angen. Anrufe
(From incoming call log) eine Fax-/Telefonnummer auswahlen, ist die Fax-/Telefonnummer bereits
eingegeben. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort, wenn Sie die Fax-/Telefonnummer nicht andern.

1. Wahlen Sie das Eingabefeld fir Fax-/Telefonnummern aus.
Der Bildschirm fiir die Eingabe der Nummer wird angezeigt.

2. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer des Empfangers ein.

0123456789 _ 4 @
1 2 3
ABC DEF | <
4 5 6
GHI JKL MHO
7 8 9
PORS TuY WXYZ
* 0 # 0K
Pause

3. Wahlen Sie OK aus.

»» Hinweis

* Wenn Telefonleitungstyp (Telephone line type) in FAX-Benutzereinstellungen (Fax user
settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings) auf Impulswahl (Rotary pulse) eingestellt
ist, kdnnen Sie durch Auswahl der ,Ton“-Taste einen Ton (,T“) eingeben.
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12. Wahlen Sie Registrieren (Register) aus, um die Registrierung abzuschliel3en.

»» Hinweis

* Wenn Sie einen weiteren Namen und eine weitere Nummer eines Empfangers registrieren
md&chten, dann wahlen Sie eine nicht registrierte ID-Nummer aus und gehen Sie wie beschrieben
vor.

» Sie kdnnen die registrierten Nummern und Namen der Empfanger Gberpriifen, indem Sie die
EMPFANGERLISTE (RECIPIENT TELEPHONE NUMBER LIST) ausdrucken.

= Drucken einer Liste mit gespeicherten Zielen
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I Registrieren von Empfangern fur Gruppenwahl

Wenn Sie zwei oder mehr registrierte Empfanger fur eine Gruppenwahl registrieren, kénnen Sie dasselbe
Dokument nacheinander an alle Empfanger senden, die fur die Gruppenwahl registriert sind.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

3. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.
4. Wahlen Sie Telefon-Nr.-Registrierung (TEL number registration) aus.

5. Wahlen Sie Adressbuchregistrierung (Directory registration) aus.

Der Bildschirm flr die Auswahl der ID-Nummer wird angezeigt.
Directory (by 1D}
00 L. George
(L) Alice

02  D.V.Michael

e e ———————

Switch view  Q New entry

»» Hinweis

* Wenn Sie die Empfanger bereits registriert haben, werden die Namen der Empfanger neben der
ID-Nummer angezeigt. Wenn Sie die Gruppenwahl bereits registriert haben, werden das Symbol

ﬁ} und der Name der Gruppe neben der ID-Nummer angezeigt.

6. Wahlen Sie eine nicht registrierte ID-Nummer aus.

»» Hinweis

* Wenn Sie die Empfanger bereits registriert haben und diese anhand ihres Namens angezeigt
werden, wahlen Sie Anz. wechseln (Switch view) aus. Die registrierten Empfanger werden
anhand der ID-Nummer angezeigt.

* Wenn Sie Neue Eingabe (New entry) auswahlen, wird eine nicht registrierte ID-Nummer in
numerischer Reihenfolge ausgewahilt.
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7. Wahlen Sie Gruppenwabhlregistrierung (Group dial registration) aus.

Der Bildschirm zur Registrierung des Gruppennamens und des Mitglieds der Gruppe wird angezeigt.

Group name

Add member

8. Geben Sie den Gruppennamen ein.
1. Wahlen Sie das Eingabefeld fir den Gruppennamen aus.
Der Bildschirm zur Eingabe des Zeichens wird angezeigt.

2. Geben Sie den Gruppennamen ein.

OFFICEOT < »
1 2 31 |
4 5 6
7 8 9

A %18 0 2 || K

3. Wahlen Sie OK aus.

»» Hinweis

» Sie kdnnen fur den Namen bis zu 16 Zeichen (einschliellich Leerzeichen) eingeben.
9. Registrieren Sie den registrierten Empfanger als Mitglied der Gruppenwahl.

1. Wahlen Sie Empf. hinzuf. (Add member) aus.

Das Adressbuch des Druckers wird angezeigt.
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Nach Name sortiert

Directory (by name)

1§ Alice
04 B. Dylan LD
02 D.¥.Michael

Q

Sw'ttch view

| |
A B

Nach ID-Nummer sortiert

Directory (by ID)

00 L. George
1} Alice LD
02 D.¥.Michael

éw'ttch view | Q

| |
A c

A: Wahlen Sie dies aus, um zwischen einer nach Namen und ID-Nummer sortierten Anzeige
hin- und herzuschalten.

B: Wahlen Sie dies aus, um den Bildschirm fiir die Auswahl des Anfangsbuchstabens zu

offnen. Sie kdnnen den registrierten Empfanger anhand des Anfangsbuchstabens seines
Namens suchen.

2 ABC | DEF
0
JKL | MNO
03
02
Switch v

Wenn Sie den Anfangsbuchstaben auswahlen, werden die unter dem ausgewahlten
Buchstaben registrierten Empfanger in alphabetischer Reihenfolge angezeigt.

C: Wahlen Sie dies aus, um den Bildschirm fiir die Auswahl der ID-Nummer des registrierten

Empfangers zu 6ffnen. Sie kénnen den registrierten Empfanger anhand der ID-Nummer
suchen.
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00 | &
& 1 [ 2| 3
a 4 | 5| 6
e 711 81| 9
Switchvi | O OK

Wenn Sie die ID-Nummer eingeben und OK auswahlen, werden die Empfanger in
Reihenfolge der ID-Nummern beginnend mit der ausgewahlten ID-Nummer angezeigt.

D: Die Empfanger, die registriert werden kénnen, werden angezeigt.
2. Wahlen Sie einen Empfanger aus, um ihn als Gruppenmitglied zu registrieren.

Das zu registrierende Mitglied wird in der Liste angezeigt.
“ . OFFICEO

001 00 L. George

Add member Complete

»» Hinweis

* Um den Empfanger aus der Gruppenwahl zu I6schen, wahlen Sie den zu I6schenden
Empfanger in der Liste aus. Wahlen Sie nach der Anzeige des Bestatigungsbildschirms Ja
(Yes) aus, um den Empfanger aus der Gruppenwahl zu I6schen.

3. Wahlen Sie erneut Empf. hinzuf. (Add member) aus, um ein weiteres Mitglied hinzuzufligen.
Das Adressbuch des Druckers wird angezeigt.
4. Wahlen Sie einen Empfanger aus, um ihn als Gruppenmitglied zu registrieren.

Das zu registrierende Mitglied wird in der Liste angezeigt.
“ OFFICEM
001 00 L.George
002 01 Alice

Add member Complete

Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere Mitglieder zur gleichen Gruppenwahl hinzuzufligen.

10. Wahlen Sie Abgeschlossen (Complete) aus, um die Registrierung abzuschliel3en.
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»» Hinweis

* Wenn Sie eine weitere Gruppe registrieren moéchten, dann wahlen Sie eine nicht registrierte
ID-Nummer aus und gehen Sie wie beschrieben vor.

» Sie kdnnen die fiir die Gruppenwahl registrierten Empfanger Gberprifen, indem Sie die
GRUPPENWAHLLISTE (GROUP DIAL TELEPHONE NO. LIST) ausdrucken.

= Drucken einer Liste mit gespeicherten Zielen
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I Andern von gespeicherten Informationen

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um Informationen zu dndern, die fir eine Empfanger- oder
Gruppenwahl registriert sind.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

3. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.
4. Wahlen Sie Telefon-Nr.-Registrierung (TEL number registration) aus.
5. Wahlen Sie Adressbuchregistrierung (Directory registration) aus.
6. Wahlen Sie einen zu andernden Empfanger oder eine zu andernde Gruppenwahl aus.

7. Andern Sie die registrierten Informationen.
» So andern Sie einen einzelnen Empfanger:
1. Wahlen Sie Empfanger bearbeiten (Edit recipient) aus.

Der Bildschirm mit den registrierten Informationen zum ausgewahlten Empfanger wird
angezeigt.

2. Wahlen Sie das Eingabefeld fir den Namen oder fiir die Fax-/Telefonnummern aus.
Der jeweilige Bearbeitungsbildschirm wird angezeigt.

3. Andern Sie den Namen bzw. die Fax-/Telefonnummern.

4. Wahlen Sie OK aus.

Die Anzeige auf dem Touchscreen kehrt zum Bildschirm mit den registrierten Informationen
zurick.

5. Wahlen Sie Registrieren (Register) aus.
* So andern Sie eine Gruppenwahl:
1. Wahlen Sie Gruppenwahl bearbeiten (Edit group dial) aus.
Der Bildschirm mit den registrierten Informationen der Gruppenwahl wird angezeigt.
2. Wahlen Sie zum Andern des Gruppennamens das Eingabefeld fiir den Namen aus.

Wenn der Bearbeitungsbildschirm fiir den Gruppennamen angezeigt wird, &ndern Sie den
Gruppennamen und wahlen Sie OK aus.

3. Wahlen Sie zum Hinzufligen eines Empfangers Empf. hinzuf. (Add member) aus.
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Wenn das Adressbuch des Druckers angezeigt wird, wahlen Sie den Empfanger aus, den Sie

hinzufligen mochten.
4. Um einen Empfanger zu lI6schen, wahlen Sie diesen in der Liste aus.

Wenn der Bestatigungsbildschirm angezeigt wird, wahlen Sie Ja (Yes) aus, um den
Empfanger aus der Gruppenwahl zu I6schen.

5. Wahlen Sie Abgeschlossen (Complete) aus, um die Anderung abzuschlieRen.
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I Loschen von gespeicherten Informationen

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um Informationen zu I6schen, die fur eine Empfanger- oder
Gruppenwahl registriert sind.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

3. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.
4. Wahlen Sie Telefon-Nr.-Registrierung (TEL number registration) aus.
5. Wahlen Sie Adressbuchregistrierung (Directory registration) aus.
6. Wahlen Sie einen zu I6schenden Empfanger oder eine zu I6schende Gruppenwahl aus.

7. Loschen Sie die registrierten Informationen.
» So léschen Sie einen einzelnen Empfanger:
1. Wahlen Sie Empfanger I6schen (Delete recipient) aus.
2. Wenn der Bestatigungsbildschirm angezeigt wird, wahlen Sie Ja (Yes) aus.
» So Iéschen Sie eine Gruppenwahl:
1. Wabhlen Sie Gruppenwahl I6schen (Delete group dial) aus.

2. Wenn der Bestatigungsbildschirm angezeigt wird, wahlen Sie Ja (Yes) aus.
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I Drucken einer Liste mit gespeicherten Zielen

Sie konnen eine Liste der Fax-/Telefonnummern ausdrucken und in der Nahe des Druckers aufbewahren,
um sie beim Wahlen zu verwenden.

-—

. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie das zu bedruckende Papier ein.

3. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= Verwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.
5. Wahlen Sie Berichte/Listen drucken (Print reports/lists) aus.
6. Wahlen Sie Adressbuchliste (Directory list) aus.

7. Wahlen Sie ein Objekt aus, das gedruckt werden soll.
* Wenn Sie Empfanger (Recipient) ausgewahlt haben:

Der Bestatigungsbildschirm mit der Frage, ob die Liste in alphabetischer Reihenfolge nach Namen
gedruckt werden soll, wird angezeigt.

Wenn Sie Ja (Yes) auswahlen: Druckt die EMPFANGERLISTE (RECIPIENT TELEPHONE
NUMBER LIST) in alphabetischer Reihenfolge.

Wenn Sie Nein (No) auswéhlen: Druckt die EMPFANGERLISTE (RECIPIENT TELEPHONE
NUMBER LIST) in der Reihenfolge der ID-Nummern.

* Wenn Sie Gruppenwahl (Group dial) ausgewahlt haben:

Der Druck-Bestatigungsbildschirm wird angezeigt. Wahlen Sie Ja (Yes) aus, um die
GRUPPENWAHLLISTE (GROUP DIAL TELEPHONE NO. LIST) zu drucken.
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Windows

Registrieren von Empfangern mit dem Kurzwahlprogramm2
(Windows)

I Info zum Kurzwahlprogramm2

Kurzwahlprogramm2 ist ein Dienstprogramm zur Weiterleitung von Telefonverzeichnissen, die vom
Computer auf einem Drucker registriert worden sind und auf dem Computer registriert/gespeichert werden
kénnen. Zudem kann ein auf dem Computer bearbeitetes Telefonverzeichnis auf dem Drucker registriert
werden. Sie kdnnen sie auch auf einem Computer als Backup speichern.

Aus Sicherheitsgrinden wird empfohlen, die registrierten Daten Uber Kurzwahlprogramm?2 auf einem
Computer zu sichern.

Starten von Kurzwahlprogramm?2
Dialogfenster Kurzwahlprogramm?2

Speichern von auf Druckern registrierten Telefonverzeichnissen auf Ihrem Computer
Reqistrieren einer Fax-/Telefonnummer mit dem Kurzwahlprogramm?2

Andern einer Fax-/Telefonnummer mit dem Kurzwahlprogramm2

Léschen einer Fax-/Telefonnummer mit dem Kurzwahlprogramm?2

Andern von Absenderinformationen mithilfe des Kurzwahlprogramms2

Registrieren/Andern von zuriickgewiesenen Nummern mithilfe des Kurzwahlprogramms2
Registrierung des Telefonverzeichnisses wurde vom Drucker auf Ihrem Computer gespeichert

LR R 2R 2B 2R B 2 AR
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I Starten von Kurzwahlprogramm2

2> Wichtig

» Bevor Sie Kurzwahlprogramm?2 starten, stellen Sie sicher, dass der Drucker ordnungsgemaf mit dem
Computer verbunden ist.

» Stecken oder ziehen Sie wahrend des Betriebs keine Kabel in oder aus dem Drucker, oder wenn sich
der Computer im Ruhe- oder Standbymodus befindet.

» Wenn lhr Drucker mit einer LAN-Verbindung kompatibel ist, stellen Sie sicher, dass der Drucker Gber
LAN mit dem Computer verbunden ist und Kurzwahlprogramm2 tiber eine LAN-Verbindung nutzt.

 Der Bildschirm zur Kennworteingabe erscheint méglicherweise wahrend des Starts oder des Vorgangs.
Wenn der Bildschirm erscheint, geben Sie das Administratorkennwort ein und klicken Sie auf OK.
Wenn Sie das Administratorkennwort nicht kennt, wenden Sie sich an den Administrator des Druckers.

Folgen Sie den nachfolgenden Anweisungen, um Kurzwahlprogramm2 zu starten.
1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

* Klicken Sie unter Windows 11 oder Windows 10 auf die Schaltflache Start, und wahlen Sie Alle
Apps (All apps), Canon Utilities und dann Kurzwahlprogramm2 aus.

» Fur Windows 8.1 oder Windows 8 wahlen Sie Kurzwahlprogramm2 (Speed Dial Utility2) auf
dem Startbildschirm, um Kurzwahlprogramm?2 zu starten. Wenn Kurzwahlprogramma2 nicht auf
dem Start-Bildschirm angezeigt wird, wahlen Sie den Charm Suchen (Search) aus, und suchen
Sie nach "Kurzwahlprogramm2".

» Fur Windows 7 oder Windows Vista klicken Sie auf Start und wahlen Sie Alle Programme
(All programs), Canon Utilities, Kurzwahlprogramm2 (Speed Dial Utility2) und dann
Kurzwahlprogramm2 (Speed Dial Utility2).

Kurzwahlprogramm?2 wird gestartet.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen Kurzwahlprogramm?2 auch tber Quick Utility Toolbox starten.
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I Dialogfenster Kurzwahlprogramm2

Die folgenden Elemente befinden sich im Kurzwahlprogramm2 (Speed Dial Utility2)-Dialogfeld.
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1. Druckername: (Printer Name:)

Wahlt den Drucker zur Bearbeitung des Telefonverzeichnisses aus, indem Kurzwahlprogramm?2
verwendet wird.

Hinter dem Druckernamen wird die MAC-Adresse des Druckers angezeigt.

123» Hinweis

+ Um die Adresse des Druckers zu iberpriifen, vgl. ,Uberpriifung der Netzwerkinformationen” fiir Ihr
Modell von der Online-Handbuch-Startseite.

» Fur Drucker, die sowohl die Verbindung Uber WLAN als auch uUber drahtgebundenes LAN
unterstiitzen, wird die MAC-Adresse der drahtgebundenen LAN-Verbindung unabhangig von der
Verbindungsart angezeigt.

2. Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings)

Ladt das auf dem Drucker registrierte Telefonverzeichnis, das zur Druckername: (Printer Name:) in
Kurzwahlprogramm2 gewahlt wurde.

3. Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:)

Wabhlt ein Einstellungselement zur Bearbeitung aus. Wahlen Sie einen Eintrag aus Tel.-Nummer-
Registrierung (TEL Number Registration), Benutzerinformationseinstellung (User Information
Setting) und Einstellung fiir zuriickgewiesene Nummer (Rejected Number Setting).
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10.

Liste der registrierten Informationen

Hier werden die unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) ausgewahlten registrierten
Informationen angezeigt.

»» Hinweis

» Durch Anklicken des Elementnamens kann die Reihenfolge der angezeigten Elemente sortiert
werden.

Bearbeiten... (Edit...)/Alle auswahlen (Select All)/Loschen (Delete)

Bearbeitet die Elemente, die fir Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) ausgewahit
wurden, oder l6scht sie, oder wahlt alle Elemente aus.

Wenn mehrere Eintrage in der Liste mit den registrierten Informationen ausgewahlt sind, steht die
Schaltflache Bearbeiten... (Edit...) nicht zur Verfigung.

. Von PC laden... (Load from PC...)

Zeigt das auf dem Computer gespeicherte Telefonverzeichnis an.

. Anweisungen (Instructions)

Zeigt dieses Handbuch an.

Beenden (Exit)

Beendet Kurzwahlprogramm2. Registrierte oder bearbeitete Informationen, die mit Kurzwahlprogramm?2
verwendet werden, werden weder auf dem Computer gespeichert, noch auf dem Drucker registriert.

. Auf PC speichern... (Save to PC...)

Speichert das bearbeitete Telefonverzeichnis mithilfe von Kurzwahlprogramm2 auf dem Computer.

In Drucker registr. (Register to Printer)

Registriert das bearbeitete Telefonverzeichnis mithilfe von Kurzwahlprogramm2 auf dem Drucker.
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Speichern von auf Druckern registrierten
Telefonverzeichnissen auf lhrem Computer

Folgen Sie dem untenstehenden Vorgang, um lhr Telefonverzeichnis einschlief3lich Empfangernamen,
Empfangerfax-/-telefonnummer, Gruppenwahl, Nutzernamen, Fax-/Telefonnummer des Nutzers und
abgelehnte Nummern zu speichern, die vom Drucker auf dem Computer registriert wurden.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

4. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).
»» Hinweis

» Die Daten des Telefonverzeichnisses (RSD-Datei, *.rsd) kdnnen auf einen anderen Drucker
importiert werden.

= Regqistrierung des Telefonverzeichnisses wurde vom Drucker auf lhrem Computer gespeichert
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Registrieren einer Fax-/Telefonnummer mit dem
Kurzwahlprogramm2

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um Fax-/Telefonnummern zu registrieren.

»» Hinweis

Bevor Sie Fax-/Telefonnummern registrieren, die mit Kurzwahlprogramm2 verwendet werden, stellen
Sie sicher, dass kein Fax-Betrieb in Arbeit ist.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf Tel.-Nummer-
Registrierung (TEL Number Registration).

Die Liste mit den registrierten Fax-/Telefonnummern wird angezeigt.

4. Wahlen Sie einen ungenutzten Code aus der Liste aus und klicken Sie dann auf
Bearbeiten... (Edit...).

Das Dialogfeld Individuelle oder Gruppenauswahl (Individual or Group Selection) wird gedffnet.

5. Klicken Sie auf Individuelle Telefonnummer registrieren (Register individual TEL
number) oder Gruppenwabhl registrieren (Register group dial) und dann auf Weiter...
(Next...).

» Bei Auswahl von Individuelle Telefonnummer registrieren (Register individual TEL number):

Individual TEL Number Registration H
He 00
- -1
TEL Humber | ]_ -]

oK cancel

1. Geben Sie den Namen ein.
2. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer ein.

* Bei Auswahl von Gruppenwahl registrieren (Register group dial):
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1. Geben Sie den Gruppennamen ein.

2. Wabhlen Sie den Code ein, den Sie der Gruppenwahl hinzufiigen mdchten, und klicken Sie
dann auf Hinzufiigen >> (Add >>).

22> Hinweis

+ Sie kdnnen nur Nummern hinzufligen, die bereits registriert wurden.

6. Klicken Sie auf OK.

Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6, um weitere Fax-/Telefonnummern oder eine Gruppenwahl zu
registrieren.

* So speichern Sie die registrierten Informationen auf dem Computer:
1. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

2. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).

* Um eine registrierte Information zu registrieren, gehen Sie zum Drucker:
1. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).
2. Wenn die Meldung erscheint, prifen Sie diese und klicken Sie auf OK.

Die Information wurde im Drucker registriert.
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Andern einer Fax-/Telefonnummer mit dem
Kurzwahlprogramm2

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um Fax-/Telefonnummern zu &ndern.

»» Hinweis

* Bevor Sie Fax-/Telefonnummern andern, die mit Kurzwahlprogramm2 verwendet werden, stellen Sie
sicher, dass kein Fax-Betrieb in Arbeit ist.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf Tel.-Nummer-
Registrierung (TEL Number Registration).

Die Liste mit den registrierten Fax-/Telefonnummern wird angezeigt.

4. Wahlen Sie einen zu andernden Code aus der Liste und klicken Sie auf Bearbeiten...
(Edit...).

* Bei Auswanhl einer einzelnen Fax-/Telefonnummer:

Individual TEL Number Registration E
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1. Geben Sie einen neuen Namen ein.
2. Geben Sie eine neue Fax-/Telefonnummer ein.

» Bei Auswahl einer Gruppenwahl:
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1. Geben Sie einen neuen Gruppennamen ein.

2. Figen Sie der Gruppenwahl ein Mitglied hinzu oder I6schen Sie eines.

So fiigen Sie ein Mitglied hinzu:
Wahlen Sie einen Code, der der Gruppenwahl hinzugefiigt werden soll, und klicken Sie
dann auf Hinzufiigen >> (Add >>).

So loschen Sie ein Mitglied:
Wahlen Sie einen zu lI6schenden Code aus der Gruppenwahl aus und klicken Sie dann
auf << Léschen (<< Delete).

5. Klicken Sie auf OK.
Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 5, um weitere Fax-/Telefonnummern oder Gruppenwahlen zu andern.
» So speichern Sie die bearbeiteten Informationen auf dem Computer:
1. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

2. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).

* Um die bearbeitete Information zu registrieren, gehen Sie zum Drucker:
1. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).
2. Wenn die Meldung erscheint, priifen Sie diese und klicken Sie auf OK.

Die Information wurde im Drucker registriert.
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Loschen einer Fax-/Telefonnummer mit dem
Kurzwahlprogramm2

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um Fax-/Telefonnummern zu I6schen.

»» Hinweis

* Bevor Sie Fax-/Telefonnummern Iéschen, die mit Kurzwahlprogramm2 verwendet werden, stellen Sie
sicher, dass kein Fax-Betrieb in Arbeit ist.

. Starten Sie Kurzwahlprogramma?2.

. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf Tel.-Nummer-
Registrierung (TEL Number Registration).

Die Liste mit den registrierten Fax-/Telefonnummern wird angezeigt.

. Wahlen Sie einen zu I6schenden Code aus der Liste und klicken Sie auf Léschen (Delete).

»» Hinweis

* Um alle Fax-/Telefonnummern aus der Liste zu I&schen, klicken Sie Alle auswahlen (Select All)
und dann Léschen (Delete).

. Wenn der Bestatigungsbildschirm erscheint, klicken Sie OK.
Die ausgewahlte Fax-/Telefonnummer wird geldscht.
Um mit dem Léschen von Fax-/Telefonnummern fortzufahren, wiederholen Sie die Schritte 4 und 5.
» So speichern Sie die bearbeiteten Informationen auf dem Computer:
1. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

2. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).

* Um die bearbeitete Information zu registrieren, gehen Sie zum Drucker:
1. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).
2. Wenn die Meldung erscheint, priifen Sie diese und klicken Sie auf OK.

Die Information wurde im Drucker registriert.
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Andern von Absenderinformationen mithilfe des
Kurzwahlprogramms2

Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, um den Benutzernamen oder die Fax-/Telefonnummer zu
andern.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf
Benutzerinformationseinstellung (User Information Setting).

Die Informationen zum Benutzer werden angezeigt.

4. Wahlen Sie ein zu anderndes Element aus und klicken Sie auf Bearbeiten... (Edit...).

Das Dialogfeld Benutzerinformationen (User Information) wird angezeigt.

5. Geben Sie den Namen des neuen Nutzers in Benutzername (User Name) und die neue
Fax-/Telefonnummer in Telefonnummer (TEL Number) ein, und klicken Sie dann auf OK.

» So speichern Sie die bearbeiteten Informationen auf dem Computer:
1. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

2. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).

* Um die bearbeitete Information zu registrieren, gehen Sie zum Drucker:
1. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).
2. Wenn die Meldung erscheint, prifen Sie diese und klicken Sie auf OK.

Die Information wurde im Drucker registriert.
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Registrieren/Andern von zuriickgewiesenen Nummern mithilfe
des Kurzwahlprogramms2

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um zuriickgewiesene Nummern zu registrieren, zu andern oder zu
I6schen.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf Einstellung
fiir zuriickgewiesene Nummer (Rejected Number Setting).

Die Liste der zurtickgewiesenen Nummern wird angezeigt.
+ So registrieren Sie eine zurlickgewiesene Nummer:

1. Wabhlen Sie einen ungenutzten Code aus der Liste aus und klicken Sie dann auf Bearbeiten...
(Edit...).

2. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer im Zuriickgewiesene Nr. (Rejected Number)-Dialogfeld
ein und klicken Sie auf OK.

* So andern Sie eine zurtickgewiesene Nummer:
1. Wahlen Sie einen zu dndernden Code aus der Liste und klicken Sie auf Bearbeiten... (Edit...).

2. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer im Zuriickgewiesene Nr. (Rejected Number)-Dialogfeld
ein und klicken Sie auf OK.

» So léschen Sie eine zurlickgewiesene Nummer:
1. Wabhlen Sie einen zu lI6schenden Code aus der Liste und klicken Sie auf Loschen (Delete).
Die ausgewahlte Fax-/Telefonnummer wird geldscht.
> Hinweis

* Um alle Fax-/Telefonnummern aus der Liste zu |I6schen, klicken Sie Alle auswahlen
(Select All) und dann Léschen (Delete).
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Registrierung des Telefonverzeichnisses wurde vom Drucker
auf lhrem Computer gespeichert

Sie kdnnen die Daten aus dem Telefonverzeichnis (RSD-Datei, *.rsd) laden und auf lhrem Drucker
registrieren.

Die Daten des Telefonverzeichnisses (RSD-Datei, *.rsd), die von einem anderen Drucker exportiert werden,
kénnen geladen und auf Ihrem Drucker registriert werden.

»» Hinweis

* In Kurzwahlprogramm?2 kénnen die Daten des Telefonverzeichnisses (RSD-Datei, *.rsd) geladen
werden, die Uber Kurzwahlprogramm exportiert werden.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie auf Von PC laden... (Load from PC...).

4. Wahlen Sie ein Telefonverzeichnis (RSD-Datei, *.rsd), das auf Ihrem Drucker registriert
werden soll.

5. Klicken Sie auf Offnen (Open) im Dialogfeld.
Das ausgewahlte Telefonverzeichnis wird angezeigt.
3> Hinweis

* Wenn Sie die Daten aus dem Telefonverzeichnis (RSD-Datei, *.rsd) wahlen, die von einem
anderen Drucker exportiert werden, erscheint eine Bestatigungsmeldung. Klicken Sie auf OK.

6. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).

Das Telefonverzeichnis wurde auf lhrem Computer gespeichert und auf Ihrem Drucker registriert.
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Windows

Registrieren von Empfangern mit dem Kurzwahlprogramm2
(macOS)

I Info zum Kurzwahlprogramm2

Kurzwahlprogramm?2 ist ein Dienstprogramm zur Weiterleitung von Telefonverzeichnissen, die vom
Computer auf einem Drucker registriert worden sind und auf dem Computer registriert/gespeichert werden
kénnen. Zudem kann ein auf dem Computer bearbeitetes Telefonverzeichnis auf dem Drucker registriert
werden. Sie kdnnen sie auch auf einem Computer als Backup speichern.

Aus Sicherheitsgrinden wird empfohlen, die registrierten Daten Uber Kurzwahlprogramm?2 auf einem
Computer zu sichern.

Starten von Kurzwahlprogramm?2
Dialog Kurzwahlprogramm?2

Speichern von auf Druckern registrierten Telefonverzeichnissen auf Ihrem Computer
Reqistrieren einer Fax-/Telefonnummer mit dem Kurzwahlprogramm?2

Andern einer Fax-/Telefonnummer mit dem Kurzwahlprogramm2

Léschen einer Fax-/Telefonnummer mit dem Kurzwahlprogramm?2

Andern von Absenderinformationen mithilfe des Kurzwahlprogramms2

Registrieren/Andern von zuriickgewiesenen Nummern mithilfe des Kurzwahlprogramms2
Registrierung des Telefonverzeichnisses wurde vom Drucker auf Ihrem Computer gespeichert

LR R 2R 2B 2R B 2 AR
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I Starten von Kurzwahlprogramm2

2> Wichtig

Bevor Sie Kurzwahlprogramm?2 starten, stellen Sie sicher, dass der Drucker ordnungsgemaf mit dem
Computer verbunden ist.

Stecken oder ziehen Sie wahrend des Betriebs keine Kabel in oder aus dem Drucker, oder wenn sich
der Computer im Ruhe- oder Standbymodus befindet.

Wenn lhr Drucker mit einer LAN-Verbindung kompatibel ist, stellen Sie sicher, dass der Drucker Uber
LAN mit dem Computer verbunden ist und Kurzwahlprogramm2 tiber eine LAN-Verbindung nutzt.

Der Bildschirm zur Kennworteingabe erscheint moglicherweise wahrend des Starts oder des Vorgangs.
Wenn der Bildschirm erscheint, geben Sie das Administratorkennwort ein und klicken Sie auf OK.
Wenn Sie das Administratorkennwort nicht kennt, wenden Sie sich an den Administrator des Druckers.

Folgen Sie den nachfolgenden Anweisungen, um Kurzwahlprogramm2 zu starten.

1. Wahlen Sie Anwendungen (Applications) im Menu Gehe zu (Go) des Finders.

2. Doppelklicken Sie auf den Ordner Canon Utilities.

3. Doppelklicken Sie auf den Ordner Kurzwahlprogrammz2 (Speed Dial Utility2).

4. Doppelklicken Sie Kurzwahlprogramm2 (Speed Dial Utility2).
Kurzwahlprogramm?2 wird gestartet.

¥» Hinweis

Sie kdnnen Kurzwahlprogramm2 auch tGber Quick Utility Toolbox starten.
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I Dialog Kurzwahlprogramm2

Die folgenden Elemente befinden sich im Kurzwahlprogramm2 (Speed Dial Utility2)-Dialogfeld.
1
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1. Druckername: (Printer Name:)

Wahlt den Drucker zur Bearbeitung des Telefonverzeichnisses aus, indem Kurzwahlprogramm?2
verwendet wird.

Hinter dem Druckernamen wird die MAC-Adresse des Druckers angezeigt.
»» Hinweis

+ Um die Adresse des Druckers zu Uberprifen, vgl. ,Uberpriifung der Netzwerkinformationen” fir Ihr
Modell von der Online-Handbuch-Startseite.
» Fir Drucker, die sowohl die Verbindung tber WLAN als auch tber drahtgebundenes LAN

unterstiitzen, wird die MAC-Adresse der drahtgebundenen LAN-Verbindung unabhangig von der
Verbindungsart angezeigt.

2. Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings)

Ladt das auf dem Drucker registrierte Telefonverzeichnis, das zur Druckername: (Printer Name:) in
Kurzwahlprogramm2 gewahlt wurde.

3. Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:)

Wabhlt ein Einstellungselement zur Bearbeitung aus. Wahlen Sie einen Eintrag aus Tel.-Nummer-
Registrierung (TEL Number Registration), Benutzerinformationseinstellung (User Information
Setting) und Einstellung fiir zuriickgewiesene Nummer (Rejected Number Setting).
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10.

Liste der registrierten Informationen

Hier werden die unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) ausgewahlten registrierten
Informationen angezeigt.

»» Hinweis

» Durch Anklicken des Elementnamens kann die Reihenfolge der angezeigten Elemente sortiert
werden.

Bearbeiten... (Edit...)/Alle auswahlen (Select All)/Loschen (Delete)

Bearbeitet die Elemente, die fir Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) ausgewahit
wurden, oder l6scht sie, oder wahlt alle Elemente aus.

Wenn mehrere Eintrage in der Liste mit den registrierten Informationen ausgewahlt sind, steht die
Schaltflache Bearbeiten... (Edit...) nicht zur Verfigung.

. Von PC laden... (Load from PC...)

Zeigt das auf dem Computer gespeicherte Telefonverzeichnis an.

. Anweisungen (Instructions)

Zeigt dieses Handbuch an.

Beenden (Exit)

Beendet Kurzwahlprogramm2. Registrierte oder bearbeitete Informationen, die mit Kurzwahlprogramm?2
verwendet werden, werden weder auf dem Computer gespeichert, noch auf dem Drucker registriert.

. Auf PC speichern... (Save to PC...)

Speichert das bearbeitete Telefonverzeichnis mithilfe von Kurzwahlprogramm2 auf dem Computer.

In Drucker registr. (Register to Printer)

Registriert das bearbeitete Telefonverzeichnis mithilfe von Kurzwahlprogramm2 auf dem Drucker.
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Speichern von auf Druckern registrierten
Telefonverzeichnissen auf lhrem Computer

Folgen Sie dem untenstehenden Vorgang, um lhr Telefonverzeichnis einschlief3lich Empfangernamen,
Empfangerfax-/-telefonnummer, Gruppenwahl, Nutzernamen, Fax-/Telefonnummer des Nutzers und
abgelehnte Nummern zu speichern, die vom Drucker auf dem Computer registriert wurden.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

4. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).
»» Hinweis

» Die Daten des Telefonverzeichnisses (RSD-Datei, *.rsd) kdnnen auf einen anderen Drucker
importiert werden.

= Regqistrierung des Telefonverzeichnisses wurde vom Drucker auf lhrem Computer gespeichert
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Registrieren einer Fax-/Telefonnummer mit dem
Kurzwahlprogramm2

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um Fax-/Telefonnummern zu registrieren.

»» Hinweis

Bevor Sie Fax-/Telefonnummern registrieren, die mit Kurzwahlprogramm2 verwendet werden, stellen
Sie sicher, dass kein Fax-Betrieb in Arbeit ist.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf Tel.-Nummer-
Registrierung (TEL Number Registration).

Die Liste mit den registrierten Fax-/Telefonnummern wird angezeigt.

4. Wahlen Sie einen ungenutzten Code aus der Liste aus und klicken Sie dann auf
Bearbeiten... (Edit...).

Der Dialog Individuelle oder Gruppenauswahl (Individual or Group Selection) wird geoffnet.

5. Klicken Sie auf Individuelle Telefonnummer registrieren (Register individual TEL
number) oder Gruppenwabhl registrieren (Register group dial) und dann auf Weiter...
(Next...).

» Bei Auswahl von Individuelle Telefonnummer registrieren (Register individual TEL number):

L nidtvidual TEL Nurnbser Registration

Na.: ‘00

Mama: | l— 1

TEL Murnber: | I— 2

1. Geben Sie den Namen ein.
2. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer ein.

» Bei Auswahl von Gruppenwabhl registrieren (Register group dial):
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M.z o

Group Dial Registraticn

Groug Nams I

Registerad TEL Numoer List:

Mo, » MamefOes Mame  TEL Nusbar
o1 — ol Y |
iF - -s ¥

03 B

*0d =

05 - g
0h = _—
T

|Gnoug)

Group Diad List:
Me. A Membar TEL k

LTI Dl

.

1. Geben Sie den Gruppennamen ein.

2. Wabhlen Sie den Code ein, den Sie der Gruppenwahl hinzufiigen mochten, und klicken Sie
dann auf Hinzufiigen >> (Add >>).

»» Hinweis

» Sie kdnnen nur Nummern hinzuftigen, die bereits registriert wurden.

6. Klicken Sie auf OK.

Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6, um weitere Fax-/Telefonnummern oder eine Gruppenwahl zu

registrieren.

» So speichern Sie die registrierten Informationen auf dem Computer:

1. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

2. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf

Speichern (Save).

* Um eine registrierte Information zu registrieren, gehen Sie zum Drucker:

1. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).

2. Wenn die Meldung erscheint, prifen Sie diese und klicken Sie auf OK.

Die Information wurde im Drucker registriert.
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Andern einer Fax-/Telefonnummer mit dem
Kurzwahlprogramm2

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um Fax-/Telefonnummern zu &ndern.

»» Hinweis

* Bevor Sie Fax-/Telefonnummern andern, die mit Kurzwahlprogramm2 verwendet werden, stellen Sie
sicher, dass kein Fax-Betrieb in Arbeit ist.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf Tel.-Nummer-
Registrierung (TEL Number Registration).

Die Liste mit den registrierten Fax-/Telefonnummern wird angezeigt.
4. Wahlen Sie einen zu andernden Code aus der Liste und klicken Sie auf Bearbeiten...
(Edit...).

* Bei Auswanhl einer einzelnen Fax-/Telefonnummer:

L Individual TEL Murnber Registration

Na.: ‘00

MName: | =g EE

—1
. —=a

TEL Murnber: |

Cancel

1. Geben Sie einen neuen Namen ein.
2. Geben Sie eine neue Fax-/Telefonnummer ein.

» Bei Auswahl einer Gruppenwahl:

-] Group Dial Registration
Ma.: 08 [ 1
Giroup Nams I i I
Registerad TEL Number List: Grou Diad List:
Me. A MamafOroos Mame  TEL Musibed M. A Menbar TEL Murmiba
i i} — el B Tl | it — R ol e
0 il - - = x
T T ¥ Al 2 i) - —— -
03 ¢ Mroug] 07 s -
M = ¥ << Delale

1. Geben Sie einen neuen Gruppennamen ein.

2. Flugen Sie der Gruppenwahl ein Mitglied hinzu oder I6schen Sie eines.
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So fiigen Sie ein Mitglied hinzu:
Wahlen Sie einen Code, der der Gruppenwahl hinzugefiigt werden soll, und klicken Sie
dann auf Hinzufiigen >> (Add >>).

So Iéschen Sie ein Mitglied:

Wahlen Sie einen zu I6schenden Code aus der Gruppenwahl aus und klicken Sie dann
auf << Loschen (<< Delete).

5. Klicken Sie auf OK.

Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 5, um weitere Fax-/Telefonnummern oder Gruppenwahlen zu andern.
» So speichern Sie die bearbeiteten Informationen auf dem Computer:
1. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

2. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).

* Um die bearbeitete Information zu registrieren, gehen Sie zum Drucker:
1. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).
2. Wenn die Meldung erscheint, prifen Sie diese und klicken Sie auf OK.

Die Information wurde im Drucker registriert.

491



Loschen einer Fax-/Telefonnummer mit dem
Kurzwahlprogramm2

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um Fax-/Telefonnummern zu I6schen.

»» Hinweis

* Bevor Sie Fax-/Telefonnummern Iéschen, die mit Kurzwahlprogramm2 verwendet werden, stellen Sie
sicher, dass kein Fax-Betrieb in Arbeit ist.

. Starten Sie Kurzwahlprogramma?2.

. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf Tel.-Nummer-
Registrierung (TEL Number Registration).

Die Liste mit den registrierten Fax-/Telefonnummern wird angezeigt.

. Wahlen Sie einen zu I6schenden Code aus der Liste und klicken Sie auf Léschen (Delete).

»» Hinweis

* Um alle Fax-/Telefonnummern aus der Liste zu I&schen, klicken Sie Alle auswahlen (Select All)
und dann Léschen (Delete).

. Wenn der Bestatigungsbildschirm erscheint, klicken Sie OK.
Die ausgewahlte Fax-/Telefonnummer wird geldscht.
Um mit dem Léschen von Fax-/Telefonnummern fortzufahren, wiederholen Sie die Schritte 4 und 5.
» So speichern Sie die bearbeiteten Informationen auf dem Computer:
1. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

2. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).

* Um die bearbeitete Information zu registrieren, gehen Sie zum Drucker:
1. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).
2. Wenn die Meldung erscheint, priifen Sie diese und klicken Sie auf OK.

Die Information wurde im Drucker registriert.
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Andern von Absenderinformationen mithilfe des
Kurzwahlprogramms2

Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, um den Benutzernamen oder die Fax-/Telefonnummer zu
andern.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf
Benutzerinformationseinstellung (User Information Setting).

Die Informationen zum Benutzer werden angezeigt.

4. Wahlen Sie ein zu anderndes Element aus und klicken Sie auf Bearbeiten... (Edit...).

Der Dialog Benutzerinformationen (User Information) wird angezeigt.

5. Geben Sie den Namen des neuen Nutzers in Benutzername (User Name) und die neue
Fax-/Telefonnummer in Telefonnummer (TEL Number) ein, und klicken Sie dann auf OK.

» So speichern Sie die bearbeiteten Informationen auf dem Computer:
1. Klicken Sie auf Auf PC speichern... (Save to PC...).

2. Geben Sie den Dateinamen im angezeigten Bildschirm ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).

* Um die bearbeitete Information zu registrieren, gehen Sie zum Drucker:
1. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).
2. Wenn die Meldung erscheint, prifen Sie diese und klicken Sie auf OK.

Die Information wurde im Drucker registriert.
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Registrieren/Andern von zuriickgewiesenen Nummern mithilfe
des Kurzwahlprogramms2

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um zuriickgewiesene Nummern zu registrieren, zu andern oder zu
I6schen.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie unter Liste der Einstellungselemente: (Setting Item List:) auf Einstellung
fiir zuriickgewiesene Nummer (Rejected Number Setting).

Die Liste der zurtickgewiesenen Nummern wird angezeigt.
+ So registrieren Sie eine zurlickgewiesene Nummer:

1. Wabhlen Sie einen ungenutzten Code aus der Liste aus und klicken Sie dann auf Bearbeiten...
(Edit...).

2. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer im Zuriickgewiesene Nr. (Rejected Number)-Dialogfeld
ein und klicken Sie auf OK.

* So andern Sie eine zurtickgewiesene Nummer:
1. Wahlen Sie einen zu dndernden Code aus der Liste und klicken Sie auf Bearbeiten... (Edit...).

2. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer im Zuriickgewiesene Nr. (Rejected Number)-Dialogfeld
ein und klicken Sie auf OK.

» So léschen Sie eine zurlickgewiesene Nummer:
1. Wabhlen Sie einen zu lI6schenden Code aus der Liste und klicken Sie auf Loschen (Delete).
Die ausgewahlte Fax-/Telefonnummer wird geldscht.
> Hinweis

* Um alle Fax-/Telefonnummern aus der Liste zu |I6schen, klicken Sie Alle auswahlen
(Select All) und dann Léschen (Delete).
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Registrierung des Telefonverzeichnisses wurde vom Drucker
auf lhrem Computer gespeichert

Sie kdnnen die Daten aus dem Telefonverzeichnis (RSD-Datei, *.rsd) laden und auf lhrem Drucker
registrieren.

Die Daten des Telefonverzeichnisses (RSD-Datei, *.rsd), die von einem anderen Drucker exportiert werden,
kénnen geladen und auf Ihrem Drucker registriert werden.

»» Hinweis

* In Kurzwahlprogramm?2 kénnen die Daten des Telefonverzeichnisses (RSD-Datei, *.rsd) geladen
werden, die Uber Kurzwahlprogramm exportiert werden.

1. Starten Sie Kurzwahlprogramm?2.

2. Wahlen Sie einen Drucker aus dem Druckername: (Printer Name:)-Listenfeld aus und
klicken Sie dann auf Druckereinstellungen anzeigen (Display Printer Settings).

3. Klicken Sie auf Von PC laden... (Load from PC...).

4. Wahlen Sie ein Telefonverzeichnis (RSD-Datei, *.rsd), das auf Ihrem Drucker registriert
werden soll.

5. Klicken Sie auf Offnen (Open) im Dialogfeld.
Das ausgewahlte Telefonverzeichnis wird angezeigt.
3> Hinweis

* Wenn Sie die Daten aus dem Telefonverzeichnis (RSD-Datei, *.rsd) wahlen, die von einem
anderen Drucker exportiert werden, erscheint eine Bestatigungsmeldung. Klicken Sie auf OK.

6. Klicken Sie auf In Drucker registr. (Register to Printer).

Das Telefonverzeichnis wurde auf lhrem Computer gespeichert und auf Ihrem Drucker registriert.

495



I Senden von Faxen mithilfe des Bedienfelds des Druckers

» Senden von Faxen durch Eingeben der Fax-/Telefonnummer #Grundlagen
» Erneutes Senden von Faxen (Wahlwiederholung einer besetzten Faxnummer)

» Einstellungselemente fur das Senden von Faxen
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I Senden von Faxen durch Eingeben der Fax-/Telefonnummer

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Faxe direkt senden, indem Sie die Fax-/Telefonnummern
eingeben.

2> Wichtig

* Es kann vorkommen, dass Faxe an falsche Empfanger aufgrund einer falschen Eingabe oder falschen
Eintragung der Fax-/Telefonnummer gesendet werden. Wir empfehlen, vor dem Senden wichtiger
Dokumente ein Telefonat mit dem Empfanger zu fuhren.

= Senden eines Faxes nach einem Telefonat

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie das Original auf die Auflage oder in den ADF (automatischer
Dokumenteneinzug).

3. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

A B
| TEL priuri’t}rl l 05/05 12:35]

| —I ® Enter the number It]—C
: n
G—| B (Al || B Function list I—E

[Status: Standby ]7F

A: Der aktuell gewahlte Empfangsmodus wird angezeigt.

B: Datum und Uhrzeit werden angezeigt.

C: Wahlen Sie dieses Feld aus, um Faxe mit aufgelegtem Hoérer zu versenden.
= Verwenden der Funktion zur Wahl mit aufgelegtem Hérer

D: Wahlen Sie dieses Feld aus, um Faxe durch Wahlwiederholung zu versenden.

= Erneutes Senden von Faxen (Wahlwiederholung einer besetzten Faxnummer)

E: Sie kdnnen jede Faxfunktion verwenden und die Einstellung fir das Fax andern.
F: Der aktuelle Zustand wird angezeigt.
G: Sie koénnen die Einstellungen zum Senden von Faxen andern.

= Einstellungselemente flir das Senden von Faxen

H: Sie kénnen eine registrierte Fax-/Telefonnummer auswahlen.
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= Senden eines Faxes an einen registrierten Empfanger

I: Wahlen Sie dies aus, um den Bildschirm zur Eingabe der Fax-/Telefonnummern aufzurufen.

»» Hinweis

* Wenn Sie den Drucker noch nicht zum Senden/Empfangen von Faxen eingerichtet haben,
wird die Einrichtungsmeldung auf dem Touchscreen angezeigt, wenn Sie im Bildschirm HOME
zum ersten Mal FAX (Fax) auswahlen. Befolgen Sie bei der Einrichtung der Faxvorgange die
Anweisungen auf dem Touchscreen.

4. Wahlen Sie die Fax-/Telefonnummer des Empfangers.

1. Wahlen Sie das Eingabefeld fir Fax-/Telefonnummern aus.

TEL priority 05/05 12:35

% Enter the number o

B: Directory ! Redial

B [A] BS Function list
Status: Standby

2. Geben Sie die Fax-/Telefonnummer ein.

J

0987654321 [Pause M

1 2

ABC

4 5

|| eur JKL

7 3

PQRS W

* 0

J: Zum Eingeben der Nummer.

K: Zum Léschen der eingegebenen Nummer.
L: Zum Eingeben eines Leerzeichens.

M: Zum Eingeben eines Pausezeichens "P".

3. Wahlen Sie OK aus.
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0987654321 | Pause

1 2 3
ABC DEF | <=
4 5 6
GHI JKL MHO
7 8 g
PORS TOV WYz
* 0 # oK

Die Anzeige des Touchscreens kehrt zum Fax-Standby-Bildschirm zuriick.

TEL priority 05/05 12:36

0987654321

B [A] [+] Add recipient
K Send fax

#; Save profile

»» Hinweis

* Wahlen Sie Profil sp. (Save profile) aus, um die aktuellen Einstellungen als
benutzerdefiniertes Menl zu registrieren.

= Reqistrieren der bevorzugten Einstellungen (benutzerdefinierte Profile)

5. Dricken Sie die Taste Schwarz (Black) oder Farbe (Color).
Der Drucker beginnt mit dem Scannen des Dokuments.

22 Wichtig

» Das Senden in Farbe ist nur moglich, wenn das Faxgerat des Empfangers dies unterstitzt.

+ Offnen Sie erst die Vorlagenabdeckung, wenn das Scannen abgeschlossen ist.

6. Starten Sie den Sendevorgang.

* Wenn Sie das Dokument in den ADF einlegen:

Der gerat scannt das Dokument automatisch und beginnt mit dem Senden des Faxes.

»» Hinweis

* Wenn Dokumente im ADF verbleiben, nachdem Sie beim Scannen die Taste Stopp (Stop)
gedruckt haben, wird auf dem Touchscreen die Meldung Dokument in ADF. Entfernen
Sie das Dokument aus dem Vorlagenfach und tippen Sie auf [OK]. (Originals in ADF.
Remove any originals from the document tray and tap [OK].) angezeigt. Durch die
Auswahl von OK werden die verbleibenden Dokumente automatisch ausgegeben.
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+ Beim Auflegen des Dokuments auf die Auflage:

Nach dem Scannen des Dokuments wird der Bestatigungsbildschirm mit der Frage angezeigt, ob
Sie das nachste Dokument einlegen méchten.

Wahlen Sie zum Senden des gescannten Dokuments Jetzt senden (Send now) aus.

Um mehrere Seiten zu senden, befolgen Sie die Anweisung zum Auflegen der nachsten Seite
und wahlen Sie Scannen (Scan) aus. Nachdem alle Seiten gescannt wurden, wahlen Sie Jetzt
senden (Send now) aus, um sie zu senden.

»» Hinweis

« Wenn lhr Drucker an eine Nebenstellenanlage angeschlossen ist, finden Sie in dessen
Bedienungsanleitung Informationen zum Wahlen der Fax-/Telefonnummer des Empfangers.

* Wenn das Fax vom Drucker nicht gesendet werden konnte, da die Leitung des Empfangers beim
Senden besetzt war, kann die gewahlte Nummer mithilfe der automatischen Wahlwiederholung
nach einem festgelegten Intervall erneut gewahlt werden. Die automatische Wahlwiederholung ist
standardmaRig aktiviert.

= Erneutes Senden von Faxen (Wahlwiederholung einer besetzten Faxnummer)

* Nicht gesendete Dokumente, fur die die Wahlwiederholung noch aussteht, werden im Druckerspeicher
abgelegt. Bei einem auftretenden Sendefehler werden diese Dokumente nicht gespeichert.

= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente

* Trennen Sie das Gerat erst dann von der Stromversorgung, wenn alle Dokumente gesendet wurden.
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Erneutes Senden von Faxen (Wahlwiederholung einer
besetzten Faxnummer)

Es gibt zwei Methoden der Wahlwiederholung: Automatische Wahlwiederholung und manuelle
Wahlwiederholung.

+ Automatische Wahlwiederholung

Wenn die Leitung des Empfangers beim Senden eines Dokuments besetzt ist, wird die gewahlte
Nummer nach einem festgelegten Intervall vom Drucker erneut gewahlt.

Aktivieren und konfigurieren Sie die Einstellung fir die automatische Wahlwiederholung mit
Automatische Wahlwiederholung (Auto redial) in Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced fax
settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings).

= Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced fax settings)
»» Hinweis

* Léschen Sie zum Abbrechen der automatischen Wahlwiederholung das nicht gesendete Fax aus
dem Speicher des Druckers, wahrend sich der Drucker fiir die Wahlwiederholung im Standby-

Modus befindet. Weitere Informationen finden Sie unter Im Speicher des Druckers gespeicherte
Dokumente [6schen.

* Manuelle Wahlwiederholung

Durch Eingabe der Fax-/Telefonnummern kénnen Sie die gewahlten Empfangernummern erneut
wahlen.

= Manuelle Wahlwiederholung
22> Wichtig

» Es kann vorkommen, dass Faxe an falsche Empfanger aufgrund einer falschen Eingabe oder falschen
Eintragung der Fax-/Telefonnummer gesendet werden. Wir empfehlen, vor dem Senden wichtiger
Dokumente ein Telefonat mit dem Empfanger zu fihren.

= Senden eines Faxes nach einem Telefonat

»>» Hinweis
+ Die automatische Wahlwiederholung ist standardmaRig aktiviert.
* Weitere Informationen zu einfachen Sendevorgangen:

= Senden von Faxen durch Eingeben der Fax-/Telefonnummer

I Manuelle Wahlwiederholung

Fihren Sie fir eine manuelle Wahlwiederholung die folgenden Schritte aus.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.
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2. Legen Sie das Original auf die Auflage oder in den ADF (automatischer
Dokumenteneinzug).

3. Wahlen Sie E FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \Verwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

4. Andern Sie die Sendeeinstellungen nach Bedarf.

= FEinstellungselemente flir das Senden von Faxen

5. Wahlen Sie Wahlwiederhlg (Redial) aus.

Der Bildschirm Wahlwiederhlg (Redial) wird angezeigt.
Redial
0567891234
0678912345
0789456123
0876543219

6. Wahlen Sie die Nummer des Empfangers aus, den Sie erneut anwahlen mdchten.

7. Dricken Sie die Taste Schwarz (Black) oder Farbe (Color).

22 Wichtig

» Das Senden in Farbe ist nur méglich, wenn das Faxgerat des Empfangers dies unterstitzt.

»» Hinweis

» Der Drucker speichert bis zu 10 der zuletzt durch die Eingabe der Fax-/Telefonnummern
angewahlten Empfanger fiir die manuelle Wahlwiederholung. Beachten Sie, dass der Drucker keine
Empfanger speichert, die Giber die Wahlwiederholung oder durch Auswahl aus dem Adressbuch
angewahlt wurden.

» Wenn Dokumente im ADF verbleiben, nachdem Sie beim Scannen die Taste Stopp (Stop) gedriickt
haben, wird auf dem Touchscreen die Meldung Dokument in ADF. Entfernen Sie das Dokument
aus dem Vorlagenfach und tippen Sie auf [OK]. (Originals in ADF. Remove any originals from
the document tray and tap [OK].) angezeigt. Durch die Auswahl von OK werden die verbleibenden
Dokumente automatisch ausgegeben.
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I Einstellungselemente fiir das Senden von Faxen

Auf

dem Fax-Standby-Bildschirm kénnen Sie die Sendeeinstellungen, wie etwa den Scan-Kontrast und die

-Auflésung, festlegen.

TEL priority 05/05 12:35
% Enter the number £
B: Directory ¢! Redial

| = [A] ® Function list

Status: Standby

"'v"

TEL pr ScanRes.

& EX Fine
Contrast
B (2] Standard
B |
Stati
QK

Wahlen Sie dies aus, um die Sendeeinstellungen zu &ndern.

ScanAufl (ScanRes.)
Folgende Einstellungen sind fir die Scan-Auflosung auswahlbar.

Standard
Geeignet fur Dokumente, die nur Text enthalten.

Fein (Fine)
Geeignet fur fein gedruckte Dokumente.

Extrafein (Extra fine)
Geeignet fir detaillierte lllustrationen oder Dokumente in feiner Druckqualitat.

Wenn das Faxgerat des Empfangers nicht mit Extrafein (Extra fine) (300 x 300 dpi) kompatibel ist,
wird das Fax mit der Standard- oder Fein (Fine)-Aufldsung gesendet.

Foto (Photo)
Geeignet fiir Fotos.

»» Hinweis

» Beim Senden eines Farbfax werden Dokumente immer mit derselben Auflésung gescannt (200
x 200 dpi). Die Bildqualitat (Komprimierungsrate) wird von der ausgewahlten Scan-Aufldsung
bestimmt. Ausgenommen von dieser Regel sind die Optionen Extrafein (Extra fine) und Foto
(Photo), die dieselbe Bildqualitat liefern.

Kontrast (Contrast)
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Wahlen Sie eine Einstellung fiir den Scan-Kontrast aus den Optionen Geringer (Lower), Standard und
Hoher (Higher) aus.

Nach der Festlegung aller Einstellungen und Auswahl von OK wechselt der Touchscreen wieder zum
Fax-Standby-Bildschirm.
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I Senden von Faxen uber einen Computer (Windows)

» Senden eines FAXES (Faxtreiber) *Grundlagen

» Erstellen eines Adressbuchs (Faxtreiber)

» Bearbeiten oder Entfernen eines Empfangers in einem Adressbuch (Faxtreiber)
» Suchen nach einem Empfanger in einem Adressbuch (Faxtreiber)

» Senden von Faxen uber einen Computer nicht moglich

» Offnen des Einstellungsbildschirms fiir den Faxtreiber

» Allgemeine Hinweise (Fax-Treiber)
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I Senden eines FAXES (Faxtreiber)

Sie kdnnen mithilfe des Faxtreibers Faxe senden von Anwendungen, die den Dokumentendruck
unterstitzen.

»» Hinweis

* Nur die Schwarz-WeiR-Ubertragung wird unterstiitzt.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.

2. Offnen Sie das Dokument, das Sie faxen mdchten, mit einem Programm (z. B. Notepad),
und klicken Sie dann auf den Druckbefehl. (Der Befehl lautet Drucken... (Print...) im Meni
Datei (File).)

3. In Drucker auswahlen (Select Printer) oder Name im Dialogfeld Drucken (Print) wahlen
Sie Canon XXX series FAX (wobei "XXX" fir den Modellnamen steht).

4. Klicken Sie auf Drucken (Print) oder OK.

= faint 4
General
Sedect Prnker
= Canon Seres ) = Microsaft Print 1o PDF
fgCanon [ series A I Microsaft KPS Decumen
j—2
< »
Stetus: Fimasdy [ Prea e fie Frefenences
Cormant: | Fined Printer... |
Page Range
R Husmber of copies: |1 o
Salection Currerd Page
Fages Colste n
U E
Concel | [ Pomy

* Dialogfeld Drucken (Print) in Notepad
2> Hinweis

* Klicken Sie auf Preferences (Einstellungen) oder Properties (Eigenschaften) im Dialogfeld Print
(Drucken), um das Dialogfeld Druckeinstellungen fur den Faxtreiber zu 6ffnen, in dem Sie das
Papierformat und die Ausrichtung fir den Druckvorgang festlegen kénnen. Informationen zum
Offnen des Dialogfelds Druckeinstellungen fiir den Faxtreiber erhalten Sie unter ,Offnen des
Einstellungsbildschirms fir den Faxtreiber.*

5. Klicken Sie im Dialogfeld Fax senden (Send FAX) unter Empfanger bestimmen (Set
Recipient) auf Adressbuch anzeigen... (Display Address Book...).
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6. Wahlen Sie unter Empfangername (Recipient Name) einen Empfanger im Dialogfeld
Empfanger aus dem Adressbuch auswahlen (Select Recipient from Address Book)
aus, und klicken Sie dann auf Als Empfanger bestimmen (Set as Recipient).

Der ausgewahlte Empfanger wird im Dialogfeld Fax senden (Send FAX) unter Empfanger (Recipient)
angegeben.

B Select Recipient fram Address Book H
Address Books: [
SR W:rﬁm Foae Mumber  Ifomation  Emaid Address
3 Windaws Cortacts IR I PrmaryiBus..
1111 PrmanyiBus...
1F3466 7800 PrmanyiBus...
€ >
Tame Yamada
122 456 7290 [Prmasy Fai(Busnasa)]
Sl a3 Recpent
Cancsl
2» Wichtig

« Sie kdnnen keinen Empfanger angeben, wenn im Adressbuch kein Empfanger gespeichert ist.
Speichern Sie den Empfanger im Adressbuch und 6ffnen Sie das Adressbuch erneut.

Weitere Informationen zum Speichern von Empfangern im Adressbuch finden Sie unter "Erstellen
eines Adressbuchs (Faxtreiber)."

» Wenn die Fax-/Telefonnummer des Empfangers falsch eingegeben wird oder wenn die
gespeicherte Fax-/Telefonnummer falsch ist, kann das Fax an einen anderen als den
vorgesehenen Empfanger gesendet werden. Wenn Sie ein wichtiges Fax senden, sollten Sie vor
dem Abschicken die eingegebenen Informationen und den Status des Empfangers berprifen.
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»» Hinweis

» Sie konnen im Dialogfeld Fax senden (Send FAX) durch Eingabe von Empfangername
(Recipient Name) und Faxnummer (Fax Number) in Direkte Eingabe (Direct Entry) den

Empfanger (Recipient) festlegen und dann auf Als Empfanger bestimmen (Set as Recipient)
klicken.

— Weitergehende Informationen zu giltigen Zeichen finden Sie unter "Allgemeine Hinweise
(Fax-Treiber)."

— Sie kénnen auch dann Faxe senden, wenn nur die Faxnummer (Fax Number) eingegeben
ist.

— Sie kdnnen den Empfanger, den Sie dem Adressbuch hinzugeflgt haben, speichern,
indem Sie auf In Adressbuch aufnehmen... (Add to Address Book...) klicken. Weitere
Informationen zum Speichern von Empfangern im Adressbuch finden Sie unter "Erstellen
eines Adressbuchs (Faxtreiber)."

» Flgen Sie vor der Faxnummer ggf. die Nummer fir die Ausgangsleitung hinzu.

(Beispiel: Wenn die Nummer fir die Ausgangsleitung "0" ist und die Faxnummer "XXX-XXXX"
lautet, geben Sie "OXXX-XXXX" ein.)

7. Klicken Sie auf Jetzt senden (Send Now).

Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

Canon series FAX 4

The fax docurment was sent successfully,

Mame: Taro Yamada
Fax: 123 456 7350

2> Wichtig

* Wenn Sie ein Fax aufgrund eines Leitungsfehlers oder eines anderen Problems nicht senden
kénnen, beachten Sie die Informationen unter ,Senden von Faxen lber einen Computer nicht
moglich®.

I Abbrechen von Ubertragungen

Wenn Sie auf Jetzt senden (Send Now) im Dialogfeld Fax senden (Send FAX) klicken, wird in
der Taskleiste das Druckersymbol angezeigt. Doppelklicken Sie auf dieses Symbol, um die Liste von
Faxauftragen anzuzeigen, die auf Ubertragung warten oder gesendet wurden.

Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf einen Auftrag klicken und Abbrechen (Cancel) auswahlen, wird
die Ubertragung gestoppt.
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I Erstellen eines Adressbuchs (Faxtreiber)

Mittels des Adressbuches kénnen Sie ein Fax einfach mit Angabe eines Empféngers in eben in diesem
Adressbuch senden.

Sie kdnnen den Namen des Empfangers, Faxnummer und andere Informationen im Adressbuch speichern.

I Speichern eines Empfangers (WAB-Kontakt) im Adressbuch

Sie kdénnen einen individuellen Empfanger (Kontakt) im Adressbuch speichern.

1. Offnen Sie das Dialogfeld Druckeinstellungen fiir den Faxtreiber.

2. Klicken Sie im angezeigten Dialogfeld auf Adressbuch... (Address Book...).

== Canan series PO Printing Preferences H
Fioi Qptigns
Frnt Setup
Paper Siao: Letter 8.57% 117 22c28em ~
Crisrtatine: 8 Postrat ) Londscaps
Feddress Baabt Sedup
Cpen the addess bock: l Addeess Booki..
Irtnsctang Aot
Cancel
»» Hinweis

* Wenn ein einzelner Empfanger (Kontakt) im Adressbuchordner (Windows-Kontakte) als
Adressbuchdatei (Datei .contact) registriert ist, kdnnen die Angaben in mehreren Anwendungen
verwendet werden. Sie kdnnen allerdings das von lhnen verwendete Adressbuch nicht andern,
da nur ein Adressbuch pro Benutzer erstellt werden kann.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um Windows-Kontakte zu 6ffnen.

— Windows 11/Windows 10:

Suchen nach ,Kontakten“ aus Feld Suchen (Search).

— Windows 8.1/Windows 8:

Wabhlen Sie den Charm Search (Suchen) aus, und suchen Sie nach ,Kontakten®.

— Windows 7/Windows Vista:

Wahlen Sie XXXX (Benutzername) (XXXX (user name)) aus dem Men( Start und
doppelklicken Sie dann auf Kontakte (Contacts).

3. Klicken Sie im Dialogfeld Adressbuch (Address Book) auf Neu... (New...).
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4. Klicken Sie im Dialogfeld Neuer Eintrag (New Entry) auf Kontakt (Contact) und klicken
Sie danach auf OK.

M Eritry *

Select the erdey bype:

[oc 1] [ oo

»» Hinweis

* Um ein Fax zu senden, kdnnen Sie nur den Kontakt (Contact) (einen Empfanger) angeben.
Sie kdnnen keine Verteilerliste (Distribution List)angeben.

5. Geben Sie auf der Registerkarte Name und E-Mail (Name and E-mail) des Dialogfelds
,Eigenschaften“ (Properties) Vorname (First) und Nachname (Last) ein.

Der Name des Empfangers wird in den oberen Bereich des vom Empfénger erhaltenen Faxes

gedruckt.
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6. Geben Sie die Faxnummer auf der Registerkarte Privat (Home) oder Arbeit (Work) ein,
und klicken Sie anschlieRend auf OK.

Ein individueller Empfanger (Kontakt) wird im Adressbuch gespeichert.

»» Hinweis

» Sie kdnnen einen Empfanger auch speichern, indem Sie nach Eingabe des Empfangers auf
die Schaltflache In Adressbuch aufnehmen... (Add to Address Book...) im Dialogfeld Fax
senden (Send FAX) klicken.

Sand FAX x

Set Flcics
Sedect Recpsent from Address Book:
Display Address Book,

Direct Entey:
Recieert Name: | Taro Yornada |

Facbhmber  [123456 7530 |

Set a3 Recipient [ A to Adbess Book... ||

Famavs Raspert

batuctions | | Send tow Cancel

» Fugen Sie vor der Faxnummer ggf. die Nummer flr die Ausgangsleitung hinzu.

(Beispiel: Wenn die Nummer fir die Ausgangsleitung "0" ist und die Faxnummer "XXX-XXXX"
lautet, geben Sie "0OXXX-XXXX" ein.)

* Wenn Sie ein Upgrade von Windows XP auf Windows Vista durchfiihren, wird das von lhnen
in Windows XP erstellte Adressbuch mdglicherweise nicht in Windows Vista ibernommen. In
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diesem Fall 6ffnen Sie das Adressbuch wie folgt und wenden Sie die Informationen in einem
neuen Adressbuch an.

1. Wahlen Sie im Menl Systemsteuerung (Control Panel) > Darstellung und Anpassung
(Appearance and Personalization) >Ordneroptionen (Folder Options) aus.

2. Klicken Sie im Dialogfeld Ordneroptionen (Folder Options) auf die Registerkarte Ansicht
(View), wahlen Sie dann unter Erweiterte Einstellungen (Advanced settings) die Option
Ausgeblendete Dateien und Ordner anzeigen (Show hidden files and folders), und
klicken Sie anschlieflend auf OK.

3. Wabhlen Sie im Menu Start die Option XXXX (Benutzername) (XXXX (user name)), und
doppelklicken Sie dann auf AppData > Roaming > Canon > MP5, um den Ordner zu
offnen.

4. Doppelklicken Sie auf die ,.wab“-Datei.

Das Adressbuch wird automatisch in Windows Vista ibernommen.

I Verwandtes Thema

= Bearbeiten oder Entfernen eines Empfangers in einem Adressbuch (Faxtreiber)
= Suchen nach einem Empféanger in einem Adressbuch (Faxtreiber)
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Bearbeiten oder Entfernen eines
Adressbuch (Faxtreiber)

Empfangers in einem

Sie kdnnen Name, Faxnummer und andere Angaben zu
gespeicherte Empfanger I6schen.

m Empfénger dndern oder im Adressbuch

I Bearbeiten von Empfangern in einem Adressbuch

1. Offnen Sie das Dialogfeld Druckeinstellungen fiir den Faxtreiber.

2. Klicken Sie im angezeigten Dialogfeld auf Adressbuch... (Address Book...).

X

= Canan series FAX Printing Prefasences
Fim; Qptigns
Frnt Setup
Pager Size: Letter 85 11" 22:280m ~|
Orrtation: ) Posirat Ch Landscaps
Aeddress Bookt Selup
Cipen ke address bock: [ Fldeess Bl l

3. Wahlen Sie den Empfanger, den Sie bearbeiten mdchten, im Dialogfeld Adressbuch

(Address Book) aus und klicken Sie dann

auf Eigenschaften... (Properties...).

B Address Book H
Topen s o sebacd from kst l ]
Ep Address Bock Fecpiert Name  BusnessFax Home Fax Primay Fax i
{3 Wndows Cortac|
123 456 7850
< 3|« )
= =

4. Andern Sie wunschgemaR die Informationen im Dialogfeld Eigenschaften und klicken Sie

anschlieRend auf OK.
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I Loschen von Empfangern in einem Adressbuch

1. Offnen Sie das Dialogfeld Druckeinstellungen fiir den Faxtreiber.

2. Klicken Sie im angezeigten Dialogfeld auf Adressbuch... (Address Book...).

= Canan saries FAX Printing Prefasences -y
Fam Qrptions

Prnt Scbug
Pager Size: [Letter 85311 22c280m ~|
Orertation: ) Postrat () Landscaps

Fiddress Book Selup
Cipen the addrass back: [ Acddress Beok. l

Irrsinackaes Al
[ Concel | [ enl

3. Wahlen Sie den Empfanger, den Sie I6schen mdchten, im Dialogfeld Adressbuch
(Address Book) aus, und klicken Sie dann auf Loschen (Delete).
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4. Klicken Sie auf Ja (Yes), wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
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Suchen nach einem Empfanger in einem Adressbuch
(Faxtreiber)

Sie kdnnen Empfanger, die im Adressbuch gespeichert sind, nach Namen suchen.

1. Offnen Sie das Dokument, das Sie faxen méchten, mit einem Programm (z. B. Notepad),
und klicken Sie dann auf den Druckbefehl. (Der Befehl lautet Drucken... (Print...) im Menu

Datei (File).)

2. In Drucker auswahlen (Select Printer) oder Name im Dialogfeld Drucken (Print) wahlen
Sie Canon XXX series FAX (wobei "XXX" fir den Modellnamen steht).

3. Klicken Sie auf Drucken (Print) oder OK.

i faint ®
Generl
Sedet Frinber
= Canon series = Microsaft Print to PDF
FgiCanon | (i [zeries FAK_[FIMicrosaft KPS Decumen
=13
< H
Stetus Fisaedy [ Prea 1 fie Frefenances
Cieremant: | Find Prirder... |
Page Rangs
@A Humbeer of copens: (1 o
Salaction Cos Pages
P SOEs Colst
LUPTEIE
Concel | | semy

* Dialogfeld Drucken (Print) in Notepad

4. Klicken Sie im Dialogfeld Fax senden (Send FAX) unter Empfanger bestimmen (Set
Recipient) auf Adressbuch anzeigen... (Display Address Book...).
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5. Geben Sie den Namen des Empfangers, den Sie suchen méchten, in Suche nach
Empfanger (Search by Recipient) im Dialogfeld Empfanger aus dem Adressbuch
auswahlen (Select Recipient from Address Book) ein.

Wenn der eingegebene Name gefunden wird, wird der Empfanger in der Kontaktliste mit seinem

ausgewahlten Namen angezeigt.

Klicken Sie bei ausgewahltem Namen auf Als Empfanger bestimmen (Set as Recipient), um ihn als

Empfanger anzugeben.

B Select Recipient fram Address Book H
Faddress Books: Search by Recplent: |'f.!ru I
£ Addness Book Fedpient Name  FocMumber  Iomstion Emal Address
QA WindowsCortacts || e Sunds 2222022200 PrimarylBus.
a1 1111111 Prmayi(Bua...
VZ3 456 7890 PrmanyiBus...
< »
Tam Yamada |
123 456 7290 [Prenasy Fax(Businesa]]
ol a3 Pecpient
Cancsl
2» Wichtig

+ Sie konnen lediglich den Namen als Suchkriterium verwenden.
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Q

Senden von Faxen uber einen Computer nicht moglich

A

Ist das Gerat eingeschaltet?

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, kdnnen keine Faxe gesendet werden. Driicken Sie die Taste EIN (ON), um
das Gerét einzuschalten.

Wenn Sie das Netzkabel aus der Steckdose gezogen haben, ohne das Gerat vorher auszuschalten (wenn eine
Taste auf dem Bedienfeld noch leuchtet), wird das Gerat beim Einstecken des Netzkabels wieder eingeschaltet.

Wenn das Netzkabel aus der Steckdose gezogen wurde, nachdem Sie das Gerat durch Dricken der Taste
EIN (ON) ausgeschaltet haben (und auf dem Bedienfeld keine Tasten mehr leuchteten), stecken Sie das Kabel
wieder ein, und driicken Sie dann die Taste EIN (ON), um das Gerat wieder einzuschalten.

Wenn das Gerat aufgrund eines Stromausfalls oder Ahnlichem ausgeschaltet wurde, wird es automatisch wieder
eingeschaltet, sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

2> Wichtig
» Vergewissern Sie sich, dass keine Anzeige am Bedienfeld leuchtet, bevor Sie das Netzkabel abziehen.

Wenn ein Stromausfall auftritt oder wenn Sie das Netzkabel abziehen, werden alle Faxdokumente im
Geratespeicher geldscht.

»» Hinweis

» Wenn die im Geratespeicher abgelegten Faxe bei einem Stromausfall oder beim Abziehen des Netzkabels
geldscht werden, wird nach dem Wiedereinschalten des Gerats eine Liste der Faxe gedruckt, die aus dem
Geratespeicher geldscht wurden.

Wird ein Dokument aus dem Speicher gesendet oder ein Fax im Speicher
empfangen?

Wenn die Meldung fir das Senden/den Empfang auf der LCD-Anzeige (Liquid Crystal Display,
Flussigkristallanzeige) des Gerats angezeigt wird, wird ein Fax aus dem Geratespeicher gesendet bzw. in ihm
abgelegt. Warten Sie, bis die Ubertragung/der Empfang abgeschlossen ist.

Wurde der Telefonleitungstyp ordnungsgemaR eingestellt?

Uberpriifen und &ndern Sie ggf. die Einstellung des Telefonleitungstyps.

Ist Wihltonerkennung (Dial tone detect) auf EIN (ON) eingestellt?

Senden Sie das Fax nach einiger Zeit erneut.

Wenn Sie immer noch kein Fax senden kénnen, wahlen Sie AUS (OFF) fir Wahltonerkennung (Dial tone
detect) in Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced FAX settings) unter Fax-Einstellungen (FAX settings).
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Ist die Faxnummer des Empféangers korrekt?

Uberpriifen Sie die Faxnummer des Empfangers und senden Sie das Dokument erneut.

= Senden eines FAXES (Faxtreiber)

»» Hinweis

+ Weitere Informationen zum Andern von im Adressbuch gespeicherten Empfangern finden Sie unter
"Bearbeiten oder Entfernen eines Empfangers in einem Adressbuch (Faxtreiber)."

Tritt wahrend der Ubertragung ein Fehler auf?

Uberpriifen Sie, ob auf dem Computerbildschirm eine Meldung angezeigt wird.

Sollte eine Meldung angezeigt werden, Uberpriifen Sie diese und beheben Sie dann den Fehler.

Tritt ein Druckerfehler auf?

Uberpriifen Sie, ob auf der LCD-Anzeige eine Meldung angezeigt wird.

Sollte ein Supportcode angezeigt werden, konsultieren Sie auf der Startseite des Online-Handbuchs die
»oupportcodeliste® fiir lhr Modell.

Wird kein Supportcode angezeigt, konsultieren Sie auf der Startseite des Online-Handbuchs den Abschnitt ,Eine
Meldung wird angezeigt” fur Ihr Modell.

Wenn Sie es eilig haben, driicken Sie die Taste Stopp (Stop), um die Meldung zu schliel3en, und senden Sie
anschlieRend das Fax.

Wurde die Telefonleitung ordnungsgemaR angeschlossen?

Schlieen Sie die Telefonleitung erneut an die Buchse fir das Telefonkabel an.

Sollte die Telefonleitung korrekt angeschlossen sein, besteht mit dieser ein Problem. Wenden Sie sich an lhren
Telefonanbieter und den Hersteller Ihres Terminal- oder Telefonadapters.
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I Offnen des Einstellungsbildschirms fiir den Faxtreiber

Im Folgenden wird erlautert, wie das Dialogfeld fur die Druckeinstellungen oder das Dialogfeld fur die
Eigenschaften fir den Faxtreiber Giber Ihre Anwendung oder das Symbol fiir Fax/Drucker angezeigt wird.

Offnen des Dialogfelds Druckeinstellungen fiir den Faxtreiber iiber eine
Anwendung

1. Klicken Sie auf den Befehl ,Print“ (Drucken) in der Anwendung.

In der Regel kénnen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) 6ffnen, indem Sie den Befehl Print (Drucken)
im Men File (Datei) aufrufen.

2. Wahlen Sie den ,Namen lhres Modells® aus, und klicken Sie auf Preferences
(Einstellungen) (oder Properties (Eigenschaften)).

Das Dialogfeld Druckeinstellungen fiir den Faxtreiber wird angezeigt.

Offnen des Dialogfelds fiir die Druckeinstellungen fiir den Faxtreiber
uber das Symbol fur Fax/Drucker

¢ Windows 11:

1. Wahlen Sie die Einstellungen (Settings) > Bluetooth & Gerate (Bluetooth &
devices)> Drucker & Scanner (Printers & scanners)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol flir Canon XXX series oder
Canon XXX series FAX, und wahlen Sie Printing Preferences (Druckeinstellungen)
und dann Canon XXX series FAX aus. ("XXX" steht fur den Modellnamen.)

* Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7:

1. Wahlen Sie Systemsteuerung (Control Panel) > Hardware und Sound (Hardware
and Sound) > Geréte und Drucker (Devices and Printers) aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fir Canon XXX series oder
Canon XXX series FAX, und wahlen Sie Printing Preferences (Druckeinstellungen)
und dann Canon XXX series FAX aus. ("XXX" steht fur den Modellnamen.)

« Windows Vista:

1. Wahlen Sie Systemsteuerung (Control Panel) > Hardware und Sound (Hardware
and Sound) > Gerate und Drucker (Printers) aus.

521



2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fir Canon XXX series FAX
(wobei ,XXX* fur den Modellnamen steht) und wahlen Sie Druckeinstellungen...
(Printing Preferences...) aus.

Offnen des Dialogfelds fiir die Eigenschaften fiir den Faxtreiber iiber
das Symbol Fax/Drucker

¢ Windows 11:

1. Wahlen Sie die Einstellungen (Settings) > Bluetooth & Gerate (Bluetooth &
devices)> Drucker & Scanner (Printers & scanners)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fir Canon XXX series
oder Canon XXX series FAX, und wahlen Sie Druckereigenschaften (Printer
Properties) und dann Canon XXX series FAX aus. ("XXX" steht fur den
Modellnamen.)

* Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7:

1. Wahlen Sie Systemsteuerung (Control Panel) > Hardware und Sound (Hardware
and Sound) > Gerate und Drucker (Devices and Printers) aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fliir Canon XXX series
oder Canon XXX series FAX, und wahlen Sie Druckereigenschaften (Printer
Properties) und dann Canon XXX series FAX aus. ("XXX" steht fir den
Modellnamen.)

* Windows Vista:

1. Wahlen Sie Systemsteuerung (Control Panel) > Hardware und Sound (Hardware
and Sound) > Gerate und Drucker (Printers) aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fir Canon XXX series FAX

(wobei ,XXX* fir den Modellnamen steht) und wahlen Sie dann Eigenschaften
(Properties) aus.
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I Allgemeine Hinweise (Fax-Treiber)

Far den Fax-Treiber gelten die nachfolgend beschriebenen Beschréankungen.

Beachten Sie diese Beschrankungen, wenn Sie mit dem Fax-Treiber arbeiten.

» Der Faxtreiber funktioniert méglicherweise nicht ordnungsgemaf, wenn beim Senden eines Microsoft
Excel 2002-Dokuments als Fax in Microsoft Excel 2002 die Option Anpassen an A4/US Letter
(Allow Ad/Letter Paper Resizing) markiert ist. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um
das Problem zu I6sen:

1. Klicken Sie im Menu Extras (Tools) auf Optionen... (Options...).
2. Deaktivieren Sie auf der Registerkarte International die Option Anpassen an A4/US Letter (Allow
Ad/Letter Paper Resizing).

» Bei Verwendung eines netzwerkfahigen Druckers kdnnen Sie nicht gleichzeitig Faxe von verschiedenen
Computern senden. Wenn Sie versuchen, ein Fax von einem Computer zu senden, wahrend von
einem anderen Computer ein Fax gesendet wird, wird eine Meldung angezeigt und das Fax kann nicht
gesendet werden.

Vergewissern Sie sich, dass kein Fax von einem anderen Computer gesendet wird.

» Wenn Sie den Faxtreiber dem Bluetooth-Port zuweisen, kdnnen Sie kein Fax vom Computer aus
senden.
+ Sie kdnnen die folgenden Zeichen fir Faxnummer (Fax Number) verwenden:

Zeichen Erklarung
0-9*# Zur Verwendung in Telefon- und Faxnummern.
. P Um eine Leerstelle zwischen zwei Zahlen einzugeben.
P Um eine Leerstelle am Ende einer Zahlenfolge einzugeben.
T Zahlen nach dem T werden als ein Tonsignal gesendet.
. Um Nummern leichter lesbar anzugeben. Einer Nummer kann kein Leerzeichen vorange-
+ - (), Leerzeichen
stellt werden.

"R, "M" oder "E" kdnnen nicht verwendet werden.

+ Sie konnen die folgende Anzahl der Zeichen in Empfangername (Recipient Name) und Faxnummer
(Fax Number) eingeben:

Empfangername (Recipient Name): Bis zu 16 Zeichen
Faxnummer (Fax Number): Bis zu 60 Zeichen

* Die zulassige Anzahl der Zeichen, die eingegeben werden kdnnen, sind in einigen Regionen
unterschiedlich.

» Der Faxtreiber funktioniert nicht ordnungsgemaf, wenn Sie die Option Druckerpool aktivieren (Enable
printer pooling) auf der Registerkarte Anschlisse (Ports) des Dialogfelds Canon XXX series
FAX-Eigenschaften (Canon XXX series FAX Properties) (wobei "XXX" fur den Modellnamen steht)
deaktivieren. Prifen Sie, ob die Option aktiviert ist.
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Informationen zum Offnen des Dialogfensters Canon XXX series FAX Properties erhalten Sie unter
,Offnen des Dialogfelds fiir die Eigenschaften fiir den Faxtreiber iiber das Symbol Fax/Drucker”.
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I Senden von Faxen uiber den Computer (macOS)

» Senden von Faxen mit AirPrint

» Allgemeine Hinweise (Faxtuibertragung mit AirPrint)
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I Senden von Faxen mit AirPrint

Sie konnen Faxe Uber einen Drucker mit AirPrint senden.

Um Faxe zu senden, figen Sie Ihren Drucker zu Ihrem Computer hinzu.

I Uberpriifen der Umgebungsbedingungen

Uberpriifen Sie zuerst die Umgebungsbedingungen.

* AirPrint-Betriebsumgebung
Ein Computer mit macOS.

»» Hinweis

* Informationen zu unterstltzten Betriebssystemversionen erhalten Sie, indem Sie auf ,Home”
klicken, um zur obersten Seite im Online-Handbuch fiir Ihr Modell zuriickzukehren, und nach
»Technische Daten” suchen.

» Systemanforderungen

Der Computer und lhr Drucker missen korrekt verbunden sein.

I Hinzufligen des Druckers zum Computer

1. Offnen Sie die Systemeinstellungen (System Settings) und wahlen Sie Drucker &
Scanner (Printers & Scanners)aus

2. Klicken Sie auf Drucker, Scanner oder Fax hinzufiigen... (Add Printer, Scanner or
Fax...), um die Druckerliste anzuzeigen.

3. Wahlen Sie den Modellnamen des Druckers aus, fur den Bonjour Multifunction
angezeigt wird.
»» Hinweis

» Wenn der Drucker nicht angezeigt wird, Uberpriifen Sie Folgendes.
— Der Drucker ist eingeschaltet.
— Die Firewall-Funktion der Sicherheitssoftware ist deaktiviert.
— Der Drucker ist mit dem Zugriffspunkt oder direkt mit dem Computer verbunden.

4. Wahlen Sie Secure AirPrint oder AirPrint aus Verwenden (Use).

5. Wahlen Sie Canon XXX series (wobei ,XXX” fir den Modellnamen steht) aus der Liste
der Verwenden (Use) aus.
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I Senden eines Fax

»>» Hinweis

* Nur die Schwarz-WeiR-Ubertragung wird unterstiitzt.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.
2. Offnen Sie in der Anwendung das Dokument, das Sie faxen méchten.

3. Offnen Sie das Dialogfeld ,Drucken”.
Um das Dialogfeld ,Drucken” zu 6ffnen, wahlen Sie in der Regel Drucken... im Men( Ablage lhrer

Softwareanwendung aus.

4. Wahlen Sie Canon XXX series - Fax (wobei ,XXX” fur den Modellnamen steht) aus der
Liste der Drucker (Printer) aus.

Printerd  Canon Serins @
Presets: | Default Settings H
Copies: |1 b BE&EW Two-Sided

Pages: Al E

1al1

7 | POF [} Show Details cancel | (TN

5. Legen Sie die Faxpapiereinstellungen nach Bedarf fest.
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POF E

Printer:

Cangn saries - Fax B
Prasets:  Default Settings
Copies: |1 Two-Sided
Pages: 3 Al
CIFrem: 4 tar 4
Paper Size: A4 8.27 by 1168 inches
[ 5 |
orientation: | | § Ii
Fax Infarmation B
To:
Drialing Prefix:
1af1
Use cover page
Subject:
Message:
2 poF [§ Hide Details Cancel :
6. Geben Sie unter An (To) die Fax-/Telefonnummern ein.
Printer: Canon series - Fax E
_______ o Prasets:  Default Settings B
Copies: 1 Two-Sided
Pages: D Al
CIFrom: 1 tor 1
Paper Size: A4 8.27 by 1168 Inches
| 5 |
Crientation: | 1K 't
Fax Infarmation a
Tof | . |
Dialing Prefix
1ef1 >
Use cover page
Subject:
Message:
Hide Details

Cancel
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Wenn Sie ein Wahl-Prafix festlegen, geben Sie den Code unter Wahl-Préfix (Dialing Prefix) ein und
legen Sie die Deckblatteinstellungen nach Bedarf fest.

7. Klicken Sie auf Fax.

Die Nummer wird automatisch gewahlt und das Fax wird gesendet.
»» Hinweis

» Um die Faxibertragung abzubrechen, driicken Sie am Drucker die Taste Stopp (Stop).

I Automatische Wahlwiederholung

Wenn das Fax nicht gesendet werden konnte (beispielsweise weil beim Empfanger besetzt war), wird die

Nummer entsprechend der Einstellung fir die automatische Wahlwiederholung am Drucker automatisch
erneut gewahlt.

Die automatische Wahlwiederholung kann aktiviert und deaktiviert werden. Wenn die
automatische Wahlwiederholung am Drucker aktiviert ist, kdnnen Sie die maximale Anzahl von
Wahlwiederholungsversuchen und die Wartezeit zwischen den einzelnen Versuchen festlegen.

»>» Hinweis

» Zum Abbrechen der automatischen Wahlwiederholung warten Sie, bis die Wahlwiederholung
gestartet wird, und driicken Sie dann die Taste Stopp (Stop) am Drucker.

» Weitere Informationen erhalten Sie, indem Sie auf ,Home” klicken, um zur obersten Seite im Online-
Handbuch fir Ihr Modell zurliickzukehren, und nach ,FAX-Einstellungen” suchen.
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I Allgemeine Hinweise (Faxtlibertragung mit AirPrint)

Das Senden von Faxen unterliegt folgenden Einschréankungen.

+ Sie kénnen unter An (To) und unter Wahl-Préafix (Dialing Prefix) insgesamt maximal 40 Zeichen
eingeben.
+ Sie kdnnen die folgenden Zeichen unter An (To) verwenden:

Zeichen Erklarung

0-9*# Zur Verwendung in Telefon- und Faxnummern.

Um Nummern leichter lesbar anzugeben. Einer Nummer kann kein Leerzeichen vorange-
stellt werden.

+ Leerzeichen

+ Sie kdnnen die folgenden Zeichen unter Wahl-Pré&fix (Dialing Prefix) verwenden:

Zeichen Erklarung

0-9*# Zur Verwendung in Telefon- und Faxnummern.

Um eine Leerstelle zwischen zwei Zahlen einzugeben.

T Zahlen nach dem T werden als ein Tonsignal gesendet.

Um Nummern leichter lesbar anzugeben. Einer Nummer kann kein Leerzeichen vorange-
stellt werden.

+ Leerzeichen
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I Empfangen von Faxen

» Empfangen von Faxen
» Andern der Papiereinstellungen
» Speicherempfang

» Empfangen von Faxen mithilfe niitzlicher Funktionen

531



I Empfangen von Faxen

In diesem Abschnitt werden die Vorbereitungen und die Vorgehensweise zum Empfangen von Faxen
beschrieben.

I Vorbereitungen zum Empfangen von Faxen

Bereiten Sie den Empfang von Faxen wie folgt vor.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

3. Uberpriifen Sie die Einstellung des Empfangsmodus.

Uberpriifen Sie die auf dem Fax-Standby-Bildschirm angezeigte Einstellung fiir den Empfangsmodus.

TEL priority 05/05 13:1M

% Enter the number £

B: Directory ! Redial
Bl [A] B Function list
Status: Standby

3> Hinweis
+ Weitere Informationen zum Andern des Empfangsmodus:

= Einrichten des Empfangsmodus

4. Legen Sie das zu bedruckende Papier ein.

Legen Sie Normalpapier ein.

5. Legen Sie die Papiereinstellungen nach Bedarf fest.

= Andern der Papiereinstellungen

Hiermit sind die Vorbereitungen zum Faxempfang abgeschlossen.

Wenn ein Fax empfangen wird, wird es automatisch auf dem eingelegten Papier ausgedruckt.
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I Empfangen von Faxen

Je nach ausgewahltem Empfangsmodus gibt es unterschiedliche Vorgehensweisen.
»» Hinweis
» Weitere Informationen zum Empfangsmodus:

= FEinrichten des Empfangsmodus

* Sie kdénnen in jedem Empfangsmodus erweiterte Einstellungen festlegen.
Weitere Informationen zu den erweiterten Einstellungen des Empfangsmodus:

= Erweiterte Einstellungen im Empfangsmodus

» Die empfangenen Faxe werden bei der Standardeinstellung des Druckers automatisch gedruckt. Die
Faxe werden im Speicher des Druckers gespeichert, wenn sie nicht gedruckt werden konnten.

= Speicherempfang

* Wenn Sie ein Fax empfangen, kdnnen Sie die empfangenen Faxe automatisch als PDF-Dateien in
den gemeinsamen Ordner auf dem Computer weiterleiten.

= \Veiterleiten eines Dokuments im Druckerspeicher an den freigegebenen Ordner auf dem
Computer

Wenn Telefon-Prioritatsmodus (TEL priority mode) ausgewabhlt ist:

* Wenn ein Fax eingeht:

Das Telefon klingelt bei einem eingehenden Anruf.

Heben Sie den Hoérer ab. Wenn Sie den Faxton héren, warten Sie nach dessen Beendigung noch
mindestens 5 Sekunden, und legen Sie den Hérer auf.
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»» Hinweis

Wenn der Drucker nicht auf Faxempfang umschaltet, wahlen Sie auf dem HOME-Bildschirm
erneut FAX (Fax) und driicken Sie dann die Taste Schwarz (Black) oder Farbe (Color), um
das Fax zu empfangen.

Um ein Fax zu empfangen, ohne den Horer abzunehmen, wahlen Sie Wechsel man./auto.:
EIN (Manual/auto switch: ON) in Erweitert (Advanced). Mit EM-Startzeit (RX start time)
kénnen Sie festlegen, nach wie vielen Sekunden der Drucker in den Faxempfangsmodus
wechselt.

Falls Sie in Hongkong den Duplex Ringing-Dienst abonniert haben, lautet das Telefon eine
bestimmte Anzahl von Malen, wenn ein Anruf mit einer Ruftonunterscheidung fir Faxe
ankommt. Anschlielend wechselt der Drucker automatisch in den Faxempfangsmodus, ohne
dass der Horer abgenommen werden muss.

Die Anzahl der Ruftdne bis zum Wechsel in den Faxempfangsmodus kann geédndert werden.

Stellen Sie den Drucker so ein, dass Sie den Faxempfang Uber ein angeschlossenes Telefon
starten kdnnen (Fernempfang).

= Fernempfang
Wenn der Anrufbeantworter an das Gerat angeschlossen ist:

— Wenn der Anrufbeantworter in den Rufannahmemodus geschaltet ist, wahlen Sie
Benutzerfr. Empfang: EIN (User-friendly RX: ON) in Erweitert (Advanced) aus.
Handelt es sich bei dem Anruf um ein Fax, wird dieses vom Drucker automatisch
entgegengenommen.

— Wenn der Rufannahmemodus am Anrufbeantworter ausgeschaltet ist, nehmen Sie den
Horer ab. Wenn Sie den Faxton héren, warten Sie nach dessen Beendigung noch
mindestens 5 Sekunden, und legen Sie den Hoérer auf.

— Wenn in Erweitert (Advanced) die Option Wechsel man./auto.: EIN (Manual/auto
switch: ON) festgelegt ist, legen Sie fir EM-Startzeit (RX start time) einen langeren
Zeitraum als flr die Rufannahme durch den Anrufbeantworter fest. Es wird empfohlen,
dass Sie nach dem Festlegen dieser Einstellung Uberprifen, ob die Nachrichten erfolgreich
vom Anrufbeantworter aufgezeichnet werden. Rufen Sie dazu den Anrufbeantworter
beispielsweise von einem Mobiltelefon aus an.

— Stellen Sie fiir lhren Anrufbeantworter den Antwortmodus ein und passen Sie den
Anrufbeantworter folgendermalen an:

- Die Gesamtdauer der Ansage darf 15 Sekunden nicht tiberschreiten.

- Erldutern Sie Anrufern im Ansagetext, wie sie ein Fax senden kénnen.

* Wenn ein Sprachanruf eingeht:

Das Telefon klingelt bei einem eingehenden Anruf.
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Nehmen Sie den Hérer ab, und fihren Sie das Gesprach.

»» Hinweis

* Wenn der Drucker wahrend eines Telefonanrufs unerwartet in den Faxempfangsmodus
wechselt, wahlen Sie Benutzerfr. Empfang: AUS (User-friendly RX: OFF) in Erweitert
(Advanced).

* Wenn Wechsel man./auto.: EIN (Manual/auto switch: ON) in Erweitert (Advanced) gewahlt
ist, muss ein eingehender Anruf innerhalb der in EM-Startzeit (RX start time) festgelegten Zeit
angenommen werden, indem der Horer abgenommen wird. Andernfalls schaltet der Drucker in
den Faxempfangsmodus.

Wenn Nur Fax-Modus (Fax only mode) ausgewahlt ist:

* Wenn ein Fax eingeht:

Der Drucker nimmt das Fax automatisch entgegen.

»» Hinweis

» Wenn ein Telefon an den Drucker angeschlossen ist, klingelt das Telefon bei einem
eingehenden Anruf.

+ Sie kénnen die Anzahl der Rufténe am Telefon bei eingehenden Anrufen mithilfe von
Rufanzahl (Ring count) in Erweitert (Advanced) andern.

Wenn DRPD oder Network Switch (Network switch) ausgewahlt ist:

* Wenn ein Fax eingeht:

Das Telefon klingelt bei einem eingehenden Anruf.

Der Drucker nimmt das Fax automatisch entgegen, wenn es den Fax-Rufton erkennt.
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»» Hinweis
» Sie kdnnen die Anzahl der Rufténe am externen Telefon bei eingehenden Anrufen andern.

= Erweiterte Einstellungen im Empfangsmodus

Wenn ein Sprachanruf eingeht:
Das Telefon klingelt bei einem eingehenden Anruf.

Wenn der Drucker keinen Fax-Rufton erkennt, gibt das Telefon weiterhin Klingeltdne aus.

»» Hinweis

» Zum Verwenden dieser Funktion ist das Abonnieren eines kompatiblen Dienstes |hrer
Telefongesellschaft erforderlich.

» Fur DRPD
Sie missen am Drucker den entsprechenden Rufton auswahlen.

= Einstellen des DRPD-Ruftons (nur USA und Kanada)

* Fiir Network switch

Der Name dieses Dienstes ist je nach Land oder Region unterschiedlich. Diese Einstellung ist
je nach Land oder Region mdglicherweise nicht verfligbar.
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I Andern der Papiereinstellungen

Dieser Drucker druckt die empfangenen Faxe auf das zuvor in den Drucker eingelegte Papier. Uber das
Bedienfeld kénnen Sie die Papiereinstellungen zum Drucken von Faxen andern. Beriicksichtigen Sie beim
Auswahlen der Einstellungen das eingelegte Papier.

22> Wichtig

» Wenn sich das Format des eingelegten Papiers von dem in der Papierformateinstellung angegebenen
Format unterscheidet, wird Seitenformat priifen und auf [OK] tippen. (Check the page size and tap
[OK].) auf dem Touchscreen angezeigt.

Wenn kein Papier eingelegt ist oder das Papier wahrend des Druckvorgangs aufgebraucht wurde, wird
auf dem Touchscreen die Fehlermeldung fiir fehlendes Papier angezeigt.

Nachdem Sie den Inhalt des Touchscreens Uberprift haben, legen Sie Papier ein und wahlen Sie OK.

Sie kdnnen auch die Taste Stopp (Stop) driicken, um die Meldung zu schlieRen und die im
Druckerspeicher vorhandenen Dokumente zu einem spateren Zeitpunkt zu drucken.

= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente drucken

»» Hinweis

» Wenn der Absender ein Dokument sendet, das groRer ist als das Format Letter oder Legal, z. B. 11 x
17 Zoll, sendet das Gerat des Absenders mdglicherweise ein automatisch verkleinertes bzw. geteiltes
Fax oder sendet nur einen Teil des Originals.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

3. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.

4. Wahlen Sie Faxpapiereinstellungen (Fax paper settings) aus.

Der Bildschirm Faxpapiereinstellungen (Fax paper settings) wird angezeigt.

5. Legen Sie die Einstellungen fest.
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Fax paper settings

Page size Ad

2-sidedPrintSetting 1-sided

oK

Format (Page size)
Wahlen Sie das Seitenformat aus.

Med.typ (Type)
Der Papiertyp ist auf Normalpapier (Plain paper) eingestellt.

Einst. zweiseit. Dr. (2-sidedPrintSetting)
Wahlen Sie den zweiseitigen oder einseitigen Druck.

Der zweiseitige Druck steht fir Schwarzweifl3faxe zur Verfigung. Farbfaxe werden unabhangig von
dieser Einstellung nur einseitig gedruckt.

Wabhlen Sie die Heftseite aus, wenn fiir Einst. zweiseit. Dr. (2-sidedPrintSetting) die Option
Zweiseit. (2-sided) ausgewahlt wurde.

»» Hinweis

» Wenn Format (Page size) auf A4 oder Letter eingestellt ist, werden empfangene Faxe
zweiseitig gedruckt.

6. Wahlen Sie OK aus.
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I Speicherempfang

Der Drucker druckt das empfangene Fax standardmafig automatisch. Darlber hinaus speichert der Drucker
das empfangene Fax in seinem Speicher. Wenn die Faxe im Druckerspeicher gespeichert sind, leuchtet
oder blinkt die FAX-Speicher (FAX Memory)-Anzeige.

Unter den folgenden Bedingungen wird das empfangene Fax nicht automatisch gedruckt, sondern lediglich
im Druckerspeicher gespeichert. Dann wird Fax empf. In Speicher gesp. (Fax received. Saved in
memory.) auf dem Fax-Standby-Bildschirm angezeigt.

* Wenn Nicht drucken (Do not print) fiir Empfangene Dokumente (Received documents) in
Einstellungen fiir automat. Druck (Auto print settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings)
ausgewahlt ist

* Am Drucker ist ein Fehler aufgetreten:

Wenn Sie Drucken (Print) fur Empfangene Dokumente (Received documents) in Einstellungen
fur automat. Druck (Auto print settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings) wahlen, wird ein
empfangenes Fax automatisch gedruckt. Wenn jedoch einer der folgenden Fehler auftritt, wird das
empfangene Fax nicht gedruckt. Das Fax wird stattdessen im Druckerspeicher abgelegt.

Wenn der Fehler behoben ist, wird das im Druckerspeicher abgelegte Fax automatisch gedruckt.
o Das Papier ist aufgebraucht:
Legen Sie Papier ein und wahlen Sie dann OK aus.

o Das eingelegte Papier weist nicht das unter Format (Page size) in Faxpapiereinstellungen (Fax
paper settings) angegebene Format auf:

Legen Sie dasselbe Papierformat ein, das unter Format (Page size) in Faxpapiereinstellungen
(Fax paper settings) angegeben ist, und wahlen Sie dann OK.

o Die verbleibende Tintenmenge reicht nicht aus, um das Fax zu drucken:
Fullen Sie die Tintenbehalter auf.

= \NViederauffullen der Tintenbehalter

o Die Wartungskassette ist voll:
Tauschen Sie die Wartungskassette aus.

= Austausch der Wartungskassette

» Sie haben das Drucken eines Fax durch Driicken der Taste Stopp (Stop) abgebrochen:

Driicken Sie die Taste HOME und wahlen Sie FAX (Fax) aus, um den Faxdruck fortzusetzen.

2> Wichtig

* Wenn der Speicher des Druckers voll ist, Uiberschreiben die zuletzt gespeicherten Faxe diejenigen, die
zuerst gespeichert wurden. Die nicht ausgedruckten Faxe werden jedoch nicht Uberschrieben.

* Wenn der Druckerspeicher voll mit nicht gedruckten Faxen ist, kann der Drucker keine Faxe mehr
empfangen. Priifen Sie regelmaRig die Lampe FAX-Speicher (FAX Memory), drucken Sie die Faxe
aus oder leiten Sie sie in den gemeinsamen Ordner eines Computers weiter und I6schen Sie sie aus
dem Speicher des Druckers.
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= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente

»» Hinweis
* Der Drucker kann maximal 250 Faxseiten* (max. 30 Dokumente) im Druckerspeicher speichern.
* Basierend auf ITU-T No.1 Chart (Standardmodus)

» Wenn der Druckerspeicher beim Speicherempfang voll wird, werden nur bereits empfangene Seiten
im Speicher gesichert. Drucken Sie die empfangenen Faxe, die im Speicher des Druckers gespeichert
sind, oder leiten Sie sie an den gemeinsamen Ordner eines Computers weiter, und I6schen Sie sie
dann aus dem Speicher des Druckers, und lassen Sie den Absender die Faxe erneut senden.

= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente

 Dariber hinaus empfehlen wir, die ausgedruckten Seiten sofort nach dem Faxeingang zu prifen.
Wenn ein Fax im Speicher des Druckers verbleibt, kbnnen Sie es erneut drucken, nachdem Sie den
Tintenbehalter erneut gefiillt haben.
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I Weitere nutzliche Faxfunktionen

» Im Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente
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I Im Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente

Die Faxe werden automatisch im Speicher des Druckers gespeichert, wenn sie empfangen werden. Im
Druckerspeicher besteht jedoch eine Obergrenze fiir die Anzahl der enthaltenen Faxe und Objekte. Wenn
der Speicher des Druckers voll ist, Uberschreiben die zuletzt gespeicherten Faxe diejenigen, die zuerst
gespeichert wurden.

Standardmafig werden empfangene Faxe automatisch gedruckt, nachdem sie empfangen wurden.

In den folgenden Fallen werden die empfangenen Faxe nicht gedruckt. Die nicht gedruckten Faxe werden
nicht Uberschrieben, selbst wenn der Drucker die Faxe erneut empfangt.

» Das Papier ist aufgebraucht.

» Das eingelegte Papier weist nicht das unter Format (Page size) in Faxpapiereinstellungen (Fax
paper settings) angegebene Format auf.

* Nicht drucken (Do not print) fir Empfangene Dokumente (Received documents) in Einstellungen
fur automat. Druck (Auto print settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings) ist ausgewahlt.

+ Sie haben das Drucken eines empfangenen Fax durch Drucken der Taste Stopp (Stop) abgebrochen.
+ Die verbleibende Tintenmenge reicht nicht aus, um das Fax zu drucken.
* Die Wartungskassette ist voll.

Wenn der Druckerspeicher voll mit nicht gedruckten Faxen ist, kann der Drucker keine Faxe mehr
empfangen. Priifen Sie regelmafig die Lampe FAX-Speicher (FAX Memory), drucken Sie die Faxe aus
oder leiten Sie sie in den gemeinsamen Ordner eines Computers weiter und lI6schen Sie sie aus dem
Speicher des Druckers.

= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente drucken
= \Weiterleiten eines Dokuments im Druckerspeicher an den freigegebenen Ordner auf dem Computer
= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente [6schen

»» Hinweis

» Der Drucker kann maximal 250 Faxseiten* (max. 30 Dokumente) im Druckerspeicher speichern.

* Basierend auf ITU-T No.1 Chart (Standardmodus)

» Wenn Sie ein im Druckerspeicher vorhandenes Dokument prifen, drucken oder I6schen mdchten,
wahlen Sie es anhand der Ubertragungsnummer aus. Wenn Sie die Ubertragungsnummer fiir das
Zieldokument nicht kennen, drucken Sie zuerst die Liste der Dokumente (SPEICHERLISTE (MEMORY
LIST)).

Einzelheiten zum Drucken der SPEICHERLISTE (MEMORY LIST) finden Sie unter Im Speicher des
Druckers gespeicherte Dokumente drucken.

« Darlber hinaus empfehlen wir, die ausgedruckten Seiten sofort nach dem Faxeingang zu prifen.
Wenn ein Fax im Speicher des Druckers verbleibt, kbnnen Sie es erneut drucken, nachdem Sie den
Tintenbehalter erneut gefillt haben.

I Informationen zur Lampe FAX-Speicher (FAX Memory)

Die FAX-Speicher (FAX Memory)-Anzeige leuchtet, blinkt oder ist aus, je nach den im Druckerspeicher
befindlichen Faxen.
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AUS: Die Faxe werden nicht im Druckerspeicher abgelegt.
Leuchtet: Das gedruckte Fax wird im Druckerspeicher abgelegt.
Blinkt: Beim Empfang oder das nicht gedruckte Fax wird im Druckerspeicher abgelegt.

»» Hinweis

* Wenn Nicht drucken (Do not print) fir Empfangene Dokumente (Received documents) in
Einstellungen fiir automat. Druck (Auto print settings) ausgewabhlt ist, leuchtet die Lampe FAX-

Speicher (FAX Memory) auch dann, wenn das nicht gedruckte Fax im Druckerspeicher gespeichert
ist.
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I Im Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente drucken

Sie kdnnen ein bestimmtes Dokument im Druckerspeicher drucken oder alle im Speicher empfangenen
Dokumente auf einmal drucken.

Wenn Sie ein bestimmtes Dokument drucken méchten, wahlen Sie es anhand der Ubertragungsnummer
aus. Wenn Sie die Ubertragungsnummer fiir das Zieldokument nicht kennen, drucken Sie zuerst die Liste
der Dokumente (SPEICHERLISTE (MEMORY LIST)).

-—

. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

N

. Legen Sie das zu bedruckende Papier ein.

3. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Arbeitsspeicher-Referenz (Memory reference) aus.

Die Speicherliste wird angezeigt.

Memory list
05/05 12:10 0001
0123456789 Color
a—] 05705 12:12 (o002 _}—B
0876543219 &
05/05 12:12 0003
N789456173 Colar

Print doc. list Batch process

A: Datum und Uhrzeit der Ubertragung und Fax-/Telefonnummer

B: Ubertragungsnummer (SE/EM-Nr.)

Eine Ubertragungsnummer zwischen "0001" und "4999" zeigt an, dass ein Dokument gesendet wurde.
Eine Ubertragungsnummer zwischen "5001" und "9999" zeigt an, dass ein Dokument empfangen wurde.

C: Beim Senden/Empfangen von Dokumenten in Farbe wird Farbe (Color) angezeigt. Beim Senden/
Empfangen von Dokumenten in Schwarzweil} erfolgt keine Anzeige.

> Hinweis

* Wenn sich im Druckerspeicher kein Dokument befindet, wird Es befindet sich kein Dokument
im Speicher. (There is no document in memory.) angezeigt. Wahlen Sie OK aus, um zum
vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.
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6. Wahlen Sie ein Druckmenu aus.
+ So drucken Sie die Speicherliste (SPEICHERLISTE (MEMORY LIST)):

Sie kdnnen eine Liste der im Speicher des Druckers vorhandenen Dokumente drucken, indem Sie
Dok.-Liste dr. (Print doc. list) auswahlen.

Wahlen Sie Ja (Yes) aus, wenn der Bildschirm fiir die Druckbestatigung angezeigt wird. Der
Druckvorgang wird gestartet.

In der SPEICHERLISTE (MEMORY LIST) werden folgende Informationen angezeigt:
Ubertragungsnummer des nicht gesendeten oder gedruckten Fax (SE/EM-Nr.), der
Ubertragungsmodus, die Empfangernummer sowie Datum und Uhrzeit der Ubertragung.

Eine Ubertragungsnummer zwischen ,0001“ und ,4999“ in SPEICHERLISTE (MEMORY LIST)
zeigt an, dass ein Dokument gesendet wurde. Eine Ubertragungsnummer zwischen ,5001“ und
»9999“ in SPEICHERLISTE (MEMORY LIST) zeigt an, dass ein Dokument empfangen wurde.

» So legen Sie ein zu druckendes Dokument fest:

Wahlen Sie auf dem Bildschirm Speicherliste (Memory list) ein zu druckendes Dokument und
anschlieBend Angegeb. Dok. drucken (Print specified document) aus.

»» Hinweis

* Wenn das ausgewahlte Dokument nicht im Druckerspeicher vorhanden ist, wird Kein
Dokument vorhanden, das gedruckt werden kann. (There is no document that can be
printed.) angezeigt. Wahlen Sie OK aus, um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

Es wird ein Bildschirm angezeigt, auf dem Sie bestatigen missen, ob nur die erste Seite des
Dokuments gedruckt werden soll.

Wenn Sie Ja (Yes) wahlen, wird nur die erste Seite des Dokuments gedruckt. Das Dokument
befindet sich weiterhin im Druckerspeicher.

Wenn Sie Nein (No) wahlen, werden alle Seiten des Dokuments gedruckt. Der Bildschirm zur
Bestatigung, ob das gedruckte Dokument aus dem Druckerspeicher geléscht werden soll, wird
nach dem Druck angezeigt.

* So kénnen Sie alle empfangenen, im Speicher des Druckers vorhandenen Dokumente drucken:

Wahlen Sie Batch-Prozess (Batch process) und anschlieend Alle empf. Dok. drucken (Print
all RX documents) aus.

Wabhlen Sie Ja (Yes) aus, wenn der Bildschirm fir die Druckbestatigung angezeigt wird. Alle
Dokumente im Druckerspeicher werden gedruckt.

Jedes Mal, wenn ein Dokument gedruckt wird, wird der Bildschirm zur Bestatigung, ob das
gedruckte Dokument aus dem Druckerspeicher gel6scht werden soll, angezeigt.

Durch Auswahl von Ja (Yes) wird das gedruckte Dokument im Speicher des Druckers gel6scht.

545



I Im Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente I6schen

Sie kdnnen ein bestimmtes Dokument im Druckerspeicher Idschen oder alle im Speicher abgelegten
Dokumente auf einmal I6schen.

»» Hinweis

* Wenn Sie ein bestimmtes Dokument I6schen méchten, wahlen Sie es anhand der
Ubertragungsnummer aus. Wenn Sie die Ubertragungsnummer fiir das Zieldokument nicht kennen,
drucken Sie zuerst die Liste der Dokumente (SPEICHERLISTE (MEMORY LIST)).

= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente drucken

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

3. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.

Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.

4. Wahlen Sie Arbeitsspeicher-Referenz (Memory reference) aus.

Die Speicherliste wird angezeigt.

Memory list
05/05 12:10 0001
0123456789 Color
a—] 05705 12:12 (0002 )—B
0876543219 G
05/05 12:12 0003
N78945A173 Colar

Print doc. list Batch process

A: Datum und Uhrzeit der Ubertragung und Fax-/Telefonnummer

B: Ubertragungsnummer (SE/EM-Nr.)

Eine Ubertragungsnummer zwischen "0001" und "4999" zeigt an, dass ein Dokument gesendet wurde.
Eine Ubertragungsnummer zwischen "5001" und "9999" zeigt an, dass ein Dokument empfangen wurde.

C: Beim Senden/Empfangen von Dokumenten in Farbe wird Farbe (Color) angezeigt. Beim Senden/
Empfangen von Dokumenten in Schwarzweil} erfolgt keine Anzeige.
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»» Hinweis

* Wenn sich im Druckerspeicher kein Dokument befindet, wird Es befindet sich kein Dokument
im Speicher. (There is no document in memory.) angezeigt. Wahlen Sie OK aus, um zum
vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

5. Wahlen Sie ein LoschmenU aus.

¢ So wahlen Sie ein Dokument zum Ldschen aus:

Wahlen Sie auf dem Bildschirm Speicherliste (Memory list) ein zu I6schendes Dokument aus
und wahlen Sie Angegeb. Dok. l6schen (Delete specified doc.) aus.

»» Hinweis

* Wenn das ausgewahlte Dokument nicht im Druckerspeicher vorhanden ist, wird Kein
Dokument vorhanden, das geléscht werden kann. (There is no document that can be
deleted.) angezeigt. Wahlen Sie OK aus, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Wenn Sie Ja (Yes) auswahlen, wird das angegebene Dokument aus dem Speicher des Druckers
geléscht.

* So kénnen Sie alle im Speicher des Druckers vorhandenen Dokumente 16schen:

Wabhlen Sie Batch-Prozess (Batch process) und anschlieend Alle Dokumente I6schen
(Delete all documents) aus.

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Wenn Sie Ja (Yes) auswahlen, werden alle Dokumente aus dem Druckerspeicher geléscht.
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Weiterleiten eines Dokuments im Druckerspeicher an den
freigegebenen Ordner auf dem Computer

Sie kdnnen empfangene Faxe, die im Druckerspeicher abgelegt sind, als PDF-Dateien Uber das Bedienfeld
des Druckers an den freigegebenen Ordner auf dem Computer weiterleiten.

Sie kdnnen ein bestimmtes Dokument im Druckerspeicher oder alle Dokumente gleichzeitig an den
freigegebenen Ordner auf dem Computer weiterleiten.

22> Wichtig

» Der Drucker darf nicht vom Computer getrennt werden, wahrend er empfangene Faxe an den
freigegebenen Ordner auf dem Computer weiterleitet.

« Canon haftet nicht fur aus jedwedem Grund beschadigte oder verloren gegangene Daten; dies gilt auch
fur den Garantiezeitraum.

»>» Hinweis
* Registrieren Sie den Zielordner im Voraus mithilfe von Quick Utility Toolbox.
Weitere Informationen zum Registrieren des Zielordners finden Sie unter:
— Fir Windows:
= FEinstellungen des Zielordners
— Fir Mac OS:
= Einstellungen des Zielordners

¢ Wenn Sie ein bestimmtes Dokument weiterleiten mochten, wahlen Sie es anhand der
Ubertragungsnummer aus. Wenn Sie die Ubertragungsnummer fiir das Zieldokument nicht kennen,
drucken Sie zuerst die Liste der Dokumente (SPEICHERLISTE (MEMORY LIST)).

= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente drucken

» Nach dem Weiterleiten des Faxes aus dem Druckerspeicher an den freigegebenen Ordner auf dem
Computer befindet sich das Fax immer noch im Druckerspeicher.

Informationen zum Léschen eines Fax aus dem Druckerspeicher finden Sie unter Im Speicher des
Druckers gespeicherte Dokumente I6schen.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an den Zielcomputer angeschlossen ist.

3. Wahlen Sie i FAX (Fax) im Bildschirm HOME aus.

= \erwenden des Touchscreens

Der Fax-Standby-Bildschirm wird angezeigt.

4. Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) aus.
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Der Bildschirm Funktionsliste (Function list) wird angezeigt.

5. Wahlen Sie Arbeitsspeicher-Referenz (Memory reference) aus.

Die Speicherliste wird angezeigt.

Memory list
05/05 12:10 000
0123456789 Color
A 05/05 12:12 [ 002 —B
0876543219 C
05/05 12:12 ooo3
0789456173 Colar

Print doc. list Batch process

A: Datum und Uhrzeit der Ubertragung und Fax-/Telefonnummer
B: Ubertragungsnummer (SE/EM-Nr.)
Eine Ubertragungsnummer zwischen "0001" und "4999" zeigt an, dass ein Dokument gesendet wurde.
Eine Ubertragungsnummer zwischen "5001" und "9999" zeigt an, dass ein Dokument empfangen wurde.
C: Beim Senden/Empfangen von Dokumenten in Farbe wird Farbe (Color) angezeigt. Beim Senden/
Empfangen von Dokumenten in Schwarzweil} erfolgt keine Anzeige.

2> Hinweis

» Wenn sich im Druckerspeicher kein Dokument befindet, wird Es befindet sich kein Dokument
im Speicher. (There is no document in memory.) angezeigt. Wahlen Sie OK aus, um zum
vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

6. Wahlen Sie ein Weiterleitungsmenu aus.

* So wahlen Sie ein Dokument zu Weiterleitung an einen freigegebenen Ordner auf dem Computer
aus:

Wahlen Sie im Bildschirm Speicherliste (Memory list) ein Dokument zum Weiterleiten und
anschlieRend Angegeb. Dok. speichern (Save specified document) aus.

»» Hinweis

* Wenn das ausgewahlte Dokument nicht im Druckerspeicher vorhanden ist, wird Kein
Dokument vorhanden, das weitergeleitet werden kann. (There is no document that
can be forwarded.) angezeigt. Wahlen Sie OK aus, um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren.

Wabhlen Sie Zielordner (Destination folder) als Ziel aus.

Wahlen Sie einen Zielordner aus, um das ausgewahlte Dokument an den freigegebenen Ordner
auf dem Computer weiterzuleiten.
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»» Hinweis

* Wenn Sie einen PIN-Code fur einen registrierten Ordner festgelegt haben, wird ein Bildschirm
angezeigt, in dem Sie zur Eingabe des PIN-Codes aufgefordert werden. Durch das Eingeben
des PIN-Codes kdnnen Sie den freigegebenen Ordner als Ziel registrieren.

* So leiten Sie alle empfangenen Dokumente aus dem Druckerspeicher an den freigegebenen
Ordner auf dem Computer weiter:

Wahlen Sie Batch-Prozess (Batch process) und anschlieend Alle empf. Dok. sp. (Save all RX
documents) aus.

Wabhlen Sie Zielordner (Destination folder) als Ziel aus.

Wahlen Sie einen Zielordner aus, um alle Dokumente an den freigegebenen Ordner auf dem
Computer weiterzuleiten.

»» Hinweis

* Wenn Sie einen PIN-Code flr einen registrierten Ordner festgelegt haben, wird ein Bildschirm
angezeigt, in dem Sie zur Eingabe des PIN-Codes aufgefordert werden. Durch das Eingeben
des PIN-Codes kénnen Sie den freigegebenen Ordner als Ziel registrieren.

»» Hinweis
 Sie kdnnen bis zu 250 Faxseiten in einer PDF-Datei weiterleiten.
+ Sie kdnnen bis zu 2.000 PDF-Dateien an den freigegebenen Ordner auf dem Computer weiterleiten.

» Bei Auswahl von Alle empf. Dok. sp. (Save all RX documents) werden die Faxe entsprechend der
Reihenfolge der Ubertragungsnummer weitergeleitet.

» Wenn beim Weiterleiten von Faxen der Drucker vom Computer getrennt ist oder ein Fehler beim
Schreiben auf dem Computer auftritt, wird eine Fehlermeldung auf dem Touchscreen angezeigt.
Wahlen Sie OK aus, um die Fehlermeldung zu |I6schen.

+ Die an den freigegebenen Ordner weitergeleiteten Faxe werden mit der Seriennummer, beginnend mit
FAX_0001 (Suffix: PDF), benannt.
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I Haufig gestelite Fragen

I Top 6

Anleitung zur Einrichtung der Netzwerkverbindung
Supportcodeliste flir Druckerfehler >
Probleme mit der Netzwerkkommunikation >
Probleme beim Scannen (Windows) >
Herstellen einer Verbindung mit Drahtlos Direkt >
Senden von Faxen nicht mdglich >

I Nach Kategorie suchen

Fehler

Supportcodeliste fiir Druckerfehler
Beim Auftreten eines Fehlers
Eine Meldung wird angezeigt
1003 wird angezeigt

1300 wird angezeigt

L 2R 2R 2R A%

Einfache Ubersicht (iber Netzwerkverbindungen

Beheben von Netzwerkproblemen mit den Diagnosefunktionen des Druckers

Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macQOS)

Fortfahren nach dem Bildschirm Druckeranschluss nicht méglich (Uber USB angeschlossener Drucker
wird nicht gefunden)

Wechsel in Offline (Windows)

Drucknetzwerkeinstellungen

L 2 2R 2%

L R
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LR R 2% 2B 3 4 LR 2R B 2R B

L R 2R 3

Drucken

Vorgehensweise bei Papierstau

Der Drucker druckt nicht

Beheben von Problemen mit der Druckqualitat
Unscharf oder verschwommen

Falsche oder ausblutende Farben

Linien sind schief/verzerrt

Scannen

Probleme beim Scannen (Windows)

Der Scanner funktioniert nicht (Windows)

ScanGear (Scanner-Treiber) startet nicht (Windows)
Scanprogramm-Fehlermeldungen (Windows)

ScanGear (Scanner-Treiber)-Fehlermeldungen (Windows)
Drucken (Scannen) Uber ein Smartphone/Tablet nicht méglich

Fax

Senden von Faxen nicht mdglich

Ein Fax kann nicht gedruckt werden/,Fax empf. In Speicher gesp.“ wird angezeigt
Ein Fax kann nicht empfangen werden/Ein Farbfax kann nicht empfangen werden
Fax-Einrichtungshandbuch
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Sicherheit/Sonstiges

= Sicherheit einrichten/verwalten

= Suchen des Druckers nach IP-Adresse oder Hostname wahrend der Einrichtung

= [nstallation der MP Drivers (Druckertreiber) fehlgeschlagen (Windows)

= Aktualisieren der MP Drivers (Druckertreiber) in einer Netzwerkumgebung (Windows)
= Austausch d. Tinte im Druckkopf durchfiihren

= \Wiederauffillen der Tintenbehalter

Fragen, die nicht oben aufgefiihrt sind

Fehler

= Verwendung vorheriger Anwendungen nicht méglich

= \Wechseln der Verbindung des Druckerszu Netzwerken oder Geraten

= Netzwerkschlissel (Kennwort) unbekannt

= Kennwort fir den Drucker vergessen

= Nach dem Austauschen eines Wireless Routers bzw. dem Andern der Routereinstellungen kann der
Drucker nicht mehr verwendet werden

= \Wahrend der Einrichtung wird eine Meldung auf dem Computer angezeigt

= Uberpriifen der Netzwerkinformationen des Druckers

= Zurlicksetzen der LAN-Einstellungen des Druckers auf Standardeinstellungen

= USB-Verbindungsprobleme

= Aktualisieren der Firmware des Druckers

Drucken

= Drucken mit AirPrint nicht méglich

Der Druckvorgang (Kopiervorgang) wird angehalten

Der Drucker zieht das Papier nicht ein oder fiihrt es nicht zu/Fehler ,Kein Papier*

Probleme mit automatischem doppelseitigem Druck

Papier wird nicht von der im Druckertreiber angegebenen Papierzufuhr zugefiihrt (Windows)

(=Y
(=Y
(=Y
(=Y

Scannen

= Probleme beim Scannen(macOS)
= Scan-Ergebnisse sind nicht zufrieden stellend(Windows)
= Scan-Ergebnisse sind nicht zufrieden stellend(macOS)

Fax

= \NVahlen einer Nummer nicht moglich
= Telefonverbindung wird waéhrend eines Anrufs unterbrochen

Sicherheit/Sonstiges

= Der Drucker lasst sich nicht aktivieren
= \Wartung
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= Der Drucker wird unerwartet oder wiederholt ausgeschaltet
= Falsche Sprache auf der LCD-Anzeige

Betriebsprobleme
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Haufig gestellte Fragen zum Netzwerk

Hier finden Sie haufig gestellte Fragen zum Netzwerk. Wahlen Sie eine Verbindungsmethode aus, die Sie
gerade verwenden, oder die Sie verwenden mdchten.

g

JO® | O |

Wi-Fi Direkte Verbindung LAN (Wired LAN)
J (Wireless Direct) J

Wi-Fi

Drucker kann nicht gefunden werden

[ Y
[

[
[ Y
[

Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macOS)

Fortfahren nach dem Bildschirm Druckeranschluss nicht méglich (Uber USB angeschlossener Drucker
wird nicht gefunden)

Suchen des Druckers nach IP-Adresse oder Hostname wahrend der Einrichtung

Erkennen des gleichen Druckernamens

Wechseln der Verbindung des Druckers zu Netzwerken oder Geraten

Drucken oder Verbinden nicht méglich

s

L 2R 2 B A

Beheben von Netzwerkproblemen mit den Diagnosefunktionen des Druckers

Nach dem Austauschen eines Wireless Routers bzw. dem Andern der Routereinstellungen kann der
Drucker nicht mehr verwendet werden

Verbinden von Drucker und Wireless Router mithilfe einer einfachen Drahtlos-Verbindung
Verbinden des Smartphones/Tablets mit dem Wireless Router nicht moglich

Verbindung WPS (Router-Taste)

Wechseln der Verbindung des Druckers zu Netzwerken oder Geraten

Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macOS)

Tipps fiir die LAN-Einstellung/Andern der LAN-Einstellungen

L 20 IR 2R BB Bk 2 IR B N 3

Netzwerkschlissel (Kennwort) unbekannt

Kennwort fiir den Drucker vergessen

Uberpriifen der Netzwerkinformationen des Druckers

Zurlcksetzen der LAN-Einstellungen des Druckers auf Standardeinstellungen
Uberpriifen der SSID/des Schliissels von Wireless Router

Uberpriifen des Netzwerknamens (SSID) des Wireless Routers fiir Smartphone/Tablet
Privatsphare-Trennzeichen/SSID-Trennzeichen/Trennfunktion fir Netzwerk
Standard-Netzwerkeinstellungen

Wechseln der Verbindung des Druckers zu Netzwerken oder Geraten
Drucknetzwerkeinstellungen

Uberpriifen des Statuscodes
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Drucken (Scannen) von Smartphone/Tablet

Verbinden von Drucker und Wireless Router mithilfe einer einfachen Drahtlos-Verbindung
Verbinden des Smartphones/Tablets mit dem Wireless Router nicht moglich

Uberpriifen des Netzwerknamens (SSID) des Wireless Routers fiir Smartphone/Tablet
Einrichten Gber Smartphone/Tablet

Drucken (Scannen) Uber ein Smartphone/Tablet nicht méglich

Herunterladen von Canon PRINT

=
=
=
=
=
=

Probleme bei Verwendung des Druckers

= \Wahrend der Einrichtung wird eine Meldung auf dem Computer angezeigt
= Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macOS)

Direkte Verbindung (Wireless Direct)

Drucken oder Verbinden nicht méglich

= Beheben von Netzwerkproblemen mit den Diagnosefunktionen des Druckers
= Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macOS)

Tipps fiir die LAN-Einstellung/Andern der LAN-Einstellungen

Netzwerkschliissel (Kennwort) unbekannt

Kennwort fir den Drucker vergessen

Uberpriifen der Netzwerkinformationen des Druckers

Zurticksetzen der LAN-Einstellungen des Druckers auf Standardeinstellungen
Standard-Netzwerkeinstellungen

Drucknetzwerkeinstellungen

Wechseln der Verbindung des Druckers zu Netzwerken oder Geraten
Uberpriifen des Statuscodes

L 2R 2 2 B AR 2R A

Drucken (Scannen) von Smartphone/Tablet

= Drucken (Scannen) Uber ein Smartphone/Tablet nicht moglich
= Herunterladen von Canon PRINT

Probleme bei Verwendung des Druckers

= \Wahrend der Einrichtung wird eine Meldung auf dem Computer angezeigt
= Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macOS)

LAN (Wired LAN)

Drucker kann nicht gefunden werden

= Suchen des Druckers nach IP-Adresse oder Hostname wahrend der Einrichtung
= Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macOS)
= Erkennen des gleichen Druckernamens

Drucken oder Verbinden nicht moglich

= Beheben von Netzwerkproblemen mit den Diagnosefunktionen des Druckers
= Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macOS)
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Tipps fiir die LAN-Einstellung/Andern der LAN-Einstellungen

Kennwort fir den Drucker vergessen

Uberpriifen der Netzwerkinformationen des Druckers

Zuricksetzen der LAN-Einstellungen des Druckers auf Standardeinstellungen
Standard-Netzwerkeinstellungen

Wechseln der Verbindung des Druckers zu Netzwerken oder Geraten
Drucknetzwerkeinstellungen

Uberpriifen des Statuscodes

L 2R 2 R B R AR

Probleme bei Verwendung des Druckers

= Wahrend der Einrichtung wird eine Meldung auf dem Computer angezeigt
= Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macQOS)
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I Probleme mit der Netzwerkkommunikation

» Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macOS)
» Probleme mit dem Wireless Router

» Druckereinstellungen/Smartphone-/Tablet-Fehler fur das Netzwerk
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Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/
macOS)

» Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden

» Fortfahren nach dem Bildschirm Druckeranschluss nicht méglich (Uber USB
angeschlossener Drucker wird nicht gefunden)

» Suchen des Druckers nach IP-Adresse oder Hosthame wahrend der
Einrichtung
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Q

Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden

A

Richten Sie den Drucker in den folgenden Fallen erneut ein.

* Wenn Sie einen neuen Computer oder Wireless Router kaufen

» Wenn Sie die Einstellungen lhres Wireless Routers andern

* Wenn die Verbindungsmethode (Wi-Fi/USB) des Druckers geandert wird
Weitere Informationen zur Einrichtung:
= Einrichten

2> Wichtig

+ Wenn Sie das Administratorkennwort des Druckers vergessen haben, wenden Sie sich an das
nachstgelegene Canon-Servicecenter.

I In anderen Fallen als den oben genannten:

Wenn der Drucker plétzlich nicht mehr funktioniert, obwohl Sie die Einstellungen des Gerats oder
Netzwerks, mit dem er verbunden ist, nicht gedndert haben, oder wenn Sie den Drucker wahrend der
Einrichtung nicht finden kénnen, Uberprifen und beheben Sie das Problem mithilfe von Wi-Fi Connection
Assistant. Wenn dieser Vorgang erfolgreich war, fihren Sie die Einrichtung des Druckers erneut aus.

Wi-Fi Connection Assistant ist ein leistungsstarkes Losungstool flir Netzwerkfehler.

Uberpriifen der grundlegenden Punkte fiir das Netzwerk

Beheben von Problemen mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant

Wenn sich das Problem mit dem L&sungstool nicht beheben lasst

Schritt 1: Uberpriifen der grundlegenden Punkte fiir das Netzwerk

Uberpriifen des Power-Status

Vergewissern Sie sich, dass lhr Drucker und das Netzwerkgerat (Wireless Router usw.) eingeschaltet sind.

Wenn Sie gerade die Einrichtung vornehmen, brechen Sie diese ab und Uberprifen Sie, ob der Wireless Router
(das Modem) eingeschaltet ist. Uberpriifen Sie anschlieRend, ob der Drucker eingeschaltet ist.

1. Uberpriifen Sie, ob das Netzwerkgerat wie beispielsweise der Router eingeschaltet ist.

Wenn die Netzwerkgerate nicht eingeschaltet sind, schalten Sie sie ein. Wenn die Netzwerkgerate
eingeschaltet sind, schalten Sie sie aus und wieder ein.
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Nach dem Einschalten kann es einige Zeit dauern, bis das Netzwerkgerat einsatzbereit ist.

Fahren Sie fort, wenn das Netzwerkgerat wie beispielsweise der Router einsatzbereit ist.

2. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

Wenn der Drucker nicht eingeschaltet ist, schalten Sie ihn ein. Wenn der Drucker eingeschaltet ist,
schalten Sie ihn aus und wieder ein.

Fahren Sie fort, wenn Sie den Power-Status wie oben beschrieben Uberprift haben.

Uberpriifen der Netzwerkverbindung des PCs

Wenn lhr Computer und die Netzwerkgerate (Wireless Router usw.) vollstandig konfiguriert sind, kann lhr
Computer mit dem Netzwerk verbunden werden.

1. Uberpriifen Sie die Einstellungen des Netzwerkgeréats (Wireless Router usw.).

Stellen Sie eine Verbindung mit dem Internet her und prifen Sie, ob sich Webseiten aufrufen
lassen. Wenn Sie keine Webseiten auf Ihnrem Computer anzeigen kdnnen, iberprifen Sie die
Netzwerkverbindungseinstellungen des Wireless Routers wie beispielsweise |IP-Adressenfilterung,
MAC-Adressenfilterung und DHCP-Funktion.

Drucken Sie zur Prifung des Netzwerknamens (SSID) des Wireless Routers, mit der der Drucker
verbunden ist, die Netzwerkeinstellungen aus.

= Drucknetzwerkeinstellungen

»» Hinweis

» Beachten Sie, dass je nach Wireless Router ein unterschiedlicher Netzwerkname (SSID)
zugewiesen wird. Dabei werden alphanumerische Zeichen am Ende des Netzwerknamens
(SSID) verwendet, um je nach Bandbreite (2,4 GHz oder 5 GHz) oder Nutzung (PC oder
Spielesystem) zu unterscheiden.

+ Weitere Informationen zum Uberpriifen der Einstellungen des Wireless Routers finden Sie im
Handbuch des Wireless Routers. Wenden Sie sich alternativ an den Hersteller des Gerats.

Wenn Sie einen Verschliusselungsschliussel verwenden, geben Sie ihn fir den Netzwerknamen
(SSID) an, den Sie verwenden. Weitere Informationen finden Sie unter Einstellen eines
Verschlusselungsschlussels.

2. Uberprifen der Netzwerkverbindung des PCs

Informationen zur Konfiguration erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des Computers oder beim
Hersteller.

Nachdem Sie die Einrichtung des Wireless Routers und Ihres Computers abgeschlossen haben, konfigurieren
Sie mit den Informationen des Wireless Routers die Einstellungen auf lnrem Computer, um Webseiten anzeigen
zu kénnen.

Fahren Sie fort, wenn Sie die Netzwerkverbindung wie oben beschrieben Uberprift haben.

Uberpriifen Sie die Netzwerkeinstellungen des Druckers.
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= Fir Wi-Fi
= Fir drahtgebundenes LAN

Fiir Wi-Fi
—
Vergewissern Sie sich, dass das Symbol ®  unten links auf dem Touchscreen angezeigt wird.
_— {t W

Wenn das Symbol * X oder angezeigt wird.

= (g
Das Symbol R oder zeigt an, dass der Wireless Router und der Drucker nicht verbunden sind.
Uberpriifen Sie die Einstellung des Druckers. Uberdenken Sie bei der nachsten Uberpriifung den Standort des
Wireless Routers und des Druckers.

L]
Wenn das Symbol angezeigt wird.

"Einfache Drahtlos-Verbindung" wartet auf die Einrichtung. Verbinden Sie ein Gerat tiber die Anwendung auf dem
Computer, Smartphone oder Tablet mit dem Drucker.

)

Wenn das Symbol oder angezeigt wird.

Die Wi-Fi-Kommunikation auf lhrem Drucker ist nicht aktiviert.

Wahlen Sie | : | (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME > Geréateeinstellungen (Printer settings) >
LAN-Einstellungen (LAN settings) > Wi-Fi in dieser Reihenfolge und anschlieRend Aktivieren (Enable) fir
Wi-Fi aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Wi-Fi) aus.

Fir drahtgebundenes LAN

1. Uberpriifen Sie das Netz- und das LAN-Kabel.

Wenn der Drucker bei der Einrichtung der LAN-Verbindung nicht auf dem Einrichtungsbildschirm
gefunden wird, stellen Sie sicher, dass alle Netzwerkgerate Uber LAN-Kabel mit dem Router und dem
Hub verbunden und alle Gerate eingeschaltet sind.
* Wenn das LAN-Kabel nicht angeschlossen ist:
Verbinden Sie Router, Hub, Computer und Drucker Giber LAN-Kabel.
Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

= Fin- und Ausschalten des Druckers

Stellen Sie sicher, dass der Drucker, der Router und der Hub eingeschaltet sind.

* Wenn das LAN-Kabel angeschlossen und der Drucker und das Netzwerkgerat
ausgeschaltet sind:

Schalten Sie den Drucker und das Netzwerkgerat ein.
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* Wenn das LAN-Kabel angeschlossen und der Drucker und das Netzwerkgerat
eingeschaltet sind:

Schalten Sie sie aus und wieder ein.

»» Hinweis

 Einige Gerate bendtigen nach dem Einschalten einige Minuten, bis sie wieder einsatzbereit
sind. Warten Sie, bis alle Geréate bereit sind, bevor Sie fortfahren.

2. Uberprifen Sie die Einstellungen fiir drahtgebundenes LAN des Druckers.

Stellen Sie sicher, dass das Symbol unten links auf dem Touchscreen angezeigt wird, wenn

das Symbol (HOME) ausgewahlt ist.

* Falls das Symbol nicht angezeigt wird:

Die drahtgebundene Kommunikation auf dem Drucker ist nicht aktiviert. Aktivieren Sie
drahtgebundenes LAN (ber die Einstellungen des Druckers.

Wahlen Sie a (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME aus und wahlen Sie

dann Gerateeinstellungen (Printer settings) > LAN-Einstellungen (LAN settings) >
Drahtgebundenes LAN (Wired LAN) > Drahtgeb. LAN aktiv./deaktiv. (Enable/disable
Wired LAN) in dieser Reihenfolge und anschlieRend Aktivieren (Enable) aus.

Uberpriifen des Standorts des Wireless Routers

Stellen Sie den Drucker in der Nahe des Wireless Routers auf.

Der Drucker kann im Haus bis zu 50 m (164 Ful}) vom Wireless Router entfernt sein, wenn sich keine
Hindernisse dazwischen befinden. Stellen Sie sicher, dass der Drucker sich nah genug am zu verwendeten
Wireless Router befindet.

Stellen Sie den Drucker und den Wireless Router so auf, dass sich keine Hindernisse zwischen ihnen befinden.
Die drahtlose Kommunikation zwischen verschiedenen Raumen oder Stockwerken ist im Allgemeinen schlecht.
Die drahtlose Kommunikation kann durch metall- oder betonhaltige Baumaterialien beeintrachtigt werden. Wenn
der Drucker aufgrund einer Wand nicht Gber Wi-Fi mit dem Computer kommunizieren kann, stellen Sie Drucker
und Computer im selben Raum auf.

Zudem konnen Gerate in der Nahe wie z. B. eine Mikrowelle mit derselben Frequenzbandbreite wie die des
Wireless Routers Stérungen verursachen. Stellen Sie den Wireless Router moglichst weit von potenziellen
Storquellen entfernt auf.

Schritt 2: Beheben von Problemen mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant
Uberpriifen und reparieren Sie die Netzwerkverbindungen mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant.

Laden Sie Wi-Fi Connection Assistant von der folgenden Seite herunter und installieren Sie es auf lhrem
Computer.

= Uberpriifen des Verbindungsstatus des Druckers mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant
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Informationen zum Starten von Wi-Fi Connection Assistant finden Sie auf den folgenden Seiten.

« Fiir Windows:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

¢ Fiir macOS:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Schritt 3: Wenn sich das Problem mit dem Lésungstool nicht beheben lasst

Stellen Sie sicher, dass die Firewall der Sicherheitssoftware deaktiviert ist.

Falls die Firewallfunktion Ihrer Sicherheitssoftware aktiviert ist, erscheint méglicherweise eine Meldung mit dem
Hinweis, dass die Canon-Software versucht, auf das Netzwerk zuzugreifen. Wenn diese Warnmeldung angezeigt
wird, stellen Sie die Sicherheitssoftware so ein, dass sie den Zugriff immer zulasst.

Wenn Sie Programme verwenden, die zwischen Netzwerkumgebungen wechseln, Uberprifen Sie deren
Einstellungen.

Wenn der Drucker per Wi-Fi mit einer AirPort-Basisstation verbunden ist, stellen
Sie sicher, dass Sie fur den Netzwerknamen (SSID) alphanumerische Zeichen verwenden.
(macOS)

Wenn der Netzwerkname (SSID) andere Zeichen als alphanumerische Einzelbyte-Zeichen verwendet, wird
die Verbindung nicht ordnungsgeméR hergestellt. Andern Sie den Netzwerknamen (SSID) in ausschlieRlich
alphanumerische Einzelbyte-Zeichen.

Beheben von Netzwerkproblemen mit den Diagnosefunktionen des Druckers

Siehe unten.

= Beheben von Netzwerkproblemen mit den Diagnosefunktionen des Druckers

I Verwandte Themen

= Probleme mit der Netzwerkkommunikation
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Q

F__ortfahren nach dem Bildschirm Druckeranschluss nicht moéglich
(Uber USB angeschlossener Drucker wird nicht gefunden)

A

Wenn Sie nach dem Bildschirm Druckeranschluss (Printer Connection) nicht fortfahren kénnen,
Uberprifen Sie Folgendes.

Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel korrekt an den Drucker und den
Computer angeschlossen ist.

SchlieRen Sie den Drucker wie in der folgenden Abbildung dargestellt Giber ein USB-Kabel an den Computer an.
Der USB-Anschluss befindet sich auf der Riickseite des Druckers.

2> Wichtig

« Uberpriifen Sie die Ausrichtung des , Typ-B“-Anschlusses und stellen Sie dann eine Verbindung mit dem
Drucker her. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des USB-Kabels.

Fihren Sie die nachfolgenden Schritte aus, um den Drucker und den Computer
wieder miteinander zu verbinden.

1. Ziehen Sie das USB-Kabel aus dem Drucker und dem Computer und schliel3en Sie es
anschliel3end wieder an.

2. Stellen Sie sicher, dass der Drucker keinen Vorgang ausfuhrt, und schalten Sie ihn aus.

3. Schalten Sie den Drucker ein.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um die MP Drivers (Druckertreiber)
erneut zu installieren.
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1. Laden Sie die aktuellen MP Drivers (Druckertreiber) herunter.
2. Schalten Sie den Drucker aus.

3. Starten Sie den Computer neu.

Installieren Sie nach dem Neustart die aktuellen, in Schritt 1 heruntergeladenen MP Drivers
(Druckertreiber).

22 Wichtig

» Achten Sie bei der Installation der MP Drivers (Druckertreiber) darauf, dass Sie den richtigen
Druckernamen auswahlen.
« FUr Windows:

Wahlen Sie Neu starten (Restart) anstelle von Herunterfahren (Shut down) aus, um lhren Computer
neu zu starten.

566



I Probleme mit dem Wireless Router

» Netzwerkschlissel (Kennwort) unbekannt
» Uberpriifen der SSID/des Schliissels von Wireless Router

» Nach dem Austauschen eines Wireless Routers bzw. dem Andern der
Routereinstellungen kann der Drucker nicht mehr verwendet werden

» Verbindung WPS (Router-Taste)

» Privatsphare-Trennzeichen/SSID-Trennzeichen/Trennfunktion fiir Netzwerk
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I Netzwerkschlussel (Kennwort) unbekannt

Uberpriifen und reparieren Sie die Netzwerkverbindungen mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant.

Laden Sie Wi-Fi Connection Assistant von der folgenden Seite herunter und installieren Sie es auf lhrem
Computer.

= Uberpriifen des Verbindungsstatus des Druckers mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant

Informationen zum Starten von Wi-Fi Connection Assistant finden Sie auf den folgenden Seiten.

* Fiir Windows:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

e Fiir macOS:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Wenn das Problem nach der Uberpriifung und Reparatur mit Wi-Fi Connection Assistant weiterhin besteht,
Uberprifen Sie die folgenden Punkte.

= FEinstellung fir WPA/WPA2/WPA3-Schliissel des Wireless Routers unbekannt, Verbindung nicht

moglich
= Einstellen eines Verschlisselungsschlissels

Q WPA/WPA2/WPA3-Schliissel des Wireless Routers unbekannt,
Verbindung nicht moglich

A

Uberprifen Sie die Einstellungen des Wireless Routers. Weitere Informationen zur Einstellung eines
WLAN-Routers finden Sie im Handbuch, das mit dem WLAN-Router geliefert wurde, oder wenden
Sie sich an den Hersteller. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer mit dem Wireless Router
kommunizieren kann.

Q Einstellen eines Verschliisselungsschlissels

A

Wahlen Sie die Verschlisselung aus, die WPA2 enthalt.
»» Hinweis

» Die Werkseinstellungen fiir den unterstitzten drahtlosen WPA3 Router werden moglicherweise auf
WPAZ3 festgelegt.
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Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer mit den ausgewahlten Einstellungen mit dem Wireless
Router kommunizieren kann. Weitere Informationen zur Einstellung eines WLAN-Routers finden Sie im
Handbuch, das mit dem WLAN-Router geliefert wurde, oder wenden Sie sich an den Hersteller.

* Verwendung von WPA2/WPA3 (Windows)

Die Authentifizierungsmethode, das Wi-Fi-Kennwort und der dynamische Verschlisselungstyp
mussen fir den Wireless Router, den Drucker und Ihren Computer identisch sein.

Geben Sie das fir den Wireless Router konfigurierte Wi-Fi-Kennwort ein.

Entweder TKIP (Basisverschliusselung) oder AES (Sichere Verschlusselung) ist automatisch als die
dynamische Verschlisselungsmethode ausgewahlt.

Weitere Informationen finden Sie unter Wenn der Bildschirm mit den WPA/WPA2/WPA3-
Informationen erscheint.

»» Hinweis

» Dieser Drucker unterstiitzt Folgendes.
— WPA-PSK (WPA Personlich)

— WPA2-PSK (WPA2 Personlich)
— WPA3-SAE (WPA3 Personlich)

* Einige Drucker unterstitzen IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3 Enterprise). Wenn Sie
IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3 Enterprise) konfigurieren mdchten, mussen Sie auch den
Authentifizierungsserver (Radius) konfigurieren.

Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator, um mehr zu erfahren.

» Diese Webseite enthalt Informationen zu mehreren Modellen. Abhangig von den technischen
Daten des verwendeten Druckers treffen einige der beschriebenen Funktionen (Verbindung,
Scanner/Kopie usw.) mdoglicherweise nicht zu.

Nahere Informationen zu den Funktionen lhres Druckers finden Sie unter Produktspezifikationen.
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Nach dem Austauschen eines Wireless Routers bzw. dem
Andern der Routereinstellungen kann der Drucker nicht mehr
verwendet werden

Wenn der Wireless Router ersetzt oder die Router-Einstellungen gedndert werden, missen die
Netzwerkeinstellungen fir lhren Computer, lhr Smartphone/Tablet oder Druckerentsprechend dem neuen
Wireless Router neu konfiguriert werden.

Ll ’ |.““.|

—_—e——

Uberpriifen Sie, ob Ihr Computer oder Smartphone/Tablet tiber den neuen
Wireless Router mit dem Internet verbunden werden kann.

Wenn |hr Computer oder Smartphone/Tablet nicht mit dem Internet verbunden werden kann, tberprifen Sie,
ob die Einrichtung des Wireless Router abgeschlossen ist, und konfigurieren Sie die Einstellungen auf dem
Computer oder Smartphone/Tablet, um eine Verbindung zum Wireless Router herzustellen.

Richten Sie das Druckernetzwerk erneut ein.
Fihren Sie die Einrichtung gemafl dem Einrichtungshandbuch aus.
»>» Hinweis
* Mit Wi-Fi Connection Assistant kdnnen Sie die Netzwerkverbindung Uberprifen und reparieren.
Wahlen Sie den folgenden Link, um Wi-Fi Connection Assistant herunterzuladen und zu installieren.
= Uberprifen des Verbindungsstatus des Druckers mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant
Informationen zum Starten von Wi-Fi Connection Assistant finden Sie auf den folgenden Seiten.
— Fur Windows:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

— Fir macOS:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Wenn das Problem weiterhin besteht, finden Sie unten weitere Informationen.

= Keine Mdglichkeit zur Kommunikation mit dem Drucker nach Aktivierung der MAC-/IP-Adressenfilterung
oder des Verschliisselungsschlissels auf dem Wireless Router

= Bei aktivierter Verschlisselung ist keine Kommunikation mit dem Drucker méglich, nachdem der
Verschlisselungstyp auf dem Wireless Router geandert wurde

= Privatsphare-Trennzeichen/SSID-Trennzeichen/Trennfunktion fir Netzwerk
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Q Keine Moglichkeit zur Kommunikation mit dem Drucker
nach Aktivierung der MAC-/IP-Adressenfilterung oder des
Verschlisselungsschliissels auf dem Wireless Router

A

Priifen Sie die Einstellungen des Wireless Routers.

Weitere Informationen zur Einstellung eines WLAN-Routers finden Sie im Handbuch, das mit dem WLAN-
Router geliefert wurde, oder wenden Sie sich an den Hersteller. Vergewissern Sie sich, dass mit dieser
Einstellung eine Kommunikation zwischen Computer und Wireless Router mdglich ist.

Wenn MAC-Adressen oder IP-Adressen am Wireless Router gefiltert werden,
vergewissern Sie sich, dass die MAC-Adressen oder IP-Adressen fur den Computer,
das Netzwerkgerat und den Drucker registriert sind.

Bei Verwendung eines WPA/WPA2/WPA3-Schliissels oder eines Kennworts
muss der Verschlisselungsschlissel fur den Computer, das Netzwerkgerat und den
Drucker dem fir den Wireless Router festgelegten Schilissel entsprechen.

Die Lange bzw. das Format des Wi-Fi-Kennworts und die Authentifizierungsmethode mussen fur den Wireless
Router, den Drucker und lhren Computer identisch sein.

Weitere Informationen finden Sie unter Einstellen eines Verschliisselungsschlissels.

»» Hinweis

* Einige Drucker unterstitzen IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3 Enterprise). Wenn Sie
IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise) konfigurieren mdchten, missen Sie auch den
Authentifizierungsserver (Radius) konfigurieren.

Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator, um mehr zu erfahren.

» Diese Webseite enthalt Informationen zu mehreren Modellen. Abhangig von den technischen Daten
des verwendeten Druckers treffen einige der beschriebenen Funktionen (Verbindung, Scanner/Kopie
usw.) mdglicherweise nicht zu.

Nahere Informationen zu den Funktionen Ihres Druckers finden Sie unter Produktspezifikationen.

Q Bei aktivierter Verschlisselung ist keine Kommunikation mit dem
Drucker moglich, nachdem der Verschliusselungstyp auf dem Wireless
Router geandert wurde

A

Wenn der Drucker nicht mit dem Computer kommunizieren kann, nachdem Sie den Verschliisselungstyp
fur den Wireless LAN Router geandert haben, stellen Sie sicher, dass der Verschlisselungstyp
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und der Hauptschlissel oder das Kennwort flir den Computer mit dem des Wireless LAN Routers
Ubereinstimmen.

= Keine Moglichkeit zur Kommunikation mit dem Drucker nach Aktivierung der MAC-/IP-
Adressenfilterung oder des Verschlisselungsschliissels auf dem Wireless Router
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Druckereinstellungen/Smartphone-/Tablet-Fehler fur das
Netzwerk

Beheben von Netzwerkproblemen mit den Diagnosefunktionen des Druckers
Uberpriifen der Netzwerkinformationen des Druckers

Uberpriifen des Statuscodes

Drucknetzwerkeinstellungen

Zuriicksetzen der LAN-Einstellungen des Druckers auf Standardeinstellungen
Standard-Netzwerkeinstellungen

Herstellen einer Verbindung mit Drahtlos Direkt
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Beheben von Netzwerkproblemen mit den Diagnosefunktionen
des Druckers

* Wenn der Drucker und der Wireless Router angeschlossen oder der Drucker und der Computer Uber ein
USB-Kabel verbunden sind, Sie jedoch nicht drucken kénnen:

= \Wechsel in Offline (Windows)

* In anderen Fallen als den oben genannten:

= Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden/Drucken nicht moglich
= \/erbindung mit einem Drucker Uber Drahtlos Direkt nicht moglich

Q Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden/Drucken nicht
moglich

A

Drucken der Informationen zu den Netzwerkeinstellungen:
»» Hinweis
= Wi-Fi zeigt Beschreibungen im Zusammenhang mit Wi-Fi an.

=5 LAN zeigt Beschreibungen im Zusammenhang mit dem drahtgebundenen LAN an.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Informationen zu den Netzwerkeinstellungen zu drucken.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker und der Wireless Router eingeschaltet
sind.

Schalten Sie den Wireless Router wieder ein.

Warten Sie ungefahr funf Minuten. Schalten Sie dann den Drucker wieder ein.

Vergewissern Sie sich, dass lhre Geréte (z. B. Computer/Smartphone/Tablet)
mit dem Internet verbunden sind.

Stellen Sie sicher, dass die Gerate und der Wireless Router tiber Wi-Fi oder drahtgebundenes LAN mit dem
Internet verbunden sind und dass dieses problemlos verwendet werden kann.

Stellen Sie sicher, dass die Wi-Fi-Einstellung des Druckers aktiviert

o
)

ist und das Symbol angezeigt wird.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellung des drahtgebundenen LAN des

Druckers aktiviert ist und das Symbol angezeigt wird.
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Platzieren Sie den Drucker und das Geréat (Computer/Smartphone/

Tablet) naher am Wireless Router.

Die Qualitat der drahtlosen Kommunikation verschlechtert sich, wenn der Drucker oder die Gerate zu weit vom
Wireless Router entfernt sind. Platzieren Sie den Drucker und das Gerat naher am Wireless Router.

Stellen Sie sicher, dass das LAN-Kabel eingesteckt ist.

Schliel3en Sie das LAN-Kabel erneut an den Drucker und den Wireless Router an.

[ Schritt 5 ] Drucken Sie die Netzwerkeinstellungen.

Drucken Sie die Informationen zu den Netzwerkeinstellungen Ihres Druckers.

= Drucknetzwerkeinstellungen

»» Hinweis

* Informationen zur Fehlersuche im Zusammenhang mit IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3
Enterprise) finden Sie auf der folgenden Seite.

= Einrichten von IEEE802.1X/EAP

Uberpriifen der ausgedruckten Informationen zu den Netzwerkeinstellungen:

Uberpriifen Sie den Eintrag zu Punkt ,2-2“ in den ausgedruckten Informationen zu den
Netzwerkeinstellungen.

C-0
= Wi-Fi Ordnungsgemalfd verbunden. Wenn der Drucker dennoch nicht im Netzwerk verfiigbar

oder das Drucken nicht méglich ist, Gberprifen Sie die folgenden Punkte.
3> Hinweis

» Wenn gleichzeitig andere Codes als ,C-0" unter ,2-2“ aufgefihrt sind, sehen Sie sich auch die
Informationen zu den anderen Codes an.

Stellen Sie sicher, dass die Firewall der Sicherheitssoftware

deaktiviert ist.

Méglicherweise wird die Warnmeldung angezeigt, dass die Canon-Software versucht, auf das Netzwerk
zuzugreifen. Wenn diese Warnmeldung angezeigt wird, stellen Sie die Sicherheitssoftware so ein, dass sie
den Zugriff immer zulasst.

Beenden Sie die Sicherheitssoftware und Uberprifen Sie, ob der Drucker erkannt wird und verwendet werden
kann. In diesem Fall ist die Firewall-Einstellung die Ursache. Andern Sie die Firewall-Einstellungen, damit der
Drucker erkannt wird und verwendet werden kann. Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller der
Sicherheitssoftware.

Wenn Sie Programme verwenden, die zwischen Netzwerkumgebungen wechseln, tUberprifen Sie deren
Einstellungen.

Stimmt der Netzwerkname (SSID) des Druckers mit der Einstellung

zum Netzwerknamen (SSID) des kommunizierenden Wireless Routers Uberein?
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Uberpriifen Sie Punkt ,3-2-6" in den ausgedruckten Informationen zu den Netzwerkeinstellungen und den
Netzwerknamen (SSID) des Wireless Routers, zu dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten. Wenn diese
nicht Ubereinstimmen, Uberprifen Sie die SSID und das Kennwort des Wireless Routers, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen mdchten, und fiihren Sie die Einrichtung dann manuell aus.

ISl |st ein Privatsphare-Trennzeichen, ein SSID-Trennzeichen oder eine

Netzwerktrennfunktion auf dem Wireless Router aktiviert?

Ist dies der Fall, deaktivieren Sie diese Funktionen, bevor Sie die Einrichtung ausfihren. Informationen zum
Uberprifen der Einstellungen des Wireless Router erhalten Sie in der mitgelieferten Bedienungsanleitung oder
beim Hersteller des Gerats.

Ist MP Drivers (Druckertreiber) installiert? (Windows)

Wenn Sie Windows verwenden und MP Drivers (Druckertreiber) nicht installiert sind, installieren Sie diese.

= Einrichten

C-1
il (558 Die Wi-Fi-Einstellung des Druckers ist deaktiviert. (Sie kdnnen auch tberpriifen, ob das Wi-Fi-
—
Symbol ®  nicht auf dem Druckerbildschirm angezeigt wird.)

Aktivieren Sie die Wi-Fi-Einstellung im Einstellungsbildschirm des Druckers.

Die Einstellung des drahtgebundenen LAN ist deaktiviert. (Das Symbol fur das
drahtgebundene LAN wird nicht auf dem Touchscreen angezeigt.)

Aktivieren Sie die Einstellung des drahtgebundenen LAN Uber das Bedienfeld.
C-2
ie Einstellung des drahtgebundenen ist deaktiviert. Stellen Sie sicher, dass der Drucker
ESYXW pie Einstellung des drahtgebundenen LAN ist deaktiviert. Stellen Sie sicher, dass der Druck
und der Wireless Router per LAN-Kabel verbunden sind.
Wenn das LAN-Kabel nicht angeschlossen ist, schlielen Sie es ordnungsgemaf an.

Wenn das LAN-Kabel an den WAN-Anschluss des Wireless Routers angeschlossen ist, schlieRen Sie es
an den LAN-Anschluss des Wireless Routers an.

C-3

= Wi-Fi Es wurde keine IP-Adresse zugewiesen. (Sie kdnnen auch Uberprifen, ob Punkt

»3-2-12“ in den ausgedruckten Informationen zu den Netzwerkeinstellungen leer ist.)

Uberpriifen Sie die folgenden Elemente.

Ist das automatische Abrufen von IP-Adressen am Drucker

festgelegt oder erfordert der Wireless Router eine manuelle Adressierung?

Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch des Wireless Routers, um DHCP-Einstellungen (automatische
Erfassung) auf dem Wireless Router zu aktivieren oder eine gliltige IP-Adresse auf dem Drucker festzulegen.
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Wenn Sie die IP-Adresse des Druckers manuell festlegen,

wird moglicherweise nicht die korrekte IP-Adresse festgelegt.

Uberpriifen Sie den Netzwerknamen (SSID) und das Kennwort des Wireless Routers, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten, sowie den gultigen IP-Adressbereich und geben Sie dann die entsprechende
IP-Adresse am Drucker ein. Wenn Sie sich nicht sicher sind, legen Sie fir die IP-Adresse des Druckers die
automatische Erfassung (DHCP) fest.

C-5

ol (S5l Es konnte keine Verbindung mit dem angegebenen Netzwerk hergestellt werden. Uberpriifen
Sie die folgenden Elemente.

Uberpriifen Sie den Status des Druckers, des Netzwerkgerats (z. B.

Wireless Router) und lhres Computers/Smartphones/Tablets.

Die Kommunikation mit einem Wireless Router muss entweder auf das 2,4-GHz- oder das 5-GHz-
Frequenzband abgestimmt sein. Der Netzwerkname (SSID) des 2,4-GHz-Frequenzbands und der
Netzwerkname (SSID) des 5-GHz-Frequenzbands kénnen nicht kombiniert werden. Beachten Sie, dass je nach
Wireless Router ein unterschiedlicher Netzwerkname (SSID) zugewiesen wird. Dabei werden alphanumerische
Zeichen am Ende des Netzwerknamens (SSID) verwendet, um je nach Bandbreite (2,4 GHz oder 5 GHz) oder
Nutzung (PC oder Spielesystem) zu unterscheiden.

Uberpriifen Sie den fiir den Drucker festgelegten Netzwerknamen (SSID). Achten Sie darauf, dass er mit dem
Netzwerknamen (SSID) des richtigen Frequenzbands des Wireless Routers tbereinstimmt.

SlIE38 Das Kennwort zu Ihrem Wireless Router stimmt méglicherweise nicht
mit dem eingegebenen Kennwort Uberein.

Bei Kennwoértern wird die Gro3-/Kleinschreibung beachtet.

Geben Sie das Kennwort korrekt ein.

Beobachten Sie den Signalstatus und stellen Sie Drucker und

Wireless Router wie erforderlich auf.

+ Stellen Sie den Drucker und den Wireless Router so auf, dass sich keine Hindernisse zwischen ihnen
befinden. Die drahtlose Kommunikation zwischen verschiedenen Rdumen oder Stockwerken ist im
Allgemeinen schlecht.

+ Die drahtlose Kommunikation kann durch metall- oder betonhaltige Baumaterialien beeintrachtigt werden.
Wenn der Drucker aufgrund einer Wand nicht Gber Wi-Fi mit dem Computer kommunizieren kann, stellen
Sie Drucker und Computer im selben Raum auf.

» Nachdem Sie den Installationsort gedndert haben, drucken Sie die Informationen zu den
Netzwerkeinstellungen erneut aus und Uberpriifen Sie den Signalstatus. Vergleichen Sie ihn mit dem
Wert im Abschnitt ,3-2-1“ in den ausgedruckten Informationen zu den Netzwerkeinstellungen, um den
Installationsort festzulegen.

Uberpriifen Sie die Wireless-Kanalnummer des Wi-Fi-Netzes, das Sie

auf dem Computer verwenden.
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Stellen Sie sicher, dass die Wireless-Kanalnummer des Wireless Routers in der Gberpriften Wireless-
Kanalnummer enthalten ist. Wenn die fir den Wireless Router festgelegte Wireless-Kanalnummer nicht
enthalten ist, &ndern Sie die Wireless-Kanalnummer des Wireless Routers.

Uberpriifen Sie im Falle einer Wi-Fi-Verbindung, ob der Computer, auf

den der Wireless Router zugreifen kann, Einschrankungen unterliegt.

Die Einstellungen des Wireless Routers schranken mdéglicherweise die Anzahl der Geréate ein, die gleichzeitig
verbunden werden kdnnen. Heben Sie die Einschrankungen auf oder lockern Sie sie.

Informationen zum Uberpriifen der Einstellungen des Wireless Router erhalten Sie in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung oder beim Hersteller des Gerats.

»» Hinweis

+ Weitere Informationen zur Uberpriifung der MAC-Adresse oder der IP-Adresse des Computers finden Sie
unter Uberpriifen der IP-Adresse oder der MAC-Adresse des Computers.

Wenn das Problem nur dann auftritt, wenn sich der Wireless Router
im Energiesparmodus befindet, deaktivieren Sie den Energiesparmodus am Wireless
Router.

Wenn das Problem plétzlich aufzutreten scheint, Iasst es sich méglicherweise beheben, indem Sie die Firmware
des Wireless Routers aktualisieren (z. B. Update-Intervall eines Schlussels, Probleme mit einem DHCP-Update-
Intervall usw.). Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung zum Wireless Router.

Wenn der Drucker per LAN mit einer AirPort-Basisstation verbunden
ist, stellen Sie sicher, dass Sie flr den Netzwerknamen (SSID) alphanumerische Zeichen
verwenden. (macOS)

Wenn der Netzwerkname (SSID) andere Zeichen als alphanumerische Einzelbyte-Zeichen verwendet, wird
die Verbindung nicht ordnungsgeman hergestellt. Andern Sie den Netzwerknamen (SSID) des Druckers in
ausschlieRlich alphanumerische Einzelbyte-Zeichen.

C-4
= Wi-Fi Es ist kein Standard-Gateway festgelegt.

Wenn Sie die IP-Adresse des Druckers manuell festlegen, geben Sie eine glltige IP-Adresse flr das
Standard-Gateway ein. Wenn Sie das Standard-Gateway nicht kennen, legen Sie fir die IP-Adresse die
automatische Erfassung fest.

C-7
T Wi-Fi Méglicherweise liegt ein Problem mit dem Signal vor.

Uberpriifen Sie die folgenden Elemente.

Beobachten Sie den Signalstatus und stellen Sie Drucker und Wireless
Router entsprechend den Erfordernissen auf.
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+ Stellen Sie den Drucker und den Wireless Router so auf, dass sich keine Hindernisse zwischen ihnen
befinden. Die drahtlose Kommunikation zwischen verschiedenen Raumen oder Stockwerken ist im
Allgemeinen schlecht.

+ Die drahtlose Kommunikation kann durch metall- oder betonhaltige Baumaterialien beeintrachtigt werden.
Wenn der Drucker aufgrund einer Wand nicht Gber Wi-Fi mit dem Computer kommunizieren kann, stellen
Sie Drucker und Computer im selben Raum auf.

* Nachdem Sie den Installationsort gedndert haben, drucken Sie die Informationen zu den
Netzwerkeinstellungen erneut aus und Uberprifen Sie den Signalstatus. Vergleichen Sie ihn mit dem Wert
im Abschnitt ,3-2-1“ in den ausgedruckten Informationen zu den Netzwerkeinstellungen und stellen Sie
den Drucker an einem Standort mit einem héheren Wert auf.

»» Hinweis

» Gelegentlich werden ,C-7* und ,C-9“ gleichzeitig angezeigt. Sehen Sie sich in diesem Fall beide
Punkte an.

C-8
= Wi-Fi Es sind zu viele Clients verbunden.

Bei Drahtlos Direkt kbnnen maximal 5 Gerate gleichzeitig verbunden werden.

Wenn Sie zusatzliche Gerate mit dem Drucker verbinden mdéchten, trennen Sie alle Gerate, die nicht
verwendet werden, bevor Sie die neuen hinzufiigen.

C-9
= Wi-Fi Aufgrund verschiedener anderer Gerate als dem Drucker ist der Rauschpegel hoch und weicht
nicht vom Signalpegel ab.

» Wenn sich Gerate (Mikrowelle, externe Festplatte und andere USB-3.0-Gerate) mit derselben
Frequenzbandbreite wie die des Wireless Routers in der Néhe befinden, kénnen sie Stérungen
verursachen. Stellen Sie den Drucker und den Wireless Router méglichst weit von potenziellen
Storquellen entfernt auf.

» Nachdem Sie den Standort des Druckers gedndert haben, Giberpriifen Sie die Signalqualitat.
Vergleichen Sie den Wert unter ,3-2-2“ in den Informationen zu den Netzwerkeinstellungen und stellen
Sie den Drucker an einem Standort mit einem héheren Wert auf.

»» Hinweis

» Gelegentlich werden ,C-7* und ,C-9“ gleichzeitig angezeigt. Sehen Sie sich in diesem Fall beide
Punkte an.

C-10
il [538 Der Wireless Router hat keine IP-Adresse zugewiesen.

Uberpriifen Sie die folgenden Elemente.

l[E30 Das Kennwort zu Ihrem Wireless Router stimmt méglicherweise nicht

mit dem eingegebenen Kennwort Uberein.

Bei Kennwoértern wird die Gro3-/Kleinschreibung beachtet.

Geben Sie das Kennwort korrekt ein.
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Richten Sie den Drucker erneut ein und stellen Sie erneut eine
Verbindung mit dem Wi-Fi her.

Uberpriifen Sie das DHCP auf dem Wireless Router. Wenn das DHCP
deaktiviert ist, aktivieren Sie es.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung zum Wireless Router.

Cc-11
il (558 Der Netzwerkname (SSID) bleibt der Standardwert. (Der Netzwerkname (SSID) wurde nicht
festgelegt). Uberpriifen Sie den Netzwerknamen (SSID) des Wireless Routers.

Uberpriifen Sie den Netzwerknamen (SSID) und das Kennwort des Wireless Routers, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten, und richten Sie ihn dann manuell ein.

»» Hinweis

» Mit Wi-Fi Connection Assistant kdnnen Sie die Netzwerkverbindung berprifen und reparieren.
Wahlen Sie den folgenden Link, um Wi-Fi Connection Assistant herunterzuladen und zu installieren.
= Uberpriifen des Verbindungsstatus des Druckers mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant

Informationen zum Starten von Wi-Fi Connection Assistant finden Sie auf den folgenden Seiten.

— Fir Windows:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

— Fiir macOS:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Q Keine Kommunikation mit dem Drucker, wahrend Drahtlos Direkt
aktiviert ist

A

Uberpriifen Sie die folgenden Elemente.

Uberprifen Sie den Power-Status des Druckers und der anderen Geréte (z. B.
Computer/Smartphone/Tablet).

Schalten Sie den Drucker oder die Gerate ein.

Wenn das Geréat bereits eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und wieder an.

Uberpriifen Sie die Einstellungen lhres Geréats (z. B. Computer/Smartphone/
Tablet).

Stellen Sie sicher, dass Wi-Fi auf Inrem Gerat aktiviert ist.
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Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung zum entsprechenden Gerat.

Drucken Sie die Informationen zu den Netzwerkeinstellungen.

Lesen Sie ,Schritt 1“ bis ,Schritt 5“ unter Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden/Drucken nicht
mdglich.

Uberpriifen Sie in den ausgedruckten Informationen zu den Netzwerkeinstellungen, dass unter Punkt ,2-2"
nicht ,C-8" angegeben ist. Wenn dies der Fall ist, sind zu viele Drucker verbunden.

Bei Drahtlos Direkt kdnnen maximal 5 Gerate gleichzeitig verbunden werden.

Wenn Sie zuséatzliche Gerate verbinden mdchten, trennen Sie alle Gerate, die nicht verwendet werden, bevor
Sie die neuen hinzufiigen.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker als Verbindungsziel fiir verschiedene
Gerate ausgewahlt ist (z. B. Computer/Smartphone/Tablet).

Wahlen Sie den fir den Drucker festgelegten Netzwerknamen (SSID) fir Drahtlos Direkt, der als
Verbindungsziel fiir Gerate festgelegt ist.

Prifen Sie das Ziel auf lhrem Gerat.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Handbuch des Geréats oder auf der Website des Herstellers.

Um den fir den Drucker eingerichteten Netzwerknamen (SSID) fiir die direkte Verbindung zu Gberprifen,
kénnen Sie diesen entweder Uber das Bedienfeld des Druckers anzeigen oder die Informationen zu den
Netzwerkeinstellungen fir den Drucker ausdrucken.

* Anzeigen auf dem Bedienfeld des Druckers.

= | AN-Einstellungen

* Drucken Sie die Netzwerkeinstellungen.

= Drucknetzwerkeinstellungen

Stellen Sie sich sicher, dass das Kennwort fiir die direkte Verbindung des
Druckers korrekt eingegeben wurde.

Um das fur den Drucker eingerichtete Kennwort zu tGberprifen, kdnnen Sie dieses entweder tUber das
Bedienfeld des Druckers anzeigen oder die Informationen zu den Netzwerkeinstellungen fir den Drucker
ausdrucken.

* Anzeigen auf dem Bedienfeld des Druckers.

= | AN-Einstellungen

* Drucken Sie die Netzwerkeinstellungen.

= Drucknetzwerkeinstellungen

Stellen Sie sicher, dass zwischen dem Drucker und dem Geriét kein groRer
Abstand besteht.

Wenn der Drucker und das Gerat zu weit voneinander entfernt aufgestellt sind, verschlechtert sich die
drahtlose Kommunikation. Platzieren Sie den Drucker und das Gerat nah beieinander.

581



22 Hinweis
» Drahtlos Direkt wird deaktiviert, wenn Sie eine Verbindung mit einem EAP-Router herstellen und
diesen verwenden. Wenn Sie in diesem Fall Drahtlos Direkt aktivieren, wird auch das drahtlose LAN

(Wi-Fi) auf Deaktivieren gesetzt.

* Wenn Sie IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3 Enterprise) verwenden, aktivieren Sie den
Administrator-Modus (Administrator mode), damit die Einstellungen fir Drahtlos Direkt nicht
geandert werden kénnen.
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I Uberpriifen der Netzwerkinformationen des Druckers

= Uberpriifen der IP-Adresse oder der MAC-Adresse des Druckers

= Uberpriifen der IP-Adresse oder der MAC-Adresse des Computers

= Uberpriifen der Kommunikation zwischen Computer, Drucker und Wireless Router
= |nformationen zu Netzwerkeinstellungen werden Uberprift

Q Uberpriifen der IP-Adresse oder der MAC-Adresse des Druckers

A

Zur Uberpriifung der IP-Adresse oder MAC-Adresse des Druckers kénnen Sie die Informationen zu den
Netzwerkeinstellungen ausdrucken oder die Daten Uber das Bedienfeld anzeigen.

» Anzeigen auf dem Bedienfeld

= |LAN-Einstellungen

» Drucken Sie die Netzwerkeinstellungen.

= Drucknetzwerkeinstellungen

Unter Windows kdnnen Sie die Netzwerkeinstellungen auch auf dem Bildschirm des Computers
Uberprifen.

= Bildschirm ,Canon Wi-Fi Connection Assistant”

Q Uberpriifen der IP-Adresse oder der MAC-Adresse des Computers

A

Gehen Sie zum Uberpriifen der IP-Adresse oder der MAC-Adresse Ihres Computers wie folgt vor.

* Fiir Windows:
1. Wahlen Sie unter Start die Option Eingabeaufforderung (Command Prompt) aus.

2. Geben Sie ,ipconfig/all“ ein, und dricken Sie die Eingabetaste (Enter).

Die IP- und MAC-Adresse des Computers werden angezeigt. Wenn der Computer nicht mit einem
Netzwerk verbunden ist, wird die IP-Adresse nicht angezeigt.

« Fiir macOS:

1. Wahlen Sie Systemeinstellungen (System Settings) im Menl Apple aus und
klicken Sie dann auf Netzwerk (Network).

2. Vergewissern Sie sich, dass die vom Computer verwendete Netzwerkschnittstelle
ausgewahlt ist.
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Stellen Sie sicher, dass der Status von Wi-Fi Verbunden (Connected) lautet, wenn Sie eine
Verbindung uber Wi-Fi herstellen, oder dass der Status von Ethernet Verbunden (Connected)
lautet, wenn Sie eine drahtgebundene LAN-Verbindung herstellen, und klicken Sie.

3. Klicken Sie auf Details, um die IP-Adresse zu Uberprifen.

Die IP-Adresse des Computers wird angezeigt. Klicken Sie auf Hardware, um die MAC-Adresse
zu prifen.

Q Uberpriifen der Kommunikation zwischen Computer, Drucker und
Wireless Router

A

Fiihren Sie einen Ping-Test durch, um zu prifen, ob eine Kommunikation stattfindet.

* Fiir Windows:
1. Wahlen Sie unter Start die Option Eingabeaufforderung (Command Prompt) aus.

2. Geben Sie ,ping XXX XXX XXX.XXX* ein und dricken Sie die Eingabetaste (Enter).
XXX XXX XXX XXX ist die IP-Adresse des Zielgerats.
Wenn eine Kommunikation stattfindet, wird eine Meldung wie die folgende angezeigt.
Antwort von XXX XXX XXX.XXX: Bytes=32 Zeit=10ms TTL=255

Wird Anforderungszeitiiberschreitung (Request timed out) angezeigt, findet keine
Kommunikation statt.

¢ Fir macOS:

1. Starten Sie Terminal wie unten dargestellt.

Wahlen Sie die Option Computer im Menu Gehe zu (Go) im Finder aus und doppelklicken Sie
auf Macintosh HD > Programme (Applications) > Dienstprogramme (Utilities) > Terminal.

2. Geben Sie ,ping -c3 XXX XXX XXX.XXX* ein und drucken Sie auf Enter.
XXX XXX XXX XXX ist die IP-Adresse des Zielgerats.
Wenn eine Kommunikation stattfindet, wird eine Meldung wie die folgende angezeigt.
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=0 ttI=64 time=3.394 ms
64 bytes from XXX XXX.XXX.XXX: icmp_seq=1 ttI=64 time=1.786 ms
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=2 ttI=64 time=1.739 ms
- XXX XXX XXX. XXX ping statistics ---

3 packets transmitted, 3 packets received, 0% packet loss
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Wenn die folgende Meldung angezeigt wird, funktioniert die Kommunikation nicht
ordnungsgemal.

PING XXX XXX XXX XXX (XXX XXX XXX XXX) : 56 data bytes
== XXX XXX XXX XXX ping statistics ---

3 packets transmitted, 0 packets received, 100% packet loss

Q Informationen zu Netzwerkeinstellungen werden uberpruft

A

Um die Informationen zu den Netzwerkeinstellungen fir den Drucker zu tberpriifen, zeigen Sie sie Uber
das Bedienfeld des Druckers an oder drucken Sie sie aus.

* Anzeigen auf dem Bedienfeld

= LAN-Einstellungen

» Drucken Sie die Netzwerkeinstellungen.

= Drucknetzwerkeinstellungen
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Q

Drucknetzwerkeinstellungen

A

Verwenden Sie das Bedienfeld, um die aktuellen Netzwerkeinstellungen des Druckers auszudrucken.

22 Wichtig

-—

Die

Der Ausdruck der Netzwerkeinstellungen enthalt wichtige Informationen tber das Netzwerk. Heben Sie
ihn gut auf.

. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

Legen Sie funf oder mehr Blatt Normalpapier im A4- oder Letter-Format ein.

. Wahlen Sie a (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME aus.
»» Hinweis

» Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert ist, wird der
Bildschirm zur Benutzerauswahl angezeigt, bevor der Bildschirm HOME angezeigt wird.

. Wahlen Sie Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

. Wahlen Sie LAN-Einstellungen (LAN settings) aus.

. Wahlen Sie Det. drucken (Print details) aus.

Prufen Sie die Meldung, und wahlen Sie dann Ja (Yes) aus.

. Wenn der Bestatigungsbildschirm zum Drucken der Kennwoérter angezeigt wird, wahlen Sie
EIN (ON) oder AUS (OFF) aus.

Der Drucker beginnt mit dem Drucken der Netzwerkeinstellungen.

folgenden Informationen zu den Netzwerkeinstellungen des Druckers werden ausgedruckt. (Je nach

Druckereinstellungen werden bestimmte Einstellungen nicht angezeigt.)

Artikel- Einstellung Beschreibung Einstellung
nummer

1 Product Information Produktinformationen -

1-1 Product Name Produktname XXXXXXXX
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1-2 ROM Version ROM-Version XXXXXXXX
1-3 Serial Number Seriennummer XXXXXXXX
2 Network Diagnostics Netzwerkdiagnose -
2-1 Diagnostic Result Diagnoseergebnis XXXXXXXX
2-2 Result Codes Ergebniscodes XXXXXXXX
2-3 Result Code Details Ergebniscodedetails Weitere Informationen zum Diagnoseergebnis und zu den
Ergebniscodes finden Sie unter Beheben von Netzwerk-
problemen mit den Diagnosefunktionen des Druckers.
3 Wireless LAN WLAN (Wireless LAN) [ Enable/Disable
3-2 Infrastructure Infrastruktur Enable/Disable
3-2-1 Signal Strength Signalstérke 0 bis 100 [%]
3-2-2 Link Quality Ubertragungsqualitét 0 bis 100 [%]
3-2-3 Frequency Frequenz 2.4/5 [GHZz]
3-2-4 MAC Address MAC-Adresse XXEXXXX XX XX XX
3-2-5 Connection Verbindungsstatus Active/lnactive
3-2-6 SSID SSID Netzwerkname (SSID) des WLAN
3-2-7 Channel Kanal XXX (1 bis 13, 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64, 100, 104, 108,
112, 116, 120, 124, 128, 132, 136, 140, 149, 153, 157, 161,
165)
3-2-8 Encryption Verschlisselungsme- | none/TKIP/AES
thode
3-2-10 Authentication Authentifizierungsme- | none/auto/open/shared/WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE/
thode WPA-EAP/WPA2-EAP/WPA3-EAP
3-2-11 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-2-12 IP Address IP-Adresse (IP add- XXX XXX XXX XXX
ress)
3-2-13 Subnet Mask Subnetmask XXX XXX XXX XXX
3-2-14 Default Gateway Standard-Gateway XXXXXX XXX XXX
3-2-15 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-2-16 Link Local Address Lokale Adresse fir Link [ XXXX:XXXX: XXXX:XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-17 Link Local Prefix Lange lokales Prafix fur | XXX

Length

Link
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3-2-18 Stateless Address1 Statuslose Adresse 1 XXXX: XX XXX XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-19 Stateless Prefix Lange statusloses Pra- | XXX
Length1 fix 1
3-2-20 Stateless Address2 Statuslose Adresse 2 XXX XXX XXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-21 Stateless Prefix Lange statusloses Pra- | XXX
Length2 fix 2
3-2-22 Stateless Address3 Statuslose Adresse 3 XXXX: XX XXX XXX XXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX
3-2-23 Stateless Prefix Lange statusloses Pra- | XXX
Length3 fix 3
3-2-24 Stateless Address4 Statuslose Adresse 4 XXX XXX XXXX X XXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-25 Stateless Prefix Lange statusloses Pra- | XXX
Length4 fix 4
3-2-26 Default Gateway1 Standard-Gateway 1 XXX X XXX X XXX XXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX
3-2-27 Default Gateway2 Standard-Gateway 2 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXKXXXX
3-2-28 Default Gateway3 Standard-Gateway 3 XXX XXXX XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-29 Default Gateway4 Standard-Gateway 4 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-2-33 IPsec IPsec-Einstellung Active/lnactive
3-2-34 Security Protocol Sicherheitsmethode ESP/ESP & AH/AH/Leer (Nicht ausgewahlt)
3-2-35 Wireless LAN DRX Unterbrochener Emp- | Enable/Disable
fang (WLAN)
3-3 Wireless Direct/Access | Betriebsmodus fir Enable/Disable
Point Mode Drahtlos Direkt
3-3-1 MAC Address MAC-Adresse XXXXXX XX XX XX
3-3-2 Connection Verbindungsstatus Active/lnactive
3-3-3 SSID SSID Netzwerkname (SSID) fir Drahtlos Direkt
3-3-4 Password Kennwort Kennwort fur Drahtlos Direkt
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3-3-5 Channel Kanal 3,6,36,40
3-3-6 Encryption Verschlisselungsme- | AES
thode
3-3-7 Authentication Authentifizierungsme- | WPA2-PSK
thode
3-3-8 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-3-9 IP Address IP-Adresse (IP add- XXX XXX XXX XXX
ress)
3-3-10 Subnet Mask Subnetmask XXX XXX XXX XXX
3-3-11 Default Gateway Standard-Gateway XXX XXX XXX XXX
3-3-12 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-3-13 Link Local Address Lokale Adresse fur Link | XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-3-14 Link Local Prefix Lange lokales Préfix fur | XXX
Length Link
3-3-15 IPsec IPsec-Einstellung Active/lnactive
3-3-16 Security Protocol Sicherheitsmethode ESP/ESP & AH/AH/Leer (Nicht ausgewahlt)
3-3-17 Wireless LAN DRX Unterbrochener Emp- | Disable
fang (Drahtlos Direkt)
3-3-18 Frequency Frequenz fir Drahtlos | 2.4/5 [GHZ]
Direkt
4 Wired LAN LAN (Wired LAN) Enable/Disable
4-1 MAC Address MAC-Adresse XXXXXXXX XX XX
4-2 Connection Status des drahtgebun- | Active/Inactive
denen LAN
4-3 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
4-4 IP Address IP-Adresse (IP add- XXX XXX XXX XXX
ress)
4-5 Subnet Mask Subnetmask XXX XXX XXX XXX
4-6 Default Gateway Standard-Gateway XXXXXX XXX XXX
4-7 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
4-8 Link Local Address Lokale Adresse fur Link | XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
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4-9 Link Local Prefix Lange lokales Prafix fur [ XXX
Length Link
4-10 Stateless Address1 Statuslose Adresse 1 XXX X XXX X XXX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX
4-11 Stateless Prefix Lange statusloses Pra- | XXX
Length1 fix 1
4-12 Stateless Address2 Statuslose Adresse 2 XXX XXX XXXXXXXX
XXX XXXX XXX XXXX
4-13 Stateless Prefix Lange statusloses Pra- [ XXX
Length2 fix 2
4-14 Stateless Address3 Statuslose Adresse 3 XXX X XXX X XXX XXXX
XXXX XXX XXX XXXX
4-15 Stateless Prefix Lange statusloses Pra- | XXX
Length3 fix 3
4-16 Stateless Address4 Statuslose Adresse 4 XXX XXX XXXXXXXX
XXX XXXX XXX XXXX
4-17 Stateless Prefix Lange statusloses Pra- [ XXX
Length4 fix 4
4-18 Default Gateway1 Standard-Gateway 1 XXXX:XXXXXXXXXXXX
XXXX XXX XXX XXXX
4-19 Default Gateway2 Standard-Gateway 2 XXX XXXXXXXXXXXX
XXX XXX XXX XXX X
4-20 Default Gateway3 Standard-Gateway 3 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
4-21 Default Gateway4 Standard-Gateway 4 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX XXX XXXX
4-25 IPsec IPsec-Einstellung Active/lnactive
4-26 Security Protocol Sicherheitsmethode ESP/ESP & AH/AH/Leer (Nicht ausgewahlt)
4-27 Wired LAN DRX Unterbrochener Emp- [ Enable/Disable
fang (LAN)
5 Other Settings Weitere Einstellungen |-
5-1 Printer Name Druckername Druckername
5-2 Wireless Direct DevNa- | Geratename fur Draht- | Geratename fiir Drahtlos Direkt

me

los Direkt
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5-4 WSD Printing WSD-Druckeinstellung | Enable/Disable
5-5 WSD Timeout Zeituberschreitung 1/5/10/15/20 [min]
nach
5-6 LPD Printing LPD-Druckeinstellung | Enable/Disable
5-7 RAW Printing RAW-Druckeinstellung | Enable/Disable
5-9 Bonjour Bonjour-Einstellung Enable/Disable
5-10 Bonjour Service Name | Bonjour-Servicename | Bonjour-Servicename
5-11 LLMNR LLMNR-Einstellung Enable/Disable
5-12 SNMP SNMP-Einstellung Enable/Disable
5-14 DNS Server DNS-Serveradresse Auto/Manual
automatisch ermitteln
5-15 Primary Server Primare Serveradresse | XXX XXX.XXX. XXX
5-16 Secondary Server Sekundare Serverad- XXX XXX XXX XXX
resse
5-17 Proxy Server Proxyservereinstellung | Enable/Disable
5-18 Proxy Address Proxyadresse XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
5-19 Proxy Port Proxy-Port-Spezifikati- |1 bis 65535
on
5-20 Cert. Fingerprt(SHA-1) | Digitaler Fingerabdruck [ XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
(SHA-1) XXXXXXXX XXXXXXXX
5-21 Cert. Fin- Digitaler Fingerabdruck [ XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
gerpri(SHA-256) (SHA-256) XXXXXXXX XXXXXXXK XXXXXXXX XXXKXXXX
7 Web Services Webservices -
7-1 Unsent Usage Logs Anzahl der nicht ge- 0 bis 200
sendeten Nutzungspro-
tokolle
7-2 Usage Log Last Sent Letztes Datum, an XXXXXXXX
dem Nutzungsprotokoll
gesendet wurde
7-3 Web Service Status Registrierungsstatus Not set/Disabled/Registration pending/Registered
7-4 Log Transmission Sta- | Ubertragungsergebnis | Not activated/Processing/Server error/Connection er-
tus ror/Timeout error/Error/Awaiting server response/Active
9 Security policy Status der Sicherheits- |-

richtlinie
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9-1 Security administrator | Sicherheitsadministra- | Enable/Disable
password tor-Kennwort
9-2 Interface Schnittstellenfunktion -
9-2-1 Wi-Fi policy Richtlinie fur Drahtlos- |-
verbindung
Prohibit use of direct Verwendung von direk- | Enable/Disable
connection ter Verbindung untersa-
gen
Prohibit use of wireless | Verwendung von Enable/Disable
LAN (Wi-Fi) WLAN untersagen
9-2-2 USB policy Richtlinie fir USB-Ver- |-
bindung
Prohibit use of USB Verwendung von USB- |Enable/Disable
connection Gerat untersagen
Prohibit use of external | Verwendung als USB- | Enable/Disable
USB devices Speichergerat untersa-
gen
9-3 Network Netzwerkfunktion -
9-3-1 Communication policy | Betriebsrichtlinie fir die |—
Kommunikation
Always verify signatu- | Signaturen bei Verwen- | Enable/Disable
res for SMB/WebDAV [ dung der SMB/Web-
server functions DAV-Serverfunktionen
immer Uberprifen
Always verify server Serverzertifikat bei Ver- | Enable/Disable
certificate when using | wendung von TLS im-
TLS mer Uberprifen
Prohibit cleartext au- Klartext-Authentifizie- Enable/Disable
thentication for server | rung fir Serverfunktio-
functions nen untersagen
Prohibit use of SNMPv1 | Verwendung von Enable/Disable
SNMPv1 untersagen
9-3-2 Port usage policy Richtlinie fur Port-Nut- |-
zung
Restrict LPD port LDP-Port einschréanken |Enable/Disable
Restrict RAW port RAW-Port einschran- Enable/Disable
ken
Restrict FTP port FTP-Port einschranken | Enable/Disable
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Restrict WSD port WSD-Port einschran- Enable/Disable
ken
Restrict BMLinkS port [ BMLinkS-Port ein- Enable/Disable
schranken
Restrict IPP port IPP-Port einschranken | Enable/Disable
Restrict SMB port SMB-Port einschranken | Enable/Disable
Restrict SMTP port SMTP-Port einschrén- | Enable/Disable
ken
Restrict dedicated port | Dedizierten Port ein- Enable/Disable
schranken
Restrict remote operati- | Software-Port der Fern- | Enable/Disable
on's software port bedienung einschran-
ken
Restrict SIP (IP Fax) SIP-Port (IP Fax) ein- Enable/Disable
port schranken
Restrict mDNS port mDNS-Port einschran- | Enable/Disable
ken
Restrict SLP port SLP-Port einschréanken | Enable/Disable
Restrict SNMP port SNMP-Port einschran- | Enable/Disable
ken
9-4 Authentication Authentifizierungsfunk- |-
tion
9-4-1 Authentication policy Betriebsrichtlinie fiir die |—
Authentifizierung
Prohibit guest users Verwendung des Ge- Enable/Disable
from using the printer rats durch Gastbenut-
zer untersagen
Force auto logout Automatische Abmel- Enable/Disable
dung erzwingen
Logout period Zeit bis Abmeldung XX sec
9-4-2 Pwd operation policy Betriebsrichtlinie fur -
das Kennwort
Prohibit caching of Zwischenspeichern von | Enable/Disable

password for external
servers

Kennwort fiir externe
Server untersagen
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Display warning when
default password is in
use

Warnung anzeigen,
wenn Standardkenn-
wort verwendet wird

Enable/Disable

Prohibit use of default | Verwendung von Stan- | Enable/Disable
password for remote dardkennwort fluir Fern-
access zugriff untersagen
9-4-3 Password settings poli- | Richtlinie fir Kennwor- |-
cy teinstellungen
Minimum number of Mindestanzahl an Zei- | Enable/Disable
characters for pass- chen fir Kennwort fest-
word legen
characters (1 - 32) Mindestanzahl an Zei- | 1~32 (Zeichen)
chen festlegen
Password validity peri- | Glltigkeitsdauer fur Enable/Disable
od Kennwort festlegen
days (1 - 180) Glltigkeitsdauer fiir 1-180 days
Kennwort
Prohibit use of 3 or mo- | Verwendung von 3 oder | Enable/Disable
re identical consecutive | mehr identischen auf-
characters einanderfolgenden Zei-
chen untersagen
Require use of at least | Verwendung von min- | Enable/Disable
1 uppercase character |destens 1 GroRbuchs-
taben erzwingen
Require use of at least |Verwendung von min- | Enable/Disable
1 lowercase character |destens 1 Kleinbuchs-
taben erzwingen
Require use of at least |Verwendung von min- | Enable/Disable
1 number destens 1 Ziffer erzwin-
gen
Require use of at least | Verwendung von min- | Enable/Disable
1 symbol destens 1 Symbol er-
zwingen
9-4-4 Lockout policy Sperrrichtlinie -
Enable lockout Sperre aktivieren Enable/Disable
Lockout threshold Sperrgrenzwert 1-10 time
(times)
Lockout period (minu- | Sperrzeitraum 1-60 min

tes)
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on of data

schung erzwingen

9-5 Key/Certificate Schlussel-/Zertifikats- |-
funktion
Prohibit use of weak Verwendung von Enable/Disable
encryption schwacher Verschlis-
selung untersagen
Prohibit use of key/cer- |Verwendung von Enable/Disable
tificates with weak enc- | Schliissel/Zertifikat mit
ryption schwacher Verschlis-
selung untersagen
Use TPM to store pass- | TPM zum Speichern Enable/Disable
word and key von Kennwort und
Schlissel verwenden
9-6 Log Protokollfunktion -
Force recording of audit | Aufzeichnung von Priif- | Enable/Disable
log protokoll erzwingen
Require SNTP settings [ SNTP-Einstellungen er- | Enable/Disable
zwingen
Server name Einstellung fur SNTP- |URL
Servername
9-7 Job Auftragsfunktion -
9-7-1 Printing policy Druckrichtlinie -
Prohibit immediate prin- | Sofortdruck empfang- | Enable/Disable
ting of received jobs ener Auftrage untersa-
gen
9-7-2 Send/Receive policy Richtlinie fur Sen- -
den/Empfangen
Allow sending only to Senden nur an regist- | Enable/Disable
registered addresses rierte Adressen zulas-
sen
Force confirmation of Bestatigung der Fax- Enable/Disable
fax number nummer erzwingen
Prohibit auto forwarding | Automatische Weiterlei- | Enable/Disable
tung untersagen
9-7-3 Storage Speicherrichtlinie -
Force complete deleti- | Vollstandige Datenlo- Enable/Disable

("XX" steht fir alphanumerische Zeichen.)
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Q

Zurucksetzen der LAN-Einstellungen des Druckers auf
Standardeinstellungen

A

2> Wichtig

 Durch die Initialisierung werden alle Netzwerkeinstellungen auf dem Drucker geléscht, sodass
keine Druck-/Scan-/Faxvorgange Uber das Netzwerk mehr mdglich sind. Um den Drucker nach der
Rucksetzung auf die Werkseinstellungen wieder iber ein Netzwerk verwenden zu kénnen, fihren Sie
die Einrichtung gemaf dem Einrichtungshandbuch erneut aus.

* Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert oder LCD, Remote
Ul oder and. Tools (LCD, Remote Ul, and other tools) als Geltungsbereich fir Admin-Kennwort
- Einstellung (Administrator password settings) festgelegt ist, muss das Administratorkennwort
eingegeben werden.

Initialisieren Sie die Netzwerkeinstellung Uber das Bedienfeld des Druckers.

= Einstellung zurlicksetzen
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Q

Standard-Netzwerkeinstellungen

A

I Standards fur LAN-Verbindung

Einstellung

Standard

Drahtgeb. LAN aktiv./deaktiv. (Enable/disable Wired LAN)

Deaktivieren (Disable)

Netzwerkname (SSID) (Network name (SSID))

BJNPSETUP

Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security)

Deaktivieren (Disable)

IP-Adresse (IP address) IPv4

Automatische Einrichtung (Auto setup)

IP-Adresse (IP address) IPv6

Automatische Einrichtung

Druckername festlegen (Set printer name)*

XXXXXKXXKXXXXXX

IPv6 aktivieren/deaktivieren (Enable/disable IPv6)

Aktivieren (Enable)

WSD aktivieren/deaktivieren (Enable/disable WSD)

Aktivieren (Enable)

Zeitiiberschreitungseinstellung (Timeout settings) (WSD)

15 Minuten (15 minutes)

Bonjour aktivieren/deaktivieren (Enable/disable Bonjour)

Aktivieren (Enable)

Servicename Bonjour (Bonjour service name)*

Canon ModelName

LPR-Protokolleinstellung (LPR protocol settings)

Aktivieren (Enable)

RAW-Protokoll (RAW protocol)

Aktivieren (Enable)

LLMNR

Aktivieren (Enable)

Wi-Fi-DRX-Einstellungen (Wi-Fi DRX settings)

Aktivieren (Enable)

LAN-DRX-Einstellungen (Wired LAN DRX settings)

Aktivieren (Enable)

("XX" steht fur alphanumerische Zeichen.)

* Der Standardwert hangt vom Drucker ab. Verwenden Sie das Bedienfeld, um die Werte zu (iberprifen.

= LAN-Einstellungen

I Voreinstellungen fiir Drahtlos Direkt

Einstellung

Standard
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Netzwerkname (SSID) (Network name (SSID)) DIRECT-abXX-ModelName *1 *2

Kennwort (Password) YYYYYYYYYY *3

Wi-Fi-Sicherheit (Wi-Fi security) WPA2-PSK (AES)

Bestit. der Verbindungsanfrage (Connection request confirmation) | Angezeigt

2.4GHz/5GHz-Switch (2.4GHz/5GHz Switch) 2.4GHz

*1 Standardwert ist vom Drucker abhangig. Verwenden Sie das Bedienfeld, um die Werte zu tberprifen.

*2 ,ab” wird willkirlich festgelegt und ,XX” steht fir die letzten zwei Ziffern der MAC-Adresse des
Druckers. (Der Wert wird angegeben, wenn der Drucker zum ersten Mal eingeschaltet wird.)

*3 Das Kennwort wird automatisch angegeben, wenn der Drucker zum ersten Mal eingeschaltet wird.
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Q

Herstellen einer Verbindung mit Drahtlos Direkt

A

Sie kdnnen Gerate (z. B. Computer, Smartphone oder Tablet) unter Verwendung der zwei nachfolgenden
Verfahren mit dem Drucker verbinden.

» Drahtlose Verbindung (Verbindung der Gerate tber einen Wireless Router)
+ Direkte drahtlose Verbindung (direkte Verbindung der Gerate ohne Wireless Router)

In diesem Abschnitt wird der Modus ,Drahtlos Direkt” beschrieben, der es lhnen ermdglicht zu drucken,
indem Sie die Gerate direkt mit dem Drucker verbinden.

22 Wichtig
+ Sie konnen bis zu 5 Gerate gleichzeitig Gber Drahtlos Direkt mit dem Drucker verbinden.

« Uberpriifen Sie die Nutzungsbeschrankungen und verbinden Sie den Drucker mit der direkten
Verbindung.

= Einschrankungen

* Einige Drucker unterstutzen IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise). Wenn IEEE802.1X/EAP
(WPA/WPA2/WPA3 Enterprise) aktiviert ist und Sie Drahtlos Direkt aktivieren, wird IEEE802.1X/EAP
(WPA/WPA2/WPA3 Enterprise) deaktiviert.

Wenn IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise) aktiviert ist, aktivieren Sie Administrator-
Modus (Administrator mode), damit die Einstellungen fur Drahtlos Direkt nicht gedndert werden
kdnnen.

Verbinden eines Smartphones/Tablets/
Computers mit dem Drucker

=)

20w

1. Aktivieren Sie die Wi-Fi-Funktion auf Ihrem Smartphone/Tablet/Computer.
Aktivieren Sie Wi-Fi im MenU ,Einstellungen® auf lnrem Smartphone/Tablet/Computer.

Anweisungen zum Aktivieren der Wi-Fi-Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung zu lhrem
Smartphone/Tablet/Computer.

2. Wahlen Sie a (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME aus.
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»» Hinweis

* Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert ist, wird der
Bildschirm zur Benutzerauswahl angezeigt, bevor der Bildschirm HOME angezeigt wird.

. Wahlen Sie Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.

. Wahlen Sie LAN-Einstellungen (LAN settings) aus.

. Wahlen Sie Drahtlos Direkt (Wireless Direct) aus.

. Wahlen Sie Mit Smartphone verbinden (Connect to smartphone) aus.

. Wahlen Sie iPhone/iPad aus, um eine Verbindung mit einem iPhone/iPad herzustellen,
Android-Gerat (Android device), um eine Verbindung mit einem Android-Gerat
herzustellen, und Andere (Others), um eine Verbindung mit einem anderen Gerat
herzustellen.

* iPhone/iPad
1. Wahlen Sie QR-Code (QR Code) aus.

2. Scannen Sie den angezeigten QR-Code mit der iPhone/iPad-Standardkamera-App oder der

Smartphone-/Tablet-App  ©asen

Das iPhone/iPad wird mit dem Drucker verbunden.

»» Hinweis

]

* Wenn der QR-Code nicht gelesen werden kann, wahlen Sie . (Zurlck) im angezeigten
QR-Code auf dem Bildschirm und verbinden Sie den Drucker tiber Mit Smartphone
verbinden (Connect to smartphone) > Andere (Others).

* Android-Gerit (Android device)
1. Wahlen Sie QR-Code (QR Code) aus.

2. Scannen Sie den angezeigten QR-Code mit Ihrem Android-Gerat auf eine der folgenden
Arten.

o Wahlen Sie Netzwerk und Wi-Fi in den Einstellungen des Android-Gerats. Wahlen das
Symbol fiir den QR-Code (QR code) rechts unten neben Netzwerk hinzufiigen (Add
network), in der Liste der Wi-Fi-Verbindungen aus und scannen Sie den QR-Code.

o Scannen Sie den angezeigten QR-Code mit der Android-Standardkamera-App oder der

Smartphone-/Tablet-App  ©amen
o Scannen Sie den angezeigten QR-Code mit einer QR-Code-Lese-App.

Das Android-Gerat wird mit dem Drucker verbunden.
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»» Hinweis

* Drahtlos Direkt mit QR-Code kann mit Android 5.0 oder héher verwendet werden.

* Ab Android 10 ist es mdglich, QR-Codes Uber die Einstellungen zu scannen und QR-
Codes mit der Android-Standardkamera zu lesen.

+ Je nach Smartphone/Tablet ist der QR-Code mdglicherweise nicht lesbar.

5

* Wenn der QR-Code nicht gelesen werden kann, wahlen Sie . (Zurtck) im
angezeigten QR-Code auf dem Bildschirm und verbinden Sie den Drucker Gber Mit
Smartphone verbinden (Connect to smartphone) > Andere (Others).

* Andere (Others)
1. Wahlen Sie Weiter (Next) aus.
Netzwerkname (SSID) (Network name (SSID)) und Kennwort (Password) werden
angezeigt.
»>» Hinweis

* Wahlen Sie Kennwort anz. (Show password) aus, um das Kennwort anzuzeigen.
Wahlen Sie Kennwort ausbl. (Hide password) aus, um das Kennwort zu verbergen.

» Bei der Herstellung einer Verbindung eines Smartphones/Tablets/Computers mit dem
Drucker ist das Kennwort erforderlich.

2. Wahlen Sie auf Inrem Smartphone/Tablet/Computer ,DIRECT-XXXX-ModelName* aus (,X*
steht flr alphanumerische Zeichen).

3. Geben Sie das Kennwort (Password) auf dem Smartphone/Tablet/Computer ein.

Das Smartphone/Tablet/der Computer wird mit dem Drucker verbunden.

»» Hinweis

* Wenn unter Bestét. der Verbindungsanfrage (Connection request confirmation) in
Bei Andern der Einstellung fiir Drahtlos Direkt festgelegt ist, dass auf dem Drucker ein
Bestatigungsbildschirm angezeigt werden soll, wenn das mit Drahtlos Direkt kompatible
Geréat eine Verbindung mit dem Drucker herstellt, wird auf dem Bedienfeld des
Druckers ein Bildschirm angezeigt, in dem Sie bestatigen missen, dass die Verbindung
hergestellt werden darf.

Vergewissern Sie sich, dass der Name auf dem Bedienfeld dem Namen lhres
drahtlosen Kommunikationsgerats entspricht, und wahlen Sie Ja (Yes) aus.

Wenn Sie die App installieren, kdnnen Sie von Ihrem Smartphone oder Tablet aus drucken. Laden Sie die
App aus dem App Store und Google Play herunter.

= Fir iOS-Gerate
= FUr Android-Gerate

601



Bei Andern der Einstellung fiir Drahtlos
Direkt

=

N T

p
2N .

Andern Sie die Einstellungen fiir Drahtlos Direkt gemaR der unten angegebenen Vorgehensweise.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie 0 (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME und anschlieend
Gerateeinstellungen (Printer settings) aus.
> Hinweis

* Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert ist, wird der
Bildschirm zur Benutzerauswahl angezeigt, bevor der Bildschirm HOME angezeigt wird.

3. Wahlen Sie LAN-Einstellungen (LAN settings) aus.

4. Wahlen Sie Drahtlos Direkt (Wireless Direct) aus.
> Hinweis

* Wenn Sie die Einstellungen fir die direkte Verbindung dndern mdchten, missen Sie die direkte
Verbindung vorher aktivieren.

Wahlen Sie Drahtlos Direkt aktiv./deaktiv. (Enable/disable Wireless Direct) auf dem
Menubildschirm, der bei der Auswahl von Drahtlos Direkt (Wireless Direct) angezeigt wird,
und aktivieren Sie Drahtlos Direkt.

5. Wabhlen Sie ein Einstellungselement aus.
Scrollen Sie gegebenenfalls nach unten.
» Einst anzeigen (See settings)
Die Einstellungswerte zur Verwendung des Druckers mit Drahtlos Direkt werden angezeigt.
* Netzwerknamen (SSID) dndern (Change network name (SSID))
Andern Sie die Kennung (SSID) fiir Drahtlos Direkt.

Die Kennung (SSID) ist der Name des Druckers (Geratename), der auf einem mit Wi-Fi Direct
kompatiblen Gerat angezeigt wird.

Gehen Sie zum Andern der Kennung (SSID) folgendermalien vor.
o So fuhren Sie die Einrichtung manuell durch
1. Wahlen Sie die angezeigte Kennung (SSID) aus.

2. Nehmen Sie die Anderung mithilfe der angezeigten Tastatur vor.
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3. Wenn Sie mit den Anderungen fertig sind, wahlen Sie OK aus.
o So fuhren Sie die Einrichtung automatisch durch
1. Wahlen Sie Automatische Aktualisierung (Auto update) aus.
2. Wahlen Sie Ja (Yes).
Sie kdnnen die aktualisierte Einstellung uberprifen.

»» Hinweis

» Wahlen Sie Kennwort anz. (Show password) aus, um das Kennwort anzuzeigen.
Wahlen Sie Kennwort ausbl. (Hide password) aus, um das Kennwort zu verbergen.

* Kennwort @ndern (Change password)
Andern Sie das Kennwort fiir Drahtlos Direkt.
o So fuhren Sie die Einrichtung manuell durch
1. Wahlen Sie Manuell andern (Change manually) aus.
2. Wahlen Sie das angezeigte Kennwort aus.
3. Geben Sie das neue Kennwort ein (10 Zeichen).
Nehmen Sie die Anderung mithilfe der angezeigten Tastatur vor.
4. Wenn Sie mit den Anderungen fertig sind, wahlen Sie OK aus.
o So fuhren Sie die Einrichtung automatisch durch
1. Wahlen Sie Automatische Aktualisierung (Auto update) aus.
2. Wahlen Sie Ja (Yes).
Sie kdnnen die aktualisierte Einstellung tberprifen.

»» Hinweis

» Wahlen Sie Kennwort anz. (Show password) aus, um das Kennwort anzuzeigen.
Wabhlen Sie Kennwort ausbl. (Hide password) aus, um das Kennwort zu verbergen.

» Bestit. der Verbindungsanfrage (Connection request confirmation)

Andern Sie Einstellung fiir den Bestatigungsbildschirm, wenn ein Wi-Fi Direct-kompatibles Gerat
eine Verbindung zum Drucker herstellt.

Wenn der Drucker den Bildschirm anzeigen soll, um Sie dartiber zu informieren, dass ein mit
Wi-Fi Direct kompatibles Gerat mit dem Drucker verbunden wird, wahlen Sie EIN (ON) aus.

22 Wichtig

» Zur Verhinderung nicht autorisierter Zugriffe empfehlen wir, den Bestatigungsbildschirm
anzeigen zu lassen.

* 2.4GHz/5GHz-Switch (2.4GHz/5GHz Switch)
Andern Sie die fiir Drahtlos Direkt verwendete Frequenz.

Bei der Verwendung von Drahtlos Direkt (2,4 GHz) kann die Verbindung zu Bluetooth-
Lautsprechern in der Nahe von Zeit zu Zeit unterbrochen werden. In einem solchen Fall kann ein
Wechsel zu 5 GHz die Probleme verringern.
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»» Hinweis

» Wenn Sie die Einstellung fur Drahtlos Direkt des Druckers andern, missen Sie auch die Wireless-
Router-Einstellung des Gerats andern.
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Probleme beim Drucken (Scannen) uiber das Smartphone/
Tablet

» Drucken (Scannen) uber ein Smartphone/Tablet nicht moglich
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I Drucken (Scannen) uber ein Smartphone/Tablet nicht moglich

Wenn Sie nicht Gber Ihr Smartphone/Tablet drucken (scannen) kénnen, kann lhr Smartphone/Tablet
moglicherweise nicht mit dem Drucker kommunizieren.

Priifen Sie die Ursache des Problems entsprechend Ihrer Verbindungsmethode.

= Keine Kommunikation mit dem Drucker Uber Wi-Fi moglich
= Verbindung mit einem Drucker Uber Drahtlos Direkt nicht moglich

»» Hinweis

* Lesen Sie Folgendes, wenn Sie Probleme beim Drucken Gber andere Verbindungsmethoden haben
oder weitere Informationen zum Vornehmen der Einstellungen fir die einzelnen Methoden bendtigen:

= Verwenden von PIXMA/MAXIFY Cloud Link
= Drucken von einem iOS-Gerat (AirPrint)

Q Keine Kommunikation mit dem Drucker uiber Wi-Fi moglich

A

Wenn |hr Smartphone/Tablet nicht mit dem Drucker kommunizieren kann, tberprifen Sie die folgenden
Punkte.

Uberpriifen Sie den Power-Status des Druckers, der Netzwerkgerate (z. B.
Wireless Router) und lhres Smartphones/Tablets.

» Schalten Sie den Drucker oder die Gerate ein.

* Wenn das Gerat bereits eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und wieder an.

+ Es ist unter Umstanden erforderlich, Probleme mit dem Wireless Router zu beheben (z. B. Update-
Intervall eines Schlissels, Probleme mit einem DHCP-Update-Intervall, Energiesparmodus) oder die
Firmware des Wireless Routers zu aktualisieren.

Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller des WLAN-Routers.

Priifen Sie die Einstellungen Ihres Smartphones/Tablets.

Stellen Sie sicher, dass Wi-Fi auf Inrem Geréat aktiviert ist.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerats.

Ist der Drucker mit dem Wireless Router verbunden?

* Verwenden Sie das Symbol unten links auf dem Touchscreen, um den Verbindungsstatus zwischen dem
Drucker und dem Wireless Router zu Uberpriifen.

o
0}

Wenn das Symbol nicht angezeigt wird, ist Wi-Fi deaktiviert. Aktivieren Sie die
Drahtloskommunikation lhres Druckers.

* Die Netzwerkeinstellungen des Druckers (z. B. Netzwerkname (SSID) oder Netzwerkschlissel
(Kennwort) usw.) missen mit den Einstellungen des Wireless Routers lGibereinstimmen.
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Informationen zum Uberpriifen der Einstellungen des Wireless Router erhalten Sie in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung oder beim Hersteller des Geréats.

Zur Uberpriifung der aktuellen Netzwerkeinstellungen des Druckers kénnen Sie die
Netzwerkeinstellungsinformationen ausdrucken oder die Daten (ber das Bedienfeld anzeigen.

o Anzeigen auf dem Bedienfeld des Druckers.

= [ AN-Einstellungen

o Drucken Sie die Netzwerkeinstellungen.
= Drucknetzwerkeinstellungen

> Hinweis

* Wenn Sie einen Computer verwenden, kénnen Sie mit Wi-Fi Connection Assistant die
Netzwerkverbindung tberprifen und reparieren.

Wahlen Sie den folgenden Link, um Wi-Fi Connection Assistant herunterzuladen und zu installieren.
= Uberpriifen des Verbindungsstatus des Druckers mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant
Informationen zum Starten von Wi-Fi Connection Assistant finden Sie auf den folgenden Seiten.

— Fir Windows:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

— Fir macOS:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Stimmen die Netzwerkeinstellungen des Smartphones/Tablets mit den
Einstellungen des Wireless Routers Uberein?

Die Netzwerkeinstellungen des Druckers (z. B. Netzwerkname (SSID) oder Netzwerkschlissel (Kennwort)
usw.) mussen mit den Einstellungen des Wireless Routers Gbereinstimmen.

Informationen zum Uberpriifen der Einstellungen des Smartphone/Tablet, erhalten Sie in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung des Geréats.

Sollten die Netzwerkeinstellungen des Smartphone/Tablet nicht mit den Einstellungen des Wireless
Router Ubereinstimmen, andern Sie die Netzwerkeinstellungen des Smartphone/Tablet entsprechend den
Einstellungen des Wireless Router.

Stellen Sie den Drucker in der Nahe des Wireless Routers auf.

Wenn der Drucker und der Wireless Router zu weit voneinander entfernt aufgestellt sind, verschlechtert sich
die drahtlose Kommunikation. Platzieren Sie den Drucker und den Wireless Router nah beieinander.

Méglicherweise liegt ein Problem mit dem Signal vor. Beobachten Sie

den Signalstatus und stellen Sie Drucker und Wireless Router entsprechend den
Erfordernissen auf.

Stellen Sie den Drucker und den Wireless Router so auf, dass sich keine Hindernisse zwischen

ihnen befinden. Die drahtlose Kommunikation zwischen verschiedenen Raumen oder Stockwerken ist im
Allgemeinen schlecht. Die drahtlose Kommunikation kann durch metall- oder betonhaltige Baumaterialien

beeintrachtigt werden. Wenn der Drucker aufgrund einer Wand nicht tGber Wi-Fi mit dem Computer
kommunizieren kann, stellen Sie Drucker und Computer im selben Raum auf.
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Zudem konnen Gerate in der Nahe wie z. B. eine Mikrowelle mit derselben Frequenzbandbreite wie die des
Wireless Routers Stérungen verursachen. Stellen Sie den Wireless Router mdglichst weit von potenziellen
Storquellen entfernt auf.

Prufen Sie die Signalstarke auf dem Touchscreen.

= Verwenden des Touchscreens

> Hinweis

» Wenn die Webseite nicht mit einem Android-Gerat gedruckt werden kann, kann sie unter Umstanden
durch Andern der Verbindung zu Drahtlos Direkt gedruckt werden.

= Herstellen einer Verbindung mit Drahtlos Direkt

Q Keine Kommunikation mit dem Drucker, wahrend Drahtlos Direkt
aktiviert ist

A

Wenn Ihr Smartphone/Tablet nicht Gber Drahtlos Direkt mit dem Drucker kommunizieren kann, Uberprifen
Sie die folgenden Punkte.

Uberpriifen Sie den Power-Status des Druckers und des Gerats (z. B.
Smartphone/Tablet).
Schalten Sie den Drucker oder die Gerate ein.

Wenn das Gerat bereits eingeschaltet ist, schalten Sie es aus und wieder an.

Priifen Sie, ob das Symbol D auf dem Touchscreen des Druckers
angezeigt wird.

Wenn es nicht angezeigt wird, ist Drahtlos Direkt deaktiviert. Schalten Sie Drahtlos Direkt wieder ein.

Priifen Sie die Einstellungen Ihres Smartphones/Tablets.

Stellen Sie sicher, dass Wi-Fi auf Inrem Geréat aktiviert ist.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerats.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker als Verbindungsziel fiir die Geréte (z. B.
Smartphone/Tablet) ausgewahlt ist.

Wahlen Sie den flur den Drucker festgelegten Netzwerknamen (SSID) fir Drahtlos Direkt, der als
Verbindungsziel fiir Gerate festgelegt ist.

Prifen Sie das Ziel auf lhrem Gerat.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Handbuch des Geréts oder auf der Website des Herstellers.

Um den fir den Drucker angegebenen Netzwerknamen (SSID) fiir Drahtlos Direkt zu Gberprifen, drucken Sie
die Netzwerkeinstellungsinformationen aus oder verwenden Sie das Bedienfeld, um sie anzuzeigen.
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* Anzeigen auf dem Bedienfeld des Druckers.

= [ AN-Einstellungen

» Drucken Sie die Netzwerkeinstellungen.

= Drucknetzwerkeinstellungen

Stellen Sie sich sicher, dass das Kennwort fiir die direkte Verbindung des
Druckers korrekt eingegeben wurde.

Um das fur den Drucker festgelegte Kennwort zu Uberprifen, drucken Sie die Informationen zu den
Netzwerkeinstellungen aus oder verwenden Sie das Bedienfeld, um es anzuzeigen.

* Anzeigen auf dem Bedienfeld des Druckers.

= [ AN-Einstellungen

» Drucken Sie die Netzwerkeinstellungen.

= Drucknetzwerkeinstellungen

Stellen Sie sicher, dass zwischen dem Drucker und dem Gerét kein groRer
Abstand besteht.

Wenn der Drucker und das Gerat zu weit voneinander entfernt aufgestellt sind, verschlechtert sich die
drahtlose Kommunikation. Platzieren Sie den Drucker und das Gerat nah beieinander.

Uberpriifen Sie, ob bereits 5 Geréate verbunden sind.

Bei Drahtlos Direkt kbnnen maximal 5 Gerate gleichzeitig verbunden werden.

»» Hinweis

* Einige Drucker unterstiitzen IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPA3 Enterprise). Bitte beachten Sie:
Wenn IEEE802.1X/EAP (WPA/WPA2/WPAS3 Enterprise) auf Aktivieren (Enable) gesetzt wird, wird
Drahtlos Direkt auf Deaktivieren (Disable) gesetzt.

» Abhangig von den technischen Daten des verwendeten Druckers treffen einige der beschriebenen
Funktionen (Verbindung, Scanner/Kopie usw.) mdglicherweise nicht zu.

Nahere Informationen zu den Funktionen lhres Druckers finden Sie unter Produktspezifikationen.

609



I Probleme beim Drucken

» Der Drucker druckt nicht

» Der Drucker zieht das Papier nicht ein oder fuhrt es nicht zu/Fehler ,,Kein
Papier

» Beheben von Problemen mit der Druckqualitat
» Wechsel in Offline (Windows)

» Es wird kein Tintenstand auf dem Canon |IJ Status Monitor angezeigt (Windows)

610



Q

Der Drucker druckt nicht

A

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Wenn dies nicht der Fall ist, stellen Sie sicher, dass der Drucker fest verbunden ist, und driicken die Taste EIN
(ON), um ihn einzuschalten.

Warten Sie, bis der Bildschirm HOME auf dem Touchscreen angezeigt wird. Nach einem bestimmten Zeitraum
geht der Bildschirm in den Ruhezustand iber. Beriihren Sie in dem Fall den Touchscreen.

Stellen Sie sicher, dass die Kassette richtig eingesetzt ist.

Wenn sich ein Gegenstand unter dem Drucker befindet, kann die Kassette nicht richtig eingesetzt und das
Papier nicht ordnungsgemal eingezogen werden.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstande unter dem Drucker befinden, und schieben Sie die Kassette bis
zum Anschlag flach in den Drucker.

= Einlegen von Normalpapier

Stellen Sie sicher, dass der Drucker richtig an den Computer angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich bei Verwendung eines USB-Kabels, dass dieses fest an Drucker und Computer
angeschlossen ist. Wenn das USB-Kabel fest angeschlossen ist, priifen Sie die folgenden Punkte:

* Wenn Sie ein Verteilergerat wie einen USB-Hub verwenden, trennen Sie dieses, schlielen den Drucker
direkt an den Computer an und drucken erneut. Wird der Druckvorgang normal gestartet, besteht ein
Problem mit dem Verteilergerat. Wenden Sie sich an den Hersteller des Verteilergerats.

+ Es besteht auch die Mdglichkeit, dass das Problem durch das USB-Kabel verursacht wird. Tauschen Sie
das USB-Kabel aus und starten Sie den Druckvorgang erneut.

Wenn Sie den Drucker mit einer Netzwerkverbindung verwenden, stellen Sie sicher, dass der Drucker flr den
Einsatz im Netzwerk korrekt konfiguriert ist.

= Drucker kann im Netzwerk nicht gefunden werden (Windows/macOS)

»» Hinweis

* Mit Wi-Fi Connection Assistant kdnnen Sie die Netzwerkverbindung Gberprifen und reparieren.

Wahlen Sie den folgenden Link, um Wi-Fi Connection Assistant herunterzuladen und zu installieren.
= Uberpriifen des Verbindungsstatus des Druckers mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant

Informationen zum Starten von Wi-Fi Connection Assistant finden Sie auf den folgenden Seiten.

— Fiir Windows:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant
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— Fiir macOS:

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Stellen Sie sicher, dass die Papiereinstellungen mit den fiir die Kassette
festgelegten Informationen Ubereinstimmen.

Wenn die Papiereinstellungen nicht mit den fiir die Kassette festgelegten Informationen Gbereinstimmen, wird
eine Fehlermeldung auf dem Bedienfeld angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bedienfeld, um den
Fehler zu beheben.

3> Hinweis
» Sie kdnnen auswahlen, ob die Meldung, durch die ein Fehldruck vermieden wird, angezeigt wird.

— Um die Einstellung fur die Anzeige der Meldung beim Drucken Gber das Bedienfeld des Druckers zu
andern, gehen Sie wie folgt vor:

= Einzugseinstellungen

— Um die Einstellung fir die Anzeige der Meldung beim Drucken Uber den Treiber zu andern, gehen Sie
wie folgt vor:

= Andern des Betriebsmodus des Druckers (Windows)
= Andern des Betriebsmodus des Druckers (macOS)

Wenn Sie von einem Computer aus drucken, I16schen Sie nicht benétigte
Druckauftrage.

* Fur Windows:

= | Gschen nicht bendtigter Druckauftrage

* Fiir macOS:

= [ dschen nicht bendtigter Druckauftrage

Ist der Druckertreiber des Druckers beim Drucken ausgewahlt?

Wenn Sie einen Druckertreiber fir einen anderen Drucker verwenden, kann der Drucker den Druckvorgang nicht
korrekt ausfuhren.

* Fiir Windows:

Stellen Sie sicher, dass im Druckdialogfeld ,Canon XXX series® (wobei ,XXX* fir den Namen lhres
Druckers steht) ausgewahlt ist.

»» Hinweis

» Wenn mehrere Drucker auf Inrem Computer registriert sind, legen Sie Ihren Drucker unter Windows
verwaltet Standarddrucker (Let Windows manage my default printer) fest, damit er standardmafig
ausgewahlt wird.

= Der Standarddrucker andert sich standig (Windows)
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* Fiir macOS:

Stellen Sie sicher, dass der Name des Druckers im Druckdialogfeld unter Drucker (Printer) ausgewahlt ist.

»» Hinweis

* Wenn mehrere Drucker auf Inrem Computer registriert sind, wahlen Sie unter Systemeinstellungen
(System Settings) > Drucker und Scanner (Printers & Scanners) fir den Drucker Als
Standarddrucker festlegen (Set as Default Printer) aus, der standardmaRig ausgewahlt werden
soll.

Versuchen Sie, eine groRe Datendatei zu drucken? (Windows)

Wenn Sie versuchen, eine grofle Datendatei zu drucken, dauert es eine Weile, bis der Druckvorgang gestartet
wird.

Wenn der Drucker nicht nach einiger Zeit mit dem Druckvorgang beginnt, wahlen Sie Ein (On) fiir Vermeiden
von Druckdatenverlust (Prevention of Print Data Loss) im Dialogfeld Druckoptionen (Print Options).

Weitere Informationen finden Sie unter Beschreibung der Registerkarte ,Seite einrichten®.

22 Wichtig

* Wenn Ein (On) fiir Vermeiden von Druckdatenverlust (Prevention of Print Data Loss) ausgewahlt ist,
wird die Druckqualitat moglicherweise verringert.

» Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, wahlen Sie Aus (Off) fir Vermeiden von Druckdatenverlust
(Prevention of Print Data Loss) aus.

Starten Sie den Computer neu, wenn Sie Uiber den Computer drucken.
Starten Sie den Computer neu und wiederholen Sie den Druckvorgang.

22 Wichtig

e Fur Windows:

Wahlen Sie Neu starten (Restart) anstelle von Herunterfahren (Shut down) aus, um lhren Computer
neu zu starten.
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Q

Der Drucker zieht das Papier nicht ein oder fuhrt es nicht zu/Fehler
»Kein Papier*

A

Priifen Sie, ob der Drucker an der richtigen Stelle aufgestellt ist.

Platzieren Sie den Drucker auf einem ebenen Tisch oder einer dhnlichen Plattform.

Vergewissern Sie sich, dass Papier in die angegebene Kassette eingelegt ist.

= Einlegen von Papier

Achten Sie beim Einlegen von Papier auf die folgenden Punkte.

* Wenn Sie zwei oder mehrere Blatter Papier einlegen, achten Sie darauf, dass die Kanten blindig
ausgerichtet sind, bevor Sie es einlegen.

» Achten Sie beim Einlegen von mehr als zwei Blattern Papier darauf, dass der Papierstapel die Flllgrenze
nicht Ubersteigt.

Médglicherweise wird das Papier aber trotz Beachten der maximalen Kapazitat nicht korrekt eingezogen.
Dies ist abhangig vom Papiertyp oder den Umgebungsbedingungen (sehr hohe oder niedrige Temperatur
und Luftfeuchtigkeit). Reduzieren Sie die Anzahl der eingelegten Blatter in diesem Fall auf weniger als die
Halfte der Fullgrenze.

* Wenn Sie Papier in die Kassette einlegen, legen Sie es mit der zu bedruckenden Seite nach UNTEN ein
und richten Sie die rechte/linke/vordere Papierfiihrung am Papierstapel aus.

= Einlegen von Papier

Ist das Papier zu dick oder gewellt?

= Nicht unterstlitzte Medientypen

Achten Sie beim Einlegen von Umschlégen auf die folgenden Punkte.

+ Informationen zum Bedrucken von Umschlagen finden Sie unter Einlegen von Umschlagen. Bereiten Sie
die Umschlage vor dem Drucken vor.

Legen Sie die Umschlage nach dem Vorbereiten im Hochformat ein. Wenn Sie die Umschlage im
Querformat einlegen, werden sie nicht richtig eingezogen.

Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen fir den Medientyp und das
Papierformat mit dem eingelegten Papier Ubereinstimmen.

Reinigen Sie die Papiereinzugwalze.

= Reinigen der Papiereinzugwalzen
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»» Hinweis

» Fihren Sie die Reinigung der Papiereinzugwalze nur dann durch, wenn diese wirklich notwendig ist, da
sich die Papiereinzugwalze beim Reinigen abnutzt.

Falls zwei oder mehr Blatter gleichzeitig von der Kassette eingezogen werden,
reinigen Sie den Innenraum der Kassette.

= Reinigen der Kassettenpads

Wurde die Transporteinheit richtig angebracht?

Informationen zu den Positionen der Transporteinheit finden Sie unter Riickansicht.

Sollte sich das Problem auch auf diese Weise nicht beheben lassen, wenden Sie sich an ein Canon
-Servicecenter in Ihrer Nahe, um eine Reparatur zu beantragen.

22 Wichtig

 Kippen Sie den Drucker nicht, wenn Sie ihn bewegen, da die Tinte sonst moglicherweise auslauft.
* Informationen zum Transport des Druckers zur Reparatur finden Sie unter Reparatur lhres Druckers.
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Q

Beheben von Problemen mit der Druckqualitat

A

Wenn das Druckergebnis aufgrund von weif3en Streifen, schiefen/verzerrten Linien oder ungleichmaRiger
Farbgebung nicht zufrieden stellend ist, Gberpriifen Sie zuerst die Einstellungen fiir Papier und
Druckqualitat.

Stellen Sie sicher, dass fiir Druckziel fiir Normalpapier (Print target for plain
paper) die Option Text und Fotos (Text and photos) festgelegt ist.

Wahlen Sie | : | (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME > Gerateeinstellungen (Printer settings) >
Druckeinstellungen (Print settings) aus und stellen Sie sicher, dass fiir Druckziel fiir Normalpapier (Print
target for plain paper) Text und Fotos (Text and photos) festgelegt ist.

Wenn fir Druckziel fiir Normalpapier (Print target for plain paper) die Option Nur Text (Text only) festgelegt
ist, andern Sie sie in Text und Fotos (Text and photos).

»» Hinweis

* Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert ist, wird der Bildschirm
zur Benutzerauswahl angezeigt, bevor der Bildschirm HOME angezeigt wird.

Stimmen die Einstellungen fiir das Seitenformat und den Medientyp mit der
Grole und dem Typ des eingelegten Papiers Uberein?
Wenn diese Einstellungen nicht tGbereinstimmen, kann nicht das gewlinschte Ergebnis erzielt werden.

Wenn Sie ein Foto oder eine Abbildung drucken, kann eine falsche Papiertypeinstellung die Qualitat des
Ausdrucks verschlechtern.

Beim Drucken mit einer falschen Papiertypeinstellung kann auf3erdem die Druckoberflache verkratzt werden.

Die Methode zur Uberpriifung der Papier- und Druckqualitatseinstellungen richtet sich danach, fiir welche
Aufgaben Sie den Drucker einsetzen.

* Drucken tliber Drucker

Uberpriifen Sie die Einstellungen iiber das Bedienfeld des Druckers.

= Vornehmen von Einstellungen zum Kopieren

* Drucken liber lhren Computer

Prifen Sie die Einstellungen, die den Druckertreiber verwenden.

= Standarddruckeinrichtung
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|._*—=.
* Drucken von lhrem Smartphone/Tablet mit canen
Prifen Sie die Einstellungen in der App.

= Drucken von Fotos Uber Ihr Smartphone

Stellen Sie sicher, dass die richtige Druckqualitat eingestellt ist (vgl. die Liste
oben).

Wahlen Sie eine fiir das Papier und das zu druckende Bild geeignete Druckqualitat aus. Wenn der Ausdruck
verschwommen ist oder ungleichmaRige Farben aufweist, erhéhen Sie die Einstellung fir die Druckqualitat, und
starten Sie den Druckvorgang erneut.

Wenn das Problem weiterhin besteht, klicken Sie auf die dem Problem
entsprechende Abbildung.

| LN | AN | N
i
|
ﬂ s
ABCD e
o L
. |
i
| -
|| . 1
| B [
Tinte wird nicht Unscharf oder Falsche oder Streifen
ausgegeben verschwommen ausblutende Farben

T

Al

x
Rl

Ausdruck erfolgt in Linien sind schief/ Papier Tintenflecken/
Schwarzweif verzerrt ist verschmutzt/ Papierwellung
Bedruckte
Oberflache ist
verkratzt
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Tokyo | Londan
Jan. | 12,000) 10,500
Fek. | 11,500) 10,800
Mar, | 13,800) 12,800
Spe, | 12,000) 10,500
May, | 11.500] 10,800
June | 13,800] 12,800

Bilder sind Zeilen sind Rickseite des Farben sind
unvollstandig/Der unvollstdndig oder Papiers ist ungleichmaRig
Druck kann fehlen (Windows) verschmutzt

nicht abgeschlossen
werden

’ [P Prmery omer) |
g ===
3 : 8

| | Printer | [ Printes |[ Printer |
H Printer || Printer Pml=r|
12345671 J:

Farben sind streifig Gedruckte Barcodes  Die Druckposition
werden nicht erkannt  verschiebt sich

22> Hinweis

* Abhéangig von den technischen Daten des verwendeten Druckers treffen einige der beschriebenen
Funktionen (Verbindung, Scanner/Kopie usw.) méglicherweise nicht zu.

Nahere Informationen zu den Funktionen lhres Druckers finden Sie unter Produktspezifikationen.
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Q

Tinte wird nicht ausgegeben/Unscharf oder verschwommen/
Falsche oder ausblutende Farben/Streifen
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Tinte wird nicht Unscharf oder Falsche oder Streifen

ausgegeben verschwommen ausblutende Farben

A

»» Hinweis

* Wenn die Ausdrucke leer sind, Schwarz nicht oder nur schwach gedruckt wird oder eine blaue oder rote
Farbung hat, lesen Sie diese Webseite.

Priifen Sie die Einstellungen fiir Papier und Druckqualitét.

= Beheben von Problemen mit der Druckqualitat

Sind die Druckkopfdiisen sind verstopft?

Drucken Sie das Disentestmuster, um zu tberprifen, ob die Tinte von den Druckkopfdisen richtig ausgegeben
wird.

[ Schritt 1| Drucken Sie ein Diisentestmuster.

Nachdem das Disentestmuster gedruckt wurde, iberpriifen Sie es.
+ Uber den Drucker

= Drucken des Diisentestmusters

Wenn das Muster nicht ordnungsgemaRn gedruckt wurde, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

[ Schritt 2 | Flihren Sie eine Reinigung des Druckkopfs durch.
Drucken Sie nach der Reinigung des Druckkopfs ein Diisentestmuster und Gberpriifen Sie das Ergebnis.
+ Uber den Drucker

= Reinigen des Druckkopfs

Wenn weiterhin keine Verbesserung zu erkennen ist, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

Fuhren Sie erneut eine Reinigung des Druckkopfs durch.
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Drucken Sie nach der erneuten Reinigung des Druckkopfs ein Diisentestmuster und tberprifen Sie das Ergebnis.

Wenn weiterhin keine Verbesserung zu erkennen ist, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

[ Schritt4 ] FUihren Sie eine Intensivreinigung des Druckkopfs durch.
Drucken Sie nach der Intensivreinigung des Druckkopfs ein Disentestmuster und Gberpriifen Sie das Ergebnis.
+ Uber den Drucker

= Fiihrt eine Intensivreinigung des Druckkopfs aus

Wenn keine Verbesserung zu erkennen ist, schalten Sie den Drucker aus und warten Sie mehr als 24 Stunden, ohne den Netzstecker zu
ziehen. Fahren Sie dann mit dem n&chsten Schritt fort.

[ Schritt 5 ] Flihren Sie erneut eine Intensivreinigung des Druckkopfs durch.
Drucken Sie nach der erneuten Intensivreinigung des Druckkopfs ein Diisentestmuster und Uberpriifen Sie das Ergebnis.

Details zum Drucken des Disentestmusters, zur Reinigung des Druckkopfs und zur Intensivreinigung des
Druckkopfs finden Sie unter Bei blassem oder ungleichmafigem Druck.

Wenn Sie Papier mit einer bedruckbaren Oberflidche verwenden, (iberpriifen Sie
die richtige bedruckbare Seite des Papiers.

Wenn die falsche Seite eines derartigen Papiers bedruckt wird, kann das Druckergebnis unscharf oder von
verminderter Qualitat sein.

Legen Sie das Papier beim Drucken aus der Kassette mit der zu bedruckenden Seite nach unten ein.
Ausflhrliche Informationen dazu, welche Seite bedruckbar ist, finden Sie in den mit dem Papier gelieferten

Anweisungen.

* Weitere Informationen zum Kopieren finden Sie in den Abschnitten unten:

Ist die Auflageflache oder das Glas des ADFs verschmutzt?

Reinigen Sie die Auflageflache oder das Glas des ADF.

= Reinigen der Auflage und der Vorlagenabdeckung
= Reinigen des ADFs (automatischer Dokumenteneinzug)

»» Hinweis

* Wenn das Glas des ADF verschmutzt ist, erscheinen schwarze Streifen auf dem Papier, wie unten gezeigt.

AAAA
AAAA
AAAA
AAAA

Stellen Sie sicher, dass das Original ordnungsgemaR auf der Auflage oder dem
ADF liegt.

Wenn Sie das Original auf die Auflage legen, legen Sie es mit der zu kopierenden Seite nach unten auf. Wenn
Sie das Original auf den ADF legen, legen Sie es mit der zu kopierenden Seite nach oben auf.

= Auflegen von Originalen
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Ist die zu kopierende Quelle ein von einem Drucker bedrucktes Papier?

Wenn Sie ein Dokument, das mit diesem Drucker gedruckt wurde, als Original verwenden, kann die
Druckqualitat je nach Zustand des Originals verringert sein.

Drucken Sie direkt vom Drucker aus, oder versuchen Sie, erneut vom Computer aus zu drucken.

Wenn weiterhin keine Tinte ausgegeben wird
= Austausch d. Tinte im Druckkopf durchfiihren
»» Hinweis

» Auch wenn mdglicherweise etwas Luft in den Tintenschlauch gelangt, stellt dies keine Fehlfunktion dar.
Wenn das Disentestmuster ordnungsgemal gedruckt wird, besteht kein Problem.
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Q

Ausdruck erfolgt in Schwarzweil

Wenn flr die vom Drucker verwendete Tinte Nur Schwarz (Black only) festgelegt ist, erfolgen die
Ausdrucke Uber einen Computer usw. in Schwarzweif3.

Um in Farbe zu drucken, wahlen Sie | : | (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME >
Gerateeinstellungen (Printer settings) > Andere Gerateeinstellungen (Other printer settings) aus und
legen Sie dann fir Tintenbehalterwahl erzwingen (Force ink tank selection) Alle Tintenbehalter (All ink
tanks) fest.

»» Hinweis

* Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert ist, wird der
Bildschirm zur Benutzerauswahl angezeigt, bevor der Bildschirm HOME angezeigt wird.

* Wenn Sie Uber das Bedienfeld des Druckers drucken, druckt der Drucker unabhangig von den
Tinteneinstellungen des Druckers in Farbe.
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Q

Linien sind schief/verzerrt

LLLL|.LLL51>

A

»» Hinweis

* Wenn Linien schief oder verzerrt gedruckt werden, lesen Sie diese Webseite.

Priifen Sie die Einstellungen fiir Papier und Druckqualitat.

= Beheben von Problemen mit der Druckqualitat

Fihren Sie die Druckkopfausrichtung durch.

Wenn Linien schief/verzerrt gedruckt werden oder der Ausdruck aus anderen Griinden nicht zufrieden stellend
ist, muss der Druckkopf ausgerichtet werden.

= Ausrichten des Druckkopfs

»» Hinweis

* Wenn das Problem nach der Druckkopfausrichtung nicht behoben ist, fihren Sie eine manuelle

Druckkopfausrichtung aus.

= Manuelles Ausrichten des Druckkopfes

Erhéhen Sie die Druckqualitat, und wiederholen Sie den Druckvorgang.

Durch die Erhéhung der Druckqualitat iber das Bedienfeld des Druckers oder Giber den Computer kann das
Druckergebnis moglicherweise verbessert werden.
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Q

Papier ist verschmutzt/Bedruckte Oberflache ist verkratzt/
Tintenflecken/Papierwellung

‘ AN

|

A

Priifen Sie die Einstellungen fiir Papier und Druckqualitét.

= Beheben von Problemen mit der Druckqualitat

Priifen Sie den Papiertyp.

Stellen Sie sicher, dass Sie das fir lhren Druckauftrag geeignete Papier verwenden. Zum Drucken von Daten
mit hoher Farbsattigung, wie Fotos oder Bilder mit dunklen Farben, empfehlen wir die Verwendung von
Fotoglanzpapier Plus Il (Photo Paper Plus Glossy Il) oder einem anderen Spezialpapier von Canon.

= Unterstitzte Medientypen

Beseitigen Sie Wellungen, bevor Sie das Papier einlegen.

Wenn Sie Photo Papier Plus, Seiden-Glanz (Photo Paper Plus Semi-gloss) verwenden, legen Sie das Papier
— ggf. gewellt — einzeln ein. Wenn Sie das Papier in der Gegenrichtung aufrollen, um es zu glatten, kann dies
Risse auf der Papieroberflache verursachen, die die Druckqualitat beeintrachtigen.

Legen Sie nicht verwendetes Papier zurlick in das Paket, und bewahren Sie es auf einer ebenen Oberflache auf.

* Normalpapier:

Drehen Sie das Papier um, und legen Sie es zum Bedrucken anders herum ein.

* Anderes Papier wie Umschlag:

Wenn die Wellung des Papiers an den Ecken mehr als 3 mm/0,1 Zoll (A) in der Hohe betragt, kann das
Papier moglicherweise verschmutzt oder nicht korrekt eingezogen werden. Befolgen Sie die nachstehenden
Anweisungen, um die Wellung des Papiers zu korrigieren.
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1. Rollen Sie das Papier wie unten dargestellt in die der Wellung entgegengesetzte Richtung.

HO

2. Prufen Sie, ob das Papier nun eben ist.

Wir empfehlen, das auf diese Weise geglattete Papier blattweise zu bedrucken.

»» Hinweis

» Je nach Papierart wird das Papier mdoglicherweise verschmutzt, oder es wird mdglicherweise nicht richtig
eingezogen, auch wenn es nicht nach innen gewellt ist. Gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, um
das Papier vor dem Drucken auf eine Wellung von weniger als 3 mm/0,1 Zoll (C) in der Héhe nach auf3en
zu biegen. Dadurch wird méglicherweise das Druckergebnis verbessert.

(B) Zu bedruckende Seite

Wir empfehlen, das auf diese Weise geglattete Papier blattweise einzufihren.

Stellen Sie den Drucker so ein, dass Papierabrieb verhindert wird.

Durch Festlegen der Einstellung zum Verhindern von Papierabrieb wird der Abstand zwischen Druckkopf

und Papier vergrofiert. Wenn die Druckoberflache auch bei korrekt eingestelltem Medientyp Abrieb aufweist,
aktivieren Sie die Einstellung zum Verhindern von Papierabrieb Uber das Bedienfeld am Drucker oder iber den
Computer.

Dadurch wird moéglicherweise die Druckqualitat verringert.

* Machen Sie diese Einstellung nach dem Abschluss des Druckvorgangs riickgangig. Andernfalls wird sie auch
fur weitere Druckvorgange verwendet.

Wahlen Sie | : | (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME und anschlieRend Gerateeinstellungen
(Printer settings) > Druckeinstellungen (Print settings) in dieser Reihenfolge aus und legen Sie dann flr
Papierabrieb verhindern (Prevent paper abrasion) EIN (ON) fest.

= Andern von Einstellungen {iber das Bedienfeld
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»» Hinweis

* Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert ist, wird der Bildschirm
zur Benutzerauswahl angezeigt, bevor der Bildschirm HOME angezeigt wird.

Wenn eine geringe Helligkeit festgelegt ist, erhéhen Sie die
Helligkeitseinstellung und versuchen Sie erneut, zu drucken.

Wenn Sie Normalpapier zum Drucken mit geringer Helligkeit verwenden, nimmt das Papier unter Umstanden zu
viel Tinte auf und wellt sich, was zu Papierabrieb fihrt.

* Drucken uber lhren Computer (Windows)
Prifen Sie die Helligkeitseinstellung im Druckertreiber.

= FEinstellen der Helligkeit

Ist die Auflageflache oder die ADF-Scanhilfe verschmutzt?

Reinigen Sie die Auflage und den umgebenden Bereich.

= Reinigen der Auflage und der Vorlagenabdeckung
= Reinigen des ADFs (automatischer Dokumenteneinzug)

Ist die Papiereinzugwalze verschmutzt?

Reinigen Sie die Papiereinzugwalze.

= Reinigen der Papiereinzugwalzen

»» Hinweis

» Fuhren Sie die Reinigung der Papiereinzugwalze nur dann durch, wenn diese wirklich notwendig ist, da
sich die Papiereinzugwalze beim Reinigen abnutzt.

Ist das Innere des Druckers verschmutzt?
Beim doppelseitigen Druck wird das Innere des Druckers mdglicherweise durch Tinte verschmutzt.
Fuhren Sie eine Bodenplattenreinigung durch, um das Innere des Druckers zu reinigen.

= Reinigen des Inneren des Druckers (Bodenplattenreinigung)

»» Hinweis

* Um eine Verschmutzung des Druckerinnenraums zu vermeiden, stellen Sie das richtige Papierformat ein.

Stellen Sie einen hdheren Wert fiir Wartezeit fiir Tintentrocknung ein.

Dadurch kann die bedruckte Oberflache trocknen, wodurch ein Verschmieren und Verkratzen des Papiers
verhindert wird.

* Fiir Windows:

Stellen Sie die Wartezeit iber Remote Ul ein.

1. Offnen Sie Remote Ul im Webbrowser Ihres Gerits.

= Konfigurationsanderungen/Anzeigen des Druckerstatus im Webbrowser
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2. Wahlen Sie Anmelden (Log in) unter Remote Ul aus.

»» Hinweis

* Wenn Sie das Administratorkennwort angeben mdchten, geben Sie das Kennwort ein.

3. Wahlen Sie Druckereinstellungen (Printer settings) aus.

4. Wahlen Sie Wartezeit fir Tintentrocknung (Ink drying wait time) aus.

* Fiir macOS:

Stellen Sie die Wartezeit iber Remote Ul ein.

= Offnen von Remote Ul fiir Wartungsmafnahmen
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Q

Bilder sind unvollstandig/Der Druck kann nicht abgeschlossen
werden

Wenn der Druck von Fotos oder Bildern in der Mitte des Druckvorgangs angehalten wird und nicht zu Ende

geflhrt werden kann, Uberprifen Sie die folgenden Punkte.

Wihlen Sie die Einstellung aus, die das Komprimieren der Druckdaten nicht
zulasst (Windows).

Wenn Sie die Einstellung zum Verhindern der Komprimierung von Druckdaten mit der verwendeten
Anwendungssoftware aktivieren, wird das Druckergebnis moglicherweise verbessert.

Klicken Sie auf Druckoptionen (Print Options) auf der Registerkarte Seite einrichten (Page Setup)

des Druckertreibers. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Anwendungssoftware zum Komprimieren von
Druckdaten nicht zulassen (Do not allow application software to compress print data), und klicken Sie
anschlieRend auf OK.

2> Wichtig

» Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen nach Abschluss des Druckvorgangs.

Versuchen Sie, eine groe Datendatei zu drucken? (Windows)

Wenn Sie versuchen, eine grof3e Datendatei zu drucken, wird der Druckvorgang aufgrund fehlender Druckdaten

mdglicherweise nicht ordnungsgeman ausgefihrt.

Wahlen Sie im Dialogfeld Druckoptionen (Print Options) des Druckertreibers unter Vermeiden von
Druckdatenverlust (Prevention of Print Data Loss) Ein (On) aus.

Weitere Informationen finden Sie unter Beschreibung der Regqisterkarte ,Seite einrichten®.

2> Wichtig

* Wenn Ein (On) fir Vermeiden von Druckdatenverlust (Prevention of Print Data Loss) ausgewahlt ist,
wird die Druckqualitat moglicherweise verringert.

+ Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, wahlen Sie Aus (Off) fir Vermeiden von Druckdatenverlust

(Prevention of Print Data Loss) aus.
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Méglicherweise reicht der Speicherplatz Ihrer Festplatte nicht zum Speichern
des Auftrags aus.

Léschen Sie nicht bendtigte Dateien, um mehr Speicherplatz freizugeben.
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Q

Zeilen sind unvollstandig oder fehlen (Windows)

Tokyo | Londaon
Jan. | 12,000) 10,500
Fek | 11,500) 10,800
Mar, | 13,800) 12,800
S, | 12,000] 10,600
May, | 11,600] 10,800
June | 13,800] 12,800

A

Wird die Funktion zum Seitenlayoutdruck oder die Heftrandfunktion verwendet?

Wird die Funktion ,Seitenlayoutdruck® oder die Heftrandfunktion verwendet, werden diinne Linien
moglicherweise nicht gedruckt. Versuchen Sie, die Linien im Dokument dicker zu machen.

Versuchen Sie, eine groe Datendatei zu drucken? (Windows)
Wenn Sie versuchen, eine grofe Datendatei zu drucken, wird der Druckvorgang aufgrund fehlender Druckdaten

mdglicherweise nicht ordnungsgeman ausgefihrt.

Wabhlen Sie im Dialogfeld Druckoptionen (Print Options) des Druckertreibers unter Vermeiden von
Druckdatenverlust (Prevention of Print Data Loss) Ein (On) aus.

Weitere Informationen finden Sie unter Beschreibung der Reqisterkarte ,Seite einrichten®.

2> Wichtig

* Wenn Ein (On) fliir Vermeiden von Druckdatenverlust (Prevention of Print Data Loss) ausgewahlt ist,
wird die Druckqualitat moéglicherweise verringert.

» Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, wahlen Sie Aus (Off) fir Vermeiden von Druckdatenverlust
(Prevention of Print Data Loss) aus.
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Q

Ruckseite des Papiers ist verschmutzt

Priifen Sie die Einstellungen fiir Papier und Druckqualitat.

= Beheben von Problemen mit der Druckqualitat

Fihren Sie eine Bodenplattenreinigung durch, um das Innere des Druckers zu
reinigen.

= Reinigen des Inneren des Druckers (Bodenplattenreinigung)

»» Hinweis

» Bei doppelseitigem Druck oder ibermaRigem Drucken kann der Innenraum des Druckers mit Tinte
verschmutzt werden.
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Q

Farben sind ungleichmaRig oder weisen Streifen auf

Erhéhen Sie die Druckqualitat, und wiederholen Sie den Druckvorgang.

Durch die Erhéhung der Druckqualitat Gber das Bedienfeld des Druckers oder tiber den Computer kann das
Druckergebnis moglicherweise verbessert werden.

Fuhren Sie die Druckkopfausrichtung durch.
= Ausrichten des Druckkopfs

23> Hinweis

* Wenn das Problem nach der Druckkopfausrichtung nicht behoben ist, fiihren Sie eine manuelle
Druckkopfausrichtung aus.

= Manuelles Ausrichten des Druckkopfes
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Q

Wechsel in Offline (Windows)

A

Wenn der Drucker nicht mit dem Computer kommunizieren kann, kann beim Drucken die Fehlermeldung
"Offline" angezeigt werden. Um den Drucker wieder ins Internet zu bringen, versuchen Sie Folgendes.

1. Uberprifen Sie die Verbindung (USB/Wi-Fi/drahtgebundenes LAN).

Fir USB-Verbindung:

Stellen Sie sicher, dass der Uber USB angeschlossene Drucker vom Computer erkannt wird.

Fir Wi-Fi/drahtgebundene LAN-Verbindungen:

Vergewissern Sie sich, dass das Symbol oder auf dem Touchscreen des Druckers
angezeigt wird.

2. Schalten Sie den Drucker aus und dann wieder ein.

Stellen Sie sicher, dass der Offline-Modus deaktiviert wurde. Wenn der Drucker noch immer offline ist,
fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

3. Uberpriifen Sie den Namen des MP Drivers (Druckertreiber).

Uberpriifen Sie, ob der Name des Druckers und des MP Drivers (Druckertreiber) (ibereinstimmen. Legen
Sie den verwendeten Drucker als Standard fest.

= Der Standarddrucker andert sich standig (Windows)

Stellen Sie sicher, dass der Offline-Modus deaktiviert wurde. Wenn der Drucker noch immer offline ist,
fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

4. Stellen Sie sicher, dass der Drucker nicht auf den Offline-Modus des Druckers (Use
Printer Offline) eingestellt ist.

Fir Windows 11:
1. Offnen Sie Drucker und Scanner festlegen.
2. Klicken Sie auf den Namen des Druckers, den Sie konfigurieren méchten.

3. Klicken Sie auf Druckeinstellungen (Print preferences).

Das Fenster mit den Druckeinstellungen wird gedffnet.

4. Klicken Sie auf das Blatt Wartung (Maintenance).
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5. Klicken Sie auf Druckerstatus anzeigen (View Printer Status).

Das Fenster Canon IJ Status Monitor wird angezeigt.

6. Klicken Sie auf Druckwarteschlange anzeigen (Display Print Queue) im Fenster
CanonlJStatus Monitor.

Das Fenster Druckwarteschlange wird angezeigt

7. Klicken Sie im angezeigten Fenster auf das Menu Drucker (Printer).

Stellen Sie sicher, dass Drucker offline verwenden (Use Printer Offline) nicht ausgewahlt
ist.

Sollte diese Option ausgewahlt sein, klicken Sie auf Drucker offline verwenden (Use Printer
Offline), um die Auswahl aufzuheben.

Stellen Sie sicher, dass der Offline-Modus deaktiviert wurde. Wenn der Drucker noch immer offline ist,
fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

Fir Windows 10:
1. Offnen Sie Drucker und Scanner festlegen.

2. Klicken Sie auf den Namen des Druckers, den Sie konfigurieren méchten, und wahlen Sie
Warteschlange 6ffnen (Open queue) aus.

Das Fenster Druckwarteschlange wird angezeigt

3. Klicken Sie im angezeigten Fenster auf das Menu Drucker (Printer).

Stellen Sie sicher, dass Drucker offline verwenden (Use Printer Offline) nicht ausgewahlt
ist.

Sollte diese Option ausgewahilt sein, klicken Sie auf Drucker offline verwenden (Use Printer
Offline), um die Auswahl aufzuheben.

Stellen Sie sicher, dass der Offline-Modus deaktiviert wurde. Wenn der Drucker noch immer offline ist,
fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

. Verwenden Sie bei Wi-Fi/Drahtgebundene LAN-Verbindungen Wi-Fi Connection Assistant,
um die Einstellungen zu andern.

Uberpriifen und reparieren Sie die Netzwerkverbindungen mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant.

Laden Sie Wi-Fi Connection Assistant von der folgenden Seite herunter und installieren Sie es auf Ihrem
Computer.

= Uberpriifen des Verbindungsstatus des Druckers mithilfe von Wi-Fi Connection Assistant
Informationen zum Starten von Wi-Fi Connection Assistant finden Sie auf den folgenden Seiten.

= Starten von Wi-Fi Connection Assistant

Stellen Sie sicher, dass der Offline-Modus deaktiviert wurde. Wenn der Drucker noch immer offline ist,
fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.
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6. Deinstallieren Sie MP Drivers (Druckertreiber) und installieren Sie MP Drivers
(Druckertreiber) dann erneut.

Wenn Ihre MP Drivers-Version (Druckertreiber) veraltet oder nicht korrekt installiert ist, kdnnen Sie
mdglicherweise nicht drucken.

Stellen Sie sicher, dass der Offline-Modus deaktiviert wurde. Wenn der Drucker noch immer offline ist,
fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

7. Starten Sie den Computer neu.

Der Computer ist aus bestimmten Griinden instabil. Starten Sie den Computer neu und versuchen Sie
zu drucken.

22 Wichtig

» Wahlen Sie Neu starten (Restart) anstelle von Herunterfahren (Shut down) aus, um lhren
Computer neu zu starten.
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I Probleme beim Scannen (Windows)

» Probleme beim Scannen
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I Probleme beim Scannen

» Der Scanner funktioniert nicht

» ScanGear (Scanner-Treiber) startet nicht
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Q

Der Scanner funktioniert nicht

A

Stellen Sie sicher, dass der Scanner oder Drucker eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie den Drucker auf Fehler.

Informationen zu den Meldungen finden Sie unter Beim Auftreten eines Fehlers.

SchlieRen Sie das USB-Kabel an einen anderen USB-Anschluss am Computer
an.

Wenn das USB-Kabel an einen USB-Hub angeschlossen ist, ziehen Sie es vom
USB-Hub ab und verbinden Sie es mit einem USB-Anschluss des Computers.

Priifen Sie bei einer Netzwerkverbindung den Verbindungsstatus, und
korrigieren Sie die Verbindung bei Bedarf.

= Netzwerk-Scan-Einstellungen

Starten Sie den Computer neu.

Installieren Sie die MP Drivers erneut von der Installations-CD-ROM oder von
unserer Website.
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Q

ScanGear (Scanner-Treiber) startet nicht

A

Stellen Sie sicher, dass die MP Drivers installiert sind.

Falls MP Drivers noch nicht installiert ist, installieren Sie die Treiber von der Installations-CD-ROM oder unserer
Webseite.

Wihlen Sie lhren Scanner oder Drucker im Menii der Anwendung aus.
22 Wichtig

+ Falls der Name lhres Scanners oder Druckers mehrmals angezeigt wird, wahlen Sie den Namen aus, in
dem WIA nicht vorkommt.

»» Hinweis

+ Je nach Anwendung mussen Sie dazu ggf. andere Schritte ausfuhren.
* Verwenden Sie den WIA-Treiber beim Scannen aus einer WIA-kompatiblen Anwendung.

= Scannen mit WIA-Treiber

Stellen Sie sicher, dass die Anwendung TWAIN unterstiitzt.

Sie kdnnen ScanGear (Scanner-Treiber) nur aus Anwendungen heraus starten, die TWAIN unterstiitzen.

Scannen und speichern Sie Bilder mit Scan Ultility, und éffnen Sie die Dateien in
Ihrer Anwendung.
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I Probleme beim Scannen (macOS)

» Probleme beim Scannen
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I Probleme beim Scannen

» Der Scanner funktioniert nicht

» Scanner-Treiber startet nicht
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Q

Der Scanner funktioniert nicht

A

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Scanner oder Drucker eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie den Drucker auf Fehler.

Informationen zu den Meldungen finden Sie unter Beim Auftreten eines Fehlers.

Priifen Sie bei einer Netzwerkverbindung den Verbindungsstatus, und
korrigieren Sie die Verbindung bei Bedarf.

SchlieRen Sie bei einer USB-Verbindung das USB-Kabel an einen anderen
USB-Anschluss am Computer an.

Wenn das USB-Kabel an einen USB-Hub angeschlossen ist, ziehen Sie es vom
USB-Hub ab und verbinden Sie es mit einem USB-Anschluss des Computers.

Starten Sie den Computer neu.

Wenn Sie tber das Bedienfeld des Druckers mit USB-Verbindung scannen
modchten, klicken Sie auf Einstellungen "Scannen von Bedienfeld" (Scan-from-
Operation-Panel Settings) im Dialogfeld Einstellungen (Allgemeine Einstellungen)
(Settings (General Settings)) und stellen Sie sicher, dass die folgenden Kontrollkastchen
aktiviert sind.

* Ihr Scanner oder Drucker
+ Aktiviert das Scannen vom Bedienfeld (Enables scanning from the operation panel)
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Q

Scanner-Treiber startet nicht

A

Stellen Sie sicher, dass die Anwendungssoftware AirPrint unterstitzt.

Wihlen Sie lhren Scanner oder Drucker im Menii der Anwendung aus.
»» Hinweis

+ Je nach Anwendung missen Sie dazu ggf. andere Schritte ausfihren.

Scannen und speichern Sie Bilder mit 1J Scan Utility Lite, und 6ffnen Sie die
Dateien in Ihrer Anwendung.

lhr Scanner ist méglicherweise gesperrt. (Nur persénliche Scanner)

Wenn IJ Scan Utility Lite oder die Anwendung ausgefiihrt wird, beenden Sie dieses Programm. Schieben Sie

den Scanner-Sperrschalter in die Entriegelungsposition (ITP). Schlief3en Sie dann das USB-Kabel neu an.
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I Probleme beim Faxen

» Probleme beim Senden von Faxen
» Probleme beim Empfangen von Faxen/Drucken von Faxen nicht moglich

» Telefonprobleme

¥

Schlechte Qualitat des empfangenen Fax
» Gesendete Faxe sind verschwommen

» Freigegebener Ordner kann nicht als Zielordner auf dem Computer festgelegt
werden
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I Probleme beim Senden von Faxen

» Senden von Faxen nicht moglich
» Beim Senden von Faxen treten haufig Fehler auf

» Sequentielles Rundsenden mittels Wahlwiederholung oder Wahlen durch
Eingeben von Nummern nicht moglich
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I Senden von Faxen nicht moglich

= Ein Fax kann nicht an alle Ziele gesendet werden
= Ein Fax kann nicht an bestimmte Ziele gesendet werden

Q Ein Fax kann nicht an alle Ziele gesendet werden

A

Wenn Sie kein Fax senden kénnen, lberprifen Sie Folgendes.

Uberpriifen Sie, ob die Telefonleitung ordnungsgeman angeschlossen ist.
LINE

—a
SchlielRen Sie das Telefonkabel wieder an die Buchse fir Telefonkabel ( D) an und stecken Sie das
andere Ende in die Telefonsteckdose.

= AnschlieRen der Telefonleitung

* Wenn ,Die Telefonleitung ist besetzt. (Telephone line is in use.)* auf dem Bildschirm angezeigt wird,
wird die Leitung vom angeschlossenen Telefon genutzt. Bitte Uberprifen Sie dies spater erneut.

* Wenn der Drucker bei Auswahl von ﬂ nicht den normalen Telefonleitungston (Wahlton) ausgibt, ist
die Telefonleitungsverbindung moglicherweise falsch oder es liegt ein Problem mit der Telefonleitung vor.
Vergewissern Sie sich, dass die Telefonleitung richtig angeschlossen ist, und wenden Sie sich an |hren
Telefonanbieter und den Hersteller des Terminaladapters.

£
* Wenn ,Horertaste ist deaktiviert. (Hook key is disabled.)“ bei Auswahl von ==== angezeigt wird,
navigieren Sie zu Fax-Einstellungen (Fax settings) > Sicherheit steuern (Security control) >
Horertasteneinstellung (Hook key setting) und wahlen Sie dann Aktivieren (Enable) aus.

= Faxeinstellungen

Wurde der Telefonleitungstyp ordnungsgemaR eingestellt, wenn nur das
Senden von Faxen nicht mdglich ist?

Méglicherweise wird der Telefonleitungstyp nicht automatisch und richtig eingerichtet. Uberpriifen und éndern
Sie ggf. die Einstellung des Telefonleitungstyps.

= Einstellen des Telefonleitungstyps

Ist Wahltonerkennung (Dial tone detect) auf EIN (ON) eingestellt?

Wahlen Sie Fax-Einstellungen (Fax settings) > Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced fax settings) >
Wahltonerkennung (Dial tone detect) und anschliefend AUS (OFF) aus.

= Faxeinstellungen

Wurde die Fax-/Telefonnummer richtig im Adressbuch des Druckers
registriert?
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Uberpriifen Sie die Fax-/Telefonnummer des Empfangers, korrigieren Sie die im Adressbuch des Druckers
registrierte Fax-/Telefonnummer, und senden Sie das Dokument dann erneut.

= Andern von gespeicherten Informationen

Ist der Speicher des Druckers voll?

Léschen Sie den Inhalt des Speichers, und senden Sie das Fax erneut.

= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente

Wurde das Dokument ordnungsgemaR eingelegt?

Entfernen Sie das Dokument und legen Sie es erneut auf die Auflage oder in den ADF.

= Auflegen von Originalen

Tritt ein Druckerfehler auf?

Wenn eine Fehlermeldung auf dem Touchscreen angezeigt wird, prifen Sie die Ursache.

Informationen zu den Meldungen finden Sie unter Eine Meldung wird angezeigt.

Wahlen Sie . (Stopp). Wenn die Meldung geschlossen wird, kdnnen Sie das Fax senden.

Q Ein Fax kann nicht an bestimmte Ziele gesendet werden

A

Wenn Sie ein Fax nicht an ein bestimmtes Ziel senden kénnen, Gberprifen Sie die folgenden Punkte.

Uberpriifen Sie, dass die Einstellung RX-Faxinfos iiberpriifen (Check RX fax
information) nicht auf EIN (ON) festgelegt ist.

Setzen Sie RX-Faxinfos liberpriifen (Check RX fax information) in Sicherheit steuern (Security control)
unter Fax-Einstellungen (Fax settings) auf AUS (OFF).

= Verhindern einer fehlerhaften Ubertragung von Faxen

Uberpriifen Sie, ob das Fax manuell gesendet werden kann.

Wenn Sie nach dem Wahlen den Faxton des anderen Gerats nicht Gber den Drucker horen, ist die gewahlte
Telefonnummer falsch oder das Ziel ist fir den manuellen Empfang des Fax eingestellt.

Wenn Sie das Fax senden kénnen, Uberprifen Sie die registrierte Fax-Telefonnummer.
= Senden eines Faxes nach einem Telefonat

Wenn die registrierte Telefonnummer richtig ist, fligen Sie P (Pause) mit dem #-Schllissel am Ende der
registrierten Telefonnummer hinzu.

= Senden eines Faxes an einen registrierten Empfanger
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Q

Beim Senden von Faxen treten haufig Fehler auf

A

Uberprifen Sie den Zustand der Telefonleitung oder die Verbindung.

Wenn bei der Verwendung eines Internettelefons haufig Fehler auftreten, lassen diese sich moglicherweise
verringern, wenn Sie Reduzieren (Reduce) fiir Fehlerreduzierungseinst. (VolP) (Error reduction setting
(VolP)) in Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced fax settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings)
auswahlen.

Weitere Informationen finden Sie unter Fehlerreduzierungseinst. (VolP) (Error reduction setting (VolP)).

= Faxeinstellungen

»» Hinweis

* Wenn die Fehlerhaufigkeit durch die Auswahl von Reduzieren (Reduce) nicht reduziert wird, wahlen Sie
Nicht reduzieren (Do not reduce) aus.

Dariber hinaus ist es bei der Verwendung eines Internettelefons maoglich, dass Fehler haufiger auftreten, wenn
4800 bps oder 9600 bps fiir SE-Startgeschwindigkeit (TX start speed) ausgewahlt ist. Wahlen Sie 14400 bps
oder 33600 bps aus.

Wenn die Telefonleitung oder die Verbindung bei der Verwendung eines herkdbmmlichen Telefons in einem
schlechten Zustand ist, kann der Fehler méglicherweise durch Verringern der Startgeschwindigkeit der
Ubertragung behoben werden.

Verringern Sie die Sendestartgeschwindigkeit Gber die Option SE-Startgeschwindigkeit (TX start speed)
in Erweit. Kommunikationseinstell. (Adv. communication settings) in Erweiterte FAX-Einstellungen
(Advanced fax settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings).

= Faxeinstellungen
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Probleme beim Empfangen von Faxen/Drucken von Faxen
nicht moglich

Ein Fax kann nicht gedruckt werden/,,Fax empf. In Speicher gesp.* wird
angezeigt

Drucker wechselt nicht automatisch zwischen Sprach- und Faxanrufen

Ein Fax kann nicht empfangen werden/Ein Farbfax kann nicht empfangen
werden

Beim Empfang von Faxen treten haufig Fehler auf
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Q

Ein Fax kann nicht gedruckt werden/,,Fax empf. In Speicher gesp.“
wird angezeigt

A

Weist das eingelegte Papier ein anderes Format als das unter Seitenformat
(Page size) in Faxpapiereinstellungen (Fax paper settings) angegebene auf?
Wenn ein anderes Papierformat als das unter Format (Page size) angegebene zum Drucken von Faxen

eingelegt ist, werden empfangene Faxe im Druckerspeicher abgelegt und nicht gedruckt (Speicherempfang).
Legen Sie Papier mit dem unter Format (Page size) angegebenen Format ein, und wahlen Sie dann OK aus.

Ist Papier eingelegt?

Wenn kein Papier eingelegt ist, werden empfangene Faxe im Druckerspeicher gespeichert und nicht gedruckt
(Speicherempfang). Wahlen Sie FAX (Fax), Papier einlegen, und dann OK.

Stellen Sie sicher, dass noch geniigend Tinte zum Drucken vorhanden ist.

Wenn nicht mehr gentigend Tinte zum Drucken vorhanden ist, werden die empfangenen Faxe im
Druckerspeicher abgelegt und nicht gedruckt (Speicherempfang). Der Druckvorgang wird nach dem Auffillen
der Tinte automatisch gestartet.

= |m Speicher des Druckers gespeicherte Dokumente

Ist Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert
und ist festgelegt, dass per Fax empfangene Dokumente nicht automatisch gedruckt
werden?

Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert und festgelegt ist, dass
per Fax empfangene Dokumente nicht automatisch gedruckt werden, kénnen der Administrator und normale
Benutzer mit Berechtigung fiir die Arbeitsspeicher-Referenz (Memory reference) das per Fax empfangene
Dokument iber Arbeitsspeicher-Referenz (Memory reference) drucken.

Drucken Sie manuell von FAX (Fax) > Funktionsliste (Function list) > Arbeitsspeicher-Referenz (Memory
reference). Wenn ein Kennwort festgelegt ist, muss der Administrator dieses eingeben.

Normale Benutzer, die nicht zur Verwendung der Arbeitsspeicher-Referenz (Memory reference) in den
Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) berechtigt sind, kbnnen nicht tber

die Arbeitsspeicher-Referenz (Memory reference) drucken. Wenn ein Standardbenutzer Arbeitsspeicher-
Referenz (Memory reference) auswabhlt, wird auf dem Bildschirm die Meldung Diese Funktion ist
eingeschrankt. (This function is restricted.) angezeigt. AnschlieRend wird die Funktionsliste (Function list)
erneut aufgerufen.
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I Telefonprobleme

» Wahlen einer Nummer nicht moglich

» Telefonverbindung wird wahrend eines Anrufs unterbrochen
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Q

Wahlen einer Nummer nicht maoglich

A

Wurde das Telefonkabel ordnungsgemaR angeschlossen?

Uberpriifen Sie, ob das Telefonkabel ordnungsgeman angeschlossen wurde.

= Anschlieen der Telefonleitung

Ist der Telefonleitungstyp des Druckers oder des externen Geréts richtig
eingestellt?

Uberpriifen und éndern Sie ggf. die Einstellung des Telefonleitungstyps.

= FEinstellen des Telefonleitungstyps
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Q

Telefonverbindung wird wahrend eines Anrufs unterbrochen

A

Wurde das Telefonkabel bzw. das Telefon (oder ein Peripheriegerat wie z. B.
ein externes Telefon, ein Anrufbeantworter oder ein Computermodem) ordnungsgeman
angeschlossen?

Uberpriifen Sie, ob das Telefonkabel und das Telefon (oder ein Peripheriegerét wie z. B. ein externes Telefon,
ein Anrufbeantworter oder ein Computermodem) ordnungsgeman angeschlossen wurden.

= Anschlieen der Telefonleitung
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Q

Schlechte Qualitat des empfangenen Fax

A

Uberpriifen Sie die Scan-Einstellungen des Faxgeréts des Absenders.

Bitten Sie den Sender, die Scan-Einstellungen des Faxgerats anzupassen.

Ist ECM-EM (ECM RX) auf AUS (OFF) eingestellt?

Wahlen Sie EIN (ON) fir ECM-EM (ECM RX) in Erweit. Kommunikationseinstell. (Adv. communication
settings) in Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced fax settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings)
aus.

Falls ECM-EM (ECM RX) aktiviert ist, wird die Faxnachricht vom Faxgerat des Absenders erneut gesendet,
nachdem Fehler automatisch behoben wurden.

= Faxeinstellungen

Ist das Originaldokument des Absenders oder der Scan-Bereich vom Faxgerat
des Absenders verschmutzt?

Die Bildqualitat des Fax ist vor allem vom Faxgerat des Absenders abhangig. Wenden Sie sich an den Absender
und bitten Sie ihn zu Uberpriifen, ob der Scan-Bereich seines Faxgerats verschmutzt ist.

Ist das Ubertragen/Empfangen mit ECM aktiviert, obwohl die Leitung/Verbindung
schlecht ist, oder ist das Faxgerat des Absenders mit ECM kompatibel?

« Wabhlen Sie EIN (ON) fiur ECM-EM (ECM RX) in Erweit. Kommunikationseinstell. (Adv. communication
settings) in Erweiterte FAX-Einstellungen (Advanced fax settings) unter Fax-Einstellungen (Fax
settings) aus.

= Faxeinstellungen

» Wenden Sie sich an den Absender und fragen Sie ihn, ob die ECM-Ubertragung auf seinem Drucker
aktiviert ist.

Ist das Faxgerat des Senders oder Empfangers nicht mit ECM kompatibel, wird das Fax ohne automatische
Fehlerkorrektur gesendet/empfangen.

« Verringern Sie die Startgeschwindigkeit des Empfangs Uber die Option EM-Startgeschwindigkeit (RX
start speed) in Erweit. Kommunikationseinstell. (Adv. communication settings) in Erweiterte FAX-
Einstellungen (Advanced fax settings) unter Fax-Einstellungen (Fax settings).

= Faxeinstellungen

Priifen Sie die Einstellungen fiir Papier und Druckqualitét.

= Beheben von Problemen mit der Druckqualitat
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I Mechanische Probleme

» Der Drucker lasst sich nicht aktivieren

» Der Drucker wird unerwartet oder wiederholt ausgeschaltet

» USB-Verbindungsprobleme

» Wechseln der Verbindung des Druckers zu Netzwerken oder Geraten

» Falsche Sprache auf der LCD-Anzeige
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Q

Der Drucker lasst sich nicht aktivieren

A

Driicken Sie die Taste EIN.

= Ein- und Ausschalten des Druckers

Uberprifen Sie, ob das Netzkabel fest in den Drucker eingesteckt ist, und
schalten Sie den Drucker dann wieder ein.

Trennen Sie den Drucker von der Stromversorgung, schlieen Sie ihn nach
mindestens 2 Minuten wieder an, und schalten Sie ihn ein.

Sollte sich das Problem auch auf diese Weise nicht beheben lassen, wenden Sie sich an ein Canon
-Servicecenter in Ihrer Nahe, um eine Reparatur zu beantragen.
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Q

Der Drucker wird unerwartet oder wiederholt ausgeschaltet

A

Wenn der Drucker fiir die automatische Abschaltung nach einer bestimmten Zeit
konfiguriert ist, deaktivieren Sie diese Einstellung.

Wenn Sie den Drucker fiir die automatische Abschaltung nach einer bestimmten Zeit konfiguriert haben, schaltet
sich der Drucker nach dieser Zeitspanne von allein aus.

»» Hinweis

» Das Andern dieser Einstellung kann zu einem héheren Stromverbrauch filhren.

1. Uberpriifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist.

2. Wahlen Sie .al (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME aus.
¥» Hinweis

* Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert ist, wird
der Bildschirm zur Benutzerauswahl angezeigt, bevor der Bildschirm HOME angezeigt wird.

3. GE Wahlen Sie ECO aus.

4. Wahlen Sie Strom steuern (Power control) aus.
5. Wahlen Sie Autom. Strom steuern verwenden (Use auto power control) aus.
6. Wahlen Sie Autom. ausschalt. (Auto power off) aus.

7. Wahlen Sie Nie (Never) aus.
Die Einstellung fur das automatische Ausschalten ist deaktiviert.

»» Hinweis

+ Sie kdnnen die Zeitplanungsfunktion von Remote Ul verwenden, um den Drucker zu einer bestimmten
Uhrzeit ein- oder auszuschalten.
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Q

USB-Verbindungsprobleme

A

Wenn der Uber USB an den Computer angeschlossene Drucker nicht erkannt wird, Gberprifen Sie die
folgenden Punkte.

= USB-Verbindung nicht erkannt

Die folgenden Probleme kénnen auftreten, obwohl die USB-Verbindung erkannt wird.

+ Die Druckgeschwindigkeit (Scangeschwindigkeit) ist gering.

* Die Hi-Speed USB-Verbindung funktioniert nicht.

» Eine Meldung wie beispielsweise Dieses Gerat kann eine héhere Leistung erbringen (This device
can perform faster) wird angezeigt (Windows).

Wenn dies der Fall ist, Uberpriifen Sie Folgendes.

= Die USB-Verbindung funktioniert nicht richtig
»» Hinweis

* Wenn lhre Systemumgebung Hi-Speed USB nicht unterstiitzt, wird der Drucker mit der geringeren
Geschwindigkeit von Full-Speed oder Low-Speed betrieben. Der Drucker funktioniert in diesem
Fall einwandfrei, die Druckgeschwindigkeit (bzw. Scangeschwindigkeit) kann jedoch aufgrund der
niedrigeren Verbindungsgeschwindigkeit langsamer sein.

I USB-Verbindung nicht erkannt
Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Ziehen Sie das USB-Kabel aus dem Drucker und dem Computer und
schlieBen Sie es anschlieRend wieder an.

Wie auf der untenstehenden Abbildung dargestellt wird, befindet sich der USB-Anschluss auf der Riickseite
des Druckers.
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22 Wichtig

+ Uberpriifen Sie die Ausrichtung des ,Typ-B“-Anschlusses und stellen Sie dann eine Verbindung mit dem
Drucker her. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des USB-Kabels.

Stellen Sie sicher, dass Bidirektionale Unterstiitzung aktivieren (Enable
bidirectional support) auf der Registerkarte Anschliisse (Ports) im Dialogfeld
Druckereigenschaften (Printer properties) ausgewahlt ist (Windows).

Wenn dies nicht der Fall ist, wahlen Sie es aus, um die bidirektionale Unterstlitzung zu aktivieren.

= Offnen des Einrichtungsbildschirm des Druckertreibers

Initialisieren Sie die Druckereinstellungen.

Wahlen Sie | : | (Einrichten (Setup)) im Bildschirm HOME > Gerateeinstellungen (Printer settings) >
Einstellung zuriicksetzen (Reset settings) > Alle zuriicksetzen (Reset all) aus.

= Einstellung zurlicksetzen

Flhren Sie nach der Initialisierung des Druckers die Einrichtung erneut durch.

Fihren Sie die Einrichtung erneut gemaf dem Einrichtungshandbuch aus.

I Die USB-Verbindung funktioniert nicht richtig

Prifen Sie folgende Punkte, um sicherzustellen, dass Ihre Systemumgebung
eine Hi-Speed USB-Verbindung unterstutzt.

+ Welche USB-Kabel verwendet werden kénnen, hangt von Ihrem Drucker ab. Uberpriifen Sie die Form
des USB-Kabelanschlusses des Druckers.

= Was ist ein USB-Kabel?
* Unterstitzt der USB-Anschluss des Computers Hi-Speed USB-Verbindungen?
* Unterstiitzt das USB-Kabel oder der USB-Hub Hi-Speed USB-Verbindungen?

Verwenden Sie ein zertifiziertes Hi-Speed USB-Kabel. Das USB-Kabel sollte nicht langer als 3 m/10 Ful
sein.

* Funktioniert der Hi-Speed USB-Treiber auf lnrem Computer ordnungsgemaf?

Stellen Sie sicher, dass der aktuelle Hi-Speed USB-Treiber ordnungsgemal funktioniert, und installieren
Sie gegebenenfalls die aktuelle Version des Hi-Speed USB-Treibers flr lnren Computer.

22 Wichtig

* Wenden Sie sich an den Hersteller Ihres Computers, USB-Kabels oder USB-Hubs, um weitere
Informationen zu erhalten.
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Q

Falsche Sprache auf der LCD-Anzeige

A

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um die richtige Sprache einzustellen.

1. Wahlen Sie die Schaltflache (HOME) aus.

2. Wahlen Sie a (Einrichten (Setup)) aus.

= \Verwenden des Touchscreens

»» Hinweis

* Wenn Einstellungen Benutzerverwaltung (User management settings) aktiviert ist, wird der
Bildschirm zur Benutzerauswahl angezeigt, bevor der Bildschirm HOME angezeigt wird.

O=

3. Wahlen Sie die =2 aus.

4. Wahlen Sie die siebte Option von oben aus.
5. Wahlen Sie eine Sprache fur den Touchscreen aus.

6. Wahlen Sie die Schaltflache links unten aus.

Die gewiinschte Sprache wird angezeigt.
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I Probleme beim Installieren/Herunterladen

» Installation der MP Drivers (Druckertreiber) fehlgeschlagen (Windows)

» Fortfahren nach dem Bildschirm Druckeranschluss nicht méglich (Uber USB
angeschlossener Drucker wird nicht gefunden)

» Aktualisieren der MP Drivers (Druckertreiber) in einer Netzwerkumgebung
(Windows)

» Funktion deaktivieren, um die Nutzungsinformationen zum Drucker zu senden
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Q

Installation der MP Drivers (Druckertreiber) fehlgeschlagen
(Windows)

A

Wenn die MP Drivers (Druckertreiber) nicht richtig installiert wurden, stellen Sie sicher, dass alle
Windows Updates angewendet wurden. Wenn nicht alle Windows Updates angewendet wurden,
wenden Sie alle Windows Updates an.

Vergewissern Sie sich, dass die Windows Updates angewendet wurden, und fihren Sie die folgenden
Schritte aus, um die MP Drivers (Druckertreiber) zu installieren.

1. Offnen Sie den Bildschirm zur Deinstallation der MP Drivers (Druckertreiber).

Fir Windows 11:
Wahlen Sie Einstellungen (Settings) > Apps aus.
Wahlen Sie Apps und Funktionen (Apps & features) aus.

Fiir Windows 10:

Wabhlen Sie Einstellungen (Settings) > Apps aus.

Fiir Windows 8.1/Windows 7:

Wahlen Sie Systemsteuerung (Control Panel) > Programme und Funktionen (Programs and
Features) aus.

2. Uberpriifen Sie, ob der ,Driver der Canon XXX series (Canon XXX series Driver)*
oder der ,Druckertreiber der Canon XXX series (Canon XXX series Printer Driver)®,
die/den Sie installieren mochten, in der Liste angezeigt werden/wird.

XXX steht fur den Modellnamen.

3. Wenn fur den Drucker MP Drivers (Druckertreiber) vorhanden sind, die Sie installieren
mochten, deinstallieren Sie sie.

Wenn sie nicht vorhanden sind, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

4. Starten Sie den Computer neu.

Installieren Sie nach dem Neustart die aktuellen MP Drivers (Druckertreiber).

22 Wichtig

e Fir Windows:
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Wahlen Sie Neu starten (Restart) anstelle von Herunterfahren (Shut down) aus, um lhren
Computer neu zu starten.
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Q

F__ortfahren nach dem Bildschirm Druckeranschluss nicht moéglich
(Uber USB angeschlossener Drucker wird nicht gefunden)

A

Wenn Sie nach dem Bildschirm Druckeranschluss (Printer Connection) nicht fortfahren kénnen,
Uberprifen Sie Folgendes.

Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel korrekt an den Drucker und den
Computer angeschlossen ist.

SchlieRen Sie den Drucker wie in der folgenden Abbildung dargestellt Giber ein USB-Kabel an den Computer an.
Der USB-Anschluss befindet sich auf der Riickseite des Druckers.

2> Wichtig

« Uberpriifen Sie die Ausrichtung des , Typ-B“-Anschlusses und stellen Sie dann eine Verbindung mit dem
Drucker her. Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des USB-Kabels.

Fihren Sie die nachfolgenden Schritte aus, um den Drucker und den Computer
wieder miteinander zu verbinden.

1. Ziehen Sie das USB-Kabel aus dem Drucker und dem Computer und schliel3en Sie es
anschliel3end wieder an.

2. Stellen Sie sicher, dass der Drucker keinen Vorgang ausfuhrt, und schalten Sie ihn aus.

3. Schalten Sie den Drucker ein.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um die MP Drivers (Druckertreiber)
erneut zu installieren.
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1. Laden Sie die aktuellen MP Drivers (Druckertreiber) herunter.
2. Schalten Sie den Drucker aus.

3. Starten Sie den Computer neu.

Installieren Sie nach dem Neustart die aktuellen, in Schritt 1 heruntergeladenen MP Drivers
(Druckertreiber).

22 Wichtig

» Achten Sie bei der Installation der MP Drivers (Druckertreiber) darauf, dass Sie den richtigen
Druckernamen auswahlen.
« FUr Windows:

Wahlen Sie Neu starten (Restart) anstelle von Herunterfahren (Shut down) aus, um lhren Computer
neu zu starten.
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Q

Aktualisieren der MP Drivers (Druckertreiber) in einer
Netzwerkumgebung (Windows)

A

Laden Sie vorher die aktuellen MP Drivers (Druckertreiber) herunter.

Laden Sie die aktuellen MP Drivers (Druckertreiber) fiir Ihr Modell auf der Downloadseite der Canon-
Website herunter.

Nachdem der Download abgeschlossen ist, Uberschreiben und installieren Sie die neue Version der MP
Drivers (Druckertreiber) entsprechend dem angegebenen Installationsverfahren.

»» Hinweis

» Die Netzwerkeinstellungen auf dem Drucker werden davon nicht beeinflusst; der Drucker kann daher im
Netzwerk verwendet werden, ohne dass die Einstellungen erneut vorgenommen werden missen.
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I Fehler und Meldungen

» Beim Auftreten eines Fehlers
» Eine Meldung wird angezeigt

» Auf dem Fax-Standby-Bildschirm wird eine Meldung zum Faxen angezeigt
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I Beim Auftreten eines Fehlers

Wenn beim Drucken ein Fehler auftritt, wie z. B. wenn das Papier ausgeht oder sich staut, wird automatisch
eine Meldung zur Fehlersuche angezeigt. Bei einigen Fehlern wird auch ein Supportcode (Fehlernummer)
angezeigt.

Fuhren Sie die in der Meldung beschriebenen Schritte aus.

Wenn ein Supportcode und eine Meldung auf dem Computerbildschirm
angezeigt werden (Windows):

Canon series -

Support Code

Faper has run out

1. Leoad papsr into the cassetts,

2. Tap [OK] en the printer

If Error Persists

Cancal Printing

Wenn ein Supportcode und eine Meldung auf dem Touchscreen des
Druckers angezeigt werden:

Support Code (1003 )
There is no paper in the
cassette.

Check the following, load paper,
and then tap [OK].
= Align the paper guides with the

paper.
[ L P N T e —————__——
How to clear 0K

668



Informationen zum L&sen von Fehlern mit Supportcodes finden Sie unter Supportcodeliste flir Druckerfehler.

Informationen zum Lésen von Fehlern ohne Supportcodes finden Sie unter Eine Meldung wird angezeigt.
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I Eine Meldung wird angezeigt

In diesem Abschnitt werden einige der Meldungen beschrieben.

Wenn eine Meldung auf dem Touchscreen des Druckersangezeigt wird, lesen Sie die nachfolgenden
Informationen.

= Eine Meldung wird auf dem Touchscreen des Druckers angezeigt

Wenn eine Meldung auf dem Computerbildschirm angezeigt wird, lesen Sie die nachfolgenden
Informationen.

= Ein Fehler beim automatischen doppelseitigen Druck wird gemeldet

= Fehlermeldung zu abgezogenem Netzkabel wird angezeigt (Windows)

= Fehler beim Schreiben / Fehler bei der Ausgabe / Kommunikationsfehler (Windows)
= Andere Fehlermeldungen (Windows)

I Eine Meldung wird auf dem Touchscreen des Druckers angezeigt

Uberpriifen Sie die Meldung und ergreifen Sie entsprechende MafRnahmen.

I
» Das Geriat wurde beim letzten Mal nicht korrekt ausgeschaltet. Driicken Sie die Taste ,
wenn Sie das Geriat ausschalten.

Méoglicherweise wurde das Netzkabel abgezogen, wahrend der Drucker noch eingeschaltet war.
Wahlen Sie auf dem Touchscreen des Druckers OK aus, um die Fehlermeldung zu I6schen.

Informationen zum richtigen Ausschalten finden Sie unter Ein- und Ausschalten des Druckers.

* Verbindung zum Server nicht méglich. Warten Sie einen Moment, und wiederholen Sie den
Vorgang.

Aufgrund eines Kommunikationsfehlers kann der Drucker keine Verbindung mit dem Server
herstellen.

Wahlen Sie auf dem Touchscreen des Druckers OK aus, um die Fehlermeldung zu I6schen, und
versuchen Sie es nach einer Weile erneut.

» Seitenformat priifen und auf [OK] tippen.

Das Format des eingelegten Papiers unterscheidet sich von dem unter Faxpapiereinstellungen (Fax
paper settings) festgelegten Format.

Wahlen Sie auf dem Touchscreen des Druckers OK aus, um die Fehlermeldung zu I6schen.

Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) unter FAX (Fax), prifen Sie Format (Page size),

Med.typ (Type) und Papierz. (Paper src) unter Faxpapiereinstellungen (Fax paper settings) und
legen Sie entsprechend erneut Papier ein.

* Horer auflegen. (Replace the receiver.)
Der Horer wurde nicht ordnungsgemaf aufgelegt.

Legen Sie den Hérer ordnungsgemaf auf.
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> Hinweis

* Informieren Sie sich unter Auf dem Fax-Standby-Bildschirm wird eine Meldung zum Faxen angezeigt
Uber die auf dem Fax-Standby-Bildschirm angezeigte Meldung.

I Ein Fehler beim automatischen doppelseitigen Druck wird gemeldet

Informieren Sie sich unter Probleme mit automatischem doppelseitigem Druck
und ergreifen Sie die entsprechende Malinahme.

I Fehlermeldung zu abgezogenem Netzkabel wird angezeigt (Windows)

Méglicherweise wurde das Netzkabel abgezogen, wahrend der Drucker eingeschaltet war.
Uberpriifen Sie die am Computer angezeigte Fehlermeldung und klicken Sie auf OK.
Der Drucker beginnt zu drucken.

Informationen zum richtigen Ausschalten finden Sie unter Ein- und Ausschalten des Druckers.

Fehler beim Schreiben/Fehler bei der Ausgabe/Kommunikationsfehler
(Windows)

Wenn der Drucker nicht eingeschaltet ist, vergewissern Sie sich, dass er an
die Stromversorgung angeschlossen ist, und schalten Sie ihn ein.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker richtig an den Computer angeschlossen
ist.

Vergewissern Sie sich bei Verwendung eines USB-Kabels, dass dieses fest an Drucker und Computer
angeschlossen ist. Wenn das USB-Kabel sicher angeschlossen ist, prifen Sie die folgenden Punkte:

» Wenn Sie ein Verteilergerat wie einen USB-Hub verwenden, trennen Sie dieses, schliel3en den Drucker
direkt an den Computer an und drucken erneut. Wird der Druckvorgang normal gestartet, besteht ein
Problem mit dem Verteilergerat. Wenden Sie sich an den Hersteller des Verteilergerats.

 Es besteht auch die Mdéglichkeit, dass das Problem durch das USB-Kabel verursacht wird. Tauschen Sie
das USB-Kabel aus, und wiederholen Sie den Druckvorgang.

Wenn Sie den Drucker Uber ein LAN betreiben, stellen Sie sicher, dass der Drucker fiir den Einsatz im

Netzwerk korrekt konfiguriert ist.

Stellen Sie sicher, dass die MP Drivers korrekt installiert sind.

Informationen dazu, wie Sie nicht benétigte Treiber deinstallieren und die aktuellen Treiber installieren, finden
Sie unter Aktualisieren des Treibers.

Wenn der Drucker uber ein USB-Kabel mit dem Computer verbunden ist,
priufen Sie den Status des Gerats auf dem Computer.

Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte, um den Status des Gerats zu Uberprufen.
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1. Wahlen Sie Systemsteuerung (Control Panel) > Hardware und Sound (Hardware
and Sound) > Geratemanager (Device Manager) aus.

»» Hinweis

* Wenn der Bildschirm Benutzerkontensteuerung (User Account Control) angezeigt wird,
wahlen Sie Ja (Yes) aus.

2. Offnen Sie die Eigenschaften der USB-Druckerunterstiitzung (USB Printing
Support Properties).

Doppelklicken Sie auf USB-Controller (Universal Serial Bus controllers) und USB-
Druckerunterstiitzung (USB Printing Support).

> Hinweis

* Wenn der Bildschirm mit den Eigenschaften der USB-Druckerunterstiitzung (USB
Printing Support Properties) nicht angezeigt wird, vergewissern Sie sich, dass der
Drucker korrekt mit dem Computer verbunden ist.

» Stellen Sie sicher, dass der Drucker richtig an den Computer angeschlossen
ist.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemein (General), und Uberprufen Sie sie auf ein
Gerateproblem.

Wenn ein Geratefehler angezeigt wird, finden Sie weitere Informationen zur Fehlerbehebung in
der Windows-Hilfe.

I Andere Fehlermeldungen (Windows)

Wenn eine Fehlermeldung auRerhalb des Druckerstatusmonitors angezeigt
wird, prufen Sie folgende Punkte:

 "Spool-Vorgang konnte aufgrund von unzureichendem Festplattenspeicher nicht ausgefiihrt
werden (Could not spool successfully due to insufficient disk space)”

Ldéschen Sie nicht benétigte Dateien, um mehr Festplattenspeicherplatz freizugeben.

* "Spool-Vorgang konnte aufgrund von unzureichendem Arbeitsspeicher nicht ausgefiihrt werden
(Could not spool successfully due to insufficient memory)"

Schlielen Sie andere Anwendungen, um Arbeitsspeicher freizugeben.
Wenn Sie weiterhin nicht drucken kénnen, starten Sie lhren Computer neu, und versuchen Sie es erneut.
* "Druckertreiber konnte nicht gefunden werden (Printer driver could not be found)"

Informationen dazu, wie Sie nicht bendtigte Treiber deinstallieren und die aktuellen Treiber installieren,
finden Sie unter Aktualisieren des Treibers.

* "Anwendungsname - Dateiname konnte nicht gedruckt werden (Could not print Application name)"

Drucken Sie erneut, sobald der aktuelle Druckauftrag abgeschlossen ist.
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Q

Reparatur lhres Druckers

A

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie den zu reparierenden Drucker flr den Transport vorbereiten.
22 Wichtig
* Eine Entnahme von Tinte aus den Tintenbehaltern ist nicht méglich.

» Stellen Sie sicher, dass die Behalterkappen der Tintenbehalter fest geschlossen sind. Wenn die
Behalterkappen geoffnet sind, schlieRen Sie die Behalterkappen ordnungsgemal.

» Drlcken Sie die Taste EIN (ON), um den Drucker mit den eingesetzten Druckkdpfen auszuschalten.
Der Drucker schiuitzt die Druckkopfe durch eine automatische Abdeckung vor dem Austrocknen.

» Entfernen Sie nicht die Druckkopfe. Dies kann zu einem Auslaufen der Tinte fiihren.

« Falls der Innenraum des Druckers verschmutzt ist, reinigen Sie ihn mit einem weichen Tuch, das
angefeuchtet und fest ausgewrungen wurde.

* Fir den Transport des Druckers verpacken Sie den Drucker in einer Plastiktasche, sodass keine Tinte
auslaufen kann.

» Verpacken Sie den Drucker fiir den sicheren Transport mit nach unten weisendem Boden und
ausreichend Schutzmaterial in einem stabilen Karton.

» Kippen Sie den Drucker nicht. Andernfalls kann Tinte auslaufen. Wenn der Transport des Druckers
Uber eine Spedition erfolgt, beschriften Sie den Karton mit "OBEN", damit der Drucker mit nach unten
weisendem Boden transportiert wird.

¢ Beschriften Sie den Karton ebenfalls mit "VORSICHT, ZERBRECHLICH".

* Gehen Sie vorsichtig vor und stellen Sie sicher, dass der Behalter gerade steht und NICHT auf den
Kopf oder auf die Seite gelegt wird. Andernfalls wird der Drucker méglicherweise beschadigt und die
Tinte im Drucker kdnnte auslaufen.
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I Sicherstellen, dass das Tintenventil geschlossen ist

1. Stellen Sie sicher, dass die Statusanzeige nicht leuchtet.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste EIN (ON), um den Drucker auszuschalten.

= Ein- und Ausschalten des Druckers

22 Wichtig

» Ziehen Sie das Netzkabel des Druckers nicht, wenn die Statusanzeige leuchtet oder blinkt.
Dies kann zu Fehlfunktionen oder zu Beschadigungen am Drucker flihren, wodurch unter
Umstanden keine Druckvorgange mehr auf dem Drucker ausgefiihrt werden kénnen.

2. Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.

3. Schlielen Sie das Tintenventil.

Schlief3en Sie das Tintenventil, indem Sie den Tintenventilhebel fest nach rechts klappen.

22 Wichtig

* Wenn Sie den Drucker verpacken, ohne das Tintenventil zu schlielen, kann die Tinte
auslaufen. SchlieRen Sie unbedingt zuerst das Tintenventil, bevor Sie den Drucker verpacken.

»» Hinweis

» Wenn der Tintenventilhebel bereits nach rechts geklappt und das Tintenventil geschlossen ist,
belassen Sie es so.

4. Stellen Sie sicher, dass die Behalterkappen sicher verschlossen sind.
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5. Schlielden Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.

Heben Sie diese Komponente einmal an und senken Sie sie dann wieder vorsichtig.

Fahren Sie fort mit Verpacken des Druckers.

I Verpacken des Druckers

1. Ziehen Sie das Papierausgabefach zurick.
2. Ziehen Sie das Kabel und das Netzkabel ab.

3. Sichern Sie alle Abdeckungen des Druckers mit Klebeband, damit sie sich nicht 6ffnen.
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4. Verpacken Sie den Drucker in einem Plastikbeutel.

VerschlieRen Sie die Offnung des Plastikbeutels mit Klebeband oder binden Sie sie fest zu, sodass
keine Tinte auslaufen kann.

5. Legen Sie den Drucker in einen Karton.

Polstern Sie den Drucker beim festen Einpacken des Druckers im Karton mit Schutzmaterial.

2> Wichtig

» Tragen Sie den Drucker wie in der folgenden Abbildung dargestellt. Wenn Sie den Drucker bei
der Kassette festhalten und tragen, kann sich méglicherweise die Kassette von dem Drucker
I6sen.
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I Beim Auftreten eines Fehlers

Wenn beim Drucken ein Fehler auftritt, wie z. B. wenn das Papier ausgeht oder sich staut, wird automatisch
eine Meldung zur Fehlersuche angezeigt. Bei einigen Fehlern wird auch ein Supportcode (Fehlernummer)
angezeigt.

Fuhren Sie die in der Meldung beschriebenen Schritte aus.

Wenn ein Supportcode und eine Meldung auf dem Computerbildschirm
angezeigt werden (Windows):

Canon series -

Support Code

Faper has run out

1. Leoad papsr into the cassetts,

2. Tap [OK] en the printer

If Error Persists

Cancal Printing

Wenn ein Supportcode und eine Meldung auf dem Touchscreen des
Druckers angezeigt werden:

Support Code (1003 )
There is no paper in the
cassette.

Check the following, load paper,
and then tap [OK].
= Align the paper guides with the

paper.
[ L P N T e —————__——
How to clear 0K
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Informationen zum L&sen von Fehlern mit Supportcodes finden Sie unter Supportcodeliste flir Druckerfehler.

Informationen zum Lésen von Fehlern ohne Supportcodes finden Sie unter Eine Meldung wird angezeigt.
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I Supportcodeliste fiir Druckerfehler

Auf dem Touchscreen des Druckers und dem Computerbildschirm werden Supportcodes angezeigt, wenn
Fehler auftreten.

Ein ,Supportcode” ist eine Fehlernummer. Er wird zusammen mit einer Fehlermeldung angezeigt.

Wenn ein Fehler auftritt, Gberpriifen Sie den Supportcode, und ergreifen Sie die entsprechende MalRnahme.

Supportcodes, die auf dem Touchscreen des Druckers und dem
Computerbildschirm angezeigt werden

» 1000 bis 12Z2Z
1003 1200 1215 1300 1303 1304 1309 1310 1313 1366 1367 1368

1431 1432 1470 1471 1472 1473 1476 1496 15A1 15A2 1641 1723

1724 1725 1726 1727 1871 1876

* 2000 bis 2227

2110 21F0 2200 2500 2700 2801 2802 2803 2806

» 3000 bis 32Z2Z

3252 3401 3402 3403 3404 3405 3406 3407 3408 340A 340B 340C
3412 3413 3414 3415 3416 3417 3418 3419 3420 3421 3422 3423
3424 3425 3434 3435 3436 3437 3438 3440 3441 3446 3447 3449

3454 3455

* 4000 bis 4227

4103 4104 495A

* 5000 bis 522Z

5011 5012 5040 5050 5100 5205 5206 5207 5212 5213 5400 5C00

5C02 5C03 5C30
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* 6000 bis 6222

6000 6005 6006 6500 6503 6700 6701 6800 6801 6830 6831 6832
6833 6900 6901 6902 6910 6920 6921 6930 6931 6932 6933 6936
6937 6938 6939 693A 6940 6941 6942 6943 6944 6945 6946 6DO1

» 7000 bis 72Z2Z

7500 7600 7700 7800

* 9000 bis 9222

9500

* A000 bis 2ZZZZ

B20B B509 CO000 CO001 C100 C101

»» Hinweis

» Wenn kein Supportcode angezeigt wird, aber das Papier nicht normal eingezogen oder ausgegeben
wird, siehe Vorgehensweise, wenn das Papier nicht ordnungsgemaf eingezogen/ausgegeben wird.
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I Vorgehensweise bei Papierstau

Wenn wahrend eines Druckvorgangs ein Papierstau auftritt (wenn der Supportcode 1300/1303/1304/1313
angezeigt wird), fiihren Sie die folgenden Schritte aus.

»» Hinweis

» Wenn kein Papierstau besteht (kein Supportcode angezeigt wird), aber das Papier nicht
ordnungsgemalf eingezogen oder ausgegeben wird, lesen Sie die Informationen unter
Vorgehensweise, wenn das Papier nicht ordnungsgemal eingezogen/ausgegeben wird.

* Wenn das Dokument im ADF (automatischer Dokumenteneinzug) gestaut ist, informieren Sie sich unter
Vorgehensweise bei Papierstau im ADF (automatischer Dokumenteneinzug) (2801).

22 Wichtig

« Stellen Sie den Drucker nicht auf den Kopf und kippen Sie ihn nicht, wenn Sie den
Papierausgabeschacht/Einzugsschacht tUberpriifen oder Fremdkorper entfernen. Die Tinte kénnte
auslaufen.

Haben Sie versucht, auf ein kleines Papierformat wie beispielsweise das Format
10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm) zu drucken?

= \/orgehensweise bei Stau kleiner Papierformate

Ist das gestaute Papier im Papierausgabeschacht (A) zu sehen?

= Entfernen von gestautem Papier (ber den Papierausgabeschacht

Ist das gestaute Papier im Einzugsschacht der Kassette (B) zu sehen?

Schieben Sie das Papierausgabefach ein und Uberpriifen Sie, ob das gestaute Papier im Einzugsschacht der
Kassette zu sehen ist.

= Entfernen von gestautem Papier Giber den Einzugsschacht der Kassette

Wenn das gestaute Papier im Papierausgabeschacht oder im Einzugsschacht
nicht zu sehen ist

= Entfernen von gestautem Papier im Drucker
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I Entfernen von gestautem Papier liber den Papierausgabeschacht

1. Halten Sie das gestaute Papier mit beiden Handen fest und ziehen Sie es langsam
heraus.

Ziehen Sie das Papier langsam heraus, damit es nicht reif3t.

»» Hinweis

* Wenn Sie das Papier nicht herausziehen kénnen, schalten Sie den Drucker wieder ein, ohne
mit Gewalt an dem zu ziehen. Das Papier wird dann mdglicherweise automatisch ausgeworfen.

Der Drucker kann nicht ausgeschaltet werden, wahrend er ein Fax versendet oder empfangt
bzw. wenn sich noch eine empfangene oder ungesendete Faxnachricht im Speicher des
Druckers befindet. Stellen Sie sicher, dass alle Faxe gesendet und empfangen wurden, driicken
Sie die Taste Stopp (Stop) am Drucker, um den Druckvorgang abzubrechen, und schalten Sie
den Drucker dann aus.

* Wenn sich das Papier nicht herausziehen lasst oder reil3t, 6ffnen Sie das Scan-Modul/
Abdeckung am Drucker und entfernen Sie das gestaute Papier im Drucker.

= Entfernen von gestautem Papier im Drucker

2. Wahlen Sie auf dem Touchscreen des Druckers OK aus.

Der Drucker setzt den Druckvorgang fort. Drucken Sie die zu druckende Seite erneut, falls der
Druckvorgang aufgrund des Papierstaus nicht korrekt durchgefiihrt wurde.

Wenn Sie den Drucker in Schritt 1 ausgeschaltet haben, wurden alle Auftrage in der
Druckwarteschlange abgebrochen. Wiederholen Sie den Druckvorgang.

»» Hinweis

« Stellen Sie beim erneuten Einlegen von Papier sicher, dass Sie zum Druck geeignetes Papier
verwenden, und legen Sie es richtig ein.

Sollte sich das Problem auf diese Weise nicht beheben lassen, sind moglicherweise noch Papierstlicke
im Drucker vorhanden. Informieren Sie sich unter Entfernen von gestautem Papier im Drucker.
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I Entfernen von gestautem Papier liber den Einzugsschacht der Kassette

1. Halten Sie das gestaute Papier mit beiden Handen fest und ziehen Sie es langsam
heraus.

Ziehen Sie das Papier langsam heraus, damit es nicht reil3t.

»» Hinweis

» Wenn sich das Papier nicht herausziehen lasst oder reil3t, nehmen Sie die Abdeckung an der
Rickseite ab und entfernen Sie das gestaute Papier tber die Riickseite.

= Entfernen gestauten Papiers von der Rickseite

2. Legen Sie Papier in die Kassette ein.

= Einlegen von Normalpapier
= Einlegen von Fotopapier
= Einlegen von Umschlagen

»» Hinweis

« Stellen Sie sicher, dass Sie geeignetes Papier verwenden und dieses richtig einlegen.

3. Wahlen Sie auf dem Touchscreen des Druckers OK aus.

Der Drucker setzt den Druckvorgang fort. Drucken Sie die zu druckende Seite erneut, falls der
Druckvorgang aufgrund des Papierstaus nicht korrekt durchgefiihrt wurde.

Sollte sich das Problem auf diese Weise nicht beheben lassen, sind mdglicherweise noch Papierstiicke
im Drucker vorhanden. Informieren Sie sich unter Entfernen von gestautem Papier im Drucker.

684



I Entfernen von gestautem Papier im Drucker

2> Wichtig

» Der Drucker kann nicht ausgeschaltet werden, wahrend er ein Fax versendet oder empfangt bzw. wenn
sich noch eine empfangene oder ungesendete Faxnachricht im Speicher des Druckers befindet. Stellen
Sie sicher, dass alle Faxe gesendet und empfangen wurden, driicken Sie die Taste Stopp (Stop) am
Drucker, um den Druckvorgang abzubrechen, und schalten Sie den Drucker dann aus.

1. Drucken Sie die Taste Stopp (Stop) am Drucker.
2. Schalten Sie den Drucker aus, und trennen Sie das Netzkabel.

3. Offnen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.

2» Wichtig
* Berihren Sie nicht die durchsichtige Folie (A), das weif3e Band (B) oder die Schlauche (C).

Der Drucker kann beschadigt werden, wenn Sie dieses Teil durch Papier- oder Handbertihrungen
verunreinigen oder zerkratzen.

4. Uberprifen Sie, ob sich gestautes Papier unter dem Druckkopfhalter befindet.
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Falls sich das gestaute Papier unter dem Druckkopfhalter befindet, bewegen Sie den Druckkopfhalter
ganz auf die rechte oder linke Seite, um das Papier leichter entfernen zu kénnen.

Wenn Sie die Druckkopfhalter bewegen, halten Sie den Druckkopfhalter fest und schieben Sie sie
langsam ganz nach rechts oder links.
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6. Ziehen Sie das gestaute Papier langsam heraus, damit es nicht reif3t.

Ziehen Sie das Papier in einem Winkel von etwa 45 Grad heraus.

7. Vergewissern Sie sich, dass das gesamte gestaute Papier entfernt wurde.

Falls das Papier beim Entfernen reiRt, verbleiben méglicherweise Papierstiicke im Drucker. Uberpriifen
Sie Folgendes, und entfernen Sie ggf. das lbrige Papier.

» Befindet sich noch Papier unter dem Druckkopfhalter?
» Befinden Sie noch kleine Papierstiicke im Drucker?
» Befindet sich noch Papier im linken und rechten Leerraum (D) des Druckers?

»» Hinweis

* Wenn sich das gestaute Papier nicht entfernen lasst, nehmen Sie die Abdeckung an der
Rickseite ab und entfernen Sie das gestaute Papier tber die Rickseite.

= Entfernen gestauten Papiers von der Riickseite

8. SchlielRen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung.
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Um das Scan-Modul/die Abdeckung zu schlieen, heben Sie es/sie leicht an, und senken Sie es/sie
dann wieder vorsichtig.

9. SchlielRen Sie den Drucker wieder an und schalten Sie den Drucker ein.

10. Legen Sie das zu bedruckende Papier ein.

= FEinlegen von Normalpapier
= Einlegen von Fotopapier
= Einlegen von Umschlagen

23 Hinweis

 Stellen Sie sicher, dass Sie geeignetes Papier verwenden und dieses richtig einlegen.

11. Wiederholen Sie den Druckvorgang.

Alle Druckauftrage in der Druckwarteschlange werden abgebrochen. Wiederholen Sie den
Druckvorgang.
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I Entfernen gestauten Papiers von der Ruckseite

2> Wichtig

» Der Drucker kann nicht ausgeschaltet werden, wahrend er ein Fax versendet oder empfangt bzw. wenn
sich noch eine empfangene oder ungesendete Faxnachricht im Speicher des Druckers befindet. Stellen
Sie sicher, dass alle Faxe gesendet und empfangen wurden, driicken Sie die Taste Stopp (Stop) am
Drucker, um den Druckvorgang abzubrechen, und schalten Sie den Drucker dann aus.

1. Drucken Sie die Taste Stopp (Stop) am Drucker.
2. Schalten Sie den Drucker aus, und trennen Sie das Netzkabel.
3. Ziehen Sie das Papierausgabefach zurlck.

4. Drehen Sie den Drucker so, dass die Ruckseite des Druckers zu lhnen gerichtet ist.

2> Wichtig

» Wenn Sie die Ausrichtung des Druckers andern, stellen Sie den Drucker nicht auf den Kopf oder
kippen Sie ihn nicht. Die Tinte kdnnte auslaufen.

5. Nehmen Sie die Abdeckung an der Rlckseite ab.

Ziehen Sie die Abdeckung an der Riickseite heraus.
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6. Halten Sie das gestaute Papier mit beiden Handen fest und ziehen Sie es langsam heraus.

Wenn das Papier aufgerollt ist, ziehen Sie es heraus und fassen Sie es an den Kanten an.

222 Hinweis

» Berilhren Sie nicht die Komponenten im Inneren des Druckers.

Wenn sich das gestaute Papier nicht entfernen Iasst, nehmen Sie die Transporteinheit wie nachstehend
beschrieben ab und entfernen Sie anschlieRend das Papier.

1. Nehmen Sie die Transporteinheit ab.

Heben Sie die Transporteinheit an und ziehen Sie sie heraus.
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2. Ziehen Sie das gestaute Papier langsam heraus.

23 Hinweis

» Berlihren Sie nicht die Komponenten im Inneren des Druckers.

3. Vergewissern Sie sich, dass das gesamte gestaute Papier entfernt wurde.

4. Wenn Komponenten (A) angehoben werden, kippen Sie sie in lhre Richtung.

32 Wichtig

 Der Drucker kann beschadigt werden, wenn Sie die Transporteinheit ersetzen, ohne Komponenten
(A) in Ihre Richtung zu kippen.
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5. Bringen Sie die Transporteinheit wieder an.

Setzen Sie die Transporteinheit so ein, dass sie bis zur Riickseite des Druckers reicht und hérbar einrastet.

7. Bringen Sie die Abdeckung an der Rlckseite wieder an.

Fuhren Sie die Vorspriinge an der rechten Seite der Abdeckung an der Riickseite in den Drucker
ein, und driicken Sie dann auf die linke Seite der Abdeckung an der Ruckseite, bis sie vollstandig

geschlossen ist.
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8. SchlielRen Sie den Drucker wieder an und schalten Sie den Drucker ein.

9. Legen Sie das zu bedruckende Papier ein.

= FEinlegen von Normalpapier
= Einlegen von Fotopapier
= Einlegen von Umschlagen

23» Hinweis

» Stellen Sie sicher, dass Sie geeignetes Papier verwenden und dieses richtig einlegen.

10. Wiederholen Sie den Druckvorgang.

Alle Druckauftrage in der Druckwarteschlange werden abgebrochen. Wiederholen Sie den
Druckvorgang.

Sollte sich das Problem auch auf diese Weise nicht beheben lassen, wenden Sie sich an ein Canon
-Servicecenter in |hrer Nahe, um eine Reparatur zu beantragen.

22> Wichtig

* Kippen Sie den Drucker nicht, wenn Sie ihn bewegen, da die Tinte sonst mdglicherweise auslauft.
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* Informationen zum Transport des Druckers zur Reparatur finden Sie unter Reparatur lhres Druckers.
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| 1003

I Ursache

Folgende Ursachen sind mdglich.

* In der Kassette ist kein Papier eingelegt.
» Das Papier ist nicht ordnungsgemal in die Kassette eingelegt.

I Verfahren

Befolgen Sie nach dem korrekten Einlegen des Papiers in die Kassette die Anweisungen in den
Meldungen auf dem Touchscreen des Druckers.

= Einlegen von Normalpapier
= Einlegen von Fotopapier
= Einlegen von Umschldgen

> Hinweis

» Dieser Fehler kann auftreten, wenn die Transporteinheit nicht ordnungsgeman eingesetzt ist.
Uberpriifen Sie die Transporteinheit gemal den Anweisungen auf der folgenden Seite.

= Entfernen gestauten Papiers von der Riickseite
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| 1200

I Ursache

Das Scan-Modul/die Abdeckung ist gedffnet.

I Verfahren

SchlieRen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung, und warten Sie einen Moment.

SchlieRen Sie das Scan-Modul/die Abdeckung nach dem Wiederauffiillen der Tinte oder nach anderen
Vorgangen.
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| 1368

I Ursache

Der Austausch der Tinte im Druckkopf kann nicht ausgefiihrt werden, da die Wartungskassette fast voll
ist.

I Verfahren

Schalten Sie den Drucker zuerst aus und tauschen Sie dann die Wartungskassette aus, um den
Austausch der Tinte im Druckkopf auszufiihren.

= Austausch der Wartungskassette

Tippen Sie auf OK am Drucker, um die Fehlermeldung zu I16schen.
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| 1406

I Ursache

Die Wartungskassette kann nicht ordnungsgeman eingesetzt werden oder ist méglicherweise nicht mit
diesem Drucker kompatibel.

I Verfahren

Nehmen Sie die Wartungskassette heraus und setzen Sie sie dann ordnungsgemal neu ein.

Informationen zum Entnehmen und Einsetzen der Wartungskassette finden Sie unter Austausch der
Wartungskassette.
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| 1723

I Ursache

Die Wartungskassette ist nicht eingesetzt.

I Verfahren

Setzen Sie die Wartungskassette ein.

Informationen zum Einsetzen der Wartungskassette finden Sie unter Austausch der Wartungskassette.
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| 1724

I Ursache

Die derzeit eingesetzte Wartungskassette kann nicht verwendet werden.

Dieser Drucker kann keine Wartungskassetten verwenden, die in anderen Druckern eingesetzt waren.

I Verfahren

Ersetzen Sie sie mit einer neuen Wartungskassette.

= Austausch der Wartungskassette
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| 1725

I Ursache

Die Wartungskassette kann nicht ordnungsgeman eingesetzt werden oder ist méglicherweise nicht mit
diesem Drucker kompatibel.

I Verfahren

Nehmen Sie die Wartungskassette heraus und setzen Sie sie dann ordnungsgemal neu ein.

Informationen zum Entnehmen und Einsetzen der Wartungskassette finden Sie unter Austausch der
Wartungskassette.
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| 1726

I Ursache

Die Wartungskassette ist voll.

I Verfahren

Tauschen Sie die Wartungskassette aus.

= Austausch der Wartungskassette

Der Zustand der Wartungskassette bei Anzeige dieses Fehlers hangt davon ab, wo und wie der Drucker
verwendet wird.

Wenn diese Meldung angezeigt wird, missen Sie die Wartungskassette austauschen.
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| 1727

I Ursache

Die Wartungskassette ist fast voll.

I Verfahren

Der Drucker kann keine Druckvorgange ausfiihren, wenn die Wartungskassette voll ist.

Tippen Sie auf die Taste OK am Drucker, um die Fehlermeldung zu I6schen, und bereiten Sie dann eine
neue Wartungskassette vor.

Weitere Informationen zur Wartungskassette finden Sie unter Austausch der Wartungskassette.
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I Kassette ist nicht installiert (1876)

I Ursache

Folgende Ursachen sind mdéglich.

» Die Kassette ist nicht installiert.
» Die Kassette ist nicht bis zum Anschlag in den Drucker geschoben.

I Verfahren

Nachdem Sie das Papier in die Kassette eingelegt und die Kassette in den Drucker eingesetzt haben,
befolgen Sie die auf dem Touchscreen des Druckers angezeigten Meldungen.

22 Wichtig
* Richten Sie die Papierflihrungen der Kassette an beiden Papierkanten aus.
Schieben Sie die Kassette bis zum Anschlag in den Drucker hinein.

Legen Sie ordnungsgemafd das Papier ein und setzen Sie die Kassette ein, entsprechend den
Anweisungen unter Einlegen von Normalpapier.
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| 2110

I Ursache

Es wurde eine inkompatible Druckeinstellungskombination flir das in der Kassette eingelegte Papier
angegeben.

»» Hinweis

« Um die Benachrichtigungen flir diesen Fehler zu deaktivieren, deaktivieren Sie die Funktion zur
Erkennung von Papiereinstellungsfehlern.

I Verfahren

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um die geeigneten Druckeinstellungen fir das in die Kassette
eingelegte Papier festzulegen und das Drucken/Kopieren erneut zu versuchen.

1. Wabhlen Sie Weiter (Next) aus.

' @ Support Code 2110

The following paper is not loaded
in the cassette.

Page size A5
Type Plain paper

Mare details [ Mext ]

2. Wahlen Sie Druck abbr. (Cancel print) aus.

Select what to do from the
following.

Print with the loaded paper.

Replace the paper and print

Cancel print 1
L - J

3. Setzen Sie die Kassette erneut in den Drucker ein.
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4. Prufen Sie die Papierinformationen (Papierformat und Medientyp).
Die Papierinformationen werden zur Festlegung der Druckeinstellungen in Schritt 5 verwendet.

Priifen Sie die Papierinformationen (Papierformat und Medientyp) und wahlen Sie Ja (Yes).

Current cassette setting.
Please confirm.

5. Geben Sie die Papierinformationen an (Papierformat und Medientyp).

» Beim Kopieren:

1. Wahlen Sie Einstellung. (Settings) aus.

A5 'I
Plain paper

(8 settings | # Save profile
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2. Geben Sie die Papierinformationen (Papierformat und Medientyp) an, die Sie in
Schritt 4 Gberprift haben.

[&Preview

Page size Ad

Type Plain paper

Print qlty Standard
Layout None
»» Hinweis

+ Die richtige Kombination von Papierformat und Medientyp finden Sie unten.

= Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Papierformat)
= Papiereinstellungen im Druckertreiber und im Drucker (Medientyp)

6. Wiederholen Sie den Druck-/Kopiervorgang.

I Andere MaRnahmen

In den Druckeinstellungen angegebenes Papier einlegen

Um das Papier in der Kassette durch Papier zu ersetzen, das fir die Druckeinstellungen geeignet ist, und
den Druck/Kopiervorgang fortzusetzen, gehen Sie wie folgt vor.

1. Uberpriifen Sie die Druckeinstellungen und wéahlen Sie Weiter (Next) aus.

@ Support Code 2110

The following paper is not loaded
in the cassette,

‘Pagesze A5 I
' Type__ __ Plain paper
More details Next

2. Wahlen Sie Papier ersetzen und drucken (Replace the paper and print) aus.
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Select what to do from the
following.

Print with the loaded paper.

.

( Replace the paper and print

Cancel print

3. In den Druckeinstellungen angegebenes Papier in der Kassette einlegen.

4. Prifen Sie die Papierinformationen (Papierformat und Medientyp).

Bestatigen Sie, dass die angezeigten Papierinformationen mit den Druckeinstellungen
Ubereinstimmen, und wahlen Sie dann Ja (Yes) aus.

Current cassette setting.
Please confirm.

, A5 !
d Plain paper 1

change | Yes |

Drucken ohne Wechsel von Papier und Druckeinstellungen

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um beispielsweise weiterhin zu drucken/kopieren, wenn das in die
Kassette eingelegte Papier und die im Drucker registrierten Papierinformationen nicht Gbereinstimmen.
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22 Wichtig

+ Das gedruckte Ergebnis ist méglicherweise nicht die beabsichtigte Farbe oder GroRe.

1. Wahlen Sie Weiter (Next) aus.

. @ Support Code 2110

The following paper is not loaded
in the cassette.

Page size AS
Type Plain paper

More details [ Hext ]

2. Wahlen Sie Mit eingelegtem Papier drucken. (Print with the loaded paper.) aus.
2 Hinweis

 Je nach den Einstellungen lhres Druckers wird Mit eingelegtem Papier drucken. (Print with
the loaded paper.) moglicherweise nicht angezeigt.

Select what to do from the
following.

-

( Prnt with the loaded paper. |

Replace the paper and print

Cancel print

I Benachrichtigungen fiir-Fehler 2110 deaktivieren

Gehen Sie wie folgt vor, um die Funktion zur Erkennung falscher Papiereinstellungen zu deaktivieren.

1. Wahlen Sie |:| (Einrichtg (Setup)) im Bildschirm HOME des Druckers aus.

E - A

Copy Scan My
Presets

02 N

Tle ™) e
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2. Wahlen Sie Einzugseinstellungen (Feed settings) aus.

| Printer settings

CEE=m—

i '.' Maintenance

d & Web service setup

3. Wabhlen Sie Falsche Papiereinst. (Kopieren) (Paper settings mismatch (Copy)) oder
Falsche Papiereinst. (Sonstiges) (Paper settings mismatch (Other)).

Feed settings

Cassette paper settings

Paper settings mismatch (Copy)

Paper settings mismatch (Other)

Check paper replacement

4. Wahlen Sie Inaktiv (Disable) aus.

Select whether to check the
paper setting status before
printing starts.

[ Disable J
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| 2200

I Ursache

Eine interne Komponente muss bald ausgetauscht werden.

I Verfahren

Wahlen Sie auf dem Touchscreen des Druckers OK aus, um die Fehlermeldung zu I6schen.

Sie dirfen die internen Komponenten des Druckers nicht selbst austauschen. Wenden Sie sich so bald
wie moglich an ein Canon-Servicecenter in lhrer Nahe, um eine Reparatur zu beantragen.

3> Wichtig

» Kippen Sie den Drucker nicht, wenn Sie ihn bewegen, da die Tinte sonst méglicherweise auslauft.
* Informationen zum Transport des Druckers zur Reparatur finden Sie unter Reparatur lhres Druckers.
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I 3252

I Ursache

Die Wartungskassette ist fast voll.

I Verfahren

Der Drucker kann keine Druckvorgange ausfiihren, wenn die Wartungskassette voll ist.

Tippen Sie auf OK am Drucker, um die Fehlermeldung zu Idschen.
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| 4103

I Ursache

Der Druckvorgang kann mit den aktuellen Druckeinstellungen nicht ausgefiihrt werden.

I Verfahren

Driicken Sie die Taste Stopp (Stop) am Drucker, um den Druckvorgang abzubrechen.

Andern Sie die Druckeinstellungen (Papierformat und Medientyp) und wiederholen Sie den Druckvorgang.
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| 5100

I Ursache

Es ist ein Druckerfehler aufgetreten.

I Verfahren

Beenden Sie den Druckvorgang, und schalten Sie den Drucker aus.

Prifen Sie die folgenden Punkte:

« Stellen Sie sicher, dass die Bewegung des Druckkopfhalters nicht durch das Schutzmaterial,
gestautes Papier 0. A. behindert wird.

Entfernen Sie alle Hindernisse.
»» Wichtig

* Wenn Sie ein Hindernis fiir die Bewegung des Druckkopfhalters entfernen, achten Sie darauf,
dass Sie nicht die durchsichtige Folie (A), das weille Band (B) oder die Schlauche (C) berihren.

Der Drucker kann beschadigt werden, wenn Sie dieses Teil durch Papier- oder
Handberthrungen verunreinigen oder zerkratzen.

Schalten Sie den Drucker wieder ein.

Sollte sich das Problem auch auf diese Weise nicht beheben lassen, wenden Sie sich an ein Canon
-Servicecenter in lhrer Nahe, um eine Reparatur zu beantragen.

22 Wichtig

» Kippen Sie den Drucker nicht, wenn Sie ihn bewegen, da die Tinte sonst méglicherweise auslauft.
* Informationen zum Transport des Druckers zur Reparatur finden Sie unter Reparatur Ihres Druckers.
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I 5212

I Ursache

Es ist ein Druckerfehler aufgetreten.

I Verfahren
1. Schalten Sie den Drucker aus, und trennen Sie das Netzkabel.
2. SchlieRen Sie den Drucker wieder an, und schalten Sie den Drucker ein.

3. Fihren Sie den Austausch d. Tinte im Druckkopf (Replace Ink in Print Head) fir BK
aus.

= Austausch d. Tinte im Druckkopf durchfiihren

Wenn der Fehler nach ergreifen der oben genannten Schritte erneut auftritt, kdnnen Sie den Fehler
moglicherweise beheben, indem Sie die Druckkopfe austauschen.

Klicken Sie hier, um weitere Informationen zu erhalten.

3> Wichtig

» Wenn der Fehler nach Austauschen der Druckképfe erneut auftritt, wenden Sie sich an ein Canon-
Servicecenter in lhrer Nahe, um eine Reparatur zu beantragen.

* Kippen Sie den Drucker nicht, wenn Sie ihn bewegen, da die Tinte sonst moglicherweise auslauft.

* Informationen zum Transport des Druckers zur Reparatur finden Sie unter Reparatur Ihres Druckers.
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| 5213

I Ursache

Es ist ein Druckerfehler aufgetreten.

I Verfahren

1. Schalten Sie den Drucker aus, und trennen Sie das Netzkabel.
2. SchlieRen Sie den Drucker wieder an, und schalten Sie den Drucker ein.

3. Flhren Sie den Austausch d. Tinte im Druckkopf (Replace Ink in Print Head) fur
Farbe (Color) aus.

= Austausch d. Tinte im Druckkopf durchfiihren

Wenn der Fehler nach ergreifen der oben genannten Schritte erneut auftritt, kdnnen Sie den Fehler
moglicherweise beheben, indem Sie die Druckkopfe austauschen.

Klicken Sie hier, um weitere Informationen zu erhalten.
2> Wichtig

» Wenn der Fehler nach Austauschen der Druckkopfe erneut auftritt, wenden Sie sich an ein Canon-
Servicecenter in lhrer Nahe, um eine Reparatur zu beantragen.

* Kippen Sie den Drucker nicht, wenn Sie ihn bewegen, da die Tinte sonst moglicherweise auslauft.

* Informationen zum Transport des Druckers zur Reparatur finden Sie unter Reparatur Ihres Druckers.
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| 6000

I Ursache

Es ist ein Druckerfehler aufgetreten.

I Verfahren

Schalten Sie den Drucker aus, und trennen Sie das Netzkabel.
SchlieRen Sie den Drucker wieder an, und schalten Sie den Drucker ein.

Sollte sich das Problem auch auf diese Weise nicht beheben lassen, wenden Sie sich an ein Canon
-Servicecenter in lhrer Nahe, um eine Reparatur zu beantragen.

32> Wichtig

* Kippen Sie den Drucker nicht, wenn Sie ihn bewegen, da die Tinte sonst mdglicherweise auslauft.
¢ Informationen zum Transport des Druckers zur Reparatur finden Sie unter Reparatur lhres Druckers.
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I Eine Meldung wird angezeigt

In diesem Abschnitt werden einige der Meldungen beschrieben.

Wenn eine Meldung auf dem Touchscreen des Druckersangezeigt wird, lesen Sie die nachfolgenden
Informationen.

= Eine Meldung wird auf dem Touchscreen des Druckers angezeigt

Wenn eine Meldung auf dem Computerbildschirm angezeigt wird, lesen Sie die nachfolgenden
Informationen.

= Ein Fehler beim automatischen doppelseitigen Druck wird gemeldet

= Fehlermeldung zu abgezogenem Netzkabel wird angezeigt (Windows)

= Fehler beim Schreiben / Fehler bei der Ausgabe / Kommunikationsfehler (Windows)
= Andere Fehlermeldungen (Windows)

I Eine Meldung wird auf dem Touchscreen des Druckers angezeigt

Uberpriifen Sie die Meldung und ergreifen Sie entsprechende MafRnahmen.

I
» Das Geriat wurde beim letzten Mal nicht korrekt ausgeschaltet. Driicken Sie die Taste ,
wenn Sie das Geriat ausschalten.

Méoglicherweise wurde das Netzkabel abgezogen, wahrend der Drucker noch eingeschaltet war.
Wahlen Sie auf dem Touchscreen des Druckers OK aus, um die Fehlermeldung zu I6schen.

Informationen zum richtigen Ausschalten finden Sie unter Ein- und Ausschalten des Druckers.

* Verbindung zum Server nicht méglich. Warten Sie einen Moment, und wiederholen Sie den
Vorgang.

Aufgrund eines Kommunikationsfehlers kann der Drucker keine Verbindung mit dem Server
herstellen.

Wahlen Sie auf dem Touchscreen des Druckers OK aus, um die Fehlermeldung zu I6schen, und
versuchen Sie es nach einer Weile erneut.

» Seitenformat priifen und auf [OK] tippen.

Das Format des eingelegten Papiers unterscheidet sich von dem unter Faxpapiereinstellungen (Fax
paper settings) festgelegten Format.

Wahlen Sie auf dem Touchscreen des Druckers OK aus, um die Fehlermeldung zu I6schen.

Wahlen Sie Funktionsliste (Function list) unter FAX (Fax), prifen Sie Format (Page size),

Med.typ (Type) und Papierz. (Paper src) unter Faxpapiereinstellungen (Fax paper settings) und
legen Sie entsprechend erneut Papier ein.

* Horer auflegen. (Replace the receiver.)
Der Horer wurde nicht ordnungsgemaf aufgelegt.

Legen Sie den Hérer ordnungsgemaf auf.
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> Hinweis

* Informieren Sie sich unter Auf dem Fax-Standby-Bildschirm wird eine Meldung zum Faxen angezeigt
Uber die auf dem Fax-Standby-Bildschirm angezeigte Meldung.

I Ein Fehler beim automatischen doppelseitigen Druck wird gemeldet

Informieren Sie sich unter Probleme mit automatischem doppelseitigem Druck
und ergreifen Sie die entsprechende Malinahme.

I Fehlermeldung zu abgezogenem Netzkabel wird angezeigt (Windows)

Méglicherweise wurde das Netzkabel abgezogen, wahrend der Drucker eingeschaltet war.
Uberpriifen Sie die am Computer angezeigte Fehlermeldung und klicken Sie auf OK.
Der Drucker beginnt zu drucken.

Informationen zum richtigen Ausschalten finden Sie unter Ein- und Ausschalten des Druckers.

Fehler beim Schreiben/Fehler bei der Ausgabe/Kommunikationsfehler
(Windows)

Wenn der Drucker nicht eingeschaltet ist, vergewissern Sie sich, dass er an
die Stromversorgung angeschlossen ist, und schalten Sie ihn ein.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker richtig an den Computer angeschlossen
ist.

Vergewissern Sie sich bei Verwendung eines USB-Kabels, dass dieses fest an Drucker und Computer
angeschlossen ist. Wenn das USB-Kabel sicher angeschlossen ist, prifen Sie die folgenden Punkte:

» Wenn Sie ein Verteilergerat wie einen USB-Hub verwenden, trennen Sie dieses, schliel3en den Drucker
direkt an den Computer an und drucken erneut. Wird der Druckvorgang normal gestartet, besteht ein
Problem mit dem Verteilergerat. Wenden Sie sich an den Hersteller des Verteilergerats.

 Es besteht auch die Mdéglichkeit, dass das Problem durch das USB-Kabel verursacht wird. Tauschen Sie
das USB-Kabel aus, und wiederholen Sie den Druckvorgang.

Wenn Sie den Drucker Uber ein LAN betreiben, stellen Sie sicher, dass der Drucker fiir den Einsatz im

Netzwerk korrekt konfiguriert ist.

Stellen Sie sicher, dass die MP Drivers korrekt installiert sind.

Informationen dazu, wie Sie nicht benétigte Treiber deinstallieren und die aktuellen Treiber installieren, finden
Sie unter Aktualisieren des Treibers.

Wenn der Drucker uber ein USB-Kabel mit dem Computer verbunden ist,
priufen Sie den Status des Gerats auf dem Computer.

Befolgen Sie die nachfolgenden Schritte, um den Status des Gerats zu Uberprufen.
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1. Wahlen Sie Systemsteuerung (Control Panel) > Hardware und Sound (Hardware
and Sound) > Geratemanager (Device Manager) aus.

»» Hinweis

* Wenn der Bildschirm Benutzerkontensteuerung (User Account Control) angezeigt wird,
wahlen Sie Ja (Yes) aus.

2. Offnen Sie die Eigenschaften der USB-Druckerunterstiitzung (USB Printing
Support Properties).

Doppelklicken Sie auf USB-Controller (Universal Serial Bus controllers) und USB-
Druckerunterstiitzung (USB Printing Support).

> Hinweis

* Wenn der Bildschirm mit den Eigenschaften der USB-Druckerunterstiitzung (USB
Printing Support Properties) nicht angezeigt wird, vergewissern Sie sich, dass der
Drucker korrekt mit dem Computer verbunden ist.

» Stellen Sie sicher, dass der Drucker richtig an den Computer angeschlossen
ist.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemein (General), und Uberprufen Sie sie auf ein
Gerateproblem.

Wenn ein Geratefehler angezeigt wird, finden Sie weitere Informationen zur Fehlerbehebung in
der Windows-Hilfe.

I Andere Fehlermeldungen (Windows)

Wenn eine Fehlermeldung auRerhalb des Druckerstatusmonitors angezeigt
wird, prufen Sie folgende Punkte:

 "Spool-Vorgang konnte aufgrund von unzureichendem Festplattenspeicher nicht ausgefiihrt
werden (Could not spool successfully due to insufficient disk space)”

Ldéschen Sie nicht benétigte Dateien, um mehr Festplattenspeicherplatz freizugeben.

* "Spool-Vorgang konnte aufgrund von unzureichendem Arbeitsspeicher nicht ausgefiihrt werden
(Could not spool successfully due to insufficient memory)"

Schlielen Sie andere Anwendungen, um Arbeitsspeicher freizugeben.
Wenn Sie weiterhin nicht drucken kénnen, starten Sie lhren Computer neu, und versuchen Sie es erneut.
* "Druckertreiber konnte nicht gefunden werden (Printer driver could not be found)"

Informationen dazu, wie Sie nicht bendtigte Treiber deinstallieren und die aktuellen Treiber installieren,
finden Sie unter Aktualisieren des Treibers.

* "Anwendungsname - Dateiname konnte nicht gedruckt werden (Could not print Application name)"

Drucken Sie erneut, sobald der aktuelle Druckauftrag abgeschlossen ist.
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